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Na pierwszem pigtrze okazatego domu, przy jednej z najbogatszych i najludniejszych ulic Warszawy, we wszystkich
prawie oknach zapuszczone byty story.

Na bruku ulicznym, przed domem, rozestano grubg warstwe stomy, w ktorej gubit sie turkot przejezdzajacych wozow i
dorozek.

Po kilka razy na dzien, przed bramg zatrzymywaly si¢ karety, nalezace do najpierwszych znakomitosci medycznych w
kraju. Zaraz po takiej wizycie, kto$ ze stuzby biegt do apteki, a po chwili powracat ztamtad, niosac $wiezy transport
flaszek i pudetek.

Od czasu do czasu przyjezdzali lub przychodzili znajomi; bez szelestu, po marmurowych, dywanem wystanych
schodach, wchodzili na pigtro, zatrzymywali si¢ tara przez chwile, szeptali z domownikami i odchodzili kiwajac
smutnie glowami:

Agenci rywalizujacych z sobg przedsigbiorstw pogrzebowych, skradali si¢ przez tylne schody, wyczekiwali w bramie,
usitowali zawigza¢ znajomosci ze stuzba w przewidywaniu korzystnej prowizyi.

W duzem miescie tak bywa. Cios dla jednych, jest zrodlem zarobku dla drugich, a chciwos$é, lub gtéd moze, nawet tzy i
zatobg chetnie wyzyskuje.

W bramach sgsiednich domoéw i naprzeciwko, kucharki opowiadaty sobie bardzo ciekawe szczegdty o bogatym panu, o
skarbach, jakie po nim zostana, o pelnej szafie pienigdzy, workach brylantdéw, — a wasaty str6z spart si¢ na miotle,
stuchat, kiwat glowa, moze nawet zazdroscit przez chwile ,,bogaczowi," ale wnet przyszta refleksya. Machnat reka,
splunat, a mruknawszy: ,ta i c6z mu to pomoze?" znowu zaczat zamiatac¢" ulicg...

Wies¢ o niebezpiecznej chorobie radcy Lubicza, rozeszta si¢ szybko w kole znajomych i przyjaciol, ktorych liczyt
bardzo wielu.

Trzeba tez wiedziec, co to byl za cztowiek ten pan Jozef Kalasanty Lubicz i jakiej uzywat opinii. Zajmujac dosé¢
wysokie stanowisko spoteczne, majac niezwykle rozlegle stosunki, niejednemu chetnie przychodzit z pomoca.

Dom Lubiczowie prowadzili wystawnie, po pansku nawet, co tydzien w salonach ich zbierato si¢ liczne a doborowe
towarzystwo, w karnawale wyprawiali kilka hucznych balow, co rok niemal wyjezdzali za granice, dzieci ksztatcili
bardzo starannie, a poniewaz wystarczato im na to wszystko, przeto mieli opini¢ ludzi zamoznych, nawet bogatych.
Pani Lubiczowa byla troch¢ dumna i wyniosta, przyzwyczajona do wygodnego zycia, niewiele sama zajmowata si¢
sprawami domowemi i wychowaniem dzieci.

W pierwszych wyreczala ja uboga kuzynka, stara panna, w drugiem guwernantki i nauczyciele.

Do potudnia zwykle nie byta widzialna, zamknigta w swoim buduarze, spala, czytata powiesci, a moze tez pracowata
nad podtrzymywaniem $ladow §wietnej niegdys pigknosci, sladow, ktorych nawet lata zupelnie zatrze¢ nie mogty.

O potudniu dopiero zjawiala si¢ w sa



tonie, rzucita okiem, czy nie znajdzie zgani¢ za co lokaja lub pokojowke, zapytata kuzynki Justysi, co bedzie na obiad,
chwilke porozmawiata z dzieé¢mi i, albo wyjezdzata sama na wizyty, albo tez przyjmowata u siebie.

Radca inny znowuz tryb zycia prowadzit; przed dziesigta wychodzit do biura, zkad dopiero o czwartej wracat na obiad.
Po obiedzie spal godzing Iub dwie, po herbacie na partyjke szedl, a w nocy zawsze jeszcze kitka godzin przy biurku
przepedzal, tak, ze go §wit czgstokro¢ przy pracy zastawat.

Dzieci byto troje: dwie corki i syn. Najstarsza, panna Janina, zaledwie jej dtuga sukienke wlozono, zaraz poszta za maz
i opuscita dom rodzicielski. Trafit si¢ mtody, Swiezo z instytutu wypuszczony inzynier, z wielkiemi nadziejami na
przyszto$é, tadnym wasikiem, ale bez zadnego stanowiska i funduszu. Ozeniwszy si¢ z panng Janing, stanowisko wnet
znalazl, a funduszow spodziewat si¢ po najdtuzszem zyciu rodzicéw zony. Tes¢ wyrobit mu korzystng posade na kolei
i panstwo mtodzi zamieszkali na prowincyi.

Widocznie niezle im sie tam dziato, bo

pani Janina z kazdym rokiem wygladata okazalej, on zas$ roztyl si¢ zupetnie, grywal §wietnie w wista i nabrat tej
pewnosci siebie i dumy, jaka,, z matemi wyjatkami, odznaczaj!; si¢ prawie wszyscy dygnitarze prowincyonalni.
Zreszta byl to cztowiek $rednich zdolnosci, rozumienia za$ o sobie wielkiego. Na otaczajacy go $wiatek patrzyt z
wysoka, cierpienia i bole ogolne nie obchodzily go catkiem, zbierat grosz do grosza, kupowat listy zastawne i miat to
glebokie przeswiadczenie, ze caly §wiat o nim tylko mysli i na niego ma oczy zwrocone.

Drugiem z kolei dzieckiem panstwa Lubiczow byt pan Czestaw. W chwili, w ktdrej radca zachorowat §miertelnie,
Czestaw byl na drugim kursie uniwersytetu, gdzie studyowat nauki przyrodnicze. Do pracy przyktadat si¢ pilnie;
wieczorami, chociaz w domu zbierali sie goscie, on zamykat si¢ w swoim pokoju nad ksiazka.

Najmlodsza o§mnastoletnia corka, Stasia, niedawno ukonczyta edukaoyg i zostata zainstalowana przez matke, jako
,»panna na wydanm". Pani radczyni zawiozla ja na jeden i drugi bal do resursy, wydala $§wietny wieczdr u siebie, wnet
pigkna Stasia T. W tom VIIIL.

otoczona zostaig licznem gronem konkurentéw i, nie namy$lajac si¢ dtugo, zrobita wybdr.

Od dwoch miesigey, na raczce jej btyszczal brylantowy pierscionek od narzeczonego.

Przez trzy, czy przez cztery dni, rozestana stoma lezala na ulicy, zablocone kopyta koni i kota powozéw poczernity ja,
pociety na sieczkg...

Pewnego dnia, wieczorem juz p6znym, gdy gaz zapalono w latarniach, nagle rolety na pierwszem pigtrze podniesiono,
dwa okna na oéciez otwarto i, z ulicy dojrzec¢" byto mozna, sze$¢ czy osm zapalonych swiec, ktorych blade ptomyki
chwialy si¢ pod tchnieniem wiatru wpadajacego ze dworu.



Przebieglejszy z rywalizujacych agentow, ktory zdotat zaraz do przedpokoju si¢ dostac, wybiegt po chwili z
usmiechem tryumfu na ustach i, rzuciwszy na wspotzawodnika petne sarkazmu spojrzenie, wskoczyt w przejezdzajaca
dorozke i popedzit do pryncypata, W pdt godziny pdzniej, na ulicy nie byto juz ani zdziebelka stomy, gwar i turkot
rozlegat si¢ jak zwykle, zycie miejskie wrzalo w calej pelni, a tam, na pierwszem pigtrze, ghichy juz na to wszyst

ko cztowiek, spoczywat snem wiecznym, nieprzespanym.

W sasiednich pokojach rozlegat si¢. ptacz kobiet, a student, blady, to chodzit po pokoju w zadumaniu, to zblizat si¢ do
okna i czoto do chtodnej szyby przyktadat.

Nie mowit nic do ptaczacych, nie pocieszat! sam tak byt przygnebiony ta cigzka, aczkolwiek od kilku dni przewidziang
katastrofa, ze z trudnoscia 1zy cisnace si¢ do oczu powstrzymywat. Moze wolatby biedny chtopiec usias¢ gdzie w
ukryciu i pulcie wodze tzom Zalu po ojcu, ktorego szczerze kochat, ale w obec kobiet, w domu, gdzie wszyscy placza i
wszyscy glowy potracili, trzeba byto kogo$ przytomnego koniecznie.

Rozumiat to Czestaw i usitowal panowac¢ nad soba. Kobiety zebraly si¢ w jedng grupe.

Matka, od godziny dopiero wdowa, blada, ze sladami cierpien i zm¢czenia na twarzy, sladami swiadczacem! o nocach
spedzonych bezsennie, siedziala w wysokim fotelu z glowa o porecz oparta. Po twarzy jej sptywaty cigzkie, grube 1zy,
a z piersi dobywaly si¢ glosne jeki i tkania. Obok, kleczac przy kolanach matki, panna Staniat*

wa zanosila si¢ od ptaczu, a dalej nieco staig przerazona kuzynka, usitujac perswadowaé, pocieszac.

Po jakiej$ chwili, Czestaw rzeki, matke w rgke catujac:

— Marno kochana, do$¢ ptaczu. Coz to pomoze? Ojciec nie ustyszy juz naszych westchnien, nie wstanie.

Nowy, gwaltowniejszy jeszcze wybuch zalu byt odpowiedzig na to.

— Matko! matko — powtorzyt z odcieniem tagodnego wyrzutu w glosie—naradzmy sig, trzeba pomysle¢ o oddaniu
mu ostatniej poshugi.

— Moj Czestawie — odrzekta thumigc tkanie z trudnoscia — czy ja mam gltowe do tego? Mezczyzna jestes, mysl,
rzadz, rob co za potrzebne uwazasz. Tys silniejszy, ty§ mlodszy, a mnie... mnie serce peka...

— Tak, tak braciszku, wtracila panna Stanistawa, ty$ silniejszy. Zajmij si¢, pan Kazimierz dopomoze ci... — Szepneta!
Czy go tu niema jeszcze? Czy nikt nie dal mu zna¢ o naszem nieszczes$ciu?

Czestaw ramionami wzruszyt.

— Twdj pan Kazimierz — rzekl — nie pokazywat si¢ tu juz od dwoch dni. Zdaje mi sic, Ze on nie znosi smutnych
widokow.



— A nie! nie! mylisz si¢ mdj Czesiu. Onby nas nie opuscit w takiem nieszczeéciu. On przyjdzie.

— Jezeli nie jest w teatrze — szepnat.

— Co$ ty powiedzial, Czesiu?

— Nic, powiedziatem tylko, ze pana Kazimierza tu nie ma, a poniewaz go nie ma, wiec si¢ obejdziemy bez niego.
Przeciez nie sposob, zebym chodzit go szukac*. Zreszta,, myslmy przedewszystkiem o naszem nieszcze$ciu.

To mowiac, wskazatl reka na pokoj, w ktorym lezaty zwloki ojca.

— Mateczko—zapytat nieSmiato—czy ojciec nie wydat jakich rozporzadzen przed $miercig, czy nie wyjawil swojej
ostatniej woli?

— Ja nie wiem moje dziecko, ja o niczem nie wiem, odpowiedziata z ptaczem. Dopoki byl zdrow, nie mowitam z nim
nigdy o tego rodzaju kwestyach, a potem, gdy zastabt tak niespodziewanie i nagle, odrazu stracit przytomnos¢ i wigcej
juz jej nio odzyskat. Co ja moge wiedzie¢, moje dziecko, jestem jak oszalata, jak oghuszona tem nieszcz¢$ciem... Boze!
Boze, czyz bede mogta przezy¢ taki cios?

Znowu nastata chwila milczenia, przerywana wybuchami spazmatycznego ptaczu.

— Mateczko — odezwat si¢ Czestaw— wartoby jednak poszukac*, a przytem trzeba pieni¢dzy na rézne wydatki.
Moze mateczka da troche, ja si¢ z kazdego grosza wylicze.

— Czestawie — rzekta z wyrzutem — ja mysli zebra¢ nie moge, a ty mnie o pieniagdze meczysz. Daj mi si¢ wyptakaé
przynajmniej. Masz tu kluczyki od gabinetu i od biurka ojca. Idz, otworz i poszukaj,, a potem pochowajcie go! albo
nie! pochowajcie i jego i mnie! ja juz nie nie mam po co zy¢...

Panna Justyna, uboga kuzynka, pochylita si¢ do kolan ciotki, pociesza¢ i perswadowac zaczeta.

— Stasiu —rzekt Czestaw do siostry— chodz i ty ze mna, Justysia przy matce zostanie. Chodz, chodz, nie ociagaj sig,
poszukamy.

Panna Stanistawa wstata, wzigta ze stotu kandelabr z zapalonemi §wiecami i w milczeniu udata si¢ za bratem.
Gabinet ojca byt w oczach dzieci pewnego rodzaju sanctuarium. Zadne z nich nie wchodzito tam nigdy prawie, chyba

Wy

jatkowo, gdy radca sam zawezwal. Brat i siostra nie bez pewnej trwogi przestapili prog gabinetu. Lufcik byt otwarty,
prad wiatru poruszyl plomienie §wiec w kandelabrach i po $cianach, sztychach, meblach, po kilku pigknych rzezbach



ozdabiajacych pokoj, zamigotaty cienie jakies, chwiejace sig, niepewne. Zdawalo si¢, ze w tym gabinecie unosi si¢
jeszcze duch zmartego, ze gniewa si¢ na tych, ktoérzy mu spokdj naruszaja.

Panna Stanistawa blada i drzaca, czula, Ze ja sity opuszczajg; nie Smiejac usig$¢ postawita kandelabr na biurku i oparta
si¢ o §ciang.

Czestaw do biurka przystapit.

Klucz zgrzytnat nieprzyjemnie w zamku, mtody cztowiek otworzyl szuflade.

Bylo w niej petno papierdéw, rozmaitych §wistkow, notatek. W drugiej, trzeciej, czwartej to samo. Listy, papiery
zapisane mnéstwem cyfr, rachunki od kupcoéw, recepty, powinszowania od dzieci z przed lat wielu, cenzurki szkolne,
akta urzedowe...

W ostatniej dopiero szufladzie znalazt si¢ pugilares skorzany i kilka sztuk dawnych monet, numizmatow.

Czestaw pozamykat szuflady i rzekt do siostry:

— Stasiu, zdaje sie, ze znalezli$my eo potrzeba. Nie otwieram tego pugilaresu, nie patrze co w nim jest, odniesiemy go
matce! Patrz, ze pozamykatem szuflady, ze wszystko nietknigte zostaie Patrz, Stasiu...

— Dlaczego kazesz mi patrze¢? czy jakich posadzen si¢ lekasz? Ktdzby $miat?...

— Albo ja wiem, moja droga, co§ mi szepcze, ze ta ostroznos$¢ jest konieczna.

— Miedzy rodzenstwem! c6z ty mowisz?!

— Nie wiem, nie wiem moja droga — rzekt obejmujac ja i catujac w czoto—maoja ty biedna sieroto.
Dziewczyna wybuchneta gto§nym placzem.

— Chodzmy do mamy, Stasiu — odezwat si¢ znowu — otrzyj oczy... panuj nad

soba.

Zamknat gabinet i powrdcili do matki.

— Oto co$my znalezli ze Stasia—rzekt podajac pugilares matce.

— Zobacz co tam jest?

— Tu — odpowiedziat —jest banknot sturublowy i kilkanascie rubli drobniejszemi.

Sptakana kobieta zdawala si¢ nie stysze¢ tej odpowiedzi.

Trzy dni uptyngtlo, trzy dni bardzo cigzkich i smutnychi. Zmarty spoczal w grobie rodzinnym, na Powazkach, w domu
przywdziano zatobg.

Starsza cérka z me¢zem przyjechata na pogrzeb, i ona bardzo bolesnie uczula strate ojca.

Byta dziesiata rano.

Cala rodzina zgromadzita si¢ w jadalnym pokoju przy herbacie; stét zastawiony byt wykwintna porcelana, przy
samowarze krzatata si¢ Justysia, przez otwarte drzwi wida¢ byto wnetrze sgsiedniego salonu.

Dzien byl pigkny, stoneczny, potoki §wiatta wpadaty przez okno, a przy tej jasnosci stonecznej, mozna bylo spostrzedz,
ze meble, ktore tak $wietnie podczas wieczornych przyje¢ wygladaly, byly juz mocno zniszczone, dywany sptowiate,
bronzy poczerniate bardzo. Blyszczaca ngdza patrzyta z katow wszystkich i zdawata si¢ uraga¢ pozorom.



Wszyscy milczeli. Zig¢, prowincyonalny dygnitarz, delektowal si¢ cygarem i popijat harbatg.
Gdy skonczyt, odchrzaknat kilkakro

tnie i rzekl z wielka powaga, jakby wazac kazdy wyraz.

— Pani matko szanowna, umarli niech spoczywaja w spokoju, zywi za§ muszg si¢ sprawami zycia zajmowac;
ptakaliSmy przez trzy dni, a teraz pomyslmy o sobie. Ostatecznie, nie liczac matki, jestem tu najstarszy 1, jak sadze,
moje zdanie...

Nie dokonczyl, gdyz w przedpokoju odezwat si¢ dzwonek.

Czestaw pobiegt otworzy¢ i wprowadzit jakiegos$ jegomos$cia o wybitnych rysach wschodnich, ubranego dosé
pretensyonalnie, z grubym ztotym tancuchem u zegarka.

— Ten pan pragnie si¢ z mama widzie¢ — rzekt Czestaw.

Matka obejrzata sie.

— Ah! to pan Fichtencwajg.

— Fichtencwajg! tak, lzydor Fichtencwajg—rzekt ktaniajac sig. Takie nieszczgscie! Pani radczyni nie databy wiary, z
jaka bolesnoscia ja si¢ dowiedzialem o tem. Ktoby sie spodziewa!? no, no! Tyle lat znalem pana radoego, tyle lat
handlowatem z nim...

— Handlowate$ pan? podchwycit zig¢, w jaki sposob, jezeli wiedzie¢ wolno?

W jaki sposob? Ha... pan inzynier mnie nie zna, ale ja pana dobrze znam.

— By¢ moze, to wszakze nie objasnia, jakiego rodzaju handel prowadzite§ pan z moim nieboszczykiem tesciem.

— Jakiego rodzaju? Cala Warszawa wie, jakiego rodzaju handel prowadzi lzydor Fichtencwajg. Z nieboszczykiem
panem radca taczyty nas stosunki przyjazni. On byl moj przyjaciel, ja bylem jego przyjaciel, a gdzie w potrzebie pojs¢,
jak nie do przyjaciela?

— Aha, mamy tedy i dluzki— szepnat pan inzynier do zony — dobrze si¢ zaczyna! Panie Pichtenberg! — rzekt glosno.
— Przepraszam, Fichtencwajg! Izydor Fichtencwajg .. moje nazwisko jest tu bardzo znane.

— Tedy, panie Fichtencwajg, z okazyi owych przyjacielskich ustug, pozostaly zapewne jakie$§ rachuneczki.

— Bagatelka! Mysli pan, ze ja po to przyszedtem? Ja przyszedlem odwiedzie panstwa, zapyta¢ o zdrowie po takiem
ciezkiem zmartwieniu.

— Dzigkujemy za pamig¢, ale poniewaz wla$nie mieli$my moéwié o interesacli



z matka, wigc nie od rzeczy bedzie wiedzie¢, ile ten rachunek wynosi?

— Bagatelka! catkiem mala rzecz.

— Alez ile?

— Cala prawda... tysigc dwiescie rubelkow...

— I to pan nazywasz bagatelka!

— A jak mam inaczej nazywac?...

— Panie Fichtencwajg, za pozwoleniem. Twierdzisz pan, ze znale§ dawno mego nieboszczyka tescia?

— Mato dwadzieécia lat... moze wigcej

— Przypuszczam tedy, ze i stan jego interesoOw nie jest panu obcy. Zreszta, wy, starozakonni, macie doskonate
wiadomosci o takich rzeczach.

Fichtencwajg usmiechnat sie.

— Dla czego my mamy nie mie¢ doskonatych wiadomosci?—zapytal — przeciez to nasz fach.

— A wigc powiedz mi, czy oprocz pana, jeszcze kto posiada rewersy ojca.

— Kto ma posiada¢? Pan radca handlowat tylko ze mna, a jak mnie braklo czasem pieni¢dzy, bo czasem moze si¢
przytrafi¢ takie zdarzenie, to szwagier moj... Rosenwajn, pan zapewne zna pana Rosen

wajn? wigc pan Rosenwajn zastepowat ranie niekiedy...

— Naturalnie i jemu takze si¢ co$ nalezy.

— Ah! ghupstwo... ktoby o takiej bagatelce wspominat. Pan inzynier mysli, ze my jeste$my ludzie bez serca, ze my, W
takiem nieszczeSciu, bedziemy upominac* si¢? naprzykrzac¢? Pfe! kto to styszal? Kto takie paskudne pomyslenia by
mial?... My, to jest ja i pan Rosenwajn, moj szwagier, bedziemy czekali cho¢by rok caty... tylko...

— Co takiego?

— Tylko mata rzecz... pan inzynier niech potozy godny swdj podpis na wekslu...

Pan inzynier na matke spojrzat.

— Czy mama — zapytal — wiedziata

o tych dlugach?

— Nic a nic.

— Aj, aj, wtracit Fichtencwajg, co pani miata wiedzie¢? Nieboszczyk byt taki delikatny, zeby jednem stowom nie
chciat

i nie $miat pani zmartwic.

— Jeszcze jedno pytanie, rzekt inzynier, co si¢ tez dzieje z suma, ktéra mama dostata po ciotce?

— Nie wiem, podobno ulokowana jest.

— To ja wiem takze, wtracit Fichten



cwajg, jest nie wielka suma, catkiem dziesi¢¢ tysiecy.

— Dobrze umieszczona?

— Ja to nie powiem... Ona, mnie si¢ zdaje, spadnie.

Inzynier zaczat bebnic palcami po stole; przez jaki$ czas milczenie przykre trwato.

Fichtencwajg rozgladat si¢ po pokoju i, okiem znawcy, kazdy najdrobniejsza nawet przedmiot oceniat.

— Panie Fichtencwajg — odezwat si¢ nareszcie inzynier — wilasnie dzi§ chcemy papiery po ojcu rozpatrzy¢, zghos$ si¢
pan za parg¢ dni. Ja tu jeszcze bedg.

— Ah! z calg przyjemnoscia... Stowo pana inzyniera warte jest tysigce, a podpis... ha! ha! co ten podpis wart!... Moje
uszanowanie panstwu, moje uszanowanie, prosze pamietac¢, co Fichtencwajg jest najzyczliwszy przyjaciel.

Z temi stowy zyd, klaniajac si¢ nizko( wyszedt.

Otyly pan inzynier wielkiemi krokami zaczal po pokoju chodzi¢, w zamysleniu targal si¢ za brode," moéwiac
polgtosem:

— Zwaryowal zyd! jeszcze podpisywaé mi kaze! nabralem tyle majatkéw! posagdéw! Zwaryowat!

— Marno—rzekl—trzeba jednak zrobi¢ jaki$ porzadek z tem wszystkiem.

— Owszem, méj Adolfie, prosze ci¢... masz oto klucze, idz, szukaj, przepatru;.

— Mama podjdzie ze mna?

— Nie, idZ sam, proszg cig... zresztag moze ci Czesio pomoze.

— Nie, mamo, ja na lekcye $pieszg.

— Wigc Janinka, Stasia...

Pani Adolfowa poszta powoli za me¢zem do gabinetu nieboszczyka. Stasia za$ stancta przy oknie z wyrazem zalu w
oczach i nieopisanej tesknoty. Patrzyta na przejezdzajace powozy i dorozki, na ludzi $pieszacych w rézne strony, ale
tego, ktorego widzie¢ pragneta, nie byto migdzy nimi.

Dzwonek w przedpokoju milczat. Z licznych znajomych, z gosci, ktorzy niedawno jeszcze dom ten odwiedzali, nikt nie
zajrzal, nie przyszedt... Ten, ktory potrzebny byl ludziom dla protekcyi i stosunkow, w grobie juz spoczat, wigc tez i
przyczyna czulosci ustata.

Pan inzynier do samego wieczora przegladat papiery po teSciu. Robit to z wielka skrupulatno$cia, przeszukiwal, czytat,
najmniejszego papierka nie ominat.

Od czasu do czt.su zrobit jaka$ sarkastyczna uwagg, ktora w oczach towarzyszacej mu zony wywotywatla tzy.



Skonczywszy przegladanie papieréw, pan inzynier przeszedt do salonu, w ktorym znajdowata si¢ juz cala rodzina.
Matka do najwyzszego stopnia zgnebiona, nieprzytomna prawie, siedziata w fotelu, obok niej na krzesetku Stasia.
Czestaw stat przy oknie.

— No, moi panstwo—odezwat si¢ pan inzynier—przeglad skonczony i bilans na poczekaniu zrobitem... Stan czynny
nie wiele wart.—Oprocz tych gratow, ktore tu widzimy, a ktore, prawde powiedziawszy,, nic nie sa warte, oprocz sumy
hypotecznej pani matki, sumy, ktora $cisle biorac, jest fikcya... niema nic. Stan bierny, przedstawit nam rano... ten
pan... jakze go tam?! ten mieniacy si¢ przyjacielem rodziny... pan Fichtencwajg. Jestescie ubodzy, w catem znaczeniu
tego wyrazu!

— Przeciez mamy ciebie, Adolfie — odezwala si¢ matka.

— Zapewne, zapewne... ale przedewszystkiem, mama bedzie miata emeryture... jaka, to nie wiem, ale begdzie... Stasia
podobno wychodzi za maz, a pan Czestaw...

Czestaw, ktory nigdy nie sympatyzowat ze szwagrem, przerwat dos¢ ostro:

— Pan Czestaw—rzekl — potrafi mysle¢ o sobie, a w razie potrzeby i o innych.

— Slicznie, bardzo $licznie!... ale jest to, wiasciwie mowigc, deklamacya, ktora chleba nie da i, gdyby pan Czestaw
nie ufal zbytecznie swoim wlasnym sitom, a wobec starszych zachowywac¢ si¢ umiatl z wlasciwym taktem...

— To co?

— To, przy protekcyi starszych — rzeki z naciskiem—przy poparciu 0osoéb majacych jakie takie znaczenie, mogtby na
poczatek otrzymac jakas$ skromng posadke na drodze Zelaznej i...

— Dzigkuje za taske starszym i osobom majgcym jakie takie znaczenie... moja droga inna jest.

— Ab, naturalnie—naturalnie! — nikt si¢ nie narzuca—odpowiedzial pan inzynier. Ja szedtem przez cate zycie
przebojem... dorabiatem si¢ krwawa proca...

— I niekrwawa protekcya ojca — dorzucit Czestaw.

— Czesiu! Czesiu! — zawotata matka z wyrzutem — badzze uwazniejszy.

tom VIII.

— Pozwoli mama, Ze po tem co ustyszatem, rzekt z godnos$cia, pan Adolf, cedzac kazdy wyraz powoli — pozwoli
mama, ze mowiac o interesach familijnych, unika¢" bed¢ wzmianki o panu Czestawie.

— Alez bo zawsze miedzy wami co$ jest — wtracita pani Janina — ja nie pojmuje, doprawdy...

— Ty, moja zono, nie pojmujesz wygolg wielu rzeczy, ale wiedzie¢ powinnas, ze nie mam potrzeby mysle¢ o
cztowieku, ktory mnie obraza. Mam moje wlasne dzieci i obowigzki...

Czestaw chciat co§ odpowiedzieé¢, a rozmowa przybralaby jeszcze drazliwszy charakter, gdyby nie wejscie stuzacej,
ktoéra przyszta oznajmié, ze w kuchni czeka postaniec.

Mtody cztowiek wyszedt, odebrat list, spojrzat na koperte i zbladt. Pod wptywem silnego wrazenia, chwycit si¢
oburacz za glowe, ale oprzytomniat szybko i rzekt do

stuzacej:



e

zapewne dopiero za jakie dwie godziny
wroce.

Sktamat, gdyz list nie byl adresowany do niego, i nie pochodzit wcale od kolegi...

Wyszedlszy na uliceg, udat si¢ prosto przed siebie, nie patrzac na nikogo, potracajac przechodniow, nie wiedzac dokad i
po co si¢ udaje... Przeszedtszy kilka ulic, znalazt si¢ w Alejach Jerozolimskich i usiadl na tawce.

Wietrzyk nocny chtodzit mu skronie, rownowagg rozgoraczkowanego umyshu przywracat... Czestaw wyjat 6w list
fatalny z kieszeni i przypatrywat mu si¢ uwaznie przy bladem $wietle latarni. Nie otwierat koperty, nie czytat... Po co
mial czyta¢, gdy samo dotkni¢cie wskazywato, ze w tym liscie, do Stasi adresowanym, znajduje si¢ pierscionek.

— Przeczuwatem to... przeczuwatem — szeptat sam do siebie — nie sadzitem jednak, zeby tak nagle... w pierwszej
chwili...

Owinat list starannie w papier, schowal do kieszeni i, pochodziwszy jeszcze troche w Alejach, powrdcit do domu. Byt
spokojniejszy juz, [z pierwszego wrazenia ochtonatl, a moze tez jakie$ postanowienie powziat...

Wszedt do salonu w tej samej chwili,

gdy pan inzynier powiedziawszy matce dobranoc, dodat jeszcze:

— Ostatecznie, moja mamo, nie ma nieszczescia, ktoregoby cztowiek nie znidst, jezeli znosie je mosi; a co do biedy, to
pamigtajmy o tem, ze sg ludzie stokro¢ od nas biedniejsi i zyja. Emeryturka, jaka tam bedzie, to bedzie, ale zawsze
bedzie. Ja majac sam do$¢ szczupte mieszkanie, nie moge wprawdzie mamy do siebie zapraszac, gdyz bytoby nam
Ciasno, ale tu, w Warszawie, tatwo bedzie znalez¢ jakie$ dwa pokoiczki w oficynie. Dla mamy to dosyé, zwlaszcza gdy
Stasia za mgz wyjdzie. Oszczednos¢ przedewszystkiem, tylko oszczednos¢. Ja, oto naprzyktad, oszczedzatem przez
cale zycie, zbieralem grosz do grosza i dzi§ mam. Naturalnie nie tyle, zebym si¢ mogt z kim dzieli¢, albo si¢ bawi¢ w
jakies filantropie, ale nam na czarng godzing wystarczy, a po mojej $mierci, zona nie bedzie potrzebowala niczyjej
taski. Zawsze si¢ trzymam tej zasady, ze trzeba przewidywac i oszczgdza¢. Wziatem panne bez posagu, z wyprawka
nieosobliwsza, ale tego nikomu nio wymawiam i, chocbym mogt dziesi¢¢ tysigcy razy lepsza partye zrobié, jednak
godze si¢ z losem i pracuje



jak moge. Chcialbym — dodat, spogladajac na Czestawa — aby pewne, niezupehie jeszcze dojrzate umysty,
nasladowaty ten przyktad. No, ale dobranoc marniej jako cztowiek czynu, musze pamigta¢ o swojem zdrowiu i chodzié
na spoczynek wczesnie, jezeli nazajutrz mam wstac¢ rano. Dobranoc mamie.

Pan inzynier i jego matzonka oddalili si¢ do swego pokoju, matka takze spa¢ poszta, w salonie zostat tylko Czestaw i
Stasia.

— Moja droga — rzekt Czestaw, ujmujac siostrg za reke, ten prozny samolub i blagier, szanowny nasz szwagierek,
pomimowoli wypowiedziat przed chwilg jedno rozsadne zdanie: a mianowicie: Ze nie ma nieszczgécia, ktoregoby
cztowiek nie zniost, jezeli je znie§¢ musi; tylko zapomniat jeszcze dodaé (o czem zreszta nie wiedzial zapewne) jezeli
cztowiek ma silng woi¢ i serce kochajace. Ty, Stasiu, masz i jedno i drugie. Ty potrafisz walczy¢ z nieszczesciem?
— Czy ja wiem? — szepneta.

— O, wiesz, jestem tego pewny. Znajdziesz w sobie do$¢ sity, gdy wspomnisz

o tej nieszczgsliwej matce, ktora, procz nas dwojga, nikogo juz nie ma na swiecie.

— AlJaninkal?

— Ona juz oderwana od nas, moja Stasiu. Ma swoj dom, swoje dzieci, wreszcie ma mgza, do ktorego woli stosowaé
si¢; musi, my wigc dwoje musimy by¢ podpora dla matki i pomocg nawzajem dla siebie. Czy ufasz mi, siostro? czy
bedziesz wraz ze mng odwaznie walczyla z nieszczesciem?

Stasia oparla gldwke na ramieniu brata, on ucatowat ja i uscisnat serdecznie.

Tej nocy w mieszkaniu pana radcy, nikt nie spat. Rozlegato si¢ tylko w ciszy nocnej glo$ne chrapanie pana inzyniera,,
ktory stusznie dowodzit niedawno, ze cztowiek szanujacy swe zdrowie, powinien sypia¢ dobrze i wszelkich silnych
wzruszen unikac.

I

W apartamencie zajmowanym niegdy$ przez pana radce Lubicza, uwijal' si¢ rzemieslnicy. Malowali sufity, okna,
naklejali nowe obicia, gdyz lokal ten wynajat jakis$ kapitalista semickiego pochodzenia, lubigcy si¢ otaczaé zbytkiem i
jaskrawym przepychem.

Pani Lubiczowa z Czestawem i Stasia, wyprowadzila si¢ od kwartatu i zajela bardzo skromne mieszkanko na
Ogrodowe;j.

Byly tam tylko dwa malenkie pokoiki i kuchenka, umeblowano je resztkami dawniejszych ruchomosci, ktére w trzech
czwartych czgéciach, w drodze dobrowolnych uktadowr, zabrat za bardzo mate pieniadze pan Fichtencwajg i jego
szwagier Kosenwajn.



Pan Fichtencwajg rozczulil si¢ nawet przy tranzakcyi i proponowat Stasi, zeby jako osoba muzykalna, dawata jego
corce lekcye na fortepianie, po czterdziesci groszy za godzing.

Pani radczyni na te propozycye zrobita wielkie oczy, ale Stasia odrzekta bardzo uprzejmie, ze si¢ namysli i po jakim
czasie da odpowiedz.

Mieszkanko na Ogrodowej bylo bardzo szczuptle, ale czySciutkie i przyjemne, przyzwyczajonej jednak do obszernych
apartamentow kobiecie, wydalo si¢ ciasng klatka, wigzieniem. Uskarzata si¢ na duszno$¢, zalita, ze nie ma kata
spokojnego, ktoryby wytacznie tylko do niej nalegat. Nie moglo jej tez dogodzic, przyjeta do postug dziewczyna,
niezdolna co prawda do zadnej roboty, ale tez zadawalniajaca si¢ bardzo malem wynagrodzeniem.

Z funduszami zas$ trzeba byto si¢ liczy¢. Radca nieboszczyk, nie dostuzyt catowitej emerytury i wdowie po nim
przyznano tylko czterysta kilkadziesiat rubli rocznie. Wobec drozyzny wielkiego miasta i wobec czasow cigzkich,
znaczylo to bardzo niewicle, tem bardziej, ze przyzwyz ajona do wykwintnego, prawie do zbyt

kownego zycia kobieta, nie mogta si¢ odrazu pogodzi¢ z tg oszczednoscig groszowa bez ktorej zycie ludzi biednych
bytoby niemozliwem.

Radczyni nawet w biede¢ swoja wierzy¢ nie chciata; zdawato si¢ jej, ze przez dawne stosunki i przez znajomosci liczne,
zdota wyrobi¢ Czestawowi §wietng posade, tudzita sie, ze Stasia za maz wyjdzie, ze wreszcie zi¢¢, majacy si¢ tak
dobrze pod materyalnym wzgledem, che¢tnie z pomoca przyjdzie, a na wypadek braku, natychmiast sam z propozycya
pospieszy.

Odwiedzata dawne znajome domy, zapraszata do siebie, ttomaczac naturalnie, ze szczupte mieszkanko wzigta tylko
chwilowo, dopoki lepszego i dogodniejszego nie wyszuka; zalita si¢ na brak lokali w Warszawie, zwlaszcza
porzadnych, dawata do zrozumienia, ze spodziewa si¢ jakichs$ sukcesyi, ktére pozwolg jej znowu dom otworzy¢ i na
dawna skale go prowadzic.

Przyjmowano jg wszedzie bardzo grzecznie, ale chtodno, z rewizytami nie spieszono. Na prosby o posade dla syna
odpowiadano wymijajaco, ttomaczac, ze wszegdzie kandydatow petno, ze ludzie skonczeni, z kalifikacyanii wyzszemi,
po kilka lat



wyczekiwaé musza, a c6z dopiero studencik, ktéremu wlasciwiej bytoby uczy¢ si¢ i kursa konczy¢, anizeli na swoja
reke, samodzielnie pracowaé. Ten i 6w przyrzekt, ze pamigtac bedzie i na tem si¢ skonczyto.

Do zigcia pisata takze, na stan zdrowia si¢ skarzac; donosita, ze lekarze zalecili jej za granice do wod wyjechac, lecz
chwilowy brak funduszéw temu na przeszkodzie stoi. Wyrazata przytem nadzieje, ze pan zigé, jako czlowiek zamozny,
a przywigzany do matki, przeszkode t¢ usunie i chwilowy brak zazegna, majac doskonata ewikcye w ewentualnej
posadzie Czestawa, zamazpdjsciu Stasi, a wreszcie w jakim$ bogatym wuju, mieszkajagcym za granicg, a bardzo juz
schorzalym i wiekowym.

Pan inzynier z odpowiedzig nie zwldczyt.—Natychmiast odpisat, ze nad zdrowiem matki bardzo ubolewa, lecz nad
swoje wspolczucie nic wigcej ofiarowaé nie moze. Dodat przytem, ze wskutek nadmiernej pracy, sam cierpi na
powigkszenie watroby, ze mu zalecono Karlsbad, co pociggnie za sobg znaczne koszta i wydatki... Przytem dorzucit
kilka stéw o Oszczednosci, o potrzebie liczenia si¢ z kazdym groszem, o czasach cigzkich i o§wiadczyl wy

raznie, Ze na jego pomoc, matka nic liczy¢ nie moze. Zreszta, pisal w koncu, matka ma emeryture, na opedzenie jej
potrzeb wystarczajaca az nadto, a Czestaw i Stasia sg juz w tym wieku, ze nie powinni by¢ matce cigzarem.

Pani radczyni list ten odczytata kilkakrotnie, sptakata sie, lecz ani Czestawowi, ani Stasi nie wspomniata o nim
zupetie. Przez kilka dni, na migreng si¢ skarzac, przelezata w 16zku i postanowita wigcej korespondencyi z zigciem
nie wznawiac.

Na najstarszg corke tez liczy¢ nie mogta. Janina bowiem bardzo powolnego i tagodnego usposobienia, byta zupetnie
pod wptywem meza, jego myslami myslata, jego frazesami mowita; w sprawach za$ pieni¢znych, w wazniejszych
interesach, zadnego glosu nie miata i nie rozporzadzata . niczem. Z tej wigc strony, niczego si¢ nie byto mozna
spodziewac.

Zatruwala tez cigzkie chwile radczyni niepewnos¢ co do losu Stasi. Narzeczony nie pokazywat si¢ i zadnego znaku
zycia o sobie nie dawal, a ze w Warszawie staie mieszkal i znajomych wielu nie miat, wigc

nie byto nawet kogo zapytaé, co si¢ z nim dzieje.

Stasia nie wspominaig o nim ani stowa, Czestaw zapytywany o niego przez matke, dawal odpowiedzi wymijajace i
niechetne. Nie chcial biednej kobiecie nowych zmartwien przysparzac.

Pani radczyni widzac, ze od dzieci niewiele si¢ dowie, postanowila zbiera¢ wiadomos$ci na wtasng rgke. Przez kilka dni
z rzedu, wychodzita do miasta, w nadziei, ze spotka ktérg z dawnych znajomych i od niej informacyi zasiegnie.

Los w takich razach bywa szczegolniej ustuzny, a niepomyS$lna wiadomo$¢ przychodzi zazwyczaj bardzo szybko.

W gtownej alei Saskiego ogrodu, jako$ przed samem potudniem, spotkata pani radczyni dobra swojg znajoma,
niedawno przyjaciotke od serca, a niegdys kolezanke z pensyi.

Panie rzucity si¢ jedna drugiej w objecia, wycatowaty serdecznie i powiedzialy sobie tysigce komplementéw na
poczekaniu.



— Droga, kochana pani! pomimo tylu zmartwien i zatoby, zawsze przesliczna, zawsze zachwycajaca! Niechze pani
najdroz

sza siada; wlasnie tu jest wolna taweczka. Jakze synek? a Stasia! ta urocza Stasia! Nigdy nie zapomng, jak wygladata
wtenczas w resursie! pamigta pani?

— Pamigtam... wybornie pamigtam, ale teraz...

— No, nic naturalniejszego, teraz zatoba.

— Zwingtam tez chwilowo dom, ale po uregulowaniu intereséw, po skonczeniu zatoby, bede musiata znowu otworzy¢
salony.

— Zamierza pani?

— Nie chciatabym, ale widzi pani, kto ma corke dorosta, musi prowadzié¢ koniecznie dom otwarty; pani najlepiej wiesz
o tem.

— Istotnie... dwie juz wydatam, a trzecia ma kilku starajacych si¢... chociaz ja na to nic nie licze... jestem pod tym
wzgledem niewierny Tomasz.

— Jakto?

— Nie wierze starajacym si¢, nie wierze konkurentom, nie wierz¢ narzeczonym. Dopiero, jak §lub si¢ odbedzie, matka
moze odetchnaé i powiedzie¢, ze wydala corke za maz. Od oltarza si¢ rozchodza, a ta dzisiejsza mlodziez jest tak
chciwa grosza, 7ze

uwierzy¢' trudno! Nieprawdaz, droga pani, nieprawda?

— Hm... zapewne.

— Ale ¢6z ja robig!? Wszczynam rozmowe, ktora whasnie dla pani szczegodlniej moze by¢ przykra.

— Dla czego?

— Nie moge sobie darowa¢ tej nieuwagi i nie pojmuje¢, jak moglam nawet popehnic¢ taka nieostroznos¢. Pani wybaczy,
ale zwr6¢my rozmowe na inny przedmiot. Czy wie pani, ze Alfonsowie kupili pow6z?

— Nie styszatam, ale...

— Ale to czyste szalenstwo, prosze, pani, bo jakze mozna, majac po same uszy dlugéw, pozwala¢ sobie na takie
zbytki. Zatozytabym sig, ze to jej wymyst. To jej polityka, chce otumanic¢ ludzi, zeby predzej mogta wydac corki. Maja
podobno widoki na pana Kazim... Ah! doprawdy, jakzem dzi$ roztargniona! popelniam same niedyskrecye, lepiej
bedzie chyba gdy pozegnam panig i odejde.

— Stowa pani robig na mnie wrazenie szarad, logogryfow lub rebuséw, do odgadywania ktoérych nie miatam i nie mam
najmniejszej zdolno$ci. W czem pani wi



dzi swoja niedyskrecye 1 nieostrozno$¢? bo ja domyslec si¢ nie moge.

— Wigc to wszystko nieprawda? Nieprawda to co mowia, co od kilku tygodni po catem miescie kursuje... Och! jakze
jestem szczgsliwa! a tak mi zal byto serdecznie tej biednej Stasi. Taka dobra, taka mita panienka... istna przylepeczka!
Nie zapomne nigdy, jak zachwycajaco wygladala w tenczas w resursie.

Pani radczyni zbladta, niezmordowana przyjaciotka za$ prawita, niemal jednym tchem.

— Jak dzieci kocham, spadl mi kamien z serca, bo wierz mi pani, zem to bardzo, bardzo gleboko odczuta! Jakie to
jednak plotkarskie miasto ta Warszawa. Co gadali! co opowiadali, to wlosy na glowie stawaly! Mnie bylo to podwdjnie
przykro. Raz, z powodu sympatyi, jaka mam dla pani i dla Stasi, a powtdre, ze przed wyjazdem za granicg, pan
Kazimierz ztozyt nam wizyte, z czego znow powstata plolka, Ze stara si¢ o r¢ke naszej Kloci... Myslalam sobie, co tez
panstwo powiecie, gdy ta bajka dojdzie do waszych uszu, jakie bedziecie mieli o mnie wyobrazenie! Na

szczescie pokazato si¢, ze plotkom wierzy¢ nie mozna.

Radczyni zrozumiata dobrze, jakie to byty plotki i domyslita sig, zc jest w nich tyle prawdy, ze az nadto wystarczy do
ostatecznego zrujnowania jej zdrowia. Umiala jednak panowaé nad sobg i, w razie potrzeby, ukrywa¢ wrazenia.
Przywotlata na usta kwasnostodki, lecz peleu uprzejmos$ci usmiech i rzekta:

— Wiec posadzaja pana Kazimierza, ze si¢ stara o najmtodsza céreczke pani?

— No tak, tak... ale zapewniam pania, Ze to jest plotka szkaradna.

— Mowia, ze niema dymu bez ognia.

— Przystowia nie zawsze mieszcza w sobie madros¢.

— Ostatecznie — rzekta radczyni — c6zby byto w tem ztego? Klocia jest zachwycajaca panienka i kazdemu moze si¢
podoba¢. Co do mnie, nie miatabym nic przeciwko temu.

— Pani?

— Tak jest, ja.

— A Stasia?

— Sadza, Ze juz zapomniata o tym projekcie...

— Wiec to zerwane naprawde...



Naturalnie... od do$¢ dawna nawet.

— Niepodobienstwo!

— Zapewniam panig.

— Jakiz powdd? na mito$¢ Boska, jakiz powodd? Przeciez o ile wiem, Stasia byta nim bardzo zaj¢ta, a ze wzgledow
praktycznych, odrzuciwszy juz kwestye wzajemnych sympatyi, pan Kazimierz... to byta partya, prosze pani.

— Jak dla kogo — rzekta radczyni, silgc si¢ na spokdj.

Przyjaciolka spuscita oczy i laseczka od parasolika zaczeta kresli¢ kotka i figury na piasku... Przez chwilg trwato
milczenie.

Przerwata je pierwsza radczyni:

— Moja droga pani, rzekta, jak powiedziatam, stosunek nasz z panem Kazimierzem zerwany; jakie byly do tego
powody, powiem pani kiedyindziej, przy sposobnosci, szczegotowo. Nie przewidywalam, zeby Stasia mogla by¢ w
tym zwigzku szczgs$liwa i zerwatam. Wiasciwie wiec nie ma o czem mysle¢, lecz ciekawa jestem niezmiernie, jak
ludzie o tem méwig, bo powiadam pani, ze mowig. Juz ten sam fakt dodata z przekasem — pochlebia mi bardzo.
tom VIII.

— Co pani pochlebia?

— Sadzitam, widzi pani, ze $wiat zupelie juz o mnie zapomniat, a dowiaduje si¢ tymczasem, ze 0 mnie mowi;
przyzna pani, ze badz co badz, jest to dowdd pamigci.

— Uprzedza si¢ pani do ludzi. Kt6zby zapomniat o tak mitej, kochanej osobie?

— A jednak nikt do mnie nie zajrzy, nikt nie przypomni sobie, ze zyje.

— Teraz bo taki czas. Cale towarzystwo wyjechato, korzystajac z lata, odpoczywaja, leczg sig.

— Zapewne, ale moja pani, powiedzze mi, co to o nas moéwig? W mojem biednem zyciu tak mato rozrywek...
Przyjacidtka wzigta sie¢ do opowiadania niechetnie.

— Zna mnie kochana pani, Ze nie lubi¢ powtarzac tego, co styszg, ale poniewaz pani sobie zyczy, otoz powiadaja, ze
panstwo obiecali da¢ panu Kazimierzowi jaki$ posag. Nic dziwnego, ze miody cztowiek mysli o takich rzeczach, gdyz
biorac panne przyzwyczajona do wykwintnego zycia... do wygod, musi by¢ przygotowany na znaczne stosunkowo
wydatki. Ja sama po

wiedziatam przed chwilg, ze dzisiejsza mtodziez jest chciwa, ale widzi pani, czasy sg takie cigzkie, ze wejrzawszy
blizej w te kwestye, doprawdy nie nalezy si¢ nawet bardzo dziwic...

— 1 c6z wigcej mowiag?

— Ano, Ze niby byly z tego powodu jakie§ wyjasnienia, ze pani obiecywata da¢ co§ w przysztosci; moéwiono jednem
stowem, i tak i owak... i no... ze wreszcie pan Kazimierz, aczkolwiek z bdlem serca, zmuszony byt odestaé
pierscionek... ale co to!? pani blednie! drzy... na mito$¢ Boska! co pani jest? Moze wody?

— Istotnie — odrzekta radczyni stabym glosem — czuj¢ si¢ niedobrze.

— Ah! to moje opowiadanie fatalne!



— Nie, pani, to stonce... Jestem nad zwyczaj niewytrzymata na goraco... a taki upat... Zrobi mi pani wielkg taske, jezeli
raczy mnie odprowadzi¢ do dorozki.

— Alez odwioze panig do samego domu. Moze doktora zawezwac? moze...

— Nie, nie, dzigkujg, to przejdzie, ktora godzina teraz?

— Za kilka minut pierwsza.

— To doskonale, Stasia zawsze o tej

godzinie jest w domu, a to méj najlepszy doktor i opickunka zarazem.

— Pani powiedziata, Ze o tej godzinie, czyz wigc panna Stanistawa nie znajduje si¢ przy pani przez caty dzien?

— Stasia na par¢ godzin codziennie wychodzi na miasto... Ona jest taka uzdolniona... Daje lekcye... Nie dla chleba, bo
tego nie potrzebuje... lecz tak sobie, dla przyjemnosci... Zdaje mi si¢, Zze nawet bez zadnego wynagrodzenia... Ale otoz i
brama. Dzigkuje serdecznie pani, dzigkuje za mite towarzystwo i za odprowadzenie.

— Odwioze panig...

— Niech si¢ pani nie trudzi... pojade sama... Juz moje ostabienie przeszto... czuje si¢ znacznie lepie;...

W istocie biedna kobieta czula si¢ jeszcze gorzej, lecz nie chciata prezentowaé' przyjacidlce swego ubogiego
mieszkania, owych dwoch pokoikéw matych, ciasnych, umeblowanych biednie. Pojechata wigc sama.

W dorozce zrobito jej si¢ tak stabo, ze musiata si¢ chwytaé rekami za oparcie, z obawy, zeby na bruk nie wypadta, a kie

dy nareszcie dojechata do domu, nie mogta zej$¢ o wlasnych sitach.

Strozka z pomocg dwoch swoich kumoszek, wprowadzita, a raczej wniosta biedng kobiete do mieszkania.
Wtasnie przed chwilg Stasia powrdciwszy z miasta, wlozyta biaty fartuszek i zajeta si¢ przygotowaniem jakiejs$
ulubionej potrawy dla matki.

Gdy zadzwoniono, z usmiechem na ustach ku drzwiom pobiegla, aby matke, ktérej powrotu lada chwila si¢
spodziewata, przywitac i popisa¢ si¢ przed nig swoja kucharska zreczno$cia.

Zobaczywszy matke zmieniong i blada, krzykneta z przerazenia. Przy pomocy strozki przeniosta ja na 16zko i
rozebrata, a uklekngwszy przy niej, calowata po rekach, o przyczyne zastabniecia pytajac.

— Ja po doktora posle, mateczko, natychmiast posle, tu w drugim domu jaki$ mieszka... zaraz przyjdzie...
Radczyni mowita, ze posylac nie trzeba, ze ostabienie chwilowe zaraz minie, lecz energiczna dziewczyna zrobita
swoje. Wnet przyszedl doktor, lekarstwo na uspokojenie przepisat i przyrzekt chorg naza



jutrz odwiedzi¢. Odchodzac, szepnat Stasi, ze matka jest naprawde chora i ze nalezatoby o radykalniejszej kuracyi
pomyslec.

Stasia postanowita naradzi¢ si¢ z Czestawem, jak tylko do domu powréci i obmysle¢ jakie$ srodki ratunku.
Uspokoiwszy si¢ nieco, wyptakawszy, radczyni opowiedziata corce cala rozmowe z przyjaciotka.

Nie przerywajac ani jednem stowem, Stasia stuchata tej relacyi z suchemi oczami, spokojnie.

— Wigc to o to — rzekta, gdy matka" opowiadanie skonczyta—o to chodzi? Alez droga marno, ja zaraz po $mierci
ojca dowiedzialam si¢ o tem i jak mama widzi, nie umartam z rozpaczy, przeciwnie, kontenta jestem, ze si¢ tak stato...
o! bo doprawdy mateczko, lepiej by¢ cale zycie sama i pracowac cigzko na kawalek chleba, anizeli wegetowaé przy
boku cztowieka, ktérego trudno szanowaé! Zreszta, maja mamo, c6z mi tak ztego? Mam ciebie, mam wiec dla kogo
zy¢, mam brata, dobrego, poczciwego chtopca, ktoéry cie¢ marno bardzo kocha i mnie takze. We troje tworzymy
szczuple, biedne, ale kochajace si¢ gronko ro

Izinne. Be¢dziemy oboje z Czestawem pracowali, aby ci zapewnié¢ wygody i spokojng staros¢.

— A ja? c6z ja biedna? jakgz wam a"aé moge pomoc? Niedolezna i schorowana, ci¢zarem tylko jestem wam, moje
dzieci.

— O! przepraszam... my darmo mamie pomocy nie damy, targowacé si¢ bedziemy o zaptatg.

— W jakiz sposob wynagrodzi¢ was moge?

— Musisz nas kochaé.., mateczko. Radczyni rozptakata sig... objeta

corke za szyj¢ i pocatunkiem okrywala jej czoto...

— Dobre, poczciwe dziecko!—mowita, Bog ci to wynagrodzi, ale gdziez Czestaw, dla czegdz nie ma go tutaj? zwykle
0 tej porze przychodzi.

— Od dzi$ nie bedzie mogt przychodzi¢ na obiady, moja marno, dostat nowa lekcye.

— I znowuz lekcya! ten chlopiec zapracuje sig doprawdy.

— Istotnie, pomizerniat trochg, ale wierzy w swoje sity. .Powiada, ze nie czu

je zmeczenia. Zreszta te] tekcyi nie mogl nie przyjaé, mateczko, dom zamozny, zaptata stosunkowo dosd duza.
Wprawdzie daleko chodzi¢ bedzie musiat, az na Wiejska, ale to nic nie szkodzi...
— Taki kawat!

— Przy ciaglej pracy siedzacej, umystowej, taka przechadzka wyjdzie rau na zdrowie.



— Czy ja si¢ spodziewalam, ze was, biedne moje dzieci, taki cigzki los czeka... Wyobrazalam sobie, ze Czestaw
skoficzy nauki przy pomocy rodzicow, spokojnie, nie wystugujac ludziom... Niestety... Bog zabral nam ojca, a ja, c6z
ja? Wyobrazalam tez sobie, ze ty, moja Stasiu...

— Powtarzam mamie, ze mnie to nic nie martwi... od chwili, w ktorej zdjetam z palca ten nieszczesliwy pierscionek,
spokojniejsza juz, swobodniejszg si¢ czujg.

— Prawda, ze nie masz pierscionka... i ja nic zauwazylam tego! kiedy to si§ stato,i moja Stasiu, jakto si¢ zrobito,
opowiedz...

— Po co méwic o tem, co juz powinno by¢ zapomniane, droga marno... po coporuszaé popioty? I dla mamy, byloby

przykro rozstrzasac te szczegdty. Rozmyslit si¢ pan Kazimierz i do$¢ na tem.

— Nikczemny!—szepneta radczyni.

— Nie, mateczko, praktyczny tylko... nic wigce;j.

— I ja nie zauwazylam, Ze nie masz juz tego pier§cionka —rzekta matka, ujmujac rgke Stasi — ja nie zauwazytam, to
szczegblne! Ha! przez Izy gorzej si¢ widzi, a ja teraz ciagle Izy mam w oczach, ciagle 1zy i tylko izy... Ale czemu
cofasz r¢ke, Stasiu!

— Muszg odej$¢ do kuchni, mateczko.

— Nie, zaczekajno troche... Co to jest? Ty$ miala takie bieluchne, delikatne raczki...

— Alez sg zupelnie takie same jak dawniej, zapewniam mamg.

— Co6z znowu! Przeciez widzg! rgce ci zgrubiaty i wygladaja, jakby narobione. Od czego?

— Nie wiem, marno — odrzekta zarumieniona Stasia — moze od Zelazka, czasem si¢ co prasuje...

— Od zelazka powiadasz, to szczegdlne; jednak trzeba co$ na to zrobi¢! Zaniedbywaé na zaden sposob nie mozna.
— Czyz to nie wszystko jedno?

— Naturalnie, ze nie wszystko jedno... przeciez nie jeste$ panng stuzaca, ani praezkg. Juz sama wezmg twoje rgce w
opieke. Mam przepis na przewyborna mas¢, od ktorej rece bardzo delikatniejg i nabieraja alabastrowej biatosci.



I"i.

Byta smutna, szara jesien.

Deszcz mzyt od tygodnia, ulice i trotuary warszawskie oslizgly, domy wygladaty ponuro i brudno. Nad zywa, ruchoma
falg ludzka, ktéra od wezesnego ranku az do nocy pdznej, ptynie a piynie po ulicach miasta, unosity si¢ parasole,
przemokli dorozkarze kurczyli si¢ na koztach, postancy kryli si¢ pod $§cianami doméw i w bramach.

"Wieczor juz zapadt, na ulicach ptonety latarnie, a z okien i wystaw sklepowych bito §wiatlo.

W lekkim dos¢ paltocie, w czapce studenckiej, przez Krakowskie Przedmiescie spieszyt Czestaw. Szedt bardzo szybko,
wymijajac zrecznie przechodniow. Doszedlszy do Kopernika, zwrdcit na lewo, prze

szedl przez Aleksandrye, a pdzniej dotem na Tamke i zatrzyma! si¢ przed jednym z doméw, niedaleko Dobrej uliey.
Spojrzal na zegarek, byta akurat siodma. Jednocze$nie prawie, z bramy wybiegta mtoda osoba w okryciu, z pod
ktérego zatobng czarng sukni¢ bylo wida¢. Od kapelusza, dtugi welon czarny sptywa! po jej ramionach.

— Wiasnie w tej chwili przyszedtem — rzekt Czestaw, podajac reke siostrze i ostaniajac ja parasolem od deszczu...
— Wiedzialam, ze przyjdziesz i, sama nie wiem, jak ci mam dzigkowac... Tego jeszcze tylko brakowato, abys przy
twoich zajeciach, musiat traci¢ czas na odprowadzenie mnie do domu... ale c6z zrobig¢? c6z zrobi¢? powiedz sam, moj
drogi. Na dorozke¢ mnie nie sta¢. Nie zarabiam jeszcze nic, a porzucac pracy rozpoczetej nie sposob.

— Nie dzig¢kuj, moja Stasiu. Do mnie nalezy opiekowac si¢ tobg, badZ spokojna, codzien przyjde po ciebie.

— Dotychczas wracatam i zawsze jako$ szczesliwie., szlam szybko do samego domu, czasem dla pospiechu, w
omnibus siadtam, ale od wczorajszego spotkania...

— Biedna! drzysz na samo wspomnienie...

— Wierz mi, ze z oburzenia tylko...

— Bezczelny]... juz ja z nim zrobi¢ obrachunek, zebym go tylko spotkat..

— Ah, daj pokoj, prosze ci¢ na wszystko...

— Bronisz go?

— Nie, ale mojem zdaniem, najlepiej nnika¢. Mscitby si¢, szkodzitby ci, a wiesz, ze ma stosunki i, jak zechce, moze
duzo ztego zrobié.

— On mnie!? C6z on mi zrobi¢ moze!? Ja si¢ jego stosunkow ani wptywow nie lgkam; nie popehitem tez nic takiego,
czegobym si¢ wstydzi¢ potrzebowal, ze za$ reka ronie Swierzbi, i ze pragnatbym da¢ mu porzadna nauczke, to nic
dziwnego; kazda podtos$¢ oburza ranie, a uczu¢ moich ukrywaé nie umiem.

— Ty go nigdy nie lubites — szepneta Stasia, — nie lubite$ go i wtedy jeszcze, za Zycia ojca, gdy bywat u nas, a kiedy
si¢ 0 moja reke oswiadczyt i przyjety zostal, nie umiate$ ukry¢ swego niezadowolenia. Pamietam to bardzo dobrze, jak
dzis. Wszyscy winszowali mi, ty jeden tylko milczales, a kiedym si¢ zapytata dla czego,



odrzektes, ze nie masz najmniejszego powodu do radosci. Chyba nie potrzebuje opowiadac, jak mi to byto przykro.
— Nie lubitem go nigdy, masz stusznos¢. Od pierwszego spotkania uczulem dla niego szczeg6lng niechgé.

— Czy miale$ do tego powody?

— Nie, i to mnie najbardziej gniewato. Nieraz wyrzucatem sobie nawet, dla czego zywi¢ nienawi§¢ do czlowieka,
ktérego, wlasciwie mowigc, nie znam prawie. Rozsadek walczyt we mnie z jakiems$ nieokreslonem, nieujetem
przeczuciem i zwycig¢ztwo pozostato po stronie przeczucia. Niedtugi tez czas przekonal, ze po stronie przeczucia byta
takze stuszno$¢.

Stasia westcheta.

— W chwili — mowit dalej Czestaw, — w chwili, w ktorej odebratem 6w list pamig¢tny, chciatem go szukaé, wyzwac,
bi¢ si¢ znim! Szumiato mi w gtowie, mysli zebra¢ nie mogtem. Gdyby wowczas byt stanagt na mojej drodze, nie wiem
coby sig¢ stato... Wyszedtem na ulicg, chodzilem, usitowatem umyst do rownowagi przywrocic. Nie przyszto mi to z
fatwoscia, jednak uzywszy catej woli, zaczatem zastanawiac

si¢ nad owym faktem zimno, krytycznie. Pomyslatem o naszej biednej matce i o tobie. Gdybym si¢ z nim bil, cale
miasto dowiedziatoby si¢ o tem, a nie chciatem zeby ci¢ wymieniano jako bohaterke awantury. Tak zwana opinia nie
wchodzi w przyczyny, nie bada po czyjej stronie stuszno$¢, lecz dowiaduje si¢ o faktach i thtémaczy je po swojemu,
najczesciej falszywie. Zastanowiwszy si¢, uznatem, ze najwymowniejsza odpowiedzig na jego list bedzie milczenie—
ty zgodzilas si¢ na to samo... Bied;ie dziecko! ilez mnie kosztowato opowiedzenie ci tego co zaszto! Wyrazy wigzly mi
w gardle... dusitem si¢ niemi.

— Jednak wystuchatam relacyi twojej spokojnie i potrafitam przeniesc to...

— Istotnie podziwiatem ci¢, podziwialem tembardziej, ze bylem przygotowany na wybuch ptaczu, na sceny rozpaczy i
zalu. Przekonatem si¢ wszakze, iz wy, kobiety, umiecie znosi¢ cierpienia,

— Moze w tem wlasnie sita nasza jest... Nie kryje przed toba, moj drogi, zem przezyta chwile okropne, ale na
szczescie, w samem cierpieniu znajdowalo si¢ i lekarstwo zarazem.

— Jakto?



— Ciezki zawdd taczyt si¢ z rozczarowaniem, zal z pogarda, dla tego, ktory stat si¢ jego przyczyna, ze wigc
przeniostam taki cios, $cisle biorac, zastuga niewielka. Po kilku miesigcach uspokoitam si¢ zupelnie, zapomniatam i,
gdyby nie spotkanie wczorajsze...

— Czy on co mowil do ciebie? Opowiedz mi szczegdtowo, bo dzi$ rano, kiedy§ mnie prosita, zebym ci¢ odprowadzié¢
przyszedt, nie byto czasu na rozmowe. Czego on wlasciwie cheiat od ciebie? Co go o$micelito do wszczynania
rozmowy?

— O! nie przypuszczaj tylko, ze ja! Kiedy wysztam z pracowni, byta juz godzina siddma, jak dzi$. Zastaniajac si¢
parasolem od deszczu, ustyszaltam wymowione moje imi¢: panno Stanistawo! panno Stanistawo! Obejrzatam sig, to byt
on. Doznatam dziwnego wrazenia, zupetnie jak gdybym nastapita na weza... Spojrzatam na niego, nie odpowiadajac na
ukton i sztam dalej. On dazyt za mna wcigz. Mowil, ze chcee si¢ usprawiedliwi¢, wytlomaczy¢, uzyskac¢ przebaczenie,
deklamowat, Ze bez tego przebaczenia zy¢ nie moze, ze niejest w stanie walczy¢ z soba dhuzej.

— Nedzny blagier!

— Naturalnie, milczatam i przy$pieszytam kroku. On wcigz swoje powtarza!, moéwit o uczuciu, ktore nie wygasto w
nim dotad.

Musiat mu kt6$§ powiedzie¢ o owej sukcesyi spodziewane;j, ktorg si¢ nasza mama tak stodko tudzi.

— Moze byc¢*. Nareszcie, nie otrzymawszy odpowiedzi, os§wiadczyl, ze codzien bedzie mnie spotykat, ze bedzie si¢
znajdowal zawsze na mojej drodze, az dotad, dopoki nie otrzyma...

— Czego?

— Przebaczenia.

— Jakimze sposobem pozbyla$ si¢ nareszcie tego nieproszonego towarzysza?

— Widzac, ze nie mysli odejs¢, wesztam do sklepu. Zazadatam igiet i" r6znych drobiazgéw. Wybieratam dos¢ dtugo;
on oczekiwat przed skiepem. Widzialam to doskonale. Zabawiwszy w sklepie z kwadrans, wysztam; na szczgscie,
przejezdzata prozna dorozka, wskoczytam w nig i kazatam si¢ zawie§¢ do domu. Pan Kazimierz zostal na ulicy i, jak
si¢ zdaje, zaniechat dalszej pogoni.

— Bardzoby madrze zrobit—rzekt Cze tom VIII.

slaw — i wigcej od niego nie zgdam. Pomiedzy nim a nami wszystko skonczone.

Stasi zdawalo si¢, ze po drugiej stronie ulicy dostrzegta swego bytego narzeczonego.

Istotnie byt to on. W nacisnigtym na same oczy kapeluszu, z broda wsunigta w podniesiony kotnierz od paltota,
przechadzat si¢ po trotuajze, widocznie oczekujac na kogos.

Dostrzeglszy Stasig, idaca w towarzystwie brata, skingt na dorozke, wsiadl w nig i pojechat, zrozumiawszy, ze
oczekiwanie jego dzisiejsze bedzie bezowocne.

Rozmawiajac o swoich smutkach i ktopotach; brat i siotra doszli do domu na Ogrodowe;.



W bramie spotkat ich jegomos¢ juz nie mtody, dosy¢ otyly, szpakowaty, ubrany troche pretensyonalnie, z wasami i
brédka uczerniong, w niebieskich okularach na nosie.

Byt to whasciciel domu.

— Ah! dobry wieczér—zawotal—co za szczeg6lne zdarzenie! Wiasnie chciatem wstapi¢ do panstwa, ale nie
wiedziatem, czy panstwo jestescie w domu i czy moje wej

$cie nio zrobi subiekeyi pani radczyni, ktora, jak styszg, jest cierpigca.

— Zdaje si¢ — rzekta Stasia — Ze do pierwszego mamy jeszcze dwa dni.

— Mowi pani jak kalendarz, akurat dwa dni. Sadzicie panstwo naturalnie, ze przychodz¢ upominaé si¢ o komorne.
— Takby si¢ zdawato—rzekt Czestaw.

— Istotnie, czegdz by mogt cheieé¢ od lokatora wiasciciel domu, kamienicznik! Po co by przychodzit? a jednak,
niekiedy kamienicznicy miewajg i inne interesa do lokatoré6w. Zdarza si¢ naprzykltad, ze radziby wiedzieé: czy piece
nie dymia, czy okna dobrze pasuja i czy w ogodle nie potrzeba jakiej reparacyi w lokalu.

— O, dzickujemy stokrotnie, mieszkanko nasze jest przesliczne i zupetnie dobre.

— Nie o to idzie, prosze pani, ja wiem, ze kto nie jest bardzo wymagajacy, temu wszystko dobrem si¢ wydaje.

— Wiec o reparacye chcial pan zapytac?

— Nie, pani, o co innego. Wszak mama pani jest. chora?

— Tak, niestety.

— Chodzi¢ po schodach jej trudno?

— Rzeczywiscie.

— Swiezsze powietrze jest dla niej pozadane, jak zwykle dla osoby chorej, nieprawdaz?

— Tak, tak, panie.

— Otoz chciatem zaproponowali panstwu zmiane lokalu.

— To znaczy—rzekt Czestaw—ze nam pan mieszkanie wymawia. Szkoda, przyzwyczailiSmy sig, ale trudno, jak
trzeba, to wyprowadzimy si¢ ztad, od kiedyz to:

— Co tez pan mowi!? Przeciwnie, chce panstwa jak najdhuzej zatrzymac, proponuje tylko zmiane lokalu. Mam tu w
oficynie, na dole, sliczne trzy pokoiki, suche, ciepte, widne, okna wychodza na ogrod... dla pani radczyni bgdzie to
idealne mieszkanko.

— Zdaje mi sig, ze pan sam je teraz zajmuyj e.

— Tak jest, ale chciatbym przeniesé

si¢ ua drugie pigtro.

— Dlaczego?

— Proszg pani, mam w tem swoje widoki. Po prostu oto dla zdrowia. Czuje, zem troche oci¢zat, a gdy kilkanascie razy
dziennie be¢d¢ musiat wchodzi¢ na drugie pigtro i z powrotem, to taka agitacya wybornie mi postuzy. Jestem o tem
najmoc



niej przekonany. Jakze wigc, przystaniemy na zmiane?

— Jak myslisz, Czesiu? — zapytata Stasia.

— Moznaby przystac, bez zadnego namyshui—odrzekl—ale uwazasz, tamto mieszkanie na dole jest znacznie wicksze
niz nasze i, zapewne, o wiele drozsze, a my — dodal, zwracajac si¢ juz wprost do gospodarza—my, panie szanowny,
nie kryjemy si¢ z tem, Ze nie jesteSmy zamozni...

— Czyz to wstyd? kochany panie, czyz to wstyd? Czlowiek mtody nie moze by¢ zreszta, niezamozny, bo przed nim
caty §wiat otwarty, a pani, naprzyktad — rzekt patrzac na Stasi¢ — moze jeszcze znalez¢ nietylko zamoznos¢ ale los,
szczesceie.

— Ah, nie méwmy o tem!

— Jak nie méwmy, to nie méwmy. Ja tylko proponuje¢... proponuje zmiang lokalu. Ptaci¢ panstwo beda tyle co i teraz.
— Przeciez nie mozemy naraza¢ pana na strate.

— Jakaz strata?!

— No przecie.

— Niech pani obliczy. Ja sam sobie za komorne nie ptace, a od panstwa biorg. Mieszkania dla siebie potrzebujg, a czy

mieszkac bede na dole, czy na pigtrze, to mi dochodu ani o jeden grosz nie umniejszy. Nieprawdaz?

— Zapewne, ale zawsze...

— Ja proponuje¢ i proponuje ze szczerej zyczliwosci. Chociaz nie osobiscie, ale ze styszenia, znam panstwa oddawna.
— A to zkad?

— Nieboszczykowi panu radcy moj brat stryjeczny zawdzigcza to, ze obecnie ma doskonalg posade i pewny kawat
chleba. Tylokrotnie mi méwit o panstwu, a zawsze z uwielbieniem szczerem i wdziecznos$cig. Chociazbym wiec nawet
zrobit panstwu jakas dogodno$é, to bytaby tylko z mej strony staba oznaka pamieci i wdzigcznos$ci za brata.—Niechze
si¢ panstwo nio skrupulizuja i przyjma moja propozycyg.

— Trzebaby z mama pomowic.

— Sthusznie, bardzo stusznie, trzeba pomowid z mama; niechze panstwo pomoéwia, ja w niedzielg koto potudnia wstapie
do panstwa i dowiem si¢ o rezultacie. Wszak zastane panstwa?

— Owszem, bedziemy.

— Doskonale wiec. Przyjde punktualnie o godzinie dwunastej, a teraz nie za



trzymuje, pani radczyni oczekuje zapewne. Moje uszanowanie, do nézek upadam!

Czestaw ze Stasia, wbiegli szybko na gore i opowiedzieli matce scen¢ z gospodarzem.

— Alez brag, bra¢, bez zadnego namysty — rzekla radczyni. Sami widzicie, Ze jest nam tutaj ciasno. Czestaw cierpi
najwicksza niewygode.

— O to, moja marno, najmniejsza.

— A jak si¢ go$¢ trafi, to nie ma go gdzie przyjac.

— Zkad u nas goscie? kochana mateczko, od chwili $mierci ojca nikt do nas nie zajrzat.

— Otoz mylicie si¢, bo dzi§ miatam wizyte. Wilasnie podczas nieobecnosci waszej, byta pani Ewelina z coreczka.

— Ona?!

— A tak. Coz ci¢ to dziwi? Przyjechata kareta, przystala stuzacego dowiedzie¢ si¢ czy jestem i przyszta tu do mnie, na
gore. Dopytywala si¢ bardzo serdecznie o moje zdrowie, o was, a szczeg6lniej o Czestawa, pytata kiedy kursa
skonczysz? Powiedziatam, ze na przyszty rok. To $licznie, zawotata, to bardzo §licznie! maz mdj bedzie mogt da¢ panu
Czestawowi korzy

tng posado w cukrowni; teraz poszukujg mtodych ludzi z wyzszg kwalifikacya naukowa.

— Alez, marno—zawotal Czestaw—tudzi z wyzsza kwalifikacya sg cate setki w "Warszawie; biedacy, muszg dawac
lekeye, gdyz inaczej, pomarliby z gtodu.

— Ah! moje dziecko, nie sprzeczaj si¢. Skoro pani Ewelina powiada, ze poszukuja—wyraznie mi to powiedziata. Nie
mysl, ze ona jedna tak mowi. Zaraz po jej odejsciu przyjechala pani Szulc, wiesz przecie, ta co bywata u nas tak czesto.
— Wiem, wiem.

— Jej maz jest teraz bardzo wazna figura w zarzadzie drogi zelaznej i szczerze zatuje, Ze jestes jeszcze na kursach,
poniewaz wzialby ci¢ zaraz na kole;j.

— Zkad taka nagla czuto$¢? Nie rozumiem, doprawdy, jestem, jak na niemieckim kazaniu.

Szczegolny z ciebie chtopak, moj Czesiu. Zkad czuto$¢? Dziwne pytanie. To nie jest zadna czuto$é, tylko stosunki,
stosunki nasze dawne, moje dziecko. Twdj ojciec robit ludziom tyle dogodnosci, wigc teraz ludzie nam robig. Coz si¢
dziwi¢? kiedy nietylko ludzie z towarzy

stwa, ale nawet taki Fichtencwajg czut si¢ w obowiazku.
— Czyz i on byl tutaj?
— A byl



— Czeg6z chciat od mamy?

— Przyszedt dowiedzie¢ si¢ o0 moje zdrowie i pytal, czy mi nie potrzeba pienigdzy. Ofiarowal mi kilkaset rubli na p6t
roku na bardzo maty procent.

— I mama wzieta od niego?

— Naturalnie, ze wzigtam... dlaczegdz nie miatam wzigcé?

— A zkad oddamy?

— O! niech was o to glowa nie boli. Nie ztad, to zowad, zawsze si¢ znajdzie. W kazdym razie, Fichtencwajg jest
bardzo poczciwy. Gadaja na zydow, pisza na nich, a jednak...

— Zapewne darmo nie pozyczyt mamie tych pienigdzy.

— No, nie.

— A widzi mamal!

— Coz chceecie, przeciez to jego chleb. On z tego zyje.

— Co mama mys$li zrobi¢ z temi pieniedzmi?—zapytal Czetaw.

— Meble chee kupi¢. Coz patrzycie

ua ranie z takiem zdumieniem, wszak nie méwi¢ od rzeczy...

— Dotychczas mama nie miata tego zamiaru — odezwala si¢ panna Stanistawa niesmiato—i to wiasnie cokolwiek nas
zdziwito.

— Szczegdlna rzecz, jak wy nie pojmujecie najpierwszych potrzeb zycia! to trudno, proszg was, kto z ludzmi chco zyd,
musi po ludzku mieszkaé przedewszystkiem. Jak ci¢ widza, tak ci¢ pisza, tembardziej teraz, gdy mamy zajac
obszerniejsze mieszkanie...

— Kto u nas bywa, moja mamo!

— O! bywaja ludzie i bywa¢ begda. Przyjdzie pani Ewelina z corka, pani Szulc, na czemze je posadzg? Czy na tych
wyptowiatych stotkach moze? Nie, moje dzieci, na zaden sposob... tego mi zabroni¢ nie mozecie.

— Alez, droga marno — odezwata si¢ Stasia—ani ja, ani Czeslaw nie $mieliby$my nigdy krepowac woli mamy. Tak
mama zrobi, jak jej si¢ podoba.

— Jeszcze jedno, moja Stasiu.

— Co mama kaze?

— Poniewaz pani Ewelina z corka be

dzie odwiedzata nas czgSciej i poniewaz, jak widzg, odnowimy wszystkie dawniejsze stosunki, wiec obecnos¢ twoja w
domu jest konieczna. Prositabym ci¢ przeto, zeby$ data za wygrane lekcy om, za ktoremi caty dzien si¢ uganiasz.
Panna z towarzystwa powinna siedzie¢ w domu, dopdoki za maz nie pojdzie. Bardzo tez prosze ci¢ o to. Teraz idzcie juz
spaé, ja rowniez potrzebuj¢ wypoczynku, glowa mnie rozbolata. Myslatam i myslatam: jaki kolor mebli bedzie
najodpowiedniejszy i nie mogtam si¢ zdecydowac. Moze ranek lepsze mysli przyniesie.

Po odejsciu matki, Stasia zapytala brata.



— W c6z si¢ obrocg teraz nasze usitonia i zamiary?

(AVA

Pan inzynier miat zwyczaj drzemac po obiedzie cala godzing.

Wypiwszy czarng kawe, zapalal cygaro, brat gazete, ktora mu akurat o tej porze z poczty przynoszono, i, polozywszy
si¢ w swym gabinecie na wygodnej, szerokiej otomanie, czytat, dopoki genialny wynalazek Gutenberga nie skleit mu
powiek.

Aczkolwiek mieszkanie bylo obszerne, jednak podczas poobiedniej drzemki pana inzyniera nikt odezwaé si¢ nie $mial.
Pani Janina chodzita na paluszkach, dzieciom nie byto wolno ust otworzy¢, a gdy ktore przekroczylo ten zakaz,
natychmiast wypedzane zostawato badz na podworze, badz do kuchni, stosownie do pory roku i do pogody.

Pewnego dnia, pan inzynier bardziej potrzebowat poobiedniego spoczynku niz kiedyindzie;j.

Ztozylo sig na to kilka przyczyn.

Przedewszystkiem byl bardzo spracowany. Trzeba zdarzenia, Ze co$ si¢ na linii popsuto i pan inzynier sam, osobiscie,
musiat pojechac to ogladaé, az na czwarta wiorste. Przeby¢ taka droge, tam i z powrotem na drezynie, to nie sg zarty,
tembardziej, ze przez caly czas pada! drobny deszczyk.

Powr6ciwszy z tej wycieczki, pan inzynier zabrat si¢ do obiadu, ktéry mu wyjatkowo smakowat i bardziej jeszcze
usposobit do snu.

Leglszy na sofie, bylby odrazu usnal, ale checiat dokonczy¢ cygara i, z przyzwyczajenia, rzucit okiem na gazetg.

Gdy wziat ja do reki, stata si¢ rzecz nadzwyczajna. Zamiast przymyka¢ oczy, pan inzynier coraz je szerzej otwierat,
zamiast przycisng¢ gtowe do poduszki, podnosit si¢ zwolna, podnosit, az wreszcie wstal, przeszedt do okna i tu
odczytatl gazete powtdrnie.

Potem zadzwonit.

Zbiegla si¢ cala stuzba, zaalarmowana



dzwonieniem o tak niezwyklej porze. Przybiegta i sama pani Janina przerazona, przypuszczata albowiem, ze drogi jej
malzonek nagle zastabt i potrzebuje pomocy.

— Czegozescie zlecieli si¢ tutaj?! — krzyknat opryskliwie.

— Sadzitam, ze§ zastabl, mdj kochany, po takiem zmgczeniu. Ja ci zawsze powiadam, ze ty za wiele pracujesz,
Adolfie. Coz ci potrzeba? dlaczego$ dzwonit?

— Kaz mi daci jeszcze czarnej kawy i przyjdz, mam ci par¢ stow powiedzie¢.

— Spac nie bedziesz?

— Nie.

— Dla czego? po takiem zmgczeniu.

— Nie... nie... nie moge... Prosze ci¢ tylko, zeby kawa byta goraca i kaz poda¢ koniak, ten, co niedawno przywieziony
z Warszawy.

To powiedziawszy, pan inzynier zaczat si¢ przechadza¢ po pokoju wielkiemi krokami, glaszczac brode i poswistujac
polgtosem motyw z jakiej$ opery.

W kilka chwil p6zniej, goraca kawa stata juz na stoliku, a pani Janina zatrzymata si¢ na §rodku pokoju, nie wiedzac,
czy wyj$¢ 1 zostawi¢ matzonka w samotnosci,

czy tez zostaé i stuchaé zapowiedzianych zwierzen.

— Moze ja ci przeszkadzam? — zapytata.

— Nie, owszem, prosze ci¢ usigdz. Pani Janina zajeta fotelik przy oknie.

— Powiedz mi, prosz¢ ci¢ — rzekt glaszczac brode — czy nie miatas listu od matki?

— Nie.

— Ani od siostry?

— Stasia pisata przed dwoma tygodniami, donoszac, ze mama chora.

— To wiem, idzie mi jednak gldwnie o pdzniejsze wiadomosci, o ostatnie wiadomosci od matki. Wiec powiadasz, ze
nie miala$ ani depeszy, ani listu... nic? przeczytajno to...

Pani Janina rzucita okiem na zakre§lona wiadomostke i przeczytata nastgpu jace wyrazy: ,,Usmiech losu. Niedawno
umarl w Paryzu, zamieszkaty tam od dos¢ dawna zamozny przemystowiec i pozostawil po sobie znaczny, podobno
kilka milionéw frankéw wynoszacy majatek. Z. byt kawalerem i umarl bez testamentu, cala jego fortuna przechodzi
zatem na panstwa L. mieszkancow Warszawy! Reporterowi

naszemu udato si¢ zebra¢ kilka szczegdtow, dotyczacych wybrancéw fortuny. Rodzina sktada si¢ z matki, oraz dwojga
dzieci: syna i corki. Niedawno zmart ich ojciec pozostawiajac wdowe i sieroty wopltakanem potozeniu materyalnem.
Syn, student uniwersytetu, zarabia na zycie lekcyami, corka pracuje podobno igietka, czy tez daje lekcye za bardzo
marne wynagrodzenie. Trzeba przyznaé, ze tym razem, fortuna usmiechngta si¢ w sama pore."

— C6z myslisz o tem? zapytal pan inZynier.



— Nie wiem, doprawdy. Z opisu moznaby mniemadé, ze istotnie jest mowa o naszej mamie, Czestawie i Stasi, ale
zkadzeby taka sukcesya? To musi by¢ co innego, albo podobienistwo sytuacyi i poczatkowych liter nazwiska, albo po
prostu plotka nieuzasadniona, wymyst moze. W kazdym razie, rzecz ciekawa.

— Moja Janinko, kaz mi przygotowac walizke. Pojade do Warszawy.

— Dzi$!

— Najblizszy pociag odchodzi za dwie godziny.

— Dowiesz si¢ wigc.

— O! nie sadz znowu, ze dla sprawdze

nia tej pogloski jade, takze miatbym po co? "Wyjezdzam, poniewaz miatem od kilku dni ten zamiar.

— Nie wspomniate$ nic.

— Moja kochana, majac tyle interesow co ja, nie sposob wspominaé¢ o kazdym, tem bardziej, ze to do niczego nie
prowadzi. Jezeli chcesz napisac kilka stow do matki lub siostry, to racz si¢ pospieszy™!.

— Owszem, napisz¢ zaraz. Czy bedziesz sam u mamy? — zapytala nie§miato.

— Naturalnie, ze bede. Co prawda, wiem, Ze nie ciesz¢ si¢ szczego6lng sympatya u tych panstwa na Ogrodowe;j ulicy,
ale przedewszystkiem obowigzek. Poniewaz mara obowigzek odwiedza¢ matke¢ mojej zony, odwiedzam ja wigc, bez
wzgledu na to, czy mnie tam mile, czy niemile przyjmuja.

Pani Janina wzigta si¢ do pisania listu, a w dwie godziny pdzniej, matzonek jej rozpierat si¢ wygodnie w osobnym
przedziale wagonu klasy pierwszej.

Pociag pospieszny pedzit calg sita pary, przebiegajac pola i lasy, wlokac za sobg kieby czarnego, gryzacego dymu.
— Pan inzynier przybywszy do Warszawy i przebrawszy si¢ w hotelu, pospieszy! przedewszystkiem do teatru.

tom VHL

Czyniac to, mial cel podwojny: zobaczy¢ sztuke, ktdrej nie znal jeszcze i dowiedzieé si¢ od znajomych czego$
pewnego o sukcesyi, jaka na rodzing Lubiczow spas¢ miata.

Cztowiek bardzo wyrachowany i przezorny, lubit dziata¢ oglednie, opierajac si¢ na pewnych podstawach.

W teatrze ujrzat petno osob, grano poraz trzeci dopiero nowa sztuke rozglo§nego autora, wszystkie miejsca byly zajete.
Podczas antraktu, pan inzynier wyszedt do ,,foyer", w przekonaniu, ze ustyszy co$ o kwestyi, ktora go tak dalece
obchodzita.

Istotnie, zaraz zblizylo si¢ do niego kilku znajomych.

— Ha! jak si¢ masz! jak si¢ masz, panie inzynierze! — zawotal otyly jegomos¢, kolega z kursow, — dalibdg, w czepku
si¢ urodziles, jak to mowig! powinszowac!

— O niczem nie wiem — odrzekt! pan Adolf, udajgc zdumienie, — nie mam pojecia, na czem moje rzekome szczescie
polega.

— Nie udawaj! bardzo proszg, nie udawaj. Cate miasto o tem mowi, gazety pisza, a ty nio wiesz! Czy do waszego kata
zaden glos ze $wiata nie dochodzi?



— Jestem tak dalece zajety stuzba, ze nie zwracam uwagi na to, co kto méwi.

— Stuzba?! to paradne, doprawdy! Wiec oddajesz si¢ stuzbie tak gorliwie, jakbys$ miat zamiar cale zycie jej
poswiecic¢"?

— Cate zycie?! Nie, ale dopdki nie wystuze emerytury...

— Styszycie, styszycie! To komiczne, dalibog, ten cztowiek opowiada o emeryturze. Wstydzilbys si¢ doprawdy, panie
Adolfie.

— Czego?

— No, no, nie udawaj tylko. Przeciez nie sposob, zeby$" majac dzis tak olbrzymi majatek, zajmowat posade, o ktorej
marzy dziesigciu przynajmniej bardzo, a bardzo potrzebujacych. Dla nas nie ulega watpliwosci, Zze podasz si¢ do
dymisyi. Z ustgpieniem twojem otworzy si¢ caly szereg wakansow. Nawet zobaczywszy ci¢ tu w Warszawie,
pomyslatem odrazu, Ze nie po co innego, tylko po to przyjechates.

— Dziwne zadanie, szanowny kolego, bardzo dziwne.

— Owszem, mojem zdaniem naturalne. Powiem ci otwarcie, ze ja przynajmniej, tak dalece na to liczylem, iz wczo

raj chodzitem do dyrektora, aby go prosic¢

0 twoja posade.

— Dla siebie?

— Nie, dla jednego z moich kuzynéw. Powiedziatem dyrektorowi, ze jezeli zostaniesz na kolei, to tylko chyba w
charakterze cztonka rady zarzadzajacej, jako akcyonaryusz. Powiedziatem, ze nosites$ si¢ oddawna z zamiarem
opuszczenia stuzby. Kwestya, kto obejmie twoja posade, rozstrzygnie si¢ na najblizszej sesyi.

Pan inzynier zaczerwienil si¢ po same uszy.

— To jeszcze zobaczymy — rzekt, — dotychczas nie podatem si¢ do dymisyi.

— Czcza formalnos$¢, bez ktdrej mozna si¢ obejs¢. Dyrektor wie, ze wychodzisz

i dosy¢.

— Do dyabta! — zawotat pan Adolf,— kto $mie...

Dzwonek przerwat ten wykrzyknik.

— Nie irytuj si¢ szanowny kolego... akt si¢ zaczyna. Trzeba zobaczy¢. Po skoficzeniu, mozemy jeszcze pomowic.
Czekaj na nas w kontramarkarni, pojdziemy razem na kolacye. Przeciez mozna si¢ porozumie¢. Tobie po tej posadzie
nic, a méj kuzyn, jak tylko dostanie nominacyg, be



dzie mogt si¢ ozenié, to nie bagatelka!... dwie kamienice, folwark; naturalnie, po najdluzszem zyciu matki. Pytatem sig
lekarzy, co warto jej szacowne zdrowie. Powiedzieli, ze maximum dwa lata!...

Kolacya w pierwszorzednym handlu w blizkosci teatru, byta wykwintna; dysponowat ja, po porozumieniu si¢ z
kolegami, sam pan inzynier, wielki znawca spraw gastronomicznych. Kazdy punkt programu przedyskutowany byt jak
nalezy, z zastanowieniem si¢ i rozmystem.

— Kto nie umie zadosponowac obiadu, lub kolacyi — méwit pan Adolf, — ten, Scisle mowiac, niewiele jest wart.
Wolno inzynierowi nie wiedzie¢ jak si¢ stawia most, wolno prawnikowi sprawe przegra¢', doktorowi chorego do grobu
wpedzi¢, lecz umiec¢* jes¢ musi kazdy porzadny czlowiek, a to nie jest rzecz tatwa.

— O, nie tatwa! — powtdrzyt kolega z namaszczeniem, zawigzujac serwete pod broda. — Zywic sie, karmicé sie,
opycha¢, potrafi lada chlop, jestto bowiem akcya wlasciwa zwierzgcej naturze czlowieka, akcya przyrodzona niejako,
ale jes¢, w szlachetnem znaczeniu tego wyrazu, to sztuka,

w ktorej tylko wysoko inteligentni ludzie celuja.

— Naturalnie!

— Moéj Boze!—rzeki z uSmiechem pan Adolf, zabierajac si¢ do homara, — ledwie kilkanaseie lat uptywa od czasu,
gdy bedac na kursach, jadto si¢ chleb razowy i serdelki, a dzis...

— Tak... tak, a dzi$ jakaz réznica poje¢! Juzto z czystem sumieniem mozemy powiedzieé, ze nic traciliSmy czasu
naprézno, dzi§ mamy juz pojgcia ustalone.

— Ugruntowane, iz tak powiem, a dlaczego? Bo$my wiele przeszli, wiele przecierpieli. Ja naprzyktad, ledwie, ledwie
wykrecitem si¢ od kataru zotadka. Doktor twierdzit, ze za duzo jadam, ale mylit si¢, to byta wina kuchni.

— Ja prosze was, poszedlem jeszcze dalej, bo prositem teSciowej, zeby zamieszkata przy nas. Wiecie zapewne, co to
jest mie¢ matke zony w domu!

— Istne piekto!

— O, tak, ale moja tesciowa zna si¢ wybornie na kuchni. Jak da obiad, tomozna zjes¢ go z przyjemnoscia. Stgpkowski
niech si¢ schowa ze swoja armig kuchmistrzoéw. Ja te kobietg uwielbiam pod

czas obiadu. O innej porze dnia nie jestem nig wcale zachwycony, ale w obiad! Daj¢ wam stowo, Ze ta kobieta w obiad
jest warta milion.
— To si¢ micniaj z Adolfem — rzekt ktorys z biesadnikow, — wez jego milion, a daj mu twoja teSciowg.



— Propozycya godna rozwagi, nie zdaje mi si¢ jednak, zebym na nig przystal. Miliona je$¢" nie bede.
— Jestes wzorem zieciow!
— Znam si¢ troche na rzeczy... i nic wigce;j.
Gdy podano szampana, rozmowa ozywila si¢ jeszcze bardziej. Wszyscy pana Adolfa $ciskali, catowali, winszujac
sukcesyi, on natomiast przyrzekl, ze jak tylko miliony odbierze, wnet si¢ poda do dymisyi i sam dotozy wielkich staran,
zeby kuzyn kochanego kolegi te posade objal.
— Ale — méwit,—znacie moie, ze lubi¢ porzadek, ze poniekad uwazany jestem nawet za pedanta.
— Wigc coz! przeliczysz swoje skarby z pedantyczng $cistoscia i dosy¢.
Nie 0 to idzie, moi dobrzy; tylko uprzedzam was, ze podam si¢ do dymisyi

nie jutro, ani nie za tydzien, lecz w dniu, w ktérym owe miliony odbiorg.

— Formalista jestes?

— Nie, moi kochani, od tego nie odstapi¢. Ja za worek, wy za dworek, taka jest moja zasada. Zreszta, czy wy myslicie,
7e ja wierze w jakie$§ tam zagadkowe sukcesye, albo, ze o nie dbam!

— On nie dba! Wybacz, panie Adolfie, ale nie przypuszczam, zeby si¢ znalazl naiwny, ktoryby ci uwierzyt.

— Naturalnie! naturalnie.

— Nie wierzycie? Jak wam si¢_ podoba, ja wszakze trwam przy swojem i powiadam, ze ani wierze, ani dbam.
Obchodzi mnie cala ta historya tyle, co przesztoroczny mroz.

— To si¢ zrzecz na naszg koszysc.

— I tego nie zrobi¢. Nie dbam, ale za okno nie wyrzuce, taka juz moja zasada, a ja przedewszystkiem jestem cztowiek
zasad.

Po kolacyi, pan inzynier udat si¢ do hotelu na spoczynek. Aczkolwiek o sukcesyg nie dbat, jednak mysl o niej spad mu
nie pozwolita. Do samego rana prawie usng¢ nie mogt, rozmyslat, zastanawiat si¢, dopoki zmeczenie nie wzigto gory
nad pod

nieconym i rozgorgczkowanym nieco umystem.

Gdy sie przebudzit, byta godzina jedenasta. Ubrat si¢ pospiesznie i wyszedt na miasto. Byt w kilku redakcyach, w celu
zebrania pozadanych informacyj, pdzniej udat si¢ do jednego ze znakomitszych prawnikow, a nastgpnie, zjadlszy
doskonaty obiad, kazat si¢ zawiez¢ na Ogrodowa.

Pani radczyni powitata go okrzykiem radosci.

— Czy styszate$, Adolfie — zawotata zaraz na wstgpie — czy styszale$ o naszem szczesciu?

Udal, Ze nie wie o niczem.

— Chyba ua loteryi mama wygrata— rzekt.

— Alez gdzie tam! Niepodobna, zebys nie wiedzial, cate miasto o tem tylko mowi, po gazetach pisza. U nas drzwi nie
zamykajg si¢, odbieram ze wszystkich stron powinszowania, a procz tego, zglaszaja si¢ ciagle rozni panowie z
propozycyami nabycia domow, dobr, lub korzystnych bardzo interesow. Poczciwy Fichtencwajg, ktory mi w



najkrytyczniejszej chwili kilkaset rubli pozyczyt, zgtaszat si¢ takze z propozyeya zalozenia olbrzymiego lombardu.
Powia

da, ze to jest bardzo a bardzo zyskowny interes, ze mozna w przeciagu kilku lat podwoic¢ kapital. Fichtencwajg zada na
poczatek stu tysiecy rubli i chce wszystkie ktopoty prowadzenia lombardu wzig¢ na siebie, tak, ze my, bez zadnego
zachodu, zbieraliby$Smy tylko zyski. Nie masz wyobrazenia, jakie to poczciwe zydzisko. Jak sadzisz, Adolfie,
zdecydowac si¢ na ten lombard? czy moze lepiej majatek kupic?

Zamiast odpowiedzi, pan Adolf powoli i z wielkg powaga, zaczat wypytywac si¢ o szczegoty dotyczace owego spadku,
a zebrawszy wszystkie wiadomosci, jakie mu byty potrzebne, zabierat si¢ do odejscia.

— Zostan, zostan—mowita radczyni— wieczor, tylko patrze¢ jak dzieci nadejda. Bedziesz mi nawet potrzebny, bo nie
wyobrazasz sobie, jaki z niemi mam klopot.

— Coz takiego?

— Czestaw.,.

— O, przepraszam mameg, ale co si¢ tyczy pana Czestawa..

— Postuchajze przynajmniej o co idzie.

— Stucham, ale z gory zastrzegam, ze w nic si¢ wdawac nie bede; narazitbym si¢ tylko na nieprzyjemnos¢.

— Uprzedzasz si¢ niestusznie.

— Juz ja wiem, co mowie.

— Otoz Czestaw zabija si¢ lekcyami, pracuje od rana do nocy; w prawdzie zarabia, stosunkowo zarabia nawet duzo,
ale czyz dzi$ potrzebuje zarobku kosztem zdrowia?

— Upor, wygorowana ambicya! Ja zawsze mowig, ze ten chlopak nie zajdzie daleko. Nie ma jezyka, ktorymby mozna
do niego przeméwic. A propos, jakiez wrazenie zrobita na nim wiadomo$¢ o sukcesyi?

— Wzrusza ramionami i §mieje si¢.

— Smieje sig?

— Tak, powiedziat do mnie, ze kto ma mniej ztudzen, tem mniej rozczarowan go czeka i—stanowczo w
nadspodziewane laski fortuny nie wierzy.

— Czy opiera to na jakich podstawach?

— Jakto?

— No, moze ma jakie wiadomosci, moze zasiegat informacyi, pytat si¢ kogo?

— Ale gdziez tam, powiada, ze nie wierzy i do$¢' na tem.

— Rzecz szczegodlna — mruknal pan inzynier potgtosem, bo ten chlopak, pomimo swoich wad, zdradzat niekiedy
wcale powazne usposobienie.

— Zreszta, mniejsza o niego. Jest samodzielny i energiczny. Nieoh sobie



robi co chce, ale dla czego mi Stasi¢ buntuje?

— Stasi ¢?

— Tak jest. Co ja juz tez wylatam, ile nocy niespanych przepedzitam z tego powodu. Wyobraz to sobie, Adolfie, ze
Stasia cate dnie przepedza po za domem, daje, proszg cig, jakie$ lekcye!

— Teraz to juz zupehie zbyteczne.

— I ja mowie, ale Stasia ani chce stuchaé. Powiada, ze zrobita zobowigzanie na rok caty i nie moze naruszy¢ umowy.
— To ghupstwo! Ktoby si¢ takiemi drobnostkami krgpowat. Kazaé Stasi, zeby nie chodzita na lekcye i dosyé. Dziwie
si¢, ze mama robi z tem jakie$ ceremonie.

— W tej chwili, Czestaw z siostrg weszli do pokoju.

— Adolf — zawotata Stasia.—Czy nie przywiozte$ listu od Janinki?

— Owszem, przywioztem, oddatem mamie.

— Muszg go zaraz przeczytaé. Czestaw sktonit si¢ i, milczac, podat r¢gke panu inzynierowi.

— Niespodziewany go$¢ — rzekta Stasia.

— Istotnie, nie mialem zamiaru byd

w Warszawie—odrzekt pan Adolf—przyjechatem przypadkiem, w interesie stuzbowym.

— Spadkowym raczej — wtracit Czestaw.

— Nie wiedziat nic o zadnym spadku, mama dopiero...

— Szczegdlne poczty macie na prowincyi. Zapewne gazety z przed tygodnia jeszcze uie nadeszty.

— Czy nadeszly, czy nie, jest to rzecz podrzedna... nie kazdy zreszta ma tyle wolnego czasu, zeby mogt czytaé
wszystkie dzienniki od deski do deski... Przyjechalem odwiedzi¢ matke mojej zony i rodzenstwo; jest to obowigzek,
ktory ani z gazetami wogdle, ani z tem co si¢ w nich znajdowaé moze, nie ma zadnej stycznasci.

— Obowiazek, zapewne...

— A naturalnie, kazdy cztowiek powinien spetnia¢ swoje obowiazki, nic wigcej, tylko obowiazki. Wszelkie tak zwane
poswiecenia si¢, ofiary, sa zupelnie zbyteczne. Niech tylko kazdy pelni co do niego nalezy, a §wiat bedzie zupetnie
inaczej wygladat niz teraz.

Czestaw stuchat tej deklamaeyi z ironicznym usmiechem na ustach. Stasia za



czetla si¢ krzata¢ koto kredensu, jedna tylko radczyni podtrzymywata rozmowg.

— Tak, tak, masz racye, kochany Adolfie—rzekia.

— Ja zawsze mam racyg, szkoda tylko, ze nie kazdy to rozumie; obowigzek, widzi mama, to jest grunt i podstawa
wszystkiego, obowigzek to jest...

— Proszg panstwa na herbate—zawolata Stasia,

— Chodzmy—rzekt Czestaw—przeciez to takze obowiazek...

— Mam do ciebie, moja Stasiu, prosbe — rzekt pan inzynier, zajmujac miejsce przy stole.

— Prosbe? do mnie?

— Tak jest... prosb¢ w imieniu Janinki. Kiedym odjezdzat, Janinka polecita mi, abym mameg i ciebie zaprosit na pare
tygodni do nas. Dobrze bytoby odetchnaé troche po warszawskim zaduchu. Wprawdzie, nie jest teraz lato, ale badz co
badz, u nas na prowincyi, czas o kazdej porze doéé¢ przyjemnie schodzi. Zyjemy z ludzmi, wiele 0s6b bywa u nas...
— O! to mnie najmniej interesuje.

— Dla czego? — wtracita matka —

mloda osoba nie powinna unika¢ towarzystwa.

— Zwlaszcza takiego, jakie u uas si¢ zbiera—rzekt pan inzynier. Mogtabys$ zrobi¢ doskonatg parfyg.

— Ja o tem mysle¢ nie chcee.

— Dziecko jestes — odezwala si¢ radczyni—co do mnie, przyjmuj¢ z catg gotowoscia zaproszenie Adolfa. Doprawdy,
stesknitam si¢ juz do Janinki i do wnuczkéw. Kiedyz moglibysmy wyjechaé?

— Jak mamie dogodniej, ale im predzej, tem lepiej. Ja moge zabawi¢ w Warszawie jeszcze dzien jeden, dwa najwyzej,
dtuzej nie, a chcialbym, zeby$my pojechali razem.

— Dzien, dwa... no, to bedzie do$¢ czasu do pomyslenia o naszych toaletach. Musimy, Stasiu, jutro od samego rana
wyj$¢ na miasto... zeby jak najspieszniej pozatatwia¢ sprawunki, nie sposob bo trzymac tu dlugo Adolfa, on ma tyle
zatrudnienia, tyle obowigzkow na glowie!

Pani radczyni tak byla zajeta projektami wyjazdu, Ze nie spostrzegta, iz Stasia zmieszata si¢ bardzo i pobladta. Nie
uszto to jednak uwagi pana inzyniera.

— Co tobie jest, Stasiu—zapytat.

— To nic—odrzekta—bagatelka. Glowa troche boli... przepraszam marne, pdjde potoze, si¢ na chwile.
— Moze ci zanies¢ herbate? — spytal Czestaw i, nie czekajgc na odpowiedz, wyszedt za siostra.

— Widzi mama — rzekt z u§miechem pan inzynier — na jaki dobry pomyst wpadtem.

— To jest...



— Mowie, ze wpadtem ua dobry pomyst, zapraszajac do siebie mame i Stasi¢. Kwestya owych lekcyj, ktora tak bardzo
mamg¢ niepokoi, zostanie odrazu rozwigzana. Stasia wyjezdza i lekcye si¢ koncza.

— To prawda! ilez wdzigcznos$ci winna ci jestem, Adolfie!

— Mnie si¢ zdaje, ze owe lekcye to tylko pozor, ze po za niemi kryje si¢ co innego.

— Ah! Adolfie, co tez tobie przychodzi do glowy?! — rzekta radczyni z wyrzutem.

— No, juz ja mam dobre oko, zapewniam mameg.

— Stasia jest tak poczciwe dziecko...

— Bezwatpienia. Ja jednak trwam przy swojem i jestem moralnie przekonany,

ze ona zadnych lekcyj nie daje, ze moéw o nich tylko dla zamydlenia oczu mamie.

— Wigc cdz robi? z czem si¢ kryje? na mitos¢ Roga, Adolfie, powiedz, wyprowadz mnie z niepewnosci! Wierzy¢
trudno, a jednak... alboz ja wiem co myslec?... ja staba, schorowana kobieta, nie moge chodzi¢ za nig, krok w krok...
Chociaz nie! nie, to niepodobienstwo! ta dziewczyna nie moglaby popetni¢ nic niewtasciwego.

— O tem tez nie ma mowy, moja marno.

— Wiec cdz przypuszczasz? czego si¢ domys$lasz?

— Jasno okresli¢ tego nie potrafie, ale przeczuwam w tem wplyw i dzialanie pana Czastawa.

— Czesial

— Naturalnie; jaki$ koncept peten egzaltacyi—tu usmiechnat si¢ szyderczo — dobijanie si¢ stanowiska wtasnemi
sitami. Ona zawsze byta pod jego wptywem. Myslata jego myslami, widziata w nim ideat doskonatosci. Czy mama nie
zauwazyta, jak Stasia zbladta, jak wspomnialem o wyjezdzie, jak porozumiala si¢ oczami z Czestawem, jak zaraz na
zawolanie znalazt si¢ bdl glowy.

T.Wtom VIIIL i

— Kiedy ona istotnie, w samej rzeczy, ulega czesto atakom migreny.

— Mnie tem nie zwiedzie. Ja mam dobre oko.

— Zawotam ja, i wnet dowiemy si¢ catej prawdy...

— A niel nie trzeba. Niech mama tego nie robi, niech mama nie da nawet poznac, ze si¢ czegos domysla. Udawajmy,
Ze nie wiemy o niczem. Ja zapraszam, mama ja zabiera; jedziecie ze mna i cata historya. Zosta¢ w Warszawie sama nie
moze, a skoro matka decyduje si¢ na wyjazd i chce ja zabraé¢ z sobg, jecha¢ musi. Tym sposobem cichutko, bez scen,
bez ptaczoéw, bez wojowania z panem Czestawem, krzyzujg si¢ wszelkie plany, a dziewczyna pdjdzie tg droga, jaka i$¢
powinna... zwlaszcza teraz, gdy nadspodziewanie staje si¢ panng bogatg. Majac znaczny posag, moze doskonale wy;j$¢
za maz...

— Uwielbiam cig, Adolfie. Ja przeciez ciagle z nig jestem i niczego si¢ nie domy$latam, ty przyjechale$ na krotko, raz
spojrzates i wiesz wigcej anizeli ja! Otworzytes rai oczy, doprawdy, otworzytes mi oczy. Gubig¢ si¢ w domystach, co
oni z Czeslawem zamyslali zrobi¢, nie pojmuje.



— lo tem bedziemy wiedzieli — rzekl z wielka pewnoscig siebie pan inzynier, tymczasem niech nam wystarcza to
przekonanie, ze od chwili wyjazdu z Warszawy, panna Stanistawa bedzie juz wylacznie pod naszym tylko wptywem i,
ze nie egzaltowany student, ale my o jej losie radzi¢ bedziemy. Jak powiedzialem, u nas w domu bywa wiele osob,
pomiedzy niemi kilku ludzi bezzennych, majacych stanowiska i wptywy. Nawet pomocnik dyrektora naszej drogi
czgsto mnie odwiedza i skoro zobaczy Stasig, to kto wie? Panna z Iakim posagiem! Trzeba za§ mamie i to wiedzie¢, ze
ow wicedyrektor posiada ogromne stosunki, mie¢ takiego w rodzinie, to wigcej znaczy niz majatek.

— Zapewne... powiedzze mi, Adolfie, czy to mtody cztowiek?

— Miody!? to rzecz wzglgdna, sg rézne pojecia o mtodosci. Mozna by¢ dwudziestoletnim starcem i
pieédziesigcioletnim mtodzikiem.

— Ale przeciez, ile ma lat?

— Wyglada na czterdziesci kilka.

— Przystojny?

— To takze rzecz wzglgdna. Trochg moze za nadto powazny, sztywny, ale nie

kiedy ozywia si¢. Miedzy nami mowiac, jest to stary kawaler, wiec tez ma swoje rézne dziwactwa, ale zreszta, prosze,
mamy, $cisle biorac, c6z to jest mtodosc? Krotka chwila. Co tak zwana uroda?,, ghupstwo, nic wiegce;j.

— Jednak, gdyby Janinka byta brzydka...

— Zapewne... chociaz teraz nie zwazalbym na to. Ostatecznie, taki wice dyrektor to wyjatkowa partya.

— Z tego co mOwisz, nie sadze, zeby zrobit wrazenie na Stasi.

— Niech tylko Stasia na nim wrazenie zrobi... reszta do nas nalezy, od czegdéz my jestesmy? Mama od siebie, Janinka
od siebie, ostatecznie i ja takze co$§ powiem. Nie sposob, zeby potaczonym naszym usitowaniom nie udato si¢
przekonac jej, a cho¢by nawet poptakata z poczatku, za to, w przysztosci, miataby czem tzy ocierac.

Pani radczyni milczata.

— Zreszta — ciagnat dalej inzynier — o przymusie tu mowy niema. Ja radzg, bo uwazam to sobie za obowiazek, a u
mnie obowiazek przedewszystkiem. Gdyby si¢ uparta i nie chciata, to moze sobie wybrac¢



kogo innego, prowadz¢ dom otwarty i przyjmuje duzo, duzo oséb.

— Radzilabym odrazu nie nalegac.

— Naturalnie, tego rodzaju plany nalezy przeprowadza¢ powoli. Teraz ja pdjde spoczaé'. Niechze mama zachowa
nasza rozmowe w tajemnicy i pozwoli mi dziatac.

Stasiu! Stasiu! —zawotata pani radczyni—chodzze tu, Adolf odchodzi.

Stasia weszta. Oczy miata zaczerwienione, jakby od fez.

— Cézto, moje dziecko, ptakata§?—zapytata matka.

— Zdaje si¢ mamie.

— Widzg przeciez!

— Nie, to z bdlu glowy mam moze oczy czerwone. Odchodzisz juz, Adolfie?

— Ide, spocza¢ musze, gdyz jutro mam jeszcze rdzne rzeczy do zatatwienia. Do branoc mamie, dobranoc ci, Stasiu.
Pan inzynier nie myslat wszakze spoczywaé. Przyjechal do AVarszawy nie po to przeciez, zeby spa¢. Na spoczynek
do$¢ miat czasu w domu.

— Jeszcze przy $niadaniu umowit si¢ ze znajomymi, ze si¢ na kolacye zbiora, aby przy mitej pogawedce parg godzin
przepedzi€. Dla tych znajomych, pan Adolf

byt o wiele drozszym towarzyszem obecnie, anizeli dawniej.

Otaczal go urok bogactwa, ktore zawsze przyciagajaco dziata na ludzi. W wesolem gronie biesiadnikow, przy kieliszku
szampana, byta mowa o rozmaitych projektach i wielkich przedsigbiorstwach, budowach nowych kolei zelaznych,
antrepryzach, ktore miaty spodziewang fortune podwoie".

Kazdy niemal cztowiek, ujrzawszy si¢ nagle w posiadaniu znaczniejszej sumy, lub tez majac nadziej¢, ze w niedalekiej
przysztosci miec ja bedzie, wnet uczuwa w sobie powotanie do odegrania roli wielkiego finansisty. Miliony
spodziewane chce wnet podwoic, potroic.

Gdy pan inzynier, w gronie wesolych towarzyszow, rozprawiat szeroko na temat, co znacza duze pienigdze w reku
cztowieka genialnego, w skromnem mieszkaniu na Ogrodowej ulicy byto juz cicho i tylko w jednym pokoju palito si¢
$wiatlo.

Pani radczyni usnela, marzac o $wietnej przysztosci corki, a brat z siostra rozmawiali szeptem, aby tego snu i tych
marzen $wietnych nie przerwac.

Stasia miata w oczach Izy. Czestaw uspakajat jg i pocieszat.

Na trzeci dzien, dwoma dorozkami udano si¢ na dworzec drogi zelazne;j.
Pan inzynier skrzywit si¢, patrzac na mnostwo ttomoczkow, jakie z soba radczyni zabrata, ale niezadowolenia swego
nie $miat gltosno objawiac.



Ulokowat si¢ z paniami w przedziale pierwszej klasy i, zapaliwszy cygaro, spoglada! z gory na 6w szary thum, ktory z
goragcym pospiechem przebiega od wagonu do wagonu, szukajac twardej tawki.

Gdy sie rozlegt glos drugiego dzwonka, do przedziatu, zajetego przez naszych znajomych, wskoczyt mtody cztowiek w
stroju podréznym.

Wskoczyl, spojrzal na panig Lubiczowa, na Stasi¢ i wybaknawszy przepraszam" wyskoczyt jeszcze predzej z wagonu.
— Czy mnie wzrok nie myli—zawotata pani radczyni — Stasiu, kto to byt?

— To byl, mateczko, pan Kazimierz— odpowiedziata Stasia...

y.
W apartamentach pana inzyniera bylo gwarno i ludno.

Dzieci uradowane z przyjazdu babci i cioci, ktdre przywiozly ze sobg cnty transport zabawek, pozwalaty sobie
krzycze¢ glosniej niz zwykle. Pani Janina uwijala si¢, aby jak najlepiej przyja¢ matke i siostre, stuzba byta w
nieustanuym ruchu.

Procz tego. zaczely, si¢ przygotowania do welkiego przyjecia, jakie pan inzynier z okazyi dnia urodzin zony
postanowit wyprawic.

— Dotychczas nie przyjmowali$my gos$ci w moje urodziny — o$mielita si¢ zauwazy¢ pani Janina.

— Istotnie—odrzekt—nie przyjmowaliSmy, ale w tym roku wyjatkowo przyjmujemy.

— Jezeli sobie zyczysz.

— Nietylko zyczg sobie, lecz chce. Sa tego rodzaju okolicznosci, ze musze wydaé" wieczor i to taki, zeby o nim duzo
mowiono.

— Jak kazesz...

— Badz wigc taskawa i zajmij si¢ tem. Mozesz si¢ poradzi¢ matki, ona w takich razach ma znakomite do§wiadczenie.
Przejadali przeciez wszystkie dochody.

— Adolfie!

— No, no, to nic... tak sobie tylko nawiasowa uwaga. Mowig, ze matka ma w tem do$wiadczenie, ktore, w danym
razie, bardzo si¢ moze przyda¢. Pomdéw z nig.., naradz sig, a ja rozpisuje listy zapraszajace.

— Jak kazesz...

— Pomysl takze, a raczej zajmij si¢ tem, zeby Stasia byla na ten wieczér szczegdlnie dobrze ubrana.

Ali! wigc to dla niej. Jakze ci mam za to drigkowac, moj kochany.

— Czy dla niej, czy nie dla niej, trzeba zeby tak bylo i tak bedzie.

— Zawsze lak bywa przeciez — odpowiedziata pokornie pani Janina.

— No tak, tak, tak — rzekt tagodniej troche —ja wiem, Ze ty, ostatecznie, obowigzki swoje rozumiesz.



Pan inzynier zaniknij! si¢ w swoim ga binecie i pisat listy zapraszajace.

Zajeto mu to sporo czasu.

Przedewszystkiem zastanawial si¢ dlugo nad kwestya kogo prosi¢, a wybor nie byl tatwy. Spodziewana sukcesya,
podniosta skalg¢ wymagan i nie pozwolita zaprasza¢ tych, dla ktorych obecnie progi domu pana inzyniera byly za
wysokie.

Wyjatek stanowila mlodziez niezbedna do tancoéw, la wszakze, zrekrutowana przewaznie ze sfer panu inzynierowi
podwladnych, nie wchodzita w rachubg. Tacy tancerze, na kazdem wigkszem zebraniu, licza si¢ do akcesoryow
niezbednych, jak muzyka, kolacya i wino.

Kilka godzin zeszto panu Adolfowi na uktadaniu listy zaproszonych; jakoz ukori czywszy te czynnosé, czut si¢
niezmiernie spracowanym i pragnat odpoczac.

Nie sadzono byto mu wszakze zazy¢ mitego wywczasu, gdyz wsrdd kobiet, przeciwko zamierzonemu balowi powstata
silna opozycja.

Pani radczyni o$§wiadczyla, ze zanim uptynie u§wigcony zwyczajem termin zatoby, za nic w $wiecie na zabawie si¢ nie
pokaze. Stasia by!a tego samego zdania,

a nawet pani Janino, zawsze postuszna i bierna wzglgdem meza, tym razem o$mielona obecnoscia, matki i siostry,
postano wita podnie$¢ gtowe i pokazaé, ze ma swoje zdanie.

W tym celu, udata si¢ z biciem serca do gabinetu swego malzonka i, po doi¢ dlugim wstepie, powoli, z ostroznoscia,
wszelka, powiedziala o co idzie, przepraszajac, ze w pierwszej chwili wyszlo jej to jako$ z pamigci.

Pan Adolf oburzyt si¢ na hotdowanie staros§wieckim przesadom, usitowat dowies¢, ze zaloba jeszcze ani jednego
nieboszczyka nie wskrzesita, ze smutek po stracie drogiej osoby powinien by¢ w sercu i pamigci, nie za§ w czarnym
galtganie, gniewat sig, zzymal, lecz bezskutecznie opdr kobiet byt nicprzetamany.

Postanowiono zatem, zamiast zabawy tancujacej, urzadzi¢ raut z muzyka, deklamacya, kartami dla panow i
wykwintnem przyjeciem.

Ta mysl przez panig radczyni¢ rzucona, w wykonaniu natrafila jednak na wiele przeszkod.

Nietatwo to na prowincyi urzadzi¢ jaki taki koncert, bo chociaz amatoréw i dyle



tantow nie braknie, jednak cala miescina dzieli si¢ na rozmaite kotka i koterye.

Pan Adolf do$¢ musiat si¢ napracowaé, zanim zebral komplet amatorow.

Nauczyciel muzyki, stary niemiec Innemann, utozyt bogaty program i kierowat préobami.

Pani Janina z matka tak byly zajete przygotowaniami, ze zostawily Stasi zupelna swobodg, skorzystata tez z niej i
napisata do brata dhugi list, w ktorym spowiadata mu si¢ ze wszystkich wrazen swroich.

Wreszcie nadszedt dzien urodzin pani Janiny.

Juz od potudnia wozni kolejowi, poubierani we fraki, krzatali si¢ w kredensie, a kucharz, sprowadzony umyslnie z
Warszawy, z powaga i namaszczeniem zabieral si¢ do tworzenia arcydziet.

Pan inzynier przechadza! si¢ po pokojach, przegladajac, czy jeszcze czego nie braknie.

Wieczornym pociagiem nadjechali goscie z Warszawy, ma si¢ rozumie¢, sama $mietanka. Wice dyrektor, dwoch
naczelnikdéw i jeden akcyonaryusz, tegi, otyly,

o wschodnich rysach twarzy.

Pan Adolf wybiegi az przed dom na spotkanie tak dostojnych gosci i, z wielkg, rewerencya, wprowadzi! ich do salonu,
ktory wkrotce zaczat si¢ napetniac.

Bogactwo ma dziwna moc przyciggajaca; niby drobne igietki do magnesu, lgng ludzie do niego i czota prze niem
schylaja. Stasia, do niedawna jeszcze biedna lokatorka skromnego mieszkanka na Ogrodowej ulicy, dzi$ stata si¢
gwiazda, ku ktorej zwracaty si¢ wszyskie spojrzenia.

Wicedyrektor jak mogt panowal nad reumatyzmem, ktdry go strasznie dreczyt i twarz mu dokuczliwym bolem
wykrzywial; otyly akcyonaryusz opowiadat cuda o swoim synu, ksztalcagcym si¢ za granica... Bo tezto i syn byt
osobliwy! Pigkny jak Apollo, madry, wyksztatcony, dowcipny, poszukiwany w towarzystwach, kolosalnie bo gaty,
moglby byt za granica zrobi¢ najswietniejsza partyg. Pewien lord angielski koniecznie chciat go mie¢ swoim zigciem,
ale mtody cztowiek nie mogt przyjac tego zaszczytu.

A dla czego nie mogl? — mowit akcyonaryusz do Stasi — bo nie chcial! A dlaczego nie chcial? bo postanowit sobie, o
ozeni si¢ tylko w kraju, tylko z polka

i koniecznie z warszawianka. On ma taka fanaberyeg, on ma nawet przekonanie, ie na catym $wiecie, a przeciez on juz
zna caly $wiat, nie znajdzie tak mitych i pigknych kobiet, jak w Warszawie. I wie pani co? on ma racy¢! On si¢ zna! to
jest prawdziwy, nieodrodny moj syn! Zna sig, bo i ja takze si¢ znam i gdybym ja byt na jego miejscu, to stowo honoru
daj¢! jabym zaraz potrafil zrobi¢ taki wybor, zeby mi go caly $wiat powiszowat.

Z rado$cig zauwazyl pan Adolf, ze Stasia i na panu wicedyrektorze zrobita wrazenie. Dygnitarz ten nadskakiwat jej,
bawit opowiadaniem o odbytych podrézach, o swojem osamotnieniu w Warszawie i, bardzo oglgdnie dawat do
Zrozumienia, ze mu ta samotnosc jest nieco przykra.

Pani radczyni byla w siodmera niebie.



Od $mierci meza, od czasu w ktorym zwinegta dom i z wykwintnego apartamentu przeniosta si¢ na Ogrodowa, nie byla
jeszcze w tak licznem towarzystwie.

Widok wyfraczonych panéw i wystrojonych dam, gwar rozmowy, ozywil ja i rozruszat. Zdawato si¢, ze odmtodniata,
na bladg jej twarz wybiegly rumience, oczy

ozywity si¢ dawno niewidzianym w nich blaskiem.

Przypominaty jej si¢ dawne czasy. Zdaje si¢, ze powracajg znowuz, ze chwile rozczarowania, goryczy, zmiany losu
pierzchnety i rozwiaty si¢ niby sen przykry, niby mgla za silniejszym wiatru podmuchem.

Znowuz widzi si¢ na dawnem, nawet na $wietniejszem niz dawne stanowisku. Corke jej mtodsza otacza rdj mtodziezy,
wszystkie spojrzenia sg na nig zwrocone. I jakie spojrzenia!

Wice dyrektor wzdycha; bogaty akcyonaryusz o synu swoim wcigz mowi, kilku obywateli ziemskich z historycznemi
nazwiskami, wyraznie ubiega si¢ o wzgledy Stasi.

Mimowoli przychodza pani radczyni na mysl owe jakies$ lekcye, Warszawa i ubogie mieszkanko na Ogrodowej ulicy.
Co za dziecinstwo! To juz przeszlto na zawsze, przeszto, bezpowrotnie mingto i nigdy, nigdy nie wroci.

Rozlega si¢ dzwick fortepianu, ma byc $piew.

Wysmukta, o niezwykle picknych rysach panienka zaczyna §piewa¢. Ma glos silny i dzwieczny, wtada nim umiejetnie,
stary Innemann nauczyciel muzyki, promie

nieje duma, bo to jego najlepsza uczennica; ale §piewem nie zachwyca si¢ nikt, oklask daja tylko z grzecznosci, bo
wlasciwie czemze si¢ tu zachwycac, wszak to tylko corka zawiadowcy stacyi.

Po niej ma §piewaé panna Stanistawa. Wymawiata si¢ wszelkiemi sposobami, lecz na prosby matki i siostry, musiata
ustgpié. Zaspiewata jaka$ piosnke ludows, mitym wprawdzie, lecz stabym bardzo gtosem. Gdy skonczyta, powstata
istna burza oklaskow. Wszyscy winszowali talentu, otyly akcyonaryusz wyliczyl przy tej sposobnosci wszystkie
stawniejsze $piewaczki europejskie i przyznal, ze rownie picknego glosu jeszcze w swojem zyciu nie styszal. On! taki
mecenas sztuki i znawca! Wice dyrektor powiedzial pot komplementu, gdyz kaszel druga potowe mu przerwat, a trzej
wiejscy panowie, nie sadzac si¢ na dobor stow, wyrazili swoj zachwyt oklaskami, ktore jak rotowy ogien rozlegly si¢
po sali.

Na ustach Stasi drgal usmiech peten goryczy; oburzata ja tak wyrazna niesprawiedliwos¢. Gdy rozpoczat si¢ trzeci
numer programu, popis jakiego§ mtodego cztowieka na wiolonczeli, Stasia wymkneta Sie z kotka, ktdre ja otaczato i
przysiadia



si¢ do corki zawiadowcy. Rozmawiata z nig do$¢ dtugo, pragnac cieptemi, serdecznemi stowy, wynagrodzié doznana
krzywdg.

Prawie nad ranem, goscie opuscili dom pana Adolfa; otyly akcyonaryusz, pospieszyt na kolej, aby zdazy¢ do
Warszawy na gietde, dla pana yicedyrektora za$ przygotowany byt zawczasu pokoj, w ktébrym miat nocowaé. Pan
Adolf posunat nawet uprzejmos¢ gospodarza do tego stopnia, ze umyslnie zatrzymat obecnego na raucie doktora, aby
nastreczy¢ szanownemu gosciowi sposobno$¢ zasiggniecia porady lekarskiej, bez ktorej maz ten nigdy si¢ nie obywat
przed pdjsciem na spoczynek.

Pan inzynier znal doskonale obyczaje swoich zwierzchnikdéw, stosowat si¢ do nich i dobrze na tem wychodzit.
Doktor, zapisawszy dygnitarzowi jaki$ srodek na uspokojenie nerwdw, ostatni opuscit go$cinne progi pana Adolfa...
Pani Janina dozorowata stuzby sprzatajacej srebra, w salonie za$ zostata tylko pani radczyni i jej ziec.

— Winszuje ci, Adolfie — rzekta, — tom VIII.

twoj raut byl $§wietny. Towarzystwo bardzo dystyngowane.

— A tak, moja marno, zreszta u nas tak zawsze bywato, teraz, naturalnie, tembardziej. Ale Stasia — dodat po chwili
namystu, — zrobita furore. Sam yicedyrektor, to nie bagatela, sam yioedyrektor!

— Czy méwit co?

— No, przeciez nie mogt powiedzie¢ wprost, co mysli. Dat mi jednak do zrozumienia, Ze czas mu u nas przeszedt
bardzo przyjemnie i Ze, przy pierwszej sposobnosci, znowu mnie odwiedzi. Uwaza mama, przy pierwszej
sposobnosci...

— Istotnie, to jest wyraz znaczacy.

— Zwtlaszcza, gdy wychodzi z ust cztowieka, ktory w departamencie jest jak u siebie w domu.

— Czy by¢ moze?

— Alez tak... stosunki ogromne, wptywy, znajomosci! stowem, co tylko zechce, moze zrobié.

— Powierzchowno$¢ nie bardzo ujmujaca.

— Powierzchownosé! jest tez o czem mowic¢! Ma on co$ lepszego niz dziesig¢ najpigkniejszych powierzchownosci, bo

przedewszystkiem, wysokie stanowisko, wplyw, znaczenie, a oprocz tego, spory majatek. Dobra ziemskie w ptockiem,
udziaty w kilku cukrowniach, a podobno i gotowka jest.
Pani radczyni zamyslita sie.



— Ciekawa jestem — rzekta, — jaki© wrazenie zrobit na Stasi. Dzi$ jeszcze zapytam jej o to.

— Nie trzeba; niech mama tego nie

robi!

— Dla czego?

— Lepiej powoli. On tu nocuje, naturalnie, niewywczasowany, spad bedzie dtugo, przed obiadem nie puscimy go ztad.
— Wielki z ciebie dyplomata, mo6j Adolfie.

— Nie; lecz mam zwyczaj 1$¢ do celu powoli i konsekwentnie. Zrazilibysmy Stasi¢ do niego odrazu, wspominajac o
naszych zamiarach; lepiej czasowi rzecz te pozostawi¢. On zrobi swoje, zwlaszcza teraz, gdy usuneli$my ja z pod
wplywu pana Czeslawa.

— Powiedz mi, Adolfie, co ty cierpisz do tego chtopca?

— Nie lubi¢ entuzyastow, nie lubi¢ tych, co zamiast iS¢ wygodnym, utartym

szlakiem, toruja sobie jakies nowe drozki, na ktorych najczgsciej, kark kreca.

— Uprzedzites sig, przeciez ja prawie ciagle patrze na tego chlopca i widze, ze jest nad wiek swoj stateczny i powazny.
— To wlasnie Zle.

— Wiec wolatbys, zeby bylo inaczej? On pracuje, on uczy si¢, ciggle czyta...

— I to Zle!

— No, doprawdy, teraz juz sama nie wiem, co podhug ciebie jest dobrze.

— Duzo by bylo o tem mowic, a mama znuzona, i ja rowniez potrzebuje cokolwiek chociaz wypoczaé. Od rana musze
by¢ na nogach, gdyz wicedyrektor podobno cierpi na bezsenno$¢, moze wigec wstanie wezesnie, a w takim razie i ja,
jako gospodarz, musz¢ by¢ na nogach.

— Naturalnie, naturalnie, mdj Adolfie, nie zatrzymuje cig, idz spac.

— Dobranoc mamie.

— Dobranoc.

Pan inzynier poszedt do swego pokoju, po chwili jednak wrocit.

— O najwazniejszera zapomniatem — rzekt.

— O czem, Adolfie?

— Niech mama powie Stasi, zeby byla dla niego bardzo uprzejma...

— Badz spokojny, pamigtam o tem dobrze.

Niezadlugo w apartamentach pana inzyniera wszyscy pograzeni byli w $nie glgbokim, oprdcz jednej Stasi, ktora,
pomimo niewyspania i zmeczenia, wzigta si¢ do pisania listu do brata.

Czula potrzebe podzielenia si¢ wrazeniami swemi, a jedynym jej powiernikiem byt Czestaw.

W dhugim liScie opisata mu dzieje pobytu w domu szwagra, 6w $wietny raut, kaszlacego yicedyrektora, otytego
finansisteg, ktory wciaz o swoim synu opowiadal. Przedstawila w liscie te wszystkie osobistosci, jakie si¢ przed jej



oczami przewingly, a w rezultacie, wyrazita zal za Warszawa, za Ogrodowg ulicg i za tem zatrudnieniem, ktéremu si¢ z
takiem zamilowaniem oddawata.

,,Drogi Czesiu, brzmiat jeden ustep listu, ty, jedyny na ziemi powierniku méj i przyjacielu, ty zapewne zrozumiesz, jak
mnie ta cata komedya nuzy i mgcezy, jak przykro dotykaja te nadskakiwania i holdy. Tak niedawno jeszcze, nikt si¢ o
mnie

nie troszezy!, nikt nie interesowal. Sztam spokojnie wytknigta, raz droga, a przy zajeciu, przy pracy, dnie ubiegaty
szybko. Dzi$ tu kazda godzina tygodniem mi si¢ zdaje; zmiana postgpowania Adolfa wzgledem nas, jego szczegbdlna
opicka, jakg mnie i mamg otacza, robig na mnie niewypowiedzianie przykre wrazenie. JesteSmy dzi$ w jego oczach
bardzo drogie, poniewaz jaka$ sukcesya ma spa$¢ na nas. O! jakze pragne, Zeby nas omingta! Jeszcze jej nie mamy, a
juz si¢ daje we znaki! Po dzisiejszym raucie, na ktorym zbieratam oklaski za $piew i stuchatam porownan mego glosu z
glosami najpierwszych artystek (glosu, ktérego, jak wiesz, prawie nie mam), przyszta do mnie mama, z ming bardzo
powazna i tajemniczg zarazem, i wyktadata mi calg teorye, jak si¢ zachowywacé powinna pa, nieuka ua mojem
stanowisku. Zdawato mi si¢, ze sama wiem jak mam postgpowac,, ale nie... mama mi data nowe wskazowki!
Przedewszystkiem, mam by¢ wyjatkowa uprzejma dla jednego z dygnitarzy kolejowych, zwierzchnika Adolfa. Jest to,
jak mi si¢ zdaje, czlowieczysko Bogu ducha winien, schorowany, myslacy tylko wylacznie o lekarstwach i doktorach.
Przypusz

czam, i zapewne nie bez stusznosci, ze moja wyjatkowa uprzejmos¢ tyle go obchodzi¢ bedzie, co zeszlorocza zima. Ale
sg widocznie jakie$ plany. Kie trzeba by¢ jasnowidzaca, zeby zrozumieé, ze taki szwagier dla Adolfa, byltby bardzo, a
bardzo na reke. Mama powiada, ze yice dyrektor ma nadzwyczaj liczne stosunki i, ze moze bardzo wiele. Ustyszatam
przytem zdanie, ze niema nic predzej przemijajacego, jak mtodosé, ze mitos¢, o ktorej tyle czytamy w powiesciach,
iztnieje tylko na papierze. Na dowod, przytoczyta mi mama, moje wlasne dzieje i postgpek pana Kazimierza. Ciekawy
jeste$ zapewne, co odpowiedziatam na to? Przypuszczasz, ze znalaztam mnostwo argumentow. Nie, do czegdzby to
doprowadzito? Stuchatam nie przerywajac, a mama mowita dalej, dowodzac, jak szczgsliwy jest ten, kto odrzuciwszy
wszelkie ztudzenia i mrzonki, zdobywa sobie dobrobyt i komfort, bez ktdrego zycie niewiele warto. Patrzytam mamie
w oczy i przysztam do przekonania, Ze ona nie podziela tych zdan, jakie wyglasza, ze mowi je, jak lekcye, ktorej sig
wyuczyla na pamigé. Powtorzyla nawet kilka frazesow, jakby wyjetych z ust Adolta,



a on, jak wiesz przecie, nia swoj styl. Nie przerywalam, stuchatam, a gdy mama, odchodzac juz, spytata, czy
postucham jej dobrych rad, odrzektam, ze nie widz¢ powodu, dla ktérego miatabym by¢ dla pana yicedyrektora
niegrzeczna, ze wogole traktuje wszystkich uprzejmie, a c6z dopiero takiego dygnitarza, majacego stosunki, wptywy i
znaczenie. Mama wzieta to za dobra monetg, ale westchngta przytem, pocatowata mnie w czoto i rzekta poczciwa:
biedne dziecko! Roze$smiatam si¢ gorzko, gdy wyszta juz. Nie z matki, bo wiesz dobrze, jak bardzo jg kocham, ale z
tych zabiegow ludzkich, z tej checi wyzyskania kazdej sytuacyi, z ktorej mozna jakas$ korzy$s¢ wyciagnac. Rozumierz to
dobrze, mdj Czestawie."

Dzien juz byt, gdy Stasia skonczyta list. Swiatto lampy zgasto przy $wietle stonecznem.

Spuscita rolet¢ i zmeczona usneta natychmiast.

VI.

Od czasu wyjazdu pani radczyni ze Stasia, uptyneto kilka miesiecy; mieszkanko przy ulicy Ogrodowej zajmowal sam
Czestaw.

Pan inzynier zapraszat go bardzo grzecznie na §wigta, lecz mtody cztowiek wymowit si¢ brakiem czasu. Ttomaczyt! sig,
ze dajac codzien lekcye, zbyt mato zajmuje si¢ wlasng nauka i, ze chwile wolne podczas $wiat, na ten cel obrad musi,
gdyz inaczej, z egzaminami, rady by sobie nie dat.

Pewnego dnia, gdy wieczorem wracat do domu, stroz dorgczyt mu list. Zaadresowany on byt szerokim, réwnym
charakterem i nosil na sobie stempel poczty miejskie;j.

Czestaw zaciekawiony, pobiegl co pre

dzej do mieszkania, zapalit §wiatlo i rozerwat koperte.

Na grubym, szarym papierze, skre§lone byly nastepujace stowa:

,.Kochany panie Czestawie! przyjdz jutro do mnie mi¢dzy piata a sibdma po potudniu, to si¢ dowiesz o czem wiedzie¢
chciates.

Seweryn X."

Ow pan Seweryn, byt to niegdy$ przyjaciel zmartego radcy, ojca Czestawa, z zawodu prawnik, charakteru szorstkiego
troche, dziwak, ale cztowiek niezmiernie zacny i niepokalanie uczciwy. W swoim czasie stynny mecenas, pozniej
przestat zajmowac si¢ interesami. Majetny, mial wiec z czego zy¢. Przez caty dzien wertowat stare sprawy,
rozczytywal si¢ w jurispru dencyi senatu, a wieczorami, albo szedt do znajomych na wista, albo tez zapraszal do siebie
kilku z dawnych towarzyszow, jak ich nazywat ,,inwalidéw palestry" i, przy kieliszku wina, gawedzit z nimi o
kodeksie, procedurze, a najwigcej o dawnych, minionych czasach.



Czestaw, otrzymawszy od pana Sewe

ryna liScik, nazajutrz, punktualnie o godzinie piatej stawil si¢ w jego mieszkaniu.

Stary jurysta, z noga okrecong kocem, bo mu pedogra troche dokuczata, z cygarem w ustach, siedziat na fotelu przy
ogromnem machoniowera biurku, zawalonem stosami papierdw.

Gdy wszedt Czestaw, mecenas odwrdcit glowe. Twarz mial starannie wygolona, duze myslace czolo, rysy twarzy
bardzo regularne. Fizyognomia jego przedstawiala doskonaty typ senatorow rzymskich, jakich si¢ na obrazach spotyka.
Spojrzat na zegar i rzekt:

— Punktualny jestes, moj chtopcze, takich lubig, siadaj. Cygara palisz?

— Nie, panie mecenasie.

— Tem lepiej, na to zawsze bedzie

Czas.

— Wino pijasz?

— Nie.

— To takze dobre... ale czasem kieliszek nie zawadzi. Jakis$ ty podobny do ojca! a wieszze kto byt twoj ojciec?
Czestaw spojrzat zdumiony.

— Jakze bym mogt nie wiedzie¢, naturalnie, ze wiem.

— Oj ty, naturalisto! wy wszystko wiocie. i to pewnie wiesz, ze si¢ ojciec twdj nazywa! Lubicz, ze radca byt...
— Tak.

— No i c6z wigcej? Czestaw milczat,

— No, i ze byl moim przyjacielem, o czem nie wiesz. Dobry cztowiek, ale mnie stuchaé nie chcial, Zle na tem wyszedt.
Moéwitem mu sto razy: wszystko rzué, zostan obronca. Nie shuchat, sam sobie winien. Cale zycie biedg klepat, po
$mierci nic nie zostawil, a ja, widzisz oto, przez cale zycie nie pitem zlego wina, nie palitem lichych cygar, no, i
uwazasz, moj kochanku, gdy umre, to dwaj moi synowie beda mieli przynajmniej przez lat pi¢¢ co tracic.

— Czemu traci¢?

— Ty, panie Czestawie, zdaje si¢ naturalistg jeste§? — spytat, patrzac mu w oczy.

— Tak jest, panie mecenasie, chodz¢ na wydziat nauk przyrodniczych.

— T uczysz si¢ podobno dobrze?

— Staram si¢ o to przynajmnie;j.

— W takim razie, powiedz mi, czego



u dyabta was tam ucza, kiedy nie znasz najnaturalniejszej rzeczy.

— Przeciez nie méwili§my o naukach przyrodniczych.

— Ale, mgj kochany, mowitem, Ze synowie moi w pigc lat straca to, co ja zarobilem, o tem watpisz, a jednak to taka
naturalna historya.

Czestaw usmiechnat sie.

— Moze nieprawda? Jak pozyjesz tyle lat co ja, to si¢ przekonasz, a moze i nie przekonasz si¢ — dodal po chwili
namyshu.

— Dla czego?

— Bo widzisz, m6j dobrodzieju, ksztalcisz si¢ na naturalist¢, bedziesz wigc znal zaby, myszy, szczury, robaki, ale nie
ludzi.

— O ludziach uczymy si¢ takze.

— Co to znaczy! co wy si¢ tam mozecie nauczy¢? Ludzi, to prosze ci¢, zna prawnik. Im starszy, im do§wiadczedszy,.
tem lepiej zna te najzartoczniejsze stworzenia... te robaki... bo wierz mi, ze to takze robaki.

— Scisle biorac...

— Czy ich wezmiesz $cisle, czy luzno, zawsze ta sama historya. Ale pozwdl, naleje ci kieliszek wina.

— Dzickuje panu mecenasowi, nie pijam.

— Tym razem pio bedziesz, ja ci¢ prosze, a dla czego prosze, to ci powiem pdzniej.

Czestaw nie oponowal, bo wiedzial, ze stary tego nie lubi. Mecenas nalat kieliszek, podniést go do gory i, przez chwile,
przypatrywat si¢ ztotawemu ptynowi pod $wiatto.

— Zapisz ze to sobie — rzekt i pamigtaj raz na zawsze, ze najlepszy kodeks jest francuzki, a najlepsze wino
wegierskie; ja ci to powiadam. Twierdzg doktorzy, a oni takze sg niby to naturali$ci, Ze mnie wino wchodzi w noge, nie
prawda, oni nie znajg si¢; to nie wino, lecz siedmdziesiat pi¢é¢ lat weszto w nogg, siedmdziesiat pi¢é, prosze cig.
Pijzeno...

Czestaw wychyli! kieliszek.

— Krzywisz si¢?

— Cierpkie troche.

— Bo si¢ nie znasz, ale mniejsza o to, masz czas. Gdzie jest matka twoja i siostra?

— Sg u szwagra.

— U pana inzyniera. Aha, znam, znam... dygnitarz!



— Tak, ma niezlg posade.

— Bedzie miat jeszcze lepsza z czasem, bo umie koto swoich interesow chodzi¢. Glowa dobra, plecy gigtkie.
Czestaw sig¢ roze$miat.

— Czego si¢ Smiejesz, panie natuialtsto? Ale pomoéwmy teraz o interesie. Zapewne pomyslasz si¢, po com ci¢
fatygowal.

— Przepraszam.

— Poniewaz zglosites si¢ do mnie w interesie owej sukcesyi, o ktorej gazety pisza, a cale miasto mowi, wigc obiecatem
ci, ze si¢ dowiem, jak ta rzecz zblizka wyglada. Otoz...

— Juz pan mecenas wie?

i — Czekaj, czekaj, powoli, do porzadku. Powiedzialem, ze si¢ dowiem, a Ze mam zagranica znajomosci i stosunki z
prawnikami, przeto napisatem do jednego z nich z prosba, zeby dobrze t¢ rzecz zbadat i donidst mi. Wiasnie oto
WCZOraj...

— Nadeszta odpowiedz? — zapytat z pewnym niepokojem Czestaw.

Wczoraj przyniesiono mi z poczty list i natychmiast ci¢ w skutek tego listu wezwatem. Napij no sie¢ jeszcze kieliszek
wina.

— Kiedy, panie mecenasie, nie moge, doprawdy, nie moge.

— Napij si¢, bo przy takich interesach spadkowych bywaja rozmaite emocye. Czasem wielka rados¢, a czesciej
zawiedziona nadzieja; czg¢éciej nawet zawod, anizeli radosc.

— Wiec zawod, panie mecenasie?

— Nie.

— A zatem, wielka rados$¢?

— I to takze nie.

— No, to juz sam nie wiem, czego si¢ spodziewac?

Na wygolonej, gladkiej twarzy starego mecenasa, pojawil si¢ u§miech przelotny.

— Nie wiesz, czego si¢ masz spodziewac? — rzekl— no, juzcic to prawda, Ze nie wiesz, ale naturalnie, nie
pogardzitby$ milionami?

— Kto wie?

— Jestem pewny, ze nie. Ostatecznie, milion, to prosze¢ ci¢, rzecz dobra. To pan, przed ktérym Indzie czapki zdejmuja,
— Nie wszyscy.

— Prawie wszyscy, prawie wszyscy, szanowny naturalisto, widzi si¢ to codzien. Milion to pan, ale i figlarz takze. Nie
masz



wyobrazenia, jak ludziom w glowach przewraca. Napatrzylem ja si¢ na to dosy¢, mdj kochany, podczas diugiej
praktyki. Bywatly zdarzenia... Méglbym do péznej nocy opowiadac, ale c6z ci¢ to obchodzi? Otoz jak ci wspomniatem,
odpowiedz nadeszta. Odpowiedz doktadna, pewna, na ktérej mozna bezwarunkowo polegaé. Dla mnie cata ta sprawa
jest teraz jasna jak dzien.

— I jakze pan mecenas uwaza?

— Otoz wlasnie miatem ci to powiedzie¢, ale mi przerywasz, to zle. Trzeba ci wiedzie¢, moj mlodziencze, ze gdy ja
mowilem o sprawie, to senat stuchat, senat w komplecie! i nie przerywal mi. Czy ty wiesz, co to znaczy senat?

— Wiem... sad.

— Nieprawda, najwyzsza magistraturg.

— Przepraszam najmocniej pana mecenasa.

— No, no, takim laikom wybacza si¢. Otoz faktem jest: i) zc tamten istotnie umart; ) Ze posiadat bardzo znaczny
majatek, ztozony z nieruchomosci i sum na lokaoyach; ) ze nie zostawit po sobie testamentu i ) ze poniewaz jest
blizkim kre

tom VIII.

wnym waszej matki, przeto macie niezaprzeczone prawa do spadku.

— Wiec prawda...

— Jaka prawda? gdzie prawda? znowu przerywasz.

— Sadzitem, ze pan mecenas juz skonczyt.

— A], ty naturalisto, nie znajacy najnaturalniejszych rzeczy. Tobie si¢ zdaje, ze do$¢ juz umrzec i zostawi¢ majatek,
zeby kt6$ krewny mogt przyjsé i majatek ten zabrad.

— Zdawaloby sig.

— Tak??! No prosze! a gdziez postepowanie spadkowe? gdzie legitymacya? ate co z profanem méwic; siadajze i
shuchaj. Historya tego nieboszczyka dobrze mi jest znana; teraz przypominam sobie nawet doktadnie rok, w ktérym
zagranic¢ wyjechat. Byty takie okolicznosci, ze musial to zrobi¢. Z poczatku szto mu ci¢zko, biede klepal, pdzniej
wziat si¢ do jakiego$ handlu, poszczescito mu sie, zebrat malenki kapitalik. Bieda jaka przebyl nauczyta go
oszczednoscei, a, ze przytem byl bardzo sprytny, zabiegly, ruchliwy, wigc sktadat tysigczek do tysiaczka i doszedt do
znacznej fortuny. Nabyl sobie nieruchomos¢,

porzadna nieruchomos¢', jak mi oto donosza ale widocznie nieszczeg6lnego miat doradce prawnego.

— Pod jakim wzgledem?

— A no, pod wzgledem lokowania kapitato wr. Co to jest, prosze cie, dawac pieniagdze nie na hypoteke?! Na to trzeba
by¢ waryatem, potgtowkiem!, a nieboszczyk pozyczat wtasnie na weksle. Po $§mierci znaleziono ich bardzo duzo, ale
jak mi pisza, wszystkie nie wiele warte. Zyt w przyjazni z jakimé bogatym entreprenerem, podobno uczciwym nawet
cztowiekiem, ale wielkim ryzykantem. Temu wtasnie jegomosci, na krotko przed $miercia, pozyczyt bardzo
znaczngsumg, tymczasem ryzykant zanadto zaryzykowat i stato si¢ to, co zwykle w takich razach si¢ staje—klapnal.



— Jakto klapnat?

— O, naiwne dziecko! nie wiesz co znaczy klapnaé,

— Domyslam sie, ze nie zarobil tyle ile pragnat.

— Stracil na teb, na szyje i wszystkim pokazal fige. Ogloszono upadtos¢ i wierzyciele w najlepszym razie dostang
dziesie¢ za sto. — Z tego powodu, ogromny majatek nieboszczyka redukuje si¢ do bardzo skro

innych rozmiarow. Wtasciwg warto$¢ catego spadku stanowi wiasnie nieruchomos¢ o ktorej wspomniatem. Co si¢ zas
tyczy owych weksli, to bytoby bardzo dobrze, gdyby to co si¢ da z nich osiggna¢, wystarczyto na pokrycie kosztow
odebrania sukcesyi. Poniewaz rzecz si¢ dzieje zagranica, wigc naturalnie koszta b¢da znaczne i samo przeprowadzenie
interesu zajmie sporo czasu. Co do legitymacyi, trudnos$ci nie b¢dzie; o ile znam stosunki rodzinne, to wy jestescie
jedyni spadkobiercy, majacy do tego majatku prawo. . Oto jest cala rzecz.

— Dzickuje bardzo panu mecenasowi za informacye — rzekt Czestaw.

— Mie masz za co. Wolatbym ci powiedzie¢, ze jestes wspotwlascicielem miliona.

— Kto wie, panie mecenasie, moge miec¢ go jeszcze w przysziosci — rzekt z usmiechem Czestaw.

— Filozof tatwo si¢ pociesza, ale masz stusznos¢. Lichy jest zolierz, jezeli nie ma nadziei zostania marszatkiem, a w
dzisiej* szych marnych, bezbarwnych czasach, gdy ludzie tylko za groszem gonia, gdy jedynie rublami wojuja,
posiadanie miliona znaczy to samo, co niegdy$ marszatkowska butawa.

Zawsze to jest wybicie si¢ po nad szary, zglodniaty thum, nasycenie préznosci, arnbicyi, zadzy wywyzszenia si¢. Ha!
jakie czasy, taka i ambicya, moj kochany.

Rzeklszy to, mecenas zamyslit sie.

Wstat, poszedt do szafki, wydobyt z niej cygaro, obejrzat strannie i napowr6t schowat, potem obejrzat drugie, trzecie i
piate, az wreszcie znalazlszy takie, ktore mu si¢ dobrem wydalo, obciat je, zapalit 1 usiadt w fotelu.

Czestaw milczal, stary prawnik gonit wzrokiem niebieskawy dymek unoszacy si¢ w powietrzu, a cisze przerywat tylko
miarowy chdd pigknego bronzowego zegaru.

— Marna ambicya! mizerne ideaty — mowit potglosem, jakby sam do siebie mecenas — mizerne... ale ideaty... duch
czasu. Wszak prawda, mdj mlody przyjacielu?

— Istotnie marne — odpart Czestaw — jezeli ktos, tak jak pan mecenas naprzyktad, srodek za ce] uwaza.

— Co, co ty kochanie powiadasz?

— Powiadam, ze niestusznie potgpia pan czasy i pokolenie dzisiejsze; my takze mamy swoje ideaty, ale warunki zycia
sg inne, wymagania inne i okoliczno$ci inaczej si¢ sktadaja teraz anizeli dawniej. Plynie



czas, szanowny panie, ptynie jak woda i coraz to nowe fale toczg si¢ starem korytem.

Mecenas badawczo spojrzat na twarz Czestawa.

Zapewne — rzekt — zapewne, $wiat idzie... §pieszy si¢... i w tym pospiechu gubi co dobre, a lichotg zbiera.
— Bywa tez odwrotnie, panie mecenasie—rzekt mtody cztowiek z usmiechem.

— Odwrotnie? hm... moze.

— Bywa panie, rzeczywiscie bywa.

— By¢ moze, iz w niektorych razach tak si¢ dzieje; ja mam swoj wyrobiony juz sposob widzenia rzeczy.
— Recze, ze w zasadzie zgodziliby$my si¢ na jedno, pomimo roéznicy w szczegotach.

— Mojem zdaniem i szczegoty wazne s3.

— To zalezy.

— Wazne, powtarzam ze wazne, bo prosze cie, ze szczegdlow ogol si¢ sktada, ale odeszlismy od przedmiotu, od tego
co ci¢ najbardziej obchodzi.

Czestaw blizej krzesetko swoje przysunat.

— Milionerem, moj kochany, nie bedziesz — rzekt stary.

— Niech mi pan wierzy, ze osobi$cie cala ta sprawa obchodzi mnie bardzo mato, Zapewniam pana.

— No?

— Tylko ze wzgledu na matke i na siostrg, gtdéwnie nawet ze wzgledu na matke, bo siostra moja, to bardzo energiczna,
pracowita dziewczyna; ta sobie da rady na Swiecie.

— Roze$miat si¢ mecenas.

— Ladna panna — rzekt — znajdzie predko meza.

— Nie mysli o tem.

— A to jakas$ osobliwsza dziewczyna, dalibog. i ty, panie Czestawie, naturalnie wierzysz temu?

— Wierzg.

— Oj ty, naturalisto! No, ale przypusé¢my, ze zamaz nie pojdzie, c6z bedzie robita? Lekcyjki na miescie? Moj kochany,
teraz w Warszawie wiecej nauczycielek niz uczacych si¢. Niedaleko zajdzie na tej drodze.

— Nie ma tez podobnego zamiaru.

— Wiec igietka? takze niewdzigczne zatrudnienie...

— | to nie.

— Zatem?



Czestaw opowiedziat szczegdtowe zamiary swej siostry, ktérych wykonanie przerwata wies¢ o sukcesyi i wyjazd do
szwagra.

Wystuchawszy tej relacyi, mecenas wstat i zaczat chodzi¢ po pokoju szerokiemi krokami.

— Nol—rzekl—szczegolnie, doprawdy szczegdlnie, i to sg wasze ideaty?

— Tak, panie.

— Ideaty, nie ma co mowic!

— Przyzna pan, Ze uczciwe.

— Tak, tak, ani stowa. Uczciwe, Ze uczciwe to prawda.

— Ma pan mecenas co przeciwko temu?

— Cozby? nie mam nic... jak ci¢ kocham nic... ale dziwne mi si¢ to wydaje.

— Czas, panie szanowny, czas.

— Masz stusznos¢... ktoby temu uwierzyt przed laty?

— A jednak...

— Prawda, prawda... tak trzeba... tak dobrze, stuchaj no — rzekt po chwili milczenia, a z sobg co zamierzasz uczynic¢?
— Kursa chce skonczy¢ przedewszystkiem.

— To si¢ rozumie, moj drogi, ale pdzniej? Gdziez podziejesz zdobyta nauke,

w jaki spos6b zuzytkujesz swoj dyplom? Ciasno wszedzie, dyabelnie ciasno, moj kochany.

— To prawda.

— W dodatku jeszcze wybrales tez sobie fakultet, niech cie kule bija! Nauki przyrodnicze! Na co ci sie to przyda? Ze;
bys$ prawnikiem byl, to jeszcze p6l biedyadwokatura przynajmniej daje kawalek chleba, naturalnie do czasu, bo
niedtugo bedzie wigcej adwokatow niz klientéw. Ale nauki przyrodnicze? Gdzie si¢ z niemi podziejesz, biedaku?
Wszedzie ciasno!

— Ja tez, panie mecenasie, pojde tam, gdzie jeszcze, wzglednie przynajmniej, nie ma wielkiego nattoku.

— Ciekawym!

— Ogrodnikiem bede.

— Ogrodnikiem?!

— Tak jest.

— Takim, co kapuste na targach sprzedaje?

— W tym rodzaju, z tg moze rdznica, ze bede t¢ kapuste troche umiejetniej uprawial, anizeli niewyksztalcony
ogrodnik.

— Ogrodnikiem, ogrodnikiem—powtarza! mecenas. — Ha, zapewne, jestto takze zawod, ale czy warto byto dla niego
kon



czy¢ szkoty, odbywac studya uniwersyteckie, traci¢ najpigkniejsze lata mtodosci nad ksigzka? Jezeli miate$ taki zamiar,
to lepiej byto odrazu po ukonczeniu kilku klas pdj$¢ do jakiego ogrodu na praktyke.

— Ja tez to zrobig.

— Co?

— Pojde na praktyke, bez tego obejs¢ si¢ nie sposob.

— A potem, c6z potem bedzie?

— Albo przyjme obowigzek w jakim duzym zaktadzie ogrodniczym, albo moze tez kiedy wlasny ogrod zatozg.

— Z sukcesyi?

— Ta jest dla matki.

— Hm, hm, — pomrukiwat starowina, puszczajac dym z cygara.—Idealy, osobliwe ideaty, na honor. A no, trudno,
czas taki...

— Pan mecenas nie pochwala tego?

— Co? Nie pochwalam? dlaczego nie mam pochwala¢? Powiadam tylko, ze czas taki, a skoro czas tego wymaga, skoro
w danej chwili ta praca pozyteczna jest, to niech ci Bog btogostawi, moje dziecko... Pracu;j.

Czestaw pocatowat staruszka w ramie.

— Dzekuje za stowo zachgty— rzekt.

— Pracuj, pracuj — powtarza! mece

nas,—a siostr¢ sprowadz do Warszawy, po co ma tam siedzie¢. Powiedz jej jak istotnie rzeczy stoja, niech si¢ nie tudzi.
— Szwagrowi trudno begdzie wyperswadowac.

— I nie kus si¢ o to.

— Dlaczego?

— Bo to prézna fatyga. Jemu sukcesya owa zajechala jak fura siana. Zdaje mu si¢, ze weksle sa pewne, ze wszystko
bedzie odebrane. Utrzymuje go w tem przekonaniu pewien jegomos¢, ktory chee si¢ podjac przeprowadzenia catego
interesu. Ludzi go.

— I mama takze si¢ tudzi. Mecenas roz§miat sie.

— Rozczarujg si¢ pozniej, ale zawsze beda mieli przyjemne wspomnienia; pan inzynier przynajmnie;j.

— Tak, on bardzo pragnie by¢ milionerem.

— Stysze, ze juz nowe koleje buduje— rzekt §miejac si¢, — fabryki zaktada; no, niech si¢ tudzi, skoro lada bajkom
wiare daje... niech si¢ tudzi, a ty, méj kochany, siostr¢ sprowadz napowrot.

— Dzi$ jeszcze do niej napiszg. W przedpokoju dzwonek brzgknat.

— Stara gwardya idzie — rzeki mecenas wstajac, — obiecali si¢ na dzis... towarzysze z lat dziecinnych... He! he!
mlodziez z przed lat pig¢dziesigciu, ani podobna do was... Jak si¢ zestarzejesz, jak ci wlosy z glowy uciekna, to
przekonasz si¢ dopiero, co to za przyjemno$¢ o dniach mtodosci wspominac, z towarzyszami gawedzic.



— Nie bede wiec przeszkadzat.

— Bywaj zdrow, a od czasu do czasu zajrzyj do mnie. Ja zdaleka bede czuwal nad wasza sprawa.

Po dobrym obiedzie, pan inzynier, swoim zwyczajem, z gazetg §wiezo otrzymang z poczty i z doskonalem cygarem w
ustach, udat si¢ na spoczynek do swego gabinetu.

Ulozywszy si¢ wygodnie na migkkiej otomance, odczytywal przeglad polityczny, przymruzajac powoli jedno oko. Bez
polityki i cygara nie moégl usnac.

Wtasnie gdy cygaro juz gasto, a obraz stosunkoéw parlamentarnych w Anglii niknagt powoli, jakby we mgle, przed
oczami pana inzyniera, gdy w niezakloconej niczem ciszy gabinetu rozpoczynat swe panowanie Morfeusz, drzwi
otworzyly si¢ z trzaskiem i na srodek pokoju wpadta radczyni.

Byta przerazajaco blada i zmieszana. Inzynier zerwatl si¢. na rowne nogi.

— Adolfie!

— Coz sie stato? co to jest? Doprawdy, juz nie pojmuj¢, jak mozna tak gwattownie szarpngé drzwiami, gdy kto
zasypia.

— Adolfie!

— Mama nie ma zadnego wzgledu. Przeciez nie pali si¢ chyba?

— Nie.

— No i nikt nie umart... nikt nie zastabt.

— Nie.

— No, to juz nie rozumiem. Gtowa mnie rozbolata, jakby w nig kto obuchem uderzyt. C6z jest? niechze si¢ nareszcie
dowiem, co to jest?!

— Ah nieszczgscie!

— No?

— Wyobraz sobie, Janinka ze Stasia w tej chwili po obiedzie wyszly do sklepu po jaki$§ sprawunek.

— No, na mito$¢ Boska! to¢ to jeszcze nio powodd go rozpaczy.

— Ja zostalam sama... dzieci byly w drugim pokoju z bona, a na stoliku sta! koszyczek, w ktorym Stasia chowa swe
robotki...

— Nie rozumiem, dla czego mama opowiada mi to wszystko.

Nieszczgscie, nieszczgsécie, moj

Adolfie.

— Alez...

— Czekajze, daj mi mysli zebra¢. Koszyczek stat... Stasi koszyczek. Naturalnie, chcialam go sprzatnaé, bo w stotowym
pokoju nie miejsce dla takiego koszyczka.

— No, wigc sprzatneta mama koszyczek i coz dalej? Coz nareszcie dalej?

— Nie, nie sprzatnglem, bo przykrywka byta nieco odchylona i dostrzegtam list.



— Przecie! list byt pisany do Stasi.

— Czy$ go widzial?

— Nie, ale przypuszczam, ze list znajdujacy si¢ w koszyczku Stasi, byl prawdopodobnie do niej pisany.
— Otworzytam ten list i struchlatam...

— Poniewaz zawiera! wyznanie uczu¢ mtodzienca, zakochanego w Stasi.

— Alez ten list byt z Warszawy.

— I to nic nadzwyczajnego, gdyz ja odrazu zgadtem, Ze Stasia jest zajeta kim$ w Warszawie.

— Stasia nie jest nikim zajgta—rzekta z gniewem sedzina, — list napisany r¢ka Czestawa.

— Pana Czestawa! no proszg, to musi by¢ cos cickawego.

— Nie ciekawego, ale okropnego! Oto go masz, masz, czytaj! Z temi stowami, radczyni jak bezwtadna padta na fotel i
zakryta oczy rekami.

Pan inzynier lubil pozowa¢ na anglika; wszystkim kazal podziwia¢ swa, zimng krew i panowanie nad sobg. I tym
razem z roli nie wyszedt.

Wtlozyt na nos binokle, zapalit zagaste cygaro i, zblizywszy si¢ do okna, czyta¢ zaczat.

W miarg czytania jednak, twarz jego wydtuzata sie¢ i bladla, a usta kilkakrotnie drgnely nerwowo.

Przeczytal uwaznie caty list raz i drugi, ztozyt go napowro6t starannie i, podajac radczyni, rzekt:

— Zwracam mamie ten familijny dokument.

— I ¢6z! co ty powiadasz, Adolfie? Czytates$ przecie.

— Czytalem.

—1?

— I oddaj¢ mamie list z prosba, aby mama wlozyta go napowr6t do tajemniczego koszyka.

— Alez ten list zawiera przerazajace wiesci.

— Zapewne... gdyby byly prawdziwe.

— Wigc. ty im nie wierzysz?—zawotata chwytajac go za reke — ty im nie wierzysz, wszak prawda?

— W ogoble, nie przywiazuj¢ wielkiej wagi do informacyj pana Czestawa, zawsze hihil on wystepowac w roli
puszczyka.

— Nie wierzysz, moj Adolfie, ty naprawde nie wierzysz. O! powiedz mi to raz jeszcze.

— Naturalnie, Ze nie wierze¢ i przyznam si¢ mamie, ze nie potrzeba bylo robi¢ takiego alarmu i przeszkadza¢ mi
wytchna¢ troche po pracy. Wybaczy mama, ze si¢ potoze znowu.

— Wigc ty nie wierzysz?!

— Z catym spokojem usng.

— O! zycie mi wracasz, moj drogi. Ta wiadomo$¢ ugodzita we mnie jak piorun, sadzitam ze...

— A widzi mama, jak to niedobrze czyta¢ cudze listy.



— Przeciez to list od syna! Ah! jak to dobrze, Ze ty nie wierzysz. Masz zasad¢ nie wierzy¢. Ty si¢ lepiej znasz na
takich rzeczach, anizeli Czestaw, studencik.

— Spodziewam sig.

— Tak... pot6z si¢... odpocznij. Przebacz, zem ci sen przerwala, ale to byto straszne, przerazajace. Czestaw pisze 0 tem
z taka obojetnoscia. No, potdz si¢ nareszcie, moj Adolfie, ja wyjde...

— Bardzo dobrze. Potozg si¢ i usng jak kamien... gdyz bardzo potrzebuje snu.

Pani radczyni wyszta.

Inzynier sktamal. Nie potozyt si¢ wcale i nie usnat; nie mogltby usnaé, chocby chcial, bo list Czestawa, dawal mu duzo
do myslenia, a przerazit go jeszcze bardziej, niz biedna, schorowang radczynie,

Budowa nowej drogi, kolosalne zyski, skuzynowanie si¢ z yicedyrektorem, maigcym tak rozlegte stosunki i wielkie
wplywy, wszystkie te ponetne obrazy, wypieszczone, wymarzone w ambitnej glowie pana inzyniera, musialy rozwiaé
si¢ 1 pierzchna¢. Bez wielkich kapitatow nie sposob podejmowac wielkich spekulacyi, a kaszlagcy wicedyrektor, jedynie
dla picknych oczu Stasi, nie zechce pozbawiaé si¢ starokawalerskiej wolnosci.

Mozg pana Adolfa pracowat forsownie. Co robi¢? Czy doniesienie Czestawa, opie tom VIII.

ra si¢ na prawdzie? Czy stary, niedowierzajacy mecenas, nie zapatruje si¢ zbyt pesymistycznie? Takie pytania zadawat
sobie pan Adolf, a z tych znowu pytan, wywigzywat si¢ caly szereg nastgpnych. Jezeli mecenas ma dobre informacye,
jezeli jest tak istotnie, jak Czestaw donosi, co robi¢? Czy nie skorzystaé z czasu i nie przyspieszy¢ matzenstwa Stasi.
Dygnitarz jest prawie zdecydowany, dawat to juz wyraznie do zrozumienia. Gdyby przyspieszy¢, zanim si¢ ludzie
prawdy dowiedza? Mysl dobra, a po §lubie wszystko jedno. Niech si¢ dowie.

Idzie o Stasig, bo z jej strony moze by¢ opor, ale na nig tatwo znalez¢ sposob; dziewczyna egzaltowana, matke bardzo
kocha, czemuzby nie miata dla niej si¢ poswigci¢. Zreszta, czyz to na dlugo! Wicedyrektor nieszczegdlne ma zdrowie,
wigcej nad kilka lat nie pociagnie.

Pozostaje najwazniejszy szkoput: jak zapobiedz, aby fatalnej wiesci nie rozgloszono przedwczesnie? Stary mecenas
jest dyskretny, z postronnemi osobami o sprawie cudzej nie mowi z zasady. Znany jest z tego. Co si¢ tyczy Czestawa,
to odludek zamknigty w sobie i do zwierzen nie



sktonny. Matka przez samg ambicye mil cze¢ bedzie. Nie przyzna si¢. Lecz obcy! jakim sposobem zamkna¢ im usta,
jezeli si¢ dowiedza?

Na to pytanie, pan inzynier nie znalazt odpowiedzi.

Usiadt przy stoliku, zredagowat depesze i zadzwonit.

— IdZ mi natychmiast do telegrafu — rzekt do stuzacego— i zapta¢ za odpowiedz. Spiesz sig.

Stuzacy pobiegt jak strzata.

Pan Adolf wszedt do salonu, gdzie zastat radczyni¢ zatopiona w smutnych myslach. Podejrzenie truto ja, pomimo
zapewnien zigcia, ze wiesci sg falszywe.

— Juz si¢ wyspates, Adolfie? — zapytata.

— Wiasciwie nie spatem wcale,

— Nie mogtes?

— Owszem, mogtem, ale przypomnialem sobie, ze mam do zatatwienia pilny interes stuzbowy, a wiadomo mamie, ze
u mnie obowigzek przedewszystkiem. Teraz umyslnie przyszedtem do mamy, aby jeszcze powiedzie¢ parg stow,
zpowodu niefortunnego listu pana Czestawa.

— Ale ty mu nie wierzysz?

Naturalnie Ze nie... jednak niech mama bedzie taskawa nie wspomina¢! Stasi ani stoweczka o tym lidcie.
Nie!
— Ani jednego wyrazu.
— A ja wladnie chciatam napisa¢ do Czestawa z wymowka. Zaczynatam juz nawet, ale fatalny bol glowy przeszkodzit
mi.
— To dobrze si¢ stato. Udawajmy, Ze nie wiemy o niczem. Stasia pierwsza nie odezwie si¢.
— Zkad to mozesz wiedzie¢.
— Bo Czestaw w liscie prosi ja o sekret, a mama wie, jak Stasia ulega wptywowi brata.
— Bardziej niz naszemu — rzekla radczyni z westchnieniem.
— Tak, to j est niestety fakt. Przeszedt kilka razy wzdtuz salonu,
wreszcie, zatrzymawszy si¢ przed radozynia, rzekt:
— Nic nam nio moze bardziej zaszkodzié, jak wszelkie fatszywe pogtoski i plotki, dla tego szczegdlnie prosze, zeby
si¢ mama niczem, a niczem nie zdradzita.
— Wszak ty nie wierzysz, Adolfie?
— Nie wierze, lecz wcale sobie nie zy



czg, zeby ludzie o tem mowili; kazda plotka rozpowszechnia si¢ bardzo predko a jak w tym razie, mogtaby nam
zaszkodzi¢.

Coz, gdy si¢ pokaze, ze nieprawda? — Chocby nawet, niejeden plan moze si¢ nie udaé, a pdzniej, trudno juz bedzie
naprawiac.

— Co chcesz przez to powiedzie¢, Adolfie.

— ldzie mi o los naszej Stasi.

— Ah! o yicedyrektora?

— Wiasnie. Plotka moze go odstrgczy¢.

— Radczyni zamyslila sig.

— Dla mnie osobiscie — mowit dalej inzynier— to jest absolotnie wszystko jedno. Mama wie, Ze i cata sukcesya nie
obchodzi mnie tak bardze. Mam niezalezne stanowisko i przyszto$¢. Inna rzecz ze Stasia, taka bowiem $wietna partya,
moze si¢ drugi raz nic trafi¢. Zapewniam mame, ze tylko o t¢ dziewczyne mi idzie.

— Jakis$ ty dobry, Adolfie.

— Spelniam tylko moralny obowigzek, jako najstarszy w rodzinie Ten wlasnie obowiagzek kaze mi czuwaé nad mama i
Stasia. Jak Stasia los swoj ustali, wten

czas odetchng spokojnie. Dla tego tez proponowatbym kochanej mamie...

— Mow, prosza, wszystko zrobig co trzeba.

— Trzebaby Stasi ¢ przygotowaé, oswoi¢ z ta mysla... Nalezy dziata¢ szybko... poniewaz tamten, lada dzien moze si¢
o$wiadczy¢.

— Niepodobna!

— Kiedy ja mamie powiadam, ze tak jest, to mozna wierzy¢.

— Ja ci tez wierze, lecz...

— O c6z mamie idzie? — spytat niechgtnie.

— Tak nagle, tak predko. Obawiam sie, ze Stasia nie da si¢ odrazu przekonac.

— Ha! jak jej si¢ podoba! Wolno jej przyja¢ lub odrzucié szczescie... bo przyzna mama, ze taka partya, to szczescie.
— Zapewne.

— Stasia, jak Stasia — rzeki pan inzynier — mtoda, niedoswiadczona, prawie dziecko, zreszta, pod wptywem
braciszka; ale mama rozumie o co idzie.

— No tak, zapewne... stara¢ si¢ bede wszelkiemi sposobami, zeby ja przekonac.

— Ja tez licz¢ na to w zupetnosci

i jestem pewny pomyslnego skutku zabiegow.

— Radczyni westchneta.

— Wiasnie teraz, jak Stasia powoci, znajdzie mama doskonata sposobno$¢ do pomdéwienia z nig. Ja, zeby nie
przeszkadza¢, wychodzg.



— Predko wrocisz?

— Nie wiem, prawdopodobnie jednak wrocg pézno. Wstapie do klubu, gdyz chcialbym si¢ przekonaé, czy kursuja
jakie niepotrzebne plotki.

— Tak, masz stusznos¢, w klubie najp edzej mogliby co$ wiedziec.

— Jeszcze jedno. Gdyby Stasia nie data si¢ odrazu przekonaé, to niech mama wezwie na pomoc mojg zong.

— Janinke?

— Tak, ona poprze argumenta mamy.

— Niewiele mam wiary w jej wymowe.

— Zdaje si¢ mamie, potrafi ona by¢ bardzo elokwentng w potrzebie, méwie to z wlasnego doswiadczenia. Naturalnie,
na mamg¢ wigcej licze, anizeli na nig, ale zawsze moze panie we dwie, wspolnemi silami, predzej dojdziecie do
pozadanego rezultatu. Zostawiam wigc mamie piae boju

i uciekam, w nadziei, ze wrociwszy, powinszuj¢ zwycigztwa.

Powiedziawszy to, pan inzynier wyszed?.

Radczyni zostawszy sama w salonie, zapadla w gleboka zadume. Oparta glowe na rekach i siedziata nieruchomo.

W przeciagu kilku godzin, doznata tylu wrazen, iz nawet jasno sprawy sobie da¢ z nich nie mogta. Przytem zamierzona
stanowcza rozmowa, napetniata jg takze niepokojem i trwoga.

Jak Stasi powiedzie¢, jakiemi stowy przekonac, jezeli si¢ nie zgodzi?... jaki moralny nacisk wywrzeé, jezeli opieraé si¢
bedzie?

Radczyni, aczkolwiek pragnaca blichtru, do ktérego cate zycie przyzwyczajona byla, aczkolwiek lubiaca zbytek, a
przynajmniej jego pozory, pojmowala jednak bardzo dobrze, iz nietatwo bedzie namowi¢ miode dziewcze, aby
zaledwie na progu zycia, juz si¢ tego zycia wyrzec miato; przytem w sercu radczyni budzito si¢ uczucie macierzynskie.
Ono ktadto swoje yeto, ono nie pozwalato, aby mlodziutka, peina sit, Zycia i energii istote laczy¢ dozgonnym weztem z
cztowiekiem schorowanym i cier

piacym, przezytym i zgorzkniatym przedwczesnie.

Wprawdzie pan inzynier bardzo madrze tlomaczyl, ze mtodos¢ mija szybko, a dostatki uprzyjemni¢ moga cate zycie, az
do ostatniej chwili prawie, radczyni czula, Ze ten argument catkiem stuszny z pozoru, do przekonania Stasi trafi¢ nie
moze.

W ogoéle, trudno jest broni¢ sprawy, niemajac prze§wiadczenia o jej stusznosci.

Pani inzynierowa ze Stasia powr6city z miasta. Pierwsza udala si¢ zaraz do dzieci, druga zarumieniona, wesola,
wbiegta do salonu i rzucita si¢ matce na szyje.

— Powiadam mateczce — rzekta — ubawity$my sie wybornie. Dawno juz tak serdecznie nie $miatam si¢ jak dzisiaj!
— Przeciez bytyscie w sklepie?

— Tak, ale wypadek chciat, Ze znalazlo si¢ tam kilka pan znajomych. Naturalnie, rozmowa, w trakcie tej znowu
przyszto kilka osob. Kupiec, kupcowa i wszyscy subiekei, nie mogli wyjs$¢ z podziwu...



— No, dla czego?
— Zdawalo im sig, ze cale towarzystwo tutejsze... nie! zle si¢ wyrazam moja marno, ze cala Smietanka towarzystwa tu

tejszego, dala sobie rendezyous w tyra sklepie.

— To szczegodlne...

— Przypadkowo tak si¢ ztozyto. Tutejsze panie zwykle po obiedzie, w braku lepszego zajecia, puszczaja si¢ na
wedréwki po sklepach. Janinka powiada, Ze to si¢ oddawna praktykuje. Chodza, przegladaja, kupia jakg bagatelke, a
najczgsciej, nie kupia nic i powracaja do domu.

— Takze dziwna przyjemnosc.

— Alez jest, jest przyjemnos¢, zaraz mateczce powiem. Wedrujace po sklepach, nie mija si¢ nigdy wielkiego magazynu
Fajngolda. U niego wiasciwie jest gtdéwna stacya.

— Jakto stacya?

— Do tego sklepu zbiegaja si¢ nowinki ze wszystkich stron miasta, przefiltrowane odpowiednio, ulepszone i
udoskonalone.

— Zkad ty to wiesz, moja Stasiu?

— Janinka wtajemniczyta mnie dzi§ w te szczegodty; inaczej nie wiedziatlabym wecale, Ze taka wspaniata instytucya
znajduje si¢ w miasteczku.

— Czy Janinka czg¢sto chodzi do owego sklepu?

— Bardzo rzadko i w tem wiasnie jest powdd mojej wyjatkowej wesotoscei.

— Nie rozumiem.

— Zaraz mamie wyttdmacze: Janinka zawsze liczyta si¢ tu do arystokracyi, a tembardziej teraz. Ja, jak mamie
wiadomo, jestem przeciez milionowa panng. C6z dziwnego zatem, ze jakesmy si¢ pokazaly na ulicy, przygladano si¢
ze wszystkich okien. Nie zarty, moja marno, takie dwa stonca jak my!

Radczyni uwaznie spojrzata na corke. Czyzby i ona nie wierzyta temu, co Czestaw donosi.

— Wigc, prosze mateczki — mowita dalej Stasia — jak nas zobaczono, zrobit si¢ zaraz wielki ruch. U Fajngotda w
sklepie byto petno. Wszystkim paniom wypadto robi¢ sprawunki, a ze za paniami zwykle ciaggna panowie, na
poczekaniu, sklep zamienit si¢ w salon.

— Wyobrazam sobie rado$¢ wlasciciela, musial sporo zarobi¢ przy tej okazyi.

— Sadzg, ze przeciwnie, moja marno.

— No?

— Bo tak gorliwie zajmowano si¢ sprawami bliznich, a zwtaszcza nieobecnych, ze kazdy mogt zapomnie¢ po co wtas



ciwie przyszedt.—Ale c6z tam, malo mnie obchodzi, czy pan Pajngold zarobit wielo, czy stracil, dono, ze ubawitam sig¢
jakby ua jakim raucie. Brakowato tylko muzyki i deklinacyi.

— Uwazam, moja Stasiu, ze jeste$ dzisiaj bardzo wesola — rzekla radczyni z westchnieniem.

— Czy to mame smuci?

— Co znowu! nie smuci mnie wcale, przeciwnie,., tylko widzisz, moja droga...

— Tylko co, mateczko?

— Twoja wesoto$¢, whasnie dzisiaj, to jest nawet nie dzisiaj, ale w tej mianowicie chwili, nie jest mi na reke...
— Ah, marno! gotowa jestem zasmucic si¢, a nawet rozptakac, jezeli to mamie przyjemnos¢ sprawi¢ moze.
To rzeklszy, Stasia zarzucita raczki na szyj¢ radczyni i serdecznie calowac ja zaczeta.

— Zawsze jeste$ dziecko—rzekta wpot nadgsana, a wpot rozczulona matka—dziecko! tylko dziecko!

— A czem mam by¢ dla ciebie, droga marno? Cate zycie pragnetabym pozostaé tag samg matg Stasia.

— Moja droga, ja wtasnie chciata

bym ci¢ widzie¢ osobg zastanawiajacg si¢, powazna, trzezwo zapatrujaca si¢ na przysztose.

Stasia zrobita komicznie powazng minkg. Usiadla na fotelu prosto, sztywnie i, nasladujac ruchy swego szwagra, rzekta:
— Jezeli idzie o obowiazki, to jestem gotowa; tylokrotnie wspominatam juz, ze wedle deiinicyi najwickszych medrcow
starozytnych, obowigzek jest to... panie dobrodzieju, iz si¢ tak wyrazg... przedewszystkiem obowiagzek.

— Stasiu! Stasiu! — rzekta z wyrzutem radczyni—ty si¢ $miejesz, a doprawdy, jest przedmiot, o ktorym nalezatoby
powaznie pomowic.

— O c6z idzie mateczko?

— O wielkie rzeczy, kochanie, idzie o calg przyszto$¢ twoja.

— Moja marno, przyszto$¢ jest w reku Uoga.

— Zapewne... ale czy uas to uwalnia od obowigzku myslenia o sobie

Stasia przybrata minke tym razem na seryo powazna.

— Nie rozumiem, co mama chce przez to powiedzie¢ — rzekta.

— Postuchaj wigc.



— Jestem zawsze na rozkazy mamy.

— Doszla$ juz do tego wieku, w ktorym nalezaloby pomysle¢ o ustaleniu losu.

— Ja wiem o tem, marno, a co si¢ tyczy losu mego, zawsze zastanawiam si¢ nad nim.

— Coz ty mogtas dla siebie obmyslec?

— Myslatam...

— To rzecz matki, jako opiekunki twoje;j.

— Jeszcze nigdy nie rozmawiaty$Smy o tem.

— Uwazatam, ze czas na to nie przyszedt.

— A dzi$, mateczko?

— Dzi$ co innego: i czas nadszedt i potozenie twoje si¢ zmienito.

— Podlug mnie, w niczem.

— O nie, kochanko, zupelie inne jest potozenie biednej dziewczyny, a inne panny majetnej i posazne;j.
— Posaznej — rzekta z ironia.

— Tak! Biedna czeka az ja kto wybrad raczy, panna posazna sama wybiera. Ty wlasnie jeste§ w tem potozeniu, ze
wybiera¢ mozesz, i dla tego wtasnie chciatam dzi$ z tobg pomowic.

_ Ale marno, kogéz mam wybierac;, gdy nikt nie stara si¢ o0 mnie?

_ Chyba widzie¢ nie chcesz.

— Istotnie, nie widzg, niech mama wymieni, kto si¢ tak o moja r¢ke dobija.

_ Wymienig, pierwej jednak chciatabym si¢ zapytac...

— O co, mamo?

— Powiedz mi, ale otwarcie, szczerze, czy serce twoje jest wolne?

— Moge mame zapewnié, ze dzi$ ten cztowiek, o ktorym mama mysli, jest mi zupelnie oboj¢tny.
— Szczerze to mowisz?

— Najszczerzej, mamo.

— I po nim, nikt ci si¢ nie podobat, nikt ci¢ bardziej nie zajat?

— Nikt a nikt, mamo.

— Wiec nie kochasz nikogo?

— Mamg... Janinkeg... Czesia...

— A nie przychodzi ci nigdy my$l wyjscia zamgz?

— Nie, mateczko.

— Cigzar mi spada z serca. Wobec tego, co$ powiedziata przed chwila, misya
moja znacznie bedzie tatwiejszg.

— Nie wiem, co mama chce przez to

powiedziec.



— Moja Stasiu, ponienki w twoim wieku bywaja egzaltowane, ty, jak sadze, wolna od togo jestes...

— O mamo, nasze pokolenie dzisiejsze, jest bardzo, bardzo trzezwe...

— Tem lepiej.

— Moze tem gorzej, mateczko.

— Dla czegdz gorzej, moja Stasiu? Przeciwnie, zastanowienie si¢, rozwaga, zawsze przynosza w zyciu dobre rezultaty.
— Stasia roz$miata sig,

— Nie rozumiem, co jest §miesznego w tem co mowig, i co ci¢ whasciwie do wesotosci pobudza.

— Nic, juz nie, kochana mateczko, mimowoli przypommato mi si¢ co§ zabawnego... ale ja mamy stucham.
— I naturalnie ustuchasz.

— Chciatabym mateczce zrobic t¢ przyjemnos¢, lecz trudno odpowiedzieé, nie wiedzac o co idzie.

— O twoje szczgécie, Stasiu.

— Ah, szczesécie —rzekta z westchnieniem — szczescie!...

— Ostatecznie, czas juz pomy$le¢ o przyszlosci, czas wyjs¢ zamaz.

— Kiedy mnie nikt nie chce — odpowiedziata ze $miechem.

— Co tez mowisz? Jest cztowiek bardzo, a bardzo tobg zajety, nawet to mato powiedziane: zajety, zakochany w tobie
po uszy, jak mtodzik.

— Jak mtodzik, mama powiada, a wigc nie mtodzik.

— Istotnie, cztowiek troche juz powazniejszy, powierzchownosci skromnej ale przy blizszem poznaniu, duzo zyskuje,
powiedziatabym, ze nawet jest mity. W gruncie rzeczy, moja Stasiu, c6z tam powierzchowno$¢! szczerze mowiac,
glupstwo. Nic nie przemija tak szybko, jak wdzigki mlodosci i jak wszelkie jej uniesienia. To wszystko, proszg cig,
moje dziecko, jest jak kwiatek, tadne zabawne, mite, lecz krétkotrwale, a zycie natomiast dlugie, wymagania jego
wielkie, coraz wigksze.

— Styszatam to przed dwoma dniami od Adolfa, wtracat do rozmowy stowo w stowo takie zdania.

— Nic dziw si¢ kochanie. Adolf jest cztowiek bardzo rozsadny, a przedewszystkiem praktyczny.

— Wiem, wiem o tem, moja marno, Adolf...

— Wierz mi, ze on was bardzo kocha, tom VI1JJ.

a o tobie szczegodlniej, moja Stasiu, mysli, jak o rodzonej siostrze.

— Tak, przeczuwam, ze i dzisiejsza rozmowa wyplyneta z jego inicyatywy, gotowani si¢ zatozy¢.

— Nie potrzebujesz si¢ zaktada¢, gdyz nie zaprzeczam. Istotnie, Adolf naméwit mnie, abym rozmowita si¢ z tobg.

— Bylam pewna.

— Masz w tem jeden dowod wigcej, jak ten cztowiek o tobie mysli, jak gorgco i szczerze pragnie twego szczescia, jak
chce zebys$ miata dobry byt, dostatki, zebys byta otoczona komfortem, a nawet przepychem, zebys$ zajmowata wybitne
stanowisko towarzyskie, zeby$ weszta w sfery wyzsze i tam jasniata uroda, inteligencya i dowcipem, zeby twoj salon
byt ogniskiem, przy ktorem...



— Marno, mateczko, na mito§¢ Boska, przerazona jestem ogromem dobrych zyczen mego szwagra i ta niepomierna
obfitoscig zaszczytow, jakie na mnie spa$¢" majg. Gdziez mnie, najzwyczajniejszej, po domowemu wychowanej
dziewczynie, marzyc o takich nadzwyczajnos$ciach. Nie,

droga mateczko, nie czuj¢ w sobie dos¢ sil ani tez nie mam odpowiednich warunkow, azeby zosta¢ gwiazda salonow.
— Skromnos¢ mowi przez ciebie, czeg6z ci brak moje dziecko. Masz mtodosc...

— To prawda.

— Urodeg.

— To juz rzecz gustu.

— Nareszcie, masz majatek, a jezeli przyszly twoj maz bedzie dygnitarzem, zajmujacym wysokie stanowisko...

— Takiego mi wigc raczyl wybraé szwagier? Ktz jest, jezeli wolno zapytaé, ten co z wysokich progdéw raczy? si¢
znizy¢ do mnie, jakby jaki$ gromowtadny Jowisz z Olimpu...

— Nie zartuj sobie, Stasiu, bo si¢ naprawdg¢ rozgniewam. Jezeli méwie z toba na seryo, to przynajmniej racz mnie
wystuchaé. Jestem przeciez twoja matka i twoja opiekunka. Moglabym nie robi¢ wielkich ceremonii i powiedzie¢ po
prostu: tak chce i tak ma by¢. Mam wszakze tyle wyrozumiatosci, Ze chciatabym ustyszeé takze twoje zdanie,
uwzglednicé je, o ile to

bedzie mozliwe. Rozmawiam z tobg na seryo, a ty wszystko obracasz w Zarty.

W oczach Stasi zakrecity sie 1zy. Nie odpowiedziata ani stowa, spuscita oczy i starata si¢ opanowaé wzruszenie.
Radczyni zdobyta si¢ na krok stanowczy i, dajac za wygrane wszelkim wstepom, przystapita wprost do rzeczy.
— W tych dniach ma si¢ o$wiadczy¢ o twoja reke pan dyrektor.

Powiedziawszy to, radczyni patrzyla uwaznie na corke, w nadziei, ze stowa jej wywotuja wrazenie... okrzyk
zadziwienia lub niecheci.

— Stasia milczata.

— W tych dniach pan dyrektor ma si¢ oswiadczy¢ o twoja reke—powtdrzyta z naciskiem—cdz ty na to powiadasz?
— Nic — odrzekta spokojnie.

— Nic!

— A naturalnie.

— Przeciez to jest... to jest, moja Stasiu, fakt, ktory badz co badz... przynosi ci

zaszczyt!

— Najmniejszego.

— 1 przyjmujesz to oboje¢tnie, zimno.

— Z czeg0dz si¢ mam cieszyc¢?



— Kazda inna na twojem miejscu, nie posiadataby si¢ z radosci; bod to partya wyjatkowo znakomita.

— Co do mnie, zaluje tylko pana dyrektora, ze si¢ naraza; na odmowe, co mu jako dygnitarzowi, przyzwyczajonemu
do rozkazywania, zapewne nie bedzie przyjemne.

— Odmoéwisz?

— Stanowczo. Nawet prositabym mamy, zeby mozna przez Adolfa (lac mu to do zrozumienia. Na co stawia¢
cztowieka w polozeniu przykrom, a poniekad nawet komuznem.,.

— | to ostatnie twoje stowo?

— Tak, pierwrsze i ostatnie.

— A gdybym si¢ odwotata do ciebie, jako do corki... gdybym ci powiedziata, ze to matzenstwo potrzebne do mojego
szczescia, do szezgscia twej starej, schowanej matki.

— Stasia zamyslila si¢ i, po chwili, odrzekta powaznie.

— Jezeli moje "nieszczeScie, ma byd twojem szcze$ciem, marno, w takim razie... pomysle.

Powiedziawszy to, wybiegta, aby ukryd Izy, cisngce si¢ do oczu.

Radczyni zostaig sama.
Podniosta si¢ z fotelu i chodzi¢ po salonie zaczgta, powtarzajac potglosem.
— Jezeli jej nieszczgscie ma by¢ mojem szczes$ciem, jej nieszczescie mojem szczesciem... Nie!

VII.

Przyszta wiosna z calem bogactwem stonecznem jasno$ci, kwiatéw i zieleni.

Rozspiewaty sie ptaszeta w gajach, rozmodlit si¢, zawieszony w powietrzu, niby szara plamka, skowronek, powrocity
biato bociany do gniazd dawnych i cata ziemia przybrata szat¢ nowa, usiang kwieciem, woniejgcg balsamem lasow,
obsypang brylantami rosy.

Ludzie wiejscy uwijali si¢ po polach a i w miastach takze ruch powstal, i z muréw zatechtych wysypat si¢ roj dziatwy,
zadnej stonca, powietrza i biegania.

W ogrodach, na spacerach publicznych byto gwarno, wszyscy witali pozadane, upragnione usmiechy wiosny.



Pan inzynier pojechal zagranice.

Plenipotent, ktoremu windykacje spadku powierzyl, zbywa! go niejasnemi, lakonicznemi odpowiedziami co do sprawy
samej, a pienigdzy na jej prowadzenie wcigz wymaga!. W kolach znajomych, zaczety kursowaé niepozadane pogloski,
ktdre sobie ludzie z waryantami ré6znemi podawali.

Jedni twierdzili, ze si¢ Lubiczowie z praw swoich do spadku wylegitymowa¢ nie moga, inni, ze plenipotent
sprzeniewierzyt si¢ i z sumg podniesiong do Ameryki drapnat; wszyscy $mieli si¢ z zagranicznych wujaszkow, a
bardziej jeszcze z siostrzencow, co si¢ juz spodziewanemi milionami cieszyli.

Widocznie, na szczeScie Stasi, gdyz matka, przez pana Adolfa namawiana, cig gle nalegata, jakie$ echo tych pogtosek
do uszu pana dyrektora dojs¢ musiato, gdyz wizyty jego byly coraz rzadsze i wigcej wynikatly ze stuzbowych
stosunkow, anizeli z osobistego dla .pana Adolfa afektu; dyrektor wprawdzie ilekro¢ przyjezdzat, stawa! w jego
mieszkaniu, gdzie mia! poko6j wygodny, obiady doskonale i partyjke winta wieczorem, ale na Stasi¢, nawet uwagi nie
zwracat. Klaniat juj si¢ wchodzac,

i wychodzac, przy obiedzie kilka slow potocznej rozmowy zamienit, dzigkowat, gdy zagrata lub zaspiewata, byt
uprzejmy w miare, jak konwenans §wiatowy nakazuje, ale nadto nic wigce;.

Takie postgpowanie uspakajajgco wptyneto toz i na Stasie, ktdra, od rozmowy ostatniej z matka, pomizerniata,
posmutniata i nie miata innej pociechy nad korespondencye z bratem, coraz bardziej ozywiona i czgstsza.

Miarkujac, ze ludzie co$ mowia, widzgc pewna zmiang w postepowaniu niektorych, co si¢ juz przed spodziewanemi
jego milionami plaszczyli, pan Adolf postanowit poswiecic si¢ dla dobra rodziny i pojechad za granicg, azeby osobiscie
rzecz rbadacé i raz nareszcie niepewnosciom koniec potozy¢.

Interesa rodziny, pan inzynier brat tak dalece do serca, ze si¢ to az na jego zdrowiu odbito.

Ciagly niepokoj, niepewnos¢, jakas goraczka wewngetrzna, trapity go, gdyz po mizernial, pobladt i ciagle byt w stanie
rozdraznienia nerwowego.

Zty humor byt jego nieodfaczonym towarzyszem, co si¢ tez dobrze dawato we



znaki podwladnym. Odetchneli tez z glebi piersi, gdy odjechat i cieszyli si¢ szczerze, iz przez miesiac przynajmniej, bo
na taki czas urlop sobie wyjednal, beda mogli pracowaé spokojnie, nie potrzebujac znosi¢ wybrykéw kwasnego
humoru pana inzyniera.

Pierwszy list otrzymata pani Janina z Wiednia. Donosi) w nim, ze czuje si¢ bardzo zmeczonym podrozg i nietggim na
zdrowiu, ze zasig¢gat rady jakiego$ znakomitego doktora, ktory mu spokoj i wypoczynek zalecit. Naturalnie, z owej
rady pan Adolf korzysta¢ nie mogl, gdyz obowiazek jest pierwszy, niz zdrowie, a obowigzek kazat jecha¢ dalej i
poswiecac si¢ dla dobra rodziny.

Wzruszona do glebi serca, matzonka natychmiast wystylizowata odpowiedz, zaklinajac go na wszystko, aby o
obowiazkach, chociaz na jaki$ czas zapomniat i, korzystajac ze sposobnosci, z urlopu, z wolnego od zatrudnien
stuzbowych czasu, przedewszystkiem cenne swoje zdrowie, ten najszacowniejszy skarb dla rodziny, spoteczenstwa i
kraju zachowat.

Drugi list przyszedt w tydzien pdzniej; datowany byt juz z Paryza.

Radczyni spojrzawszy na pieczatke pocztowa, byta niezmiernie ciekawa dowiedzie¢ sig¢, co tez zi¢¢ o spadku donosi,
ale list byt lakoniczny.

W kilku wierszach pisal pan Adolf ze przyjechat wzglednie szczesliwie, ze czuje si¢ chorym i ostabionym jak
poprzednio, ze dtuga podréz bardzo go nuzy.

O interesach nie byto w liscie ani stowa.

Pozniej, przez cate dwa tygodnie trwato milczenie, ktore bardzo niepokoito panig Janing.

Napisata tez do meza kilka listow, te jednak pozostawaty bez odpowiedzi; przypuszczano, ze albo zastabt, albo tak jest
zajety interesami, Ze nie ma czasu na pisanie.

Dopiero po dwoch tygodniach list nadszedt, i zawieral migdzy innemi takie wiadomosci:

,.Zawsze zle wychodzilem, wdajac si¢ w sprawy twojej rodziny, moja zono — i tym razem stalo si¢ podobnie.
Otrzymana wasza sukcesya, jest to rzecz bagatelna, jak dla mnie, nie warta zachodu i straconego czasu. | u was w
domu tak bylto: udawaliscie wielkich panow, nie majac gro

sza przy duszy, dzi$ udawaty$cie milionerki, majac ledwie kilkanascie tysiecy w sperandzie. Stalo si¢ juz. Teraz
potrzebuje mysle¢ o tem, zebym ja przynajmniej sam, dla waszych pigknych oczu, nie byt zmuszony ttémaczy¢ si¢
przed ludzmi i opowiadaé wszystkim i kazdemu, historye waszego kuzyna niedolegi, ktéry zgromadziwszy znaczne
kapitaly, potrafit je tak doskonale umiescié, ze ich teraz sam dyabel nawet nie wydobedzie. Co do mnie, rozpoczatem
odpowiednie kroki o tranzlokacye na inng lini¢ kolei, mam nawet zamiar wprost z zagranicy uda¢ signanowa posade.
Badz wigc przygotowana do wyjazdu, a z chwila otrzymania nastgpnego listu, poslij do stolarza, by upakowal rzeczy.
Naturalnie, aczkolwiek zawsze bylem i jestem bardzo uprzejmy i wzgledny dla twojej rodziny, jednak ani matki, ani
Stasi, na nowe miejsce zabiera¢ z sobg nie moge, gdyz ostatecznie sam nie wiem, jak si¢ urzadze i jakie bede miat



mieszkanie. Trzeba wigc dyplomatycznie da¢ tym paniom do zrozumienia, zeby pojechaty napowrét do Warszawy. W
taki sposdb masz to uczynié¢, pozostawiam twojej domyslnosci."

Pani Janina przeczytawszy list, zamkneta si¢ w swoim pokoju i zaczeta plakac.

Moze nietylko bolat ja doznany zawod pod wzgledem raateryalnym, gdyz chciwos$ci w charakterze swoim nic miata, a
dobrobyt, jakim byta zawsze otoczona, nie kierowal jej mysli w sfer¢ pragnien i pozadan, opierajacych si¢ na
bogactwie. Zal jej byto miejsca, ludzi, do ktorych przewykla, lckata sie nowych stosunkéw i znajomosci, straszyta ja
mysl przeprowadzki, stracenia tych wszystkich mebli, wérdd ktorych kilka lat spokojnie przepedzita.

Nadto, bolata jg mys$l rozstania si¢ z matka i siostrg. W ich towarzystwie odzyla, czuta si¢ spokojniejsza, weselsza.
Podczas ich pobytu,, dom stat si¢ wigcej ozywionym i przyjemniejszym.

Teraz, niespodzianie miata si¢ z niemi rozstac.

Przywykta do biernego wykonywania wszystkich zyczen meza, nie pomys$lata nawet o opozycyi, o wyjawieniu
wiasnego zdania.

Adolf tak postanowit i tak bedzie.

On przeci¢ ma rozum, wie co robi i wie zapewne, dla czego robi tak, me inacze;j.

Zalecit, aby matce i siostrze da¢ do zrozumienia dyplomatycznie.

Jakto dyplomatycznie? przeciez to taka prosta rzecz. Wyprowadzamy si¢ lada chwila, tu bedzie nietad, rujnacya,
zamieszanie, a wigc!...

Obmyslita pani Janina, ze najdyplomatyczniej bedzie, pokaza¢ matce i Stasi list pana Adolia w oryginale.

Tak ja zajmowata mysl o wyjezdzie i przeprowadzeniu sig, ze zapomniata, iz w liScie znajdujg si¢ pewne wyrazenia,
ktorych byltoby lepiej nie pokazywac.

Ale stato si¢; zaktopotana kobiecina spostrzegta swoj btad wtedy, gdy bylo juz zap6zno.

Radczyni wybuchneta glosSnym ptaczem, a Stasia pogardliwie ruszyta ramionami.

— Moja marno—rzekta—trzeba wyjecha¢ natychmiast.

— Jakto zaraz? dzi§? — spytata pani

Janina.

— A naturalnie, ira predzej, tem lepiej. Niechze juz raz skonczy si¢ ten szereg bohaterskich poswigcen, jakich szano



wny twdj matzonek dla dobra naszej rodziny dokonat.

— Ale, Stasiu kochana, uwzglednij, Ze on to pisat chory, rozzalony, i moze mimowoli...

— Masz, stusznos$¢, mimowoli wypowiedziat to, co zawsze myslat. Co do mnie, jestem mu szczerze wdzigczna,
poniewaz stokrotnia przektadam jawna i otwarta nieche¢, nad wszelkie obtudne czutosci.

— Surowo sadzisz, za surowo, on przeci¢ taki dobry dla was...

— Pozostawiam ci go tez, biedna moja siostro, ciesz si¢ jego dobrocig, bo ta ci juz musi na cale zycie wystarczy¢.
— Widzg, ze ty i dla mnie serca nie masz.

— To si¢ mylisz. Ja zawsze bylam ci siostra i zawsze szczerze ci¢ kochatam, ule co do pana Adolfa, to rzecz inna.
Teraz poznatam go dobrze. Przedstawit si¢ nam takim, jakim rzeczywiscie jest i, dopiero teraz, sam nie wiedzac o tem,
wyswiadczyt mi prawdziwa, istotng przyshuge.

— Ja nie rozumiem, co ty mowisz, Stasiu.

— Teraz tuam przynajmniej rozwigzane rece i moge powrdcic¢ do zatrudnienia

swego, do pracy, U lora mi w przyszto$ci da niezalezny kawatek chleba. Wroce do naszego cichego mieszkanka na
Ogrodowej ulicy, gdzie nam bylo dobrze i spokojnie.

— A czy ci u nas Zle byto, moja Stasiu?

— Niech to nie obraza twej godnos$ci gospodyni domu, i niech nie uraza uczu¢ siostry; twoja serdecznos¢ i
przywiazanie twoje wysoko cenie, ale jezeli mam szczerze powiedzie¢, mnie tu dobrze nie bylo, tembardziej, ze pobyt
moj u was, nwazalam za chwilowy. Zgodzitam si¢ na przyjazd do was, tylko dla matki, dla tych ztudzen, ktore byty dla
niej tak mite. Teraz jestem swobodna. Biedna nasza mama rozczarowata si¢ juz zapewne, pan wicedyrektor pohamuje
swoje sercowe zapedy, a ja wroce na t¢ drozke, ktorg sztam.

Radczyni plakata ciagle.

— Niech mama nie placze—pocieszata Stasia radczynie.

— Bedziemy razem z Czestawem, przeciez nie jestesmy biedni, ja wiem doskonale. To co otrzymamy, wystarczy dla
mamy na wygodne zycie, a my mtodzi, zapracujemy na siebie. Czy mama nie ma mnie,

czy mama nie ma syna, i jakiego syna! Ja mame otocz¢ wszelkiemi staraniami i troskliwos$cia, a Czestaw bedzie
naszym opiekunem. To przeciez juz nie dzieciak, bo cztowiek z charakterem, czlowiek z przysztoscia, a kocha nas obie
tak serdecznie.

Nie wiele pomogly pocieszenia te i perswazye.

Pani radczyni ptakata wciaz, powtarzane ciagle.



— Wszystko przepadto... ostatnia nadzieja. Ludzicie mnie, ze sg jakie$ resztki, ale ja w to nie wierze, w nic... w nic...
wszystko stracone.

Ani pieszczoty Stasi, ani jej stowa serdeczne, nie wywieraly zadnego skutku.

Radczyni wpadla w stan jakiej$ apatyi, zniechgcenia. Nic prawie nie mowita, nic nie zadata, nie sprzeciwiala sie¢, gdy
Stasia na drugi dzien termin wyjazdu postanowila. Pozegnala si¢ dos¢ oboigtnie z corka wnukami, ktoro przecize tak
bardzo kochata i dala si¢ zawie$¢ na kolej, jak mate, chore dziecko, spogladajac na $wiat obojetnie, bezmyslnie.
Stasia wystata depeszg. tom VIII.

W Warszawie na dworcu Czestaw przybycia matki i siostry oczekiwat; gdy pociag przybyl, pospieszy! drzwi wagonu
otworzy¢. Stasia z okrzykiem radosci rzucita si¢ bratu na szyje.

Tak duzo oboje mieli sobie do powiedzenia.

Gdy radczyni znalazta si¢ znowu w dawnem mieszkanku na Ogrodowej ulicy, zaczgta ptakac i powtarzac, ze wszystko
przepadto, ze ostatnia nadzieja znikneta.

Probowat ja Czestaw przekonaé, ze jest inaczej, lecz oswiadczyta mu wreez, zeby sobie nie zadawat fatygi.

— Zwodzicie mnie wszyscy — mowila — teraz juz nikomu nie wierze; nie mowcie mi o sukcesyi, ani 0 majatku,
pozwolcie cierpie¢ spokojnie i modli¢ si¢... zeby mi Pan Bog predzej $mier¢ zestat, bo juz nic nie mam ani sity, ani
ochoty do zycia.

Czestaw wszakze nie dat za wygrane, pobiegt w tej chwili do mecenasa i poprosit go, zeby osobiscie przybyt i matke
uspokoit.

Stary prawnik i stary galant zarazem, z tg uprzejmoscia szczegdlna, ktora si¢ ludzie dawniejszej generacyi odznaczaja,

przybyt, nie zwldczac i tyle komplementow, tyle grzecznosci dawnej swojej znajomej naprawil, ze potrafit jg ozywic i
w dobry humor wprowadzic.

Mowit z nig o nieboszezyku radcy,

o dawnych towarzystwach, wspolnych znajomych, o koligacyach i pokrewienstwach Lubiczow, a potem nieznacznie
zwroci¢ uwage na spadek. Opowiedzial radczyni cala niemal biografi¢ owego kuzyna, dzieje jego tutaczki, dorabiania
si¢, wreszcie historye z wekslami, a tak jg umial zaciekawi¢ i zajaé, ze shuchal?i, z najwicksza uwagga.

— Zapewne — rzekt, koficzac swoje opowiadanie, — bytoby lepiej, gdyby si¢ wam wszystko dostato, ale trzeba
wiedziec, ze i ta resztka nie jest do pogardzenia. Da ona pani spokojny kawalek chleba, az do najdtuzszych dni zycia,
jezeli naturalnie ulokowang zostanie w sposob zapewniajacy wszelkie bezpieczenstwo.

Radczyni podzickowata staremu przyjacielowi za wiadomos¢, zapraszata, zeby czesciej przychodzit, zeby pamieta! o
niej,

i zeby lokacye dla kapitaliku obmyslit.

Od tego czasu zyskata troche na



humorze, ale zdrowie nie dopisywato jej ciagle.

Wtasciwie, nie byla to choroba, lecz upadek sit, ktére jednak troskliwa opieka podtrzymywata.

Pan inzynier doprowadzi! swoj zamiar do skutku i zadang posadg¢ otrzymat. Wyprowadzit si¢ bardzo daleko, w glab
Rosyi, a majac troche¢ uzbieranych pieniedzy, puscil si¢ na drobne entrepryzy i spekulacyey w nadziei, ze dorobi si¢
milionow.

Bez milion6w nie wyobrazal juz sobie zycia i, postanowit doj$¢ do nich, badz co badz.

Kto wie? moze i dojdzie, gdyz takie postanowienia silne, bywaja niekiedy uwienczone upragnionym skutkiem.
Pani Janina pisywata dos¢ czesto, a w listach jej, przebija! zal i tgsknota.

Przystata w jednym liscie swoja fotografie, z niej dowiedziata si¢ Stasia, ze oddalenie i tesknota do ukochanych,
predzej jeszcze niz fizyczne cierpienia, moga si¢ napi¢tnowac na twarzy.

Czestaw konczyt kursg, a Stasia chodzita jak dawniej, codziennie do pracy.

Biale jej raczki, zrobily si¢ szorstkie, i jakby zgrubiate, ale matka nie wymawiata jej tego.
Moze ilio dostrzegla, a moze tez przyszta do przekonania, ze czasy si¢ zmieniaja, a z niemi i wiele pojgc¢ takze.

IX

Uptynglo lat trzy.

W mieszkanku przy ulicy Ogrodowej, niema juz naszych dobrych znajomych, nie ma ich tez i w Warszawie.i
Wyprowadzili si¢ na prowincyg.

Za fundusze otrzymane ze spadku, nabyli w jednem z wigkszych miast gubernialnych posesye obszerng, z duzym
ogrodem, polozong koto rogatek, nad rzeka.

Pani radczyni ma wygodne mieszkanko, umeblowane wedtug jej gustu i upodobania. Zdrowie staruszki poprawito si¢
znacznie, poprawil si¢ rowniez i humor. Porobita nowe znajomosci, pozawiazywata stosunki i nie byto dnia, zeby kto$
jej nie odwiedzit.

Na gawedce, przy doskonatej kawie,



ktora namigtnie lubita, czas jej przechodzit wesoto. Szanowano ja, lubiono, miata udzial w dobroczynnosci publicznej,
byta opiekunka ochrony dla dziewczat i to jej takze sporo czasu zabierato.

Powodow do zmartwien nie miata zadnych. Dzieci mieszkaly z nig razem — i jakie to byty dzieci!

Czestaw zmgzniat, wypigknial, tadny wasik ozdabiat jego twarz, rozumne oczy patrzyly §miato, a powaznie.
Skonczywszy uniwersytet, poszedt na praktyke ogrodnicza, a teraz na wtasnym kawatku ziemi pracuje. Stary ogrod
doprowadza do wzorowego porzadku, ciagle go udoskonala i ulepsza.

Skoro $wit tylko, juz jest przy robocie i do pdZnego wieczora, pracy nie przerywa.

Dochody ma fadne i kawatek chleba na cate zycie pewny; matka namawia go, zeby si¢ zenil, zeby juz wlasng zatozyt
rodzing, ale on si¢ nie spieszy.

Czy mu zle tutaj u siebie?

Stasia kwitnie zdrowiem. Zawsze jest usmiechnigta, wesola, czas jej zbiega szybko przy nieustannem zajeciu.

W dwoch pokojach, na dola, ma warsztat, przy ktorym kilku tudzi pracuje, a w srodku miasta, na pryncypalnej ulicy,
sklep elegancki.

AV warsztacie robota nie ustaje, w sklepie ruch ciagly.

Stasia, oto, poprostu, szewcem jest, obuwie damskie wyrabia. Wyuczyta sie tego w Warszawie, i obecnie sama zaktad
prowadzi.

To jest jedynem zmartwieniem radczyni, ze nad sklepem wisi wielka deska z napisem: Stanistawa Lubicz, ale i z tem
nieszcze$ciem trzeba si¢ byto pogodzic.

Czasem, gdy si¢ kilka znajomych pan zejdzie, gdy zaczng o czasach dzisiejszych rozmawiac¢, i nad zmianami réznemi
ubolewac, pani radczyni kiwa smutnie glowa i mowi, wzdychajac:

— Maz mdj nieboszczyk byt radcg stanu... a corka...

Stasia si¢ $mieje w takich razach i zapewnia matke, ze jest takze radczynig i rzeczywistg nawet, gdyz rzeczywiscie
radzi Bobie na §wiecie.

Pan Kazimierz juz jej nie przesladuje prosbami o przebaczenie i afektow swoich



nie o§wiadcza, bo znalazt inna, ktéra go uszczesliwita sercem i pozadang iloscig gotowki.

Jest jesien, pickna zlota jesien, pogodna i ciepta.

W ogrodzie drzewa si¢ gna od owocow, ciezkie grona winne wychylaja si¢ z pod lisci malowniczo z sobg splatanych.
W kotku naszych znajomych gwarno i wesoto.

Panstwo inzynierowie z dzie¢mi przyjechali po kilku latach roztaczenia, aby strony rodzinne zobaczy¢.

Radczyni wnukami nacieszy¢ si¢ nie moze. Szczgsliwe one, wesote jak ptaszgta, wszystko je bawi i zajmuje.

Babcia obdarza je pieszczotami i zabawkami.

Pani Janina zmizerniala i pobladia. Ciagle jest wzruszona i zaptakana. Pobyt w odlegtych stronach, a raczej tgsknota za
swoimi, podkopata jej zdrowie.

Teraz czuje sie, jakby ja nagle .w inny $wiat przeniesiono; otwiera okno, zeby ustyszy¢ rozmowe przechodniow,
pochwyci¢ nute jakiej piosenki i $mieje si¢ jak dziecko

do drzew, do kwiatow, do wody, co si¢ w rzece srebrem przelewa.

Tak ja wszystko przejmuje, ze co chwila placze.

Pan inzynier ma jg zawiez¢ do Warszawy, albo do Wiednia, zeby si¢ jakiego znakomitego neuropaty zaradzi¢. Stasia
twierdzi, ze najlepiejby bylto dla siostry w rodzinnych stronach zamieszkaé, ale to niemozebne, poniewaz pan Adolf,
miliona jeszcze nie zrobik.

On sam, przez te kilka lat, odmienit si¢ takze. Urosta mu ogromna broda, ktora z duma rozktada si¢ na szerokich
piersiach, utyl na potege, akcent mowy zmienit i jeszcze jest okazalszy, powazniejszy, niz przedtem.

Miliona dotad nie ma, lecz glowe juz tak nosi, jakby go oddawna posiadat.

Proszony przez zong, aby si¢ do matki i rodzenstwa w owiedziny wybral, zgodzit si¢ na to, ze wzgledu na zdrowie pani
Janiny, ktora coraz bardziej szczupta i mizerng si¢ stawata.

Ustapit wiec jej prosbom, moze nietyle z przywigzania i mitosci dla niej, ile z obawy, ze moze straci¢ kobiete, nad
ktora po

korniejszej, potulniejszej i bardziej wszelkim jego grymasom dogadzajacej, nie znalaztby na §wiecie. Pojechali wigc.
Przybywszy na miejsce, powital matke zony i rodzenstwo z powagg i z pewnym protekcyonalnym usmiechem, jakby
nigdy nic pomigdzy nimi nie zaszlo, a ze pomieszczono go wygodnie i obiady mial dosko nate, wigc nawet dobry
humor i zadowolenie okazywat.

Pewnego dnia, przy $wigcie, gdy juz czas pobytu panstwa Adolfow u rodzenstwa do konca dobiegal, podano obiad w
grodzie, w altanie obwieszonej splotami dzikiego wina.

Czestaw, jako gospodarz, byt dla gosci uprzedzajacy i uprzejmy. Stasia ozywiata towarzystwo niezrownanym
humorem, na twarzy radczyni promieniat usmiech szczgscia.



Nawet pani Janina, cho¢ ja mysl blizkiego juz odjazdu przerazata, zapomniata ua chwile o swej trosce, w tem gronie
rodzinnem szczesliwa si¢ czula.
Po obiedzie Czestaw przyniost koszyk wybornych owocow i butelke starego wina.

Pan inzynier byt bardzo zadowolony; doskonaty obiad i wino usposobily go nawet do wynurzenia czutos$ci.

— Shuchaj, panie Czestawie —rzekl,— bywato to pomi¢dzy nami rozmaicie...

— Jakto?

— A no, przyznaj, ze nigdy do mnie nie miate§ sympatyi.

— Alez co znowu!

— Nie zaprzeczaj. Anity, ani Stasia...

— Ah, juz co do mnie...

— Tak jest, nie lubiliScie mnie, a jednak ja chcialem zawsze waszego dobra. Jezeli nie wierzycie, spytajcie Janinki, ile
razy zajmowaty mnie mysli o waszym lo sie. No czyz nie tak, moja zono?

— Tak, w samej rzeczy—odparta pani Janina, — Adolf was bardzo kocha, a chociaz niekiedy bywa przykry...

— Ze tez przez tyle lat pozycia naszego, nie nauczylas sie jeszcze rozrézniaé, co to jest by¢ dla kogo przykrym, a co
zachowywac odpowiednig do stanowiska swego godnos¢ i powage! Ja nietylko dla twego rodzenstwa, ale nawet dla
moich podwladnych, dla ludzi zaleznych odemnie, nigdy przykry nie jestem, zachowuje si¢ tak, jak

tego moja godnos$¢' i stanowisko wymagaja. Coz chcesz? Przeciez nie moge wdawac si¢ z nimi w zarciki i dowcipki.
— Stusznie, stusznie—odezwa! si¢ Czestaw z lekkim odcieniem ironii. Powaga przedewszystkiem.

— Tak, powaga i obowiazek. Gdy wszyscy pelnig obowigzki swoje, a raczej, gdyby wszyscy swoje obowigzki pehili,
bytby na $wiecie idealny tad i porzadek.

— Bagatela, gdyby wszyscy...

— To jest wlasnie moj ideal ustroju spotecznego. Jedna czes¢ ludzkos$ci, ma si¢ rozumie¢, znacznie mniejsza, powinna
zarzadzaé, druga, w znakomitej wigkszosci, sta¢ wyprostowana jak drut, shucha¢ i slepo wykonywac to, co si¢ kaze. To
jest moje marzenie.

— A gdyby cig¢ los postawit wsrod wigkszosci? — zapytala Stasia — czy mialbys te same przekonanie?

— Rzecz naturalna, Ze tak, tylko przez sumienne, $lepe wykonywanie zlecen danych mi przez zwierzchnikow,
staratbym si¢ wydoby¢ z wigkszoS$ci, ktdra stucha i dostaé si¢ do szeregdw mniejszosci, ktora rozkazuje. Ale
odeszli$my od przedmiotu.



Wszczatem t¢ rozmowg dla tego, aby przekonac was. ze zawsze o was myslatem.
— Ktoz kiedy watpit, zawotata radczyni.
— Byli tacy. Czestaw naprzyktad...
— O, m¢j panie Adolfie, dajzesz pokdj. Jestes mgzem naszej siostry, jestes naszym gosciem, pragnatbym przyjac ci¢
jak najserdeczniej, a ty wszczynasz kwestye, o ktorych lepiejby nie mowic.
— Ale...
— Ale pozwol. Podoba ci si¢ to wino?
— Doskonate! Od wietu lat nie miatem w ustach takiego nektaru.
— A wigc jeszcze jeden kieliszek!
Zgoda! Pi¢ dobre wino, to jest takze do pewnego stopnia obowiazek, ale widzisz, Czestawku kochany...
—Co?
— No, ja wam zawsze mowitem, to jest tobie i Stasi, ze praca jest podstawg bytu czlowieka. Czy tak?
— Zdaje sie.
— Zawsze wam mowilem, Ze nienalezy ogladac si¢ na cudza pomoc. Nie mam pretensyi do wdzigcznos$ci, ale musicie
przyznac, ze dobrobyt i stanowisko,

zawdzigczacie moim zyczliwym radom. Zawsze bytem zwolennikiem pracy recznej potaczonej z wyksztatceniem
pracownika i jestem dzi$ szczesliwy, widzac, ze moje nauki, moje wskazéwki, moje rady, wydaty tak blogie owoce.
KONIEC.

PANI Z PIESKIEM.
(OBRAZEK Z BRUKU).
tom V111



l.

W najstarszej dzielnicy Warszawy, tam gdzie, jak mate strumyki do jeziora, ciasne i ciemne uliczki wpadaja do rynku
Starego Miasta, w domu wazkim a wysokim niepomiernie, cztero czy nawet pigciopigtrowym, mieszkala i mieszka
jeszcze zapewne dotychczas ,,pani z pieskiem".

Nie trzeba sadzi¢, ze ta dama nie ma nazwiska,—owszem, miata ich az trzy. Panienskie, p6zniej lo yoto, wreszcie o
yoto, ktdre nosi godnie i nosi¢ bedzie, oby jaknajdhuzej, az do konica dni swego poczciwego zywota.

Nazywano ja jednak nieinaczej—tylko ,,pani z pieskiem". Pod tym pseudonymem zna] jg sklepikarz, maglarka, stréz,
wymowne straganiarki, zaludniajace rynek staro

miejski, tudziez kawalerowie, ktorzy z nig miewali blizsze relacye.

Tylko prosze tych ostanich stow Zle nie rozumie¢, bo ,,pani z pieskiem" jest wyzsza nad wszelkie podejrzenia; raz jako
dama silnej cnoty i nieposzlakowanych zasad, powi ore jako uczciwa wdowa, potrzecie, poniewaz skonczyta, gora
szes¢dziesiat lat zycia—i doczekata si¢ licznych wnuczat na swoja pociechg...

Wiedziato o tem dobrze ,,cale Stare Miasto", a wszyscy prawie jego mieszkancy znali t¢ dame 1 jej pieska, zottego,
spasionego mopsa, ktory jej zawsze na targ towarzyszyt.

Osobiscie miatem honor poznac¢ ,,pania z pieskiem" przed laty siedmioma mniej wigcej, majac interes do pewnego
artystymalarza, ktory od niej pokoik odnajmowat.

Gdy, wdrapawszy si¢ z trudem po ciemnych, zelaznych schodach na trzecie pigtro, zadzwonitem, z poza dzwi styszed
si¢ dato zawzigte ujadanie psa, oraz piskliwy gtos kobiecy:

— Pojdziesz, Milus$! a pojdziesz! lezec!... Zaraz otwieram. Milu§! powtarzam ci po raz ostatni, ze dostaniesz wnyki...
Powazna pani w popielatym szlafrocz

ku, w wielkim czepcu i w okularach otworzyta mi drzwi.

— Przepraszam panig — rzektem —czy tu mieszka pan Faustyn?

— Nie stysze, dobrodzieju, nic a nic nie stysze, nie dlatego, zebym byta ghucha, ale przez tego totrapsa! Niech pan
pozwoli dalej, porozumiemy si¢, mam jeszcze jeden pokoik wolny... Bardzo cichy i ciepty, od podworza... Bedziesz ty
raz nareszcie cicho! Niechze szanowny pan siada... Mozna pomieszania zmystéw dostac' przy tym psie...

— Nie chciatbym zajmowac pani czasu...



— Alez, zaraz panie, zaraz... Coz tak pilnego? Prosze spocza¢; a na psa mam sposob. Chce szczekac?... niech gatgan
szczeka. Zmeczy si¢ i przestanie. Ja go znam. Nie zaprzeczy pan chyba, ze, swojg droga, jest to Sliczny piesek...

— I glos ma bardzo przyjemny. Mops?

— Kajzermops, panie, z czarng mordka. To bardzo szlachetna rasa... Aha! juz gardto boli, juz si¢ sprzykrzyto
szczekanie? Widzi pan, juz nie ujada... Od czasu jak ostatnig corke za maz wydalam, a jest temu blizko dwanascie lat,
trzymam stale pieska. Gdy jeden zginie, staram si¢ o drugiego, a zawsze o mopsa, bo to bardzo ma

dre psy. Niech si¢ pan nie dziwi... gdyby nie Mil u i, nie miatabym si¢ do kogo odezwac. Teraz moge zapytac, co tu
pana dobrodzieja sprowadza, bo jezeli o pokoik, to mam akurat jeden wolny...

— Nie, pani, chciatbym si¢ dowiedzie¢ o pana Faustyna...

— Fana Faustyna?... tak, to moj lokator, zacna dusza, szlachetny charakter... mieszka tu on, mieszka, ale juz go od
tygodnia nie widziatam...

— Czy wyjechal z Warszawy?

— Bron Boze, panie dobrodzieju. Gziezby mial wyjezdzac¢? Ale nie przychodzi, tuta si¢ biedaczek, nocuje na miescie,
u kolegdw, bez zadnej wygody...

— Dlaczeg6zto?

— Wiasnie dlatego, ze jest szlachetny... zanadto szlachetny, jak pana dobrodzieja powazam.

— Nie rozumiem.,.

— Widzi pan, jak ma pienigdze, to ich nie utrzyma. Koledzy znajg jego charakter... Zaprosi do bandelku, na Kepe,
ufetuje, ugosci... 1 pienigzki fiu! a potem kryje si¢ przedemng i tuta Bég wie gdzie, bo jest szlachetny i nie $mie si¢
pokaza¢ bez pieniedzy na stancye. Co pierwszego powta

rza si¢ taka historya, az musze przez znajomych spraszaé, zeby przyszedt. To¢ nie jestem, panie, Herod; glowy mu nie
urwe, po co ma sie biedaczek tutac?... Nareszcie uda si¢ go $ciagnaé, przyjdzie i zaraz z miejsca przeprasza:—Ach,
pani Jagodzinska kochana, bo ja si¢ po drugim me¢zu Jagodzinska nazywam, ach, pani, powiada: ja jestem lotr, tobuz
ostatniej proby, niegodzien pani zaufania. Tak sam na siebie! az go musze¢ uspokaja¢ i mitygowac, i nieraz poptacze si¢
nad nim. Komorne oddac¢, to on mi odda, wykapie po rubelku, po dwa ztote—jak moze, bo szlachetny, godna osoba! Ja
go tez zatuj¢ 1, cho¢ to do mnie nie nalezy, obszyje¢, oblatam... Bo prosz¢ pana taskawego, kawaler, to nieraz gorzej niz
cygan. Znam ja to dobrze, bo od lat trzynastu, od czasu jak ostatnig corke za mgz wydalam, trzymam kawaleréw na
stancyi...

— Zatuje mocno, ze pana Faustyna nie zastatem — rzeklem, zabierajac sie do odejécia—przepraszam panig, zem ja
niepokoit...

— A niechze pan si¢ nie $pieszy, on moze nadej$¢, mam przeczucie, ze nadejdzie... Pan dobrodziej pewnie krewny
pana Faustyna?



— Daleki...

— I takze kawaler?

— Od kilku lat juz nie...

— A, to bardzo dobrze, bardzo porzadnie z panskiej strony, bo co warto kawalerskie zycie?... Napatrze ja si¢ na nich
dosy¢... Powiadam panu, mam trzy corki zamezne, mogtabym przy ktorej osigs¢, bo zapraszaja, bardzo nawet
zapraszaja, aleja nie chee. Nie lubie¢ by¢ ciezarem nikomu i z tego kata nie mysle si¢ rusza¢. Najmtodsza corka bardzo
mnie zapraszata do siebie, ale padam do nég! "Wyobraz pan sobie, mieszka niby to w Warszawie, ale gdzie? na
Sosnowej ulicy! Ktaniam unizenie. Czy to Warszawa? Niech pan sam powie... Tu co innego, tu mam wszystko. Chce
p6j$¢ do kosciota, to jest zaraz Katedra, Pijary, $w. Duch, §w. Marcin, Dominikanie, Sakramentki; chce co kupié, targ
tuz, wszystko tuz... Zreszta tyle lat tu przemieszkatam i1 byto mi dobrze, gdzie wigc mam czego szukac na staro$c?

— Pani dawno tu mieszka?

— O, dawno! Trzeba panu wiedzie¢, ze ja jestem wdowa i to podwdjna. Dwoch megzoéw miatam... pomarli, wola
Boska! Pierwszy byt urzednikiem i to do§¢ zna

cznym, bral tysiac dwiescie ztotych rocznie w komisyi skarbu, niby po potraceniu na emeryture, potczternasta rubla na
miesigc. Ladny grosz! Porzadny cztowiek byl, ale umarl i to, niech pan dobrodziej wyobrazi Bobie, na tyfus! Majatku
nie zostawil, bo byt mlody; zostatam tedy z coreczka, jak to moéwig, na bruku...

Wspominata pani o trzech coreczkach.

— A tak, mam trzy, Bogu dzickowacé, a czwarta umarta dzieckiem, bo widzi pan, posztam za maz powtdrnie. Bytam
jeszcze mioda, zaczeli ludzie swataé, namawiac, no i namowili; wysztam, i takze za urzgdnika, ale z poczty.
Nieosobliwy urzad, lakiem pachnie zdaleka, ale cztowiek byt niezgor szy. Zytam z nim przez lat pigé i, wyobraz sobie
pan dobrodziej: takze umart, z zazigbienia! Zostata po nim garderoba i trzy coreczki... Musiatam dobrze gtowa krecié,
zeby wyzy¢ z czworgiem dzieci... no, ale jakos...

Zaciekawiony, w jaki sposob poczciwa ,,pani z pieskiem" rozwigzata te trudng zagadke, odezwatem sig:

— Musiato pani by¢ jednak ciezko na $wiecie...



Usmiechnela sie...

— Zapewne — odrzekta— ale przeciez wiadomo, ze kogo Pan Bog stworzyt, tego nie umorzyt... bo gdyby miat
umarzacé, to pocdzby stwarzal. Nieprawdaz?

— Zdaje sig...

— Radzilam sobie, jak mogtam. Troche ludzie przyszli z pomoca, a troche tez i szczgscie sprzyjato...

— A, szczgscie!

— Tak... c6z tez pan tak dziwnie patrzy, alboz to ludzie nie miewajg szczg¢scia?

— Chce pani méwic o sukcesyach niespodziewanych, wygranej na loteryi...

— Jaki pan domyslny'... Byto, panie, i jedno i drugie. Po bracie spadta na mnie sukcesya i fadna, siedmdziesiat pig¢
rubli, jak lodu, w trzech papierkach, pamigtam, jak dzis... Na loteryi tez wygralam, nawet dwa razy. Trzymato nas pigé
wdow ¢wiartke do wspolki i, jak panu powiadam, dwa razy wyszta nam stawka. Ale ani z sukcesyi, ani z loteryi wyzy¢
nie moglam. Zarabialam gtéwnie igietka, szyciem. Mlodo$¢, miatam oczy dobre, ludzie dawali robote, magazynow tyle
nie byto co dzis, dzieci si¢ chowaty, tylko jedna céreczka, najmtodsza,

zachorowata i umarla... Lezy na Powaz kach, przy ojcu: trzecia brama, niedaleko muru... W nocybym trafita...
Westchneta kobiecina na wspomnienie owej trzeciej bramy Powazek i—mowita dale;j:

— Szycie, prosz¢ pana, to dobra rzecz, ma si¢ rozumie¢, jak idzie, a mnie szto, nie moge narzekac¢, nawet panne do
pomocy trzymatam, poki najstarsza corka nie podrosta. Posytatam dziewczyny na pensye, tu, na Stare Miasto.
Porzadna pensya byta; utrzymywata ja moja dobra znajoma, dzis$ juz nie Zyje, niejaka pani Dziembielinska; zapewne
styszate$ pan kiedy o niej?

— Nie pani.

— To dziwne, cala Warszawa ja znata.

— Ja niejestem warszawiak.

— A, to co innego. Pensya to byla, co si¢ zowie, dwie klasy. Na fortepianie i po francuzku uczyli. Kosztowalo rubla na
miesigc. Drogo, bo drogo, ale za to dobrze. Mnie nieboszczka pani Dziembielinska opuszczaa cokolwiek, troche po
znajomosci, a troche

za 1o, ze jej stare suknie przerabiatam... Nie ma co moéwic, znata swoja godno$é, przeciez przetozona, panienki mowity
na nig:

,madame" Otoz, panie dobrodzieju, jak tylko najstarsza skonczyta pensye, zaraz ja, oddatam do magazynu na praktyke,
a gdy sie uzdolnita, pann¢ oddalitam i szylySmy we dwie... O tej pannie mialabym duzo do powiedzenia, ale woi¢
zamilczed, bo lepiej o kim nic nie mowie niz zle, a to, z przeproszeniem pana dobrodzieja, latawiec byl! a prozniak...
Zreszta, co mi po pannie, skoro miatam cérke do roboty zdolng. Wszystkie trzy pokierowatam w ten sposob. Ja
zajmowalam si¢ gospodarstwem, one szyly, ale jak szyty! jaka miatyr zdolno$¢! Po catem Starem Miescie rozniosto
si¢, ze nigdzie tak porzadnie sukni nie zrobia, tak gustownie kapelusza nie ustroja, jak u nas... Czy da pan dobrodziej



wiare, ze miaty$Smy robot¢ z Podwala, z Dhugiej, z Zakroczymskiej ulicy, a raz nawet jedna pani z Krakowskiego
Przedmies$cia data do przerobienia jedwabng sukni¢. Jak pana dobrodzieja powazem!

— Wigc si¢ pani wiodto?

— I jak jeszcze, szanowny panie, i jak! Na komorne miatam; w sklepiku kredyt, zeby nawet na kilkanascie rubli.
Wiodlo sig, ludzie zazdroscili, a najbardziej jedna wdowa, co miata szwalni¢ na Kanonii. O! ta,

prosze pana, ujadala, co wlazto... ale znalaztam i na nig sposob.

— Ciekawym, jaki?

— Stary ale dobry. Naprzeciwko mieszkat malarz, zdolny artysta, taki co pokoje maluje, wigc go poprositam i
zaplacitam, ma si¢ rozumie¢, zeby mi na deszczulce wymalowat Opatrzno$¢ i wypisat te stowa ,,Datos mi,
Wszechmocny Panie, z Twojej Opatrznosci — daj i tej babie z Kanonii, ktora mi zazdrosci". T¢ deseczke kazatam
przybi¢ nadedrzwiami. Panie dobrodzieju, co to bylo gadania!... Cale Stare Miasto trzgsto si¢; powiadam, ze si¢ trzgsto,
jak mnie oto pan zywa widzi. Smieli si¢... nie ze mnie, ma si¢ rozumieé, ale z tamtej, bo Pan Bog nie rychliwy ale
sprawiedliwy i zto$¢ ludzka musi by¢ zawsze ukarang... Z tamtej si¢ $mieli, a mnie robota szta, nawet zaczeli ludzie
bakac, ze i pienigdze mam...

— A w rzeczywistosci jakze bylo? — zapytatem.

— W rzeczywistosci?... C6z mam si¢ zapiera¢? Bylo, bo musiato by¢. OszczedzatySmy, pracowaly, wigc si¢ tam i
pienigdz zawigzal.

— Moze bedg niedyskretny, ale radbym wiedzie¢, jak tez duzo pani uzbierata?

— O! sporu! Trzy listy zastawne po sto rubli i papierkami kilkaset ztotych. Pigkny grosz? Nieprawdaz, panie?

— Spodziewani sig.

Nie chwalitam si¢ z tem, bo c6z to za chluba? Lada zydziak potrafi ztozy¢ pieniadze, jak ma z czego; ale ludzie
podpatruja, a gdy co zobacza, to dotoza dziesie¢ razy tyle i puszczaja w kurs. Zaczeli opowiadaé: ,,baba ma pienigdze,
siedzi na pienigdzach". Mowili przez zazdros$¢, a mnio si¢ to na dobre obrdcito, bo jak o pienigdzach shuch poszedt,
zaraz si¢ do moich dziewczyn konkurenci znalezli. Ale niech pan nie mysli, ze si¢ dla pieniedzy pozenili. Dziewczgta
byty, nie chwalac sie, $liczne. Niech pan dobrodziej si¢ przekona..

To moéwiac, babina pobiegta do stolika ka i wydobyta z szufladki fotografje.

— Oto, panie, Michalinka — moéwita, pokazujac wyptowiatg juz fotografje — naj starsza. Jak malowana, powiadam
panu. Ta miala ogromne szczgscie, kilku ubiegato si¢ o nia, ale... komornik jg ztapat .

— Komornik!

— A tak, tak, jakby pan wriedziat, ze '



komornik. Zabrat jak swoja i ozenit si¢ z nig. Mieszkaja teraz na prowincyi, maja czworo dzieci, bardzo im si¢ dobrze
powodzi. Co to, panie, komornik! Sliczna posada, chleba po uszy. Innym bieda, a komornikowi zawsze dobrze. A to
znowuz, panie taskawy, jest J6zia, bardzo dobre, bardzo poczciwe dziecko, srednia moja corka. Takze mieszka na
prowincyi, jest za leSniczym. Bytam raz u nich; mieszkaja, prosze pana, w lesie, jak stowiki, dziateczek jest osmioro.
Pienigdze si¢ tam nie przelewaja, ale glodu niema; jest troszke zboza, s trzy krowki, a grzybdw! panie dobrodzieju, co
tam grzybow! jak zycie moje, nic podobnego nie widziatam. Ta znowuz, to najmtodsza, Andzia, dwanascie lat temu,
jak wyszla za maz: Jej maz byt wtedy $lusarzem na kolei, ale teraz pan! Maszynista go zrobili, wegle wozi. Takiemu
dobrze: pensye ma, wegle ma, buty mu dadza, kozuch dadza. To tez zyja sobie jak panstwo, ale ja rzadko ich
odwiedzam.

— Dlaczego?

— Mieszkaja az na Sosnowej ulicy. Istne przedpiekle! ktoby chodzit taki kawat drogi! Niechze pan sam podiug
fotografii osadzi, czy takie $liczne dziewczyny mialy

koniecznie wyj$¢ za maz tylko dla pieniedzy? Plotki tyle dobrego zrobity, ze jeden i drugi, ustyszawszy o pienigdzach,
staral si¢ zapoznac¢; a gdy si¢ zapoznal, to, chociaz uczciwie powiedziatam wrszystko, tak jak jest, juz si¢ nie zlisit,
tylko upodobat sobie panienke i marsz do oltarza! Tak, panie, powydawatam wszystkie za maz, a cho¢ zigcidw mam
dobrych i kazdy mnie zaprasza, jednak osiada¢ przy dzieciach nie chce. Na co mam by¢ komu ciezarem? Poki cztowiek
moze, powinien na siebie pracowac. Oczy mi juz nie dopisuja, okulary noszg, wigc tez postaratam si¢ o inny sposob
zarobku. Najetam troche wigksze mieszkanie i trzymam kawaleré6w na stancyi. Dla nich sg dwa pokoiki, a dla mnie ten
oto salonik i kuchenka.

— Czy sig¢ to pani optaca?

— A, prosze pana, dlaczego nie? Zyje Albo to mi duzo potrzeba! komorne ptace, dlugdéw nie mam, czasem dla
wnuczkow prezencik jaki kupie. Czasem sg ktopoty z lokatorami, ale ¢z jest na §wiecie bez klopotow...

— Zapewne p6zno przychodza, hatasuja po nocy...

— Rozmaicie. Czasem przychodza



pdzno, czasem wczesnie, a czasem wcale nie przychodza, jak ktoremu wypadnie,.. Przyzwyczaitam si¢. juz do tego.;.
Milus$", jak ustyszy dzwonek, zaraz zaczyna szczekaé, wigc wstaj¢ i otwieram! Rdzni to juz przez te dwanascie lat
mieszkali, a najwigcej malarze i aptekarze... Placa, jak moga, zdarza si¢ takze, ze ktdry i nie zaptaci, ale to wiecej przez
wypadek, albo dlatego, ze sam nie ma, albo zndéw, jak pan Faustyn, przez szlachetnos¢...

— Jakos$ go jednak nie wida¢, a ja pani czas zajmujg.

— Coz tam czas! mam godosy¢... Ot niech pan dobrodziej posiedzi... moze pan Faustyn nadejdzie... Czekatl juz pan tak
dtugo, mozna jeszcze momencik... Pan Faustyn to pigkna dusza! ja mam szcze$cie do takich. Znaja mnie oni dobrze.
Malarz bez obstalunkow, aptekarz bez koudycyi, czasem urzednik jaki, spadiszy z etatu, do mnie jak w dym! Wiedza,
ze za lokal poczekam, a jak ktorego bardzo bieda przycisnie, to i pozywi¢ i oblatam...

— To pani musi duzo naleznosci przepadac...

— E, nie; jak ktory ma, to oddaje.. Jeden malarz mieszkatl tu u mnie przez

tom VIII.

sze$¢ miesigey, rzadko w domu bywal, bo miat zatrudnienie na miescie, malowat portret lorda...

— Zkadze on lorda wyrwat?

— Albo ja wiem, zkad taki co wyrwie? Nie wiem. Dos$¢, ze przyjechat do Warszawy lord i to nie byle jaki, podobno, za
pozwoleniem panskiem, niby trzodg chlewng handlowat.

— Trzodg?

— Tak mi malarz opowiadat... Bywato, méwi do mnie tak: ,,niech si¢ mama Jagodzinska (bo oni mnie tu wszyscy
mama nazywaja) nic nie boi; tylko t¢ malpe¢ angielska wymaluje, zaptace zaraz co do grosza... dobrze zaptace, bo lord
bogaty: ma dziesi¢¢ mil samych pastwisk w Ameryce, co roku pi¢cdziesiat tysiecy wieprzow sprzedaje, a sama
szczecing pelnemi okrgtami wysyta.

— Ten lord?

— Ano lord, panie dobrodzieju, juzciz, ze lord, skoro taki bogacz...

— Musiat hojnie zaptaci¢ za portret?...

— Bylby zaptlacit, ale wyjechat. Miat podobno familijne przykrosci... przyszta depesza z Ameryki i nawet si¢ nie
pozegnat z malarzem...

— Wigc pani nalezno$¢' przepadia?

— Uchowaj Boze! Wyobraz sobie pan taskawy, nie widziatam mojego malarza z péttora roku, nawet si¢ po manat ki
swoje nie zglaszal. Myslatam, ze istotnie moje przepadlto, az jednego dnia wpada jak bomba, wesoty, $miejacy sie i
wota: ,,Marno Jagodzinska, blogostaw marnotrawnego syna: zeni¢ sie... panna, powiada, istna Venus!— Styszat pan
dobrodziej? powiada: Venus, wyraznie tak powiedzial; — a papa, mowi stary Wulkan..." — Jaki Wulkan? pytam, czy
niemiec, ze si¢ tak gtupio nazywa? Powiada: ,,Jeszcze gorzej... ma odlewni¢ zelaza... —Chryste Jezu! mowie, to
pewnie bogacz?! ,,A, powiada, bogacz, bogacz, ma i swoja kamienice..." Wyraznie powiedziat: kamienicg... i niech pan
dobrodziej sobie wyobrazi, ten poczciwy malarz, bo, ze poczciwy to poczciwy, nietylko, ze mi zaplacit, ale jeszcze,



nazajutrz, przystat torcik z cukierni, orzechowy, cukrami ubierany i bilecik z prosbg, zebym byta na Slubie... I bytam...
Ha, ha, panie szanowny, z jakg wystawa! z jakg pompa!... u Wizytek, kosciot calty w kwiatach... a stroje, karety, az si¢
w oczach ¢mito... Niech mu Pan B6g da wszystko dobre... ten poczciwy czto

wiek... zawsze mi si¢ i teraz grzecznie klania, cho¢ powozem jezdzi... Godna dusza! — A teraz duzo pani ma
lokatorow? ' Tylko pana Faustyna i dwoch aptekarzy; jeden egzamin zdaje i chodzi do kogos si¢ uczy¢, wiec czasem i
po trzy dni w domu nie bywa, a drugi znow szuka kondycyi i w dzien i w nocy... szuka, jak moze... Chciatby do jakiej
wdowy na prowincyi, bo aptekarz skonczony... ale przeciez, jak panu faskawemu wiadomo, wdowy na obstalunek nie
znajdzie... trzeba czekac okazyi, az sie trafi. To znow go namawiajg, zeby sie zenit z corkg materyalisty, wie pan
dobrodziej, takiego, co sktad apteczny ma; jako$ mu si¢ panna nie bardzo podoba, bo ma na nosie gulke. Ja mowig: c6z
to szkodzi? chociaz z gulka, moze by¢ najzacniejsza kobieta... a on si¢ upart; powiada: nie, jak juz mam, powiada,
spas¢, to niech spadne z dobrego konia, albo wdowa na prowincyi, albo jak nie: to zatozg fabryke kapsutek! Ha,
mowie, niech pan zalozy, kapsulki tez ludziom potrzebne.. Tymczasem, tak to wszystko wisi, dopoki si¢ nie
wyklaruje... Jabym mu zyczylta braé t¢ z gulka, ale on nie chce shucha¢. Ciekawam, coby mu gulka przeszkadzata? Inny
nie bedzie gryma

sit; wezmie i bedzie miat i zon¢ i sktad. A to dobry interes, bardzo dobry... ja si¢ na tem znam...

— Pani?

— Ma si¢ rozumie¢... Widzi pan dobrodziej t¢ szafke zotta,?

— Widzg.

— No, to w niej tez jest skiad...

— Jaki?

— Materyatéw, panie szanowny, materyatow. Mam dosy¢, od czasu do czasu corkom"przesytam... to pudeteczko
troistego proszku, to fijotkowy korzen, to tego, to owego; wiadomo, ze wszystko si¢ przyda przy dzieciach... Pomade
tez miewam, trociczki, rozne rzeczy...

— Zkadze pani do tego przyszta?

— Ha, prosz¢ pana, tak si¢ jakos samo ztozylo. Taki kawaler nieraz nie ma pieniedzy, ja si¢, co prawda, nigdy nie
upominam, ale on sam poczuwa si¢, wigc powiada: ,,marno Jagodzinska, nie mam gotowki, ale niech pani przyjmie ton
stoiczek, albo te paczuszke, to si¢ przyda". C6z mam robié, biore... A jak raz zastablam na kaszel, to mi, prosz¢ pana,
doktora sprowadzili... niby nie takiego, zeby byt juz catkiem prawdziwy, ale studenta... Taki tez leczy¢ umie,



po szpitalach chodzi... Zupetnie jak doktor, w okularach, pukat, patrzy! na zegarek, recepte pisat... Chciatam ptaci¢, bo
mam ten zwyczaj, ze zawsze placg, ale powiedzial: — a, przepraszam, od pani Jagodzinskiej nie wezme¢ — pani
Jagodzinska powinna mie¢ darmo kuracyg. I tak byto: moi lokatorowie przyniesli lekarstwa, sami robili wlasnemi,
rekami i nie kosztowato nic 1 pomogto... Poczciwe chtopaki! niech im Pan Jezus da zdrowie...

Spojrzatem na zegarek... toz ja u tej ,,pani z pieskiem" przesiedzialem wigcej, niz godzing!

— Nie doczekam si¢ pana Faustyna— rzektem, biorac za kapelusz...

— I mnie si¢ tak zdaje; widocznie jeszcze biedakowi, jak to oni moéwia, fiota nie przyptyneta— i wstydzi si¢ przyjsé.
Szlachetny cztowiek, zacna dusza! chociaz Bég mi $wiadkiem, ze nie powiedzialabym marnego stowa. Mam jeszcze
par¢ groszy na zycie... Moze pan dobrodziej jutro przyjdzie., albo niech pan zostawi bilecik... ja oddam, jak go tylko
zobaczg...

— Moze go na miescie spotkam, a jezeli nie, to przyjde pojutrze.

— Owszem, panie dobrodzieju, powiem mu, a o ktorej godzinie?

— O szostej. Poproszg, zeby czekat...

— Dzigkuje pani.

Gdym si¢ podnidst, zeby si¢ z pania. Jagodzinska pozegnac i wyjs¢, mops wyskoczyt z pod kanapy i zaczat
przerazliwie ujadac...

— Cicho, Milus, cicho... a to utrapieni*! Najpoezciwszy w §wiecie pies, ale krzykliwy strasznie. Kazdego musi po
swojemu przywita¢ i pozegnacé... Nieraz wypedzitabym go na cztery wiatry, ale musze go trzymac.

— Dlaczego?

— Bo mam, proszg¢ pana, jedno zmartwienie.

— Zmartwienie? — zapytatem — c6z to pani dolega?

— Niby nic, a przeciez cigzko... Moi kawalerowie rzadko kiedy w domu, stugi nie trzymam, tylko strézka mi rano
wodg przynosi... i nie mam do kogo stowa przemoéwic...

— Wiec?

— A no, wigc trzymam pieska... Za

wszet to zywe stworze

BIBLIOT K A t.,,GOSPOD* PO.K



ciez co nieco rozumie. Czasem go popie* szcze, czasem mu co powiem, czasem krzykng¢ na niego... i jako$ mi razniej,
prosze¢ pana. Wiec pojutrze pan szanowny przyjdzie?

— Pojutrze... zegnam pania.

— Padam do nog, a niech pan uwaza, schody spadziste...

Zamkneta za mng drzwi... Na schodach jeszcze styszatem jej glos:

— A, ty niegodziwcze! ty lotrze! ty obwiesiu! ty psi portrecie! tyle razy ci mowie, zeby$ nie szczekat, ty zawsze
swoje...

Babina krzyczata na mopsa i... bylo jej razniej.

Koto teatru, pod filarami, spotkatem dobrego znajomego. Byt to cztowiek lat trzydziestu, majacy przyzwoite
stanowisko, konskie zdrowie i okoto szesciu tysigcy rocznego dochodu ua swoja osobe, gdyz obowiazkéw zadnych nie
mial. —Dobry wieczor!

Dobry wieczor...

f'— Coz porabiasz? — spytatem.

— Ha, wegetuje—odrzekt — wloke to marne zycie z dnia na dzien... Wrocitem dopiero ze wsi, tam nudy wsciekle;
przyj echa

lem napowrdt do Warszawy, ale i tu nie lepiej, same zmartwienia... Powiadam ci, ze tylko sobie w leb strzeli¢...

— Coz ci sig stato?

— Pytaj raczej, co mi si¢ nie stalo!... Obiad miatem bezecny, wino liche, cho¢ drogie, w resursie porzadnej partyi nie
zbierze... Jednem stlowem, gdzie si¢ obrocisz, gdzie stapisz, tylko zmartwienia, zmartwienia i zmartwienial

Odszedt, nasungwszy kapelusz na uszy... W tej chwili przyszta mi na mys$l moja nowa znajoma, ,,pani z pieskiem",
ktora miata tylko jedno zmartwienie...

KONIEC.

ZY OTE JABLKO.
OBRAZEK Z BRUKU.



L,

Nie w ogrodzie Hesperyd, nie w bajce, ale w "Warszawie, na Swictokrzyzkiej, czy na Zielnej, a moze na
Marszatkowskiej, znajdowalo si¢ to ,,Ztote jablko." Pozniej przeniesiono je, tak jak najpospolitsza ruchomosé, na
tragach, do innej cz¢$ci miasta; pdzniej, po niejakich zatargach z panem komornikiem, znéw do innej, tanszej i
ubozszej, i tak je kilkakrotnie toczono, toczono, az zatoczono wreszcie na Pociejow, gdzie jest ostateczny wypoczynek
wszelkiej ,,gloria mundi."

Taki los, ale idzmy porzadkiem.

Temu lat dziesie¢ lub dwanascie, istniat na $wiecie cztowiek, ktoremu losy daty pickny wzrost, ogromne wasy i okoto
dwudziestu rwtok ojcowizny, ztozonej z pias

czystego gruntu, kawalka lasu, 1aki i zarosli. Tendunt, gdy go bylo dobrze wymeczy¢, wyprzewraca¢j wymordowac,
dawal w rezultacie zyto, jeczmien, owies, kartofle, tatarke i pozwalat utrzymac jaki taki inwentarz roboczy 1
dochodowy... bo byto przeciez osmnascie krow dojnych, od ktérych mleko dzierzawit niejaki Mendel Marcepan,
cztowiek powazny, kupiec, finansista, fabrykant chudych seréw i znawca hebrajszczyzny. Owoz tedy, zyto, tatarka,
krowy i inteligencya Mendla, kombinowaty si¢ .w ten sposob, ze pan Adam. wiasciciel piasczystej ojcowizny, miat
kawatek, a nawet "kawat chleba, ktoryby zwyczajnemu $Smiertelnikowi najzupetniej wystarcza!, ale pan Adam do
zwyczajnych nie nalezat. Nie lubit ciszy wiejskiej, nie miat zamitlowania do uprawy tatarki, ciasno mu bylo i duszno
we wiasnym domu, pragnat koniecznie szerszych horyzontow. Nie Zenit si¢, pomimo, Ze juz za trzydziestke przeszedt,
mimo, ze ciotki i kuzynki doktadaty wszelkich staran, aby to maltzenstwo skojarzy¢.

Upart si¢ i nie chciat...

Ozeni¢ sig, myslal, to zwiazac si¢ ze wsig na cale zycie, nie ruszy¢ si¢ z Wyd

my, az do $mierci, ciaggle tylko ora¢, sia¢ zbiera¢ i znow ora¢, bez zadnego urozmaicenia, jednakowo... Jeszcze, zeby
panna, z ktorag mnie swataja, byta bogata, to moznaby' co$ przedsiewziac¢, ale oprocz pieknych oczu, ma niewiele... a
c6z oczy!

Nie pomogta wymowa ciotek.

Pan Adam pewnego dnia w $wiat si¢ puscit, w ten $§wiat nieznany a pongtny, w $wiat miejski... do Warszawy, ktdéra
zdaleka wydaje si¢ taka duza, bogata, szczodra, rozdajaca fortuny i posady... Gdziez robi¢ majatek, gdzie szukac
zlotych jabtek, jezeli nie w takiem duzem miescie... Czlowiek, co prawda, wszgdzie musi pracowac, ale skoro ta
koniecznos¢ jest powszechnem prawem, to lepiej pracowaé w miescie z rozrywka, niz na wsi przy wiekuistych nudach;
a przytem, c6z na wsi? Kapital, utkwiony w ziemi, obraca si¢ powoli, jak koto cigzkiego wozu w piasku; w miescie
zas$, przy interesach handlowych, miga si¢ tylko i warczy...

Ruch jest...



Pojechatl wigc pan Adam, pozegnany przez ciotke... pojechat rozpatrzy¢ sie, grunt zbadac, stosunki zawigzac... Odrazu
mu sie powiodlo: znalazt kilku nieoszacowa

nych i bardzo inteligentnych ludzi, ktérzy wielce mu przypadli do serca. Kilka dni zeszto ua zwiedzaniu miasta i
réznych jego osobliwosci, jako to: teatrow, zaktadow gastronomicznych i réznych instytucyi, majacych na celu
przyjemnosc i rozweselenie ludzkie.

Pan Adam nie kryt celu swego przybycia, owszem, przyznat si¢ z cala otwartoscia, ze mu na wsi ciasno, ze mu
gospodarstwo do smaku nie przypada, ze wolatby handel, przemyst, stowem co$ dajacego wigcej pola do zuzytkowania
energii i sity, anizeli bezmyslne dreptanie po zagonach i oczekiwanie Zniwa, ktore moze si¢ udac lub nie udac,
stosownie do tego, czy pogoda bedzie miata dobre, czy zte kaprysy...

Najstuszniejsza racya. Przyjaciele przyznali ja mowigcemu, twierdzac chorem, ze pan Adam mowi $licznie i ze, gdyby
byto wiecej ludzi podobnie myslacych, to Warszawa bytaby pierwszorzgdnem miastem w Europie. Tu jest jeszcze 'tyle
do zrobienia! Ztote jablka rosng na bruku, tylko trzeba je znalez¢, a kto chce" znalezé, ten prosta rzecz, musi szukac...
Jak?

Nad tem pytaniem, przeprowadzona

zostaig dtuga dyskusya, ktorej ostatecznym rezultatem byto zdanie, Ze przedewszystkiem trzeba Wydme sprzedac.
Zanim lo si¢ da uskuteczni¢, uptynie jakie$ par¢ miesigcy, a przez ten czas, ztote jabtko si¢ znajdzie...

Sprzedaz nie byta trudna. Od kilku lat byt na Wydme amator [ex.oficyalista, exdzierzawca, ktory cigzka, praca uzbierat
sobie troche pienigdzy i pragnat na staro§¢ wtasny kawatek ziemi posia$¢. W kilku stowach interes skonczono,
exdzierzawca pieniagdze swoje z banku podnidst, troche sobie jeszcze od przyjaciela pozyczyt, spisano kontrakt i pan
Adam nareszcie stat si¢ wolnym jak plak, nieskrepowanym, swobodnym. Z ciotka miat awanture; ptakata, spazmowata,
nazwala pana Adama utracyuszem i marnotrawca i bez pozegnanie opuscita Wydme... Nowonabywca zaraz
gospodarstwo objat.

— Bywaj zdrow, panie Adamie! rzekt — gdy Juz przyszly przemystowiec na bryczke mial siada¢ — bywaj zdrow i
niech ci si¢ dobrze dzieje. Stysze, ze handlowa¢ masz zamiar... a znasz si¢ tez na tem?

— To jest ogdlnie, niby mam pojecie...

tom VIII. N



— Ogolnie! hm... niewiele to... pilnujze si¢, moj bracie, ho w takich geszefcikach rozmaicie bywa...

— Ba — odrzekt pan Adam z u§miechem — czy dla tego, ze wilk jest, nie nalezy chodzie do lasu?

— Zapewne, ale pamigtaj, ostroznos¢ nie wadzi...

— Glupstwo, kochany panie, nie $wigci garnki lepia...

— Ano, jak uwazasz, zycze ci jak najlepie;j...

Pan Adam, przyjechawszy do Warszawy, natychmiast do przyjaciot swoich si¢ udat, przyjeli go serdecznie, z
ntwartemi rekami, znowu zwiedzali przez kilka dni osobliwosci miasta, wreszcie, po dtuzszej konferencyi, znalezli
zote jablko.

Miat to by¢ dom komisowy, taki, jakiego jeszcze Warszawa nie widziala; pan Adam dal firm¢ i stanal na czele, jako
szef interesu, a o wspolpracownikow klopotu nie byto. Owi przyjaciele ludzie uprzejmi, pomimo licznych zajec,
poswigcili si¢ 1 przyjeli posady w nowootworzonem biurze, zastrzeglszy sobie, niezaleznie od pensyi, gratyfikacye na
pozniej, a zaliczenia zaraz. Wynajeto lokal bardzo tadny,

sprawiono meble, utensylia biurowe, kase ogniotrwatg, ksiegi imponujacej wielkosci... kasyer zasiadt za kratka, dwaj
buchalterowi* i korespondent nad ksiggami, a pan Adam w oddzielnym gabinecie, przy wspanialem biurku, przegladat
kursa gietdy z tem wigkszg ciekawoscia, Ze iiii nic a nic nie rozumiat.

Zawsze to zupehie co i.inego niz w Wydmie, myslat, tu cztowiek czuje, ze jest panem, ma do czynienia z porzadnymi
ludzmi, mato go obchodzi deszcz lub grad, a wieczorem moze sobie pdjs$¢ do teatru, na partyjke, wogodle przyjemnie
czas przepedzi€, nie irytujac si¢ na Macka za to, ze woz ztamal, lub Ze konia okaleczyt.

Jedwabne zycie, gdyby tytko publicznos¢...

Otoz z ta publicznoscia dzieje si¢ cu$ dziwnego. Przeciez powiedziano jej wyraznie w eyrkularzach firmy, ze madom
komisowy, jakiego jeszcze nie widziata, ze za posrednictwem tej instytucyi, moze za bardzo mata prowizya
sprzedawac zboze, wetng, okowite, sprowadzaé z zagranicy wyborne wina francuzkie, cygara hawanakie, przepyszne
likiery z Amsterdamu... obiecano jej to, przyrzeczone, a ona nic...

Baz wszedt jaki$ jegomosé, aby si¢ dowiedzied, ile kosztowac bedzie setka cygar, a gdy mu powiedziano ceng,
o$wiadczyl, ze za pare dni si¢ zgtosi — i nie widziano go wigcej. To znowu wpadt jaki$ zadyszany zydek, zamowit si¢
o okowite, przejrzat katy i czmychnat... ale publicznoéci, tej publicznoscei, ktora przynosi pieniadze, ktorg ptaci — ani
na lekarstwo.

Intrygi wspotzawodnikow, konkuren

ryal



Nie mozna powiedzie¢, zeby w tem wielkiem biurze komisowem byto smutno. Przeciwnie, przychodzili goscie. Byli to
dobrzy znajomi kasyera, buchalterow, korespondenta, weseli i przyjemni ludzie. Opowiadali oni nowinki, znosili plotki
z miasta, a taka mieli wlasciwos$¢ szczegdlna, ze gdy ich pan Adam zobaczyt, to mu si¢ zaraz pi¢ chciato i zaprasza!
caly personel na $§niadanie. W poczatkach, podczas takich wycieczek, jeden z cztonkow biura zostawatl na miejscu jako
dezurny, na przypadek, gdyby si¢ interesant trafit, praktyka wszakze wykazata, ze taka ostroznos¢ byta zbyteczna, tem
bardziej, ze $niadania urzadzono w handlu naprzeciwko. Zostawiano wiec ua czas nieobecno$ci personelu

chlopaka, ktory mial nakaz surowy, azeby, w razie przybycia interesantow, lotem strzaly biegt po panow do sklepu...
Ze chlopak, pomimo tak wyraznego zalecenia, nigdy nie przerwal $niadania pracownikom biura, to przypisaé trzeba nie
innym wzgledom, tylko publicznosci, ktora potrzeby swoje zalatwia w innych instytucyach komisowych.

Po uptywie pot roku, pan Adam stracit humor, spochmurniat, zredukowat personel do potowy, a biuro przenidst na inng
ulice. Zmiana miejsca, wedtug zydowskiego przystowia, przynosi zmiang szczescia, a jak w tym razie— nieszczescia.
Poniewaz po zredukowaniu personelu, pan Adam mial do rozporzadzenia dwie posady, a czterech przyjaciot, przeto
zyskat na czysto dwoch wrogoéw i dwa procesy o odszkodowanie, ktore zakonczyl polubownie, zaptaciwszy swoim
bytym wspotpracownikom trzymiesi¢czng pensye, jako wynagrodzenie za zawod.

Po roku wegetacyi, ta .sama historya powtorzyla si¢ z trzeciem przyjacielem. Pozostat wigc tylko jeden, poczciwy kasy
er, ktory do konca umiat zachowaé uczucia przyjazni a nawet chcial, aby ten wezet

zacie$nit si¢ jeszcze silniej, i w tym celu zapoznat pana Adama ze swoja cioteczng siostra, przystojng wdowka, o ktorej
mowiono, ze niezaleznie od przymiotow serca i duszy, posiada jakas$ gotowizng i sperande, ze gdy kiedys, ktds umrze,
to jej co$ zapisze Konjunktura pongtna.,, a ze pan Adam za wygrane interesom komisowym dac¢ nie chciatl i badz co
badz, postanowit biuro swoje prowadzi¢ i rozszerzyé — wigc, idac za radg przyjaciela, zaczat si¢ staraé

o wdowke...

Pani Julja stracita pierwszego me¢za przed pigcioma laty— przez tak dlugi czas moze wyschnaé rzeczka, a c6z dopiero
malenki strumyczek lez niewiescich, a ze pan Adam byt mezczyzna w sile wieku i przystojnym, wigc wdoéwka nie
bronita si¢ jak lwica, ale z przyjemnym usmiechem na twarzy, data si¢ zaprowadzi do ottarza

i zostaig panig Adamowa.

Gdy po weselu przyszto do obliczenia kapitatow, pokazato sig, ze poczciwy ka* syer, nie bedzie miat czego pilnowac i
ze, bez narazenia ztodziei na wielkg pokuse, mozna kase ogniotrwala, jake mebel zupetnie zbyteczny, sprzedaé—co tez
niezwlocznie uczyniono...



Tamten ktos, co to kiedy$ mial umrze¢ i co§ pani Adamowej zapisac, nie tylko, ze nie umarl, ale ozenit si¢ i ma syna...
Pan Adam widzac taki obrot rzeczy, cheiat si¢ gniewac, ale pani Julja posiadata szczeg6lng umiejetuosé gtaskania
swego me¢zulka pod brodg, wige uspokoit si¢ predko i pogodzit z losem. Z zong dobrze zyi, bo byla kobiecina poczciwa
i przywigzana do niego.

Ona zdotala nareszcie, wyperswadowaé¢ mu wielkie biuro komisowe — i sklonié, aby si¢ wziat do czegos, coby byto
mniejsze, lecz pewniejsze. Probowano rozmaitych przedsiewzieé, ale jako$ nie szto. Szerokie horyzonty, o jakich
marzyt swego czasu pan Adam, zwezaly si¢ coraz bardziej, interesa szty kulawo, bral si¢ do coraz mniejszych, az
nareszcie opuscit glowe i przyszedt do przekonania, ze odkryt wtasciwa przyczyng niepowodzen swoich...

Nie ma szcze¢$cia do handlu... Kto wie, czy do tego wniosku doszedlszy, nie bylby sie rozpit z rozpaczy, ale pani Julja i
szwagier kasyer, bo nawet po sprzedaniu kasy, ten tytul zachowal, uie dali mu upasé. Pocieszyli, zachecili do
wytrwania, wleli w serce otuch¢. Pan Adam si¢ rozczulit,

pocatowat zon¢ w pulchna raczke, szwagra w chude policzki — i pojechat do WzdmyMiat jeszcze u whasciciela parg
tysigcy 1 postanowit je odebrac'.

Gdy dojezdzat do dawnej swej siedziby, pozna¢ jej nie mogt. Domek czySciutki, zabudowania porzadne, a zboza na
podziw... Co za zboza! na takim lekkim gruncie...

Odebrawszy fundusik swoj, powrocit do Warszawy, 1 po naradzie z zong i szwagrem kupit cztery dorozki. Sam wybrat
klekoty, co najmniej zdezelowane, konie co najzdrowsze i pcha biede. Zna si¢ na koniach, na furazu, nie da si¢
oszuka¢é, pracuje, zabiega od rana do nocy, a czasem dla kontroli, ubiera si¢ w liberye, siada na koziot i wozi t¢
publiczno$é, ktora do kantoru komisowego na zaden sposob §ciagnac sie nie data. Nie wstydzi si¢ pracy, nie szuka
horyzontéw szerokich, na ktorych radzi¢ sobie nie umial — zyj. Nawet nie zle zyje: mieszka w dwoch pokojach ,
przyjmuje gosci eo sobota. Przychodzi kasyer, jeszcze dwaj znajomi, grajg w preferansa, a pani Julja urzadza przyjecie
$wietne, z herbata, z wedlinami, z piwem... Podobno maja zamiar jeszcze jedna drynde i par¢ koni dokupi¢ pan Adam
juz od kilku piat

kéw upatruje odpowiednich rumakow na Pradze.
Naprzeciwko takze jaki$ jegomo$¢ utrzymuje dorozki, ale nic z nich nie ma, traci i narzeka.
— Dla czego narzeka?— ttumaczy pan Adam — bo si¢ nie zna... pojecia nie ma o koniach.



Nie wiem, czy gdy to mowi, przychodzi mu na my$l dom komisowy do eksportu zboza i welny, oraz importu win i
cygar...

Raz wieczorem, w §wigto, wyprawiwszy wszystkie dryndy na miasto, zasiadt do herbaty z zong i z kasyerem.
Rozgadali si¢ o tem, o owem, jak zwyczajnie w kotku zaufanych.

— Eh! moéwit pan Adam —$miejcie si¢ z moich ztotych jablek, a przeciez to nie fikcya, mialem jedno...

— Gdzie, kiedy? — zapytala zona.

— Chyba nie méwisz o naszym bylym domu komisowym? — dorzucit kasyer.

— Niech go tam! Mialem ja co$ lepszego...

— No?

— Dwadziesécia wtok, jak obszyt, w jednym kawale... piasczysty gruncik... ale ro

dzito si¢ zyto, kartofle, tatarka!... i jaka tatarka!

— Moéwisz o Wydmie... — Pigkny to byl majateczek. Ten, kto go nabyt, nacieszy¢ si¢ nim nie moze...

— A jednak sprzedate$ go?

— Ha, trudno .. stalo si¢... Szukamy zlotych jablek daleko, a nie widzimy ty ob, ktére mamy w reku.

Pan Adam westchnat... Zona pogtaskata go po twarzy.

— No, nie martw si¢ — szepneta — jeszcze nam nienajgorzej na §wiecie.

— Masz racyg, Julciu — odrzekt, catujac ja w rekg. — Tys takze ztote jabtuszko... ale tego juz z rak nie wypuszcze.
KONIEc

(Z NOTATEK KOMORNIKA SADOWEGO).

Dziwnem si¢ to komu wyda, iebj komornik, zwyczajny komornik sagdowy, spisywat swoje pamietniki! Co ciekawego w
nich by¢ moze? Same tylko nakazy, zajecia, licytacye, intromisye, a czasem, jakby dla rozmaito$ci, zabawka w ,,kota i
myszke" z nieszezesliwym dhuznikiem, ofiara prawa o przymusie osobistym.

Tak; na pozor to prawda, ale w istocie, nikt chyba nie napatrzy si¢ na tyle dramatow, komedyj i fars zycia — ile
komornik. Przesunglo si¢ tez przed mojemi oczami wiele obrazow strasznych, obrazow zywej nedzy i nieszczgscia,
rozpaczy, zalu, cichej rezygnacyi, albo tez przewrotnosci i szalbierstwa.



Czynno$¢ nasza, to rodzaj polowania bezkrwawego—na potulne sarenki lub zajace, abo tez na chytrego lisa, pelnego
wyrafinowanych przebiegéw, podejs¢ i wykre

Szkice i Obrazki.

to w. Zdarzato mi si¢ tez trafia¢ na gruba, i niebezpieczng zwierzyne. Pomng dotychczas jednego ,,pacyenta” o
herkulesowych ksztattach i karku bawolim. Posta¢ jego do dzi$§ dnia tkwi w mojej pamigci. Sapal groznie, jak dzik w
legowisku i, kto wie, czyby nie rzucit si¢ na mnie, jak raniony odyniec, ale, na moje, a naturalnie i na jego szcze¢scie,
obecnos¢ licznej stuzby powstrzymata go od tego kroku.

Tkwi rowniez w mojej pamigci posta¢ wesoltego mtodzienca, w ktorego mieszkaniu, oprocz pogruchotanej sofki i
blaszanego lichtarza wartos$ci kilku kopiejek, literalnie nie byto nic wigcej.

Gdym wszedt ze $wiadkami i wierzycielem, mtodzieniec 6w sktonit mi si¢ grzecznie i rzekt ze szczegdlng powaga.
— Panowie! wiem pocoscie przyszli. Nie sadzcie, ze spotkacie tu opor... Nie! Szanuje prawo, czcze sady i, z
bezwzgledna pokora, poddaje si¢ ich madrym wyrokom. Panie komorniku, pelnij pan swa powinnos¢! Wylaczen
zadnych nie robie, a nad zajetemi ruchomosciami gotow jestem przyjac¢ nadzor, ma si¢ rozumiec, za skromnem
wynagrodzeniem... Szanuj¢ prawo i prosze, niech, bez wzgledu na moje smutne potoze

nie finansowe, bez wzgledu na interesa familijne, na zamiar wstapienia w zwigzki matzenskie—sprawiedliwos$¢ z cata
surowoscig wykonaua zostanie.

Byt to obraz tak komiczny, ze nie moglem si¢ oprzeé¢ wesotosci i wybuchnatem $miechem, asystujacy zas moje;j
czynnosci wierzyciel, zawotat:

— Nu, patrz pan dobrodziej, jak un gada! jak un gada! zeby tak ptacit jak gada, toby miat najwiekszy kredyt w catem
miescie...

Ale wracam do rzeczy — do mego pamietnika.

Jest w nim kartek wiele, bardzo wiele, gdyz praktyka moja byta rozlegta, czynnosci miatem mndstwo. W wolnych
chwilach, w §wieto zwykle, lubitem notowac swoje wrazenia ,,Z podrozy po kraju dtuznikéw."

Spisywalem je dla rozrywki, dla przepgdzenia czasu, bez pretensyi do stawania w szeregach rycerzy pidra... Otoz jedng
kartke z tego pamigtnika wydzieram i rzucam ja przed oczy wasze. Chcecie, czytajcie—jezeli za$ nie macie tego
zamiaru, to drugie dobrze. W Zadnym razie, z iego tytulu przymus osobisty wam nic zagraza.



Aczkolwiek naturalnem wydaje si¢ mniemanie, ze komornik nie posiada serca —ja jednak o$mielam si¢ tenui
zaprzeczy¢. A mam do tego zasadg, gdyz swego czasu bytem szalenie zakochany... Ideat, do ktorego wyrywata si¢
moja dusza, posiadat przesliczne oczy barwy habru, buzi¢ jak Swieze jabtuszko i figurke zgrabna, wiotka, niby trzcina...
Stowem, bylo to dziewcze fenomenalnie urocze, w mojem przekonaniu przynajmnie;j...

Daremnie silitbym si¢ na opisanie jej wdzigkow; czujg, ze pioro komornika jest na to za sztywne, za urzedowe.
Powiem wigc krotko, ze panna Aniela byta oslepiajaco pickna!

Staratem si¢ ojej reke, jak wielu z mlodziezy; tanczylem z nia przy kazdej sposobnosci, znositem jej kwiaty, ksigzki do
czylania—ot, zwyczajnie jak zakochany...

Niestety, moja mito$¢ byta jak kwiat bez woni, jak wyrok bez tymczasowej egzekucyi... Nie zdotatem pozyskac
wzajemnosci...

Ojciec byt za mna, matka za mna, ale sama panna nie chciata mi sprzyja¢. Odmowe jej przyjalem z rezygnaeya... Coz
robic?... serce nie stuga, rozkazow nie stu

cha, a powtore, nie moglem si¢ mierzy¢ nawet z moim szczg¢sliwym rywalem. Ja, blade dzieci¢ miasta, o pospolitych
rysach twarzy—on, kwitnacy zdrowiem wieéniak, przystojny, w calem znaczeniu tego wyrazu; ja, zwyczajny
komornik, mél, meblojad, on dzierzawca folwarku, majacy wolancik i parg spaslych, okazatych dereszow...

Anielcia poszta za niego... Nie dziwig si¢ temu, ja sam bytbym za niego poszed!, naturalnie, gdybym byt panna.
Bylem na $lubie i, ukryty za filarem, w najciemniejszym kaciku ko$ciota, wyptakatem si¢ serdecznie. Nie $miejcie si¢
— komornicy takze ptaczg niekiedy...

Nazajutrz mtoda para odjechata do Wierzbowki, a ja pozostalem w miescie; robitem w dalszym ciagu zajecia,
sprzedawalem stare graty, Scigatem dluznikow. Uplyneto sze$¢ czy siedm lat. Obraz uroczej Anielci nie zatarl si¢ w
mem sercu, chociaz barwy jego pobladly pod wptywem czasu. Bana w mem sercu zabliznita si¢ juz troche, a zresztg i
poglady moje na sprawy romansowej natury, uleglty znacznej zmianie.

Czy wogble serce, przy niewesotych czynnosciach mego zawodu, stepiato, czy co,

doié, ze stracilem che¢ do poznania pigkniejszych stron zycia i nie uganialem si¢ wigcej za oczami habrowemi. Nawet
kumoszki i ciotki, ktore pragnety gwaltem oku¢ ranie w ztote wiezy hymenu, spotkaty z mej strony energiczny opor.
Nie pomogta wymowa kilkunastu znakomicie wprawnych jezyczkow i, gluchy na wszystko, pozostatem kawalerem do
dzisiejszego dnia i, jak si¢ zdaje, pozostan¢ nim do konca mego, daj Boze najdtuzszego zywota.

Pewnego dnia, rankiem, gdy siedzialem w mojej kancelaryi i przegladatem papiery, wszedt staly moj klient, pan
Abraham Fajn, okazalej tuszy mezczyzna i, obcierajac spocone czoto czerwona chustka, rzekt:



— Panie kimorniku, trzeba nam zaraz jecha¢, zrobi¢ zajecie.

— Na wsi? zapytatem.

— Troche¢ na wsi. Mam prawomocnego wyroku na Sakowicza, dzierzawce z Wierzbowki; winien catkiem ghupie rubli
i nie chce ptacié, niech jemu djabli wezma.

— Kiedyz mamy jechac.

— Jakto kiedy? dzi$ na noc, staniemy tam przed §witem. Trzeba spieszy¢, bo un schowa gdzie swoje pare konie i
wolant,

ktore dla mnie akurat pasujg. Ja iuz nie moge trza$¢ moje zdrowie na zwyczajne bryczke, mnie doktor powiedziat, zeby
ja sobie koniecznie resoréw sprawit. Un powiedziat co bez resorow, moge sobie, bron Boze, zrobi¢ feler na watrobe.
Niech moje wrogi majg taka stabo$§é!!! Niech lepiej im si¢ feler zrobi. Aj... aj... panie kimorniku, ja panu co powiem, ze
taki feler, bron Boze, to jest bardzo ghlupi interes.

Uporzadkowalem papiery i, tegoz dnia, na noc, puscitem si¢ w droge.

Samego Sakowicza nie byto w domu.

Zrobilem zaj¢cie, oddatem 6w wolant, konie i uprz¢z pod dozoér i, juz miatem odjezdzac, gdy wyszla do mnie pani
domu, mdj niegdy$ ideat, modrooka Anielcia.

Utyla troche, zmienita sig, ale jeszcze byla pickna.

Na jej widok serce moje uderzylo zywiej, rumieniec na twarzy wystapil. A gdy spojrzata na mnie zalzawionemi
oczami, gdy szepnela ,,panie Jozefie, nie gub nas pan," to uczutem, ze nogi chwieja si¢ podemna, zem gotow
najwigksze glupstwo zrobi¢. Cztowiek zawsze ma stabo$¢ do wspomnien.

— Wybacz pani—rzektem,—ale smutna powinnos¢...

— A tak, —odrzekta—ja do pana nie moge mie¢ zalu, nie moge nawet mie¢ zalu do pana Fajna, tu nikt nie winien,
tylko moj Jas... moj maz. LekkomysSlny jest troche, grosza nie szanuje.

Nie dokonczyta, bo placz przerwat jej mowe, probowatem pociesza¢, Abram takze perswadowat jej po swojemu.

— Za pozwoleniem, czego pani placze? Te dwa kobule, co pan kimornik zajal, to wiecej owsa zjedza niz une same
warte, a wolant? Co to jest wolant?! wielgie mecyJe!— Ja pani nastrecze drugi, jeszcze lepszy. Ot daliboég niema sobie
co martwi¢, w handlu lo réznie si¢ przytrafuje, niech sam pan kimornik po$wiadczy.

— Pan tego nie zrobisz, panie Jozefie, pan nas nie zniszczysz...—szeptata tkajac— pigcioro dzieci, Jas lekkomyslny...
W tej chwili przeklinatem i urzad moj i serce; wolatbym byt zapas¢ sie¢ pod ziemig, anizeli widzie¢ te tzy... ale trudno...
stuzba,..

Odjechatem.

Swoja droga, staratem si¢ na wszystkie strony o pienigdze. Dawny przyjaciel i ko



lega szkolny obiecatl przywiez¢ mi je osobiscie za parg tygodni.

Niestety, nie stawit si¢ na termin. Dzien licytacyi byt juz oznaczony, czego przerobie nie mogtem. Zyd byt twardy,
gotow zaskarzy¢ do prezesa, mogtem posade stracié, jak nic...

— Ha, dziej si¢ wola Boza! — pomyslatem.

Wyjechalismy z miasta z Abramem, po potudniu, na wielkiej bryce, zaprzggnietej w jakies wychudzone wy wloki.
— Niech pan kimornik sobie nie lgka — rzekt Abram — z powrotem to my pojedziemy z wolantem. Sakowicza
pachciarz jego dla mnie kupi, Obiecalem mu za to trzy procent. Un tez potrzebuje zy¢, un biedny zydek jest. i moje
watrobe nie bedzie miato feler. Na co jej feler? ja tez potrzebujg zy€... ja przesziego roku wozitem ja do ciepte wode,
mnie pig¢set dwadziescia trzy ruble kosztowato... Powiedz pan, panie kimorniku, czy kto ma takie kosztowne watrobe,
Z przeproszeniem?

Tak, tak,—odrzeklem—to kapitat, panie Fajn, szkoda tylko, ze nie mozna od niego kuponéw odcinac.

— Jakto, kompanow?. Fe! nie mow

pan takie stowo! Jak to mozna odcia¢ koinpon od watrobo? Pfe! pfe!—mowit sapiac, gdyz przy pelnej tuszy, predkie
mowienie sprawiato mu dusznosé.

Byl juz wieczor, gdy przybylismy nad brzeg "Wieprza, gdzie byta przeprawa promem, ale tu spotkata nas
nieprzewidziana przeszkoda; prom zepsut si¢, przejecha¢ nie sposdb, do najblizszego mostu sze$¢ mil i oktadem, a tu
licytacya naznaczona na jutro.

Ja bylem bardzo kontent z takiego obrotu rzeczy, — sadzitem, ze uda mi si¢ zwtoke uzyska¢ — ale Fajn nie dat za
wygrane.

Najat todke i przedostalismy si¢ na druga strong rzeki, w nadziei, ze wynajmiemy konie w poblizkicj wiosce i
dostaniemy si¢ do Wierzbowki. Konie Fajna zostaty na brzegu, pod opieka Judki, dzierzawcy przewozu.

Wysiedli$my na lad, przewoznik odptynagl—a my udaliSmy si¢ pieszo do Kalinowa, gdzie mozna byto wynaja¢ konie u
chlopow.

Droga wypadata nam przez duzy i gesty las. Fajn, sapiac, szedl z trudno$cig i nidst moja teke z papierami—ja za$ dzwi



galem strzelbe, bez ktorej nigdy si¢ w droge nie puszczam. Od dziecinstwa mam slabo$¢ do mysliwstwa.

Uszli$my moze wiorste drogi, gdy noc zapadta, przesliczna letnia noc — pogodna. Niebo usiane gwiazdami, w lesie
cisza, zapach, galazki tagodnie szemraty.

— Oj, panie kimorniku!—rzekt zasapany Fajn—panie kimorniku, czekaj pan, jedno stowo...

— Co pan chcesz?—spytatem niechetnie.

— Panie kimorniku, powiedz pan, czy od wielgie chodzenie moze sze zrobi¢ feler na watrobe?

— Nie chcg pana straszyc...

— Jakto nastraszy¢? czem pan mnie moze straszyc¢?

— Tak, ale widzisz pan, znatem jedna kupcowg, bardzo wspaniala dame, dobrej tuszy i... z felerem: Otoz poszta ona
raz za miast.o,na spacer, do$¢ nawet daleko; zaskoczyta ja burza, wigc biegta predko do domu, zadyszata sig...
zmeczyla.

— Nu, i co z tego buto?

— I nieszczes$cie stato sie... umarta. Fajn usiadt.

— Panie kimorniku rzekt prawie

z placzem—panie kimorniku, pan potrzebujesz trochg sobie odpoczaé.

— da nie — owszem, ja nawet lubi¢ ruch?

— Daj pan spokéj — na co taki ruch? Tamta kupcowa...

— Eh! glupstwo... panie Fajn, predzej czy pozniej to mata roznica, przeciez kazdy musi umierac...

— Nie powiedz pan to! panie kimorniku. ja pana proszg, siadZ pan sobie. Bogu dzi¢ki, ziemia duza, nie potrzebujesz
pan kimorne ptacic.

— Nie zdazymy,— szepnatem.

— Nie boj si¢ pan, moze jaka fura nadjedzie, zabierze nas.

Usiadtem.

Przez chwilg milczelismy. Fajn potozyl si¢ nawznak, oczy utkwit w niebo i patrzyt, ja siedzialem oparty o pien drzewa.
Swieze, balsamiczne powietrze, urok nocy letniej, zaczety zyda rozmarzaé.

— Wiesz pan co, panie kimorniku,— rzekt — tu dobrze jest, tu bardzo dobrze jest...

— Zapewne—rzeklem,—chociaz niezupetnie. Co do mnie, wolatbym leze¢ teraz w 16zku wygodnie, jak cztowiek,
anizeli tu

lac si¢ po lesio, gdzie Bog wie co moze cztowieka spotkac...

Fajn podniost glowe.

— Jakto? co moze w lesie cztowieka spotkac? na co ma go spotkac?

— Albo ja wiem? dos¢ ze jestesmy w lesie—rzeklem, biorgc bron do re¢ki i ogladajac si¢ uwaznie.
— Myslisz pan co rozbdjnik, bron Boze?...

— E, nie! w naszych stronach nie praktykuje si¢ to czgsto, ale wilk...



— Co wilk? po co tu ma przyj$¢ wilk? na co un tu jest potrzebny?

— Czyja wiem na co? Przed dwoma tygodniami w tym samym lesie wilki zjadty chiopa...

— Uni mu zjedli? to nie moze by¢!

— Tak zjadly, ze tylko buty i czapka zostata.

Fajn zerwat si¢ na rowne nogi.

— Panie kimorniku! — rzekt — chodZzmy; co mamy tu siedzie¢? od Zernie to wilgo¢ jest, moze bron Boze
zaszkodzi¢... Mnie jeden doktor mowil, co od Zerni jest najgorszy wilgoé!... frybrowy wilgo¢!

— Mielis$my przeci¢ troche odpoczac.

— Co odpoczac? po co? Czy to my,

nie przymierzajac chtopy, co sobie mtoca i potem musza leze¢ jak biki? Nawet na take osobe jak pan kimornik, to nie
pasuje lezy¢ na trawe... to po chlopsku jest... Chodzmy, ja pana bardzo prosze...

— Jezeli pan chcesz koniecznie, to" trudno, chodzmy—ale miej sio pan na ostroznosci: teraz jest noc, z kazdego krzaka
moze co ztego wyskoczyg...

— Aj waj! panie kimorniku, powiedz pan, czy od wielkiego strachu moze by¢ bron Boze, feler ua watrobg?

— Nawet ogromny. Dlaczego si¢ pan o to pytasz?

— Co ja si¢ mam pytac? tak sobie... Pan miszli co ja sobie boje?... ja nawet moge krzyknaé¢—stuchaj pan, jak ja
odwaznie krzycz¢:—hu! hal

— Pst! co pan u dyabta wyrabiasz!?...

— Jakto co?... ja sobie hukam.

— Nie wywotuj pan wilka z lasu... Fajn umilkt i po chwili zapytat:

— Przepraszam, panie kimorniku, czy pan widziates$ kiedy wilk?

— Aj, aj, wiele razy.

— | z jakim sposobem un pana ani razu nie zjadt?

— To jest... widzisz pan, znowuz nie chcialbym pana martwic*.

— Dlaczego? co to jest martwic¢? Czy taki gatgan wilk, jest moja ciotka, zebym ja sobie o niego martwit? Ja si¢ tylko
pytam, dla czego un pana kimornika nie zjad}?

— Jak pan widzisz, nie jestem otyly, nawet bardzo szczupty jestem... same kosci i skora.

— Pfe! c6z to?... un tak lubi thuste migso, ten rozbdjnik?!

— On jest taki madry, ze jak wpadnie w stado owiec, to zawsze najtlusciejsza chwyta. Zapytaj si¢ pan chtopow, oni
dobrze si¢ na tem znajg...

— Panie kimorniku, ja sobie siade!...

— Kto z panem dojdzie do tadu?—dopiero siadamy, znow idziemy i znéw siadamy... trzeba si¢ zdecydowac albo tak,
albo tak...



— MJj panie kimorniku, moj zloty, panie kimorniku! — ja sobie troche sigdg... Pan wiesz, ze ja mam, za
pozwoleniem, feler i inng staboszcz tez mam, co jeszcze gorsze niz feler. Bardzo brzydka stabos¢. Miej pan
mitosiernos¢... sigdzmy troche...

— Ha, ¢6Z mam robi¢? siadajmy.

— Ale trzymaj pan swoje strzelb¢ w garsci... ja pana prosze, trzymaj pan mocno!

— Po co?

— Od wszelkiego wypadku... Powiedz pan, panie kimorniku, ezy taki wilk idzie sam, czy, bron Boze, w kupe?

— Zwykle chodzi catym kahatem.

— Wiele ich moze by¢ w takie kompanije?

— Rozmaicie, czasem sze$ciu, dziesi¢eiu, dwudziestu...

— A panski strzelba wiele moze strzeli¢?

— Dwa razy.

— A co bedzie z te oSmnascie?

— Nic nie bgdzie; zanim bron nabije...

— Panie kimorniku, ja pana proszg, my wstanmy, my chodzmy... co my tu wysiedzimy?... Czy to cztowiek jest, za
pozwoleniem kogut, zeby siedzial jak kura na jaj ki?...

— Dalibog nie wiem jak panu dogodzi¢?—to siadamy, to idziemy—do czego to podobne! Przyznam sig, ze mnie to juz
nudzi. Ja jestem komornik, moja rzecz zrobi¢ zajecie, sprzeda¢ — a pan kazesz mi to siada¢, to i$¢, trzymasz mnie pan
catg noc w lesie, jak dzikie zwierzg. Ja nie potrze

buje takich intereséw!... Dawaj pan torb¢ z papierami—ja powracam do domu. Dla panskiej satysfakcye nie bede si¢
wioczyt po lesie, jak cygan. Badz pan zdrow. Mam zdrowe nogi, nic cierpi¢ na zaden feler, trafi¢ gdzie do wsi, najme¢
sobie konie i pojade do domu.

—. A ja?l—wrzasnat rozpaczliwie Fajn —a ja co mam robic¢?!

— Albo ja wiem? — nocuj pan sobie w lesie, c6z mi do tego.

Zyd rozpaczliwie uczepit sic mego rekawa.

— Panie kimorniku, panie kimorniku! nie zostaw mnie pan! Co pan chcesz?... ja panu dam... ja panu dam dwadziescia
pi¢c... dwadziescia siedm... trzydziesci rubli—gotowka! nie opus¢ mnie pan, nic zostaw samego w takie paskudne
miejsce...

— C6z7 ja panu poradze? Masz pan taki ogromny brzuch!

— Aj, niech moje wrogi dostang ten brzuch! to ghupstwo jest... to wlasnie feler jest...

Z poblizkiej wioski ozwalo si¢ wycie psow. Po lesie rozlegto si¢ ono echem przeciagiem, smutnem, placzliwem.
Fajna dreszcz wstrzasu;]!.



— Panie kimorniku, co to jest? — zapyta!.

— Panie Fajn —rzeklem uroczyscie— czy pan wierzysz w Boga?

— Co nie mam wierzy¢?!... czyja pies, zebym w Boga nic wierzyl!...

— Wiec modl si¢! — krzyknatem, przerazliwym gltosem.

— Co? co?! wus y dues?... Rabejnu szet ejlom!!—co pan kimomik méwi?!

— Daj pan pokoj tytutom; w tej chwili ja niejestem komornik, pan nie jeste$ Fajn...

— Nu—co ja jestem?... co pan jestes?...

— Ja jestem migso i pan jeste$ migso... a tam wilki wyja i ostrzg sobie z¢by...

— Giewalt!—wrzasnal nieludzkim gltosem Fajn—giewalt!... ratuj pan!... dam trzydziesci pigé, trzydziesci siedm, dam
pigcdziesiat rubli! ratuj, panie kimorniku! —ja cztowiek i pan czlowiek... ja polak i pan polak. Po co maja zginaé dwa
polaki?... ratuj pan!

— A licytacya? — zapytatem.

— Niech una idzie w ziemig, z wolantem, z te dwa kobute i z zaprzggami!... ratuj pan!

— Zmykajmy wigc! — krzyknatem

i rzucilem si¢ w las, w strone¢ przeciwng tej, ktorasmy i$¢ mieli.

Fajn biegi za mng jak szalony.

Kie sapat, lecz ryczatl, jak wot, ktory wyrwat si¢ ze szlachtuza. Przerazenie dodawato mu sit.

Bieglismy tak moze wiorstg, dwie, i mnie dech juz zapieralo w piersiach, i ja z gustem potozylbym si¢ pod drzewem,
na mi¢gkim mchu, aby przespac si¢ kilka godzin, ale zaptakana twarz Anielci stawata przed memi oczami, taka smutna,
taka proszaca, ze mi si¢ serce krajato...

Zyd padat juz ze znuzenia, potrzebowatem doda¢ mu energii,—jeszcze z wiorste, z poltorej, w giab lasu, a w takim
razie, zeby pekl, na licytacy¢ nie zdazy; mdj przyjaciel przywiezie pieniadze, termin spadnie, a ja nie bede potrzebowat
licytowaé¢ Anielci...

Stanatem.

Zdjatem strzelb¢ z ramienia, wycelowalem w najblizsza sosng.

— Aj waj! — wrzasnat Fajn — co pan

robi?

— Wilk!...—szepnatem tajemniczo. Rozlegt si¢ wystrzat jeden, potem drugi.

— W nogi!—wrzasngtem, az si¢ echo rozlegto.



Fajn dobyt ostatku sit. Trzeba przyznac, ze pod wptywem strachu biegt jak zajac, zapomniat o wielkim brzuchu, o
felerze swoim, biegt jak szalony, dopdki nie padt ze zmeczenia.

Bohater mdj legt nad brzegiem strumyka, pod krzakiem leszczyny, oddychat ci¢zko, twarz miat podrapang, skutkiem
przedzierania si¢ przez splatane gatazki i krzaki.

Zal mi si¢ zyda zrobito.

— Panie Fajn — rzektem — juz tu jeste$my bezpieczni... Zabilem dwoma strzalami trzy wilki, pi¢é uciekto przed
nami, a przed reszta mysmy uciekli... teraz lez pan spokojnie i probuj odpoczac...

— Aj, aj, panie kimorniku, pan ratowale§ moje zycie, ja bede wdzigczny, ja si¢ potrafi¢ zna¢ na rzeczy, ja... ja dam
panu, co pan zechce, ja panu robote¢ nastrecze... Oj!... zeby$ pan wiedzial, jak mnie kole serca pika!

— Uspokdj ze si¢ pan.

— Jak pan mysli, panie kimorniku?... ja teraz pewnie bede mial cale dwa felery w watrobo?...

— Nie,—czasem od takiego zm¢czenia watroba si¢ kurczy i feler catkiem ginie.

— Ale ze strachu, to moze, nie w zte godzing powiedzie¢, zo0t¢ pgknac?...

— Nie lekaj si¢ pan — i zolci nic nie bedzie, ja mam tu lekarstwo...

— Lekarstwo? Aj waj! aby dobre.., ja jego zaraz kupi¢—ja gotowka ptace...

— Dam panu darmo—rzektem, dobywajac z kieszeni flaszke podrozng ptaska. Byta w niej stawna dzigglowka, roboty
jednej z moich ciotek, znakomitej gospodyni.

Napitem si¢ sam trochg, a reszt¢ oddatem Pajnowi.

— Pij pan—rzektem,—pij do dna, na feler, na przestrach, nic masz nad to lepszego lekarstwa!

Zyd przylgnat do flaszki jak pijawka, tykat goraczkowo; chciwie—i wnet zaczerwienity mu sig policzki, oczy nabraty
dziwnego blasku, ciepto rozeszto si¢ mu po zytach. Upit sig.

— Panie kimorniku—rzekl—jak pan mysli, czy taki feler to moze si¢ wytrzesi¢? bo ja sobie bardzo wytrzgsnitem.

— Kto wie? moze.

— Aj, zeby to buto prawda, to jabym juz nie potrzebowat wolant na resory—jabym Sakowiczowi prolongowat,
roztozyt na

raty. Ja mam taka naturg, ze nie lubi¢; komu przykro$¢ zrobic.
— Probuj pan spac¢;—odrzektem.
Nie trzeba byto dtugo namawiac.



Zyd rozmarzony wodka usnat, ja zmeczony wyciggnatem si¢ z rozkosza na §wiezej murawie.

Kiedy$my si¢ przebudzili, byta juz blizko dziesiata rano.

Bladzilismy jeszcze kilka godzin po lesie, a przybywszy do najblizszej wioski, nie mogliSmy dosta¢ koni, gdyz
wszyscy chtopi pojechali na odpust.

Licyfacya spetzta na niczem. Anielcia zostata ocalona.

Przyjaciel moj przynidst pieniadze, ktére oddat Fajnowi. Po zniwach, Sakowicz zwrécit mi je z serdecznem
podzickowaniem.

Bywatem czgstym gosciem w Wierzbowce, trzymatem Anielci szoste dziecko do chrztu, a w upominku datem moje;j
chrzes$niaczce wyrok prawomocny, na 1s. , ktore znéw za jej tatusia ze swej kieszeni zaptacitem.

Po kilku tygodniach, po przygodzie

z wilkami, przyszedt do mnie Fajn z nowa czynno$cia.

— Jakze zdrowie, kochany panie Fajn? —zapytatem.

— Bogu dzi¢ki,—odrzekt—dzigkuje.

— Moze zndéw wyprawimy si¢ na wilki?

— Nie powiedz pan brzydkie stowo!— rzekt ztosliwie—juz ja si¢ dowiedziatlem cale prawdg, co te wilki niesli dla
Sakowicza piecset rubli—a ja, z moim felerem, zostatem przez resoroéw; pfe! panie kimorniku, trzeba szanowac cudzy
stabos¢, z panskiej taski, to mnie moje watrobg bedzie kosztowato drugie pi¢éset rubli!

TAJEMNICZY CZLOWIEK.
(WSPOMNIENIE.)

Byl w Topolinie dom stary, wygodny i obszerny, a ogromom swoim iak dalece imponujacy ubogim chatkom
wioskowym, ze go ludzie patacem nazywali.



Dom len, ktoérego ganek tongt w zielonych festonach dzikiego wina, otoczony byt drzewami.

Na pigknie ogrodzonym dziedzincu ro sly klomby bzéw, berberyséw i 16z dzikich, z posrod ktorych wznosity czota
dorodne akacye, obsypane biatem $§wiezem kwieciem, niby wypudrowane glowy zesztowiecznych pigknosci.

Do dworu prowadzita droga wysadzo na dwoma rzedami balsamicznych topoli, a po za domem, az do samej wioski,
rozciagat si¢ ogrod.

Dzikie drzewa ostaniaty go od burz i wiatrow. Biate brzozy, jesiony, klony i §wierki, tworzyty t¢ naturalng ochrong,

bawiac oko rozmairemi odcieniami zieleni, a dokota ciagnat si¢ szpaler z lip strzyzonych, niskich, ktore splatawszy
swe bujne gatazki, tworzyly aleje chtodna, cienista, usposabiajaca do rozmyslan...

Aleja ta podobna byta do korytarza starego jakiego$ klasztoru, a kiedy w noc miesigczng, wdarty si¢" do niej promienie
ksiezyca i zarysowaly na czarnem tle lisci, to mogles mniemac, ze widzisz przed soba powaznych mnichéw w biatych
szatach, szepczacych jaka$ modlitwe smutng... Moze ,,de profundis."”

To wiatr tak tajemniczo szumiat w gateziach.

Byla w tym ogrodzie oranzerya, trebhausy, inspekta, drzewa owocowe w najpigkniejszych gatunkach, orzechy wioskie
i tureckie, a pod jesien, wino na potudniowej stronic dworu rozpigte, dzwigato na sobie cigzkie grona, szkliste i czarne,
niby z wienca bachantek.

Tu niegdys, latem, na misternie zarysowanych kwietnikach, biaty narcyz i roza patrzyly na wielkie aloesy, ustawione
na kamiennych stupach, tulipany podnosity dumnie glowy, a setki wyniesionych z oran

zeryi kwiatow bawity oko mitg gra koloréw i upajaty balsamicznym zapachem.

Bylo to... niegdys, bylo... ale si¢ zinylo, jak wiele rzeczy na $wiecie...

Dhugi czas mieszkali w tym domu zamozni ludzie; p6zniej, kiedy stary hrabia umail, majatek poszedt na licytacyg, a
potem z rak do rak przechodzac, dostal si¢ w posiadanie umiejetnego parcelatora, ktory, podzieliwszy go na drobne
czastki, zyskownie sprzedat.

Olbrzym upadl, a na jego miejscu rozsiadto si¢ drobne lecz pracowite plemie pigmedw, ktore zapewne kiedys,
doréstszy miary cywilizowanego cztowieka, stanie si¢ powazng sila.

Rozkupili ziemig¢ chtopi i szlachta drobna, podzielili si¢ gruntem, inwentarzem, budowlami, ogrodem, bat nawet ploty
rozebrali na dziatki.

Jak si¢ dzielio to juz wszystkiem,— i, z pigknej panskiej rezydencyi, stata si¢ rudera.

Stare, kapitalne zabudowania padty pod ciosami siekier, na miejscu za$ spichrzow, stajen, stodét i owczarni walaly si¢
kupy wioréw i gruzu, sterczaly wielkie glazy z fundamentow wyrwane, na dziedzincu 10



trzoda sie pasta, a czarne kudtate owieczki swobodnie ogryzaly najpiekniejsze krzewy... Sic transit gloria...

Pickny ogréd zniszczony zostat i upadt. Drzewa poschly, oranzerya w gruzach. Zydzi szklarze zabrali z niej szyby, z
cegiel piece w chatupach porobiono. Inspekta zgnity, truskawki skoszono z trawa, szparagarnig szlachcic zaorat i
marchwi nasial w tem miejscu.

Z catej dawnej $wietnosci pozostal tylko dwor zniszczony, obdrapany, ze az zal byto patrze¢ na niego i niedaleko
stojacy domek, mlodszy nieco, rezydencya dawniejszych dziedziczek.

Tu dawniej byta tazienka, apteczka, ztad drzwi oszklone prowadzily do oranzeryi, a okna zacienione przez drzewa i
krzewy, dawaly $wiatlo mile, fagodne, chociaz przyémione nieco.

Jezeli promien stonca chciat si¢ do tych pokoikoéw dosta¢, to musiat si¢ przedzieraé przez galtgzie swierkow starych i
korzysta¢ z momentu, w ktorym je wiatr odchyli, aby si¢ przesliznaé po posadzce, lub tez przejrze¢ si¢ w oczach
siedzacej z robotka kobiety.

Domek ten ocalat od ogdélnego znisz

czenia, ale postanowiono go sprzedaé, gdyz z dwoch az powodow byl dla nowych wilascicieli nieuzyteczny: raz, ze cos$
w nim przeszkadzato, a powtore, ze stal na wysokiej podmuréwce i wchodzito si¢ do niego po schodkach.

Pierwsza okoliczno$¢ przejmowata trwoga, druga czynita dom do uzytku niezdatnym, z przyczyny, ze nowi dziedzice
trzymali si¢ starej metody dawania trzodzie jes¢ w izbie, schodki wigc narazatyby na szwank zdrowie opastych
wieprzow, przychodzacych si¢ pozywi¢ w mieszkaniu swoich ,,plewodawcow."

Dwie te okolicznosci sktonity wiascicieli do jak najpredszego pozbycia si¢ budowli.

Tam nawet mieszka¢ bylo niepodobienstwem...

Jakim sposobem?! kiedy wszystkie baby w Topolinie widziaty na wtasne oczy, jak nieboszczyk hrabia zawsze o
pénocy chodzit po pokojach, z woskowsa swieca w reku, ogladal wszystkie katy 1 wzdychal, to znow jak cien
zeslizgiwat si¢ do ogrodu, ogladal kazde drzewko, kazdy krzaczek i znikat.

Potem $wiatlo zaraz gasto, a po wsssysl

kich pokojach zaczynalo si¢ chodzenie, tupanie, szurganie papierami i brzgkanie szklem.
Cos$* chodzito wyraznie. Czasem znowuz, jakas ,,0soba" biata wtazita w komin i zawodzita tam ptaczem, takim
wielkim 1 bolesnym, Ze az si¢ zimno od niego robito.



Jak trzeci kur zapial, ustawato wszystko i po dniu zadnych §ladow nie byto wida¢, tylko coraz to cegla z komina
upadta, to kawat tynku odlecial ze $ciany, to znéw, spaczona od wilgoci, rama okienna wykrzywita si¢ i zgniotta szybe,
ktora si¢ z brzgkiem na drobne kawatki rozbita.

Za okiennicami gniezdzily si¢ nietoperze, a co wieczér siadywaly na dachu dwa puszcz} 'ki i mizdrzyty si¢ do siebie,
zawodzac zalosny duet, drapiacy po nerwach jak nozem.

I na t¢ pustke znalazt si¢ amator, podobno az z Warszawy. Znalem go.

Trudnit si¢ on specyalnie pisaniem wesotych ghupstw, az nagle zachcialo mu si¢ sielanki — i uciekt na wies.

Instalacya odbyta si¢ bez zadnych szczegdlnych uroczystosci, bez mow poWJ

talnych, bez uczty, ot tak sobie poprostu, jak najzwyczajniejsze przeprowadzenie si¢ z domu do domu.

Wydobyto z kilku chlopskich furek lary i penaty nowych mieszkancow, ustawiono je, zamkni¢to drzwi i przybysze
zaczeli mieszka¢ w opuszczonym domku.

Malo gdzie wyjezdzali, malo kto u nich bywal, trzymali si¢ na uboczu.

W dzien prawie zna¢ nie byto, ze w tym domu ktd$ mieszka, tylko kiedy zmrok zapadt, blade §wiatto lampy jasnialo w
oknach do bardzo pdznej nocy, czgsto do dnia biatego.

Oswietlato ono stare swierki, ktore w blasku tym, osobliwie na tle czarnej pochmurnej nocy, podobne byty do
olbrzymow z jakiej ludowej legendy.

Ktoby jednak chciat spojrze¢ przez okno, widzialby sylwetki mg¢zczyzny i kobiety siedzacych przy stole. Czasem jedna
z sylwetek podnosita si¢ i przechadzala po stancyi, w celu rozprostowania zgarbionego krzyza, to znéow jeden cien, ze
$wiattem w reku,przechodzit do drugiego pokoju, lub na gore i powracat, niosac w reku papier jaki tub ksigzke.

Z brzaskiem dnia $§wiatto zgasto, a

w domku, w ktorym ,,przeszkadzato" byio jak zwykle cicho, tylko dym wychodzacy z komina $§wiadczyl, te tam ludzie
ogien pala, wiec tez prawdopodobnie goluja i jedza, jak wszyscy $miertelni na §wiecie.

Wartownicy nocni uzbrojeni w odwagg i w palki, ale w patki duzo od odwagi wigksze, ciz sami dzielni wartownicy,
ktérzy zamiast usngé, tak walecznie 'wolaja: , kto jedzie? nie $mieli si¢ podsuwac blizko domu, w ktérym ptoneto
$wiatlo, obawiajac si¢ zarowno nieboszczyka hrabiego, jak i zyjacych tego domu mieszkancow.

Nawet zapdznieni jarmarkowicze z innych wiosek, przejezdzajac przez Topolin, zwracali uwage na to nocne $wiatetko,
ktére dawato pole do najrozmaitszych domystow.

I przed kos$ciotkiem parafialnym w niedziele, zanim proboszcz rozpoczat kazanie, o tem tylko miedzy ludzmi byla
gaweda.

— Ej, kumie, kumie, — moéwit stary Onufry, czestujgc Jacentego tabakg,—zeby aby ten cztowiek nieszczescia jakiego
na wie$ nie sprowadzil.

— Wola¢ w tem Boga mitosiernego— odpowiada! nabozny Jacenty —Vtjile lat na



$wiecie zyjemy i jeszcze$my takiego narodu nie zaznali...

— Pewnie, pewnie—albo to nie grzech i nie obraza boska, nocg $wieczke $wieci¢? a komu w nocy $wieczka? juscic¢ nie
Panu Bogu!

— Albo jenszyby si¢ nie bojal w takiem domostwie mieszka¢, gdzie co$§ chodzi?

— Czekajcie! czekajciel — ozwal si¢ gtos trzeci—ja wam co$ powiem. Pisarka z gminy gadata, co on za jeden;
wiadoma rzec, sama prasport jego wojtowi czytala, to¢ tam musi co$ stoi¢ w tym prasporcie i prawdziwie stojato w
nim, pisarka gadata, Ze on je taki... jako$ si¢ po miemiecku nazywa.

— Jak? jak?

— Ale jak? kiedym zabacyl, niby to kuzden moze takie paskudne przezwisko spamigtac?! Michatku!—rzekt, tracajac
wyrostka ciagnacego papierosa, nie pamigtasz to, jak pisarka gadata o tym nocnym marku z Topolina?

— Pamigtam—powiedziata, Ze to taki ,,luternik."

— Luternik! a niechze go marnosci! a c6z to za stworzenie ten luternik?

_ To pewnie bgdzie od luterskiej wiary starszy poganin...

— Ej, nie bajalibysta Janie, nie bajali odezwa! si¢ jaki$ gospodarz, tac" sam go widziatem, jak w koSciele zeszlej
niedzieli na wotywie byl, a potem na cmentarzu, ot tu w tem samem miejscu akuratnie, z ksiedzem stoja! i tabake
zazywal...

— To niby on ksiedzu, czy ksigdz jemu?

— Wedle tabaki?

— A jusci...

— Ksiadz jemu! jeszcze jak! w tabakiere puknat, sam poniuchal—a potem jemu mowi: nasci dobrodzieju, francuzka!
— I nie bojal sig?

— Rychtyk!? ksigdz by si¢ go bojat? Wiadomo, ze jakby byto zte, toby si¢ od ksigzej tabaki we cztery smoty rozlato...
— O, pewnie ale dla tego on sienie rozlal?

— Zkad za$? Wsadzit se cygar w gebe i poszedt goscincem do Topolina, jeszcze se gwizdal cudacznie, dy¢ §wiadki na
to sg... ludzie widzieli...

— No, no... moze to i tak, jak wy kumie powiedacie, moze on i w kosciele by¢" i Swigconej wody si¢ nie boié, ale¢
zawdy,



co nie po ludzku jego zycie, tonie. Roli nie ma, nie sieje, ni orze i dla tego chleb je. Zeby cho¢ jakie handle prowadzil,
jak nieprzymierzajac zyd...

— Eh, widno Ze nie zyd, moja kobieta byta u nich w izbie, obrazy Swigte widziata...

— O! prawdziwie powiadaja ludzie, ze gdzie ciort nie da rady, tam babe posyla — a wasza kobieta tam po co chodzita?
— Jak zwyczajnie baba. Zegbska ja zaboleli, az jej geba het spuchta, jak ¢wier¢, a ze si¢ dawniej do dworu po rézne
mascie chodzito, bo hrabina tudzi lokowata i mitosierna pani byta, tak moja powiada, ze pdjdzie... a ja moéwig: jak masz
pojs¢ to se idz, jeno mi tak nie lamentuj w chatupie, bo prawdziwie baba az si¢ wita z bolu, niby nieprzymierzajac
piskorz w btocie.

— I poszia?

— A jakze... w takim bolu, to by cztowiek Bog wie gdzie poszedl! Poszta, przezegnata si¢ na progu i powiada: ,,niech
bedzie pochwalony" a pani byta w kuchni, niby znowu jego kobieta, i méowi ,,na wieki" i pyta si¢ po ludzku: a co to
chcecie, moja matko?... Tak moja kobieta sklonita si¢ jej i powiada: prosze wielmoznej pani, juz od

rozumu odchodze bez te zgbska! Tak ta pani, niby znow jego kobieta, poszta do pokoju i przyniosta malenka
buteleczke wody pachnigcej i méwi: wezcie to, kobieto, do geby... Jak ci moja pociagnie, to jakby jej kto wegli w gebe
nasypat — ale od z¢bow zaraz odeszto. Moja balia dalej dzigkowa¢: a niech pani Pan B6g wynagrodzi — a to, a owo
— a ta pani powiada do niej: idZcie z Bogiem, jakby na drugi raz wypadto, to mozecie przyjs¢ $miato. Grzeczna pani,
dobre stowo jej rzekta, bolu ulzyta i czegdz wy ich za poganinéw macie?

— Nie najgorsi ludzie — odezwat sig siary jaki$ gospodarz, ale czemu po ludzku nie Zyja, czemu po nocy ogien
$wieca, jakby Bog mitosierny nie dal nocy do wypoczynku i do spania, a jasnego stonka do ro boty.

Dzwonek, wzywajacy na sume, przerwat t¢ rozmowe. Gawedzacy chtopi pozdejmowali czapki i, upadajac na kolana w
progu koscielnym, z ciezkiemi i gloSnemi westchnieniami modlili si¢ do Boga, moze o odwrdcenie od nich ,luternika,"
ktory jakkolwiek nic im ztego nie wyrzadzit... ale dla kogdz w nocy $wieczke pali?

Rozmaite wiesci o tajemniczym cztowieku rozeszty sie po catym zascianku.

Wiadomos¢ o osiedleniu si¢ w Topolinie jakiego$ luternika obiegla w predce caly miejscowy Swiatek, zawarty w
dwumilowym promieniu.

Z czasem, gdy nieszczgscie jako$ na wies nie przychodzito, gdy w przeciggu roku calego nie oberwata si¢ chmura, nie
zapadta ziemia i deszcz siarczysty nie spadt na Topolin, zaczgto si¢ przyzwyczajaé do catonocnego swialta we dworku,
a nawet nabozne a trwozliwe niewiasty byty z tego poniekad kontente.

— Bogu dzigki, — mowity — przynajmniej nieboszczyk hrabia odpocznie sobie krzynke, skoro len warsiawiak za
niego po nocach kocoluje,..



Pomiedzy dawnymi a nowymi mieszkancami zawigzal si¢ nawet pewien harmonijny i sympatyczny stosunek. Jedna
strona potrzebowata zdrowych rak do siekiery, do robot w ogrodku i do innych zatrudnien; — druga nie gardzita
zarobkiem, ani korzystng sprzedazg ptodéw ziemi. Pieniadze nocnego marka nie obracaly si¢ w wegiel, a zydzi w
miasteczku brali je z takim samym apetytem, z jakim pochlaniaja

wszystko, co jest papierowe, srebrne, lub miedziane.

Przychodzono czasem do nowego sgsiada po poradg, rozmawiano z nim nieraz wieczorem przy $wiecie, o réznych
sprawach biezacych wiejskiego zywota 1 zblizono si¢ nawzajem.

Zawsze jednak, pomimo kilkoletniego sgsiedztwa z wieSniakami, rodzaj zatrudnienia mego przyjaciela pozostat dla
nich nieodgadnionym.

Styszano to i owo, domyslano si¢, Ze ma on jakie$ stosunki z pidrem, z ksigzka... a te domysty bywaly niejednokrotnie
przyczyna qui pro ouo i nieporozumien.

Trzeba przyznaé, ze najpredzej na zatrudnieniu mego kolegi zrozumieli si¢ zydzi.

Ci przynajmniej zapytywali: ,,co stoi na gazecie?" albo ,,czy nie wiadomo, jak bedzie stojala okowita w styczniu?"; gdy
jednak nie mogli otrzymaé pozadanych objasnien, przyszli do przekonania, ze kolega moj jest czem$ w rodzaju
kabalisty chrze$cijanskiego i, ze trudni si¢ obliczaniem dnia i godziny, w ktérych ma nastapic¢ koniec §wiata. Poniewaz
za$ takie obrachunki nie maja zwiagzku z przewidywaniem cen oko

y ity przeto zaniechali dalszych interpelacyj.

Gorzej byto z chtopami.

Nieraz ttomaczyt im ten nieszczes$liwy czlowiek, ze ksigzke naprzod ktos ,,z glowy" pisze na papierze piorem, ze
nastepuie juz podtug tego, jak jest napisane, w drukarni sktadajg metalowe literki, z tych literek tworzg si¢ wiersze i
strony, ze nastepnie te strony, $ci$niete w jedng kolumne, ktada si¢ w prase i t. d.

Chtopi stuchali, wzdychali, kiwali glowami i nie rozumieli jeszcze bardzie;j... Naprozno thimaczyt im jak
najprzystepniej — ani rusz.

— No; teraz, juz wiecie—pytat — jak si¢ ksiazka robi?

— A juzci wiemy...

— No, to opowiedzciez to, po prostu, swojemi stowami.

— Ha, dyd masyna taka je...

— No, dobrze ze maszyna, ale co si¢ robi, zanim si¢ do maszyny przystgpi?

— Pewnie si¢ jg jakim$oi smarowidlem smaruje, zeby nie piscala i zeby si¢ nie tarto.

— A no naturalnie, ale nie o to idzie, tylko jak si¢ robi od poczatku.



— To¢ pan moéwi!, ze cMop kreci kolein 1 ju.

Jak przyszto do ,,chlopa z kotem," tak juz z tego kola wyjs¢ nie byto sposobu.

Z catego obrazu sztuki drukarskiej, tak pracowicie, przystepnie przedstawionego, w pamigci wiesniaka utkwit tylko ten
szczegobl, ze chlop kotem kreci.

Nie pomogto nawet, naciggni¢te co prawda, pordwnanie maszyny drukarskiej z mtocarnia., i praca mego przyjaciela
byta nadaremng.

Radzilem mu, zeby, jezeli juz tak koniecznie idzie o wyttdmaczenie tego wie$§ niakowi, wziat gars¢ zbitych czcionek i
dostat zkad rysunek maszyny. Czy to uczynil, nie wiem; ale to mi wiadomo, ze 6w nieszczgsny druk przysparzat mu
wiele klopotow.

Raz, z wielkg niesmiatoscig i zaklopotaniem, przyszedt do niego wiesniak, a migtoszac w r¢ku czapke i przestgpujac z
nogi na n°g, jakak:

— Chcialem wielmoznego pana prosié, zeby mi pan zrobit ksiazke pscelng...

— Jaka? pszczelng?

— Niby... bo to powiadali, Ze sa na

$wiecie takie ksiazki, co caty obychdd kiele pscotéw pokazuja.

— To wam prawde mowili, — takie ksigzki sg; a umiecie czytac?

— To¢ krzynke umiem i, wedtug tego chcialem prosi¢", zeby mi wielmozny pan taka ksigzke zrobit.

— Kiedy ja, moj bracie, ksiazek nie robig.

Chlop si¢ usmiechnat ztosliwie.

— Czegoz si¢ Smiejesz?

— Ja wiem, ze pan ksigzki robi,., jeno si¢ krzynke wstyda... Czegdj sie panie wstydac? tak i to dobra robota—jak i
druga, i ludziom na pozytek, i Panu Bogu na chwale, a Zre§tom,tera i na pandéw $cisk duzy, jensze si¢ poobierali to za
kupcow, to za doktor6w — a jeden, nawet duzego pana syn, za szewca ostal i nie wstyda si¢ dla tego. Allio to, przez
urazy wielmoznego pana, ksigzke robié, to psy po jarmarku tapac? czego si¢ wstydac?

Znowu dhugie i mozolne ttdémaczenie o tem, jak si¢ ksigzka robi.

Kiedy kolega mdj, zasapany, skonczyt, w tem przekonaniu, ze juz dobrze rzecz cale wyttdémaczyl, chlop wraca znéw
do kwestyi.



_ Wsyc¢ko to prawda — rzecze — ale

zawdy jedna ksigzeczka dtugo panu nie zabawi... Wiela tam, dwa dni pan posiedzi to i zrobi. Albo to, czyja robota? —
rzeki wskazujac na szafe z ksigzkami — gdzieby pan tyle ksiazkéw nazbieral, chybaby wsyckie jarmarki wykupit...
Protestacye nie pomogty.

— Niech mnie pan poratuje — méwit chlop, juz wpot z ptaczem bo to widzi pan, ja kupitem dwa pienki pscotdéw po
umerlaku...

— Po jakim umerlaku znowuz?

— No, jusci po takim umerlaku co pomart. Gadali, Ze po takim pszczoly si¢ nie wioda, tymczasowie, zara mi si¢ w
pierwszym roku przyroilo dwoje, obsadzitem— i na bezrok juz miatem o$m. Dopiero jak przyszta wiosna, tak
niewiadomo zkad nieszczescie si¢ wzieno i troje upadlo, a! panie, takie roje—byto ci w kazdym po jakie trzy garce
rauchow! i ot tak zmarniaty. Powiadaja, Ze to dla tego, ze po umerlaku—ale ja mysle, ie moze tam w ksiazce co stoi na
to.

— A prawda, stoi tam, stoi nie jedno, zawsze si¢ lepiej dobrej ksigzki poradzi¢ — bo widzisz, ksigzka to najlepszy
przyjaciel. Jes¢ jej da¢ nie trzeba, gdziebadz polezy —

arade ci da kiedy chcesz, w dzien czy w nocy, ona ci zawsze powie madre stowo.

_To tez ja, panie, szukam juz dawno takiej ksigzki do pszczotow... ale kiej pan nie chce nijak si¢ podjac.

Coz byto zrobic¢? koledze memu zal bylo chtopa, ktory cheiat w ksigzce rady szukac¢. Niewielu to takich jest jeszcze u
nas, wigc nie godzi si¢ gardzi¢ sposobnoscia do zachgty, poszedt do szafki, wyszukat ,,Pszczolnictwo" Dolinowskiego i
uszczesliwit niem chlopa na cate zycie.

Na pszczoty zagrozone choroba pochodzaca z nieczystos$ci uia, ksigzka wskazywata prosty a skuteczny §rodek —
przyszio lato, pszczoiki si¢ roity; a chtop co niedziela wezytywal si¢ w ksiazke i myslat o tem, zZeby sobie na probe
chociaz jeden ramowy ulik sporzadzic.

— No, z tego przynajmniej — méwit mdj kolega — miatem pocieche i mam. Ten juz zapoznat si¢ z ksiazkg —
sprobowatl na pszczotach i, zargczam ci, ze niedtugo zacznie sadzi¢ koto chatupy drzewka owocowe i ze pomysli o
pewnych reformach w swojem pigtnastomorgowem gospodarstwie. Co za$ do dzieci, to sam powiada, ze chociazby
mial krowe sprzedac, to uczy¢

je bedzie. Ten da dobry przyktad,— ale inni urzadzaja mi skandale...

I tu, szanowny kolega zaczat mi opowiadaé, ze pewnego pigknego poranku, powiedziano mu, ze przyszedt jakis
gospodarz z bardzo pilnym interesem.

Jakze tu odmowi¢ gospodarzowi, ktory przychodzi w bardzo pilnym interesie?

Wyszedt wiec, zatkngwszy pidro za ucho, na podworze, gdzie oczekiwat poczciwy wiesniak, trzymajac na plecach
worek z prosieciem, ktore, niezadowolone z tej sytuacyi, przerazliwie kwiczato.

— Niecli bedzie pochwalony — rzekt pokornie chtop.

— Na wieki. Czegoz to zadacie? moj cztowieku.

— O, panie! bieda na mnie — powiada, — jaz z trzeciej wsi przyleciatem i przyniostem wielmoznemu panu te
prosigcing na podarunek...

— Za co? Wezcie je sobie napowrot.

— Qj, wielmozny panie, niech pan mnie sierot¢ wystucha. Chtopaka mam dobrego, taki §pekulantny, taki ciekawy do
kuzdej roboty, az si¢ dusza $mieje. Czy za brong, czy za socha, on se tak idzie jak stateczny gospodarz, zadnych
kompanijow,



zadnych muzykdow, ani papierosow, jak to insze, on nie zna, a kole bydta to juz lepiej chodzi niz rodzona matka.

I, folguje rodzicielskim uczuciom, chtop tzami si¢ zalat.

— No i c6z temu chtopcu? zachorowal, czy co si¢ z nim stato?

— Wojsko na niego idzie — odrzekt chtop tkajac — a c6z ja chudzina przez nie go poczne! a ktdz ze mna pojdzie take
kosie!? a komu ja przed $miercig pole odpisze,?

— Zal mi was, moj cztowieku, ale c6z wam moge poradzi¢? Ja do tego nic nie mam, a zreszta, wiadomo wam, ze teraz
wszyscy muszg stuzy¢, — a jak go wezma, to trudna rada, odshuzy swoje kilka lat i powrdci. O wojnie zadnej nie
stycha¢, wigc nie zginie. Pobiedujecie jakie parg lat i przyjdzie do was napowrot.

— Niech si¢ pan ulituje, panie wielmozny.

— Ale moj bracie, ja na to nie doktor.

— Kiej mnie powiadali, Ze pan je pisorz...

— Masz tobie! Czemze wy mnie niedtugo zrobicie?

A nie kto pan, jeno pisorz, a kiej pan za pisorza je, to niech se pisze gdzie

chee i jak chce, byle ja swojego chtopaka nie stracit. A czy pan mysli, dodat znaczaco, ze na tem biednem prosigciu
bedzie skutek!? To jeno tak dla smaku; jak bedzie potrza, to jeszcze i groszowiny troche cztowiek zdybie za panskie
pisanie, zeby tylko tego chtopca jako odratowac.

— Czy ty cztowieku masz zle w gtowie? Powiadam ci wyraznie, ze zal mi ci¢, ale ja nie mam do tego nic. Nie batamué
sobie prozno czasu i idz; — niech ci¢ Pan Bég ma w swej opiece.

Chtop smutny powoli odszedt. Myslatem, Ze si¢ juz odczepi i znowu zasiadtem do przerwanej roboty. Ale gdziez tam.
Za godzing chtop wrocit — ale powrocit rozpromieniony, rezolutny—prosto z karczmy.

Na frasunek musiat sobie biedaczysko kropna¢ pare potkwaterkdw, bo i czapke na bakier przekrecit, i zataczat si¢
trochg 1, takie ewolucyg z workiem wyprawial, Ze uwigziona w nim ofiara najbardziej przerazajacym piskiem
napetniala powietrze.

Kazatem drzwi zamkngé, — ale chlop trafit do okna, ktore bylo otwarte.

— Panie pisorzu! — betkotat rezolutnie — pan je kwardy, ale B6g Najwyzszy nad nami mitosierny! On pana
wynagrodzi



j mnie wynagrodzi, a za$§ skoro nie wynagrodzi, to dziej si¢ wola Jego $wigta, bo kuzden dnia swojego niepewny, jako
ten robak, co se, na to mowiacy, dzi$ lazi... a jutro kokosza go zdziobie i tyla...

— Idzze ty sobie, moj bracie, kiedy$ si¢ upit i idz spad.

— To i co? upilem sig, to za swoje, i jutro si¢ upije, i babe swoja wypiore, ze jaz Krakow zobaczy, kiej juz taka
markotno$¢ na mnie padta, bo co mam robié¢ z biedy?

Silitem si¢ na moraty.

— Jakzez to? Skoro masz zmartwienie, to zamiast si¢ poradzi¢ kogo znajacego si¢ — to ty si¢ upijasz jak bydle i
jeszcze kobiete cheesz bic?

— Albo ona nie zona?! Cierpig¢ ja, to niech i ona cierpi, bo skoro Boég Najwyzszy ztaczyl, to ju nic nie roztaczy, jeno
rydel a motyka.

— 0Oj, zeby twoja baba miata rozum, wzigta dobrego debczaka, a sprawita ci uczciwe smarowanie, mozeby ci si¢ po
niem wodki odechciato.

Chtop rozrzewniac¢ si¢ zaczat.

— Oj, prawda, panie, prawda! Ino przyjd¢ do domu, zaraz plecow nadstawig; po

wiem: ,,Jagd$ moja, wal! wal, jagodo kochana! pierz co wlezie, a synaczki, sierotki biedne, niech ci pomagaja!
— A duzo masz jeszcze tych synaczkow?

— Z najstarszym je Ctyrech.

— To nie becz i nie upijaj sie, tylko si¢ wytrzezwij, idZz do wojta, a on ci¢ nauczy, jak masz zrobi¢ wybor; to ci
najstarszego do wojska nie wezma, a jak mtodszy ktoéry dorosnie, to za niego pdjdzie. Jest prawo takie, widzisz.
— A co?! — zawota! chlop tryumfujg co — taki pan wielmozny sg pisorz!

— Nie nudz juz,mdj dobry cztowieku. Naprzod si¢ wyspij, zebys byl przytomny i zeby$ nie plott jak na mgkach, a jak
si¢ wyspisz, to idz do gminy i powiedz wojtowi, co chcesz zrobid, a on ci¢ nauczy, gdzie masz i§6 dale;j.

— Niech Bég wielmoznemu panu za dobrg rade w dubelt nagrodzi Gdzie za$ pan kaze t¢ prosiecing ostawie?
— Zabierz z sobg i chowaj na swodj uzytek...

Ale przekonaj pijanego!

— Albo to ja taki, zebym z geby cholewe robit?! Ho! ho! skoro rzektem, ze dom,

to dom. Szkoda mi prosigcia, ale i dzieciecia szkoda... zrestora, ryzyk fizyk! co ma by¢, to bedzie! albo prosi¢ strace i
dziecko poratuje—a za$ jak nie—jak mam dziecko stracié, to niech i prosioka stracg! wzieni dyabli krowg, niech
wezmg i ciele, a kiej mam taki los zebym ginat, to juz niech ging ze scgtem! Niech bedzie pochwalony!

i, z temi stowy, porzucit prosiaka z workiem na ziemig i uciekt.

— No i widzisz—moéwit mdj przyjaciel, jak to z nimi jest. Jak ktory sobie wbije co w gtowe, to nietylko stowem, aio i
siekierg trudno z niej wyrabac. A radzi¢ si¢ lubig. Dtugom si¢ napracowat, zanim zdotatem ich przekona¢, ze nie piszg
zadnych skarg do sadu.



Opedzic¢ si¢ nie byto mozna przed r6znemi poradami prawnemi, a z drugiej strony, niepodobna byto kazdemu drzwi
przed nosem zamykac, bo zdarzalo si¢ tak, ze niektdrzy przychodzili z prosba o przeczytanie kontraktu, lub o rade, w
jaki sposob naby¢ grunt, zeby by¢ pewnym spokojnego posiadania i uzytkowania.

Powiedz sam, kochany kolego, czy godzi si¢ nawet odmawiac takiej bagatelnej przystugi cztowiekowi, ktorego catem
nie

szczesciem jest to, ze jest ciemny i nico§wiecony, no, a przytem trafia si¢ sposobno$é do wypowiedzenia kilku stow o
koniecznoéci i o potrzebie czytania i nauki dla dzieci.

Wigc nie odmawiato sig. Tak to kilkakrotnie, w cienistym lipowym szpalerze,gawedziliSmy z moim przyjacielem,
najczesciej o ludzie i réznych jego potrzebach.

Swiadkiem tych naszych gawed by I blady, petny ksiezyc, zawieszony nad ogrodem, jak lampa, $wiadkiem szumigce
lipy 1 §wierki stare.

Ot te, zeby przemowi¢ umiaty, mozeby juz znalazty odrobing¢ postepu w przeciagu pot wieku, ale nam nie dano zy¢ tak
dtugo jak lipom i §wierkom,—my moze nie doczekamy zbiera¢ plondw naszej pracy...

Ale czyz to ma nam przeszkadza¢ w siewie, nie my zbieramy, to dzieci nask.e, nie one—to wnuki, ostatecznie zawsze
kt6$ zbiera¢ bedzie.

Przyjaciel modj jednak nie miat mie¢ tej pociechy, aby jego poczciwi sasiedzi dowiedzieli si¢ kiedy o prawdziwem jego
zatrudnieniu.

Byt on juz dla nich starszym pogani

nem ,,0d Iuterskiej wiary" z okazyi palenia $wiatta w nocy, byt czarownikiem potrosze —byt mniemanym kapitalista,
pisarzem jakiego$ niewidzialnego urzedu, miat robi¢ ksigzki, jak szewc buty na warsztacie i, wstydzi! si¢ tego, jak
mniemano, wigc nocami robote wykonywat i na jarmarki wysyta!,— nareszcie zrobiono go introligatorem.

Na ten ostatni urzad nominowata go szlachcianka...

A nie my$l sobie, szanowny czytelniku, ze z podobng szlachcianka zartowaé¢ mozna.

To osoba, wzglgdem ktorej nalezy zachowywaé wszelkie rewerencye.

Miatby si¢ z pyszna taki, ktoby si¢ osmieli! nazwac¢ ja ,,kobieta." Rozumie ona to dobrze, ze co innego kobieta, a co
innego szlachciankal...

Ona wie, Ze u niej w chatupie wisi, obok §wietych obrazéw, ,,Ostoja" lub ,,Rogala" namalowany na chropowatym
papierze, opisany wierszem, ktérego juz dzis, z przyczyny zupelnego zblednigcia atramentu, nikt nie zdota przeczytaé,
ze ten ,,Ostoja" lub ,,Prawdzie" oprawny w skromne ramki drewniane, drozszym jest nad



Ona wie jeszcze wigce;j.

Wie naprzyktad, ze w suchym dotku, pod podwaling izby, jest garnek w siedm szmat owinigty, a w tym garnku
znajdujg si¢ takie papiery, co od szwedow sa starsze.

Tradycya rodzinna z pokolenia w pokolenie, nie bez pewnych waryantow przechodzaca, nauczyta ja, ze zacny jej
prapradziad kobyte bardzo pigkng ochwacit, jadac na elekcye pod Woie. — Ba! a co proceséw bylo w tej rodzinie! Jest
w kufrze zielonym, dobrze okutym, porzadna porcya papieréw, opiewajacych spory graniczne takich posiadtosci, ktore
juz dzi$ moze w dwudzieste rece przeszly. Sa pozwy, manifesta, wyroki zbutwiate, przechowuje si¢ to jako pamigtka—
a do tej pamiatki Coraz to nowe papiery przybywaja, bo szlachcic bez procesu, jak ryba bez wody, zy¢by nie mogt.
Nie mysl wiec, szanowny czytelniku, Ze z podlaska szlachcianka zartowaé mozna... O nie! osoba to, ktora czuje swa
godnos¢, ktora wie, ze szlachcic na zagrodzie rowny wojewodzie — i wierzy w to, ze Pan Bog wszystkich ludzi ulepit
z gliny, tylko, ma si¢ rozumie¢, szlachcica... z najlepsze;.

Rewerencyi wszelkiej i poszanowania

wymaga, bo, jak sama twierdzi, sroce zpod skrzydta nie wypadta, a przytem ta, o ktdrej mowa, miala jeszcze wicie
osobistych przyczyn, ktore kazaty jej by¢ dumna i wysoko ceni¢ swg osobista godnosc.

Nie mowigc juz o wysokiej paranteli i o pochodzeniu ze wspaniatego rodu, wniosta ona m¢zowi w posagu szeséset
rubli... ale jakich rubli! czystem srebrem, sztuka w sztuke okragle, biate! brzeczace!

Powtoére, byta pania fortuny w trzech dziatkach, nie nadto szerokich, co prawda, ale strasznie za to dtugich —potrzecie,
miala w izbie kanape, na ktorej niegdys siedziata jakas bardzo wysoko potozona osoba.

Nie koniec wszakze na tem. Pani Maoiejowa byta nabozng i uczong niewiasta.

Co niedziela i $wigto silny jej dyszkant, niby ostry §wider, wiercit sklepienie koscielne i uszy wiernych parafian, i to
nie wiercil zwyczajnie, po polsku—Ilecz po tacinie, wtérujac basowi organisty.

Nie powiem, zeby pani Madejowa rozumiata wlasng swoja tacing — ale za to moge z czystem sumieniem zargczy¢, ze
nie rozumiatby jej rowniez najuczenszy starozytnik ilingwista, gdyz tak starannie ipracowicie kazdy wyraz psalmu byt
przekrecony.

Z taka to szanowny, zacng i uczong matrona mial do czynienia moj kolega.



Weszla ona do jego mieszkania, a raczej wtloczyta si¢ przez drzwi, z pewnym trudem, zaémiewajac §wiatlo dzienne
przerazajacg zottoscia wielkiej chustki, ktora przykrywata jej glowe i spadata na potezne ramiona i barki.

— Dzien dobry panu — rzekta, ktadac na krzesetku duze zawiniatko.

— Dzien dobry, c6z panig Maciej owa sprowadza?

— Ot zwyczajnie interes, bo juz nie chwalacy sig, ze ja jestem taka porzadna, Ze nie moge Scierpie¢, jak mam co
rozdartego... Niech co chce kosztuje, ale niech bedzie jak si¢ nalezy...

Kolega moj zastanowit si¢ nad ciekawa dla niego zagadka, jaki maja zwiazek rozdarte rzeczy pani Ma ci ej owej z ta
niespodziang wizyta; baba za$ trajkotala dale;:

— Juzem si¢ dawno zbierala raz z ta bieda skutek zrobic, ale jak to panu wiadomo, cale gospodarstwo na mojej gtowie!
Mgza, z przeproszeniem osoby panskiej 1 honoru, mam, ale takim me¢zem, to, Panie odpus¢, komin lepiej zatkac...
Dos¢, ze ja wszystko, obsiaé ja, dobytku dojrzec ja! do

sadu ja! wszystko na mnie, jak na bura sukg¢. Dziewek, za pozwoleniem, jest duzo— ale co to, panie, na terajszy czas
dziewka? Dwadziescia rubli daj — zre, z przeproszeniem osoby i honoru panskiego, co wlezie — a do roboty ani kijem
nie napedzisz. 1 jeszcze panie, na terajszy czas, co jak na kogo jeno palec zakrzywié, zara kara!! Ot, jako$ przed
$wietym Janem, mowi¢ do jednej: zrob tak i tak, ona swoje; mowig: zrob, pokim dobra, ona swoje — i tylku, Panie
odpus¢ grzechy, ot tak, jak dusznego zbawienia pragne, nicem jej nic zrobita, jeno, co prawda, trzasne¢lam ja w gebe
moze cztery, moze pi¢C razy i to, panic, jak rany boskie kocham, lekko, nawet jej nic zakrwawilam, i co pan powie? ta
szelma, z przeproszeniem osoby panskiej, zara mnie do sadu... A s¢dzia powiada: pani Maciejowo, zagodz, bo to
paskudny interes... Tak, panie kochany, takie tera czasy, takie sady—wyprac takiego watkonia, to paskudny interes!
Pig¢ rubli datam i musiatam gebe zatkac, panie, musiatam! I to taki sad! o! przy takim sadzie, od tych stug, gatganow,
cztowiek dzisiejszego dnia zycia niepewny... Odsapneta trochg.

Wiec uwaza pan dobrodziej, do

czego (o ja méwie?.' Aha, jusci¢ trudno mi rozedrzec si¢, dla tego oto tak schodzito — a juz chciatlem nawet zanie$¢ do
zyda... ale myslg sobie tak: ma ten, z przeproszeniem, niedowiarek zarobié, to lepiej niech zarobi katolik, a po drugie,
ze takie znow $§wictos$ci nie godzi si¢ jako§ dawac zydowi... ot widzi pan, méwita, ,,Ztoty Oltarz" oblazt catkiem, tu si¢
kartki pozawijaty, tu skorka wyrwana — na szczg¢t zniszczony; — albo o! ..zywoty $wigtych" tak samo—ze ,,swigtej
Genowefy" skora het si¢ starta, bo juz to jg dzieci najwigcej morduja. Takie, panie, do ksiagzki ciekawe, ze czasem to i
kijem nie odpedzi. O, tu, w ,.kantyczkach" dziura, tu znéw w ,,pie$niach" to samo. To ,,Pielgrzymka na Jasng Gorg" na
nic... A widzi pan, cho¢ to powiadajg tak: ,jak zwat tak zwat, aby co dat," a znowuz proboszcz gada, ze ,,mita Bogu
modlitwa, aby szczera, cho¢by i catkiem przez ksigzki," ale ja powiadam, ze z takim obdrapancem to i wstyd nawet
chodzi¢ do kosciota. Pan Jezus milosierny na serce patrzy, ale zawsze¢ to chyba i Jemu ukrzyzowanemu milej, jak si¢
cztowiek do Niego na porzadnym statku pomodli.

Kolega moj wystuchat tej tyrady, sp;j



rzal na podarte ksigzki, potem na paniag Madejowa i zapytat sucho:

— I ¢6z pani Maciejowa kaze z tem zrobic?

Baba zrobita wielkie oczy.

— Co ja kaze? gdziez ja mam takiemu porzadnemu panu co kazac? ja tylko prosze, po somsiedzku i przez urazy, zeby
mi pan te nabozne ksigzki potadowat. Gdzie trzeba skorke daé, gdzie papierem zalata¢, jak wiadomo, przeciez to panu
nie pierwszyzna kolo tego chodzic.

— Kochana pani Maciejowa, kiedyz ja tego nie potrafig...

— Pewnie si¢ pan o zaptat¢ boi?! Ho, mdj panie, chociaz ja prosta szlachcianka, alebym jeszcze inng dziedziczke
kupita, z catym kramem. Niech si¢ pan nie boi, zaptace ja co si¢ bedzie nalezato, boc¢ to przecig ksigzki nie na zabawe,
tylko dla chwatly Boze;j.

— Dobrze to jest, ale powiadam pani,

Ze ja tego nie umiem, nigdym si¢ tem nie trudnil, jak zyje ani jednej ksiazki nie oprawitem...

Baba powstata z godnoS$cig, wyprostowata si¢ z wyrazem obrazonej dumy...

— Coz to? proszg pana za kpiny ztudzi?

ja prosze jak kogo dobrego, grzecznie, przez urazy, po ludzku, a pan kpi ze mnie, jak z jakiego, za pozwoleniem,
dzieciaka! Dla czego mi pannie ma natadowac¢ ksigzki, kiedy pan od tego majster?! Jak kto umie nowe robié, to
powinien i stare tadowac!. Toz nowa moda! Jak u szewca kupig¢ cizmy, to jak si¢ podra, to on i podzeluje i tatke
przyczepi. Tan tak samo powinien, bo takie jest majsterskie prawo: zrobit), a jak si¢ popsuje natadowac! Ja tez nie
dzisiejsza i po Swiecie bywatam. Mnie tu, panie, kazdy maty dzieciak zna i wie, co ja za osoba jestem!

— Moja pani, dajze mi §wiety pokoj i odczep sic odemnie...

— Tak... to! odczep sic pani! odczep si¢ pani, ha! skoro tak, to dobrze; ja si¢ odczepig, ale swego nie daruje. Tylko do
domu przyjade, zaraz pchng swego niedojde do sadu,..

— Ha, jak sobie imos$¢ chce — wolna droga.

— A ma sic rozumie¢, ze wolna, c6z to mi kto ma zastgp drogi zrobi¢? Ho! ho! panie, ja prosta szlachcianka, ale mnie
byle kto w kaszy nie zje. Cho¢ ja baba, ale prawo znam i do sadu trali¢; moj tatko nie



boszczyk nie takie interesa miat £. wygrywal, panie! jedna sprawa to az w senacie byta! A czy pan mysli, Ze ja swojego
daruje! Po co ja tu darmo jezdzitam, konia pedzitam, czas batamucitam, osobe swoja fatygowatam... czy to ma darmo
by¢? Bede ja wiedziata co mam sedziemu gadac.

Zaperzona jejmos¢ wytoczyla si¢ nareszcie ze stancyi, wraz ze swoja nieszczgsliwa biblioteka; z wielkim trudem w
windowata si¢ na wozek i odjechata, rzucajac przer6zne anathemy i, spowiadajac si¢ ze swego zawodu, topolom
przydroznym i brzo"zom.

— To wszystkie surdutowe takie — moéwita zaperzona — zeby przyjechata dziedziczka, toby jej, nie wiem co, oprawit
ijeszcze by ja w rgke pocatowal, a na prosta szlachcianke to i patrze¢ nie chcee... A ja to co gorszego od jakiej
dziedziczki?!

I tak przemawiata do topol na goscincu, do sosen w lesie, do kamieni na polu, az zachrypta nieboga, kochana pani
Madejowa.

Z rok czasu nie widzialem mego przyjaciela.

Wiosna byta.

Piers$ dopraszala si¢ o $wieze powietrze, oczy o zielono$¢ — czoto pragngto ochtody i orzezwienia w powiewie cichego
wiatru, biegnacego z ponad tak i lasow.

Pojechatem na wie$, — a ze mi droga przez Topolin wypadta, chciatem wstapi¢ do kolegi.

Eheu! Nec locus ubi fuit.

Dworek, w ktorym mieszkal, rozebrany, tylko zwalony komin i stos gruzu §wiadczy, ze tam niegdy$ byta ludzka
siedziba.

Ogrodek zielskiem zardst, tylko $wierki stare szumig jak dawniej i cichy szpaler lipowy odziat si¢ nowa zielenia...
Kilka narcyzéw zdotalo wydoby¢ biate glowki z posrod zagtuszajacych je pokrzyw; bez kwitl, a roze niedobitki
dzwigaly paczki na gatazkach.

Mato mu jeszcze sielanki, powlokt si¢ wiec dalej, w jeszcze bardziej zapadty, jeszcze bardziej zabity kat Podlasia.
Po co?

Wdatem si¢ w gawede z kilkoma wie$niakami, ktorzy przyszli, zwabieni widokiem urzedowo zielonej bryki i
odgtosem trabki pocztowe;j.

— Gdziez si¢ podzial? — pytatem.

— Niewiadomo, wielmozny panie—odpowiedzial wiesniak z westchnieniem,—jak niewiadomo zkad przyszedt, tak
niewiadomo gdzie poszedt... ot zwyczajnie, jak wiater, co se po polu chodzi... zkad przyjdzie? gdzie pdjdzie? Bog wie.
— A gdziez dom?



— Kupili i zabrali. W innej wsi teraz

stoi.

— A na tem miejscu nikt si¢ nie mys$li budowad? — spytatem.

— Eh! gdziezby za§ — odpowiedzial, machajac r¢ka niechetnie.

— Prawda—rzektem,—jabym sam bat si¢ tu budowaé, bo podobno co$ przeszkadza w tem miejscu.
— Ah, tak niby gadaja. Dawniej to sam hrabia nieboszczyk chodzil, tera nie ma juz pokojoéw, to se chodza we dwoch
po ogrodzie i papierami rzucajga.

— We dwoch? a z kimze drugim?

— Jusci z nim.

— Z jakim znowuz?

— A z tym, co w onym domku sie dziat... pokutujg oba, biedaki.

Masz tobie! upiorem zostat za zycia.
Wisrdd gruzu bielita sie jakas kartka, dobrze juz przez deszcz splukana.
Podniostem ja; bylo to pismo mego kolegi.
. . ,,Biedny ludu, — kiedyz ksigzka przestanie by¢ dla ciebie niezrozumiata zagadka?...

(OBRAZEK.)

W eleganckim, gustownie umeblowanym salonie, przy fortepianie otwartym siedziata mtoda kobieta. Z pod jej palcow
drobnych, zrecznie przesuwajacych sie po klawiaturze, ptyneta dziwna jakas melodya, fantastyczne potpouri, w ktérem
skoczne dzwigki mazurka mieszaty si¢ z minorowemi tonami nokturnéw, to znéw ustgpowaty cigzkim akordom
pogrzebowego marsza.



Dzien byl jasny; przez koronkowe, delikatne firanki wpadaty promienie stoneczne, $lizgaly si¢ po gladkiej, btyszczacej
posadzce, po zloconych ramach zwierciadet, po szerokich liciach kwiatow egzotycznych, ktore ustawione w
gustownych zardinierach tworzyty miniaturowe klaby.

Niedyskretne promienie $wiatla otaczalty takze i gtdwke grajacej jakim$ nimbem $wietlanym i podnosity, potggowaty
urok jej picknosci.

Byla to gtéwka zarysowana przeslicznie, ozdobiona bogatym zwojem warkoczy jak krucze pidra czarnych i 1$nigcych,
misternie i z wdzigkiem utozonych. Rysy twarzy regularne, drobne, przypominaty profil starozytnej kamei, drobne usta
sktadaty si¢ do usmiechu, a duze, czarne oczy w przeslicznej oprawie, spogladaty z pod rzgs dtugich z wyrazem
thumionego smutku. Twarz byla alabastrowej biatosci, figurka zgrabna i wiotka, raczki drobne i szczupte.

Grata do$¢ dtugo, zapatrzona w jaki$ obraz na Scianie wiszacy, przechodzita od motywéw wesotych do powaznych,
smutnych, coraz smutniejszych, az nareszcie zakonczyla te fantazye urwanym jakims$ akordem, w ktorym zakleta zal,
jek i boles¢ sttumiona.

Wstata od fortepianu szybko i,zdawato si¢, ze ma tzy w oczach, otarla je jednak $piesznie i znikneta za cigzka portyera.
Tam znajdowat si¢ jej wlasny pokoik, najmilszy dla niej kacik w catym domu. Byto w nim jasno, stonecznie, mebelki
filigranowe, rzezbiona szafka z ksigzkami, biureczko mate z wszelkiemi przyborami do pisania.

Usiadta przy biurku, wydobyta z szu

ftadki zapisany do polowy kajet i zaczgta kartki przerzuca¢ w zamysleniu. Potem wzigta pidro do reki i, pigknym,
wprawnym charakterem, pisa¢ zaczeta.
Zajrzyjmy w te notatki, przystuchajmy si¢ tej spowiedzi dziewczecia.

.. »,Nie wiem dlaczego smutna i zgnebiona jestem. Nie wiem, dlaczego zdaje mi si¢, ze jaki$ glaz lezy mi na sercu...
Czasem, wsérod wesotosci i pustoty, ogarnia mnie trwoga. Czasem $nie, ze biegne przez pola i taki samemi kwiatami
ustane, przez rézane gaje, ze pod stopami memi rozciaga si¢ kobierzec aksamitny, mieki, zielony— przerznigty
srebrnemi wstggami strumykoéw — $nie, ze mi jest tak blogo, dobrze, lekko, gdy naraz tuz przedemna, nagle, otwiera
si¢ przepas¢ bezdenna, szeroka jak morze, a czarna jak noc... Przepas¢ otwiera czarng swoja gardziel, — a ja nie mam
sity cofnaé si¢; skamieniata, bezwtadna jestem. Chee krzyknac, ale gtos w gardle zamiera, chce uchwycic¢ za ciern nad
otchlania rosnacy, ciern krwawi mi dlonie i famie si¢ jak stomka...

Opieram noge o glaz jaki§ — ale i ten nie wytrzymuje mego cigzaru i stacza si¢ z przerazajgca szybkoscia... Z
krzykiem



rozpaczy' budzg si¢ zmgczona, bezsilna, patrz¢ z przerazeniem szeroko otwartemi oczami i, nie moge zda¢ sobie
sprawy, gdzie jestem? A jednak, a jednak, ja jestem wmoim, tym samym milutkim pokoiku, lez¢ na wygodnych
poduszkach, blada lampka o$wietla moj kacik, a ze §ciany madonna Murilla spoglada na mnie bosko tagodnemi
wejrzeniem, jak gdyby chciata powiedzie¢: nie Igkaj si¢, dziewczyno...

Dlaczego ja miewam sny takie? dlaczego nieokreslona tesknota, dziwne jakie$§ przeczucie ogarnia mnie tak czgsto?
dlaczego nawet wsrod zabawy, wsrod blasku swiatel balowych i przy dzwickach doborowrej orkiestry, nieraz
zadumam si¢, posmutniej¢ i pytam sama siebie: co jest na dnie owej czarnej, niezglebionej przepasci? Czy jak cztowiek
w nig wpadnie, to juz spada, spada przez cate wieki, bez konca, i nie zatrzyma si¢ nigdy, i zniknie w niezglebionym
oceanie nicosci? Dziwne pytanie, dziwne mysli! Mama gniewa si¢ o nie, poczciwy mdj spowiednik ttémaczy mi
zasady wiary i uspokaja stowem religijnej pociechy... Ojciec prosi, zebym si¢ bawita, zebym szukata rozrywek; kazdy,
kazdy z mego otoczenia tak jest dla mnie dobry, uprze

dzajacy, tagodny, Ze nie wiem sama, czy mnie uwazajg za statg tego domu mieszkankg, czy za drogiego goscia, na
ktorego przyjecie calg serdeczno$¢ wylac trzeba. Mama mnie czgsto catuje i mowi: badz spokojna i wesota, dziecino...
a ja $ciskam jej dtonie poczciwe, pocatlunkami jc okrywam, poprawe przyrzekam i znowuz smutna jestem jak
przedtem.

Powiada mi mama, Ze s ua §wiecie ludzie biedni, ubodzy, nedzarze, ktorzy chleba dla dzieci zglodniatych nie maja,
ktorzy mieszkaja w wilgotnych piwnicach, na garsci stomy przegnite;j... Jest to okropna prawda! Raz, kiedy bytam
bardzo smutna, kiedy owa czarna przepas¢ stata mi przed oczami, mama moja poczciwa przyszta do mnie, pocatowata
w czoto i rzekta:—pojedz ze mna, dziecko, zobaczysz ludzi smutnych i nieszczesliwych, zobaczysz na jawie, oczami
wiasnemi czarng otchtan n¢dzy i rozpaczy.—Pojechatysmy. Powodz toczyt si¢ po jakichs uliczkach fatalnych, zna¢
byto, ze jesteSmy w dzielnicy ubostwa. Mama zatrzymac sie stangretowi kazata przed ja

kim$ brudnym domem. Po schodkach zabtoconych, ciemnych, weszty§my do suteryny dusznej, wilgotnej i tam
ujrzaly$my lezacg na tapczanie kobiete, z dwojgiem dzieci wynedzniatych, potnagich. W drugim kacie, chory jaki$
czlowiek, z zaro$nigta twarza, wystajagcemi policzkami, z oczami patrzacemi strasznie, szarpal brudng koszule na
wyschlej piersi i rekoma znaki jakies dawat. Uczutam, ze mi si¢ serce $ciska... wybuchngtam ptaczem... Konwulsyjnym
ruchem zerwatam z siebie zegarek, broszke i pierscionki i, rzucitam je na kolana chorej; mama nie bronita mi tego.



Poczciwa, zawotata strézke, data jej pieniedzy, kazata kupie wegli, chleba i migsa i posta¢ po doktora. Odesztysmy az
wtenczas, gdy si¢ juz ogien palil w piecu, gdy mate dwa dzieciaki z chciwoscia zatopity zgby w $wiezych butkach.
Mama nic nic méwila do mnie, tylko gdy$Smy wrocilty juz do domu, gdy ja wieczorem w zwykte zamys$lenie wpadtam,
zblizyla si¢ do mnie pocichutku, pocalowata w czoto i rzekta:

— Wszak prawda, duszko, jacy nieszcze$liwi sg tamci?...

Wiecej nic mama nie rzekla, ale ja zro

zumiatam calg doniosto$¢ tej prostej a wymownej nauki, wiem, co mama chciata powiedziec.

I rzeczywiscie, Bog dobry dat mi los godzien zazdrosci. Od dziecinstwa samego stapatam po rozach. Jedyne dziecko
rodzicow, wypieszczone, ukochane, miatam i mam wszystko, czego moge zapragnac. Uie zatuja mi niczego, troskliwie
rozwijali mo6j umyst, uczyli mnie, wozili po najpigkniejszych krajach, pokazywali wszystko, co moze by¢ godnem
widzenia. Ja nie jestem niewdzigczna, ja ich serdecznie kocham, ja bym zycie za nich oddata. I A jednak nieraz
krwawi¢ im serce moim smutkiem.— Dlaczego? dlaczego?pytam nieraz sama siebie i odpowiedzi znalez¢ nie moge.
Zreszta, czyz to ja jedna smutna jestem?... Kiedy$my raz byli na majowce, w lesie, widziatam mndstwo drobnych
ptaszat §piewajacych wesoto... jedna tylko jakas szara ptaszyna, usiadla na zeschlej galezi debu i §piewata bardzo
smutnie... Dlaczego? kt6z to odgadna¢ moze?

W kilka miesigcy p6zniej, drobna, biata raczka znowuz posuwata si¢ po papierze:

,,Gdziezescie smutki moje, gdziezescie? A pierzchngtysoie daleko, jak czarne kruki sptoszone, jak nietoperze
brzydkie... zniknelyscie, niema was!

Sni mi si¢ czasem owa przepasé czarna, $nita mi si¢ wezoraj nawet, ale jakze inaczej! Juz nie pokrwawitam sobie reki o
ciernie, nie staczatam si¢ z martwym glazem, bo oto gdy si¢ przepas¢ rozwarla przedemna, pochwycity mnie wpot
dwie rece silne i krzepkie 1 zaniosty napowrot na aksamitne taki, do gajow rézanych. Sztam z nim razem u§miechnieta,
wesota, szczesliwa — przy$wiecato nam stonce, §piewatly ptaszki i zaghuszaly glos tej szarej, malutkiej, ktora zawsze
$piewa zalosnie.

I ja teraz $piewam, i ja sie $mieje. Zycie nowe, nieznane, otwiera si¢ przedemng w rozkosznej, czarujacej perspektywie.
Ja kocham, kocham dusza calg i jestem kochana, jak nikt na ziemi. Jakie on ma oczy wymowne, jakie mysli szlachetne,
kiedy mowi co,to ozywia si¢, zapala, a ja stucham stow jego jak najpigkniejszej melodyi... Ja kocham go, tak, kocham!
On dla mnie zyciem, §wiattem i §wiatem, on mi wszystkiem na ziemi. i rodzice moi poczciwi pokochali go takze. Za
kilka miesigcy urza



dza nam cichy dworek wiejski i tam, zdaleka od miasta i od gwaru, zy¢ bedziemy jak para golebi. Ale ja mateczke
moja zabior¢ z sobg takze i ojciec odwiedza¢ nas musi. Nie chcg by¢ egoistka, nie cheg sama tylko cieszy¢ si¢ z moim
Leonem.

Wyjedziemy na wie$, nawet doktér powiada, ze to dla mnie bedzie daleko lepiej — nasz stary doktér domowy. Ale, a
propos doktora, zastanawiaja mnie jego czgste wizyty. Czyby zakochat si¢ we mnie, ze odwiedza mnie codzien i
wmawia w mame, ze ja jestem chora?

O znawcy! znawcy! o ludzie niby to uczeni! powiadacie, zem chora, a ja w sobie czuj¢ tyle energii, tyle sity, zebym,jak
male dziecko, motyle po calych dniach gonita... dajcie mi skrzydta, a z jaskotkami $cigaé si¢ bede, a zajrzyjcie w me
serce... przelgkniecie sig, tyle tam checi do zycia, tyle najpickniejszych nadziei...

Zem ostabiona troche — to przejdzie.

Jak oni mnie kochaja, rodzice moi najdrozsi, az do przesady prawie, do $mieszno$ci. Chodzg ,,a palcach, zeby mnie
hatas me draznit, wytozyli moj pokoj migkkim

dywanem, w oknach poustawiali kwiaty, koniecznie chca ze mnie zrobid jaka$ pustelnice le$na, lecz poniewaz to zima,
a w lasach podobno $niegu masa, wigc moj pokoik zamienili na las. W duzych wazonach stojg mtode §wierki i sosenki,
balsamiczny ich zapach przepetnia powietrze. Leon przynosi w doniczkach najpickniejsze fijotki parmenskie i ustawia
je wszedzie...

Obchodzg si¢ ze mng jak z chorem, grymasnem dzieckiem. Stary doktor przyprowadza z soba codzien jakiego$ swego
kolege i obydwa zanudzaja mnie pytaniami.

Prositam juz ojczulka, zeby ich nie przyjmowat. Niepotrzebni mi oni, nie znajg si¢ na niczem — ostabienie moje i
niemoc przeming same, zreszta za§ nic mi nie dolega, nic nie boli.

Poczciwy Leon, przychodzi codzien po potudniu, ja oczekuje go jak krolowa, w wysokim fotelu, miekkim, wygodnym,
ubrana zazwyczaj biato, z bukiecikiem fijotkoéw u gorsu. Warkocze puszczam swobodnie — bo on je tak lubi; czasem,
sadzac, ze ja tego nie widze, bierze je do re¢ki i pocatlunkami okrywa. Kryje si¢ z tg pieszczots, sadzac, ze
rozgniewatabym si¢ moze. Dziwny chtopak, on nie wie, Ze ja naumyslnie oczy przy

mykam. Ja siedzg, jak krolowa, w fotelu, on na matym stoteczku jak moj paz— i czytuje mi ksigzki—poezye
przewaznie. Stowackiego wiersze brzmia w jego ustach jak najrozkoszniejsza muzyka, jego glos metaliczny, pehny,
dodaje im wdzigku i uroku. Gdy Leon mi czyta, ja si¢ upajam harmonia... glos jego mnie czaruje, jak glos syreny.



Czasem ptacg mu za Stowackiego Szopenem. Leon podaje mi reke, prowadzi do fortepianu i stucha gry mej zadumany.
Zawsze jednak jestem mu dtuzng — bo on kilka godzin czyta bez wytchnienia, a ja dluzej nad kwadrans grad nie moge.
Palce mi wychudty, zeszczuplatam, czuje brak. sit.

To ci niegodziwi doktorzy swemi szkaradnemi lekarstwami zrujnowali mi zdrowie.

Znow przykre sny zaczynaja powracaé, znowuz bywa mi smutno...

Nieraz na mojem czole zbieraja si¢ chmurki, jestem niekiedy przykra i niecierpliwa. Raz nawet powiedziatam
Leonowi, Ze jest niezno$ny, sadzitam te si¢ obrazi. Ale on, poczciwy, przeprosit mnie jeszcze, po rgkach calowal. Ztote
serce ma ten chlopak, a w jego obejsciu si¢ ze mna tyle

jest tagodnosci, tyle dobroci szlachetne;... i ojczulek, i matka takze mnie serdecznie kochaja, tylko dziwi¢ si¢ dlaczego
oni tacy smutni wszyscy? Czy to juz takie prawo, zeby zawsze ktd$ smutny byt w domu? Jak oni byli weseli, to ja si¢
smucitam — teraz jak mnie weselej, to oni posmutnieli znowuz. Dziwna i nieustanna platanina ez i uSmiechow...
Powiadaja poeci, ze zycie z tych czynnikow si¢ sktada i, ze dla tych kontrastow wlasnie, jest takie pickne. Prawda, ze
roza przy cierniu wigcej wdzieku nabiera, pogoda po burzy milsza...

Ciezko mi jako$ dzi$ pisaé... Gdyby Bog dobry, ktory tyle dobrodziejstw zestal na mnie, tyloma darami obsypal, dat mi
jeszcze do tego odrobinke... malenka odrobinke sity, tak przynajmniej, zebym ze swego fotelu do fortepianu, bez
pomocy mateczki lub Leona przej$¢ mogta, tobym podzigkowata mu goraca, serdeczng modlitwa... Zagratabym ,,Aye
Maria" lub ,,Stabat Mater" tak poboznie, tak rzewnie, zeby kazdy ton byt 1za, kazdy akord westchnieniem... Lecz
czemuz ja bluznig?... Czyz szczodrobliwos$¢ Boza nie zestata mi tylu darow w tem zyciu?...

Smiatam si¢ z doktorow — ale niestety, oni mieli stuszno$é — ja istotnie cierpiaca si¢ czuje.

Dzi$ jest lutego, dzi§ miatam uroczyscie, przed ottarzem, zaprzysigdz Leonowi mito$¢" moja. Poczciwa mateczka
kazata mi zrobid przesliczng biala sukienke, dzi§ miatam przykry¢ gtowe wiankiem z kwiatow pomaranczowych...
Niestety, nie pozwolono mi do kosciota pojechaé, odtozono nasze wesele.

Rozptakatam si¢ serdecznie, ale dobrzy moi rodzice otarli mi tzy pocatunkami, a méj Leonek kochany ukleknat
przedemna, ujat za obie rece i mowil dtugo, dtugo, serdecznie. Upajatam si¢ dzwigkiem jego wyrazow, stuchatam w
zachwyceniu, patrzac mu w oczy... Mowit on, ze niedtugo juz, na wiosng, gdy si¢ drzewa zazielenia, gdy stowik
$piewac zacznie i gdy konwalie biate zakwitng, wiosna przyniesie mi odrobing zdrowia i sity... mtodziutkie stonce
przygrzeje i wywota na bladg twarz moja dawno niewidziane rumience — wtenczas pojedziemy do naszego ustronia,
na wies, do cichego dworku, powyrzucamy za okno



wszystkie flaszki apteczne, a bgdziemy wzmacniali piersi $wiezem powietrzem pol i lasow, bedziemy oddychali
aromatem zio6l, bedziemy chodzili na odlegle spacery.

Usmiechnegtam si¢ do niego, objetam jego pigkna gtowe rekami i, na szerokiem, mys$lacem jego czole, ztozytam
pierwszy pocatunek. Zdawato mi si¢, ze dwie gorace tzy stoczyly si¢ z powiek Leona.

Czemuz on plakal—przeciez gdy konwalie zakwitna...

O kwitnijciez, kwitnijcie predzej, drobne, $niezne kwiateczki! Ukazcie si¢ predzej w czarnych borach, wynijdzcie co
rychlej z pod topniejacego $niegu i zajasnijcie biale, niewinne, wonne... jak zwiastuny nowego zycia, szczescia i
mifosci...

Kwitnijcie drodne kwiatki, kwitnijcie... Tyle z dziennika.

Gdy konwalie zakwitty, mala raczka nie posuwala si¢ juz po welinowych kartkach pamigtnika, nie notowata mysli i
marzen biednej chorej.

Zmarla przedwczesnie, jak kwiat kosg podcigty, dziewczyna przestata cierpie¢, zamkneta pickne oczy na zawsze.

Na powazkowskim cmentarzu, wposrod kasztanow kwitngcych, wzniost si¢ bogaty pomnik marmurowy. Aniot §mierci
schylat zgaszona pochodnig, ztocony napis uwiecznit boles¢ rodzicoHw.

Wymowniejszemi jednak nad wszelkie napisy, byty gorzkie tzy matki, ktora prawie codzien przychodzita na grob swej
jedynaczki, a ile razy przyszta modli¢ si¢ i ptakac, tyle razy znajdowata na grobie §wiezy bukiecik kwitnacych
konwalij, ktore kochajaca jakas reka codziennie sktadata.

init
(RAMOTKA).



Byt pogodny ranek jesienny. Na trawie poczerniatej, w rowach przydroznych, na ciemno zielonej runi oziminy, znad
byto mrdz biaty: stonice zarumienito juz wschod, zapowiadajac dzien jasny i pogodny, jeden z tych pigknych dni,
jakiemi nas czasem sp6zniona jesien obdarza.

Na drodze panowat ruch niezwykty. Na furach i pieszo dazyli chtopi ku miasteczku, niektorzy prowadzili krowy lub
woly; owdzie kobieta szamotata si¢ z ,,gadzing, szarpigc ja umocowcenym u tylnej nogi postronkiem, tam znow jakas
jejmos¢ z waszecia, dumnie spogladata z wysokosci rozklekotanej bryczki, owdzie przemykat na biedce zydek
zaaferowany, oktadajac biczem wychudzong szkaping.

Wszyscy dazyli do jednego celu — a wszystkim byto pilno, kazdy si¢ $pieszyl. Bo tez to i dzien niezwyczajny. Wto

rek po $wietym Marcinie, wielki jarmark w Okpiszewie, stawny na cata okolice. Na ten dzien Sciggali do Okpiszewa z
sasiednich, a nawet z bardziej odlegl} *ch miasteczek czapnicy, szewcy, bednarze, blacharze, handlarze sukman i
kozuchéw. Rozbijali oni swoje kramy i namioty na rynku, ustawiali improwizowane p6iki, ochryptym gtosem
zachwalajac i reklamujac swodj towar.

Wiedzieli oni dobrze, ze dzisiejszy dzien to zniwo—a wszyscy chtopi wiedzieli réwniez, ze dzi§ w Okpiszewie, oprocz
chyba ptasiego mleka, wszystkiego co dusza zapragnie, dostanie. Szklanych paciorkow, wstazek, korali, gai anty ch
kozikow, spinek z lusterkami, grzebykdéw ktoremuby mozna najtwardszy tynk z muréw oskrobywac, obwarzankow,
kielbasy, piernikow, $ledzi i innych wykwintnych takoci...

Chtop, cho¢by mial si¢ zupetnie bez obuwia obywac, nie kupit butdéw gdzieindziej, tylko na Swigty Marcin w
Okpiszewie, dziewczyna tam kupowata czerwono malowang skrzynke na wyprawe, gospodyni chustke, albo obraz
$wigty na ozdobe izby.

Okpiszewscy zydzi na dwa tygodnie naprzod przygotowywali zapasy w szynkach, sklepach, kramach; cieszyli i radowa

li si¢, zalujgc zarazem, ze ten §wigty Marcin nie bywa przynajmniej co tydzien.

"Na drodze az si¢ czernilo od fur, mozna bylo styszy¢ wesote rozmowy podréznych, kwik trzody, lub tez przeciagte
ryczenie krow, ogladajacych si¢ ciagle za wioska, z ktorej je wyprowadzono.

Wisrod pieszych szedt takze Michat Gil, gospodarz z Zawadnwki, z malzonka swoja Magda, mtoda jeszcze, przystojng
kobieta.

Michat szedt zamaszysto, kijem si¢ sg¢katym podpieral, na plecach miat kobiatke lubiana, u pasa koziki krzesiwko, jak
na porzadnego gospodarza przystatlo. Zona dotrzymywata mu kroku o tyle, o ile ,,gadzina" prowadzona przez nig na
jarmark, nie szarpata postronkiem i nie zbaczata do rowu.

— Widzisz, Michale,—mowita baba— chcialo ci si¢ samemu i§¢ na jarmark, ale docekanie twoje! Ja dziewka bylam
jeszeze u 0jcoOw, w chatupie, i dlatego zaden jarmark przezemnie si¢ nie obyt—a tera, ra swojem gospodarstwie, mam
w taki dzien siedzie¢ jak zamurowana.



Chtop r¢kg machnat.
Zawdy, ,zekl jeno pretensye masz Chciatem i§¢ sam, bo jenteres mam

taki, co do niego baba tak potrzebna, jak dziura w moscie, abo jak nie przyktadajac, dyabel w Czgstochowie.

— Ot, zamknij lepiej gebe! zeby$ wzta godzing nie wymowil! Jenteres ma! ciekawos¢ jaki to jenteres, co moze by¢
przez baby? Chyba kozg p6jdziesz odsiadywac.

— Nie bedg ja nic odsiadywat — bom nikogo nie zabit, ani jenszej rzeczy nie zrobil—a co do jenteresu... tfy, niech ci¢
marnosci ogarng!...

— No —aco?

— Musi chyba nie widziata$? zajac bez droge przeleciat... i jeszcze pytasz si¢ co? Magda,—dodat ciszej,—mnie si¢
widzi, ze zawdy lepiej si¢ wrocié.

— Bez ghupiego zajaca?! a zeby on skapiat predzej. Nie styszates ty, jak ksiadz na jambonie przykazywal, zeby w takie
glupie bajdy nie wierzy¢?!

— Et, ksiadz ksiedzem—a zajac zajacem. Przepomniata$ to juz, jak tonskiego roku na wiosng, jakem to do lasu jechat i
baba mi droge przeszta, to mi si¢ koto ztamalo?

— To musi baba w tem winna, ze§ woza w domu nie opatrzyt. Sprawiedliwie to powiadaja: ze kiepskiej tanecznicy to i
obrg

bek zawadza; jenszy niezgula porzadku kiele woza nie dojrzy, a jak mu si¢ w drodze szkoda zrobi, to na babg¢ spedza,
albo cho¢ i na zajaca.

Chlop zaczat si¢ w gtowe drapac.

— Nie,—rzekl,—nie, Magdusiu, chyba sie¢ zawro¢my, po co guza szukac, mowie ci, ze bedzie nieszczescie.

— No—a jakze z tem jenteresem, co przez baby mial by¢?!

— Obendzie sig.

— Niby jak?

— A tak, mam stare buciska, to w nich, siako tako, do godéw przechodze.

— Ehe! to$ ty taki jenteres mial, buty chciates se kupic.

— A ty zkad wiesz?

— Zkad? musi mi ten zajgc powiedzial, co$§ go si¢ zlagkt jak ztego.

Chtop usiadl nad rowem i usitowat przekona¢ zong, zeby nie i$¢.

— Powiadasz,—mowit,—ze ksigdz zakazuje—no dobrze, o babie zakazowa! zjambony, bom sam styszat—ale o zajacu
nic nie gadat.

— Shuchajno, Michal—odrzekta zona, tracajgc go poteznie w bok, albo ci ja kiedy krzywa byta? albo ja o twoje dobro
nie



Stajata? czy ja latawiec? czy ja tobie nie gospodyni, nie zona, twoim dzieciom nie matka? Czy to nie dbam, nie haruje¢
jak wot.

— No juzci, to prawda, po sprawiedliwosci, ja tam powiadam, ze$ rzetelna kobieta, poczciwa, ale tez i ja dla ciebie nie
pies, krzywdy odemnie nie masz, cho¢ si¢ przemoéwimy czasem, to dlatego gnatow ci nie przetragcam, jak insze swoim
kobietom, nie skrzywdze, przyodziewek tez masz jak si¢ patrzy glodu nie mrzesz.

— Zgrzeszytabym tez, zebym powiedziata, ze nieprawda; przeméwienie to swoja rzecz, a cho¢ mnie jeszcze po
ostatniem przeméwieniu plecy bolg i stara Zagnanska musiata mnie wodka z psiem sadlem smarowac, dlatego ja sobie
nie krzywduje. Zawdy ty mnie maz, a ja tobie zona, a co Pan Bog mitosierny ztaczyt, to nic nie roztaczy, jeno co rydel
a motyka. Wstan, wstan, Michalku, p6jdziewa, co se tam bgdziesz brat do serca—chodz.

Chtop namyslat si¢.

— O], 0j! — moéwita dalej kobieta — wszystkie wy chtopy jednakie, a nie przyktadajgc, wszystkie sielmy. Nie boj sie,
zebym tak temu dziesi¢¢ lat, jeszce kiej

u 0jcow w chatupie bytam, zebym tak, na to mowiacy, rzekta: chodz, Michatku, to by$ na stado wilkow nie patrzyl,
jeno lecial. Moze nie?

__Ha, albo ja wiem, powiadasz, zebym

leciat i mnie sio widzi, zebym leciat, — dodat $miejac sig¢. Zrestom, i dzi$ przecie zty dla ci¢ nie jestem, Gadasz i$¢, ha!
rezyk fizyk! co bedzie to bedzie, idg!

— Ot tak to ale! taki stateczny gospodarz, taki chtop, zeby si¢ gltupiego zajaca bojatl! ChodZzmy, prosigcing sprzedamy,
cho¢ biednie za siedm rubli, zara sobie chustke kupi¢ i dzieciom obwarzankow cho¢ z dziesigé, niech tam i one
robaczki majg ucieche.

— i ja im kupie, jeno pierwej buty — to je napierwsza rzecz.

— Napierwsza rzec — a chciate$ sam kupowac, przezemnie!

— A jusci, boja chee wedle nowej mody, foremnie, a ty moze...

— Nie ple¢, pleciugo, nie ple¢. To¢ nieraz sama ci gadatam, Zebys$ se kupit gaiante buiy nowomodne, jak mtode
gospodarze nosza, bo patrze¢ nie mogg jak si¢ spiesz w takich steporach, rychtyk jak



kun po grudzie. Juz ja ci sama buty naraj¢ galante, jak si¢ patrzy.

— Ech! albo to ty na rzemien znawczynig?

— Nie — tyto musi chlop to juz na wszystko znawca! wielga rzec rzemien, aby jeno mocny byt, to i ju!

Tak rozmawiajac, zblizyli si¢ do Okpiszewa. Juz na moscie byl $cisk okropny. Dzierzawca rogatki klocit si¢ o
kopytkowe, faktorki i przekupki przegladaty wszystkie fury, kilkunastu dziadow $piewato na cate gardto: jeden o
$wietym Mikotaju, drugi ,.kto si¢ w opieke," dziesiaty o $w. Rochu, obroncy od morowego powietrza...

Michat dat jednemu dziadowi trzy grosze, na pacierz do Przemienienia Panskiego, bo mu fatalny zajac nie mogt jakos
wyjs$o z glowy.

Wszakze wbrew owej wrdzbie, interesa odrasu wzigty pomysiny obrot. Za prosiaka, wedle obliczen Michalowej miato
by¢ siedm rubli, tymczasem rzeznik niewiele si¢ targujac, dat za niego dziewig¢ rubli i ztotych dwa, przybit Michatowi
reke, az si¢ po catym rynku rozleglo i jeszcze litkup zaptacit.

Co prawdfcw Okpiszewie na §w. Marcin, bywali porzadni rzeznicy, az z pod Wegrowa podobno, czy moze z innego
konca swiata...

Uradowani matzonkowie pragneli tez zaraz zatatwi¢ sprawunki.

— Stuchajno, Michat,—rzekta baba,— mnie si¢ widzi,' Ze pasowatoby ci kaskiet kupié, takie, masz wielkie
czapczysko, jak nic przyktadajac, wronie gniazdo, kozuch ra nic zrudzial, denko wyptowiato i wstascyna, ze tylko na
$miecie wyrzucic.

Zyd czapnik podstucha] rozmowe i wnet chwycil Michata za reke.

— Aj waj, gospodarza, — zawotat, jaka wy macie rozumng Kobiete, aj waj, jakg rozumng! Co ona w swojej glowie ma,
to prawdziwy majatek. Zeby wy tyle zboza w stodole mieli, co ona ma w swojej glowie rozumu! to rarytna kobieta jest,
na moje sumienie!

— Nc scekaj zydzie,—rzekta Michatowa,—jeno daj kaskiet, rzetelny kaskiet z daszkiem.

— | to macie reoht, na co jemu staromodno czapke? taka czapka barania, jak konewka, to cigzkie jest, trzeba zdrowe
szyje, zeby mogta udzwignac gtowe z takim

baranem! trzeba bydlece szyj¢ na taki interes!

— Magdus$,—rzeki Michal, a moze lepiej zamiast kaskieta capke by kupie, tera do zimy idzie, mrdz, cy do lasu cy jak,
zawdy cieplej.

— Macie recbt,gospodarzu,—rzekt zyd wybierajac ogromng czarng czape baranig, macie recht! Tera do zyme idzie, kto
nosi kaszkiet, zeby wiater jego $wiszczy! po uszach! Ja wam co powiem: letki cztowiek, letka czapka! Po czem poznad
sit¢ w koniu? po ogonie—a po czem poznac osobg? po glowie! a ze kazde glowe jednakowe jest, to trzeba poznad po



czapce! Kto nosi kaszkiet! pisarczyk od wojta, a kto nosi takg czapke? sam wojt! Aj waj! aj waj, czekajcie—niech no ja
wam wybiore kawalek czapki w dobrym gatunku, co$ fajn!

To mowiac, zyd wsadzil Michatowi na gtowe olbrzymie czapezysko i, natychmiast zwracajac si¢ do Michalowej,
zapytat:

— Gospodyni! pani gospodyni! stuchajcie no, gdzie si¢ wasz chlop podziat? gdzie un si¢ podzial, wasz chtop, co tu
stojal niedawno, gdzie un si¢ podzial?!

— A dyc stoi przed tobg, — rzekta

z gniewem baba—gdzie si¢ mial podziaé— to¢ si¢ w ziemi¢ przeciez nie zapadt!

— Na moje sumienie, ja jego nie poznatem w tej nowej czapce, zebym tak nieszcze$cia nie widzial; tu stojat sobie
chlop, zwyczajny chtop, jak duzo chlopow jest, a teraz taki gospodarz, taka osoba, ze na cala gibernig takiego nie
zdybowad! Ja, jak zyje na $wiecie, nie widziatem, zeby ktory wojt tak wygladal. Ale tez to jest kawalek czapki! aj, waj!
jaki to kawatek czapki jest!

— No, Magda! jak?—zapytat Michat— jak ty mi raisz... kaskiet, czy czapke?

— Ano, albo ja wiem, moze wedtug zimy i czapke, a na §w. Jan kupisz se kaskiet, jak zechcesz.

— Aj, aj, sprawiedliwie pani gospodyni powiada, bardzo sprawiedliwie, ja nawet nie wiem, gdzie wy na wsi taki
rozum zdybali! Na moje sumienie!

Po dtugim targu, odchodzeniu, zawracaniu kilkakrotnem, Michat zostat wlascicielem wspaniatej czapki, ktora zdaleka
szczegolniej, wygladata rzeczywiscie jak wronie gniazdo.

Pani Michatowa sprawita sobie chustke bardzo pickng, w ktdrej barwy czerwo

na, zielona i z6tta ktocily si¢ z sobg zawzigcie i, nareszcie, przed zmrokiem jeszcze, zrobiony zostal najwazniejszy
sprawunek... buty.

Szewc z czerwonym nosem, znany na wszystkich jarmarkach handlarz obuwia, zaklat si¢ na wszystkie §wigtosci, na
zong, dzieci, na zbawienie duszy, ze rzemien na butach jest mocny jak zelazo, a fason naj§wiezszy warszawski; ze
podkowek najlepszy kowal obcggami nawet nie oderwie i, Ze nareszcie, w tem wspanialem obuwiu mozna stad w
wodzie przez rok i sze$¢ niedziel i nie przemoczy¢ si¢ wcale. Zapewnit, Ze z tego samego towaru robit buty dla dwoch
mlynarzow i rybaka, przy czem opowiedziat bardzo ciekawa historye¢. Jeden z jego klientow, kupiwszy buty, takie
same wiasnie jak Michat sobie wybrat, fowigc ryby na jeziorze utonat i, dopiero w po6t roku pdzniej, woda wyrzucita go
na brzeg. Cygan, ktéry wiasnie tamtedy przechodzil, pozazdroscit topielcowi tak pieknych butdéw i $ciagnat je, potem
dostat si¢ do sadu i, w tychze samych butach przesiedziat dwa lata w kryminale—ale nie do$¢ na tem, bo wyszediszy z
kryminatu, sprzedal je zydowi, za cztery zlote podobno.



Doprawdy, od Iakiego majstra jak 6w szewc, nie zal przynajmniej kupowaé, bo to i majster dobry i cztowiek
wymowny, umie towrar zachwali¢ 1 uszanowa¢ kazdego, nie targuje si¢ jak zyd; jak moze co opuscié¢ z ceny, to opusci
i da statek porzadny, co si¢ zowie i nie obedrze cztowieka.

Jarmark powiddt si¢ Michatom. Prosiaka sprzedali dobrze, kupili piekng chustke, czapke, buty, obwarzankow dla
dzieci, a oprocz tego Michalowa zaopatrzyla si¢ w duzy garnek gliniany, polewany, o jakim juz od dawna marzyta;
kupita takze soli, oraz kilko pierniczkéw dla swego ,,raka zatraconego'i najmtodszego Antosia, ktorego bardzo kochata.
Sprawunki zawigzala w chustke, a Michal przymocowat nowe buty u kobialki, poczem wrstapili do Lejbusia, napili si¢
na droge wodki, zjedli $ledzia prosto z beczki, par¢ bulek i poszli do domu.

Pokrzepiwszy sily, zyskali takze i na humorze. Szli zwawo. Kiedy juz mingli most, baba odezwata sig.

— A co, Michatku, musi moja prawda, zetakjestjak ksigdz przykazuje, a twoj ghupi zajac poleciat se w krzaki, jak
zwyczajnie zajac i, przeszkody ci zadnej nie uczynit.

— Et! co ty tam wiesz. Zwyczajnie jak baba, gadasz jeno po proznosci — aby gad ad.

— Tak, tera to ci baba—a przepomniates,jak to byto dziesig¢ lat temu? Magdus— stonko! Magdu§—kwiatek! Magdus
kochanie—a tera to baba! Ej, zeby mi tak garka nie szkoda, co go trzymam w garsci, tobym ci¢ tak dzbgkneta po tbie,
az by ci si¢ babka przys$nita, paskudny chtopie!

— Tobie jeno do dzbgkania, to ngjpierwsze, to nie kobiecka rzecz, moja Magdus.

— Aj, aj, jaki ty madrala, Michatku! — u ciebie wszycko nie kobiecka rzec! — a mialtbys ty buty, zeby nie ja? —
mialbys$ takg capke galanta?—przedal by$ mozeprosioka za dziewie¢ rubli i ztotych dwa, zeby nie moja gtowa, nie
kobiecka gtowa?

— No—jusci, mozebym i przedat...

— Ale... przedotby$! — komedya!— a kupite$ co dla Jantosia, ty ojcze! cobys to niby za dzieciarni w ogien
wskoczyt?!

— Ano jusci, kupitem obwarzankow za caty zloty, to i dla Jantosia bedzie.

— A ja kupitam dla niego jeszczecos...

— Bo u ciebie Janto$§ oczko w glowie a mnie kuzde dziecko wraz.



— To¢ i ja matka—jeno Janto$ najmniejszy i rychtycek taki na gebie, jak ty, Michalku.

Chtop si¢ rozrzewnit.

— Aj, Magdusiu, jagddko — rzekl — musi ty tylko tak gadasz se bez zarty...

— A jusci! Sprawiedliwie to w piesni $piewaja, co kuzdy chtop to jak pies; cho¢by jemu dusze oddaé, zawdy sceka...
— Cich! cich, kobieto!... ja powiadam po sprawiedliwosci, co takiej baby, jak ty, Magdus$, w §wiecie posukacé. Ot,
wiesz co, jagodko moja, mrok si¢ juz robi, chtodno jako$, mozeby$Smy do Pohulanki zaszli, odpoczeli krzynke... Jankiel
tam dobra wodke ma — a po drugie, ludzie z jarmarku ida, kumow si¢ spotka...

— Ej, juz cig co$ ciggnie?

— Ciagnie, albo i nie ciagnie, ale zawdy tak, o suchym pysku,z jarmarku wracaé¢, to jako$, mi si¢ widzi, nie pasuje...
— Paskudny pysk, co zawdy do mokrosci ciagnie!

— Widzis ja! jaka ci! A pamigtasz jake$ gadata dawniej: ,,m6j Michatek ma miodows gebe? — a tera to ci paskudny
pysk!

— Ggba geba, to swoja rzecz... a pysk co inszego.

— Dlatego wstapmy, wstapmy, Magdusiu... co se b¢dziesz nozyska zrywala na piechotg... na Pohulance swojak si¢
znajdzie, to do samej chatupy podwiezie...

— A swojej kobyty to zalowales.

— Bo moje kobylsko z parobkiem rubta dzi§ zarobi, a rubla na drodze nie zdybie. Nie bdj si¢, dobrze zerkasz na
Wojtkowa take, co ja chee przedac; ale radaby dusza do raju, jeno grzechy nie puszczajg, pienigdzy nie bedziemy mieli
tyla co potrza — to dobry i rubel.

— Oj ty! ty! rubel to ci dobry — a na Pohulance dwa stracisz.

— Co? stracg? cho¢bym i stracit, to swoje — a z kim? z tobg. Co to, ja kompaniow szukam, czy co? Czy to my zle
zyjewa ze soba? Ot, chciatbym se krzynke pohulaé, to i ide, a z kim id¢? z zona, z Magdusia moja, z mojem
kochaniem, psiakos$¢!

— No, to chodz, —jeno ci to przykazuje, nie siedz!— Zara, aby sig¢ tylko fura trafita, pojedziem.

— Pojedziem, jagodo, pojedziem.

— Boc¢ tam i dzieciska Bog wie jak...

— No — siostra si¢ przy nich ostata...

— Co siostra... zawdy to nie matka,.. Na progu stal pan Jankiel, szynkarz

z Pohulanki i wital swoich gosci.

— A, waj! — zawotal — co ja widziatem?! Ztoto, srebro, pertow widziatem, a Michata z Michatowa nie widziatem!
Aj, takie go$¢! takie go$¢! w Pohulanoe to wielki rarytas je! wielgie mecyje! Chodzcie do izby, tam je Mateusz Drozd z
waszej wsi 1 Walko jest, i Michat jest, wszystkie sg! — czy to dzi$ nie §wigty Marcin? nie zabawa?!



Michatowie weszli do karczmy, w ktorej byto juz petno ludzi. Janklowa nie mogta obstuzy¢ wszystkich gosci, taki byt
popyt na gorzatke, piwo i miod. Kumowie $ciskali si¢, calowali, zapewniali si¢ nawzajem o swojem przywiazaniu i
czutosci.

Na dobitke, ni z tad ni zowad, znalezli si¢ jacy$ dwaj wedrowni muzykanci, a widzac,ze ludzi jest dos¢ i zarobek by¢
moze, zaczeli stroi¢ skrzypce.

Mtodziezy tego tylko bylo trzeba. Zaraz znalazt si¢ jakis elegant, gospodarski syn, tupnat podkdéwkami, chwycil wpot
zaptoniong dziewuchg i, krzyknawszy — hu! ha! puscit si¢ w tany.

Za jego przyktadem poszli inni i, wnet obszerna karczma Jankla zamienita si¢ na

sale balowa. Micbalowej usigs'c' nie dano; byta to kobieta przystojna, wesota, gospodyni porzadna; za honor sobie miat
kazdy kto mogt z nig tanczy¢. A i ona sama zabawic¢ si¢ takze lubita.

Zmeczona, wymkneta si¢ do sieni — a poniewaz uméwita si¢ z Mateuszem, ze na jego furmance powroca, wiec tez
wyszta przed karczme, upakowata w wozie wszystkie sprawunki i okryla je dobrze stoma.

Byto juz p6zno; noc pogodna, cho¢ zimno; ksi¢zyc ptynal po niebie wysoko i rzucat blade promienie na poczerniaty
dach karczmy, na wioske, las i rzeke, wijaca si¢ miedzy takami.

Przy koniach nie bylo nikogo, —jedni poszli tanczy¢, inni pi¢, inni wreszcie przypatrywac si¢ zabawie. Szkoda byto
babinie zostawi¢ sprawunkow na tasce losu; wgramolita si¢ wigc na woz, otulita si¢ chustka i pilnowata, w nadziei, ze
wyjdzie ktd$ z karczmy i bedzie dawal baczenie na wozy.

I dumato si¢ babinie o tym zajacu, co im dzi$§ przez drogg przelecial, o jarmarku, o butach, o chustce, o0 Michale swoim,
ktory chlop dobry jest, ale czasem lubi si¢ zabawi¢ zanadto, — 0 dzieciach, a najbardziej

juz o tym jasnowtosym Jantosiu, pieszczot chu, ktory wciaz lubi za nig tazic, jak, nieprzymierzajac ciele za krowa i,
cho¢ ma dopiero dwa lata, juz gada: ,,matulu,"” tak jak najstarszy. Okrutnie dobry dzieciak i madry, — po tawce do
komina wylezie i patyczkiem, z ukropu, z garnka, potrafi wyjac kartofel... taki dowcipny rak...!

Zadumata si¢ kobiecina o tem, ze ma tyle Inu do migdlenia, ze catg zime¢ przas¢ bedzie na nowym kotowrotku, ze z
tego przedziwa naszyje koszul dla chlopa, dla starszych dzieci, dla Jantosia... A to ptotno bedzie $liczne, cienkie,
réwne, wybielone na stoncu... Janto§ pomoze jej rozciagac je na lace, skoro juz wiosenne stonko przygrzeje, — ten
Jantos, taki tadny, taki madry, ktory o wiosnie juz pewnie gesi pas¢ potrafi... Jak kto si¢ urodzi zdolny, to go dtugo
uczy¢ nie trzeba; do$¢ mu jednego stowa, do$¢ mu raz dobrze piescig w kark, a reszty sam sie domys$li — odgadnie...
Chtodno jest na dworze, wiatr jesienny sie wzmaga. Babina otulita sie w chustke, wkopata nogi w stome i — duma.
Zmeczona podrdzg, zmgczona tancem, $ni... czuje senno$¢, oczy jej sie klejg — marzy... Zdaje jej sig, ze siedzi w
cieplej izbie, przy



kominie, na ktorym ogien" bucha wesoto; w wielkim garnku kartofle si¢ gotuja, w ryneczce skwierczy, jak
nieszczescie, stonina... Ona sama siedzi przy kotowrotku i przedzie. Jantosiowi swojemu bajke opowiada; starsza
dziewczyna pierze drze pod piecem, chlopak sobie wiatraczek z gontdw robi, a Michat podrywke na ryby szykuje...
Tak dobrze w tej chatupie, spokojnie...

W karczmie tymczasem bawia si¢, az szyby brzg¢cza, wedrownym muzykantom pot oczy zalewa, Jankiel z wielkiej
kretaniny chatat z siebie zrzucit.

Mateuszowym konikom przykrzy si¢ stad przed karczma; zmgczone i gtodne chceiatyby si¢ dosta¢ do stajenki, zjes¢
$wiezego siana, a pdzniej rozciagnac si¢ na stomie, wypocza¢. Schylity tby ku ziemi, pozywienia wesza, krok za
krokiem posuwaja si¢ naprzod, az juz karczme¢ mingly, a ujrzawszy si¢ na drodze do Zawradowki, parsknety razno i
pobiegly wyciggnigtym klusem...

Muzyka brzmiata w karczmie tak glos$no, ze turkotu wozu nikt nie styszat, aszkapiny,Spieszac do do domu, pedzity po
rownym, twardym goscincu.

Mateusz kiwat si¢ senny za stotem,

Michat ozywiony zabawg i kilkoma kielichami gorzatki, o Bozym $wiecie zapomniat.

_ Graj, muzyka! — wotat, obejmujac wpot ktoras z licznych swoich kumoszek — graj! — i, zawingwszy pote od
sukmany na icku, przy$piewywac zaczat:

0j, w kalinowym lesie, Oj, dyabel babg niesie!

— Macie tez co $§piewac... — odezwata si¢ kuma—jeszcze, ctiowaj Boze, w zla godzing...

— Czekajta dalej—zawotat—

Ale upadt i jeknat

Bo mu zara grzbiet peknat!

— To ci galanta baba by¢ musiata — odezwat si¢ jaki$ chtop — i som dyabet nie mogt jej podzwignac!...

— Wiadomo — wtrgcit inny — baba to

je cigzar...

— A musi wy to lekkie, jak piorko?... wiater by was zdmuchnall...

— A, wiater! wiater!...—dorzucit Mateusz potsenny — styszyta jak huczy w kuminie? pewnie si¢ kto obwiesit...
— Ziab skaradny na §wiecie!



— Zigb?—zawotal Michat, podskakujac, — co mi ta zigb! Niech si¢, psi zimna boja, bo na dworze siedza, a cztowiek,
skoro je w chatupie...

Ej, moja Malgorzato, Nie zwazaj ty se na to! Bo cho¢ na dworze zima, Ale za piecem lato!

Hu! ha!

— Mateusie! Mateusie!—wrzasnat mtody parobczak, wpadajac nagle do karczmy.

— A co? poélkwaterek ci da¢?... Lej, Janklu, nie pytaj! ja rzetelnie zaptacg... do jednego grosa...
— Ale... Mateusiel...

— Co ta bedziesz gadat po proéznosci... pij, kiedy ci daja, i tyto!

— Judci, pij!... Tu nie pij — jeno waszych kuniéw nie ma przed karczma!

— Ukradli! — krzyknat, odrazu wytrzeZwiony Mateusz — nieszczg$cie moje wielkie!

Michat urwal swa piosnke w potowie nuty.

— Ludzie, ratuj tal— zawotatl Mateusz; gon, kto w Boga wierzy! ratuj ta moja chu

dobe! Hej Jankiel, psiawiaro! kto tu byt obcy?—to musi twoje wspolniki!...
— Co to wspolniki!... jakie wspolniki?... ja was za potwarz do sadu podam!... widzita go!... ja wam pokazg, co to jest

Mateusz nie zwazat na te krzyki.

— Chiopcy!—rzekl—kto w Boga wierzy, siadajta na kunie'wierzchem i gonta! Nagrodzg, rzetelnie nagrodzg!... Oj!
moje bydlatka kochane, od Zrebiagt odchowane!... moja chudoba jedyna!...

Lamentujacy Mateusz zostat przed karczma, przy wozach, a chtopi, dosiadtszy koni, rozbiegli si¢ na wszystkie strony.
Michat, na koniu swego sasiada Marka, pognat za ztodziejami napowrdt ku miastu.

Na drugi dzien pod wieczor, powrdcit dopiero do wsi. Smutny, zbiedzony, glodny, niesmiato wszedt do chatupy.

— To¢ Boga pochwa! przynajmniej... — rzekta do niego zona — przecie katolik jestes...

— Niech bedzie pochwalony... — odrzekt. Gadalem ci o zajacu, nie chciata$

stucha¢', a tera niesczesScie... ni prosioka, ni pienigdzy, ni butéw, ni capki — i jeszcze Mateuszowe kunie ukradli...
Bede ja tera wiedzial, jak to babskiego gadania stuchac... jak to na zajaca nie zwazac... Kobieta roz$miata sig.

— Ej... nie $miej si¢, babo!—krzyknat groznie—bo mnie mankulia porwie i jeszce co ztego komu zrobig...! Nie
zaczepiaj mnie... pokim dobry!

Baba wstala z tawki i rzekla;

— No, nie pomstuj jeno; co si¢ stato to stato, to si¢ nie wréci — a tera chodzno do kumory, pokaze ci przybytek...
Chlop wszedt i, ze zdumieniem, zobaczyt swojo buty nowe i czapke, — i z niemniejszem zdumieniem, dowiedziat sig,
ze Mateuszowe konie od wczorajszej nocy sa w domu.



— Pamigtajze se tera—mowita, $§miejac sig, baba — zeby$ sam chodzit buty kupowaé, to przynajmniej ztodzieje nie
beda boso chodzili.

— Ej, Magdu$! Magdus$! — jagodo...— dobra ty kobieta, ale... zawdy to je kiepsko, jak czlowieckowi zajac bez droge
przeleci!...

W POWODZI KWIATOW.

(SZKIC MALOMIASTECZKOWY).
TW.

[

Icek Kapitan, gtdéwny faktor, oraz sprawujacy interesa okolicznej szlachty w murach miasteczka X nad X., oglosit
szanownej pani burmistrzowej tego grodu wielka nowos¢:

— Of mejne munes, mowit ktaniajac si¢ nizko, jak przystoi przed gospodynig miasta; of mejne munes, co teraz bedzio
w naszem miescie wielkie dogodnosciow!! Ten stary powiatowy doktor, to jak wielmozne pani prezydentowe
wiadomo, wcale juz do chorych nie chce chodzie—na co jemu tego? na co? Un ma pienigdze, un ma swoje domy, un
caty obywatel jest, to ma si¢ rozumieé, kto jemu kaze chodzi¢ po zydowskich chalupach i oglada¢ ludziom za
pozwoleniem... jezykow. Un wcale to nie chce zrobié, un wielki purecjest, wielki pan, wielkie osobe!

— Tak, rzekta pani burmistrzowa, masz racyg, ja juz dawno méwitam do meza, ze potrzebny nam tu jest lekarz mtody,
wolnopraktykujacy, energiczny... wszak zdaje si¢, ze przy tobie mowitam, méj Berku...

— Moglbym tu nawet przez cztery sady przyswiadczy¢ i przysiggnac, jak to pani prezydentowa ze sto razy gadata; bo,
dodat, znizajac glos i ogladajac si¢ na wszystkie strony, przez obrazy wielmoznego prezydenta, to ja wiem, ze w cate
nasze miasto jest catkiem dwa gtowy!! cale parade¢ dwa glowy: pani prezydentowa i ja! jakby nas nie bylo, to ja nie
wiem nawet w coby si¢ to cate nasze miasto obrocito?



Pani burmistrzowa u$miechneta si¢ na ten komplement, Icek za$ perorowat dale;..

— Pani prezydentowa pomyslata sobie, co tu potrzebny jest doktor, a Icek zaraz tak zrobit, ze tu bedzie doktor... taki
akurat, jak pani prezydentowa w swoje delikatne pomyslenie miata.

— Niepodobna! kiedy? gadajze, stoje jak na szpilkach...

— Un tu pewnie dzi§ na wieczor przyjedzie, prosto od samego Warszawy.

— Z Warszawy?! nie moze byo.

— Akuratnie z Warszawy, ja tam u nie

go bylem. Aj waj! co jest tam tych doktorow w Warszawie! w jedne stancye to ich mieszkato razem siedem!

— Wigc to mtody? prosto z akademii!

— Aj waj! zeby ja taki mtody byt do samej $Smierci, jaki un mtody jest i grzeczny—aj waj! jaki un grzeczny — catkiem
delikatny cztowiek, cho¢ jego do bolace miejsce przyktadac; tylko czy un z akademii jest, to ja nie wiem, un cos
wspominat, ze jest od Kyczywota, bo tam gdzie$ jego ojciec trzyma sobie dzierzawg.

— A przystojny?

— Bardzo przystojny! pociagtowaty jest na gebie, ma wlosy czarne jak smota, i kawatek takich maluskich wasikow, co
si¢ jemu dopiero niedawno zrobito kiele nos; a na nos, to un sobie niesie dwa szkielka, bardzo porzadne, w mosi¢znej
oprawie, z czarng nitkg. Caty alegant! Jak jego tutejsze panienkow bedzie obaczy¢—aj waj! to un bedzie do nich miat
szczescie! Zebym ja takie szczescie do handlu miat, jak un do tych panienkéw szczescie zdybie... I doktor z niego tez
bardzo dobry. Jak ja tam bylem u niego, to mnie, z przeproszeniem pani prezydentowej, zrobilo si¢ takie paskudne
szczypienie kiele serca; to un kazat

mnie si¢ kta$¢ na sofe i pukat, pukat, stukat, stuchat, caly brzuch to un mi opukat! ostukat i jak mi dat jedno kilka
kroplow, to ja bylem zdrow jak byk, jak... jak pie¢ bykow... Odrazu mnie catkiem dobrze byto.

— Wiec to dzi$, dzi$ przyjezdza?

— Dzis, dzi$, proszg wielmoznej pani, ja jego najmowatem trzy stancyéw u Dawida na gorze, z meblami. A jakich
meblowjajego dawatem... Zielone kanape, zottych krzestow, czerwone szafe i lustrow, takich wielkich jak okno. Un
bedzie mieszkat u nas jaknajporzadniej. To juz moja glowa jest w tym interesie...

Pani prezydentowa zamyslita si¢. Doktor mtody, przystojny, dla matki majacej trzy corki na wydaniu, jest istota bardzo
sympatyczng. Masa wigec mysli, plandw i projektow przebieglo przez glowe pani prezydentowe;.

Us$miechneta si¢ do Icka i rzekta:

— No, kochany lcuniu, za takg nowine, wart jestes kieliszek wybornej mietowki. Masz,—rzekta nalewajac,—wypij to
za zdrowie mtodego doktora i, trzymaj jezyk za zebami, pamieta;...

— Ziczam wielkie zdrowie wielmoznej pani,—rzekt zyd i, przykrywszy gtowe jar



mutka, spetnit ten toast, —a co si¢ tyczy jezyk,—dodat,—to wielmoznej pani wiadomo, co Icek z jezyka zyje, to i
jezyk potrafi trzymacé w gebie, jeszcze lepiej jak pienigdzow w kieszeni.

Pomimo jednak, ze pani prezydentowa postanowita sobie milcze¢, a Icek trzymaé miat jezyk za zebami, stalo sig, ze za
godzine cate miasteczko byto juz panem sekretu.

Wieczorem, a byt to przesliczny wieczor letni, cata mezka i zeniska inteligencya stawetnego grodu X. nad X. wylegta
na droge prowadzaca do najblizszej stacyi drogi zelazne;j.

Obsadzony wysokiemi topolami gosciniec wygladat §wigtecznie,—uroczys$cie prawie... powazne pary matzonkdéw
kroczyty majestatycznie i powoli, przed niemi za$ defilowaty coreczki, wystrojone jak na wielkie §wigto, w catej petni
powabow i wdzigkow. Zdawatoby sig, Zze cale miasteczko naznaczylo sobie rendezyous tu, pod smuktemi topolami.
Pani burmistrzowa, faktyczna rzadczyni miasta, przy ktorej cienki matzonek wygladat jak szpada przy okazatym boku
dygnitarza, przygryzata ztosliwie wargi, niezadowolona z catego $wiata, a najbardziej

z tych matek, ktore osmielity si¢ wyprowadzi¢ takze swe ukochane coreczki na pokaz... Trzy bunnistrzéwny,
przystojne, silnie zbudowane blondynki, defilowaty po piaszczystym goscincu z graeya i wdzigkiem, oddajac ledwie
dostrzezone uklony miejscowej mtodziezy, ktorej konkurencyjne papiery w dniu przyjazdu doktora najfatalniej
Spadty...

Panie catowaly si¢ serdecznie, wyrazajac swa rados¢ z powodu mitego, a niespodziewanego spotkania—i przeklinajac
w duszy jedna druga, Ze przyszta tu w tej chwili.

Do wlasciwego celu wycieczki nikt si¢ nie przyznawat, ale oczy wszystkich zwrocone byly w jeden pnnkt i, lada fura
zydowska, Jada chtopski woz zdazajacy ku miastu, zwracatl na siebie powszechng uwage.

Biegly ku niemu wejrzenia czarnych i modrych oczu — a mamy, przymruzajac Zrenice, zapytywaly si¢ w duchu: On?
czy nie on?

Juz stonce zaszto; ksiezyc wyptynat na pogodne niebo — nalezato wraca¢. Zawiedzione w nadziejach towarzystwo
opuscito placowke, a w kilka godzin p6zniej, cata populacya stawetnego grodu X. nad X. usngta snem sprawiedliwego.



Dla Scistosci kronikarskiej doda¢ nalezy, ze tej nocy wszystkim panienkom $nit si¢ przystojny i mlody lekarz, o
ktoérego zaletach i zdolnosciach Icek Kapitan opowiadal cuda pani prezydentowe;.

Oczekiwany syn Eskulapa przybyl p6zno w nocy. Przy pomocy furmana i str6za nocnego,odszukat Icka i objat w
posiadanie 6w wspaniaty lokal z elcganckiegm meblami i ,,zielong kanapa." Zmeczony calodzienng podrdza, nie miat
czasu na podziwianie eleganckiego apartamentu, lecz rzucit si¢ na t6zko i usnat snem sprawiedliwego.

Niedlugo wszakze dano mu uzywa¢ mitego wywczasu.

Zaledwie stonce weszlo, juz przedpokoj byt peten pacyentow. Znajdowali si¢ tu m¢zowie cierpiacy na serce, oraz
niewiasty z choremi bardzo i delikatnemi dzie¢mi na rekach.

Miody lekarz, niepraktyczny jeszcze w swoim zawodzie, nieumiejacy spac, gdy pacjent potrzebuje pomocy, zabrat sig
do ogladania chorych, ktorzy zachwyceni byli jego troskliwo$cia nadzwyczajng i starannoscia jaka usitowat zbadac
chorobe.

Odpowiadat na niezliczone pytania zyi°wek, powtarzal po dziesi¢¢ razy informa

cye co do czasu uzywania lekarstw i co do dyety; ze §wieta cierpliwos$cia stuchal opowiadania o zadawnionych
cierpieniach cioci Ruchli, ktéra od czasu owdowienia, zupetnie utracita delikatne swe zdrowie...

Pytanie ,,co si¢ nalezy?" zenowalo niestychanie mtodego lekarza, wstydzit si¢ bra¢ honoraryum od narzekajacych na
straszng biede¢ i drozyzne zyddwek, podsuwajacych po kilka wytartych miedziakow.

— Prosze tam ktas¢ w puszke... mowit, wskazujac jakies$ blaszane pudetko od tytunin.

Pacyenci korzystali z dyskrecyi i, zamiast dwoch zlotych, rzucali po groszy, a owdowiata ciocia Ruchla przez omytke
potozyla dziesiatke, a wzigta z puszki reszty ztotowke.—

Mozna si¢ domysli¢, Ze zbidr nie byt nadto obfity, lecz c6z to stanowi? Pierwszy dzien... Niech no si¢ ruszy
inteligencya miasta, okolica, wtenczas dochody poptyna, jak fala wzburzonego potoku... Wypadnie kupi¢ kasse
ogniotrwata, zeby owe skarby przed ztymi ludzmi ukry¢ bezpiecznie. .

Inteligencya miasteczka nie dala dtugo czekaé na siebie... Co raz, to jaka stuzaca z bilecikiem zapraszajacym wpadta, a
wszy

gtkim byto pilno, wszedzie niebezpieczenstwo zagrazato. Osobliwa epidemja nawiedzita tego dnia wielce stawetne
miasteczko X. nad X., epidemia dziwnego rodzaju, jakiej od samego Hipokratesa nie notowaty jeszcze roczniki
medycyny...

Pochorowaty si¢ naraz wszystkie panny, wszystkie mtode wdowki, a nawet i malzonka weterynarza, osoba szczeg6lnie
nerwowa i, przez malzonka swego nigdy nie zrozumiana a skutkiem tego, chronicznie cierpigca. Maz twierdzit, ze to
,.koler," ale co on si¢ tam znat! Majac ciagle do czynienia z konmi i bydtem, zatracil mozno$¢ odczuwania pragnien
duszy idealnej i rozanielone;...

Co byto najosobliwszego w tej epidemii gwaltownej, jaka nagle nawiedzila pigkna polowe ludnosci w X. nad X., to to,
ze cierpienia nie mogly by¢ okreslone blizej. Objawiaty si¢ one tylko lekkim bolem glowy, suchym kaszelkiem,
brakiem apetytu i pewnem ogolnem rozstrojeniem nerwo



wem..
W domach, gdzie byly dwie panny, tterp.a,a tylko jedna i, ta jedna, w biatym b nt" ra',egliZykU' yglata jak uoso®ne
°ie"; ga zas$, dla kontrastu,

w sukience czarnej, z anielskg dobrocia w spojrzeniu, czuwata nad siostra, niby opiekunczy aniot stréz...

Wszystkie cierpiace panny, od najstarszej burmistrzowny poczawszy, doktor od" wiedzit...

Trzeba byto widziec, z jaka elegancya, delikatnos$cig i troskliwo$cia zarazem, opukiwat mniej i wigcej dorodne
pacyentki, — jak te cierpigce osobki rumienity si¢ mocno, gdy upragniony lekarz wystuchiwat szmeru ich ptuc i tonow
serduszek, uderzajacych pospiesznie...

Pacyentki byly zachwycone i, przyrzekly sobie w duszy, przynajmniej raz na tydzien chorowaé; mamy za$ zapraszaty
serdecznie, aby doktor bywat w ich domu, nietylko jako lekarz, lecz jako gos$¢ zawsze pozadany i widziany mile. Gdy
odbywszy juz wszystkie wizyty, wszedl do mieszkania pani weterynarzowej, pan weterynarz wtasnie do domu wrocit.
Kwas karbolowy zdaleka od niego czu¢ bylo; napracowat si¢ przez caly dzien wjakiej$ zarazonej oborze, wytrzast na
bryczce, wiec zmeczony, glodny, wpadt do pokoju, wotajac:

— Jes¢ dawajcie! bo ging z glodu!

Wtasnie w tej chwili mtody lekarz badat puls nerwowej pani.

— Co to?—zapytat matzonek. Lekarz przedstawit sie.

— Daj pokdj, kolego,—rzekt weterynarz,—nie fatyguj si¢ prozno, ja jej organizm znam doskonale... Wtasnie cheiatem
jej zrobi¢ zawloke na lewem ramieniu, to doskonale humory odciaga...

— Mezu!—krzykneta z oburzeniem pani domu.

— No, no,—odrzekt,—nie masz czego gwaltowac, moja duszko; lepiej kaz nam poda¢ tu wodki i przekaski—a jezeli
juz koniecznie chcesz si¢ leczyé, to ci kolega zapisze aloesu, albo jalapy, bedziesz zdrowa duszyczko jak... tego... jakze
si¢ to zowie...

— Niepotrzebuje twoich porownan!! — krzykneta pani i, trzasngwszy drzwiami, znikneta w drugim pokoju...

— Oto masz, kolego, widowisko;—rzekt maz,—obiad przydymiony codzien, w domu nieporzadek, a narowow petno...
Zen sie, zen,bracie, to uzyjesz jak pies w studni; ale ostrzezenie moje zbyteczne, nie sadze, zebys kolega ozenit sie, tu u
nas przynajmniej.

— A to dlaczego?



— Szkaradny kat, powiadam ci kolego, obrzydliwy, zakazany, jezeli nie bedziesz si¢ targowat z pacyentami, jak zyd, to
z gtodu zginiesz, powiadam ci, ze z glodu, jak ruda mysz, braciszku.

Lekarz nie chciat jako$§ wierzyd w ten prognostyk.

Tymczasem wszystkie mamy, ktorych coreczki potrzebowaty pomocy lekarskiej, z rozczulajaca jednomyslnoscia
przyszty do przekonania, ze byloby ublizeniem w wysokim stopniu, ofiarowac tak uprzejmemu lekarzowi honorarya
pienigzne za jego wizyty. Czyz taka staranno$¢, troskliwos¢, taka uprzejmos¢ da si¢ oplaci¢ jakim$ marnym banknotem
zathuszczonym, zmietym w rgkach tysigca najprozaiczniejszych w §wiecie przekupek i handlarzy?!

Dobre to moze w zmateryalizowanej Ameryce, dobre,zreszta, w Warszawie, gdzie jeden drugiego nie zna — ale nie w
poetycznem, sentymentalnem X. nad X.! Przenigdy! W tej cichej miescinie, rozrzuconej nad brzegiem leniwej
rzeczulki, istniejg jeszcze cnoty patryarchalne, a uczucie wdzigcznosci lubi by¢ udrapowane w sentymentalng toge, lubi
przybieraé na si¢ wdzigczne, estetyczne formy. Zreszta, ktdz

zareczy, Ze ten mtody lekarz, ktory dzi§ uwaza pickng Mancie, lub Brygisic. za pacyentke tylko, nie zmieni charakteru
i, padlszy ua kolana, nie przyjmie tytutu narzeczonego.

Ta ewentualno$¢ to takze jedna racya

wigcej, aby mu nie placi¢. Na co? Czyz nie lepiej, Ze otrzyma honoraryum wraz z sowitym procentem w naturze, w
niezréwnanych wdzigkach pacyentki, i ze to honoraryum zostanie w familii?

Inteligencya cichego X, nad X. umie by¢ wdzigczna, lecz w sposdb wykwintny, mily i estetyczny. Ztad tez mieszkanie
sympatycznego doktora zarzucone jest bukietami. Pachng tam roze, bzy, jasminy utozone raczkami ,,wdzigcznych,"
zjawiajg si¢ rownianki z modrych niezabudek i btawatkow, ale nie dos¢ na tem. W X. nad X. uczucia sa pojmowane
szeroko, a umiejetno$¢ produkowania tak zwanych ,,robotek kobiecych," doprowadzona jest do mozliwej perfekcyi.
Jakie tez przepyszne kwiaty ma doktor na poduszkach, pantoflach, czapeczce! nawet wykataczka do z¢bo6w ozdobiona
jest jakas mikroskopijng lihjka, ktora zdaje sie, ze przemowié pragnie, ze radaby powiedzie¢ szczesliwemu

jej posiadaczowi: ,,stuchaj, niewdzieczniku, miej ty serce, patrzaj w serce.'i

A kto uwil te wszystkie bukiety i rownianki z kwiatéw zywych? Kto wyszyl kwiaty martwe na pantoflach i poduszkach
filozelg i kordonkiem? Kto zgromadzil w mieszkaniu szcze§liwego doktora te roznobarwng dziatwe flory, jezeli nie
pigkne pacyentki w X. nad X. Nie darmo pani Baj la, powazna kupcowa, utrzymujaca w X. nad X. sktad szuwaksu,
cukru, bawelny i innych towaréw galanteryjnych, dowodzita, Ze jak jej pami¢¢ daleko siggna¢ moze, nigdy jeszcze
kordonki, pele i wioczki nie miaty takiego odbytu.



Taki stan rzeczy trwal przez caty kwartat, doktor gorliwie pelnit swe obowiazki, a im wigcej mu kwiatow przybywato
w mieszkaniu, tem mniej dziesigtek delikatne zydowki rzucaty do puszki od tytuniu. Tymczasem mamy i ciocie
rozrywaty uprzejmego lekarza, musial bywac¢ na herbatkach cichych i proszonych, siedzacych i tancujacych, nazywano
go kochanym doktorkiem, doktoreczkiem, przezachym, zacnym, nieoszacowanym,— panienki wzdychaty do niego,
amamy obliczaty fundusze na wyprawe.

Pewnego picknego wieczoru, wérdd in

teligentnej ludnosci cichego X. nad X. zaczety krazy¢ jakie$ gluche wiesci. Szeptano sobie na ucho, opowiadano to i
owo, lecz nikt basniom wierzy¢ nie chcial. Panny szczegodlniej, jako mtode i idealne, a wige do ztudzen sktonne istoty,
stucha¢ nawet nie chcialy tego, co miasteczkowa fama glosita — i zajely stanowisko wyczekujace; mamy zwiesity
nosy na kwintg, a ojcowie machneli rekg z rezygnacyi, wlasciwa mezom, ktorych lada wiatr przeciwny nie tamie.
Jedna tylko pani burmistrzowa nie poprzestata na ghuchych wiesciach; trzeba jej bylo dowodu. Pomimo sp6znionej
pory, postata policyanta po Icka, z rozkazem, zeby go natychmiast zywego lub umarlego dostawic.

Icek Kapitan, wyciagnigty gwaltem prawie z betow, stawi! si¢ przed ,,gospodynig miasta," cichy, pokorny, podobny
raczej do zmoklej kury, niz do sprytnego faktora.

Delikatnym rozumem Icek przeczuwat burze.

— Gdzie doktor? krzykneta pani burmistrzowa.

— Przepraszam, wielmozne pani pre 1h

zydentowe, ze un tu byl,to ja wiem; ze mu tu juz nie ma, to tez wiem; a gdzie on teraz jest, to ja wcale nie wiem....

— Wiec wyjechat! wyjechatl niegodziwiec, niewdzigcznik! wyjechat...

— Nu, a co un miat zrobi¢?

— Jakto co? to mi zabawne pytanie! siedzie¢ z nami, czy mu tu zle bylo... kwiatami byt obsypany!... jak meza kocham,
kwiatami!

— Wiasnie, un bez te kwiatow ocieknat.

— Dlaczego?

— Jak pani prezydentowe chce? Nasze zydki cho¢ po pare groszy jemu dawali; kiepsko dawali, ale zawdy to byto
pienigdzow, a panstwo to jemu dawali kwiatow; czy, z przeproszeniem wielmozne panie, un krowa byt, zeby miat ziele
jes¢? Un wachat tych kwiatow, a jak si¢ dowachat, co tam wiecej nic niema, to uciekngt napowrot do Warszawy.
Wyrecytowawszy te tyradg, kek sktonit si¢ 1 wyszedt, pani prezydentowa za$ zamysSlita si¢ smutnie, a p6zniej dtugo,
dtugo rozmawiata z corkami.

Nazajutrz, we wszystkich ogréodkach w X. nad X. powyrywano kwiaty i powy



rzucano je za ploty, za$ do dzi$ dnia jeszcze pani Bajla ptacze, ze na paciorki i wtoczki niema Zadnego popytu.
Mtody lekarz osiedlit si¢ w sasiedniej gubernii, nauczyt si¢ upominaé o swa, nalezno$¢ i, kwiatow nie przyjmuje
zupetnie. Ozenil si¢ z panng, dos¢ brzydka i jeszcze wigcej ztosliwa, wzial za nig tadny posag i dzi§ Uczy si¢ do naj
zamozniej szych ludzi w okolicy. Dobrze jada, dobrze sypia, do chorych po nocach nie biega, wazy funtdéw, a jak gra
w preferansa i wista, niech po$wiadcza ci, co pdl zycia przy zielonym stoliku spedzili.

MIOD KASZTELANSK],
(OBEAZEK.)

Jasnie Wielmozny Pan Abraham Jojne Kuropatwa, najlegalniejszym sposobem, po spaleniu ostatniej $wieczki na
licytacyi i, po zalatwieniu formalno$ci prawnych, zostat wlaécicielem dobr ,,Wydma Zoétta," ze wszystkiemi
przylegtosciami. Komornik wprowadzit go w posiadanie majatku; stary ekonom w milczeniu przyniost klucze, ztozyt
je uroczys$cie na stole, a sam zabrawszy manatki, poszedt do miasteczka, szuka¢ stuzby gdzieindziej. Dodajemy tu
nawiasem, ze Jasnie Wielmozny Abraham Jojnenie odrazu zostat posesyonatem i, co prawda, nigdy tego nie mial w
swoich planach. Urodzony i wychowany w miescie, zaczat karyere od bardzo drobnych geszefcikow, a kiedy juz zebrat
kapitalik, wszed!l z nim do spotki handlujgcych zbozem, gdzie posiadat jedng siedmnasta cze¢$¢ udziatu. Interesa spotki
rozwijaty si¢ §wietnie,—



przystapiono nastepnie do handlowania lasami, poczem Abraham Jojne wycofal swdj kapital i, pojmujac jak wazne ma
znaczenie dla kraju rolnictwo, postanowit kredytem wspomagac¢ t¢ potezna dzwigni¢ narodowego bogactwa. Dzi¢ki tej
okolicznosci, w niedtugim czasie widzimy go posiadaczem réznych wierzytelnosci, sum hypotecznych, a nareszcie,
przy uroczystym obrzedzie licytacye, pasowano go na rycerza ziemianstwo.

Przybywszy do ,,Wydmy," Abraham Jojne objat w posiadanie dwor obszerny, w ktorego licznych komnatach ciasno
jednak bylo jego rozmnozonej rodzinie. I nie dziw. Sprowadzity tu si¢ bowiem doroste corki z mezami, synowie z
zonami i wielka moc wnukow. Stryjaszek Pinkus z liczng rodzing, w charakterze wspdlnika i dzierzawcy, objat w
posiadanie ogrod owocowy; za$ ciocia Ruchla, wdowa po doswiadczonym w fachu szynkarzu, podjeta si¢ delikatnej
misyi sprzedazy trunkoéw i jednania chlopéw do roboty. Trzy siostry dziedzica i brat cioteczny, z linii Orleanskiej (brat
si¢ nazywat Mejer Lejb Orlean) zatozyli w czworaku wielki sklep korzennogalanteryjny, w ktéorym byto pot gtowy
cukru, pud soli, kopa $ledzi i cztery funty $wiec lojo

wych, nie liczac papierosow wlasnego wyrobu i zapalek siarczanych. Nalezy jednak przyznaé, ze pan Abraham Jojne,
objawszy w posiadanie ziemi¢, znalazt si¢ jak prawdziwy ziemiani i pomyslat przedewszystkiem o duchownych
potrzebach mieszkancow. W tym celu, urzadzit natychmiast dom modlitwy i szkotke, wiejska, do ktorej sprowadzit
nauczyciela, jednego z najlepszych metamedow, ze stynnego miasta Lysobyki nad Wieprzem. Mistrz byt wysoki, jak
wior wyschly, ale w sztuce swej biegly; a kiedy w sadzawce poblizkiej zaby rechotaé poczely, w altance za$, obecnie
letnim chederku, dzieci oddaly si¢ nauce, to siedzgcy na stodole bocian niemdgt si¢ zoryentowae, gdzie wiasciwie jest
jego krolestwo.

Co do wloscian, zgodna rodzina podzielita si¢ nimi. Dziedzic wybrat sobie pigciu najlepszych gospodarzy, nad ktérymi
rozciagnal opieke — inni dostali po dwoch, po jednym — jak tam komu z wieku i urzgdu przypadto.

Pozniej, przeprowadzong zostata gruntowna reforma agronomiczna, a mianowicie: odprawiono wszystkich parobkow,
fornali i dziewki — gdyz wedtug obliczenia znakomitego finansisty, ludzie ci jedli tak duzo,

ze zaden na §wiecie majatek nie mogt tego cigzaru wytrzymac. W dalszym ciagu, dla oszczedzenia owsa, siana i stomy,
sprzedano co lepsze konie i woly; sprzedano tez zaprzegi, zelazne brony, wozy i ptugi—jako przedstawiajace martwy,
a zatem zupetnie nie produkcyjny kapitat. Jasnie wielmozny dziedzic pozostawil tylko sobie czworke koni do wyjazdu,
szykowng wprawdzie, ale niezupelie dobrang, gdyz cala czwodrka posiadata jedno tylko zdrowe oko —no! ale za to
byto w niej szesnascie ndg... kulawych. Czworka tg powozit daleki krewny dziedzica, Fiszel, chtopak tak dalece
sprawny i zrgczny do koni, Zze raz o malo za to do kryminatlu go nie wsadzono.

Urzadziwszy tedy administracye ,,Wydmy" i zaprowadziwszy nieuniknione reformy w gospodarstwie, pan Abraham
Jojne Kuropatwa postanowit zawiaza¢ stosunki sgsiedzkie i posktada¢ obywatelom okolicznym wizyty. Pewnego wigc
dnia, Fiszel, przy pomocy czerwonowlosej Lai, wyczyscit dziedzicowi buty, oskrobawszy je jako tako z blota,



wytrzepat paradng racinomorowg szatg, oraz bardzo pigkng pluszowa czapke i zaprzagt wszystkie cztery rumaki do
bryczki.

Z wielkim trzaskiem i gwattem zajechat pan Kuropatwa przed ganek sgsiedzkiego dworku, lecz nie $miat zslas¢, gdyz
psy przywitaty go bardzo ztosliwem ujadaniem. Nareszcie, szlachcic ustyszawszy hatas, przybiegt ze stodoly i pana
sgsiada do pokoju poprosit.

— Niech mnie krowa zdechnie, — méowit go$¢ — je$li ja mam do pana jaki interes, tylko poniewaz tak blizko
mieszkam, wigc chciatem, po sgsiedzku, zrobi¢ panu moje uszanowanie.

— Dzigkuje, bardzo dzigkuje panu — odrzekt szlachcic — bardzo rai jest przyjemnie, ale pan z drogi, wartoby si¢
czems posilic.

— Ny, czem pan mnie moze posili¢? wiadomo panu, Ze u nas, w starym, zakonie sa rozne takie zabobony, co jednak
trzeba ich zachowac, bo jakby tego nie bylo, toby i zydow nie bytlo—a powiedz pan dobrodziej, coby to za nieszczgscie
byto, zeby zydoéw nie byto!?

— No, moze to i prawda, jak pan sobie jednak chcesz, ale kiedy$ do mnie przyjechat w odwiedziny, to przeciez gtodny
odjecha¢ nie mozesz... Wodeczki pan pozwoli?

— No, to mozna...

— A co si¢ tyczy przekaski, zdaje mi si¢, ze moj pachciarz ryby tapat dzisiaj, posle zaraz do niego, zeby kazat swej
zonie przyrzadzie szczupaka, mozesz pan je$¢ bez obawy, ona tam juz po waszemu wszystko zrobi.

Chociaz pan Abraham oponowat, Zze gtodny nie jest i ze sobie kochany sasiad robi niepotrzebny koszt, jednak po chwili
dano juz zna¢, ze pachciarz przyszedt, a ze jak na szczescie szczupak byl gotow, wigo tez niebawem stanagt na stole
talerz peleu tego przysmaku, dymigcego zapachem wtoszczyzny i pieprzu.

— Przygotuj no grunt dobry, panie sgsiedzie—mowit szlachcic—i sprobuj jeszcze kieliszeczek tej chlebowki; prawda,
ze warta buzi...

— Dalibog, ona warta przynajmniej dziesig¢ rubli garniec — rzekt pan Kuropatwa, wychylajac porzadny kielich
doskonatej starki.

— Ateraz, czekaj no jegomos¢ ,,post jdsces yinum mwces," ale Ze ja nic mam koszernego wina, wigc kaze da¢ miodu,
a trzeba ci, panie Abramie, wiedzie¢, ze mam miod jeszcze po ojcu. Jak wasz rabin w Kocku



byt chory, tom mu postat tego miodu, no, i co powiesz? odrazu wyzdrowial!

Pan Abraham nabierat coraz wigcej serca do szlachcica, ktory mial tak obszerne relacye. Niebawem znalazta si¢ na
stole pekata butelka i lampki, w ktorych stary miod rumienit si¢ barwa rubinéw. Go$¢ smakowat, wasy czerwona
chustka obciera!, na twarz wystgpity mu silne rumience.

— Sy git, — zawotal — ja pana co powiem: nie ma lepszy trunek na $wiecie, niech ja nie znam nasze wodki pejsaczne,
nasze wino z rodzynkow, niech ja nie widze butelke bawarskie piwo, zebym miat takiego miodu! To jest git interes, ja
teraz rozumiem, dla czego nasze szlachte sa takie zdrowe jak biki — to bez to, co oni takiego miodu maja, a teraz,
powiedz mi pan dobrodziej, czy to prawda, ze jest taka mucha, co tego miod zrobi?

— A jakze, jest pszczota...

— Tak, tak, ja wiem, nawet u nas w piSmie stoi, co jak zydy buto wielka szlachta i zrobili wojne z filistyjany i z insze
grubijariskie ludzie, to nasz krol powiedzial, co zeby nikt nie jadl pdki stonce nie zajdzie. Tymczasem zdybat si¢ jeden
taki putkownik zydowski, nawet bardzo godna

osoba i jadl, to jemu krol kazat zabié. A wiesz pan dobrodziej co un jadt?.,, un wilasnie miodu jadt!...

— Widzisz pan, jaka to juz stara rzecz,

— Ny, lo un jadl, ale zeby un miat takiego miodu w butelce, to un bytby wszystkie filistyjany zabit — ale powiedz mi
pan dobrodziej, zkad mozna ztapaé tego pszczole i kazaé jej zrobi¢ miodu?

— Zaraz to panu wytlumaczg. Pszczoty zazwyczaj obieraja sobie siedlisko w lasach i mieszczg si¢ w dziuplach drzew,
w wyprochniatyeh sosnach najczesciej; ale ludzie, widzac jakie to sa pozyteczne owady, potrafili je sobie przyswoic i
osadzi¢ w tak zwanych ulach, to jest ktodach, wydtubanych r¢ka ludzka. Tak przyswojone pszczoty pracuja na pozytek
cztowieka, a zbior uli nazywamy pasieka. Jako gospodarz, powinienes$ pan o tem wiedzie¢. Oto patrz pan przez okno.
Widzisz te domeczki czerwone na stupach i te kloce grube, lezace na ziemi?...

— Ny, ja widze.

— To jest pasieka, tu wlasnie pszczoly midd robig.

— Kochany panie sasiedzie, gdzie to

mozna kupi¢ taki... jak si¢ nazywa... taki sikawka?

— Pasieka, nazywa si¢ pasieka.

— Niech mu bedzie pasieka! a gdzie to si¢ kupuje?

— Zwykle nabywa si¢ jeden lub dwa ule i potem rozmnaza si¢ corocznie; ale, jesl tu jeden gospodarz co ma do
sprzedania pasicczke — to go przysle do pana.



— Bardzo prosze, niech pan jemu to kaze.

— A teraz, szanowny sasiedzie, za pomysInos$¢ panskiej pasieki!

Nalano znowu lampki. Abraham Jojne Kuropatwa uczut, ze mu w zytach krew razniej krazy — zrobit si¢ niezwykle
sentymentalny i czutly.

— Wielmozny panie—mowit, puszczajac wodze sercu — duzo jest na $wiecie rdzne ludzie, ale takie ludzie jak nasza
polska szlachta — to jest sy git, tein gatunek osobe! Nasze zydki to im zawsze bardzo kochali, aj wa! jak oni im
kochali! Zebym ja miat w catym majatku dwa procent, od jeden procent, od p6t procent, z tych pieingdzéw, co uni
szlachcie pozyczyli — to ja bym si¢ zapytat, wiele kosztuje pot catego $wiata!

— To masz pan stuszno$¢ — rzekt z westchnieniem szlachcic.

— Prawda panie co uni brali za to procentu, ale tez jak uni ich kochali! Uni zawsze prosili Pana Boga, Zzeby byto jak
najwiecej zydow, dla tego, coby szlachcie mial kto pieniedzy pozyczy¢. Pan Bog si¢ nas postuchal—to tez czy dzi§
szlachcic potrzebuje sobie o co zaktopotac?... Czy ma jakie bolenie glowy z pachtem, z propinacyem, z mtynem,
smolarnia, gorzelnig, welna, lasem, zbozem, olejem?... Un nie potrzebuje palcem kiwnaé, nasze zydki wszystko za
niego zrobig. A bez co uni tak zrobia?,., bez to, co jego kochaja!

Szlachcic usmiechat si¢, milczac.

— Aj! pan nie wierzy, co my was kochamy!— to ja panu co powiem.— Wiele pan potrzebuje na zniwo?... ja panu
pozyczg!

— Dzickuje sgsiadowi uprzejmie, mam teraz dosy¢ gotowki,' ale a propos zniwa, ja musz¢ na momencik wpas¢ w pole,
a poniewaz uwazam, ze pan jeste$ cokolwiek znuzony, wigc zaproponuj¢ panu cos... Jest tu w ogrodzie bardzo cienista
altanka, moze pan w niej z godzinke spocznie, a ja tymczasem z pola powroce.

— Sy git! wiwajt nasza kochana szlachta! u siebie w domu, to cztowieka da jes¢ i pi€ i jeszcze jemu wyspac si¢ kaze.
Panie dobrodzieju, pan mnie przyjmowate$ z wielkiem delikatno$ciem, zrobit mi pan prawdziwy szabas—ja tez nie
jestem taki i zapraszam pana do siebie, na herbate, obaczy pan, jakg mam tajn herbate!

Szlachcic, ktoremu pilno bylo w pole, zaprowadzit goscia do altanki, gdzie zaniost takze lampke, reszte miodu w
butelce i cygaro.

Abraham Jojne pozostawszy sam, rozkoszowat si¢ zapachem kwiatow, 'ciagnat reszte miodu i palit dobre cygaro.
Potem gltowa zaczgta mu opadaé na piersi, powieki cigzyly i czut, ze mu sie robi dobrze, ciepto i blogo.".. Niebawem
tez przewrdécit sie na tawke szerokg i zasnat.

We $nie przedstawialy mu si¢ najpigkniejsze obrazy. Zdawato mu sig, ze jest miody i pigkny jak Absalon, a silny jak
Samson, ze w madrosci i bogactwach przeszedl Salomona krola, a w interesach Rotszylda, ze kupit sobie pasieke,
pasieke ogromna, jak kraj caty... Kazdy ul byt tak duzy, jak dwor wiejski, a pszczoty brzeczaly rozglosnie. Zaczat si¢
przyglada¢ tym tom" V.



pracowitym owadom i, ze zdumieniem dojrzal, ze kazda pszczota ma wasy, twarz opalona, ze brzeczy glo$no i
bunczucznie, ale midd robi zawzigcie. To jego pasieka, jego pszczoly, a on sam, dziedzic tego wszystkiego, jasnie
wielmozny Abraham Jojne Kuropatwa, przelewa doskonaty midéd w beczki i obdziela nim swe potomstwo i potomstwo
swych dzieci, a pszczoty brzecza od $witu az do zmroku pdznego... Sliczny sen, szkoda tylko, ze ztosliwe muchy
przerwaly go zbyt predko. Abraham oczy przetarl, przeciagnat si¢. Rzezkim si¢ poczat. Wychylit glowe z altanki,
puscit wzrok po zielonych klombach, po widniejacych w dali zagonach warzywa, nareszcie spojrzat na domki pszczole,
ktore z daleka wygladaty jakby jakie czysciutkie, miniaturowe miasteczko. Na ten widok miod mu si¢ przypomniat, ten
dobry, stodki miod, ktory niegdys kockiego rabina z cigzkiej niemocy podzwignat.

— A gdyby tez jeszcze obaczyc i sprobowac?

Smiato zblizyt si¢ do pierwszego uia i zaczat koto otworu majstrowaé. Wtem brzek sie zrobit. Pszczoty wartownice,
stojace na strazy wylotu, rzucity si¢ na nie

proszonego goscia i kilka zadet utkwity w nosie i obliczu ciekawego agronoma.

— Gewalt! gewalt! — zaczat wrze* szczy¢ pan Abraham, uciekajac z catej mocy.

Stangret Fiszel, ktory w tymze czasie, nie majac innego zajgcia, zabawiat si¢ kradzieza gruszek w ogrodzie, przybiegt
na ratunek, ale pokasany réwniez, dopomagat tylko swemu panu krzycze¢ i lamentowac.

Ustyszat krzyki powracajacy z pola szlachcic i pospieszyt gosciowi swemu z pomoca. Wyjeto zadta, zastosowano jakis
srodek domowy i, w pdt godziny p6zniej, spuchnicty Fiszel zajechat po swego bardziej jeszcze spuchnigtego pana.
Szlachcic galant, wyprowadzit goscia swego naganek, poczestowal na droge cygarem i, gdy ten juz siedzial na bryce,
zapy tat:

— Kiedyz wigc pan zyczy sobie pomdéwi¢ z tym gospodarzem, co ma pasieke ua zbycie?

Jasnie Wielmozny Abraham Jojne Kuropatwa skrzywit sig, i rzekt z wymuszonym u$miechem:

— Ja panu co powiem. To nie jest dobry interes, ja woi¢ kupi¢ sam midd, przez te paskudne muchy!

fiolE



(SZKIC Z NATURY).

Wisrdd piaskéw podlaskich i bagien, w zapadte;j, lesistej okolicy, znajdowala si¢ mata i ngdzna miescina... Moze bylo w
niej sto domdéw, a moze i nie—ktdz tam spamieta? tembardziej, ze co lat kilkanascie, ni ztad ni zowad wybuchat pozar
i cala mieScing w kupe wegli i gruzoéw zamienial, tak, ze tylko okopcone kominy $§wiadczyty

o tem, ze niegdy$ w tem miejscu ludzkie siedziby istniaty.

Zwykle po pozarze zydkowie podnosili wielki ptacz i lament, darli na sobie szaty, rwali wlosy z gtéw i bréd, ptakali
jak ongi po zburzeniu $wigtyni—zbierali po okolicy wsparcia i sktadki... ale po kilku miesigcach zy pogorzelcow
obsychaty, jeki cichngty— a natomiast rozlegat si¢ zgrzyt pit i stuk topordw, i, jak grzyb po deszczu, wyrastata
miescina, nibyto nowa, a taka sama ngdzna

i moze jeszcze brudniejsza niz przedtem.

Ladajako sklecone chatupki staly w czterech rzedach dokota rynku. W otwartych drzwiach kramikéw kupcy stali,
zapraszajac, bardzo rzadkich zreszta, klientow... bachory tarzaty si¢ w piasku, a melancholicznie zadumane kozy
rozmyslaly nad tem, czemby si¢ pozywic.

Zdaje sig, ze ten sam temat zajmowal nieustannie i cala, przewaznie zydowska, ludno$¢ miesciny.

Sze$¢ razy do roku bywaty tu jarmarki, ktorych cate miasteczko oczekiwato z upragnieniem.

Sze$¢ razy do roku otwierat si¢ tu pozadany zbyt na liche czapki, chtopskie buty, fatane kozuchy i tym podobnag nie
wykwintng garderobe. Przed kazdym jarmarkiem wrzato Zycie i ruch. Zydowki nagwatt piekly obwarzanki, pierniki,
makagigi i tym podobne przysmaki, zydzi za§ sprowadzali lichy towar i fabrykowali piwo, wodke i wszelkie inne
trunki, zeby byly smaczne i parzyly chtopskie geby jak si¢ nalezy—jak ogien...

Jak si¢ to tam robilo, rzecz nie moja, dos¢, ze w wigili¢ jarmarku wszystko byto gotowe. Rado$¢ jasniata na kazdem
obliczu, a nawet przerazliwe kwiki nieczystych



stworzen, na targowice pedzonych, zdawaty si¢ napelnia¢ rozkosza serca tej wyglodnialej, wiecznie grosza spragnionej
rzeszy kupczacej...

Gdy juz zmrok zapadat, fury si¢ rozjechaty i ostatniego pijaka wywleczono z szynku, miescina zapadata znowuz w sen
letargiczny, jak przedtem.

Kramarze drzymali w swych kletkach, zydowki, rozsiadlszy si¢ na progach swych domostw, robity ponczochy... a
uczeni ludzie kiwali si¢ nad ksiegami od rana do nocy... Chyba, ze ktos obcy przejezdzat przez miescing—wtenczas
budzono si¢ z apatyi i, cala populacya, zbierajac si¢ gromadnie, szta oglada¢ bryczke lub powoz, dopytywac
podréznego, albo stangreta: kto? dokad? na co? i jaki ma interes?

Kury i kozy przychodzity zbiera¢ resztki obroku, a jeden i drugi uczony, porzuciwszy ksiggi, chetnie zamieniat si¢ w
faktora, zeby kilka groszy zarobié.

Na samym s$rodku rynku stal budynek stary, czerwony, odrapany, imponujacy rozmiarami swemi drobnym
drewnianym chatupkom. Byta to duza austerya ze sklepikiem, izba szynkwasowa, brudnym ,,numerem'i dla jasnie
wielmoznych podréznych i,

wielkg stajnia, w ktorej, co najmniej pluton kawaleryi moglby si¢ rozlokowaé swobodnie.

Ta au stery a przetrwata wszystkie pozary i unikata zagtady w ogniowem morzu plomieni, — unikata, chociaz dokota
rynku ze wszystkich stron buchat ogien, chociaz walily si¢ z trzaskiem dachy domostw, sypiac miliony iskier,—
chociaz wiatr rozrzucat ptonace gtownie.

Ghupi ludzie mowili, Ze austeryi dlatego ogien si¢ nie ima, iz stoi ona na osobnosci, jest murowana i pokryta
holenderska dachéwka, ale kto miat chociaz troche nauki, kto poczut smak, jaki si¢ w madrych ksiggach znajduje, ten
wiedzial, ze przyczyna lezy w czem innem. Austerya nie spalila si¢, bo si¢ spali¢ nie mogta... i zeby ja kto zapatkami
od fundamentu do komina obtozyl, smola oblat i pierzami obsypal, to przeciez ogien by jej nie tknal; bo byto juz takie
zatozenie, oddawna byto wymoéwione takie stowo, ktorego moc silniejsza jest nad siarke, nad smot¢ i nad wszystkie
potegi czarnych dyabltow. Na co lepszego dowodu nad to, (o czem jeszcze dzi$ starzy zydkowie opowiadaja, a co nawet
dla wiecznej rzeczy pamigci zapisane, stoi w ksiggach

kahalnych), ze kiedy, pie¢dziesiat lat temu, a moze 1 wigcej, byt na swiecie wielki harmider, gwalt i zamieszanie, kiedy
potowa Iudnos$ci z miasta uciekta, a druga potowa skryta si¢ w piwnicach, kiedy huczato jak podczas burzy i kule
ogniste lataty, wowczas cate miasteczko poszto z dymem, a austerya zostata i, co wigcej, ci, ktorzy strzelali, weszli do
niej, aby si¢ napie wodki. Historya twierdzi, zo nie zaptacili za wodke, bo mogli nie zaptacie, ale tez nie zniszczyli
austeryi, bo jej zniszczy¢ nie mogli, dla tego, ze juz takie zatozenie jest, zeby ona stata niewzruszona na wieki...

Komu chce si¢ $mia¢, niech si¢ §mieje, ale w miasteczku nawet lada bachur wie

o tem, ze przed laty stoma, a moze nawet

i dawniej, przejazdem zatrzyma! si¢ w tej karczmie maz wielki, nabozny, sprawiedliwy, uczony, ktory miat wielka moc
od Pana Boga, stowem—rabin; ale nie taki rabin, jak zwyczajny rabin, tylko wielki, bardzo wielki rabin, na caly §wiat



znany; taki, do ktdrego zjezdzali si¢ zydzi z r6znych miast, opigtnascie, dwadzie$cia, moze nawet o dwadziescia pigé
mil drogi! Na wielkie szcze$cie dla miasta, z powodu popsucia si¢ fury i zmeczenia koni, tu owego rabina szabas

zaskoczyt... Tu wigc byt w tazni, tu si¢ modlit, awausteryi catg dobe przcmieszkat. Jadt szczupaka z szafranem, kugel,
cymes z marchwi i pit doskonate wino koszerne, takie, jakie w calem miasteczku byto najlepsze. Jak go za$
przyjmowano, do$¢ powiedziec¢, ze przez wdzigcznos¢ takie wielkie stowo wymowil, zeby ogien zawsze austerye
omijat...

Zatowali ludzie, ze tego $wigtego stowa nie rozciggnal na cale miasto, ale przekonali si¢ pdZniej, ze madry rabi
wiedziat dobrze co robil. Pozar albowiem, jest to taki interes, na ktorym w gruncie rzeczy wiele si¢ nie traci — a
odbudowanie miasta — to znow taki interes, na ktorym mozna co$ zarobi¢ w cigzkich czasach. Cztowiek prosty i ghupi
narzeka nieraz na to co jest, bo cztowiek prosty jest $lepy i nie moze wiedzie¢, co bgdzie,—uczony zas, wielki i
sprawiedliwy cztowiek wie co byto, cojestico bedzie i, dlatego, kazde jego stowo jest madre.

Wielkie pienigdze dawali zydzi z innych miast, zeby austerye kupié¢, bo taki dom mie¢ — znaczy to samo, co wielkie
szczes$cie mie¢ — ale ani 6wczesny wiasciciel, ani jego p6zniejsi sukcesorowie, nawet stucha¢ o takiej propozycyi nie
chcieli.

Spluwali z oburzeniem, gdy ktd$ o czems$ podobnem wspomniat i—mieli za ghlupiego i bezboznego cztowieka kazdego
takiego amatora...

Bo i rzeczywiscie, jak mozna pomysle¢, zeby kto za marny grosz chciat sig pozby¢ takiej szacownej, takiej drogiej
pamiatki i wielkiego honoru, jaki z jej posiadania wynika...

Tak wiec austerya, od owego pamietnego w dziejach miasteczka szabasu, az po dzien dzisiejszy, jest w posiadaniu
jednej i tej samej rodziny.

Obecnym jej whascicielem jest (bo zyje jeszcze dotychczas we czci i w spokoju) stary Froim.

Poznalismy go wypadkowo, przejezdzajac... Koniska spracowaly si¢, dzwigajac ciezka bryczke po zottych piaskach
podlaskich, nalezat im si¢ wigc stusznie wypoczynek...

Wijechali$my w obszerno wrota austeryi. Towarzystwo sktadato si¢ z kilku mtodych tudzi, sktonnych do wesotosci i
zartOw.

— Hej! hej! — zawotal jeden — moéci panie oberzysto, pokazno si¢ pan tutaj!

Oberzysta nie wyskoczyl na to wezwanie, ale wybiegla natomiast dziewczyna,



o czarnych rozczochranych wlosach petnych pierzy, i oznajmita, ze tu zawsze dostanie wszystkiego, tak jak w
Warszawie, a nawet jeszcze wigcej niz w Warszawie; tylko... stat si¢ taki wypadek, ze przed tygodniem wtasnie byt
jarmark i chlopi zjedli wszystko co si¢ tylko znajdowato, tak, ze w tej chwili niema juz nic.

Co prawda, nie bardzo nas to o$wiadczenie zmartwilo, jechaliSmy albowiem z wakacyj ze wsi, a goscinna gosgodyni
naktadta nam w bryczke tyle prowizyi, ze moglibysmy o niej Bog wie jak daleko zajechac.

Kazaliémy da¢ koniom owsa, Ma¢kowi rozczochrana Zydoweczka wyniosta kielich gorzatki, a my, wzigwszy z sobg
koszyk z pozywieniem, rozsiedli$my si¢ w izbie

goscinne;j.

W sasiednim pokoju siedzial zyd stary z dluga broda, biatg jak $nieg, w aksamitnej czapce na glowie i, nie zwazajac
wecale na nasze przybycie, czytal co$ z wielkiej ksiegi, roztozonej przed nim na stole.

— Panie Abrahamie! panie gospodarzu!— zawotat ktorys$ z kolegow — ehodzze pan do nas, powiedzno nam co masz?
co tu mozna doBtac?

Zyd podniost sie, wyprostowat i, gtadzac brode, wszedt do izby.

— Niejestem Abraham—rzekt z uktonem — moje imi¢ jest Froim; widzg, ze panowie nie tutejsi, skoro nie znaja
starego Froima.

— Froim, Froim — powtarzat jeden z'kolegow, to imig czgsto wspominat moj dziadek nieboszezyk, ktory przed laty
mieszkat w tych stronach.

— A przepraszam, jak godnos$¢ panskiego dziadka?...

— Nosit to samo nazwisko co ja — odrzekt zapytany — Brzozowski... miat niegdy$ w tych stronach majatek
Czarnybrod.

W oczach zyda zajasniatl blask szczeg6lny.

— Pan Brzozowski — zawotat — pan Brzozowski, wnuk pana Walentego... wnuczek rodzony! Pozwol pan, niech si¢
panu przypatrze!... Tak, tak, pan podobny jestes do dziadka... tylko tamten nie lubit si¢ $§miac, tak jak pan...

Kolega mdj zawstydzit si¢ troche.

— No, nic nie szkodzi, nie szkodzi; — rzekt Froim — mlodzi panicze lubig czasem $§miac¢ si¢ ze starego zyda, bo na to
sa mto

dzi panicze... a na to jest stary zyd, zeby si¢ z niego $mieli.
— Ale, pozwol pan...



— Nieboszczyk dziadek panski rozumiat to inaczej, i ja rozumiatem inaczej... ale, co prawda, i na §wiecie takze byto
inaczej; dzi$ jest niedobrze, bardzo niedobrze... ale moze to lepiej, Pan Bog wie, co robi...

— Jakto, co pan mowisz? wigc to lepiej, ze jest teraz niedobrze na §wiecie?

— Ja panom wytlomacze: Ze mnie $mieja si¢, ze czytam ksigzki, a czytam czasem caly dzien i calg noc... Panowie, jak
przejezdzaja, to mowia ze Froim mysli przez cate Zycie o malej bagatelce, o glupstwie... wiecie panowie o czem?
Panowie powiadaja, ze jak si¢ wbije gwozdz w §cian¢ i potem jak si¢ go wyjmie, to w $cianie jest dziurka... wigc niby
Froim cate zycie mysli, gdzie si¢ podziato drzewo z tego miejsca, w ktéorem zrobita si¢ dziurka?

RozémieliSmy sig.

— Ale to nieprawda jest. Froim mysli co innego; on mysli o tem, co w pismio stoi, ze na $wiecie bedzie ciagle gorzej,
coraz gorzej..., ludziom zacznie si¢ robi¢ przewrdcenie w glowie, serce u nich bedzie

. twardsze niz kamien i Pan Bog da ludziom

kare... a potem po karze, to oni poprawia si¢ i znowu bedzie na swiecie dobrze. Wilk bedzie jadi trawe razem z koza i
krzywdy jej nie zrobi. Ja miarkuje, ze niedlugo Pan Bog da juz karg, bo na Swiecie jest gorzej, coraz gorzej i bedzie
jeszcze gorzej. Krzywda, falsz, oszukanstwo nastanie gorsze jeszcze niz teraz; jak jeden zobaczy u drugiego chleb, to
mu zechce wydrze¢... jak jeden bedzie mocniejszy, to zabierze drugiemu majatek, szczescie... zycie mu zabierze... a
dlaczego zabierze? czy dla tego, ze jemu si¢ nalezy? czy dla tego, ze jakie prawo ma? Nie, tylko przez to, ze jest
mocniejszy. Nastanie taki czas, jaki jeszcze nie byl, i laki $cisk na ludzi, jaki jeszcze nie byl i takie ptakanie
nieszczesliwych, jakie jeszcze nie bylo, i taka bieda, i taka krzywda i taka niesprawiedliwo$¢, jaka jeszcze nie byla. To
si¢ juz zaczyna... to juz zaczyna si¢... Ja, stary, nie doczekam obaczy¢ co dalej bedzie; ale panowie jestescie mtodzi,
przed wami dlugie zycie, przekonacie si¢, ze wszystko obroci si¢ na gorsze...

rl fu! do licha, panie Froim — zawotat Brzozowski — czy po to przyjechali$my tutaj, zeby$ nas pan takiemi obrazami
przerazal... Ot, lepiej badz pan uprzejmym go

spodarzem i przynie$ nam wina, jezeli notabene masz jakie wino w swojej piwnicy. Froim u$miechnat si¢ gorzko.
— Dlaczego ja nie mam mie¢ wina? — zapytal.

— Pewnie lura, jakiej $wiat jeszcze nie widzial?

— Co panu szkodzi skosztowac trochg tej lury? jak si¢ nie bedzie podoba¢, nie przymuszg... proba frei.

Zawotal na stuzaca, ktora tez niebawem przyniosta wino i kieliszki.

Po otworzeniu butelki przesliczny aromat napenit calg stancye; aczkolwiek nie doskonali znawcy, spostrzeglismy, ze
mamy przed sobg nielada okaz archeologii piwniczne;.

— To stare jakie§ wino — rzekt Brzozowski.

— Niebardzo ono stare—odpowiedziat Froim. — Moj ojciec sprowadzit je wtenczas, kiedy w naszem miasteczku
stojeli francuzy. Bylo ich tu dosy¢ tych francuzow, pamigtam doskonale... to juz wigcej niz kilka lat—dodat z
usmiechem. — Panie Brzozowski, pij pan zdrow... Dziadek panski bardzo to wino lubit. Pij na zdrowie, nie policzg
panu drozej jak dziadkowi,



a dziadkowi liczylem je tak, jak moj ojciec francuzom... jeden dukat butelka... nie wigce;...

Wstal, obejrzal, czy niema kogo w sasiedniej stancyi i, przymknawszy drzwi, usiadl przy nas i mowit ciszej:

— Jak ja kontent jestem, ze pana widze, panie Brzozowski; jak ja kontent, zem zobaczyl pana!... Zaraz mi si¢
przypomniat dziadek panski, pan Brzozowski z Czarnego brodu, mdj najlepszy przyjaciel... Tonie wstyd dla panskiego
dziadka, ze on byl moj przyjaciel, ze miat przyjacielstwo z zydem, bo Pan Bog stworzyt wszystkich tudzi z ziemi i
nawet pierwszego cztowieka kazat nazywac ,,syn ziemi," i od Pana Boga pochodzi kazdy zakon i kazda religia, i od
Pana Boga jest przykazanie, zeby cztowiek zyt uczciwie w takim zakonie, jaki jemu Pan Bog dat... Od jednego Pana
Boga mamy zycie i Smier¢, szczescie 1 nieszezegscie, bogactwo i gldd... wszystko od jednego Boga mamy, bo niema
dwaéch Bogow, ani duzo Bogow, tylko jest jeden Bog dla wszystkich zakondw i dla wszystkich ludzi... Panski dziadek
to samo powiadat i nigdy nif pogardzit zydem... On pogardzit tylko oszustem, szachrajem, ztodziejem, rozbdjnikiem,

ale kiedy mial za co pogardzie, to nie pytat czy on zyd, czy on nie zyd, tylko gardzil tym czlowiekiem, tajdakiem
gardzil... Panski dziadek miat wielki rozum i wielkie serce... On nawet $mierci to tak patrzyt w oczy spokojnie, jak ja
na t¢ butelke patrzg.

— Zkad pan to mozesz wiedzie¢'?—zapytalem.

— Widzialem to — odpo.wiedzial spokojnie — mojerai oczami widziatem. No, ale pijcie no, panowie, bo takie wino
warto pi¢, juz jego niewiele jest na §wiecie... My z nieboszczykiem panem Brzozowskim mieli$my taka starg
znajomos¢, jak to wino jest stare. ByliSmy z nim razem i na wozie i pod wozem... On mnie raz obronit w wielkiem
nieszczeseiu, 1 ze jeszcze zyje na Swiecie, i ze chwalg Pana Boga, to jemu tylko mam podzigkowaé. To juz dawno byto,
panowie, dawno, ale ja pamigtam. Juz, juz miatem gingé, za co? to ja sam nie wiem, ale $mier¢ miatem przed oczami...
przybiegt panski dziadek, obronit mnie... ja zemdlatem... Nie dziwota, ja nie bylem wojak... nie Zydowski to interes i
nie zydowska natura... mdj ojciec, mdj dziadek nie byl wojak... ale panski dziadek, panie Brzozowski, panski dziadek
to odwazny czlo



wiek byt... Dtugo czekalem na to, zeby mu si¢ odwdzigczy¢ i—doczekatem sig¢... przyszedt znoéw taki czas, ze
dziadkowi panskiemu grozito nieszczescie... Pan Bog, ktory czasem daje moc stabemu, pozwolit mi go takze uratowac.
Ja si¢ wtenczas, co prawda, bardzo batem, ja strasznie si¢ lekatem, ale ja to zrobitem...

— Panie Froim — rzekt Brzozowski— wigc to pan jeste$ tym zydem, o ktorym dziadek moéj tak wiele dobrego
opowiadat?

— Pewnie, Ze ja jestem tym zydem, i to pewnie, ze ja tak szanowatem panskiego dziadka, jak on mnie... Ja
handlowalem z nim uczciwie, ja zarobilem przy nim, ale ja go nie obdartenij nie skrzywdzitem, jak to si¢ praktykuje na
$wiecie... On zyt i ja zylem, on si¢ dorabiat i ja si¢ dorabiatem, nawet, chwali¢ Pana Boga, tadnie si¢ dorobitem... ale
jak przyszlo nieszczgscie, to i on stracit i ja stracitem... Nie ptakaliSmy... Bog dat, Bog wziat... taka Jego wola... Bog
nawet czasem chce zrobi¢ taka probe, nad cztowiekiem, czy, jezeli on jest nabozny i sprawiedliwy w szczeéciu, bedzie
taki sam i w nieszczesciu... A wiesz pan, panie Brzozowski, dlaczego panski dziadek majatek stracit? dlaczego ja
majatek stra

citem?... przez nieszczescie. A nieszczescie bywa roznego gatunku: jedno takie, jak kamyk, co jak spadnie z gory, to
moze cztowiekowi glowe skaleczy¢... drugie znow bedzie jak cala gora kamieni, co jak si¢ zwali, to wszystkich tudzi
gniecie... Na nas zwalita si¢ cata gora!!

Nie przerywaliSmy, a stary zyd westchnat glgboko i tak ciagnat dalej:

— 0Oj... 0j... to byto dawno, bardzo dawno; panowie mtodzi nie zylicie jeszcze na §wiecie, aleja zytem, pana
Brzozowskiego dziadek zyt wtenczas... Na nasze plecy zwalita si¢ cata gora, bo taka byta wola od Pana Boga... My$my
nie ptakali, my$my nie wyrzekali, bo wiadomo, ze czasem Pan Bog daje nieszcze¢scie dlatego, zeby z tego nieszczescia
zrobito si¢ szcze$cie. Wiec my$my cierpieli i chwalilisSmy Pana Boga: pan Brzozowski nieboszczyk po swojemu, a ja
po swojemu, i prosiliSmy Go, zeby dat nam wytrzymac nieszczescie, a z tego nieszczescia zeby zrobit szczegscie. No,
Pan Bog nie wystluchat, miat inszg woie, insze swoje pomyslenie i, z nieszczesécia nie dal szczgécia, ale cheiat
probowac ludzi i dat jeszcze gorsze nieszczg$cie. On tak cheiat i to trzeba tez przyjac... Jak rosa pada na

ziemig, to z tego lepiej zboze rosnie; jak pada ptakanie z ludzkich oczoéw, to takze nie darmo. Od tego pan Bog trzyma
tysiace aniotow, zeby oni to ptakanie zapisali, zwazyli, zmierzyli i zrobili cata sume, co kiedy$ bedzie Jemu do
rachunku potrzebna. Nie wiem ja, czy panowie mnie dobrze zrozumieli, ale to wiem, ze mowig sprawiedliwie, jak
prawda jest, jak sie nalezy. Swiat nie jest teraz porzadny, bo ludzie pana Boga zapomnieli, wyrzucili z swego serca
dobrod, a w to miejsce wlozyli zto$¢, zawzietos¢, zawisé, chciwosé, ze jeden drugiemu toby, jak nieprzyktadajac pies, z
gardta wszystko chciat wydrze¢, jeden drugiego chciatby ze wszystkiem zniszczy¢, zgubit... ?le, zle, bardzo jest... a ja
si¢ spodziewam jeszcze gorzej...

— Dlaczego pan jestes$ takim pesymista, panie Froim?—zapytatem.

— Ja nie rozumiem, co to stowo znaczy—odpowiedzial—i nawet nie chce rozumied, ja nie jestem ani taki, jak pan
powiada, ani taki, jakby kto mogt myslec... ja jestem stary zyd... z dawnych zydow.



— Stary?
— Stary, panie, stary zyd, nie dzisiejszy. to jest roznica... I to wino, ktore pa

nowie pijecie, jest inne niz dzisiejsze... i wszystko dzisiejsze jest inne niz dawne... tylko moc od Pana Boga zawsze
jednakowa, tylko Jego stowo si¢ nie odmieni...

Powiedziawszy to, zamyslit si¢ smutnie.

Juz noc zapadta, w stancyi zrobito si¢ ciemno, rozczochrana Zydéweczka przyniosta cienka szabasowke w wysokim
lichtarzu mosi¢znym i postawita ja przed nami. Czerwony ptomyk tej Swieczki rzucat na $ciang i podtoge fantastyczne
cienie. Mosi¢zny zyrandol szabasowy, uczepiony u putapu, wydawat mi si¢ niby pajak potworny, niby owa gora
nieszczescia, ktora wali si¢, jak moéwit Froim, na ojcow, na dzieci i na dzieci tych dzieci, — a sam Froim, powazny
siwobrody starzec, w owem o$wietleniu niepewnem, migotliwem, zdawat si¢ by¢ prorokiem, wotajacym: biada wam,
biada! bo$cie zatwardzili serca wasze, jak kamienie!

Konie juz byly napasione i wypoczete. Maciek tez zaprzaglje i, z foskotem, zajechat przed karczme. Pozegnalismy si¢ z
Froimem, ktéry odprowadzit uas do drzwi i rzekt w progu:

— Nic omijajcie, panowie, nie omijaj

pan., panie Brzozowski, naszego miasteczka i starego Froima,..

Znajdziecie tu jeszcze troche tego wina, co Francuzow pamigta... ale wstapcie niedtugo, bo czas ucieka, oj, 0j, jak on
ucieka! on tak ucieka, jak ptak na skrzydtach, on tak ucieka, jak wiatr, ktory wieje po polach... a co troch¢ dmuchnie, to
troche z soba zabierze... Spieszcie wige,panowie, bo juz niedlugo powiecie, ze i takich ludzi, jak nieboszczyk pan
Brzozowski, niema, i takiego wina, co Francuzow pamigta, tez niema... i starego Froima takze niema...

— Zyj pan jeszcze sto lat — rzeklem, wsiadajac na bryczke.

— Dzickuje za dobre stowo — odrzekl, ale cobym ja tu robit?

— Jakto?

— Z kim mialbym zy¢? kiedy powiadam panu, ze juz z dawnych czaséw nic niema, nawet... i wstyd, i smutno takie
stowo powiedzie¢... dzi§ nawet zydow jak si¢ nalezy, takze juz niema...

Odjechalismy.

Wypoczete konie, parskajac wesoto,



ciagnetly raznie bryczke po piasczystym goscincu; towarzysze moi, rozmarzeni starem winem, drzemali, a ja
spogladatem dokota, o ile cienie nocy letniej pozwalaty na to... Nad smutna, lesistg okolicg Podlasia $wiecity gwiazdy,
z nad moczaréw i tak mgta w fantastycznych ksztattach unosita si¢ ku gorze.

Zdawato mi si¢, ze w tej mgle niewyraznej, bialawej, widz¢ powazng postac* Froima, widze jego siwg brodg
rozwiewajaca si¢ szeroko, jego wychudta reke wzniesiong do gory i, ze w tchnieniu wiatru,dolatuje mnie suchy glos
starca...

WLS&KKh
(OBRAZEK.)

W siedmiu ogromnych pokojach, w lokalu parterowym, miescita si¢ restauracya, w ktorej juz o zmroku we wszystkich
oknach ptonat gaz w duzych kulach mlecznych—a po nad drzwiami jasniata latarnia o szktach kolorowych,
jaskrawych. Czerwone, zielone i niebieskie pasy $wiatta padaty z owej latarni na chodnik, aby zwracaé uwage
przechodnidw i zaprasza¢ ich niejako do tego przybytku kuflowobilardowych rozkoszy.

W pierwszej stancyi, za ogromnym bufetem, zastawionym niewykwitmemi przekgskami i baterya butelek, zasiadata
sama wilascicielka zaktadu, pulchna blondynka, o wydatnym biuscie i wspaniale zaokraglonych ramionach.—
Usmiechata si¢ ona do jakiego$ ,,stamgasta" siedzgcego przy najblizszym stoliku i obdarzata go melancholicznem
wejrzeniem, oraz u§miechem slod



kim, obiecujacym. ,,Stamgask." patrzyl w twarz gospodyni jak w obraz, a jezeli odrywa! wzrok swoj od jej mitej osoby,
to dlatego tylko—aby spojrze¢ w kufel i przekona¢ sie,czy rychto na nowo napetni¢go wypadnie. Kilka dziewczyn,
pretensyonalnie ubranych, biegato pomigdzy go$¢mi roznoszac kufle, talerze i uSmiechy—w ostatnim zas salonie
rozlegat si¢ toskot kul bilardowych i gwarna rozmowa grajacych.

Restauracja cieszyla si¢ wielka popularnoscia, gosci bylo pelno—wszystkie stoliki zajgte. Gwar i hatas panowai_w niej
niezno$ny, geste obtoki dymu z papieroséw i cygar napeltnialy powietrze.

Byt to dzien sobotni; wielu rzemieslnikow z rekami od pracy czarnemi, przyszto tu na kufel piwa, niektorzy
przyprowadzili z sobg zony—toczyty si¢ tu spory i sprzeczki—rozmowy 0 najrozmaitszych przedmiotach, a gwar tych
rozmow, w polaczeniu z brzekiem kufli i nozy, glosncm wotaniem na ustugujace dziewczyny, zmuszat biesiadnikow
do coraz silniejszego podnoszenia glosu—do powickszania ogdlnej wrzawy. Tu nawet zakochany musiat swej
ulubionej wykrzycze¢ wyznanie, gdyz inaczej nie bytaby go mogta ustysze¢.

W najwigkszym salonie, gdzie stato najwigcej stolikow, gdzie zgietk do kulminacyjnego punktu dochodzi), na estradzie
z desek skleconej i wyplowialym dreliszkiem pokrytej, stal stary, wystuzony fortepian. Los rownie dla fortepianéw jak
i dla tudzi ztosliwy, wyrzucit go z salonu i, przeniéstszy do knajpy, kazat mu jecze¢ co wieczdor nadszarpnietemi
strunami i napetnia¢ melodya izby pelne dymu i gwaru.

Godzina siddma wydzwonita na zegarze umieszczonym na wierzchu bufetowej szafy i,akurat w tejze samej chwili,do
fortepianu zblizyla si¢ kobieta niemtoda, ktorej wlosy dobrze juz szron siwizny przypruszy!. Zdj¢ta z siebie
wyplowiata mantylke, uwolnita palce z rekawiczek, otworzywszy fortepian i usiadiszy przy nim, uderzyta kilka
akordow. Potem z pod palcow jej poptynety tagodne dzwigki jakiego$ starego, sentymentalnego walczyka, o rytmie
spokojnym, miarowym jak chod zegara.

Szewcowa jakas, czerwona i do wzruszen sklonna, tracita silnie swego matzonka w tokiec¢ i rzekta z rozrzewnieniem:
to? |JaCf' sluchaJ "a naszem wesielu

efdelkICZy gra,i Pami,aSZ Ja?si. seidenko, pamigtasz?

— Pa...pa...migtam, pamig¢tam jagddko — odrzekt z trudnoscia pan majster. Gra bo gra! niech ja nie znam.

— Tak, tak Jacusiu, biedactwo jakies$, na staro$¢ grajkowac musi... nasci dwie dziesiatki, b¢enij jej tam na fortepian,
niech ma za swoja prace, kiedy mi mtode lata przypomniata.

On wsiat i, chwiejnym krokiem ale z ming bunczuczng, do fortepianu si¢ zblizyl. — W rece wyciagnietej dwadziescia
groszy trzymal, juz usta otwieral aby co$§ powiedzie¢, gdy wzrok jego spotkat si¢ ze spojrzeniem grajace;.

Musiato by¢ co$§ magicznego w tem spojrzeniu, bo poczciwy majster oczy spusci!, przeproszenie jakie§ wybakat i
delikatnie, nieSmiato, datek swoj podsungwszy pod nuty na fortepianie lezace, odszedt do swego stolika.

Ta bawaryowa artystka umiata poszanowanie dla siebie obudzi¢. Zachowywala si¢ z godnoscia, nie zbierata datkow na
nuty, nie obchodzita stolikow — szanowali ja tez goscie knajpowi — a nawet pijany rzemie$lnik, jezeli blizej
fortepianu siedziat, miarkowal swe wyrazenia i gesta zeby nie urazie... radczyni.



Bo ja ,,radczynia" nazywano w tej knajpie. Nikt nie znat jej blizej, niewiedziat zkad si¢ tu wziela; przed kilkoma
miesigcami zaczela tu grywac i, od tego czasu, stawiala si¢ codziennie o siddmej i, z matemi przerwami,do dwunastej
grywata. Dostawala za to od pulchnej gospodyni dwa ztote, a ze kolacyi w zakladzie jadaé nie chciala, wigc zawijano
jej w starg gazete kawatek migsa i chleba, i to podobno za obiad na drugi dzien jej stuzylo. Stali goscie bawaryi
opowiadali sobie, Ze radczyni byla niegdys$ bogatg i ze grywa z biedyT — ale bieda to w mie$cie takie powszednie
zjawisko, Ze juz nie robi wrazenia. Zreszta, radczyni byta milczaca, nie odzywata si¢ do nikogo, przychodzita o swojej
godzinie, grata do samej pdtnocy, nie robita sobie dtugich pauz i wypoczynkow, a dzigki jej, fortepian nieustannie
brzeczatl i rozwesela! gosci. Przyzwyczajono si¢ do tej staruszki, jak do jakiego mebla, lub obrazu, stuchano jej muzyki
codziennie.

Dzi$ radczyni, wbrew swemu zwyczajowi, nie zachowywata si¢ normalnie. Skonczywszy walczyka, wstrzasnela si¢
nerwowo, zarzucilta na plecy chusteczke i odpoczywata dos¢ dtugo — potem wstata, po"

szta do bufetu i poprosita o szklanke wody.

Kiedy powrdciwszy, zaczeta grac jakiegos starego, odwiecznego lansiera, oczy jej btysngty dziwnym blaskiem, a na
wychudte policzki wystapit mocny rumieniec. Grata z takiem ozywieniem i ogniem, ze wszyscy goscie ogladali si¢ na
nig, a jeden nawet szepnat sasiadowi.

— Niema co gada¢, panie Wicenty, dzi§ babina jest w sztosie.

Naprawdg, babina byta w sztosie wspomnien. I dla niej przeciez §wiecito niegdys stonce,i dla niej kwitnety kwiaty...
Przypomniala jej si¢ wiosna zycia, przypomnial niewykwintny salonik jej rodzicow, ongi dzierzawcow niewielkiego
folwarku; byt tam takze fortepian i tanczono lansiera...

Lansier tez szczeg6lnie utkwit w jej pamieci, bo w chwili reweransow i uktonéw dyganych, ongi... ongi... nieboszczyk
maz wyznat jej swoja mito$¢*, oswiadczyt sig...

Pamigeta ona dobrze te chwilg, pamigta przez cale zycie — i nie zapomni nigdy*. On byl mtody, przystojny, a przytem
si¢ przed nim otwierat... byl urze



mial tysigc ztotych pensyi. Na owe czasy, to juz pozycya.

I tak dobrze im bylo... Mieszkali w matem miasteczku, mieli wlasny domeczek z ogréodkiem — on chodzit do biura,
awansowal do$¢ szybko, ona za$ pilnowata domeczku, chowata dzieci...

Dwoje im tylko Pan Bog dal, syna i corke—ale jakiez to byty te dzieci... madre, fadne, dowcipne, chowaty si¢ dobrze i
uczyly niezle.

Nie obejrzeli si¢ szcz¢sliwi matzonkowie, jak im blizko dwadziescia lat zycia ubieglo, szybko jak jedna chwila, stodko,
spokojnie.

Maz byt juz dygnitarzem—adjunktem przy naczelniku powiatu, szanowali go wszyscy, ktaniali mu si¢ nizko — ona
nalezata do najwyzszych sfer miasteczka, sam naczelnik bywat u nich... raz nawet gubernator, przejezdzajac, do nich
na $niadanie wstapit — do nich, cho¢ byty przeciez inne domy! Naumyslnie nieboszczyka wyrdznit, jako urzednika
sumiennego, prawego; awans mu wtenczas obiecal.

Przeszto to wszystko, przemingto, jak ostatnie dzwieki lansiera, ktory ukonczyta wtasnie.

Znowuz ja jakie$ dreszcze wstrzasnely, cheiataby poprosi¢ o herbate. Podanoby jej natychmiast, ale to jako$ w bawaryi
nie wypada... Zreszta powr6ci za pare godzin do domu—wie, Ze jest tam w maszynce troszke nafty, to zagrzeje wody i
bedzie herbata. Herbata, a moze lepiej zidtka jakie, bo zimno dzi$ szczegodlnie...

Ale graé trzeba, fortepian dlugo juz milczy.

Radczyni przypomina sobie ze swoich nut jaka$ odwieczng, romantyczng ,,przechadzke przy $wietle ksiezyca," To jej
si¢ nadaje do wspomnien — bo w ,,promenadzie" owej sa westchnienia, szmery wod tajemniczych, daleki odgtos
dzwonow.

Tak, dzwonow... dzwonow... nastuchata si¢ ich w swojem zyciu niemato, czuta ich uderzenia w sercu, jak pchnigcia
zimnego noza, wtérowata im jgkami...

Dobry, poczciwy jej maz nie dostat przyrzeczonego awansu, nie dostat, gdyz przeziebit si¢ i umarl, umart naprzekor
przepowiedniom powiatowego lekarza, ktory tak ja uspokajat, tak zapewniat, ze wszystko dobrze si¢ skonczy. — Ha,
skonczylo si¢ —dtugotrwala choroba pochtoneta zapasy, trzeba byto domek obdtuzy¢ nawet. Umart

maz, umart biedaczysko i emerytury nawet wystuzy¢ nie zdazyt... Czy widzi teraz z wysokiego nieba swa towarzyszke
zycia, czy styszy, ze ona gra tu w brudnej, zadymionej knajpie, ona, pani adjunktowa, szanowana tak niegdys w
miasteczku!!

Gra w bawaryi: ,,Promenadg au clair de lune"—przechadzka przy §wietle ksiezyca, ale dusza jej jest gdzieindziej. —
Dusza jej bladzi whasnie przy $wietle ksig¢zyca na cmentarzu, wérod ukochanych groboéw. Tuz przy kaplicy, pod
brzozami dwoma, mgz spoczywa snem wiecznym... juz si¢ i mogila jego zapadta, i krzyz na niej pochylit... nawet
blacha z napisem na $cianie kaplicy przybita juz zblakla, deszcze z niej pozmywaty litery, tylko smutku z serca zmy¢
nie mogty, bolesci ukoi¢ nie zdotaly... Zapadta si¢ mogita me¢za... zapadta jak pier$ osieroconej wdowy... jak jej oczy,
ktore tyle tez wyptakaly... Ro jakze nie miaty wyptakac?! Jeszcze nad grobem meza trawa dobrze nie porosta, a juz



grabarz dla syna grob kopat. To jeszcze cigzsza strata, jeszcze boles$niejsza rana. Matka, grzebigc dziecie, grzebie czes$¢
wiasnej istoty, grzebie swa dume, szczescie, nadzieje.
Jej syn, ten dzielny chlopak, ktory si¢

uczyt tak dobrzej ktéry miat by¢ pociecha i opieka matki na staro$é¢, zginat nieszczgséliwie, niespodziewanie, nagle.
Padt ofiarg swej wlasnej szlachetnosci i poswigcenia si¢ dla drugich... Nieszczgscie!

Poco chodzit nad brzeg rzeki, poco ujrzat jakas kobietg tongca? Bez namystu rzucit si¢ w bystre nurty wody i, bytby
wyratowatl ofiar¢ nieostroznosci — lecz ta objeta go konwulsyjnie za szyje¢, skrgpowata ruchy w zelaznym,
rozpaczliwym us$cisku i, poszli na dno oboje—oboje juz martwych wydobyto.

Byt to grom dla matki okropny — ale i ten przezyta, gdyz ja jeszcze nowe krzyze czekaty, gdyz jeszcze nie wyptakata
tez wszystkich.—Cérka, po roku pozycia z m¢zem, umarta takze i lezy na Powgzkach, a biedna matka, osierocona juz
zupetnie, niema nikogo, nikogo na $wiecie... Dopoki mogla pracowaé, dopoki byla silniejsza, trudnita si¢ szyciem,
lekcye dawala, lecz, dzi$ do szycia oczy nie shuzg, rodzice zadajg dla dzieci nowej metody uczenia, skromny kawatek
chleba wymyka si¢ z reki spracowane;j i drzace;.

Skonczyta sie ,,Promenada,'i radczyni

obciera chustkg krople potu z czota i czuje ze jej stabo, goraco i zimno naprzemian.

Patrzy na zegar, wpdt do jedenastej dopiero. Jeszcze pottorej godziny tylko... to niedtugo, cate lata przeszty takie
cigzkie, takie bolesne—a jednak przeszly, mingty— péttorej godziny c6z znaczy?!

Tyle przemyslata o grobach, o cieniach swoich ukochanych... Tak jej smutno i bole$nie na duszy, c6z wigc dziwnego,
ze zamiast skocznych tancow, ,,Aye Marya" zaczyna.

Ten 1 6w zatrzymuje kufel do ust niesiony—i stucha, ogladajac si¢ w strone fortepianu—w gwarnej sali chwilowo cisza
zalega...

Nareszcie, pijany jaki$ gos¢ uderza kuflem w stét z catej sity i krzyczy:

— Panno! serka, do kro¢ stu tysiecy, czy panna nie styszysz, ze tu jak na pogrzebie graja!

Muzyka tymczasem nie ustaje, gdyz grajaca tego wykrzykniku nie styszy, gra dalej, z coraz wicksza moca, przyciska z
calej sity pedaly, uderza z dziwng energia w klawisze. Goscie powstali z swych miejsc i spogladaja w zdumieniu; twarz
grajacej jest blada jak kreda, usta zacis$nigte kur



czowo, oczy szeroko rozwarte. Tylko palce nerwowo uderzaja w klawisze, jak gdyby chciaty wszystkie struny w
fortepianie pozrywac.

Pulchna pani wytoczyta si¢ z za bufetu, przyszta do grajacej i ujela za rgke.

— Pani! pani! co pani wyrabia? Muzyka ucichta. R¢ce radczyni opadty bezwtadnie.

— Pani co$ jest, pani chora jeste§ — zawotlala z przerazeniem gospodyni. — Joziu! Manili! ruszcie si¢, wody tu dajcie
natychmiast!

Biedna kobieta westchngta cigzko, spojrzata na gospodynig, na gosci, na liczne kufle rozstawione po stotach i, wnet
przypomniata sobie gdzie jest.

— Przepraszam panig— rzekta —troche mi bylo niedobrze... sama nie wiem, co gralam...

— Ach, co pani grata! i ja nie wiem copani tam grala — takie granie to w ko$ciotach grywaja.

— Niech mi pani wybaczy... poprawi¢ sie—rzekla cicho—zagram co innego...

W gronie go$ci znalazt si¢ jakis felczer.

— Ej, co pani zagra—rzekl—kiedy pani ledwie siedzi na krzesle. Pani gospody

ni, kieliszek wina da¢ — a jak nie — to ja funduje i basta!

— Nie zawracaj pan glowy z swojg funda... ¢z to, ja pozatuje dla chorej? za pienigdze bede dawac—ijak jaka
aptekarka, widzisz go, jaki mi fundator!

Pobiegla do bufetu, nalata kieliszek wina i przyniosta cierpiacej. Ta wypita do dna, wszystko, chciwie; rumience
wystapity jej na policzki.

— Moze jeszcze—rzekta gospodyni — proszg, niech sobie pani nie Zatuje, ja mam tego dobrego dosy¢—bardzo
proszg.

— Nie—mnic, dzigkuje pani—juz mi dobrze, juz mi zupenie dobrze... moge juz grac...

— No, Bogu dzi¢ki, myslatam, ze si¢ pani rozchoruje—ale kiedy pani gra¢ moze —to juz dobrze.

— Moge, moge... zagram w tej chwili.

— Tylko proszg pani, nie takjak przedtem—co$ wesotego koniecznie — to goscie najlepiej lubia.

— Wesotego... ha! dobrze — postaram si¢, zagram co$ bardzo wesotego, skocznego...

Zamyslita si¢ nieco — siggne¢ta w przesztos¢ pamiecig. Wesotego dica... kiedyz

byta wesota? O, dawno to juz, dawno... ale prawda, ostatni raz na weselu corki. Pamigta doskonale. Wtedy miata na
sobie sukni¢ jedwabna, popielata.



Mieszkaty wtasnie z corka na Kanonii, juz po $mierci ojca i syna, po wyprowadzeniu si¢ z miasteczka. Mialy tadne
dwa pokoiki, fortepian, bo wtedy byly jeszcze jakies$ resztki i sity do pracy.

To byla jesien jej zycia, a wesele corki najpigkniejszym dniem tej jesieni...

Gosci byto niewiele, co$ dziesigé, czy dwanascie 0s6b wszystkiego; panna mtoda i druchny chciaty troche potanczye¢,
fortepianik byt w domu, panienki graly naprzemian.

Zabawa szta tak razno i ochoczo — ze juz $wit w okna zaglada! — a mtodziez jeszcze tanczyla.

— Mamuniu, droga, mateczko — moéwita panna mtoda, zagraj nam biatego mazura! zagraj, najdrozsza, niech si¢ corka
twoja chociaz na weselu wlasnem zabawi.

Wtenczas matka usiadta do fortepianu i grata; grata przez dwie godziny, a moze dtuzej,—ale jak, z jakim ogniem, z
jakiem zyciem...

i teraz zagra tak samo. Chca wesole

go... dobrze! odda im to co miata najweselszego w swojem zyciu... odda im, bo cho¢ jej w oczach krwawo, cho¢ sit
braknie, gra¢ musi — aby ostatniego $rodka do zycia nie stracic...

Uderza w klawisze.

Skoczny rytm mazura rozlega si¢ po sali — rozbrzmiewa tempem coraz zywszem, predszem, goscie wybijaja takt
kuflami, kilku wtéruje potgltosem.

— O, tak to lubie! to ci ogien dopiero! — wota jakis gos¢ gruby, przytupujac krotkiemi nogami — brawo! pani
radcowa, jakBoga kocham — brawo! To ci mazur— i w tyjatrze nie ustyszy! hu! ha!

Biedna kobieta nie widzi tego zachwytu, nie styszy pochlebnych okrzykoéw gosci, ona gra i gra! a przed oczami jej
wyobrazni, podbudzonej dzi$ wyjatkowo, przesuwajg si¢ dorodne pary, a wérdd nich miga biata sukienka — Zosi
ukochane;j.

Och wesele, wesele!... droga corka, tak kochata swego meza, tak si¢ rwata do zycia... Mazur rozbrzmiewat w matym
saloniku na Kanonii, a Zosia oparta na ramieniu me¢za, zdawala si¢ ptynac w powietrzu.

Sliczny mazur! bialy mazur... na weseu corki palce z btyskawiczna szybkoscia

biegaly po klawiaturze, tancerze byli w zachwycie.

Coraz silniej, coraz donosniej brzmiatl mazur... w zadymionej knajpie gwarno byto. Ten i 6w zachwycony
przys$piewywat potgtosem.

Naraz, w polowie najsilniejszego akordu, fortepian zgrzytnat falszywie — a gtowa grajacej bezwtladnie pochylita si¢ w
tyt.

Stojacy blizko fortepianu felczer, przyskoczyt natychmiast, sukni¢ na piersiach omdlatej rozrywaé zaczat. Goscie
powstawali z migjs.

Z za bufetu wysuneta si¢ pulchna gospodyni.

— Co to jest? czy struna pegkta w fortepianie?

— Pal dyabli wszystkie struny i caty fortepian — rzekt felczer — tu gorszy jest interes — bo jej serce pekto!



PO BURZY.

Cicho, spokojnie toczy swoje fale Wista szeroka, nad jej brzegiem wierzby szemrza smutnie... Coraz to wiatr chtodny
dmuchnie silniej i wtedy z gigtkich galazek pozotkle, wyschie listki spadaja. I jedne ktada si¢ u stop macierzystej
drzewiny, niby w grobie ogdlnym, inne za$, porwane tchnieniem wiatru, unoszg si¢ przez chwilg w powietrzu i padaja
na toczace sig¢ fale.

Dokad ze was los zaniesie biedne listki? Czy woda wyrzuci was przy pierwszym zakrecie na brzeg piasczysty, czy tez
poniesie na falach daleko, bet, az na morza bezbrzezne...

Na polach smutno, w lasach smutno. Przyszta jesien szara, posgpna i ze strachu przed nig pomarty ré6znobarwne
motyle, poczerniaty kwiaty, poucie

katy w dalekie kraje ptaszki §piewajace. Nad polami nie dzwonig juz skowronki, nie uwijaja sitj jaskotki—po takach
nic kroczy bocian powazny. Jesien!

Pota poczerniate, faki poczerniale, lasy jakby uspione. Nic rozbrzmiewaja piosnki ptaszat, nie stycha¢ ludzkich
piesni—tylko na drzewach przydroznych wrony kracza zatobnie.

Szare i cigzkie chmary zastonity jasna twarz stoneczna, deszczyk mzy drobniutki, jak mgta. Niby to deszcz i niby nie
deszcz, bo, kropelki jego tak matle, ze okiem ich dojrze¢ trudno, niby mgta a nie mgta, bo drogi juz dobrze
rozmoczylta... ot zwyczajny kapusniaczek jesienny. Trzy dni pada a jeszcze ze sze$¢ pewnie padaé bedzie, to juz natura
jego taka, ze jak sie zawezmie, to bedzie przez dziewie¢ dni i dziewig¢ nocy catemu $wiatu psote czynil, a juz
najbardziej tym, ktérym droga daleka w taki czas utrapiony wypadnie.

I na cztowieka wtedy bieda i na bydlatko bieda, bo kapusniaczek do kosci przejmuje, a droga cigzka, oslizgla, Ze i
pospieszy¢ nie sposob. Jednak kto musi, to musi... Na drodze, jak okiem dojrze¢, pusto — tylko chlop jeden na



piechoto wedruje. Zawinat poty od sukmany, za pas je zatknat i telepie si¢ po gliniastej ciezce po nad rowem,
podpierajac si¢ grubym kijem sekatym.

Pod sukmang ma kozuch, a i sukmana tega, z samodzialu grubego, co mocny jak rzemien—ale co to znaczy? Taki
deszczyk to i przez samodziat przeniknie, a w oczy kole niby tysigcami igiet. . Do domu jeszcze kawat drogi okrutny,
mato nic trzy mile drogi, wedle chtopskiego rachunku, wiadomo za$ jaki to rachunek chtopski — zawsze z doktadkiem.
I cigzko chtopu i$¢, przykrzy mu si¢ i zagadnaé do kogo nie ma — a jeszcze, jak na biedg, worka ze sobg nie wzial,
zeby gltowe przykry¢ i wiatr go szczypie po uszach kaducznie...

Idzie, to pacierze odmawia, to po polach patrzy. Pszenica, zyto zielenieje trochg 1 nawet pokazuj na niezgorszy urodzaj,
po takach stogi stoja wielkie, czarne, chtop je liczy, dla zabicia czasu, ale oto juz policzy? stogi, juz je mingt, nie ma co
rachowa¢— wigc duma sobie idac.

Dziwno mu ze duzo pola odlogiem lezy—ale pomyslawszy trochg, powiada do siebie potgltosem:

— Judci niby to dziw, a poprawdzie, nic dziw, kto ma ora¢ kiedy i ludzi trochg przybrakto i pienigdzy jeszcze bardziej.
Odzie gospodarstwo duze, gdziefortuny przody byly, tako$ pustka i zniszczenie. Dopust Boga mitosiernego! i tyto.
Wzdrygnal moze od zimna, a moze od przypomnienia smutnego, przystanat na Sciezce i z calej sily rece zabijaé zaczat,
zeby si¢ rozgrzaé cokol

wiek. Potem obejrzal si¢ po za siebie, w nadziei, ze moze furtke jaka dostrzeze na drodze.

Chlopskie jego ucho dostyszato jakis glos z oddalenia.

Wyraznie jedzie kto$, ho pokrzykuje na konie, i nic kto inny jedzie tylko chlop gospodarz, bo wota po gospodarsku nie
jak panski stangret, ani nie jak zyd.

Stanat zmoczony chtopisko i oczy wytrzeszczy! — i po chwili dostrzegt zblizajacy si¢ woz w parg koni zaprzgzony.
Umyslit sobie czekaé, jezeli swojak to si¢ z nim zabierze, jezeli obey, to cho¢ pojdzie z nim razem kolo fury, bo
zawsze¢ to w kompani cztowiekowi weselej.

Koniki szty powoli, po rozmigktej glinie wot si¢ toczyt z trudnoscia, bo si¢ glina thusta oblepiata na kotach—nawozie
kto6$, wyraznie takze chlop, skalony siedzial, z glowg workiem przykryta, zo go i pozna¢ bylo trudno.

Gdy juz blizko nadjechat, ozwatl si¢ ten z woza.

— Niech bedzie pochwalony! — a wy co tu robicie Michale?

— Na wieki wiekow — a to wy Franciszko! Witajcie... a to dziw, ze ja odrazu waszych koni nie poznatem!

— Ale dziw! na takg stote to rodzona matka bydlgcia nie pozna.



— Juéci prawda, poszerszeniato biedactwo calkiem.

— Siadajcie Michale, pojedziem, zawdy razniej jako$ przy kupie, zkad Zze wy tak oto na piechote idziecie?...

— Ot—odrzekt Michat, gramolac si¢ powoli na turg, chodzitem do powiatu z podatkiem.

— A nie mogliscie to jechac?

— Szkodowalem bydlecia, moj Franciszku, ale widze, ze wy z duzej drogi jedziecie, bo i szkapiny tego obchudzone i
woz jak pod cigzar.

— Ot jezdzito si¢ za Wisle sze$¢ mil.

Patrzcie, a ja w drugiej wsi siedzacy, nie wiedzialem nic.

— Ja to do drogi zwyczajny, moj Michale, dos¢ si¢ nawtoéczylem po $wiecie, Bytem ci ja w Lublinie i w Radomiu i w
Kielcach, raz to nawet i do samego Krakowa jezdzitem.

Wiadomo, Ze drugiego takiego wedrownika szukac, ale kto was teraz na taki psi czas wypedzit?

Franciszek westchnat cigzko.

— Prawdziwie rzekliscie Michale, zem pojechat jak wypedzony, ale musiatem.

— Wedtug zarobku niby?

— Udzie za$, moj Michale, wedtug biedy ludzkiej, moi ztoci,wedtug frasunku, sieroctwa cigzkiego, co i opowiedzie¢
nawet trudno.

Dopust Bozy powiadani wam, sprawiedliwie dopust Bozy.

— I mysle i mysle i zmiarkowaé sobie nie mogo, do czego wy to powiadacie.

— Aleécie naszego dziedzica znali?

— Oto! co nie miatem zna¢, albo to si¢ raz w waszej wsi bywato?

— Ano, skoroscie znali, to musicie wiedzie¢, Ze on sam juz we §wictej ziemi spoczywa; synek jego Bog wi¢ gdzie si¢
obraca i tylko sama pani z panienkami we dworze zostaia, a teraz oto i jej i tym sierotkom na zty koniec przyszto.
—O!

— A jusci, folwark si¢ obniszczyt, komornik! przyjechali, co jeno bylo we dworze posprzedawali, a teraz oto i cala
fortung zyd na licytacyi kupit; trzeba byto p6js¢ na bruk im sierotom. Oj Michale, Michale, bywa i chtopu kiepsko na
$wiecie, jak mu Bog milosierny zty los da, ale jak na panstwo bieda przyjdzie, to jeszcze im gorzej niz najbiedniejszym
chlopom.

— To jest prawda—odezwat si¢ Michal—bo czy tak czy siak, cho¢by sie, na to méwiacy, chtopu na najgorszy koniec
obroécito, cho¢by mu i role i chatupe i dobytek sprzedali, to¢ mu dwie zdrowe rece ostang i niemi si¢ bedzie przed bieda
oganial. Wiadomo, moi ztoci, bo juz takie z mocy Boskiej zatozenie jest, zeby w chiopie twardos¢ byta



jak w krzemieniu, i bez to w nim grzbiet twardy i gnaty twarde i pigs¢ twarda.

— Juzci to tak, sprawiedliwie powiadacie, ale przecie chiop, cho¢ twardzizna sama, czasem na sercu migkko$¢ ma
taka, ze si¢ omal nie rozptacze jak baba... a powiadam wam, moi zloci, ze oni caltym domeno, a catym rodem rzec
mozna dobre byli.

— Niby panstwo.

— A jeno. Nikt u nas w Rudce krzydy od nich nie zaznat, nikt im krzywy nie byt. Zyli sobie, oni przy nas, a my przy
nich w cichosci, spokoje, jak to powiadaja bez wody zamacenia. I tak bylo sila lat, a teraz oto... Pan Bog takg zgube
dopuscit.

— Moc Boska!

— Wiadomo, ale zawdy czlowiekowi zal, zawdy smutno, bo cho¢ niby ona twardo$¢ w nas je, ale musi tylko po
wierzchu, albo w gnatach, a dusza zawdy dusza...

Zadumali si¢ chlopi, moze nad niedolg ludzka, moze nad burza, co niedawno ciche wioski nawiedzita, a moze wreszcie
nad kombinacya twardosci gnatow i migkkos$cia serca w chlopskiej piersi.

Michat czapke na oczy nasunat. Franciszek coraz batem $§mignat nad konmi, ale te po$piesza¢ z powodu cigzkiej drogi
nie mogly 1 woz toczyt si¢ powoli jak przedtem.

Pierwszy przerwat milczenie Franciszek.

— Dziwno — rzekt — ze wy tam w Zabieficu, cho¢ o miedze prawie od Rudki jestescie, nie wiecie nic, co si¢ u nas
dzieje.

— Pod lasem siedzimy, na uboczu.

— Ale zawdy po sasiedzku.

— Prawda, ale mamy tez swojego zatrudnienia do$¢ i mato kiedy na §wiat wygladamy, je o tem, ze Rudka sprzedana,
pierwsze stysze.

— Oj sprzedana i nie wiadomo kto w niej teraz bedzie, moze licho jakie.

— A ¢z, jaki bedzie, to bedzie, to¢ tera gospodarze moga sobie zy¢ z dworem, albo bez dworu, jak do gospodarza.

— Niby to tak, a przecie zawdy milej z dobrymi ludzmi, co si¢ ich od malenkosci zna, anizeli z obiezySwiatem jakim
do czynienia mie¢, ho i to sobie uwazcie Michale, Ze to tylko o miedzg, Ze i tak i siak wypadnie... Ot, co to gadac,
szkoda ich i tyto! Pani przystata po mnie i powiada; tak i tak, mdj Franciszku kochany, pozegnamy si¢ juz na zawsze...
folwark sprzedany, my wynosimy si¢ do miasta... Zaprzggajcie, powiada, swoje koniki i odwieZcie nas za Wiste ku
Lublinowi, bo my juz swoich koni nie mamy... I poczeta ptakag, a ja stoje, czapke w garéci obracam i sam nie wiem CO
mam rzec, bo mi jezyk w gegbie poprostu kotkiem stangt i whasnie jakby mnie kto za grzdyke $cisnat... Swoich koni,
powiada, Franciszku nie



mamy, tedy zawiezcie nas... [ prawdziwie, zeby po stajni i z latarnig szuka¢ toby ogona kawatka nie znalazt, wszystko
wyprowadzone, wyprzedane, zniszczone, jeno ze wiater po budynkach chodzi i wréble lataja... Niech Bog broni!

— Los!

— 0j, los... los! mo6j Michale — méwit dalej Franciszek — ale czekajcie... Tedy jak pani rzekta, zeby jechaé, mysle
sobie, trudna rada, jusci trzeba, i oto zaprzagtem swoje szkapiny i pojechatem, a prawdziwie powiadam wam, i po
sprawiedliwo$ci $wigtej, ze zebym nawet, nie przykladajac, nieboszczyka na cmentarz wywozil, to jeszcze bym tyle
markotnosci nie miat, jak z onemi biednemi kobietami jadacy... Bo jak one sobie rade dadza na $swiecie? same jedne, w
miescie, miedzy taka moca narodu. Sama pani chuderlawa, stabizna, jeno ciagle dycha i, nie daj Boze w zla godzing
wymowic, ale na ksieza obore patrzy! Panienka starsza takze nie sitaczka, delikatna, cienka, zdaje si¢, ze wiatr ja
zdmuchnie — a mtodsza to prosto powiedziawszy, dziecko, dopiero jej si¢ na dwunasty rok obrocito. I z czem tu
wojowa¢ moj Michale.

— Pewno, Ze im nie bedzie na tym $wiecie lekko...

— Jake$my juz par¢ mil odjechali, jak si¢ owe niebozeta troche utulity w swoim wielkim lamencie.

tedy rzektem do pani, zeby mi powiedziata jakie swoje zamyslenie i gdzie sio obréci? A, moj Franciszku, po, wiada,
Bog nad sierotami... do miasta pojedziemy — robotasi¢ jaka zdybie. Tedy ja znowu rzektem, ze do robotny zdrowia
trza—a ona powiada, B6g da. Ano, powiadam, jusci prawda, ze da, jak b¢dzie wida Jego— ale, powiadam, ze na mdj
ghlupi rozum, to podobnicj bytoby pani z panienkami na wsi pozostac. Tu po niemcu kolonia jest nieduza, moznaby w
arende¢ za mate pieniagdze wziaC, parobka sobie przy najac i zy¢ siako tako. Tak powiedziatem po szczerosci serca, a
pani mowi: wy si¢ na tem nie znacie, moj Franciszku. Moze ja si¢ nie znam, powiadam, ale zawdy to wiem, ze jak jest
ziemi kawatek, to i chleb jest i kartofel i mleka kapeczka i okrasa, przynajmniej cho¢ biednie, to co nieco w gebe
mozna wlozy¢é — a w miescie, na onych twardych kamieniach zy¢ cigzko. Miatem ja krewniaka co do miasta poszedt,
to on mi powiada! jaki tam smak. Tymczasem pani powiedziata, Ze tak juz ma by¢, ze sobie taki los obrata i na tem
skutek. Gadali$my o nieboszczyku panu starszym, co zycie stracit niedawno i o paniczu, co znowu jak kamien w wode
przepadt, i o tym kawalerze, co do starszej panienki niby w zaloty zajezdzal... One poptakiwaty, mnie tez markotno
byto... i tak na owem przypominaniu droga nam zeszla.

— Dalckoscie je zawiezli?

— Za Pulawy dwie mile ku Lublinowi, do jakiego$ dworu, gdzie krewniakow swoich majg i tamte znowu krewniaki
maja je odesta¢ dalej. Ot, rzemiennym dyszlem, jak zwyczajnie w blednosci. Jak jeno tam zajechali§my, pani znéw
zaczeta lamentowad, a ja juz na to nie miatlem mocy patrzeé, i pozegnawszy one biedactwa, zara wyjechatem z
dziedzinca. I tak oto wloke si¢ po tej drodze cigzkiej, na onym deszczu, i rozmys$lam siak i tak i kuczy mi si¢ i
markotno mi i zal, ze si¢ malo nie skrgce — az. oto was ujrzatem Michale...

— Zawdy w kompanii przyjemniej.

— Pewnie, pewnie i jak si¢ cztowiek wygada, to mu i na duszy krzynke 1zej i tak mu si¢ wydaje, jakby na to méwiacy,
komu potowe zalu oddat.



Dhugo gwarzyli jeszcze ci dwaj chlopi, a gwarzy¢ mieli o czem, bo przedmiotéw do rozmowy nie brakto. Tu pole
nieorane, tam folwark spalony, tu znoéw las po obu stronach wyciety... Kazde prawie drzewo, kazdy krzyz przydrozny,
byt s$wiadkiem réznych wypadkow, ktore gtoboko w pamigci wiesniakow utkwity. Gwarzyli tedy chlopiska, jekami i
westchnieniami przerywajac gawede; w kompanii byto im jako$ razniej i droga predzej schodzita. A kapusniaczek ciat
W same oczy bez przerwy, bo na dziewie¢ dni i dziewie¢ nocy si¢ zabrat... w oddali szumiata szeroka Wista coraz
gniewniej 1 grozniej, ponure mroki nocy jesiennej ogarniaty swiat,

zacierajac kontury wzgorz, lasow, drzew i chalup chtopskich — coraz stawaty si¢ gestsze, coraz ciemniejsze, az
pokryty wszystko prawie czarnym, zatobnym catunem.

Wiatr zerwat si¢ niewiadomo zkad i zaczat szarpa¢ smukte topole nadwislanskie i przysadziste wierzby nad woda, rwat
z nich listki i na skrzydtach swych lotnych niost je w przestrzen nieprzenikniong okiem, czarna, nieskonczong... Biedne
listki!

I

Za onych czasow (a bedzie temu lat dwadziescia z gora) kraj nie byt pokryty tak jak dzi$ siecig drog zelaznych i ludzie
odbywali podroze konmi. Kto nie mial wlasnego ekwipazu, puszczat si¢ w droge ekstrapoczta, dylizansem pocztowym,
albo tez lokowat si¢ jak mogt w wielkiej bryce zydowskiej, pokrytej ptotnem.

Na przebycie drogi z Lublina do Warszawy potrzeba bylo, przy najlepszej drodze, dwudziestu czterech godzin czasu, a
jak przyszly $niezyce wielkie albo roztopy wiosenne, to nieraz i pottorej doby zeszto zanim omnibus pocztowy,
wyprawiony z Lublina, wtoczy? si¢ na dziedziniec Starej poczty od strony Nowo Senatorskiej ulicy.

Jesienny wieczor byl, brzydki, szary, wietrzny. Na ulicy, przed gmachem pocztowym w Lublinie



przy czerwonawem $wietle naftowych latarni wida¢ byto olbrzymi dylizans, zaprzgzony w pie¢ rostych, wychudtych
koni. Do dylizansu przystawiona byla drabina, po ktorej postugacze stajenni wnosili kufry i walizki podréznych, aby je
na wierzchu wehikutu ulokowac.

Pasazerowie zebrani byli w tak zwanym ,,pokoju dla podréznych" i oczekiwali sygnatu do odjazdu.

Gdy na zegarze pocztowym uderzyta godzina szosta, krgpy pocztylion ledwie mogacy si¢ rusza¢ w kozuchu cigzkim i
w plaszczu, wgramolit si¢ na wysoki koziot omnibusu i przylozywszy trabke do ust, zaczat z niej wydobywac
chrapliwe dzwigki sygnatu.

Zaraz t¢z ruszyli si¢ pasazerowie. Dwaj zydzi, otyli kupcy od zboza, ubrani w ogromne szopy, majacy petno tlumokow
i tlumoczkow, wcisneli si¢ w sam kat, aby najwygodniejsze miejsce zajac, za niemi weszta jaka§ dama, cierpiaca na bol
zgbow 1 jaki$ jegomos¢, wiesniak widocznie — i o ile przy Swietle latarki mozna byto dojrze¢, niemtody.

Na samym koncu, gdy juz wszyscy zajeli swoje miejsca, gdy porozsiadali si¢ wygodnie, aby modz korzystac z
dobrodziejstwa snu w nocy, wsungta si¢ do omnibusu osoba mtoda, szczupta, wysmukta, o bladej twarzyczce i duzych
czarnych oczach.

Jakby zmieszana, zazenowana towarzystwem

0s6b obcych, nieznanych, usiadla tuz przy samych drzwiczkach, starajac si¢ zajac jak najmniej miejsca i nie zwracaé na
siebie uwagi.

Obok niej siedziata dama z podwiazang twarza, naprzeciw zas$ 6w pan niemtody, z pozoru wygladajacy na wiesniaka.
Czerwonawo $wiatto latarki rozjasniato nieco ciemno$¢ panujaca w dylizansie.

Pocztylion zatrabit drugi sygnat, Smignat biczem i chude koniska pociagnety za sobg wysoki, naptetrzouy ttdomokami
dylizans. Cigzkie kola zadudnity po bruku, latarnie miejskie coraz rzadziej migaty przed oczami podréznych, az
wreszcie zuikngly zupehnie.

Zydzi rozmawiali z sobg o interesach, lecz po niejakiej chwili zasneli, cierpigca pani zakryta sobie twarz chustka, tylko
ow szlachcic spogladat na mtoda osobe, jakby z zamiarem zawigzania rozmowy.

Dziewczyna jednak unikata jego spojrzen, wsuneta si¢ w sam kacik omnibusu i udawata, ze drzemie. Tak przejechali
pierwsza stacye. Zaprzggnieto inne konie i omnibus potoczyt sie dale;j.

Naraz podrozni wydali glosuy okrzyk. Zydzi zerwali sie ze swoich miejsc, szlachcic siedzacy z brzegu, otworzyt
drzwiczki i w jednej chwili wyskoczy!.

— Niech pani wysiada! zawotal do swojej sgsiadki — stoimy nad samym rowem i omnibus przewrdci sie lada chwila.
Mtoda osoba wyskoczyta po$piesznie i wyskoczyta w samg pore, bo w tej chwili poeztyliou, chcac naprawié syruacyc,
ruszyt konmi, cigzar ttomokoéw przewazyl i ogromny dylizans przewrocit si¢ do rown.

Krzykow byto bez konica.

Konduktor klat pocztyliona, pocztylion klat konie i ciemnos$¢, zydzi grozili skarga, a cierpigca na zgby dama jeczata w
nieboglosy.

— Co6z robic?... — zapytat szlachcic. — Sami takiego ci¢zaru nie podniesiemy, trzeba do wsi po ludzi posiac.



Wies daleko odezwat si¢ konduktor — blizej bedzie do stacyi. Ja zaraz poszle pocztyliona konno, a panstwo musza tu
trochg zaczekac.

— Jakie czekac? co to jest czeka¢? — wotali zydzi. — Ladny interes czekaé na $srodku szosy, gdzie bron Boze
nieszcze$cie moze byc!

Wielka rzecz! — odezwat si¢ szlachcic.— Nic nam si¢ nie stanie, a zreszta musimy poczekaé. Na szczgscie deszcz
ustat.

— My nie chcemy czekac¢! Kto ma czas niech czeka, my nic mamy czas!

— W takim razie nic czekajcie panowie — odrzekt oboje¢tnie.

— Na. . a jakim sposobem pojedziemy?

— To juz wasza rzecz!

Konduktor zapalit zgaszong latarnig, cierpigca pani wydobyla si¢ ze $rodka landary.

Swiatlo latami padto na twarz mlodej osoby. Wtedy 6w siwiejacy szlachcic przystapit do niej i rzeki:

— Wybacz paui moja $miato$¢, ale uderzajace podobienstwo sktania mnie do niedyskrecyi. Czy pani nie jestes corka
nieboszczyka pana Komana z Rudki?

— Znal pan mego ojca?—zapytata z zywuscia.

— Bylem jego przyjacielem serdecznym i panig znam rowniez, ale przypuszczam, ze nie pamig¢ta mnie paui.

— Istotnie, nie przypominam sobie

— Nic dziwnego, kiedy po raz ostatni odwiedzitem pani rodzicow, pani bytas dziesi¢cioletnia... Zosig. Wszak dobrze
pamigtam?

— Doskonalel—odpowiedziata z uémiechem.

— I miata$ pani siostrzyczke, wowczas jeszcze bardzo malenka, Helcig ja nazywano.

— I po latach tylu jeszcze pamigta pan imiona takich dzieciakow?

— Jak pani widzi, To nie tak dawno, bgdzie temu lat. o§m. Nieboszczyk taki z was byl dumny, tyle rui o was
naopowiadal, tak si¢ wami cieszyt.

Dobry, poczciwy ojczulek? Czemuz go juz nie ma?

— Ha, nieszczg¢$cie! W kazdej rodzinie sit szczerby, kazdy prawie optakuje kogos, ale przepraszam, powazam si¢
rozmawia¢ z pania, a nie powiedzialem kto jestem. Otoz przedstawiam si¢: Jozef Kaminski z Zabtocia, na Podlasia.
Ach! tyle razy o panu styszalam. A mama pani?

— Bied na mama? Cierpiaca od czasu tych przej$¢ okropnych, zuajduje si¢ teraz z mtodszg siostrg u krewnych...
czasowo naturalnie.

— Jakto czasowo?

Przeciez nie moze by¢ im zawsze cigzarem, tembardziej, ze teraz wszystkim tak cigzko. Gdzie spoj rzy¢ zle, gdzie si¢
obroci¢ kleski, niedostatek, zatoba...

Doprawdy, chciatbym jeszcze o co$ spytac, ale juz nie mam $miatosci...



— Dlaczego?

Z kazdego stowa pani wieje taki smutek, ze boje si¢, czy zapytaniem nie rozzal¢ pani bardziej jcBzcze, a przytem...
przytem obawiam si¢, czy niedyskrecya cztowieka obcego...

— Odpowiem panu szczerze. Hozzali¢ si¢ juz bardziej nie moge, bo w nieszcze$ciach, ktore przesztam, serce moje
stwardniato jak kamien. Wyptakatam wszystkie Izy i teraz spogladam w przysztos¢

suchcmi oczami — a co si¢ tyczy niedyskrecyi panskiej, to rzecz inna...

Obawiam si¢, zeby nic byta poczytana za zte

— Nie, panie. Mienisz si¢ przyjacielem mego ojca.

— Serdecznym.

— Nazwisko panskie styszatam tylokrotnie... wigc tytul przyjaciela ojca nadaje mu prawo do interesowania si¢ losem
wdowy i dzieci. Gdyby mnie kto zapytywat z ciekawosci pustej, odpowiedziatabym mu milczeniem, aleja wierzg w to,
7e pytasz pan z przyjazni. Przytem jestem prawie pewna, ze taczy nas powinowactwo nieszczgsécia, bo ono takie teraz
powszechne.

— O tak! pani, faczy nas ono. I ja poniostem ci¢zka stratg. Sam ocalatem, ale w pozarze domu, w pozarze, podczas
ktérego na nieszczes$cie nie bylem obecny, stracitem zong. Dwoje dziatek chtop z narazeniem wlasuego zycia prawie
cudem uratowat z plomieni.

Boze! Hoze! ¢z za straszne przejécia! Zamilkli oboje i pograzyli si¢ w smutnych dumaniach. Wiatr szumiat zato$nie i
szelescit gatez rai drzew przydroznych. W cieniach nocnych przewroécony omnibus wygladat niby cielsko jakiego$
potwora o dziwacznych ksztattach. Zydzi otuliwszy si¢ w futra, usiedli na kamieniach przydroznych, oczekujac
sukursu, a cierpigca pani obwigzata gto

wc szatem i1 wsunela si¢ do wnetrza przewroconej budy, aby tam znale$¢ ochrone od wiatru.

Przy migotliweui swietle latarki, Zosia spojrzala na towarzysza podrozy, ktory ojca jej przyjacielem si¢ mienit i
zdawalo jej si¢, ze dostrzega na jego skroniach siwizne.

Starcem jej si¢ wydal.

Milczenie jaki$ czas trwalo, on przerwat je pierwszy.

— Wszak pani miata brata?— zapytat.

— Tak, panie, najstarszy z nas trojga.

— Gdziez jest obecnie?

— O tem wie chyba Bog jeden odrzekla—bomy nie. Jak wyszedt z domu przed rokiem, juz go od t¢éj pory nikt z nas
nie widziat.

— I zadnej wiadomosci, zadnego listu, nic?...

— Ani stoweczka.

— Boze! Boze... ilez nieszczgs$¢ znosi¢ kazesz. A kt6z gospodaruje w Rudce? —spytat po chwili.

— Wiasciciel.



— Wiasciciel? przeciez ojciec pani nie zyje.

— To pan nie wie? Rudka sprzedana niedawno. Zyd jg nabyl.

— Sprzedaliscie panstwo?

My nie... sprzedatl ja sad, towarzystwo, wierzyciele, albo ja wiem ktu. Ja si¢ na tem nie znam, panie. Wiem, ze
zarzucano nas jakiemi$ papierami, ze inania jezdzita do réznych adwokatéow, starata

si¢ o pienigdze... Sgsiad jeden poczciwy dopomagat w tych staraniach, ale widocznie na nic si¢ to nie zdato, ho Radke
sprzedali, i my musiatySmy si¢ wynie$¢ z rodzinnego gniazda... Oto i cala historya naszej niedoli. Jak pan widzi
niedtuga.

— I nie uratowalyscie nic panie z catego majatku?

Podobno nic!

Mama zapewne méwita pani...

Mowita, Ze jej kilkaset rubli zostato i nadzieja spredazy kilku pamiatkowych klejnotow, ktére udato si¢ ocali¢ przed
argnsowemi oczami komornikow.

— I nic nadto?

— Powiedzialam panu...

— Okropne... okropne potozenie! C6z panie za my$lacie robic?

— Mama ciagle ptacze, Helcia nie zdaje sobie doktadnej sprawy z potozenia...

A pani?

— A ja, jak pan widzisz, jestem na drodze do Warszawy... jade, szukaé pracy i chleba.

— Ma pani przynajmniej jaka nadzieje?

— W Boga tylko...

— Czemze si¢ pani zamierza trudni¢? Jakiemu zawodowi po§wiecic?

— Wozigtabym si¢ chetnie do kazdoj roboty, pracowalabym w kantorze, w sklepie — stowem

wszedzie, gdzieby si¢ moja praca raogla na co przydac.

— Trudno o posade W tym rodzaju, zwlaszcza dla kobiety.

— Wiem o tem, ale szuka¢ bede. Coprawda wolalabym zatrudnienie fachowe, wotatabym rzemiosta, ale nie znam
zadnego, a na nauczenie si¢ juz zapozno.

— Dla czego? w wieku pani...

— Tak! ale poniewaz moja praca ma zapewni¢ byt chorej matce i siostrze mtodszej, to uczy¢ si¢ juz nie pora. Trzeba
szuka¢ zajecia innego. Jezeli dostang si¢ do jakiego sklepu, to dobrze, jezeli nie, bede musiala zosta¢ nauczycielka,
chociaz ten rodzaj pracy wydaje mi si¢ najtrudniejszym.

Turkot nadjezdzajacego wozu przerwal t¢ rozmowg. Oczekiwana pomoc ze stacyi przybyta. Kilku ludzi za pomocaj
dragow i tewaru podniosto przewrécona budg, pozbierano walizy i ttomoki, konduktor umiescit nowa §wiece w latarni,
podroézni zajeli miejsca i dylizans potoczyt si¢ dale;j.



Przez chwile méwiono tylko o doznanej przygodzie. Kupcy ostro krytykowali urzadzenia pocztowe i nic mogli
zrozumie¢ jakim sposobem, wzigwszy od pasazera blisko pigé rubli za bilet, mozna robi¢ takie przykre niespodzianki.
Cierpiaca dania ruchem glowy dawata do zrozumienia, ze podziela przekonania kupcéw i ze jedynie dokuczliwy bol

zgbow wstrzymuje ja od wygloszenia kilku zdan, dotyczacych trzezwosci pocztyliona i oryginalnego sposobu
wykonywania obowigzkow, do stanowiska jego przywiagzanych.

Wkroétce oburzenie ustgpito miejsca sennosci, nawet 6w szlachcic siwiejacy, czy siwy, otulit sio futrem i przymknat
powieki; moze drzemat, a moze tez rozmyslal o ci¢zkiej sierocej doli, o §wiezo przebytych cierpieniach i
nieszczegSciach.

Panna Zofia drzema¢ nie mogta. Zawiele mysli cisng¢to si¢ do jej pigknej gtowki. Po raz pierwszy w zyciu znalazta si¢
sama jedna wsrdd obeych. Dotychczas otaczala ja mito§¢ rodzicielska, tkliwos¢ 1 opieka serdeczna teraz zmienito si¢
wszystko, teraz sama sta¢ si¢ musi opiekunka, sama iS¢ w §wiat szeroki. Los niesie ja niewiadomo dokad, w przysztos¢
niepewna, nieokreslong, a moze pelng zawodow i goryczy.

Tak wiatr jesienny igra z listkiem, oderwanym od macierzynskiego drzewa.

Mysli biednej dziewczyny placza sio chaotycznie, tysiace pytan ci$nie si¢ do gtowki, a serce bije trwoz nie.

Przed nig $wiat, ale jaki §wiat! nie ten cichy, ktory przeciez niedawno u$miechat si¢ do niej, ale jaki$§ inny zupetnie,
wielki, zimny, oboj¢tny a nieznany...

Czy zechce ja przyjaé, czy da jej kacik w swojej wielkiej pracowni, czy pozwoli jej zy¢ ols chor¢j ma tki, dla siostry?
Wychyla glowke przez okno i patrzy... dokota ciemno$¢ zupetna, ani jednej gwiazdeczki na niebie, zdaje si¢, ze OwW
wielki woz pocztowy stacza si¢ w przepas¢ niezgtebiona, bezdenna.

Nareszcie miga jakie$ $wiatetko... jedno... drogie... dziesigte... To zapewne we wsi., we wsi! w chtopskich chatach.
Tam ognie ptong na kominach, ludzie na spoczynek si¢ zeszli, sa u siebie, w dnmach swoich i nie opuszcza ich ani
dzi$, ani jutro, nie pdjda samotni miedzy obcych na tulaczke. Tam, gdzie Swiatetka ptona, musi by¢ dobrze i cicho, a
jezeli nie dobrze, to spokojnie przynajmniej... a tam w owym $wiecie szerokim, nieznanym, pelnym tudzi obcych, c6z
jest?...

Cofngeta sie, zeby nie patrzy¢ w ciemno$¢. Oparla glowke o Sciane dylizansu i przymkneta oczy. Mysl jej cofngta sie w
przesztos¢ az do lat dziecinnych. Uptyngty oue szczgéliwie, spokojnie, w pieszczotach rodzicielskich, w zabawkach.
Potem przyszty lata nauki, takze szczgsliwe lata. Ubiegly szybko w gronie rowiesnic, wesotych, hozych dzieweczek.
Powrdcita do domu juz jako dorastajaca, prawie dorosta panienka i wnet serduszko jej uderzyto zywiej. Pokochata
mtodego chtopca o czarnych wy



mownyrh oczach. Byl tj kuzyn jej daleki, znali sie¢ od dziecka, bawili razem.

Towarzysz zabawy zostal narzeczonym i zaczely siadta ni¢j najszczgsliwsze chwile. Kochajaca i kochana, uSmiechata
si¢ do zycia, do stonca, do kwiatow, ale to szczescie bardzo krotko trwalo. Zaczely si¢ zbiera¢ chmary czarne, potem
nastata ci sza zlowroga, a dalej burza straszna, dtugotrwata.

I w tej zawierusze, w tych dniach ciezkich, ktore krwia i pozoga zapisaty si¢ w pamigci, ojciec utracil zycie, brat
przepadt bez siadu, a ten, ktory Daiat by¢ jej towarzyszem dozgonnym, rzucony zostat w $wiat daleki...

Oto i cala przeszto$¢ dziewczecia. Sama jedna, z zalobg w sercu i tgsknota, idzie w $§wiat, miedzy obcych tudzi, aby z
bijacem sercem, z nie§miatoscig do ich drzwi kotata¢ i prosi¢ o zatrudnienie, zarobek.

Straszng i dluga wydaje jej si¢ ta noc w dylizansie. Dokola ciemno$¢ zupetna, co jaki$ czas dylizans zatrzymuje sie,
stychac tupot przyprowadzanych koni, gtos pocztylionéw, chrapliwy odgtos trabki i znowu pocztowy woz toczy si¢
dalej.., w ciemnos¢. Gdyby chociaz seu uspokoit ja cho¢ na chwilg, ale nie, sen ucieka od nieszczgsliwych i
cierpigcych.

Nareszcie zaczyna szarzeC... Po przez chmury cigzkie przebija cokolwiek blady, bardzo blady pas

$wiatta on wschodzie, wynurzaja si¢ z ciemnos$ci kontury drzew, stojacych dwoma rzgdami przy trakcie. Wnika $wiatta
z ciemnoscig trwa dalej, coraz zywsza, zawzietsza. Swiatlo zwycigza a pokonana ciemnos¢ ucieka i odstania smukta
wiezyczke wiejskiego kosciotka, szeregi chat chlopskich, krzyz przydrozny.

Z wiezyczki dolatuje staby odglos dzwonka, tudzi¢ budza si¢, zurawie studzienne skrzypia, bydto idzie skubaé resztki
poczerniatej trawy na pastwiskach.

Zosia otwarla przymknigte powieki, siedzacy naprzeciw niej szlachcic witaja przyjazném:

— Dzien dobry!

— Nie spalam wcale—odrzekta.

— Dlaczego?

— Balam sig, otwarcie to przyznaje¢. Noc taka straszna i ciemna...

— Szkoda, zem nie wiedzial, Ze pani nic $pi, rozmawialibySmy, byloby pani razuié;.

— Pan takze czuwat?

— Ja przyzwyczajony jestem do nocnych podrézy, ale sypia¢ w drodze nie moge. Rozmyslatem o swoich wtasnych
troskach, a takze i o pani. Po raz pierwszy zapewne znajduje si¢ pani w podrozy?

— W takich warunkach po raz pierwszy...

— Coz wigc dziwnego, ze doznawala pani uczu



eia pewnej trwogi!... to catkiem naturalne, lecz. trzeba pauowac nad sobg, dodawa¢ sobie odwagi, a co najwazniejsze,
nadziei nie traci¢. Zosia westchnela.

— Ma pani kogo z blizkich w Warszawie?—zapytat.

— Jest tam jedna nasza kuzynka, staruszka, emerytka. Niedawno pisala do mamy i zapraszata mnie bardzo goscinnie.
Ma na Starem mie$cie dwa pokoiki. U niej chwilowo zamieszkam, dopoki sobie obowigzku nic znajdg.

— Pytatem dla tego, ze ja w Warszawie mam siostre, ktoraby pania z cala serdecznoscia przyjela, a moze nawet i
dopomogta w wynalezieniu miejsca. Zna ona wybornie Warszawe, gdyz mieszka tam od lat kilkunastu, przytem jest
bardzo energiczna i obrotna, wigc mogtaby by¢ dla pauli doskonata przewodniczka.

— Serdecznie panu dzigkuje, ale planu zmieni¢ nie moge. Tak juz umdéwity$my si¢ z mamg i musz¢ tego si¢ trzymac.
Ciocia wie, ze ja dzi$ przyjade i zapewne oczekiwa¢ mnie bedzie na poczcie.

— Nie narzucam mojej rady, ale sadze, ze nie zaszkodzi gdy si¢ pani z moja siostrag pozna. Dobra to bardzo i poczciwa
kobieta. Znajomos¢ z nig wysztaby pani tem bardziej na dobre, Ze siostra moja sama na siebie pracuje.

— Niezamg¢zna?

— Wdowa od lat dziesigciu. Krotko zyta i me¢zem, bo co$ dwa fara niecale. Pinarii zostawilja B dzieckiem. Chtopczyk
ten do szkot juz chodzi. Gdy siostra owdowiala, chciatlem ja wzig$¢ na wie$ do siebie. Oparta si¢ jednak stanowczo i
powiedziata, ze zamierza istnie¢ o wlasnych sitach.

— Byty nawet z tego powodu nieporozumienia mi¢dzy nami — ciggnat dalej szlachcic — lecz siostra postawita na
swojem i nie zatuje dzi$ tego. Ma niezalezny kawatek chieba, dochody niewielkie, lecz wystarczajace, wychowuje syna
bardzo dobrze, ksztalci go, czegdz zada¢ wigcej?

— Istotnie! niech mi pan powie jaka droga doszla do tego, jaki sobie zawdd obrata?

— Bardzo pospolity, prosz¢ pani. Nauczyta si¢ kroju, szycia, a ze miata niewielki kapitalik, wigc zalozyta magazyn, z
poczatku bardzo maty, ale z czasem rozwineta go i dzi§ zatrudnia, jezeli si¢ nic mylg, dziesi¢¢ czy dwanascio panien.
Otoz powiadam, ze rada takiej kobiety praktycznej i dos§wiadczonej moglaby si¢ pani bardzo przydac.

— Najzupehiej podzielam pana zdanie i niezawodnie zgtosze si¢ do siostry panskiej, jezeli...

— Jezeli?

— Obawiam sig¢, Ze osoba tak zatrudniona moze...

— Zargczam, ze przyjmie panig z otwartemi r¢kami. Siostra moja ma bardzo dobre serce, zacne

go charakteru kobieta. Jak tylko przyjade ho Warszawy, opowiem jej o pani i uprzedze, ze paui j3. odwiedzi.
— Dzickuje serdecznie—odrzekta, podajac mu reke.
Omnibus zatrzymat si¢ przed stacya.



— Tu —rzekl — postoimy z p6t godziny, a moze nawet i dtuzej. Poczta jest wspanialomyslng dla swych ofiar, pozwala
im rozprostowa¢ zmeczone kosci i rozgrzaé si¢ herbata, Hiech pani wysiadzie. Znam wszystkie austerye na tym trakcie,
moge wiec by¢ przewodnikiem. W tej, do ktorej wejdziemy zaraz, jest nawet oddzielny pokoik dla dam, gdzie pani
bedzie mogta spocza¢ i poprawic toalete... Otoz jesteSmy na progu. Niech paui wejdzie na sale, w te drzwi na prawo, a
ja kaze tymczasem przygotowac herbate.

W duzej izbie wyklejouéj zottem obiciem, byl juz ruch. Na bufecie stal ogromny, dymiacy samowar, z poza ktérego
wychylata si¢ pulchna twarz gospodyni. Rozespany chlopak oczekiwat na rozkazy gosci.

W stancyi znajdowalo si¢ kilka osob, gdyz lada chwila miat nadej$¢ omnibus z. Warszawy; jedui spodziewali si¢
znalez¢ w nim miejsce, drudzy oczekiwali na gazety, na listy.

Rudy zydek w wyplowiatym chatacie, ma si¢ rozumie¢ faktor, zwijal si¢ migdzy gos¢mi w nadziei zarobku.

Sciany owej sali przyozdobione byly staremi

sztychami i litografiami, pokrytemi kurzem, ponatrzancwi przez muchy. Jeden sztych przedstawiat wielkiego
Napoleona, w historycznym szarym surducie, z luneta polowa u oka, drugi wyobrazat $mier¢ ksiecia Jozela w nurtach
Klsiry, na innych byly Muzy, Gracye i rozne postacie mitologiczne. Nad wyptowialg ze starosci zielong kanapa wisiato
lustro duze, w ramach niegdy$ zapewne ztoconych, pokryte réwniez warstwa kurzu. Zolte stoty jesionowe, czerwonemi
serwetami przykryte, dopehniaty catosci umeblowania tego przybytku, w ktorym codziennie kilka partyj podr6znych
zatrzymywato si¢, dla wypoczynku i pokrzepienia sit.

Po kilku chwilach panna Zofia, uporzadkowawszy swoja toalete, wyszta do owej zottemi obiciami wy klejonej stancyi i
zajela miejsce przy oddzielnym stoliku obok swego towarzysza podrozy.

Dzien juz si¢ zrobit na dobre, w stancyi bylo jasno, wigc t¢z nasi podrézni mogli si¢ sobie nawzajem dobrze
przypatrzy¢.

Oboje czynili ten przeglad w milczeniu. On podziwial drobne rysy jej twarzy, nacechowane wyrazem niezwyktej
tagodnosci, ona za$ ze zdumieniem spostrzegla, ze towarzysz podrozy, ktory jej si¢ staruszkiem wydawal, wcale na
starego cztowieka nic wygladat.

Twarz jego byta gladka i liilepoorana zmarszczkami, oczy czarne btyszczace, wlosy bujne i gente niegdy$ czarne jak
heban, lecz teraz tak przypru

szone siwizna, ze sir prawic bialemi wydawaty. Gdy miat na sobie iutro, ktorego duzy kotnierz zastanial mu p6t
twarzy, to istotnie owe siwe wlosy, wychylajace si¢ z pod czapki, nadawaty mu pozor cztowieka wiekowego. Swiatto
latarki w omnibusie dopetniato zludzenia.

Panna Zofia spojrzata na niego z niedowierzaniem.

Pan mieni si¢ przyjacielem mego ojca?—spjtata.
— Istotnie pani! taczyt nas stosunek serdecznej przyjazni.

Dziwna rzecz—rzekta, jakby w zamysleniu— moj ojciec musiat by¢ znacznie starszym od pana.



— O cale dziesig¢ lat, moze i wigcej nawet, przytem on si¢ ozenil bardzo mtodo, a ja zaledwie przed szescioma laty.
Ztad wynika pozornie duza roznica wieku, bo on biedak umarl i zostawit po sobie dzieci prawie doroste — a ja
utraciwszy zong, zostalem z dwojgiem matlych dziatek.

— Gdziez sa te biedne sierotki?

— Sa u mnie, na wsi, pod opieka drugiej mojej siostry. Poczciwa kobieta, ale... matki nikt podobno dobrze nic zastapi.
— Zona panska mlodo umarta?

— Zgingla w plomieniach... jak mgczennica. Straszne to wspomnienia—odrzek} smutnie—lepiej o nich nie mowicé.
Wigc paui do swojej kuzynki si¢ uda?—dodat, chcac zmieni¢ przedmiot rozmowy.

— Tak panie, trzymac¢ sio bede insfrukeyj, jakie od manty dostalam. Zajadg¢ wprost do babci, bo my te¢ kuzynke babcia
nazywamy i zaraz rozpoczng starania.

Rozlegt si¢ dzwiek trabki pocztowej. Podrézni ruszyli si¢ z miejsc i po kilku minutach omnibus potoczy! si¢ dalej ku
Warszawie. Podréz w dzien nie wydawala si¢ juz Zosi tak przykra i straszng. Zajmowata jg rozmowa podréznych,
zajmowaly widoki okolic i czas uchodzit szybko, niepostrzezenie prawie.

Juz byto dobrze szaro, kiedy omnibus zaczat si¢ toczy¢ po nierownym bruku Grochowa.

W oknach licznych domkéw ptonely swiatta, z kominow fabrycznych wylatywaty iskry. Im dalej, tém dymy gestsze,
$wiatet wiecej. Omnibus przejechat przez Prage, przez most pontonowy i powoli wtaczat si¢ pod gore.

Otoz i Warszawa, pierwszy etap wedrowki sieroce;!

Zosia patrzyta z trwoga na to miasto wielkie, na tudzi biegnacych szybko po slizkich, kamiennych chodnikach. Czy
wsrdd tego thumu znajdzie si¢ kto, co jej niedole odczuje i moznos¢ do pracowania na kawatek chleba poda?... A
prawda, przeciez jest babcia!...

Omnibus wjezdza w dziedziniec pocztowy, gromada dorozkarzy ofiaruje przyjezdnym swe ustugi,

faktorzy rekomenduja tanie zajazdy. Gwar i krzyk. Zosia nie nmiatyby si¢ ruszy¢é w tym zgietku, ani rzeczy swoich
odnales$¢, ale na szczescie zajat si¢ nig towarzysz podrézy. Rzeczy odebral, do dorozki zanies¢ kazatl; bytby nawet
chetnie odwidzt Zoaig do babki, ale narzucac si¢ nie $mial.

UsScisnat jej tylko reke na pozeguanie i powodzenia zyczyt.

Dorozka stangta wkrotce na Starem mieseie, Zosia zeskoczyta, wzigta swoja walizke 1 weszta do sieni wazkiej, dlugie),
o nieréwnej posadzce kamiennej. Kopcaca lampka naftowa o$wietlata wnetrze tego sklepionego korytarza.
Uslyszawszy, ze kto$ chodzi po sieni, strdéz wysunat si¢ ze swej kryjowki.

— A do kogo to?—zapytat gburowato.

— MJj cztowieku, ja tu przyjechatam do mojej krewnej, pani Burhardt; czy nie mogliby$cie mi powiedzie¢, gdzie ona
mieszka?

— E...bc! moja panienko, ona daleko tera mieszka.

— Nie w tym domu? czy si¢ wyprowadzita?

— A jusci! wyprowadzita si¢ na Powazki.



— Umarla—zawotata z przerazeniem Zosia.
— A dy¢ zmarlo jej si¢ temu tydzieu. Dochtory przychodzili, ale co to pomoze! na §mier¢ doktora nic ma.

— (dziez ja si¢ teraz podziej¢? dokad pojde nieszczesliwa?

— To¢ Warszawa niemata...

— Aleja tu nieznam uikogol Strdz si¢ poskrobat po glowie.

— Ja na to nie dochtor — rzekt —jak se pani przyjechata tak niech se paui odjedzie, ho tu nie ma co robié; pani
Burnartowa pomarta, rzeczy juz krewne zabrali, a w pokojach jutro malowanie bedzie i zaraz si¢ karta wywiesi... Nie
ma tu pani co robi¢ i tylo...

Zosia zatamata r¢ce z rozpaczy.

n.

W magazynie strojow damskich pod firma ,,Wtadystawa", robota dzienna byta skonczona. Pracownice porozchodzity
si¢ do domu, zostata tylko starsza panna, gldéwna pomocnica wlascicielki. Ta krzatata si¢ jeszcze, to porzadkujac
porozrzucane materyaly, to znow zagladata do duzej ksiazki, w ktorej zapisane byly zamowienia i miary klieutek.
Magazyn do ktorego wchodzito si¢ wprost z bramy, laczyt sie¢ ze skromnem, ale bardzo gustownie urzadzonem
mieszkaniem wtascicielki. Zna¢ bylo w najmniejszym nawet drobiazgu reke kobiety pracowitej i dbatej o porzadek.
Mieszkanko sktadato si¢ z trzech pokoikow; w pierwszym z nich chlopczyk w granatowym mundurku siedziat nad
ksiazka 1 powtarzat potglosem

deklinarye tacinskie; w drugim jego matka nakrywata stét do herbaty.

Byta to osoba w srednim wieku, ale jeszcze bardzo przystojna. Brunetka o do$¢ regularnych rysach, wysoka, w ruchach
1 wyrazie twarzy, w spojrzeniu zdradzata stanowczos¢ 1 energi¢. Tej wlasnie energi i stanowczosci zawdzigczala swoje
obecne, niezalezne potozenie materyalne,



— Leos! — zawotata na chlopczyka — popro$ panny Felioyi da herbate i sam zt6z ksigzki i chodz.

Chtopczyk pobiegl, a jednoczesnie ktd§ zadwonit. Sama gospodyni pospieszyta otworzy¢. Gosciem jej byt brat, a
towarzysz podrézy panny Zofii.

— Przepraszam ci¢, moja Wtadziu — rzekl, podajac jej reke — zem si¢ spdznil, ale tyle mam rozrych interesow do
zalatwienia. Trzy dni jestem w Warszawie i jeszcze nie koniec. Elzbietka mi wypisata cala litani¢ sprawunkow.
— Ach! Elzbietka... ona zawsze ma tysiace polecen, ale nic nudz, chodz, samowar juz gotow.

— Waujciol—zawotat chtopczyk rado$nie, rzucajac si¢ szlachcicowi na szyje.

— Mam tu co$ dla ciebie.

— O! niech wujcio pokazel

— Pd&zniej, pozniej, jest tu co$ bardzo tadnego.

— Psujesz mi chtopca, moj bracie—rzekta pani Wtadystawa nic jest on przyzwyczajony do zabawek.

— To nie zabawka, to ksigzka.

— Czy panna Felicya idzie?

— W tej chwili, marno, tylko jeszcze ma pozamykac szafy.

— No, chodzciez juz raz.

Po chwili brat, siostra i Leo$ siedzieli przy stole. Niebawem nadeszla panna Felicya, os6bka sucha, zawiedta, milczaca.
Nie wtracata si¢ tez prawie do rozmowy.

Pan Jozef opowiadat o dzieciach swoich, ktore na wsi pod opieka drugiej siostry zostawit, o ktopotach réznych,
sprawunkach. Nagle gospodyni rzucita mu pytanie:

— Powiedz mi, méj J6ziu, czy nic sputkates gdzie Zosi?

— Corki pana Romana?

— No, tak! tej, o ktorej opowiadate$ mi po przyjezdzie. Powiedziales, ze si¢ do mnie zgtosi.

— Nie byla jeszcze?

— Niel

Pan Jozef w czolo ci¢ uderzyt.

— Naturalnie! —zawotatjakze mogta by¢ tu, kiedy zapomniatem powiedzie¢ jej gdzie mieszkasz,

— A to szkoda, to wielka szkoda. Ja zainteresowatam si¢ bardzo ta panienka, tem bardziej, ze wiem z jak dobrej i
zacnej rodziny pochodzi i chciatam si¢ zajac¢ jej losem.

— Zawsze masz zlote serce, moja Wiadziu!

— Zal rui dziewczyny: Mtoda, niedo$wiadczona, jakaz solue rade da wérod o by eli tudzi?

— Miata zamiar nauczycickg zosta¢. Pani Wiadystawa ruszyta ramionami.

— Nauczycielka — rzekta — i c6z bedzie mogta miec i tego? Chce by¢ podpora rodziny, pracowa¢ dla matki i siostry
mlodszej... duzo im pomoze! Widzisz, Joziu, ja dobrze zastanowilam si¢ nad tem i zdecydowana jestem wzias¢ ja do
siebie. Straci jaki$ czas na nauke, to prawda, ale bedzie miala za to dobry kawatek chleba w reku. Czy tu, czy na



prowincyi, zalozy magazynik, bo¢ zapewne zostat im jaki$ kapitalik, a w najgorszym razie moznaby si¢ postarac,
pozyczyé¢, czy jak. Przy niej wyuczylaby si¢ i ndodsza siostra.

— Istotnie, masz stuszno$¢. Co za szkoda, ze jej nie datem twego adresu.

— No, to nic straconego, przeciez powiedziata ci gdzie stanie.

— U jakiej$ swojej kuzynki, na Starem Miescie, ale pod ktérym numerem, takze nic wiem.

— Czemuz si¢ nie spytates?

— Proszg cig, nie wypadato, tem bardziej, ze, jak uwazatem, chciata unikaé pytan.

— Wiesz co, Joziu, a gdyby$my poszukali jej sami?

— Jakim sposobem?

— Stare Miasto nie wielkie, cho¢by przej$é od domu do domu i pytaé. Ja jak sobie co postanowig, lubi¢ zaraz
wykona¢, a do tej mtodej dziewczyny nabratam szczegdlnej sympatyi. Takie nieszczesliwe biedactwo!—godzi si¢
przeciez poda¢ reke, tembardziej, ze nasze rodziny zyty niegdys w dobrych stosunkach. Juz ja predzej co$ poradze,
anizeli jaka$ babcia emerytka, moze najzacniejsza staruszka... ale staruszka.

— Masz stusznos$¢, Wiadziu, wyswiadczylabys jej prawdziwe dobrodziejstwo.

— Pragnetabym przynajmnie;.

— A no, wigc jutro mozemy si¢ wybraé na poszukiwania; jezeli chcesz, bede ci chetnie towarzyszyt.

— Jutro?! M¢j drogi, jutro od samego rana mamy bardzo duzg robotg, a zreszta ja nie lubi¢ odktadac, co robié, to
zrobi¢ zaraz.

— Dzi$?

— A tak, w tej chwili jest godzina 6sma — jeszcze zatem do$¢ wezesnie. Za pigé minut moge by¢ gotowa do wyjscia,
a z powrotem odprowadzisz mnie.

— Alez najchgtniej!

— Wiec wybornie. Panno Feficyo, niech mi pani da kapelusz. Otoz, widzisz Joziu, jak to predko idzie, bierz palto na
siebie i chodzmy, a raczej jedzmy.

— Mamo? i ja bym pojechat — prosil nieSmiato chtopczyk.

— Dobrze, pojedziesz.

Po chwili dorozka wiozta wszystko troje ku Staremu Miastu.

Nietatwo bylo natrafi¢ na $lad Zosi, bo w ktorym dom a na Starem Mie$cie nie mieszka jaka emerytka? Rozpytywali
strozow, az nareszcie po dtugiem poszukiwaniu znalezli jednego, ktory mégt co$ o przyjezdnej pauicnce powiedzieé.
— Taka eieniuchna? — pytat — chuderlawa na gebie.

— Tak! szczupta...—potwierdzit pan Jozef.

— Przyjechata deruska z poczty i miala ze soba skorzany kuferek?

— Istotnie miata walizke skorzana.

— Ano, to rychtyk bedzie ta!



— Pokazciez nam, prosze, gdzie mieszka, potrzebujemy si¢ z nig widzie¢.

— Albo ja wiem gdzie ona mieszka... jak sobie przyjechata, tak i odjechata.

— Przeciez miata stang¢ w tym domu u swojej krewne;j.

— A jusci, wlasnie, jeno ze si¢ stata taka przygoda, ona krewna pomaria i pochowali ja, a ta panienka wybrata si¢ do
niej w goscing.

Pani Wiadyslaww spojrzata na brata.

— Jaka to szkoda — rzekta — ze nic dale$ jej mego adresu. Wyobrazam sobie ktopot tej biedaczki. Coz zrobita, do
kogo si¢ udata? Musimy si¢ dowiedzie¢ przecig.

Do sieni wbiegta jakas otyta jejmos$¢, ustyszawszy kilka stow rozmowy, zatrzymata sie.

— A co! — zawotata tryumfujaco —ja wiedziatam, ze ktd$ bedzie tej panienki szukat. Co porzadne, to zaraz mozna
pozna¢ z pierwszego wejrzenia. Ja wiem to dobrze, ja si¢ znam, bo ja nie dzisiejsza przecie!

— Pani moze powiedzie¢ nam co o tej osobie? — spytata pani Wiadystawa.

— Ma si¢ rozumie¢, ze moge, ale przeciez nie w sieni. Prosze¢ panstwa do stancyi, wszystko rozpowiem — jusciz nie
bede panstwa tu trzymata. Jaka stancya jest, taka jest, ale zawsze stancya. To tu, prosze panstwa, obok, w drugim
domu. Drogo, drogo, prosz¢ panstwa, gospodarz drze, ze uiech Matka Boska broni, ale co robi¢, jusci trudno na bruku
siedzie¢, jeszcze z maglami! Bo, prosze pani, ja magle mam, dwa porzadne magle, zaraz panstwo zobacza. Na dole
moja stancya, bo wedtug magli wysoko mieszkaé¢ nie mozna, a po drugie tera, prosz¢ panstwa, stugi to wielkie panie!
ktorejby si¢ chciato z tobotem bielizuy po schodaeb chodzi¢? Oto tu! — rzekta, otwierajac drzwi—prosze, proszg,

wszysciutko opowiem, bo¢ tu panienka, to zapewne

krewna panstwa.

— Tak! — odrzek}a pani Wtadystawa, aby

co$ odpowiedzied.

Gadatliwa jejmo$¢ wprowadzila gosci swych do mieszkania. Sktadalo si¢ ono z duzej izby, w ktorej stato dwa
staroswieckie magle i matego pokoiku, bgdacego widocznie buduarem ich witascicielki. W tym pokoiku byto bardzo
czysto i porzadnie. W oknie kwiaty, na §ciauach obrazy, przytem szafa, komoda, parg krzeset i ogromne 16zko,
przykryte bialem przescieradtem.

— Nicheze panstwo spoczng, prosz¢ bardzo! — moéwila uprzejmie gospodyni — a i ja tez sigde, bo jestem podupadta
na nogi. W takiej wilgoci, zeby cztowiek zelazny byt nawet, to by zardzewial — a c6z dopiero biedna wdowa. Bo
jusciz wdowa jestem, juz od siedmiu lat, tak si¢ oto kotacze... ala c6z ja gadam. Miatam o tej panience...

— Wiasnie, jesli pani taskawa, eiekawi§my bardzo.

— Wierze, wierzg, drogiej pani, ja sama tez dzieci mam i odchowane juz Bogu dzigki... tedy, wlasnie szlam sobie... po
c6z ja to sztam? Boze mitosierny! c6z to za kurza pamigc... po naftg, a tu obok przed kamienicg kupa tudzi. Ciekawosé
mnie zdjeta, przystangtam. Patrze panienka jakas stoi i placze. .Stréz pijany plecie tiog wie co, strozka



jeszcze gorzej pijana... gadaja, krzycza, machajg rekami—a to biedactwo placze. Ale, Ze ja nie dzisiejsza i nic w ciemi¢
bita, tak przepchalam si¢ az do tej panienki i pytam: a co? a jak? a zkad? Ona powiedziata pare slow i podhug tego
zaraz zmiarkowatam co jest. JuSciz mysle sobie: niedobrze. Nieboszczke panig Burchartowg znatam ja, godna byta
pani, zawsze przysytala do mnie do magla, stysze tedy, co si¢ §wieci, i juz chce gebe otworzy¢, zeby co$§ powiedziec,
az tu Janklowa, niewiem czy ja pani na?

— Zkadze?

— Szelma z pod ciemnej gwiazdy, zeby ona z pieklg nie wyjrzata, powiada: niech si¢ panienka nic martwi, ja panience
dam $liczny pokoik i tak bedzie panience dobrze! —jak wiadomo, taka to juz wie, co ma moéwie, a tu zuowuz, nie
wiedzie¢ zkad, wyrwat si¢ jaki§ wyplosz, taki fanfaron, w cylindrze, ze szkietkiem na nosie i takze si¢ nastrgcza z
pokojem. Tedy, prosz¢ paui, juz nie mogtam Scierpie¢! .lak przyskocze do owego eleganta, jak zaczng po swojemu!
Pani kochajgca, sam nie wiedziat ktoredy nia uciekac, a potem do Janklowej: A ty, powiadam, taka i owaka, to ty tak?l
Zaraz rewirowego zawotam!.. Odszczekiwata mi, bo odszczekiwala, ale si¢ zlekta, bo wie, ze ja w gniewie nio pytam i
ze sprawiedliwo$¢ za mng bedzie. Dos¢ ze przepedzitam zydowke i zaraz obces biorg te panienke za

reki; 1 powiadam: Nic patrz, panienko, ie ja biedna i prosta kobieta, ale jestem stateczna, matka dzieciom, i sierocie
krzywdy nic zrobi¢. A ona popatrzyta na innie, popatrzyla, nareszcie powiada: ,,Pojde z pauig!r i poszia.

— Slicznie$ pani zrobila, bardzo uczciwie, bardzo godnie.'—rzekta pani Wiadystawa.

— A! Boze milosierny, czyi to nie moje psie prawo? A toz chybabym ostatnia juz byta, zeby takiej sierotki nie
poratowa¢ w klopocie. Przyprowadzitam ja tu, do tej samej stancyi, jaka i panstwa teraz, i powiadam: niech si¢
panienka nic nie boi, ja magle utrzymujg... jeszcze tylko parg watkoéw przekreca i bedzie catkiem cicho. Ona sobie
usiadta na krzesetko, placze i drzy, ale to, powiadani panstwu, tak drzy, jakby ja frybra trzesta. O! mysle sobie, Zle!
rozchoruje si¢ biedactwo i bgdzie... ale Ze ja tez wypraktykowana, wigc powiadam: moja panieneczko kochana, nic
pytajac rozebrac sig¢ i ktasé, a ja duchem samowarek nastawie, herbaty goracej dam i bez to wszysfek mr6z z panienki
wylezie i do jutru begdzie panienka zdrowa. Proszg, ma si¢ rozumie¢, grzecznie, a ona nie, ,,dziekuje i dzickuje". Juz
mie tez 1 zto$¢ wzigta, bo, prosze panstwa, poprawdzie mowiac, troche predka jestem...

Pani Wtadystawa usmiechneta si¢. — Niech si¢ pani nie $mieje, predkie ludzie zte nie sa. Powiadam: co panienka sobie
mysli, ja



mam zamezng corke i ta moie musi stuchaé, a panienka jest, za pozwoleniem, dzieciak—a skérom panienke tu wzigta,
to moje psie prawo uczciwie panienki dopilnowac. A moze, powiadam, panienka si¢ tego 16zka brzydzi, prosze
zobaczy¢, jak czySciutko powleczone. Zaraz postatam porzadnie i powiadam: nie stroi¢ grymasow, tylko si¢ ktasé!
Nawet przy tupngtam noga... No, jakos postuchata. Ja tez zaraz duchem samowarek nastawitam i trzy pacierze nio
wyszlo, jak datam jej herbaty i nawet kapenke araku dolatam, bo to do zimna wypedzenia jedyne... Ona nic juz nic
odzywata sig, afe uwazalam, ze spoglada na mnie dobrze. Zaraz t¢z usnela. Ja tez jeszcze krecitam si¢ po stancyi,
patrze, a moja panna takich kolorow dostata az mito. No, myslg sobie, Bogu dzigki, nie bedzie jej nic.

— Wierze, ze usneta dobrze—wtracil pan Jézef—po takiej dlugiej i utrudzajacdj podrdzy.

— A tak! panie, a przytem takie mtode stworzenie to $pi, jak na urzad, ja téz zrobitam sobie w kacie postanie i
uktadtam si¢. Raniutko, jak tylko zadzwonili u Fary, wstatam, za§wiecitam lampke, patrze, moja sierotka otwiera oczy,
przebudzila si¢ zdrowa, $§miejaca nawet i dopicroz: a ,,Bog zazapla¢! —powiada—a ,,czem ja pani odptace..." —
przysiadtam koto 16zka i pytam dopiero: jak? eo? zkad panienka jest? gdzie si¢ chce uda¢? Oj Boze, Boze,
wypowiedziala mi nieboga wszystko, o swojej nie

doli, 0 ojcu, o oracie, jak jej teraz w $wiat potrzeba i$¢. Ona si¢ poptakata i ja si¢ poptakatam i tak ptakaty$my obie nad
ta niedolg, nad tym losem, nad temi $mierciami. Jak roi zaczeta opowiadaé o wsi, jeszczem si¢ bardziej rozzalita, boja
tez nie warszawska rodem...

— Ze wsi?

— A ze wsi, panie, ac mnie los do Warszawy zagnal, tu za maz posztam, za woznego... dobry czlowiek byl, niech mu
Pan Kog da niebo. Tyle tat tu mieszkam, a przecie zawsze mnie do wsi ciagnie... ale co tam, juz mi pota kawatka nic
oglada¢, chyba raz do roku na $wigtego Bonifacego w Czeruiakowic Oj, poptakaly$my sig, poptakaty obie, ja znownz
samowarek nastawitam i powiadam tak: moja panieneczko kochana, moja panno Zofio, bo powiedziala mi jak jej na
imig, rychtyk jak i mojej corce—Bdg nad sierotami, niech si¢ panienka ogarnie, pojdziemy do Fary do Pana Jezusa,
wystuchamy obie mszy $wigtej, pomodlimy si¢. Ona z wielka checig. Poszly$my, akuratnie zaraz si¢ msza zaczgta...
Ona tedy panienka wyszta jako$ razniejsza i zaraz si¢ rwie obowigzku szukac. Ja méwig, niech sobie panienka
odpocznie, rozpatrzy sig... ,,Nie, zaraz", powiada. Pilno jej byto, sierotce, do obowiazku i$¢. ,,Moja pani, powiada,
musimy si¢ przewiedzie¢ gdzie taki kantor jest, co dla gubernantkéw obowiazki streczy". Ja sama nie wiedzia

lam, aio mam znajomg sklepikarke na Zapiecku, bardzo przebiegta kobieta, §pekulantna i codzien ,,Kuryera" czyta.
Posztam zaraz do niej, powiadam co jest, a ona mi z miejsca powiada: tu kantor, tu kantor, ale kaze 1$¢ na Krakowskie
Przedmiescie, bo tam podobno najwigkszy. Mnie stug do magla nalazto dos¢, nie mogtam z panienka sama iS¢, ale
kazatam trézowemu chtopcu, zeby zaprowadzit i przyprowadzi), bo w Warszawie gorzej niz w lesie, dla takiego, co



miasta nic zna. Poszla. Moze za godzing wraca wesola, cieszy si¢, powiada: ,,moja ztota pani Petlicka, bo mnie Petlicka
na przezwisko, a po me¢zu Winecntowa, moja pani Petlicka, Pan Bég nas wystuchat, mam miejsce!

— Odrazu?

— Odrazu, powiadam panstwu, godzinki nie zabawilo. Powiada: ,,mam miejsce za gubernantk¢ do dwojga dzieci, na
wie$. W kantorze mowili, ze panstwo bardzo bogate i znaczne".

— Tu w Warszawie?...

— Zeby w AYarszawic, tobym cho¢ kiedy niekiedy zobaczyta te panienke, bo przyznam si¢ panstwu tak mi oto do niej
serce przylgneto, jak do rodzonego dziecka, o teskni€¢ si¢ nic moge. Chciatam namawiac¢, zeby pozostata, ze moze si¢
jeszcze co trafi, ale nie wypadato nastawac, mozeby pozniej zal miata. Podrugie i nic postuchataby pewnie, bo zaraz
tego samego dnia pojechata, cho¢ bardzo pro

silan, zeby zostaig na noc, zeby cho¢ odpoczgta troche.

— Nie wie pani dokad pojechata? — spytat pan

— A no, poczta pojechata, sztankieJerka, ezy jak si¢ tam zonie, niby ta co do Brzescia odjezdza.

— Do Brzescia?!

— Nie do samego Brzescia, ale w tamtg strong, podobno w Lukowie, czy w Bialtej miata wysias¢, a potem jeszcze w
bok pare mil. Do$¢, ze odjechata wieczorem, sama ja odprowadzitam na poczte. Dobra, kochana panienka, pokochatam
ja jak rodzone dziecko! I oto pamigtke po niej mam. Dzigkowata mi za nocleg, jakby Bég wie za co... i powiada tak:
.Moja pani Petlicka, za t¢ przyshuge, cos mi wyswiadczyta, za twoje dobre serce nie Smiatabym ci ofiarowac
pieniedzy." Matom nie wybuchneta, bo jakze, prosze pani! ale ona nio data mi przemowic i powiada, ze ,,serce mozna
tylko sercem odptacic¢," jak mi Bog mity tak powiedziata — a za§ méwi: na pamiatke naszej znajomosci przyjmijcie —
powiada — ksigzeczke do nabozenstwa" i potozyta paczuszke na komodzie. Ja nie patrzytam, bo to

i zal mnie zdjat 1 juz naprawde byt czas — dopiero za powrotem spogladam, a tu ksigzka uowiusienka, §liczuos$ei! i
jakby dla mnie zrobiona, bo litery wielkie, a ja na oczy nie bardzo. Bede si¢ codzien modlita, zeby Pan B6g nad ta
dobra panieneczka...

— Wiec paui uie wiadomo doktadnie dokad po. jechata?

— Mowita jak si¢ owa wie§ zowie, ale co prawda juz p rzepom ni al am.
— Szkoda...

— E nie, poczekawszy z tydzien bede wiedziala.

— Zkad?

— Obiecata, ze do mnie napisze.

— Czy by paui uie byta tak grzeczna po otrzymaniu listu...

— Da¢ panstwo znac¢? Dlaczego nie!

— Do tej pani, do mojej siostry — rzekt Kaminski i wymienit adres.

— Owszem, prosz¢ pana z najwigksza checia, zaraz, abym tylko odebrata.



— Dzigkujemy pani bardzo za objasnienie, bar. dzo dzigkujemy!

— Nie ma za co... Niech Pan Bég prowadzi... po§wiec¢ panstwu, bo tu u uas w sieni ciemno, jak w piwnicy. Niby si¢
to tli jaki$§ knotek, ale Boze zmityj si¢, nasz gospodarz to tylko do komornego podnoszenia pierwszy, ale zeby cho¢
pice wylepi¢, gozdzik w $ciang wbic!... Dobranoc panstwu!... Ostroznie po schodkach. Ja powiadam zawsze, ze
dopiero jak on sam nogg¢ zlamie, to kaze te schodki zrcperowac... Dobranoc!

Pani Wiadystawa z bratem wsiadta w dorozke i po uptywie kwadransa oboje siedzieli przy stole

w pokoju przylegtym do magazynu. Rozmawiali z sobg to o tein, to o owem, nareszcie odezwat si¢ pau Jozef.
— Szczegodlna rzecz jednak, jakie ta Zosia ma szczgscie do ludzi, ta maglarka naprzyktad...

— O! w tej sferze bardzo czesto znaez¢ mozna serca bardzo dobre.

— Przeciez ty nie nalezysz do tej sfery, a jednak zainteresowatas si¢ Zosia takze, chcialas ja zabra¢ do siebie.
Po tadnie zarysowanych ustach pani Wtadystawy przemknat u§miech przelotny.

— Jamoj Joziu — rzekta — jestem przedewszystkiem kobieta praktyczna.

— A c6z ma wspoélnego praktyczno$¢ z losem Zosi?

Hin!... zobaczyliby$my to pozniej.

— Nie rozumiem ci¢, Wtadziu!

— Tyte$ mi o tej Zosi naopowiadal, ze przysztam bardzo tatwo do wniosku, Ze jestes nia zajety...

—Jal?

— Ty, moj bracie.

— Co moéwisz?

— Dla mnie nie ma w tem nic a nic dziwnego.

— Czyz ja si¢ moge kim zaja¢? Czy moglbym si¢ ozenic?

— Mojem zdaniem powiniene$ koniecznie.

— A dlaczegdz ty za maz wyj$¢ nie chcesz?

— Bo mi samej lepiej. Mam prace, niezalezno$¢,

syna odchowanego i dam snbic rade na §wiecie, ty za§ z dwojgiem malych dzieci nie mozesz si¢ obej$¢ bez pomocy
kobiece;j.

— Przeciez Elzbietka'....

— Czyz tobie si¢ zdaje, ze ona potrafi dzieci wychowac¢? Nie moéj kochany, pod tym wzgledem mylisz si¢. Nie
zapieraj, ze owa Zosia ci si¢ podobata, bo ja to widzg. Nie méw mi réwniez

o tem, ze nic ozenitbys si¢ przez pamigc o pierwszej zonie. Wiem o tem, ze$ jg kochal, to prawda, ale nie ma jej juz.
Czas zaciera holesue rany w sercu, a ty przeciez jestes$ jeszcze miody.

— | siwy!



— Do twarzy ci z ta siwizng, moj Joziu... Zreszta, o co si¢ spierac. Nie ozenisz si¢ dzi$, to si¢ ozenisz za rok. To nie
uchybi pamieci zmarlej. Bardziej uchybialoby gdybys zyt Bog wie jak i moze wszedt na zle drogi, zaniedbal dzieci.
Takie jest przynajmniej moje przekonanie. Moglby kto zarzuci¢ Zosi, ze jest biedna, ale ty biedny nie jeste$

i mozesz pracowac. Panienka z zacnej rodziny, z dobremi zasadami, moglaby by¢ dla ciebie bardzo odpowiednia
towarzyszka zycia—naturalnie gdyby$ ja, poznawszy blizej, pokcchat.

Pan Jozef nie przerywat, siostra mowita dalej:

— Otoz dla tego chciatam wzig¢ Zosi¢ do sigbie. Przez jakis rok, lub dluzej, nauczytaby si¢ pozytecznego zatrudnienia,
a ta umiejetnosé kobiecie

zawsze si¢ przyda. Towarzystwo moje nie wyszlo by jej na zle, a ty, Joziu, znalazibys$ sposobnos¢ do blizszego jej
poznania i zawigzania lej nitki serdecznej, ktoraby was potaczyta na zawsze. Takie byly moje plany... niestety, nie
udaty sie.

— Nie udaty sie...—powtorzyt pan Jozef obojetnie na pozor, lecz pani Wiadystawie zdawato sie¢, ze stowom brata
towarzszyto ciche, bardzo ciche westchnienie.

I"i.

Pannie Zofii sprzyjalo osobliwsze szczescie.

Odrazu, przyszediszy do kantoru, znalazta posadg i to stosunkowo dos$¢ korzystng. Przyjeta ja lez bez wahania i, jak
wiemy, pomimo prosb i perswazyi gadatliwej, ale bardzo zacnej Petlickiej, pojechala zaraz, azeby obja¢ obowiazki.
Los rzucit ja na Podlasie, do tudzi uchodzacych za bardzo zamoznych, prowadzacych dom wystawnie, co nawet
wygladato do$¢ razaco na tle ogoélnej biedy i przygngbienia.

Panstwo Kramarzewscy niedawno mieszkali w Lipowie. Nabyli majatek ten przed pigcioma laty i mieli si¢ zaraz
sprowadzi¢, ale odnowienie i wy porzadzenie rezydencyi zajeto sporo czasu, a potem przyszty chwile burzliwe,
niebezpieczne, uznali wigc, ze lepiej przepedzi€ je spokojnie wsrod murdéw miej



kich. Dopiero gdy burza przeszta, gdy uciszyto si¢ wszysko i powoli do uormafuego trybu powraca¢ zaczeto, zjechali
do Lipowa z catym dworem, z dzieé¢mi, kuzynka, liczng stuzbg —i wystawnem zyciem, elegancya powozow i strojow
wprawiali w podziw sasiadow, ktorym kazdy grosz z nieopisang trudnoscig przychodzit. Kazdy dzien pozostawania
pod wiasnym dachem wydawat si¢ jakby darowanym.

Dokota, w lasach, ktore nadwczas jedyng deska ocalcnia stanowily, rozlegat si¢ toskot siekier... stare deby i sosny
padaty pod toporami spekulantéw; dokota coraz widzie¢ bylo mozna szeregi kolonistowniemcoéw dazacych do objecia
siedzib za bezcen kupionych. Dokota bylo tgskno i smutno — a Lipow wyglada! niby oaza na pustyni.

Tam, jezeli narzekano, to chyba tylko na nudy, jezeli martwiono sig¢, to z powodu zabawy do skutku niedosztej, jezeli
klopotano sig, to tylko z przyczyny obiadu, ktory mogt si¢ kucharzowi nie udac.

Bo o cozby innego? Zaden z s3siadow stu rubli wowczas nie moglby dostaé, bo nawet zydzi lichwiarze zamkneli swoje
kasy a do Lipowa grubsi ,.kupcy" zjezdzali si¢, jak na jarmark, z propozycyami iutereséw réznych, z gotowoscia
udzielania szerokiego kredytu.

Pan Kramarzewski gospodarzem z zawodu nie byt. Kupit Lipéw dla rezydencya dla stanowiska,

moze dla ambicyi poniekad, gdyz. si¢ o0 mandat radcy do Towarzystwa kredytowego ubiegat.

Historya tego pana da si¢ opowiedzie¢ w kilku stowach.

Ojciec jego byt urzednikiem, podobno na komorze, przez cale zycie skapit, oszczgdzat i zebrat spory kapitalik, syna
kierowac chcial na droge handlowa, gdyz, jak twierdzil, jest to jedyny sposob dojs$cia do majatku.

Smier¢ pokrzyzowatla te plany. Stary Kramarzewski, powrociwszy pewnego wieczoru z resursy, gdzie mu karta szla
$wietnie, zmart na auewryzm i spoczat w rodzinnym grobie na Powazkach, a uzbierane przez niego kapitaty w catosci
przeszly na wlasno$¢ jedynego syna, Leona.

Mtody czlowiek strate ojca optakat, ale ze miat si¢ czem pocieszy¢, wiec tzy mu oschly predko i rozpoczat zycie
wygodne, spokojne, bez troski. Uzywatl go tez, nie zatujac sobie na przyjemnosci wszelkie, mieszkal elegancko, jadat
wykwitnie, ubierat si¢ u pierwszych krawcow, protegowatl niezmiernie balet; ale trzeba mu odda¢ t¢ sprawiedliwos¢, ze
czynit wszystko z kredka w reku i chociaz wyczerpywal procenta, kapitatu jednak ani o jeden grosz nie uszczuplit.
Nie $pieszyt si¢ tez z ozenieniem, twierdzac, ze mu samemu jest bardzo dobrze na $wiecie i ze ztotg

wolno$¢ poswieci jedynie tylko dla osoby, ktoraby laczyta w sobie zalety majatkowe z wielkg dystynkcja i
arystokratyczne pochodzeniem.

Na jednym balu w resursie spotkat taki wtasnie ideat. Pochodzenie i dystynkcya nie ulegaty zadnej watpliwosci, co do
stanu majatkowego informacye byty mniej jasne, lecz powierzchowno$¢ przewazyta, szale wahania. Na owym balu pan
Leon zrobil znajomos¢ z panig baronowa Lutz, majaca dwie corki. Obie odznaczaly si¢ oryginalng pigknoScia, przy
matowo biatej cerze posiadaty pyszuc rude warkocze i oczy koloru fal morskich.

Pan Leon uganiat si¢ za oryginaluoscia, wigc te niezwykte pigknosci, a raczej jedna z nich, mlodsza, zrobita na nim
wrazenie. Po kilku wizytach o§wiadczyt si¢ o reke mlodszej, Anny. Starsza baronowna, Franciszka, skrzywita si¢ na to,



ale matzenstwo przyszto do skutku i odbyto si¢ wedlug wszelkich form, z wykwintnem §niadaniem na sto oséb, z
podrdza poslubng na potudnic...

Po kilku miesigcach pan Leon powroécit do kraju, zupetnie podbity przez pigkna i dystyngowana matzonke, mys$lacy jej
myslami, stuchajacy rozkazéow z cala ulegloscia. O posagu nic bylo juz mowy, zastapila go nadzieja jakiej$ wielkiej
sukcesyi, ktora, po czyjem$ najdluzszem zyciu, spa$¢ miata na marne Entz.

Pani Anna zauwazyla, ze nie przystoi, aby jej

maz prowadzi! zycie bezczynne, ze powinien kupie majatek ziemski z pigckng rezydencya i postarac si¢ o jakis urzad
honorowy. Nalezato to wedtug jej zdania, zrobi¢ dla dobra dzieci i dla ich przysztosci, ktora rzecz naturalna, powinna
by¢ przeciez wyjatkowo $wietna.

Dzieci tych bylo dwoje, obie dziewczynki, starsza Leonia (na cze$¢ ojca otrzymata to imie), mtodsza Wilhelmina,
nazwana tak dla uczczenia pamigci jakiego$ znakomitego przodka Lntzow, ktory jak tradycya niesie, chadzat ongi z
Krzyzakami poganska Litwe nawracac.

Zaczat tedy pan Leon poszukiwaé majatku, az nareszcie, po dlugiem jezdzeniu i szukaniu, zdecydowat si¢ na Lipow.
Zaraz po nabyciu tej fortuny przystano z Warszawy partye robotnikow, w celu odrestaurowania i od§wiezenia starego
patacu, uporzadkowania i upigkszenia parku.

Ku wielkiem? niezadowoleniu pani Anny, a zwlaszcza jej mamy, zaszly w kraju wypadki, wobec ktorych przezornosé
nie kazata porzuca¢ murow Warszawy. Stan taki trwat blizko przez dwa lata. W tym czasie, pani baronowa mama
przeniosta si¢ do lepszego zycia, pozostawiwszy zigciowi, zamiast sukcesyi, starszg swoja corke, Franciszke, ktora
oprocz siostry nic miata juz nikogo na $wiecie.

Pani Leonowa, wybierajac si¢ na wies, postanowita dom otworzy¢, gosci przyjmowac i uszczesliwié

ktérego z mtodych sasiadow biata, raczka swej ukochanej siostrzyczki.

Niedtugo po przyjezdzie i zainstalowaniu si¢ w patacu, upatrzyta odpowiedniego kandydata i postanowita zarzuci¢ na
niego siatke, z dystynkcya, wdzigkiem i dyplomacya. Naturalnie panna Franciszka musiata by¢ wtajemniczona w te
plany i zrecznie zaczeta graé rolg zakochanej, ze jednak tego rodzaju eksperymenta nie zawsze uchodzg bezkarnie,
wigc ani si¢ spostrzegla jak uczucie juz nieudawane, ale prawdziwe, wkradto si¢ w jej serce, jak ja pochtoneto cala,
pozbawito snu i spokoju.

Tak staty rzeczy w Lipowie w chwili przybycia Zosi.

Pani Anna, ujrzawszy przed sobg mtodziutkg tadng i sympatyczng dzieweczke, nie nkrywata swego zadowolenia.
Wyznata przed mezem, ze guwernantka jest zupelnie dobra i ze dziewczynki moga od niej skorzystaé wiele.

— Bo prosze cie Leonie — mowita — wszystko za nig przemawia. Nie wiem, gdzie ja uczono po francuzku, ale akcent
ma wyborny, Lez zarzutu — gra, styszate$ jak wczoraj grata?



— Styszatem. I c6z?

— A no, nie Zle... wcale nio zle — odrzekt wahajac si¢ — nie wiem jak ty uwazasz...

— Jauwazam, ze gra $§wietoie. To, proszg, cig, artystka! Hyla onie§mielona, ale jakie dotknigcie, jaka bieglos¢.
— Istotnie masz stuszno$¢ Andziu, zem t¢z tego odrazu nie zauwazyt... to szczegdlne!

— Dzi$ po obiedzie poprosze ja, zeby co zagrala, przekonasz sig.

— Skoro tak powiadasz, to juz jestem przekonany, ale postuchani, postucham z przyjemnoscia.

— Dzieci bardzo j3 pokochaty.

— | to dobrze.

— Powiadam ci, ze odrazu przylgnety do niej jak przylepki, jako$ umiata si¢ im podobac.

— Z tego uwazani, ze jeste$ zadowolona z panny Zofii, Andziu, a skoro ty jestes zadowolona...

— No tak, dla mnie ma ona jeszcze dwie wazne zalety, przedewszystkiem jest dopiero w pierwszym obowiazku.
— A c67 to znaczy?

— Bardzo wiele. Grymasow nie ma, poprzestanie na tem, co jej dadza i jest zadowolona.

— Moze by¢!...

— Powtore, a co w moich oczach znaczy najwiecej, pochodzi z rodziny obywatelskie;j.

— No...

— Mj Leonie, przeczuwam, ze chcesz si¢ wyrwac z jakas uwaga, a ja tego nie lubie... twoje demagogiczne
przekonania schowaj gdzie pod ziemi¢ i w mojej obecnosci nio popisyj si¢' niemi. Obecnie zwlaszcza, mogtbys ich nie
pokazywaé nikomu.

— Przeciez nic nio mowie...

— Ale myslisz... to na jedno wychodzi!

— Nie, Andziu!

Nic protestuj, proszg, znam ci¢ dobrze. Wiem, ze udajesz biatego, ale w gruncie rzeczy jestes czerwony, a ja nic chce,
zebys takim byt.

— Przeciez gdybym byt taki, jak méwisz, nic ozenitbym si¢ z toba.. jeste$ arystokratka.

— O, to nie dowod, moj panie. Wszyscy jestescie jednakowi, boscie wszyscy mezczyzni. Potomek Bayarda zajrzy w
oczy lada chlopce, byle tylko byta pickna — a najczerwienszy demagog padnie do nog ksiezniczce... zeby go tylko
chciata...

— Alez, droga Andziu...

— Oh! nie przerywaj, o to nie ma sporu, pod tym wzgledem nie moze by¢ dwoch zdan.

Gdy tak panstwo Leonowie rozmawiali ze sobg. Zosia ukonczywszy lekcye, zamkneta sie¢ w swym pokoiku, aby
odpoczaé troche i zanim poprosza do



stola, chociaz cze$¢ korespondencyi zatatwic. Niewiele miata do pisania, tylko trzy listy, a wlasciwie dwa, gdyz trzeci
do poczciwej Petyckiej w rachuchunek nie wchodzit i byt juz napisany. Zosia, wywiazujac si¢ z przyrzeczenia, danego
swej przygodnej opiekunce, doniosta jej, Ze zajechata na miejsce zdrowo i ze jest z posady zadowolona. Doniosta
poczciwej babinie, ze ja ma zawsze w pamieci, i ze przy pierwszej bytnosci w Warszawie, nie omieszka jej odwiedzic.
luna rzecz z listem do matki, do tej dobrej, strapionej i cierpiace;...

W tem pismie chciataby Zosia wypowiedzie¢ wszystko, zda¢ sprawe z kazdego dnia, z kazdej godziny niemal.
Wyspowiada¢ si¢ ze swej tesknoty do najblizszych i najdrozszych sercu, ze wszystkich mysli swoich, rojen i marzen.
Pragnelaby opisa¢ najbardziej szczegoétowo tudzi, wsrdd ktérych sie znajduje, dzieci, ktdre uczy, zwyczaje domu, w
ktérym przebywa.

Wie ona, ze gdyby mogla jakim cudem znale$¢ si¢ na chwile przynajmniej z matka, to pytaniom nic bytoby konca,
najmniejszy szczegdt pobytu wsérod obcych musiatby byé opowiedziany.

Siadta przy stoliku i puscita drobng raczke po papierze. Szeregi matych, zgrabnych literek, niby dwa sznureczki rowne,
snujg si¢ z podjej paluszkow.

Juz zapisata kartke jedna, druga i trzecia, juz arkusik si¢ skonczyl, a tu jeszcze tyle do powiedze

nia zostato! Bierze drugi arkusik i ten nie wystarcza, robi wiec przypisek i jeszcze odsytacz. Bo¢ nietylko o solne
doniesé¢, ale i o kochanyc zapyta¢ w liscie potrzeba: Co robi mama? co siostra, jak dzien przepedzaja, czy zdrowe sa,
czy mysla kiedy o swojej Zosi, czy rozmawiajg o niej?

Dziwig si¢ (udzie dlugim, drobiazgowym listom kobiecym, wySmiewaja obfito$¢ przypiskow i dodatkow, ale naprawde
nic w tem $miesznego nie masz. Corka przed matka chciataby dusze otworzy¢, wiec t¢z pisze i pisze, bo wie, ze dla
matki najdrobniejsze szczegoly obojetne nie beda i ze zostang z rozrzewnieniem przyjete.

Do pisania trzeciego listu zabrata si¢ Zosia dopiero, gdy juz w catym patacu lipowskim §wiatla zagasty, a noc
rozpostarta nad okolicg swdj wielki ptaszcz gwiazdzisty.

Cicho jest, Spig wszyscy, tylko chwilami szczekanie psow we wsi, lub ostrzejszy poswist wiatru, przerywa spokdj i
milczcnie nocy.

Do utozenia takiego listu, jak Zosia ma skresli¢, potrzeba wyjatkowego spokoju, ho list to niezwykly i do napisania nie
latwy. Zosia pragnetaby wyrazi¢ w nim uczucia swoje, okresli¢ tesknote, ale si¢ musi w wyrazeniach miarkowac...
wyrazy najogledniej dobieraé, gdyz kazdy silniejszy okrzyk zalu albo smutku moglby przyczynic¢ cierpien temu, do
kogo list jest pisany.



Czyz on tam, zdala od swoich, nie rozzala si¢ i nie teskni? Czyz mozna rozjatrza¢ rang, jakg ma w sercu... przeciwnie,
raczej odwagi, otuchy 1 wytrwato$ci doda¢ mu nalezy. Powinien list przyj$¢ do niego, niby duch pocieszyciel z
promienng gwiazda u czota, niby dobra wrozka z gojacym balsamem na rany, niby zwiastun lepszej doli... Nie tatwe to
zadanie pociesza¢, gdy we wlasnem sercu zal i smutek nurtuje, koi¢ tgsknote, bedac samej stgskniong, mowi¢ o nadziei,
gdy jej si¢ w duszy wlasuéj nie ma. I jeszcze w jaki sposob mowié? jakich wyrazow uzywac? Czy list dojdzie do niego
bezposrednio, czy tez pierwej obce oczy na nim spoczug?

Te wzgledy utrudniaty Zosi zadanie, to t¢z litery i wyrazy nie wybiegaly z pod jej paluszkow tak szybko, jak w liscie
do matki, lecz kreslone byly powoli, z rozwagg. Same potstowka, domyslniki, przenosnie... A jakzeby pragneta zerwac
te peta, pusci¢ mysli swobodnie; niechby pofrungty jak ptaszeta przez pola szerokie, przez rzeki, jeziora i stepy,
niechby na skrzydtach swoich tam do krainy lodow zaniosty cieple tchnienie mito$ci.

Jakzez daleko, daleko pojdziesz kartko biata, postanniczko kochajacej i stgsknionej! Jak on ci¢ serdecznie do ust bedzie
przyciskat!

Juz byto bardzo p6zno, gdy Zosia skonczyta pisanie. Z potozonych niedaleko patacu zabudowan

gospodarskich, stycha¢ bylo pianie kogutow, a w niektorych chatach we wsi ogien palono.

Zosia spojrzata na zegarek, byta juz blizko czwarta rano. Zaledwie kilka godzin zostato na sen, gdyz o dziewiatej
rozpoczynaty si¢ zwykle lekeyc z Leonka i Wita.

Powiedzielistny, ze pan Leon gtownie dla pigknej rezydencji kupit Lipow i istotnie pod tym wzgledem zadowolnit
uawet do$¢ wybredng w gustach swoja matzonke.

Dazy, murowany dwor, ktory w okolicy powszechnie patacem nazywano, miat kilkanascie pokoi, a w ich liczbie tadna
salg o czterech oknach, z drzwiami, wychodzaeemi na taras, z ktoérego po kilkunastu nizkich, szerokich stopniach
schodzito sio do parku.

Od frontu przed patacem ciagnal si¢ obszerny dziedziniec, otoczony matowniezemi grapami drzew. Z po za lip
roztozystych strzelaty wysokie, wloskie topole, a biata kora brz6z tadnie odbijata od ciemnej, prawie czarnej zieleni
swierkow.

Pickny byt tez i park w Lipowie. Przerzynata go wazka i kreta rzeczulka, po przez ktora rzucono kilka mostkow, w
grupach starych drzew chowaty sig¢ altanki, ngcace chtodem i ciszg podczas skwarnych dui letnich.

Folwark znajdowat si¢ niedaleko patacu, nic tak wszakze zndéw blisko, zeby proza swdj powszednio

sci miat razi¢ estetyczne gusta wilascicielki. Lipy i topole zastaniaty widok oboér i stodot, domagajgcych sie gwattem
podpér i reperacyi.

Dopominat si¢ o to rzadca, niemiec, podobno znakomity agronom, sprowadzony z Prus za drogie pieniadze, lecz pan
Leon z naktadami nie $pieszyt i nawet mowic o tych kwestych nie lubit.



Uptyneto juz kilka tygodni od przybycia Zosi do Lipowa, a stosunek pomiedzy nig a stalemi mieszkancami patacu
utozyt si¢ jaknajlepi¢j. Matomdwna, cicha, z gorliwo$cia obowigzkom swoim oddana nauczycielka, cate dnie
przepedzata z dzie¢mi, nie narzucajac ,,panstwu" swego towarzystwa. Przeciwnie, trzymata si¢ zawsze z daleka,
wchodzita do salonu wtenczas tylko gdy ja proszono, méwila, jesli ja pytano.

Takiem postepowaniem zjednala sobie sympatye calego domu, procz panny baronéwny, ktora traktowata ja wprawdzie
bardzo grzecznie, lecz ze zle ukrywang niechecia.

Pewnego, dnia, a byto to w jakie$ $wigto, panna Franciszka wstata pozniej ait zwykle i bardzo dtugo, zamknigta w
swoim pokoju, siedziata przed toaleta.

Nie bylo to bez przyczyny. Tego dnia w Lipowie spodziewano si¢ gosci, a w ich liczbie miat si¢ znajdowac i ten,
ktérego barondwna pragneta uszczesliwi¢ swoja raczka i sercem. Udajac z poczatku

zajecie sie, kokietujac go troche dla zabawki, a wigcej z wyrachowania, panna Botz ani si¢ spostrzegta, kiedy serve jej
zaczelo si¢ dopominac¢ o swoje prawa, a zaimprowizowana komedyjka zamienita si¢ w istotne, niektamane uczucie,
tem silniejsze, ze juz i spdznione troche.

Pauua Franciszka, chociaz wygladata znacznie mtodziej, liczyta juz jednak trzydziesci wiosen z gora, a nieubtagane,
bezczelne w prawdomoéwnosci swojej lustro, szeptato ciaggle, ze na liliowych jej skroniach rysuja si¢ juz drobniutkie
ledwie, ledwie dostrzegalne zmarszczki. To odkrycie uderzyto baronowne jak piorun. Przyznata zupetng stusznosc¢
mitodszej siostrze, ktora dowodzita, Ze czas juz o ottarzu pomyslec i zaczeta kokietowac upatrzonego kandydata.

Ow kandydat, ktorego pierwsza bytno$¢ w domu panstwa Leondw, wywolana byla zrecznie koniecznoscia jakiej$
agronomicznej narady, do ktorej pan Leon kilku sagsiadow zawezwal, po6zniej zaproszony przez pania Anne, ztozyt
wizyte juz jako gos¢ i1 od czasu do czasu bywat w Lipowie, ani si¢ domyslajac, ze pigkne oczy panny Franciszki pragna
mu duzo, duzo mowg palacych zrenic powiedzie¢.

Dotychczas baronéwna nie byta nikim na seryo zaj¢ta, Kiedy bywata w towarzystwach, na balach, nie zdarzyto jej si¢
spotkaé cztowieka, ktoryby zrobil na niej wrazenie.

Stato si¢ to dopiera w Lipowie.

Baronéwne zajal bardzo kandydat przez panig Ikonowa wynaleziony. W oczach tej damy miat on powazne
kwalifikacye, jako wiasciciel duzej fortuny, a cho¢ majatek jego wskutek wiadomych przej$¢ byt zniszczony, chociaz
cigzary znaczne spadty na niego, bylo jednak do przewidzenia, ze energiczny gospodarz przetrwa zle czasy i wyjdzie z
nich calo.

To wszystko wyjasnita siostrze pani Leonowa, a zarazem usitowata ja przekonaé, ze wdowcy bywaja zazwyczaj
lepszymi mezami anizeli kawalerowie, a dzieci po pierwszej zonie mogg si¢ przywigza¢ do macochy tak dobrze, jak do
rodzonej matki.

Panna Franciszka wystuchata bardzo uwaznie tych racyj i zaczgta obserwowa¢ kandydata z iunego stanowiska.

Po pierwszej wizycie uczuta do niego zywa sympatye, po trzeciej juz za nim tesknita, po szostej spostrzegta, ze go
kocha i ze zycie bez niego nie ma dla niej zadnej wartosci.



Mtoda jego twarz przy zbielalych przedwczes$nie wlosach wydawata jej si¢ ideatem rogzkiej urody, a opowiadania,
jakie o nim krazyly, jego czyny, pelne poswigcen i tragiczne wypadki, ktore przezyl, otaczaty go w oczach barondéwne;j
jakas$ $§wietlana, pelng uroku aureola.

Dzi$ miat on wiasnie przyjecha¢. Cdi wigc dziwnego, ze baronéwna tak dtugo siedziata przy toalecie? Ukladata
najmisterniej swoje grube, ognistej barwy warkocze, podkreslata oczy, posypywata twarz leniuchnag warstwa pudru.
Chciata by¢ pigkng i ccl ten osiggneta—a gdy weszta do salonu W czarnej sukni, uwydatniajacej jej ksztattng figure,
pani Leonowa spojrzawszy na nia, zawotata:

— Jakas$ ty dzi$ tadna, moja Frauiu! Nieprawdaz mg¢zu?

Fan maz spojrzal, pomyslat chwilke i rzekl: — Siostra zawsze jest pigkna, dzi§ wszakze... przewyzszyta samg siebie.
Na twarzy barouéwnej ukazat si¢ lekki rumieniec zadowolenia.

Goscie zaczeli si¢ zjezdzaé wieczorem. Przy oswietleniu sztucznem panna Franciszka wygladata jeszcze lepi¢;. Byta
téz wesota i ozywiona. Rozmawiata z nim prawie ciagle, niewiele zwazajac na reszt¢ towarzystwa.

Zosi nie byto w salonie. Wolata siedzie¢ w swoim pokoiku i nie widzie¢ obcych twarzy, zupetie obojetnych dla niej,
Jecz pani Anna, ktorej szto o popisanie si¢ muzykalnosciag nauczycielki swych corek, poprosilta ja, aby przyszta do
towarzystwa.

Gdy ukazata si¢ w salonie, ze spuszczonemi oczyma, onie§mielona nieco na widok liczniejszego

Ubrania, ten, z ktérym panna Franciszka rozmawiata t takiem ozywieniem, zerwat si¢ nagle z krzesta:

— Czy mnie wzrok myli?... prosze¢ pani, kto jest ta mtoda osoba?—zapytat.

— Ktora? Ach ta panienka co weszta w tej chwili?

— Tak!

— Jest to nauczycielka dzieci Leonow. Méwiono mi jej nazwisko, lecz wyszto mi juz z pamigci... imi¢ jej podobno
Zofia.

Pan Jozef Kaminski, gdyz on to wlasnie byl, nie stuchat dalszych objasnien. Szybkim krokiem zblizyt si¢ do Zosi, ujat
jej drobne raczki i z niezmiernem zajeciem zarzucat ja gradem pytan.

— Panstwo si¢ znacie? —zapytata zdumiona pani Lconowa.

— Alez znamy si¢ doskonale, od czasu kiedy panna Zofia byta jeszcze dzieckiem.

Prawie przez caty wieczor pan Jozef z Zosia rozmawiatl i bardzo wymownie opowiedzial towarzystwu nieszczescia,
jakie jedne po drugich rodzing jej dotykaty, moéwit o ojcu, o bracie jej, tak, ze nwaga wszystkich go$ci zwrdcong
zostaig na skromna, cichg nauczycielke, ktorej obecnosci w innym razie mozeby nawet nic zauwazono w calonie.
Panna Franciszka zbladta. Przeczuwajac w Zosi niebezpieczng rywalke, rzucata na nig coraz wej



rzenia, z ktorych nic dobrego nie byto mozna wrozy¢. W oczach baronéwny migotalty ptomienie,— Zosia nie
przeczuwala, ze od tej chwili ma §miertelnego wroga. Biedna dziewczyna, sadzita, ze w tyra domu spedzi przynajmniej
kilka lat w cichdj, uczciwej pracy, ze zbierze troche pieniedzy dla starej matki i dla siostry.

Nie przeczuwala, ze te mirzenia bardzo pedko zostang rozwiane—ze znowtiz bedzie musiata znales¢ si¢ na rozdrozu,
bez dachu, bez nadziei lepszego jutra...

(AVA

Od onego wieczoru zaczely si¢ dla Zosi dnie smutne. Rozmaite drobne udr¢czenia i przykrosci spotykaty ja coraz
czgdciej... Ztosliwe uwagi, kolace stowka spadaly na nig niewiadomo z jakiego powodu... Dziewczyna gubita si¢ w
domystach, czem si¢ narazi¢ mogta, pilnowata si¢ na kazdym kroku. Lekcye odbywata jeszcze gorliwiej niz przedtem,
I dzie¢mi, powierzonemi jej pieczy, przebywata ciggle, nic odstgpujac ani na chwilg, do salonu nie weszta nigdy, jesli
jej wyraznie nie zaproszono. Stata si¢ bardziej jeszcze malomowng i cicha.

Pomimo tych staran i podwojonej gorliwosci w wykonywaniu obowiazkow, pani Leonowa stata si¢ dla Zosi bardzo
chlodna, a siostra jej niezno$na.

Na domiar nieszczeg$cia, pan Kaminski coraz cze

Seiej przyjezdza! i zawsze si¢ o Zosi¢ ze szczegdlng troskliwoscia dopytywacé Panie potrafity ja w takich razach
zrecznie usnwac i zwykle podczas obecnosci Kaminskiego w Lipowie wysytano ja dzie¢mi na przejazdzke, albo tez
kazano odbywac¢ jakie$ nadprogramowe lekcyec.

Zosia poddawata si¢ woli pan bel opera, przyjmujac z tagodnym u§miechem na ostach wszystkie zlecenia, jakie jej
dawano. Przyczyny oziebienia si¢ stosunkOw nie inogla odgadna¢ odrazu. Nie wiedziata o tem, Ze baronéwna na
mlodego wdowca ma oko, nio wiedziata i tego, ze 6w wdowiec na nig sama, biedng nauczycielke, spoglada. Zmiana
postepowania, ktérej przykrych skutkéw nieustannie doznawata, byta dla niej czém$ nierozumiatem,
niewytlémaczonem zupelnie.

Postanowita znosi¢ przykrosci cierpliwie, dopoki bedzie mozna; nic chciala bowiem porzuca¢ posady wzglednie
korzystnej. Zosia rozumowata sobie, io w Lipowie ma chleb, gorzki coprawda, ale chleb. Gdy obowigzek w Lipowie
porzuci, gdziez pojdzie? dokad si¢ uda?



Do matych swoich uczennic przywigzata si¢ szczerze i potrafita wzbudzi¢ dla siebie sympatye w ich serduszkach.
Dziewczatka pokochaty swoja cichg, dobrg, tagodng nauczycielke, co bardziej jeszcze rozdrazniato barondwne.
Panna Franciszka pragneta, aby uczyni¢ Zosi¢

nienawistng dla. catego thumu, tymczasem dziato si¢ wprost przeciwnie; nawet pani Lconowa, chociaz na ptosby i
zadanie siostry, okazywata Zosi niech¢é¢, w gruncie rzeczy jednak byla przekonana, ze nie ma do tego zasady. Pan Leon
nie rozumiat dobrze o co chodzi. Styszat od panny Franciszki, ze Zosia dzieci zaniedbuje, a wszyscy znajomi nie mogli
si¢ nachwalie, jak szybko dziewczynki postepujg w naukach. Rad by prosié¢ z.ouy, zeby mu wyjasnita t¢ sprzecznosé,
ale odktadat to z dnia na dzien, obawiajac si¢ czy nie wzbudzi jakich podejrzen, lub nie wywota niezadowolenia—
wolat wice czekac¢ dopoki kwestya nie wyjasni si¢ sama przez si¢.

Panna Franciszka zauwazyla, ze Zosia za czgsto, juk na guwernantke, pisuje listy i za czgsto korespondencyi odbiera.
— Szczegoblna rzecz!—mowila raz do siostry— my przeciez mamy tak rozlegle stosunki, a nic prowadzimy takiej
korespondencyi jak ta twoja... panna od dzieci. Ile razy posyta si¢ na poczte, zawsze sa jakie$ listy i bileciki do panny
Zofii i od panny Zofii. Bedac na twojem miejscu nie pozwolitabym na to.

— Nie mam racy i, ani prawa zabroni¢ jej tego.

— Dziwige si¢ bardzo! Jeste$ przeciez panig w tym domu, a ona jest w obowiagzku, tak dobrze jak mtodsza, szatarka i
tym podobne istoty...

— Franiu!

— Dziwisz si¢? Co do moie nic widz¢ najmniejszej roznicy... woi¢ nawet mtodsza, niz tak zwang guwernantke, z
milodszg albowiem nie potrzebuj¢ jadaé przy jednym stole, ani wdawac si¢ z nia w konwersacje.

— Panna Zofia jest tak matomowna...

— To jeszcze gorzej... to dowodzi, ze jest falszywa i obtudna, ale wracam do listow. Mogtabys zwrdci¢ jej uwage, ze
za duzo czasu traci na przelewanie swych uczué na papier.

— Robi to w godzinach wolnych.

— A wiem, wiem, nieraz po catych nocach bazgrze i niepotrzebnie swiatto wypala.

— Czyz jej moge zabronic¢?

— Naturanie, ze mozesz, bo na tem cierpi nauka twoich dzieci.

— A to jakim sposobem!

— Bardzo prostym... przesiaduje uoce z piorem w reku, wiec do tekcyi przychodzi niewyspaua! zamiast uwazac¢ pilnie,
drzemie...

— Bywam czgsto podczas lekcey i, ale nie zauwazytam.

— To ja juz spostrzeglam z dziesi¢¢ razy, spostrzegtam mimochodem, wypadkiem, bo przeciez nie asystuje przy
nance. Zechciej tylko obserwowa¢ sama, moja Andziu, a przekonasz si¢ jak o wszystkiem sadzisz z pozoru! Biedne
dziecko tgskni do mamy! Komedya! Najprzoéd panna Zofia niejest dzie



ckiem i niezawodnie liczy juz dwadzies$cia kilka wiosen, je$li nie znacznie wigcej...

— Ale zkad?!

— Powiadam ci... jej naiwnos¢, skromno$é, to tylko gra, coprawda, doskonale wystndyowana... a co si¢ tyczy owych
listow, to przysiegne, ze nie sq pisane do mamy.

— Do kogo6z by wiec?

— Jestem przekouana, ze kryje si¢ w nieb jaki§ romausik.

— To by¢ nic moze!

— Jak ci si¢ podoba, moja kochana, chcesz wierz—nio chcesz nie wierz! Ostatecznie nic mnie nie obchodzg jej
romanse. Nie odezwatabym si¢ wcale, gdyby mi nie szto o twoje dzieci. Latwowierno$¢ twoja moze wyjs$¢ na zte.
Osadz sama, bezstronnnie... jaki masz powdd do ufania osobie, ktorej przesztosci nic znasz, dziewczynie szukajacej
kary ery nie w zawodzie nauczycielskim lecz...

— Alez!...

— Przepraszam cig, moja siostro, pozwdl mi dokonczy¢. Zkadze dowiedziata$ si¢ o istnieniu tej panny? jaka droga
znalazta$ ja?... przez kantor, prawda?

— No, tak.

— Otoz musz¢ ci powiedzieé, ze panienka rzeczywiscie uzdolniona, nieposzlakowanej opinii, pochodzaca z dobrej
rodziny, jezeli chce znalez¢ pra

cg, nie potrzebuje szukaé posrednictwa kantorow, gdyz z checig wezma ja do swoich dzieci znajomi w najblizszej
okolicy, nawet ubiegac si¢ o nia beda. Dlaczegéz jej nikt nie wtigi? Widocznie musiata by¢ jaka$ przyczyna.

Paui Leonowa zrobita gest przeczacy i cheiata co$ powiedzied, ule siostra nie data jej przyjs¢ do stowa.

— Czekajno, czekaj!—rzekta—niedtugo skoncze te, przyznam ci si¢, bardzo niemilg dla mnie rozmowe, otworze ci
oczy, gdyz uwazam to za swoj obowigzek, a ty postapisz znow tak, jak ci twdj obowiazek dyktuje. Mieszkatysmy dos¢
dlugo w Warszawie, miaty$my liczne znajomosci, no i ostatecznie wierny przeciez, co si¢ na §wiecie dzieje. Nie sekret,
ze kazda z tych panicu, ktore przez rdzne kantory ofiaruja swoje ustugi w charakterze nauczycielek domowych,
najmniej mysli o uczeniu dzieci... Zwlaszcza, jezeli ktora ma gladka buzig, a twoja panna Zofia posiada poniekad ten
przymiot, to gldwnym celem jej jest zamazpojscie, lub poprostu zrobienie karycry. Szukaja tez miejsc przewaznie w
domach zamoznych i, rozwingwszy zasob kokieteryi, towia w sidta ludzi bogatych. llez razy zdarza sig¢, ze taka osoba,
przybyta niewiadomo zkad, robi los i zostaje panig w calem znaczeniu tego wyrazu... albo tez, ho nie powiedziatam ci
jeszcze wszystkiego, wehodzi do domu jak zty duch, wnosi niezgode



miedzy malzenstwo, zrywa zwigzki rodzinne, rujnuje majatek...

— Do$¢ juz, prosze cig, dos¢! moja Franiu wszystko, eo powiedziatas$, nie moze si¢ stosowaé do naszej nauczycielki.
— Chciatabym, zeby mogta stysze¢ twoje stowa... stuzylyby one jej za wielki komplement, nie w tem znaczeniu, w
jakiem sadzisz... nic! ale przekonataby sig, Ze jest skonczong artystka w sztuce udawania.

— Franiu!

— Owszem, moja Andziu, wierz jej, ufaj, tudz si¢ skromnem jej spojrzeniem i minkg pensyoraiki, ktora tylko opuscita
mury klasztorne... tudz sig, tudz, a moze predzej, niz sadzisz ujrzysz u jej stop kogos, co...

— Kogo? moéw, prosze cig, otwarcie, bez zagadek i bez domys$lnikow!... Czys co widziala, dostrzegta?

— Cozbym mogta dostrzedz?—odrzekta, nasladujac glos siostry przeciez to jeszcze dziecko niewinne, aniolek, jezeli
za$ maz twoj...

— Co! co!?

— Nic... alboz nie mozna patrzy¢ na aniotki? patrzy¢ i zachwycac si¢ niemi? Co pigkne, to pigkne, a me¢zczyzni
miewajg podobuo szczegodlne zamitowanie do estetyki... Wszak prawda, kochana

siostro? Kazdy z nich jest poniekad artysta i zachwyca si¢ pigknemi pannami.

Kzeklszy lo panna Franciszka, pewna, ze stowa jej zrobity pozadany efekt, wyszta.

— Franiu! Franiu, wro¢ si¢!—wolaa pani Leonowa.

Frania wszakze udata, ze nie styszy. Fani Anna byta niezmiernie wzburzona; zaczeta szybko chodzi¢ po pokoju,
stukajac energicznie matemi obcasami, do glowy jej cisnely sie najrozmaitsze mysli i uczucia.

— Jakto? mys$lala—Leon! ten Leon, ktory dotychczas byt tak postuszny i pokorny, ktory jej myslami myslal, jej
zyczenia spelnial, do jej woli we wszystkiem si¢ stosowat... ten Leon—nie to nicpodobua, nie sposob... Wiary dad
trudno... a przeciez...

i'odejrzeuia zaczety niepokoi¢ panig Anne i przypominata sobie kazdy gest, spojrzenie, kazde stowo meza, wyrzeczone
do Zosi i rozwazata i rozpamigtywata.

Czyzby i on grat tak zrecznie komedye przywigzania i ulegtosci bez granic?

Spojrzata przez okno. Wtasnie w tej chwili pan Leon powracat z folwarku. Szedt spokojnie, powoli, z powaga,
wlasciwa ojcu rodziny, obywatelowi kraju i cztowiekowi o solidnym majatku... Palit cygaro z takim spokojem, jakby w
mysli nie



mial nic ztego, jakby nie knut czarnej, szkaradnej zdrady wzgledem Zzony, wzgledem kobiety, ktdéra wypetnia¢ powinna
dla niego caty $wiat.

Patrzac na niego, pani Anna pumyslala z oburzeniem, ze nie masz na kuli ziemskiej istoty bardziej fatszywej, niz
mezczyzna.

Pan Leon, ujrzawszy zon¢ w oknie, usmiechnat si¢ do niej. Wydato jej si¢ to ostatnim stopniem przewrotnosci i
cynizmu. Podobnym obtudnikiem moze by¢ tylko skonczony totr. Miata wielkg ochote powiedzie¢ co mysli i zrobic¢
um awanturg, ale wstrzymata si¢ do czasu.

Postanowita koniecznie zdoby¢ jaki§ dowdd i dopiero na podstawie taktu rozpoczaé atak.

Powstrzymata wybuch gniewu, uSmiechneta si¢ nawet, gdy wszedlszy, ucatowat jej biata, wypieszczona reke.

— Poczekaj! rzekta w mysli—ty udajesz i ja t¢z udawac potrafie.

— Moja Andziu—odezwat si¢ pan Kramarzewski—przyszedtem ci¢ uprzedzi¢, ze za dwie godziny posytam na poczte,
jezeli wiec bedziesz miala jaka korespondencyi lub przesytke, to czlowiek moze zabrac.

— Dzickuje ci za twoja uprzejmos¢, nie mam zadnych listéw do wystania... ale it propos, ty jako$ bardzo czesto
posytasz na poczte... przynajmniej od jakiego$ czasu.

— Posytam jak zwykle, cztery razy na tydzien.

— Chyba 08m, albo dziesiec.

— Kiedy poczta tylko cztery razy przychodzi.

— By¢ moze, ale od niejakiego czasu...

— Zmienili rozktad poczt na naszym trakcie? nie styszatem o tem.

— Nie, tylko w naszym domu korespondencyi zwigkszyta si¢ niepomiernie. Piszemy masg listow i liscikow.

— Czy tak?

— Udajesz, ze nie wiesz.

— Istotnie pierwsze stysze... Wprawdzie moja korespondencja jest nieco wigksza niz dawnie;.

— Wierze bardzo, ale przeciez nie zatatwiasz jej wylacznie przez poczte...

— Tak, czasem koresponduje przez postancow umyslnych.

Pani rozesmiala si¢ gorzko.

— A czasem oczami!—rzekta.

Pan Leon wziat to za objaw dobrego humoru matzonki.

— Prawda—rzekt $miejac sie—i to sie praktykuje, zwlaszcza, gdy wypadnie siedzie¢ naprzeciw mojej, zawsze pigknej
pani.

Pani Leonowa przeszyla swego matzonka groznem spojrzeniem; on za§ zmiesza) si¢, nic wiedzac o co chodzi, lecz
przewidujac burze.

— Uprzedzam pana—rzekta—ze widzg wszystko, w pole si¢ wyprowadzi¢ nie dam i bynajmniej nie mam zamiaru
stuzy¢ za parawan do ostaniania panskich awanturek.



Kramarzcwski wielkie oczy zrobit,

— Wiesz co, droga Andziu...

— O, przepraszam... zdaje si¢, ze juz minety czasy, w ktérych bytam dla pana droga Andzig. Wobec taktow, ktore
spostrzegam, mozemy si¢ obchodzi¢ bez stodkich przymiotnikow, stanowia one albowiem razacy kontrast z gorycza,
jaka przepelione bywa serce kobiety uczciwej i nieposzlakowanej,, zranione $miertelnie w swojej dumie...

— Jak dzieci kocham, nic a nic nic rozumiem! widocznie zaszta jaka§ pomytka.

— 0O, zapewnel jezeli ci si¢ podoba, nazwij to pomyltka, gotow pan jeste§ nawet twierdzié, ze pomytka niewinna... Tak!
tak! po waszemu to pomytka, a wiesz pan, ze takie pomytki religia nazywa grzechem, prawo wystepkiem, a opinia
publiczna... nikczemnoscia.

Pan Leon z krzesta si¢ zerwat, na twarz wybiegly mu rumience i pomimo zimnej krwi swojej i catej ulegtosci dla Zony,
blizkim byt gwaltownego wybuchu gniewa. Nawet w najbardziej zawojowanym me¢zu budzi si¢ czasem energia.

— Tego juz zawiele!—zawotal. —Tyle lat bytlem dla ciebie unizonym stuzka, ale od chwiii, w kté

rej zaczyuasz mnie krzywdzi¢ bez najmniejszego powodu, zrywani te peta! Proszg pamietac, Ze jestem panem w domu
i ubliza¢ .sobie nic pozwole.

Zdobywszy si¢ na taka energi¢, Kramarzewski drzwiami trasnat i wyszedt, pani za$ padia na fotel i wybucheta
spazmatycznym placzem. Panna Franciszka, ktdra catg t¢ scene z drugiego pokoju obserwowana, przybiegta do siostry,
zadzwonita na stuzbe, kazata poda¢ wody, trzezwita i catowata nieszczes$liwg ofiare wiarotomnego mgza...

Zosia, przechodzac w tej chwili przez pokoj, z przerazeniem i z calem wspotczuciem zblizyta sio do paui Leonowe;j.
Chciata zapytaé co jest i ozy nie moze by¢ w czem pomocnag, usinzy¢.

— Kacz sie pani nie troszczy¢ o to—rzekta panna Franciszka szyderczo—to sprawa czysto domowej natury, najlepiej
wigc jak zalatwiong zostanie w rodzinie, bez udzialu obcej ioterwencyi i bez nie* potrzebuej ciekawosci.

Zosia spojrzala na swoja antagonistke oczami pel nemi lez i, nic odrzeklszy ani stowa, odeszta do obowigzku swego,
do dzieci.

— Tak!—pomyslata w duchu—ta dumna panna ma stuszno$¢... jestem w tym domu obcg zupehie, ptatng najemnica
do uczenia dzieci... nie mam prawa narzucac si¢ z zyczliwoscia, ani z przywigzaniem... tak, nic mam.

Pan Leon zdobywszy si¢ raz na energie, tak si¢

rozpedzit, ze kazat zaprzadz do powozu i bez obiadu i bez pozegnania, bez opowiedzenia dokad si¢ udaje, odjechat.
W drodze zmiekt juz znacznie i gotow byt kaza¢ zawrocié, ale poniewaz do Warszawy interes mial pilny, rozmyslit
wigc, ze lepiej zrobi jak zaraz pojedzie; liczyt tez na to, ze przez kilka dui zona udobrucha si¢ i wszystko wroci do
dawnego stanu, do mitego spokoju, ktory flegmatyczny pan Leon nad wszystko przektadat.

Kazat zawieZ¢ si¢ na najblizsza stacye, zkad konie do domu odestat, a sam wtasnym powozem, ekstrapoczta do
Warszawy si¢ udal. Przez cala droge nad swoja pierwsza awanturg malzenska rozmyslat i dociec nie mogt, o co zonie



chodzito i czem mianowicie gniew jej Sciagnal na siebie. Liczyl na to, ze powr6ciwszy do domu, zastanie panig w
usposobieniu lepszem, ze ja w ostatecznym razie przeprosi.

Diu utatwienia sobie tego zadania kupil bardzo kosztowna bransolete, brylantami suto wysadzang. Wiedzial, ze pani
Anna btyskotki takie lubi i spodziewal si¢, ze podarek utatwi mu zgode; kupit takze i dla panny Franciszki tadny
garniturek, bo przy wszelkich uktadach dobrze mie¢ zjednanego sprzymierzenca.

Z najlepsza tedy mysla do domu powracal, ale si¢ przcrachowal nieborak. Gdyby byt dalej w gniewie trwal, a
przynajmniej zagniewanego udawatl,

pienrszego kruku do pojednania Die robit, to ostatecznie pigkua pani, widzac, ze gora do Mahometa przy;js¢ nie chee,
musiataby tak postapig jak turecki prorok i sama przyjs$¢ do gory; lecz ze zobaczyta ulegtos¢ i pokore wielka, wigc
drozy¢ si¢ zaczeta.

Na czute powitania odpowiadata bardzo sztywnym uklonem a prezentu przyjaé wcale nie chciata.

— Mozesz go pan ofiarowa¢ komu chcesz, byle nie mnie... — rzekta. — Ja $§wiecidet nie potrzebuje.

Panna Franciszka, cho¢ jej si¢ garniturek bardzo podobal, rowniez ofiary szwagra nie przyjeta, mowiac, ze prezent to
za kosztowny dla niej i ze nie umiata by go nosie.

Widzac, ze fimo zrobit i w dyplomatycznych wyrachowaniach si¢ zawiodt, pan Leon poddat si¢ losowi i zastosowat z
pokora do nowego w domu porzadku.

Dom w Lipowie stal si¢ niezno$ny. Pan trzymat si¢ oddzielnie w swoich apartamentach, pani cierpiata w swoich, do
potudnia grata role ofiary w batystach, z rozpuszczonemi wlosami, od potudnia w sukni nieodmiennie czarnej, bez
zadnych 0zdob 1 btyskotek. Z mezem widywata si¢ tylko podczas obiadu i to nic codzien, gdyz migrena nie zawsze
pozwalata jej ukazywac si¢ przy stole. Tana Fran

Ciszka miata nieustannie czoto zmarszczone, spojrzenie pochmurne i rozjasniala je wowczas tylko, gdy przyszta
wlewa¢ w serce siostry balsam wspodtczucia i pocieszenia.

Do Zosi prawie nikt si¢ nie odzywal. Byla zupetnie odosobniona, samotna, owiewat ja chtdd szczeg6lny. Jedyna jej
pociechg byly dwie, jasnowtose dziewczynki, serdecznie do niej przywiazane; aczkolwiek dzieci jeszcze, dostrzegly
jednak, ze Zosia ani przez marne, ani przez ciocie lubioua nie jest—staraly si¢ wynagradzac to pieszczotami,
garnigciem si¢ do nauki, postuszenstwem. Uczyty si¢ nad podziw dobrze, korzystaty bardzo wiele i jedna przez druga
chciaty si¢ Zosi przypodobaé. One t¢z stanowity caly swiatek biednej nauczycielki. Przesiadywaty po catych dniach w
jej pokoju rozmawialy z nia ciagle, ksztatcac nietylko gtowki, ale i serduszka, w ktore Zosia umiata rzucaé
najszlachetniejsze ziarna.

Wy dziwi¢ si¢ pani Anna nie niogla zkad céreczki jej nabraly tyle wiadomosci z historyi, zkad wyuczyly si¢ tylu
wierszy z najlepszych naszych poetéw.

— Czy panna Zofia tak duzo wam zadaje?— pytata.

— Nie, marno, panna Zofia na lekcyc zadaje bardzo niewiele. Ona taka dobra! powiada, Ze nie chce nas meczy¢
zauadto, ze jeszcze jesteSmy mate, aby



godzinami calemi przesiadywac und lekrya. Ona uas bardzo korba.

— Zkadze wigc tyle utniecie?

— O mamusiu! panna Zona nam opowiada. Ach! jak ona §licznie opowiada, zeby mamusia cho¢ raz chciata
postuchac!... Gdy jestesmy na spacerze, albo podczas niepogody, to w pokoju, o szarej godzinie, usigdziemy sobie i
ona mowi. Mowi o roznych kroélach, wielkich ludziach, wojnach, a tak zajmujaco, lak slicznie, jakby kto z ksiazki
czytal. Potem kaze nam powtarzac, pyta czy spamigtatySmy dobrze, ale ktoby takiego opowiadania nie pamigtat! My
bardzo lubimy te opowiadania, ale jeszcze bardziej wiersze. Czasem czyta z ksigzki, a wigcej mowi z pamigci, jak
sliczna Zosia kurki karmita, jak Telimena zbierata grzyby, jak regent ciggle si¢ ktociti z assesorem o psy! tacy
$mieszni!

ijak pan Wojski trabit na wielkim rogu i przestal trabi¢, a w lesie jeszczo echo grato... jak stary zyd Jankiel z siwg
broda grat na cymbatach i w tem graniu byla cala historya. Ach! mamusiu kochana, jeszcze nigdy a nigdy w zyciu nie
styszaly$my takich pieknych wierszy. Jest ich cala ksigzka, a panna Zofia prawie wszystko umie na pami¢¢, ale
zobaczy mamusia, ze nie dtugo i my takze bedziemy umiaty. Dla ojca na imieniny przygotujemy wielka niespodzianke.
— Moje dzieci — spytata pani Leonowa —

i to uczenie si¢ wierszy nie przychodzi wara z trudnoscia?

— O nie! — panna Zofia powiada, ze nie nia takiej nauki, ktora bytaby trudna... ja wiem, Ze to prawda... Pamigta
mamusia, ja nieraz ptakatam nad artymetyka, ieszcze kiedy panny Zofii nie byto?... mdéwitam, ze nie ma nic
szkaradniejszcgo nad rachunki.

— Ateraz?

— Teraz $mieje si¢ z tego. Artymetyka jest bardzo tatwa i kazde zadanie mozna zrobi¢. Panna Zofia tak dobrze umie
wyttdmaczy¢. Kiedy nie mogltam z poczatku zrozumie¢, to ora przyniosta grochu, pouktadata ziarnka w szeregi i kazala
mi liczy¢ i wie mamusia, zrozumiatam bardzo tatwo, odrazu, teraz juz nic boj¢ si¢ rachunkow i nie powiadam, ze s
szkaradne. Owszem, lubig¢ je nawet. Panna Zofia powiada, ze kazdy, cho¢by nawet najbogatszy cztowiek, powinien
umie¢ dobrze rachowaé, gdyz...

— Moje dzieci—rzekta panna Franciszka, spogladajac na zegarek — zdaje mi sie, ze czas na lekcye.

— Ach! prawda ciociu! — zawotaty dziewczynki—panna Zofia czeka na nas, biegnijmy, zeby si¢ nic spoznic!

Po wyjsciu dzieci, panna Franciszka przybrata ming bardzo powazna i rzekta:



— Kochana Andzn, naumyslnie wyprawitam dzieci, bo juz nie mogtam stucha¢ tych pochwal, z ktérych kazda
szczgbdtowo wzigta, wystarcza za

najgorsze $wiadectwo dla twojej madrej nauczycielki

i potepia ja ostatecznie.

— Ja ciebie nie rozumiem, Franiu!

— Postuchaj, a zrozumiesz. Wiesz zapewne, ze dawniej, jeszcze przed kilkoma Jaty, za zZycia nieboszczki mamy,
chcialam sama poswigci¢ si¢ zawodowi nauczycielskiemu.

— Ach! przypominam sobie ten kaprys, bo przyznasz Franiu, ze by! to tylko kaprys chwilowy. Gdziezby$ ty mogta tak
nam zakrwawic serca i zosta¢ nauczycielka w cudzym domu!

— Nazwij to jak ci si¢ podoba... kaprys czy nie kaprys, dos¢, ze staralam si¢ zbada¢ gruntownie przedmiot, ktéremu si¢
cheialam poswigci¢ i mani o nauczycielstwie niejakie wyobrazenie. Otoz na tej zasadzie moge ci powiedzie¢, ze ta
twoja panna Zofia uczy fatalnie.

— Ach! Franiu droga, takie rezultaty! na mito$¢ Boska, mow co chcesz, mow na nig co ci si¢ podoba, ale nawet
najwigkszy nieprzyjaciel przyzna to dziewczynie, ze uczy¢ umie i ze jest...

— Skonczona, komedyantka! Ha, ha, ha! wiesz! ze gdyby tu nic szto o twoje rodzone dzieci, to moznaby si¢ ubawié¢
jak w teatrze. To skonczona aktorka, doprawdy, na scenie zrobitaby karyere!

Nawet, wiesz co, przysi¢gltabym, ze ona musiala juz nieraz wystepowac, ma si¢ rozumie¢ na jakiej$ scenie

prowincyoualnej siedemnastego rzgdu... Rutynowana komedyantka, na pierwszy rzut oka mozna to pozna¢. — Moja
Franiu!

— Zadasz dowodu?... alez zaraz go bedziesz miata, styszata$ przecie co dzieci mowity!

— Styszatam.

— Gdybys stuchata uwaznie, to przekonatabys sie, ze te wszystkie wierszyki 1 historye, ktore twoje coreczki jak
papuzki powtarzaja, a z czego ty zdajesz si¢ by¢ dumna, wpakowane im zostaty w gtowki zapoiooca oszukaustwa,
obtudy, podstepu. Ona powiada: ,,moje drogie dziateezki, ja was niechce przecigzaé pracg, bo jestescie jeszcze
malutkie, ale bed¢ was zabawiala, opowiada¢ wam bedg! No i opowiada. zakuwa dzieciom gtowy, napychaje jak torby
rozmaitemi wiadomosciami, datami, taktami i przytgpia im umyst.

— Sadzitabym, ze rozwija raczej. Ten sposOb uczenia jest najnowszy, postgpowy, czytatam sama w jakiems$ pismie.
— Wierzysz pismom? Dajzc pokdj! Zagranica, o ile mi wiadomo, dawno juz ta metoda uznana zostata za
najszkodliwsza, a zreszta do$¢ si¢ uwaznie zastanowic, azeby poznaé jej ohyde. Jakto? wiec do duszy dziecka, do tej
jasnej, niewinnej du



szyczki trzeba przystgpowac z fatszem, podstepem i obtuda, odrazu dziataé na nia ktamstwem? Jakto, czy godzi si¢ pod
pozorem zabawki ostabia¢ mtodziuchna, zaledwie rozwijajaca si¢ inteligencyg, i opychaé ja roznemi wiadomos$ciami,
po to, aby w samym zarodku zabi¢ w niej wszelkie zdolnosci Anie, Andziu! w zaslepieniu mitosci macierzynskie j
idziesz za daleko i dla préznosci, dla popisu przed gosémi, zabijasz calg intelektualng przyszto§¢ twoich corek.

Pani Anna patrzyta na siostr¢ wytrzeszczonemu oczami. Grad brzmigcych frazesow ogluszat ja, argumentacya siostry
przerazata. Pani Kramarzewska w zyciu swojem nic wiele zgrzeszyta mysleniem, nie lubita si¢ gigbiej zastanawia¢, a
kto mowit glosno i gestykulowal, mogt ja o wszystkiem przekonaé. Budzita si¢ w niej pewna obawa, przypuszczenie,
ze siostra moze by¢ w blegdzie, ale umotywowac tej watpliwo$ci pani Anna nie mogta.

Panna Franciszka starala si¢ spotggowac wrazenie, jakie na siostrze zrobita.

— A czy ty nic widzisz, biedna Andziu, co si¢ z twe mi dzie¢mi dzieje?

— No, co?

— Czyz to sa dzieci? To sawantki przeciez! Czyz kiedy widzisz, zeby si¢ gonity po calych dniach, krzyczaty, zeby
darty sukienki? a wszakze

to sg dzieci .. Ale dzieki fatlszywej 1 podstepnej metodzie panny Zofii, przeksztalcily si¢ na jakie$§ karykatury.
Zobaczysz, ze za po6t roku zaczng si¢ juz wybiera¢ do Zurychu lub Paryza na uniwersytet... winszuje!

— Moja Franiu, pozwol...

— A ¢6z mam pozwalac¢?! — rzekla ramionami wzruszajac — ty jeste$ od tego, zebys pozwalata na wszystko...
niewidzisz co si¢ koto ciebie dzieje! Czasem dziecko samo si¢ wygada, ale i na to uwagi nic zwracasz.

— Co, c6z takiego?

— Hal ha! a ta niespodzianka na imieniny ,,0jczulka!" Co6z to jest? to juz przechodzi wszelkie granice... Widocznie
szwagierek ma u panny Zofii wyjatkowe taski. Biedna Andziu, jakzez ci¢ bardzo zaluje...

V.

Dzien byl lipcowy i upalny, promienie stoneczne sypaty zar na ziemi¢. Listki na drzewach opuscily sig, jakby
przywigdte, ptaszeta kryty si¢ po krzakach, szukajac cienia. Ludzie, korzystajac z niedzieli, odpoczywali po pracy,
szukajgc chtodu w ogrodach, pod konarami drzew, albo tez w pustych stodotach, gdzie przewiew wiatru przez
uchylone wrota chtodzit nieco straszne gorgco dnia.

Pan Kaminski popotudniu do Lipowa si¢ wybrat. Spienione konie z trudnoscig oddychaty, ciggnac lekki wolant po
goscincu, z karkdw ich, I szyi, z piersi spadaty kieby biatej piany; stangret eo chwila spocone czoto ocieral, bo istotnie
wytrzymac byto cigzko w skwarze stonecznym. Na zachodniej Stronie horyzontu zaczgty si¢ ukazywac¢ chmurki.

Pan Kaminski nie zwazat na goraco, nie myslat



o niem, tak si¢ w dumaniach zagtebil. Pigkna i tagodna twarzyczka Zosi stala mu ciagle przed oczami. On wiedzial, ze
tej dziewczynie u Kramarzewskich zle, cigzko, wiedziat ile znosi¢ musi, jak jest traktowana niepoczciwie; kilkakrotnie
rozmowic si¢ z nig chcial, ale ile razy do Lipowa przyjechal, zawsze ja tak schowano, ze nie tylko pomowic, ale
zobaczy¢ si¢ z nia nie mogt. Bolato go to tem wigcej, ze pokochal szczerze owa smutna, bladg dzieweczke, ze pragnal,
za radg siostry i8¢, wziac ja za dozgonng towarzyszke zycia, za przybrang matke dla swoich sierotek. Przeczuwal, ze
bytaby dla nich prawdziwym aniotem opiekunczym, a dla niego... szcze¢$ciem na ziemi. Wszakze jeszcze miat prawo
dozycia i szczes$cia, mogt o niem marzy¢. Zdawato sig, ze cOz tatwiejszego jak wyzna¢ Zosi swe uczucia i o
wzajemnos$¢ poprosi¢. Badz co badz, dla biednej dziewczyny takie zaingzpdjscie to los, ale Kaminski skromny byt, o
sobie niewiele rozumial i uwazatby za uchybienie Zosi tak obcesowo mitosci od niej zadaé. On widywac ja pragnat,
mowi¢ z nia, mysli wymieniaé¢

i wierzyl, ze gdyby go blizej poznata, to... to wtenczas pokochataby moze. Ale jakze tu mowic, jak mysli wymieniad,
gdy biedna nauczycielka trzymana jest jak w wigzieniu, gdy jej nigdy zobaczy¢ nie mozna!

Zaprzatniety smutnemi mys$lami, spojrzat przed

siebie i zobaczy! pyszny park lipowski, ogromny, nawp¢l dziki, ngcacy chtodem alei z lip, szpaleréw orzechowych,
tworzacych nad drézkami sklepienia zielone, przez ktore promien stonca przecisnaé si¢ nie mogt.

— Stdjno Marcinie! — odezwa! si¢ do stangreta, ktory t¢z natychmiast spienione kasztany osadzit.—Goraco straszne;
ja przez park pieszo pojdg, a ty pomalenku ku dworowi jedz... niech konie wytchna, troche nawet w lipowa droge
skreé, to cien znajdziesz.

Stangret odjechat, a Kaminski do parku wszedt. Zaraz na wstepie owiat go chtdd przyjemny, rzeczka wita si¢ pomigdzy
drzewami. Przeszed! przez mostek i skierowat si¢ w dtugi, krety szpaler. Zdjat kapelusz, cheiat usig$é na pierwszej
napotkanej tawce, odpoczac. Nic spodziewal si¢ spotkaé nikogo ze dworu w tej oddalonej czgsci parku, bo istotnie
rzadko tu kto przychodzit. Gustowne altanki, kwietniki i gazony skupione byty w czesci ogrodu, blizej patacu lezace;.
Juz miat usias¢, gdy zdalo mu sie, ze przez gestwing lisci za pierwszym zakretem szpaleru dostrzega jakas postac.
Zaciekawiony wstal i powoli poszedt w tamta strone; na piasku pokrywajacym drozke gesta warstwa, nic byto stychac
odgtlosu krokow. Zblizat sie t¢z widzac, a sam nie bedac widzianym, ani zauwazonym i poznat... Zosie.



Siedziata na tawce zamyslona, trzymajac ksigzke w reku, ale nie czytala, bo i nie rnogla, majac oczy tez petne.

— Pani! — zawotal — panno Zofio! Przerazona nicspodziewauem spotkaniem, zerwata si¢ z tawki... On jg ujat za
reke.

— O! sigdz pani, prosz¢ — rzekt glosem, w ktorym wzruszenie zna¢ byto. — Sigdz pani!... Ja juz tak dawno pomowic
Z panig pragne.

— 1 c6z panu przyjdzie z tego? — rzekla nie wstrzymujac, a moze wstrzymacé nie mogac, lez duzych, cigzkich, ktore
staczaty si¢ po jej czarnej sukience.

— Co mi przyjdzie? dziwne pytanie doprawdy! Czyz w tych stronach obcych, gdzie pani jestes zupelnie sarna, gdzie
pani Zle... nie przyda si¢ cho¢ jedna dusza zyczliwa?

— Alboz mi zle? Obowiazek, jak obowigzek, ma swoje przykre strony, ale nie trzeba na to zwazac.

— Nie méw pani tak, widze ja dobrze, co si¢ tu $wigci i cheialbym przyj$¢ pani z pomoca.

— Mnie jej nie trzeba, panie...

— Harda dusza w pani, ale prosze pomysle¢, ze jest pomoc i pomoc... a ja przemawiam do pani jak przyjaciel jej
rodziny, jak brat... Pani tu nie moze pozosta¢, na zaden sposob nic moze...

— Muszg!

— A jednak, jezeli pani mego zdania stuchac

nie chce, to odwotam si¢ do wyzszej instancyi. W przysztym tygodniu udaje si¢ w lubelskie...

— Zobaczy pan moj¢ mame! siostr¢! — zawotata z ozywieniem.

— Zobaczg 1 opowiem wszystko!

— O! nie krwaw jej pan serca, prosz¢ pana! Nio mow jej nic, bo ona cierpialaby bardzo, a wlasnie nie ma do tego
przyczyny.

— Wiec trwasz pani przy swojem, utrzymujesz, ze ci zupetnie dobrze w Lipowie?

Zosia schylita gtowe i odpowiedziata po namysle:

— Naturalnie!... Rozczarowan dozna¢ nio moglam, bom sztam w $wiat bez zhudzen i, do pewnego stopnia, wiedziatam,
a moze raczej przeczuwatam, co mnie czeka. Nie mam prawa wymaga¢ od tudzi obcych tej zyczliwosci i tego ciepta,
jakie miatam w domu. Nie mam prawa, aczkolwiek staralam si¢ i staram na zyczliwos$¢ zastuzy¢.

— Wychodzi na to, Ze posrednio przynajmniej przyznaje mi pani stuszno$¢ i ze nie omylitem si¢ przypuszczajac, ze
masz pani tutaj cigzkie zycie.

— Ja tego nie powiedziatam przeciez. Kaminski usmiechnat sig.

— Trzeba widzg—rzekt —szukac¢ innego punktu wyjscia. Nie bede juz wspominat o przykrosciach i zmartwieniach.
Przypu$émy na chwile, ze pani tu jest zno$nie, a nawet... dobrze, ale w takim



razie czyz jet zabronionem szuka¢ innego otoczenia, otoczenia takiego, w ktérem byloby pani nietylko zno$nie, ale
bardzo dobrze, otoczenia, w ktérem znalaztabys pani zyczliwos$¢ serdeczna, sympatya i najszczerszg przyjazn...

— Co pan chce przez to powiedzie¢? — spytala Zosia zdumiona.

— Chce powiedzie¢ to, o czem juz oddawna powiedzie¢ pani cheialem. Szkoda paui mlodosci i sit na marnowanie w
gorzkim, przykrym, a tak bardzo zaleznym, zawodzie nauczycielskim, bo i co panig w nim czeka? Wyszedtszy ztad,
gdzie wedlug pani zdania tak dobrze! — dodal z odcieniem ironii — dostanie si¢ pani do inuego domu, gdzie moze
pani by¢ jeszcze lepiej, gdzie dozna pani jeszcze wigkszych przyjemnosci. Wieczna tutaczka z domu do domu,
nieustanne przykro$ci, niepewnos$¢, brak wlasnego kata, w ktorymby mozna spokojnie odetchna¢, po pracy wypoczag...
— Dla czego mi pan to mowi? Czyz sama nie wiem, ze tak jest, czyz mato tez nad tem wylatam, ale c6z zrobig? c6z
zrobig¢? do czego wezmg si¢? Poniewaz nie mam uzdolnienia do innego rodzaju pracy, musz¢ zy¢ z tego, co umiem i z
rezygnacya, z poddaniem sig, znosi¢ los istotnie ci¢zki.

— Nie, nie, panno Zofio! poddanie si¢, rezygnacya, to smutna konieczno$¢ dla tych, co wyczerpali wszystkie sity w
zyciowych zapasach, co ztamani,

zgnebieni zupelnie, nie maja do$¢ mocy, aby zrzuci¢ z ramion ci¢zar, ktory ich gniecie. Staro$¢ i niemoc

poddaje si¢ losowi, mtodo$¢ z nim walczy¢ powinna.

Powtarzam, ze pani nie powinnas si¢ marnowac

w tutaczce, w pogoni za marnym a niewdzigcznym

zarobkiem...

— Wie pan dlaczego to czyni¢, wiadomo panu dobrze, jakie obowigzki mam.

— Wiem, wiem i wlasnie skorzystalem z pierwszej sposobnosci, aby przemowié do pani w imi¢ tych obowigzkow,
jakie pani ma. Racz innie postuchaé panno Zofio. Zapewne od czasu przybycia do Lipowa nie styszatas jeszcze
szczerze przyjaznego, zyczliwego glosu... Wspominalem juz pani o mojej siostrze Wiadystawie. Po $mierci meza byta
ona mniej wigcej w takiem potozeniu, w jakiem pani jeste$ teraz, po stracie ojca, po wyzuciu was z majatku. Dzi§ ma
ona stanowisko niezalezne, kawatek chleba pewny, spokoj, zadowolenie wewnetrzne, spetnia swoj obowigzek
wychowujac dziecko, jednem stowem, stworzyla sobie maty swiatek wtasny, w ktorym pania jest i pierwsza robotnicg
zarazem.

— Szczesliwa! — rzekta Zosia z westchnieniem.

— I pani moze znalez¢ to szczescie z tatwoscig. Opusé pani Lipow, przyjedz do Warszawy. Siostra moja przyjmie
pania z otwartemi rekami, bedzie

pani nauczycielka i przyjaciotka zarazem. Po roku lub dwdch, uzdolniona w zawodzie, znajac juz wszelkie jego
tajemnice, zalozysz pani pracownic na wtasng rgke, wezmiesz pani do siebie mameg i siostre i bedziecie razem. Céz,
panno Zofio, czy zechcesz ustuchac rady szczerego przyjaciela? Zosia miata Izy w oczach.

— O panie! — rzekta, podajac mu r¢ke¢ — rozwijasz przedemna bardzo tadne, bardzo pongtne obrazy. Czegdz wigcej
pragnac, o czem lepszem marzy¢ bym mogta? Mie¢ swoje wlasne mieszkanie, wlasng pracownie, nie tgskni¢ do



biednej, schorowanej matki, nie drze¢ w niepewnosci ojej zdrowie, aie pielegnowac ja osobiscie, otoczy¢ wszelkiemi
wygodami, to... to doprawdy szczescie, o jakiem nawet marzy¢ nie mogltam! Sama bym si¢ zajeta moja mtodsza

Siostra, jej wyksztatceniem. O! doprawdy jakby to byto dobrze, jak szczgsliwie, ale...

— Ale co, panno Zofio?

— Marzenie takie nigdy si¢ nic spehni, bo niemozliwe jest do wykonania.

— Ato z jakiego powodu? — zapytat ze zdumieniem Kaminski.

— Bo, prosz¢ pana, na nauke czasu trzeba, a ja go nie mam, bo kto si¢ uczy, teu nie zarabia, a ja zarobku potrzebuje dla
matki, dla siostry... dla...

— Wigc tylko o to idzie?

Zosia spojrzata na Kaminskiego z podziwieniem.

Co chce przez to powiedzie¢? Dlaczego wyraza sio jakby z lekcewazeniem "tylko o to idzie?" a przeciez to "tylko" to
jedyny cel jej zycia i zabiegow, dlatego "tylko" ona pracuje, przebywa w obcym domu, znosi wszelkie przykrosci i
upokorzenia.

— Ja nie rozumiem — rzekta — znaczenia panskiego wykrzyknika, Smieje si¢ pan, ze mi ,, tylko o oto idzie", atei
upewniam pana, ze tylko i wylacznie. Innego celu nie ma w mojem smutnem zyciu.

— Panno Zofio — rzekt — porozumiejmy si¢; pozwol mi pani wyttdmaczy¢ t¢ rzecz blizej. W mojem odezwaniu si¢
nie bylo mysli lekcewazenia pani najszlachetniejszych intencyj, bron Boze! Ja chciatem tylko powiedziec, ze
przeszkoda, o jakiej pani mowi, da si¢ z tatwoscig usunaé, ze na czas pewien moze pani by¢ zupetnie zwolniona od
swoich obowigzkow i spokojna o dach nad glowa i kawatek chleba dla swoich najdrozszych.

— Jakim cudem?

— Bardzo prostym, najzwyczajniejszym sposobem. Dwor w Zabtociu jest duzy, a chleba w nim nic braknie. Przez rok,
dwa, czy ile bedzie potrzeba, mama i siostrunia pani mogg w nim dysponowac¢. Druga siostra, ktdra u mnie mieszka,
przyjmie je z otwartemi rekami.

— Serdecznie, serdecznie dzigkuje za t¢ propozye, za ten dowod dobroci i zyczliwos$ci, ale my bysmy nie mogtly

przyjac...

— Za pozwoleniem! to juz rzecz pomi¢dzy mama pani a mna. Ja to bior¢ na siebie. Jak nadmienitem przed chwila, jade
w lubelskie, mamg¢ pani odwiedze i porozumiem si¢ z nig. Jako przyjaciel ojca pani, jako dawny znajomy, sadze, ze
mam prawo niejakie poda¢ wam rgke pomocng. Przypuszczam ze potrafi¢ znalez¢ dos¢ argumeutdow, ktére bedg mogty
przekona¢ mameg pani, ze plan mdj dobry jest dia przysztosci waszej, a jezeli mame przekonam, to czy pani zaakceptuje
mys$] mojg? Czy pani zechce zosta¢ uczennicg i przyjaciotka mej siostry?

Zosia myslata przez chwile. Kaminski wpatrywat si¢ w jej wdzigczna, sympatyczng postac i z niepokojem oczekiwat
odpowiedzi.

Po chwli namystu Zosia podata mu reke:



— Dobrze panie! — rzekta — jezeli si¢ mama zgodzi, to i ja pojde za panska rada i rozpoczne nowe zycie. W kazdym
razie tak, czy owak wypadnie, przyjmij pan serdeczng podzigke sieroty za panskg dobro¢, zyczliwos$¢ i za poczciwe
checi, jakie wzgledem nas, biednych rozbitkéw, okazujesz.

Kaminski pochwycit podang mu raczke i do ust przycisnat.

Jednoczesnie w gestwinie parkowej cos zaszelescito i zdawato sig, ze jakis cien przesunat si¢ pomiedzy krzakami
leszczyny.

Zosia mimowolnie drgneta.

— Co pani jest? — zapyta! Kaminski.

— Nic!... przestraszytam si¢, zdawato mi sig, ze jaki$ cien.

— Cienia pani si¢ lekasz?

— Czy ja wiem, czego si¢ lekaé, a czego nie. Tutaj w Lipowie, przyznam si¢ panu otwarcie, ja si¢ gtosu wlasnego boje.
— Ach! wigc nareszcie przyznajesz mi pani stuszno$¢! wiec nie omylitem si¢, przypuszczajac, ze pani tn dobrze nie
jest, ze cierpisz...

— Nie méwmy o tem panie. Jak mi jest tutaj Bog widzi, ale znosz¢ moj los z poddaniem sig¢, bez szemrania i bez
narzekan. Jezeli stanic si¢ wszystko tak, jak pan mowi, jezeli mama moja przyjmie panska zyczliwa ofiare, w takim
razie opuszczg ten dom bez zalu i bez zalu tez wyrzekne si¢ nauczycielskiego zawodu. Tymczasem petnic¢ bede
obowiazek jak dotad, o ile sity pozwola uczciwie i sumiennie. A teraz godzina mojej rekracyi konczy sig¢, musze
wraca¢ do moich elewek. Jeszcze raz dzigkuje panu za zyczliwos¢, za stowo pociechy, za promyk nadziei, jaki mi pan
wskazujesz. Gdy pan zobaczy mame mojg i siostre, niech im pan powie, ze kocham je obie stale i niezmiennie, ze moja
mysl nic odbiega od nich ani na jedna chwilg, a niech pan nie opowiada mamie, Ze mam tu zycie... nic bardzo stodkie,
bo ona by si¢ zmartwita. Niech pan lepiej

nic moéwi prawdy. Na co zasmucaé biedna, schorowang kobietg?

Zanim Kaminski zdazyt odpowiedzieé, Zosia oddalita si¢ szybko. Znajac doskonate park lipowski, pobiegla drozka
najblizsza i znikngta w gestwinie.

Kaminski odetchnat gleboko, jakby mu wielki ci¢zar spadl z serca. Wigc nareszcie Zosia wyjedzie ztad, zamieszka w
domu jego siostry, on bedzie mogt ja widywac, bedzie mogt starac si¢ o jej przywigzanie.

Posiedzial jeszcze czas jaki$ na fawce, potém powstal i ku dworowi si¢ udal. Nie znajac dobrze lipowskiego parku,
dos¢ dhugo szukatl gtownej alei, tak, ze ubiegi z kwadrans czasu, zanim znalazt si¢ w salonie panstwa Kramarzewskich.
Sam gospodarz go przywital, a mial mine dziwnie zaklopotang. Stracit kontenans zupetnie, przestepowat z nogi na
noge, nic wiedzac jak zaczaé rozmowe, ktoéra widocznie sprawiata mu ktopot.

— Co panu jest, panie Leonie? — pytal gos¢ — co sie stato tutaj?... Widze, ze jeste$ pan zaktopotany, ze zjawitem sie
nie w pore...

— A jakzez mozna! przeciez stare przystowie mowi: ,,gos¢ w dom, Bég w dom", a jeszcze taki gos¢ jak kochany sasiad
dobrodziej!



— Nie politykuj pan—odrzek?t i uémiechem Ka

minski—bo to panu nie zbyt zrecznie idzie... oto lepiej powiedzie¢ szczerze, moze wybieracie si¢ panstwo gdzie!'
Niech was moja obecnos¢ nie krepuje, znamy si¢ juz od do$¢ dawna i miatbym uzasadniong pretensya, gdybyscie
panstwo robili sobie ze mna ceremonie. No, szanowny sasiedzie, prosze bardzo po sasiedzku, otwarcie...

— Alez, bo widzi sasiad, wlasciwie...

— No, przeciez!

— Albo ja wiem co si¢ tutaj dzieje?! Kobiety co$ tam maja miedzy soba... niby moja zona i siostra zony. Jedna
zadysponowata konie dta siebie, druga dia siebie, jedna odwotata dyspozycyg, draga postata do stajni z poleceniem,
zeby pow6z natychmiast byt gotow... Przyznam si¢ kochanemu sgsiadowi, ze wolatbym trzech wilkow w lesie spotkac,
anizeli grymasy kobiece widzie¢. Okropnie tego nie lubig, bardzo nie lubig!

— W takich razach najlepiej jest uciekaé, gdzie pieprz rosnie — rzekt z u§miechem Kaminski — zwlaszcza jezeli si¢
co$ przeskrobato, bo juz ci nie ulega watpliwosci, ze musiale$ sgsiad grubo wzgledem pan przeskroba¢, skoro si¢ tak
gniewajg.

— Ja! c6z ja mogltem im zawini¢?

— No, jak jest, to jest, ja sasiada ocalg... Siadaj pan ze mng i pojedziemy.

— Na zaden sposob, nie moge przeciez zostawi¢ samych kobiet w takiem rozdraznieniu.

— Ale 0 ¢6z poszto tym paniom?

— Alboz ja wiem? powiadam sgsiadowi, ze pod tym wzglgdem jestem jak tabaka w roga... a tak pigknie zapowiadat si¢
dzien — dodat z westchnieniem—miat by¢ na obiad chtodnik... wy$mienity chtodnik. .Sara dalem kucharzowi
informacye, uwaza sgsiad, sam datem! a teraz c6z z tego chtodnika? co z catego obiadu? Wszelki niepokdj odbiera
apetyt, zawsze tego na sobie doswiadczam i o ile moznos$ci unikam niepokoju...

— No szanowny sasiedzie — odezwat si¢ Kaminski — skoro nie chcesz korzysta¢ z dobrej sposobnosci i uciekac ze
mng przed burza, to zostawiam pana wlasnemu losowi...

— Doprawdy! wypowiedzie¢ nie zdotam jak mi to przykro, ale szczerze mowiac, ja tu sam jestem winien, nikt wiecej.
— Ja tez to zaraz powiedzialem.

— Al nie! nie w tem znaczeniu jak sasiad rozumig, nie! tylko przez niedbalstwo.

— Niedbalstwo?

— Tak! tak! Juz oddawna doktorzy mowia, ze Andzia jest chora, ze ma w wysokim stopniu rozdraznione nerwy, ze
potrzebuje wzmocnienia, kuracyi; ja co prawda w nerwy nie bardzo wierze, wiec tez jednem uchem sinchalem,
drugiem wypuszczatem... teraz przekonywam sig, zem zle zrobit... ata



ki sg coraz czgstsze i coraz gwattowniejsze, widzg, ze doktorzy mieli stusznosc.

— No, panie Leonie szanowny, badz dobrej mysli. Jeszcze nie ma nic straconego, wypraw zZong¢ zagranice.

— Kiedy i Frania...

— To i pann¢ Franciszke. Sam z niemi pojedz, rozerwiesz si¢ trochg, odpoczniesz, a teraz pozegnam sasiada
dobrodzieja.

— Jak mi przykro, nie uwierzysz pan, jak mi niezmiernie przykro. Taki chtodnik! Sadz¢ wszakze, ze ten wypadek nie
wplynie na zaktocenie naszej harmonii.

— Co6z znown?! Kaminski odjechat.

Zaledwie wolant jego zniknat za brama, wbiegta do salonu pani Anna.

— Wyprawite$ go juz? — spytata.

— Jak widzisz.

— Spodziewam si¢ jednak, ze zrobites to do$¢ zrecznie, zeby go nie obrazic.

— Uzylem calej dyplomacya., moge si¢ nawet pochwalié, zem wynalazt pozor bardzo zrgczny godzien Metternicha.
— Ciekawam!

— Powiedziatlem... powiedziatem, ze ty, moja duszko, masz szalony atak rozdraznienia nerwow.

Pani Anna wzruszyla ramionami:

— Jezeli to miato by¢ zrgczne, to ciekawam bardzo coby$ nazwat niezrecznéiu, lecz mniejsza o to, racz si¢ teraz
pofatygowa¢ do mego buduaru.

— Dobrze, ale moja Andziu, jakze bedzie z tym chtodnikiem? Sam dawalem informacye kucharzowi.

— Chtodnik ci nie ucieknie, a tu idzie o wazniejsze sprawy; prosz¢ ci¢, badz taskaw przyjs¢ zaraz i pamigtaj, raz w
zyciu przynajmniej okaz jakas$ energi¢, badz mezczyzna.

— Alez!... o ilu mi si¢ zdaje, droga Andziu...

— Ach, niestety, wiem o tem, tobie si¢ zawsze zdaje i przez to wlasnie my z siostrg jesteSmy najnieszczesliwsze istoty
pod stoncem.

VI.



Wszedtszy do buduaru swej matzonki, powolny i spokojny pan Leon uczul, ze dreszcz przebiega mu po skorze i ze
zanosi si¢ na co$ nadzwyczajnego.

Panna Franciszka, blada jak $ciana, siedziata przy oknie; skrzyzowata r¢ce na piersiach, jakby pragnac przyttumic
gwaltowne bicie serca. Pani Anna stane¢ta na srodku pokoju i spogladata powaznie i surowo.

— Prosze ci¢ Leonie, zechciej usigs¢ — rzekta. Pan Leon spehnit ten rozkaz, oczekujac dalszych.

— MJj panie, pomimo réznych a réznych kwestyi, ktorych w tej chwili wszczyna¢ nie chee, jednak, jako mego meza i
ojca moich dzieci, uwaza¢ pana muszg¢ za glowe rodziny i pragngtabym, aby$ pan w tym wiasnie charakterze,
przynajmniej raz

w zyciu, wystapit z cala energia, na jaka si¢ zdoby¢ mozesz; jezeli w ogole energia jaka jest w panu...

— Moja duszko, o c¢6z chodzi? ..

— Przedewszystkiem zwracam uwagg, ze oddawna minely czasy, w ktorych bytam dla pana duszka.

— Alez aniotku!...

— Tytul Zony bedzie, jak sadze, najwlasciwszy.

— Zatem co rozkazesz, zono?

— Idzie o nauczycielke naszych dzieci.

— O pann¢ Zofig?

— Tak jest; o t¢ panng Zofi¢, dla ktorej panowie w ogdle macie szczegdlne wzgledy... idzie o t¢ wlasnie panng Zofie.
Zyczeniem mojem jest, aby ta osoba natychmiast opuscita nasz dom. Ja widzie¢ jej nie chce, ty wiec, jako pan domo i
glowa rodziny, racz si¢ z nig rozmowié, oblicz co jej si¢ nalezy i kaz jej zabieraé rzeczy i wyjezdzaé.

— Jakto? dzis!.... zaraz? w tej godzinie?

— Jezeli mozna, to nawet w tej minucie. Nie zycze sobie przebywac dtuzej pod jednym dachem z osoba, ktora...

— Coz sie stato? co zrobila panna Zofia? Przeciez bytas z niej zadowolona, moéwitas, ze dzieci duzo z niej korzystaja,
ze si¢ §licznie ucza,

Bytam wprowadzona w blad. Frania sluszoie powiada, ze taka komcdyantka kazdego potrafi oszukac; nie chciatam
wierzy¢, ale wobec jawnych

dowodow niegodziwocci i przewrotnosci, otworzyly mi sio wreszcie oczy i zostalam przekonana.

— Nic nic rozumiem! Kabcie mnie w kawatki, siekajcie, zarzynajcie, kolcie szpilkami, jezeli wiem o co chodzi.'

— Racz pan postuchac¢ co sie dzi$ stato w parku. Sadze, ze ten jeden drobny fakcik wystarczy. Naturalnie pomijam
mnostwo innych, ten ostatni albowiem jak sadze, przekona nawet ciebie. Moja Franiu, badz taskawg opowiedziec¢
szwagrowi to, co widziata§ wlasnemi oczami.

Panna Franciszka zaczeta mowi¢ gtosem cichym i z pozorng obojetnoscia.

— Wysztam do parku przejs¢ si¢. Chodzitam w bocznej alei tam i napowr6t, wyszukujac miejsc najbardziej
zacienionych, gdyz niezno$ny upat tamowat oddech. Myslalam o tem i 0 owem, co zreszta do rzeczy nie nalezy. W tem
zdawato mi sig, ze stysz¢ jakies szepty. Spojrze, az tu niedaleko na faweczce kamiennej siedzi ta panna... gnwernanta, a



obok niej nasz dobry znajomy... pan Kaminski. Niech szwagier nie przerywa, albowiem opowiadanie moje skonczy si¢
zaraz. Ci panstwo siedzieli obok siebie tak blizko i tak byli zachwyceni stodkiem "tete a tete," Ze nie zauwazyli nawet
mojej obecnosci. Nie chcac im przeszkadzaé, cofngtam si¢ dyskretnie.

— No! i ¢6z pan na to? — spytata pani Anna.

— Ja? ja, proszg¢ cig, nic... Coz wielkiego!., spotkali si¢ w parku, usiedli na fawce i rozmawiali. Przeciez Kaminski
znaja od dziecka.

— Wigc pan w tem nie widzisz nic ztego?

— Daje stowo honoru, nic a nic. Juzci¢ nie podobna zabroni¢ pannie Zofii rozmawiaé¢ ze znajomymi.

— Przewidywatam odpowiedz szwagra — rzekta panna Franciszka — i dla tego jeszcze raz prosze cie Andziu o konie.
Wyjadg dzi$, zaraz, pdjde w Swiat gdzie mnie oczy poniosa, ale tu, pod waszym dachem, nie pozostang ani jednej
chwili.

— Nie, droga Franiu — odezwala si¢ pani Leonowa, obejmujac szyje siostry — wyjedziemy ztad obydwie, naturalnie i
z dzie¢mi. Zawsze tak bywa, ze porzadne kobiety musza ustepowac miejsca awanturnicom i kokietkom...

— I dokad ze panie zamierzacie pojechac, jezeli wolno zapytac?

— Swiat szeroki.... .Spodziewam sig, Ze jako matka panskich dzieci, mam niejakie prawo do alimentow.

Pan Leon ramionami ruszyt.

— Doprawdy! — rzekt — nie widze powodu do ucieczki z domu. Zreszta, bez wzgledu na to, czy panna Zofia
zawinita, czy nie, mozesz si¢ z nia rozstac.

— Ach! wedlug panskiego zdauia nie zawinita... Szczeg6lna pobtazliwosé!

— Kie wchodze w to, powtarzam... mozesz ja uwolnic.

— Ja! ja? miatlabym z nig rozmawia¢, po t¢m co zaszto? Nigdy. Mozesz pan by¢ przekonany, ze na iret widziec jej nie
chee.

— Wiec moze cig siostrzyczka wyreczy.

— Nie rozmawiam z tego rodzaju kobietami — odrzekta panna Franciszka z grymasem — zresztg niejestem jej
pracodawczynig i w ogéle zaden mnie stosunek z ta panng nie taczy.

— Dziwne zadania — wtracita pani Anna — bardzo dziwne. Jak mozesz wymaga¢ od Frani, zeby zatatwiata tak
drazliwe sprawy. Najlepiej p6jdz sam, zaptaé co si¢ tej pani nalezy i odeslij ja.

— Ha, skoro sobie tak zyczysz.

— Albo nie, czekaj! Trzeba zrobi¢ inaczej. Przypuszczam, ze bedzie zadata objasnien, ze zechce tu przyjs¢. Gotowa
zrobi¢ jaka sceng i ptakac, spazmowaé — a ja wcale nie zycze sobie by¢ na takiem widowisku.

— Wigc c6z?

— Kaz zaprzadz konie do powozu. Wezmiemy dzieci i pojedziemy z Franig w sasiedztwo, zabawimy tam do p6znego
wieczoru, a moze i do nocy. Przez ten czas zdazysz zatatwi¢ rachunki z panna



Zofig i wyprawi¢ ja z domu, tak, zeby$my jej Die zastaly juz za powrotem.

— Drazliwa to sprawa, ale kiedy zadasz tego koniecznie...

— Bezwarunkowo!

— Dobrze, ale c6z jej powiem, gdy mnie zapyta o powdd oddalenia?

— Powdd oddalenia? Przeciez méwitam ci: romans z panem Kamniskim! romans skandaliczny, ktory w przyzwoitym i
szanujacym si¢ domu tolerowany by¢ nie moze.

Pan Kramarzewski stuknat si¢ palcem w czoto. Zrozumiat teraz co si¢ $wigci... Przeciez panna Franciszka miata na
Kaminskiego widoki. Wobec tego faktu, wiedzial, Ze nic nie poradzi, ze nie uratuje biednej dziewczyny, o ktorej
niewinnos$ci mial gigbokie przekonanie Postanowit zatem zrobi¢ co mu zona zalecila, ale zrobi¢ w formie mozliwie
delikatnej, najmniej przykrej.

Powzigwszy to postanowienie, kazat zaprzadz konie do powozu, a w pdl godziny pozniej, gdy juz panie odjechaty,
zapukat lekko do pokoju Zosi.

Zastat jg bardzo zmieniong. Twarz jej byta blada jak kreda, oczy zalane tzami, pochylona nad walizka uktadata w niej
swe rzeczy. Czyzby dowiedziata si¢ co ja czeka?

Pan Leon w pierwszej chwili nie wiedzial co ma méwic. Zosia odezwala si¢ pierwsza.

— Wiem po co pan przyszedt—rzekta — i, jak pan widzi, ustepuje.

— Alez pani! panno Zofio... pozw6l mi pani wyttomaczy¢ si¢, zapewniam panig na honor, Ze ja... to jest, ie w catlem
tem zajSciu nie widzg nic oprocz nieporozumienia...

— Nie ma tu zadnych nieporozumien — rzekta, podajac mu ¢wiarteczke papieru. — Wszak to wyrazne, panie, a czy
sprawiedliwe, niech Bog osadzi!

Pan Leon spojrzat na kartke. Drobnem pismem byty na niej nakre$lone te stowa:

,Mam nadzieje¢, ze kochanka pana K. znajdzie sobie innng rezydencye. Atmosfera Lipowa nie nie sprzyja skandalom".
F.E.

— Gadzina! — szepnat Kramarzewski i krew nabiegta mu do skroni — w jaki sposob ja panig zdotam przeprosic za to,
co ja pod moim dachem spotkato?

Zosia zwrocita ku niemu swe duze, zatlzawione oczy.

— Przeprosi¢?! — rzekta z westchnieniem — alboz...

— Pani, ja mam moralne przekonanie, ie lo wszystko falsz i niegodziwos¢. Mnie cate to zajscie do glebi duszy oburza!
— Wigc pan wierzy w moja uczciwos¢?



— Wierze, wierzg!. . i stow nie mam na potepienie. .

— Dos¢, panie... Dzigkuje za stowo wspotczucia. Czy wolno mi posia¢ stuzacego na wies, zeby mi wyuajat chtopska
furke do najblizszej stacyi pocztowe;j?

— Alez co znowu! Czy w Lipowie koni brak? Nie pozwole na to, aby$ pani miata odjezdzac ztad wynajgta furmanka.
— Nie moge przyjmowaé grzecznosci od...

— Odemnie? alez na Boga zywego! panao Zofio! ja przeciez nie obrazitem pani ani jednem stowem, a cate to zajsécie
odczuwam bolesniej, niz si¢ pani zdaje. Niechze mi pani nie robi tego wstydu, zeby miata odjezdza¢ na chlopskiej
furce.

— Dobrze, ale w takim razie prosze zaraz o konie, dluzej tu ani chwili pozostawa¢ nie moge.

— Natychmiast wydam dyspozycye, lecz mamy jeszcze do zalatwienia rachunek.

— Bardzo niewielki.

— Zapewne... Oto w tej kopercie — rzekt podajac Zosi pakiet — znajduje si¢ pani pensya roczna.

— Nie nalezy mi sig tyle.

— Pozwo6l mi paui mie¢ swoje zdanie pod tym wzgledem. Nie powoduje mng nic wigcej nad poczucie obowigzku i
stusznosci; traci pani posade nie z wlasnej winy, takie jest moje moralne przekona

nie i kazdy sad przyznalby pani catoroczng pensye. Majac obowiazki wzgledem matki, nie masz pani prawa
powodowac¢ si¢ fatszywa ambicya i odrzucaé tego, co si¢ pani najstuszniej nalezy.

Kramarzewski, nie czujac nad sobg argusowego oka swej matzonki, byt szczery i mowit to co myslat. Bolata go
krzywda wyrzadzona biednej dziewczynie i chcialby ja, o ile moznosci, naprawi¢. To tez wreczywszy jej koperte, rzekt
z uczuciem;

— Ja panig stokrotnie przepraszam za wszystko zie, jakiego$ pani doznata, twojej dobrej stawy broni¢ bede wszedzie i
zawsze, 1 pamigtaj pani, ze w przykrym ci Lipowie pozostaje cztowiek, ktory cie szanuje i wspotczuje twojemu
nieszczeseiu.

Zosia rozptakala si¢, a pan Leon, nie mogac nad wzruszeniem panowac, uscisnat jej reke i wyszedt.

Stangret zaprzggat konie do leciutkiej bryczki, juz miat zajezdza¢, gdy nagle wiatr si¢ zerwat i miota¢ zaczat tumany
kurzawy, a odlegle grzmoty zapowiadaty burzg, ktdra si¢ przez caly ten dzien upalny zbierata. Wicher szalat, na
horyzoncie gromadzily si¢ chmury cigzkie, czarne prawie; pietrzyty sie, zachodzily jedna na drugg. Naraz zrobito si¢
prawie ciemno, btyskawice $lizgaty si¢ po niebie, niby ogniste weze, ryk gromow nie ustawal, piorun z przerazajacym
toskotem uderzyt w jedno i drzew parkowych i rozdart je na dwoje. Zdawato si¢, zo



przyroda chciata odrazu wyrzucié z siebie caty zapas strasznej, nieobliezonej sity, ze niebo chciato ziemi¢ zmiazdzy¢ i
zdruzgota¢. Deszcz ulewny spadt z silg uraganu, tworzac w oka mgnieniu katuze, zalewajac drogi i $ciezki.

Zosia przerazona padta na kolana przed obrazem i goraco modli¢ si¢ poczeta. Pan Leon uchylil drzwi, ale ujrzawszy ja
na kleczkach, zatopiong w modlitwie, cofnat sig...

Ze trzy kwandranse trwal wybuch rozszalatych zywiotow, potem btyskawice stawaly si¢ rzadsze, grozny ryk z
grzmotem oddalat si¢ coraz bardziej, az wreszcie z poza chmur zaczelo si¢ pokazywaé lazurowe niebo i od zachodniej
strony zlocista glowa .stonca wychylita sig, rzucajac jasne promienie.

Deszcz ustal... a na horyzoncie potozyta si¢ tecza, obejmujgca $wietnym, siedmiobarwnym tukiem potowe widnokregu.
Na zadanie Zosi stangret zajechat. Wyniesiono na bryczke jej niewielki ttomoczek, w progu pozegnat ja pan Leon
petnym uszanowania uklonem i reke jej uscisnat, jeszcze raz przepraszajac, sumitujac si¢, ttdbmaczac.

Po chwili dwor lipowski zniknal z przed jej oczu. Znalazla si¢ znowuz sama, sama jedna na §wiecie, bez dachu nad
glowa, bez jutra.

Chtodny wietrzyk muskat jej skronie i nabrzmia

Ie od lez powieki, od§wiezona przez burze atmosfera uspokajata ja cokolwiek. Dokad i$¢, dokad si¢ udae? Do stacji
pocztowej przedewszystkiem, a ztamtad gdzie oczy poniosa, aby dalej, aby jak najdalej od tych stron, w ktorych
uptyneto tyle chwil bolesnych, cigzkich...

Pan Leon po odjezdzie Zosi, zaduma) sig, byl jak nie swoj; niesprawiedliwos¢, wyrzadzona biednej dziewczynie,
bolata go tembardziej, Ze nie mogl ztemu zapobiedz. Do walki z Zong i siostra jej silnie mial, a zresztg do czego by go
ta walka doprowadzita? Bezsilnym si¢ czut zupeie.' ,— Jasnie panie!—rzek? stuzacy, wchodzac.

— Co chcesz?

— Kucharz zapytuje co bedzie z obiadem?

— Ach, kucharz — odrzekt pan Leon bezmyslnie—kucharz.

— Tak jest, jasnie panie, pyta czy podawa¢ chtodnik...

— Chtodnik?

— Tak jest, jasnie panie panie, chtodnik!

— Hm!... niech poda... albo lepiej! zaczekaj...

— Stucham jasnie panie!

— Nie bede jad), kaz mi zrobié¢ szklank¢ mocnej herbaty, gdyz mam szalony bdl glowy.

Z jakiem uczuciem w sercu Zosia opuszczata Lipow, fatwo si¢ domysle¢. Rozczarowanie, za

wod, boi, poczucie krzywdy cig¢zkiej przygniataty jej serce jak gtazem, a wsrod tego zalu i bolesci przychodzito jeszcze
na mysl pytanie: co robi¢? dokad si¢ uda¢, w ktora strong si¢ obrocic?



Tak niedawno jeszcze jedyny dio wiek zyczliwy, jakiego na drodze zycia spotkala, ofiarowywat jej zyczliwg pomoc
swej siostry, a schorowana matke chciat przyja¢ pod swdj dach goscinny. Byta to ofiara szlachetna i podyktowana
przez szczera zyczliwo$¢ i sympatye. Zosia rozumiata to dobrze, ale dzi$ juz nie moze z niej korzystaé. Bez watpienia
panna Franciszka nie zostawi calego zaj$cia w tajemnicy przeciwnie, rozglosi je, rozkrzyczy, ze by biedng dziewczyne
na zawsze zgubi¢ w opinii i potepi¢. Czyz wobec tego mozliwem jest udawac si¢ pod opieke pani Wiadystawy? czy
sam takt pobytu pod jej dachem nie da powodu do nowych plotek i potwarzy? Moze kobieta dos§wiadczensza, wigcej
praktyczna i z Zyciem obyta rozumowata by iuaczej, moze wtasnie przyszta by do wnioskow wprost przeciwnych, ale
Zosia inaczej zapatrywata si¢ na t¢ sprawg. Kie chciala, by na jedyny jej majatek, na poczciwe, niczem nie skalane
imig¢, nie padat cien najmniejszy i sadzila, ze gdy odjedzie daleko, jak najdalej z tych stron, to cel swoj osiagnie.

— Znikng—myslata sobie —zagrzebig¢ si¢ w najodleglejszej czegéci kraju, jednej tylko matce donio

sq gdzie jestem, matce i jeszcze komus$! a gdy zejde ludziom z oczu, to méwi¢ o mnie przestana, zapomna, zem istniata
kiedy na $wiecie. Niczego tez wiecej nie pragne; pracowac, zarabia¢ dJa matki, cierpie¢ i czeka¢ dni lepszych... oto
wszystko co mam do zrobienia*

Tak t¢z uczynita. Przyjechata do Warszawy i udawszy si¢ do kantoréw, znalazta posade nauczycielki w bogatym,
zydowskim domu w Kaliszu. Poniewaz sama pani osobiscie przyjechala w celu wyszukania przewodniczki dla swych
coreczek, a Zosia wymagan wielkich nie miata, przeto porozumienie nastapito zaraz.

Zosia napisata serdeczny list do matki, postata jej prawie wszystkie pienigdze, zapracowane w Lipowie, ale 0
powodach opuszczenia posady przemilczata dyskretnie, nie chcac rani¢ serca schorowanej kobiety. Po zatatwieniu tej
korespondencyi, wsiadta do wagonu wraz z swoja nowa pracodawczynig i udata si¢ do objecia obowigzkow.
Wypadkowym sposobem dowiedziat si¢ pan Kaminski o odjezdzie Zosi z Lipowa. Powracaja

wita gosci wesota, dowcipng rozmowa. Kaminski wszakze coraz na drzwi spogladal, jakby spodziewajac sig, ze wnet
nadej$¢ powinna ta, ktorg tak goraco widzie¢ pragnat.

Nie mogac sie przyjscia Zosi doczekaé, zwrdcit si¢ z zapytaniem wprost do baronowng).

— Proszg pani — rzekl — czy panna Zona nie bedzie dzi§ widzialna?

Ruda pickno$¢ zmarszczyta brwi.

— Przepraszam—rzekta—o0 kogo panu idzie?.., kto jest panna Zofia?

— Dziwne pytanie! nauczycielka pani siostrzeuiczek, wszak nie ma innej panny Zofii w Lipowie.

— Wybaczy pan, ale ta osoba nic zajmowata i nie zajmuje mnie wcale. Jezeli jeduak zalezy panu co na tej wiadomosci,
to moge panu powiedzie¢, ze owa panna opuscita juz Lipéw i wyjechata.

— Dokad? — zawotat zdumiony Kaminski.

— Nie umiem pana objasni¢. Nie bylam w stosunkach przyjazni z ta dama; nie pytatam jej zkad przybyta, ani tez nie
bytam ciekawa wiedzie¢ dokad ma zamiar si¢ udae.

Kaminski wargi przygryzt ze ztosci.

— Ale —rzekl — moze pani wiadomy jest powod naglego wyjazdu panuny Zofii?

— Nic wiem, doprawdy... podobno jaki$ skandalik, romans, czy co§ podobnego.

— To nieprawda! — zawotat z oburzeniem.



Barondéwna podniosta si¢ z krzesta.

— Samo oburzenie panskie — rzekla — dowodzi ze to prawda. Te panie maja zawsze swoich rycerzy...

Z temi stowy panna Franciszka opuscita salon. Kaminski udal si¢ z zapytaniem do pani Anny. ale ta ogdlnikani go
zbyla i wlasciwie nic si¢ od niej dowiedzie¢ nie mogt.

Pozostat jeszcze pan Leon. Wyszedtszy z nim do ogrodu, Kaminski indagacyg rozpoczat:

— Bo to widzi sgsiad kochany — ttémaczyt si¢ Kramarzewski — kto z kobietami dojdzie do tadu? Najmniejsza
bagatelka, pozor... co$ takiego i o to awautura gotowa! Przywidzenia, halunacye, histerye, a rezultat zawsze niedobry...
Przekonany jestem, ze to nerwy, daj¢ stowo, nerwy... nic wigcej! Nieraz zastanawiam si¢ nad tem, dlaczego wtasciwie
cztowiek nerwy posiada? bo rozumiem, ze pluca, mozg, serce sa to organa wazne, niezbe¢dne do utrzymania zycia, ale
nerwy!...

To objasnienie nie wystarczylo Kaminskiemu. — Prosze¢ pana — rzekt powaznie — nerwy nie maja zadnego zwigzku z
przedmiotem, o ktérym pragne miwie i ostatecznie nie widze powodu, dla ktérego by$ pan mégt odméwié¢ wyjasnienia,
o jakie prosz¢. Wolno paniom mie¢ swoje, jak pan nazywa, halunacye i histerye, ale my m¢zczyzni powin

nismy moéwic spokojnie i trzezwo. Powiadam pana, ze byta nauczycielka panskich dzieci obchodzi mnie bardzo, ze
znalem blizko jej rodzicow, ze wreszcie jest to osoba nieszczes$liwa, ktorej nalezy da¢ pomoc i opieke... dlatego tez
prosze¢ pana i zaklinam na honor, zechciej mi powiedzie¢ co si¢ z nig staie i gdzie ona jest obecnie?

— Na drugie pytanie odpowiedzi da¢ nic moge, gdyz nie wiem dokad si¢ panna Zofia udata. Odestatem jg do
najblizszej stacyi pocztowej, to jest fakt... Prawdopodobnie pojechata karetkg do Warszawy. Przy odjezdzie o dalsze
zamiary nie $miatem jej pytac, zanadto byla zmartwiona i zngbioiia. Na pierwsze pytanie odpowiem szczerze i cala
prawde. Zechciej pan usigé¢ tu na tawce i stuchaj. Dodac¢ winienem, ze co si¢ stato, to si¢ stato wbrew mojej woli, ze
samo wspomnienie tego przej$cia przejmuje mnie zalem, ale zechciej pan wejs¢ w moje polozenie... musialem ustapic,
nie moglem podejmowaé walki nierdwnej i nieprowadzaeej do celu, bo gdybym nawet uzyt swojej powagi i postawit
stanowcze otio, to, przyznasz pan sam, w niczem a w niczem nie ulzytoby cigzkiego losu panny Zofii. Nie moglaby
wytrzyma¢ w tym domu. Stuchajze pan...

Tu Kramarzewski powoli, ze szczegdtami wszystkiemi, opowiedziat historye owego upalnego dnia, burzy domowe;j,
naturalnej burzy i zmarnowanego chtodnika.



Kaminski, wystluchawszy relacyi, potrzebowal uzy¢ catej sity woli, aby nic da¢ poznacé tego, co si¢ w jego sercu dzieje.
Pozegnat panstwa Kramarzewskich z mocnem postanowieniem, ie wigcej noga jego w Lipowie nie postanie i udat si¢
do domu.

Tam, zaraz drugie konie zaprzadz kazat i na cata noc ku Warszawie podazyt.

Gmach jego marzen i nadziei odrazu w gruzy si¢ rozpadat, plan utozony tracit wartos¢, cel oddata! si¢ coraz bardzie;j.
Zajscie w Lipowie stawiato pomigdzy nim a Zosia trudna do zwalczenia przeszkode.

Kaminskiemu w gltowie buczato jak we mtynie, ciggle mial przed oczami blada twarzyczke Zosi— Postanowit gonic ja,
szukaé i znalez¢, choéby na koncu $wiata... wyznac jej swoje uczucia i wprowadzi¢ ja do swego domu, jako zone
swoja, przybrang matke dla dzieci... Zakonczy¢ raz jej tutactwo i cierpienia.

Przez catg noc oka nie zmruzyt, pomimo, ze droga byta przykra i nuzaca. Dkladal plany poszukiwan, ktore pragnat
natychmiast rozpocza¢; droga wydawata mu si¢ nieskonczenie dhuga.

Sadzac, ze karetg pocztowa nic dojedzie dos¢ predko, wysiadl na jednej stacyi i wziat extrapoczte. Przeptacat
pocztylionow, aby $pieszyli i nareszcie po kilkunastu godzinach forsownej jazdy, ujrzat

wiezyce Warszawy, nad ktoremi unosi, si¢, jak zwykle, obtok dymu.

— Tuja znajdg!—myslat —tu ona by¢ musi... przez tak krotki czas nie zdazytaby dostac¢ posady.

Przypuszczal, ze Zosia zatrzymata si¢ u Petyckiej, tej poczciwej kobieciny, u ktorej przed niedawnym czasem
schronienie znalazta.

Kazat pocztylionowi wprost na Stare Miasto zajechac.

Na domu. ktory doskonale pamigtat, nie byto juz owego szyldziku, wyobrazajacego ,,magiel wiedenski", a z zebranych
napredce infonnacyj dowiedziat si¢ Kaminski, ze Petticka magle sprzedata, wyniosta si¢ catkiem z Warszawy i przy
dzieciach na prowincyi osiadla.

Trzeba byto szuka¢ innej drogi. Naturalnie, nie trudno si¢ bylo domysle¢, ze Zosia nie inaczej jak za posrednictwem
kantorow posady szukata, natychmiast wigc, nie posiliwszy si¢, nie spoczawszy po drodze, puscil si¢ Kaminski na
poszukiwania. Chodzit od kantoru do kantoru, dopytywat, badat, az nareszcie znalazt upragniong wiadomosc.
Postanowit jecha¢ natychmiast.

Pobiegt do hotelu i przebrat si¢. Gtdd mu dokuczal; istotnie cztowiek ten od dwudziestu czterech godzin nie miat nic w
ustach. Zeszedl na dot do restauracyi hotelowej i kazat sobie obiad podaé.

Siedzial sam przy osobnym stolika i rozmys$lat o §wiezo zasztych wypadkach, o celu poszukiwan, o tej $licznej, bladej
dzieweczce, ktorej obraz nieustannie niial przed oczami.

Nareszcie wie juz gdzie jest... Pojedzie do niej zaraz, natychmiast, wyzna jej swoje uczucia, rozpocznie nowe,
szczgsliwe zycie.



W tej chwili jednak w duszy jego rodzi¢ si¢ zaczelty pewne watpliwosci... Zkad pewnos¢, ze Zosia wyznanie dobrze
przyjmie, ze na uczucie uczuciem odpowie, ze zgodzi si¢ p6j$¢ z nim r¢ka w reke, przez cale zycie na zla i dobra dole.
Kt6z za to zargczy?... a moze sama jego bytno$¢ u niej, sama rozmowa z nig stanie si¢, jak w Lipowie, przyczyna utraty
posady, powodem do nowych zmartwien, moze tak jak poprzednio, pozbawi ja kawalka chleba i dachu nad gtowa

— Nie! na to jej naraza¢ nie mozna. Kaminski wybral inng droge. Postanowit poprosi¢ siostr¢ swoja, pania
Wiadystawe, aby pojechata do Zosi, wybadata ja, rozmowila si¢ szczerze i otwarcie. Pani Wiadystawie, jako kobiecie,
tatwiej to bedzie, przytem i wizyta jej zadnych podejrzen nic wzbudzi.

Pobiegl natychmiast do siostry, rozmawia! z nig dhugo i szczerze, a zna¢ trafit jej do przekonania, gdyz jeszcze tego
wieczora energiczna kobieta wybrata si¢ w podroz.

Brat odprowadzit ja na dworzec kolejowy, usadzit w wagonie, a gdy pociag ruszyl, powrocit do miasta i w
najwickszym niepokoju oczekiwatl wiesci z Kalisza.

Siostra przyrzekta mu najsolenniej, zaraz po zobaczeniu si¢ z Zosia, wysta¢ telegram—tymczasem mingeto juz dwie
doby, a upragnionej depeszy nie bylo. _

VIII.

Utica byla pierwszorz¢dna, dom okazaty, panstwo Steinhaus zajmowali apartament na pierwszem pigtrze, na dole
znajdowat si¢ tak zwany kantor, w ktérym zatatwiano rozmaite interesa finansowe, mniej lub wiecej ryzykowne, ale
zawsze korzystne, bo szef, domu ,,Steinhaus et Comp." miat nos i lubit si¢ chwali¢ z tem przed ludzmi. Wiedziat co
kiedy kupié, co sprzedaé, prowadzi! dom okazale, a chociaz parokrotnie méwiono o nim, ze si¢ chwieje, jednak
pogtoski nie sprawdzity si¢ i firma istniata.

Pani Wtadystawa wchodzita powoli po wygodnych schodach na pierwsze pigtro.

Byta godzina pierwsza w poludnie.

Na odgtos dzwonka otworzyt drzwi shuzgcy w dos¢ zakurzonym fraku i zapytat.

— Do kogo pani ma interes?



— Chcialabym si¢ widzie¢ % guwernantka panstwa Steinhaus.

Stuzacy spojrzat na nia uwaznie.

— Zdaje mi sig¢, ze wyszta — rzekl — ale p6jd¢ zobacze...

Po chwili powrdcit.

— Guwernantka wyszla z panienkami, ale zaraz wrdci. Niech pani pozwoli do salonu, sama paui Steinhaus o to prosi i
takze zaraz przyjdzie.

— Nie chciatabym samej pani trudzie, bo mara tylko do guwernantki interes.

— Ale proszg! prosze!— odezwat si¢ glos z sali — dlaczego pani nie ina spocza¢? Panna Zotia zaraz przyjdzie. A
moze pani ma jakie sekreta dla panny Zofii?

J— Nic mam jej do powiedzenia nic takiego, czegobym wobec pani powtorzy¢ nie mogta — rzeklta z powaga pani
Wtadystawa. —Osobiscie prawie jej nic znam i proszona jestem tylko, aby zakomunikowac¢ jej niektére wiadomoscei od
krewnych.

— Acu! wigc pani nie tutejsza?

— Mieszkam w Warszawie.

— Przepraszam, ze ja panig tak wypytuje, ale rozmaicie bywa, a majac dobra nauczycielke, nie chcialabym jej utracié.
— Nie rozumiem pani; nie mam ani kantora str¢czcn guwernantek, ani nie potrzebuje nauczy

cielki do wlasnych dzieci, gdyz mam tylko jednego chiopczyka.

Pani Steinhaus zmierzyta mowiaca od stop do gtow i przeglad ten widocznie wypadt dla pani Wiadystawy dosé
korzystnie.

Matzonka finansisty dopytywata o nowinki warszawskie, o teatr, opowiadata przytem o swojem nadnatloném zdrowiu,
zamiarze wycieczki za granice ilo wod, co wprawdzie bardzo drogo kosztuje, ale przy jej bogactwach nie sprawi
wielkiego klopotu.

Uptyneto z potgodziny na takiej pogadance, a tymczasem Zosia z dzie¢mi wrocila ze spaceru.

— Teraz — rzekta pani Steinhaus — moze pani zobaczy¢ nasza nauczycielke... Jan! — zawotata na stuzacego —
zaprowadz panig do guwernantki.

Pokoik Zosia zajmowata malenki, pokoik ponury, z jednem oknem, wychodzacem na podworze.

Wizyte przyjeta z pewnem niedowierzaniem, a nawet jakby z niechgcia, ale szczere, serdeczne odezwanie si¢ pani
Wiadystawy wnet rozbroito dziewczyng. , Pierwsze lody zostaty przetamane, znajomos¢ zawarta.

— Tani przejezdza zapewne przez Kalisz? — zapytata Zosia.

— Nie! przybytam tu naumyslnie i jedynie do pani.

— Jedynie do mnie?

— Tak jest, naumyslnie i jedynie do pani... Zosia zrobita wielkie oczy.



— Panno Zofio, mam ci duzo, a duzo do powiedzenia! Przychodze¢ z dobrem stowem, z sercem, z pociecha, ktorej w
twojem polozeniu tak bardzo potrzebujesz. Brat moj stal si¢ mimowoli powodem wielu przykrosci dla ciebie...

— Istotnie, przecierpialam bardzo wiele, ale pana Kaminskiego o to nie obwiniam. On chciat jak najlepiej dla mnie...
dla mojej biednej matkiOkazat mi tyle zyczliwosci, tyle dobrego serca, ze mu do $mierci wdzigczng pozostang. Nie
jego wina, ze zli ludzie...

— To, co pani mowi, dodaje mi otuchy.

— Otuchy?

— Tak!.! Mam duzo do powiedzenia i, jak powiedziatam, przychodzg¢ z Zyczliwos$cia 1 z sercem. Moze
przeprowadzenie misyi, dla ktorej tu przybytam, wymagatoby pewnej dyplomacyi, ale wybacz... niejestem na
dyplomatke stworzona, lubig i8¢ prosta droga, mowié co mysle i jak mysle.

— Doprawdy, zrozumie¢ nie moge, co pani chce powiedzie¢,

— Zrozumiesz, zrozumiesz pani, tylko poswig¢ mi chwile czasu i wystuchaj. Wszak to do niczego nie obowiazuje. O
jedno tylko prosze: szczeros¢ za szczero$¢. Czy zgoda?

Zosia skingta gtowa w milczeniu i patrzyta na méwiaca szeroko otwartemi oczami.

— Przedewszystkiem pani, Zosiu, jezeli pozwolisz si¢ tak nazwaé, wez to na nwage, ze ja niejestem ci tak obca, jak
sadzisz. Niegdys rodziny nasze byty z soba w bardzo dobrych stosunkach, a brat moj, pomimo znacznej réznicy wieku,
byt serdecznym przyjacielem twego ojca... Gdyby nie nieszcze$liwe wypadki, ktore wszystkimi 1 wszystkiem tak silnie
wstrzasnety, moze spotykatybySmy si¢ dzi§ w zupelnie innych warunkach, mozeby nas tylko miedza rozdzielata. .Stato
si¢. Dzi$, ty biedaczko, z zalem wspominasz dawne swoje katy i tutaé si¢ musisz po §wiecie z nieustanng myslg o
chorej matce, o siostrze...

W oczach Zosi blysnely 1zy, pani Wiadystawa mowita dale;j:

— Dzi$ taczy nas pokrewienstwo niedoli i nieszczes$cia, a takie wezlty powinny by¢ silne, silniejsze moze od innych.
Czy znasz dzieje nasz¢j rodziny, historye mojego brata?

— Wspominat mi w kilku stowach.

— Wierze, bo on duzo mowié nie lubi, a zwlaszcza o sobie. I ja nie bede ci opowiadata szczegdtowo tego cigzkiego
dramatu. Utracit zon¢ w sposob okropny, w ptomieniach. Utracit kobietg, do ktorej byl szczerze przywiagzany i zostat z
dwojgiem dziatek sam jeden. Nie mowie juz o stratach

majatkowych, nie mowie o osobistych roznych przejéciach, jakie znie$¢ musiat. Nic oszczedzato go zycie. Biedny
cztowiek! tyle musial przezy¢, tyle przeboleé, przecierpie¢ — i wierz mi, moja droga, ze z tej twardej szkoty
nieszcze$¢, w ktorej niejeden paditby zupehie ztamany, albo puscit si¢ z rozpaczy na bezdroza, brat mdj wyszedt czysty
i peten mocy ducha...

Powiedziawszy to, pani Wiadystawa umilkta

i po dluzszej pauzie ciszej mowic zaczgta:



— Wielkie to byty nieszczes$cia, cigzkie ciosy, ale, jak ci powiadam, brat modj zniost je jak na mezczyzne i czlowieka z
charakterem przystato. W pracy szukat zapomnienia i ulgi i, do pewnego stopnia przynajmniej, znalazt je. Czas jest
lekarzem, ktory goi najbolesniejsze rany... Mowilam tez zawsze bratu memu, ze jest jeszcze mtody, ze ma prawo do
Szczgscia, ze wreszcie nowy zwigzek nic ublizy pamigci tamtej... nieszczesliwej, ze przeciwnie, da jej sierotom
opiekunke. Brat z poczatku stuchaé o tem nie chciat, ale od niedawnego czasu zmienit zdanie. Znalazt osobe, dla ktorej
serce jego zywiej uderzylo.

— Wigc zeni si¢ pan Kaminski? — zapytata Zosia z ciekawoscia.

— Przynajmniej marzy o tem... Zmiana, jaka w usposobieniu jego zaszla, zmiana, z ktorej ja, jako

jego siostra, ucieszytam si¢ szczerze, datuje si¢ od chwili owej, kiedy, jezeli przypominasz sohie pani, jechali$cie
razem do Warszawy omnibusem pocztowym. Odrazu wzbudziia§ w nim synipatye, ktora z czasem zamienila si¢ w
trwale i powazne uczucie.

— Ja? co tez pani moéwi?

— Panno Zofio! obiecatas stucha¢ cierpliwie zatem wystuchaj do konca. Nie bede przedhuzata tej rozmowy, powiem
krotko... brat mdj kocha cig, a ja przybylam umyslnie, aby ci to w jego imieniu o$§wiadczy¢ i prosi¢ o twoja reke.
Zostan jego zona, to cztowiek uczciwy i godzien szacunku. Bedziesz w nim miata wiernego przyjaciela i towarzysza
zycia. Twoja tulaczka si¢ skonczy, bedziesz miala przy sobie matke, ktéra on kocha¢ bedzie jak wtasna, siostre, dla
ktorej zostanie bratem,.. Milczysz pani, nie chcesz mi odpowiedziec...

Zosia miata oczy pelne tez.

— Pani! — odrzekta po chwili namystu — c6z tu odpowiedzie¢?! Dla biednej nauczycielki, sigroty, jest to los, ktory
mozna przyja¢ z wdzigcznoscia, tembardziej, ze brat pani umie wzbudzi¢ sympatye i szacunek.

— Wigc przyjmujesz? — zawotata pani Wiadystawa z radoscia i rzucajac si¢ na szyj¢ Zosi—wigc przyjmujesz, moja
$liczna, kochana siostrzyczko?

— Nie nazywaj mnie pani tem imieniem. Ja wam, to jest i tobie pani i jej szlachetnemu bratu,

z calego serca, z catej duszy dzickuje, ja wam bede do konca zycia wdzigczna, ale... pozwdlcie mi p6js¢ wlasng droga,
pozostawcie mnie wlasnemu losowi.

— Dlaczego? na mito$¢ Bozka! dlaczego?

— Szczeros$¢ za szczerosC... wszak o to prositas pani Gdybym byta wolng, nie odrzucitabym poczciwych serc waszych.
Moéwia, ze mitos¢ na zawolanie nie przychodzi, aio poniewaz zywig¢ dla brata pani glgboki szacunek, wigc z caleni
zaufaniem databym mu r¢ke, gdybym byta wolua, jak powiadam.

— Alboz jest inaczej?

— Tak, pani. Ten, ktory mial by¢ moim mezem, znajduje si¢ ztad daleko, bardzo daleko, burza porwata go jak lis¢ z
drzewa i uniosta w inne strony. Niewiadomo kiedy powroci ztamtad, niewiadomo nawet czy powrdci, ale sumienie
nakazuje dotrzymaé¢ mu stowa. Patrz pani, ten malenki pier$cionek, z ktorym nio rozstaj¢ si¢ nigdy, od niego pochodzi.
Sadze, ze nic bedziesz pani starala si¢ przekona¢ mnie, ze moge stowo ztamac.



— Biedne dziecko — rzekta pani Wiadystawa z westchnieniem biedne dziecko! a jezeli on zapomni, juz zapomniat,
jezeli znalazt szcze$cie w innym zwigzku?

— Zdaje mi sig, ze nie. Wprawdzie, dawuo juz listu od niego nie miatam...

— A widzisz!

— Jezeli zapomniat, to jego rzecz — moja za$ dotrzymac.

Tu Zosia opowiedziata pani Wiadystawie krociuchng sielankg swej bardzo wezesnej mtodosci, mitos¢ kilku dni
stonecznych, ktore przerwata burza i po ktorej rozpoczgeto si¢ jednostajne pasmo dni szarych, posgpnych, smutnych.
— Wigc z uiczem odjadg, droga Zosiu — spytata siostra Kaminskiego — nie bede zwiastunka szczescia dla niego...
— Zawiez mu pani odemnie serdeczny uscisk dioni, podzigkowanie za dobre serce, jakie okazat sierocie, zawiez mu
szacunek mdj i przyjazn, ale sama widzisz, ze nic wigcej nad to da¢ mu nie moge.

Z cigzkiem sercem, a podwojna zyczliwoscia i szacunkiem dla Zosi, opuscita pani Wiadystawa Kalisz i podazyta ku
Warszawie, aby zwiastowa¢ smutng nowing bratu.

Zastata go na dworcu kolejowym, gdzie z niecierpliwo$cig oczekiwat na pociag. Odrazu z wyrazu twarzy siostry
poznat, ze nic dobrego nie przywozi, przez drogg do domu wystucha! relacyi spokojnie, nie zdradziwszy nawet jednem
westchnieniem ile cierpi.

— Ha, trudno — rzek! catujac reke siostry — widaé nie przeznaczono mi szczescia na tej ziemi.

Dzigkuj¢ ci Wtadziu za trudy twoje i badz zdrowa...

— Odjezdzasz juz? — zapytala.

— Tak! jade. Czegdz tu mam siedzie¢, moja droga, trzeba do domu. Zagrzebac si¢ w gospodarstwie w ksigzkach,
wegetowac, aby dalej, aby dalej, aby z dnia na dzien, z roku na rok. O jedng laske ci¢ prosze tylko siostro... utrzymuj
stosunek listowny z Zosig. Wiedzmy przynajmniej gdzie jest i w razie potrzeby przyjdziemy jej w delikatny sposob z
pomoca.

Pani Wiadystawa przyrzekta, ze to uczyni, a on pojechat.

Przybywszy do domu, zamknat si¢, przestal bywa¢ w sasiedztwie, a Kramarzewskiego, ktorego panna Franciszka z
nadzwyczajna misya wystala, przyjat tak kwasno i chtodno, ze dziedzic Lipowa postanowit dalszych prob zaniechac.
W okolicy zaczely krazy¢ pogloski, moéwiono, ze Kaminski zdziecinnial, inni twierdzili, ze melancholji dostal, ale ani
jedno, ani drugie przypuszczenie nio byto blizkie prawdy; on tylko zamknat si¢ w sobie, pracg starat si¢ przezwyciezy¢
smutek, pracowat duzo, duzo czytat i z domu nie oddala! si¢ wcale. Zawigzat tez korespondencyi w celu dowiedzenia
si¢ 0 swym rywalu; nie byto to wprawdzie trudne, gdyz w owych stronach odleglych miat



wielu znajomych i przyjaciot a nawet i krewniakow, ale list w tamte strong szedt kilka miesi¢cy, w najlepszym nawet
razie zaledwie za pol roku mozna si¢ byto odpowiedzi doczekac.

Pobyt Zosi w Kaliszu dtugo nie trwal. Pan bankier, ktorego dzioci ksztalcita, zrobit kilka mniej fortunnych operacyj, a
czujac, ze mu si¢ chwieje grunt pod nogami, wolal si¢ zawczasu z intereséw wycofa¢. Jakoz wycofat si¢ tak zgrabnie,
ze wierzyciele nie spostrzegli si¢ nawet, jak zniknat pewnej nocy, wraz ze swoja rodzing, zabrawszy wszystkie kapitaly
i pozostawiwszy jedynie ruchomosci.

Zosia naraz znalazla si¢ znowu bez miejsca, ale to trwato niedtugo. Zapoznata si¢ zjedna rodzing, wyprowadzajaca si¢
za chlebem bardzo daleko w glab Cesarstwa i przyjeta u niej obowiagzek nauczycielki.

Na krotko pojechata do matki, pozegnata ja, oddata jej wszystkie swoje oszczgdnosci, ucalowata jej rece stokrotnie i ze
$cisnigtem sercem, ttdmaczaca ze bardzo niedaleko wyjezdza, opuscita rodzinne strony.

Do pani Wtadystawy napisata kilka stéw serdecznych i potem juz nie dawala o sobie znaku zycia. Tak przeszty trzy
lata.

IX.

Pani "Wtadystawa konczyla swojg prace dzienng. Panny porozchodzily sie, stuzaca sprzatata porozrzucane skrawki i
galgauki.

Byl wieczoér zimowy, mrozny, na ulicach juz ruch ustawat, bogatsi siedzieli w teatrach, lub wybierali si¢ na zabawy,
ubozsi tulili si¢ w izbach przy piecach, sklepy juz zamykano.

Pani Wiadystawa wzieta si¢ do swojej ksigzki rachunkowej, lecz gdy zaledwie zaczgta cyfry podsumowywac, brzgk
dzwonka w przedpokoju przerwat jej t¢ robote.

— Pojdzno! — rzekta niecierpliwie do stuzgcej — zobacz kto tam dzwoni i czego chce o tak poznej porze?

Stuzaca wrocita za chwile.

— To, proszg pani, siostra przyszta i koniecznie chce si¢ z paniag widzie¢.

— Jakto? panna Elzbieta przyjechata?

— Ale nie! siostra, prosze pani, prawdziwa siostra... powiada, ze ze Swictego Ducha.
Pani Wiadystawa zerwala si¢ z krzesta i wprowadzita przybyta do pokoju.
Bytla to siostra milosierdzia, w szarej grubej sukni, w czepcu w wielkiemi skrzydtami.



— Wybacz pani — rzekta, spuszczajac oczy ku ziemi — Ze niepokoje, a moze prace przerywam, ale przystala mnie
0soba, ktorej chwile moze sa juz policzone.

— Na Boga! o kim pani mowisz?

— Od tygodnia lezy u nas w szpitalu mloda osoba, bardzo nieszczgsliwa, nic pod wzgledem materyatem, gdyz ztozyla
tundusik na optate za oddzielny pokoik, lecz nieszczgsliwa pod innemi wzgledami. Z malemi przerwami jest prawie
ciagle nieprzytomna, a z tego, co bredzila w goraczce, moznaby sadzié, ze ja jakies wielkie nieszczgscie spotkato,
mowila o pogrzebie matki...

— Jak si¢ nazywa? — spytata pani Wiadystawa.

— Nic pamig¢tam doprawdy, wiem, ze ma imi¢ Zofia, mila blondyneczka z niebieskiemi oczami.

— Ach! to juz wiem kto! Natychmiast §pieszmy do niej siostro, nie tracac ani chwili.

— O! niech pani pospieszy. Wtasnie przed godzing biedaczka odzyskata przytomnos¢, przyzwala mnie do siebie i
rzekta: Jedng mam tylko zy

czliwg. istote w Warszawie (""tu wymienita nazwisko pani i adres), jedz, powiada, siostro, popros ja do mnie... kto wie,
co mnie czeka, moze juz jutro skonczg si¢ moje cierpieuia”.

— Czy istotnie tak grozna choroba?

— Zapewne, doktorzy z powatpiewaniem kiwaja glowami, ale Pan B6g moze poratowac.

— Masz stusznos¢, siostro, w Nim tylko nadzieja.

— Modlg si¢ tez codzien o zdrowie dla tej biedaczki... W drugim dniu choroby, gdy miata przytomno$¢, wypytywata
mnie o warunki przyje¢cia do naszego zgromadzenia, moéwila, ze pragnie siostrg mitosierdzia zosta¢. Ttomaczytam jej,
ze ma zbyt watle zdrowie i sity do tego obowiagzku... Pozniej goraczka si¢ wzmogta i juz nie moéwity$my o tem.

Ta rozmowa prowadzong juz byta w dorozce, ktdra nicbawem zatoczyla si¢ przed gmach szpitalny.

Ze $ci$nigtem sercem, ze Izami w oczach szta pani Wiadystawa przez dhugie kurytarze szpitalne, poprzedzana przez
siostre milosicdzia.

Pierwszy raz znajdowata si¢ w takim przybytku bolesci i niemocy, zdawalo jej sie, ze blade widmo $mierci przechadza
si¢ po tym wielkim gmachu i czycha na swe ofiary. Zdawalo jej sie, ze przez drzwi, koto ktorych przechodzita, styszy
westchnienia i jeki.

Spotkata kilka zakonnic, jak przesuwaly si¢ cicho po korytarzu, w swoich biatych czepcach skrzydlatych, oraz mtodego
studenta, ktory biegt razno nucgc poétglosem arye z najnowszej operetki... Widziata takze postugaczow apatycznych,
sennych, przyzwyczajonych do widoku cierpien i $mierci.

Zdawato sie, ze dlugie kurytarze nie majg konca, ze ten przybytek jekow, to niby olbrzymi labirynt, z ktérego wyjscia
nie ma.

Nareszcie doszly do celu.

Zakonnica otworzyla drzwi bez szelestu i skingta na swa towarzyszke. Weszty.



Zosia lezala na 16zku z przy mknie tem i oczami, tylko miarowe wznoszenie si¢ i opadanie piersi $wiadczyto, ze zycie z
niej jeszcze nic ucieklo. Pickna jej twarzyczka o delikatnych rysach wygladata jakby wyrzezbiona z kararyjskiego
marmuru. Nad bialem czolem wily si¢ sploty jasnych wlos6w, rozrzucone w nietadzie. Rece jak u dziecka drobne i
wychudte skrzyzowata na piersiach.

Pani Wiadyslawie tzy zakrecity si¢ w oczach.

— Zosiu! droga Zosiu! — szepneta. Odpowiedzi nie bylo.

— Usugta... — rzekta zakonnica szeptem — ale si¢ zaraz przebudzi; sen ma przerywany, krotki. Niech pani siadzie tu
przy niej... Ot tak, do $wiatla, zeby panig lepiej widzie¢ mogta.

Istotnie chora westchneta i otworzylta oczy.

Na widok przybytej btysnat w nich promyk radosci. Wzigta rgke pani Wiadystawy i przycisneta ja do ust.

— Bylam pewna, Ze pani przyjdzie — rzekta —bytam pewna, chociaz nie zastuzytam na tyle dobroci.

— O, moje dziecko, czemus$ nie data§ zna¢ wczesniej?... Bytabym ci¢ wzigta do domu, pielegnowata i cala
troskliwoscia... Nie moge pozwolié, zebys lezala tu. Jutro, jezeli doktorzy pozwola, zabiorg ci¢ do siebie.

— O nie! nie trzeba!... mnie tu dobrze. Siostra Zofia jest dla mnie prawdziwym aniotem opiekunczym, bo ona takze
Zofia... ma takie imi¢ jak ja i taka sierota jak ja... i matke stracita niedawno... takze jak ja. Nic bierz mnie paui ztad, tu
dobrze, spokojnie, cicho...

— Nic méw tak duzo, Zosiu, to ci¢ meczy.

— Masz pani stuszno$é¢, doktor to samo powiada, ja tez dlugo pani nudzi¢ nie bedg Tu pod poduszka sg papiery, wez je
pani do siebie. Jezeli powrdce do zdrowia, oddasz mi je... jezeli za$ umrg, spalisz...

— Alez ty zy¢ bedziesz, drogie dziecko, na szczgsécie wlasne i1 drugich.

— Bog to wie jeden.,, wez paui te papiery,

przeczytaj je, one ci powiedza i wytlomacza wszystko, powiedzg wigcej niz ja sama, bo nawet i mowi¢ mi trudno.

— Nie wysilaj si¢ tez, nie moéw, probuj usnaé, moze ci¢ sen pokrzepi. Biedne dziecko, potrzebujesz nabrac sil.

— Sil! — rzekta ze smutnym u$miechem Zosia — tak, sit! Zdawato mi si¢, Ze mam ich wiele, bardzo wiele, a jednak,
gdy mi serce zakrwawiono, zycie ztamano, gdym w jednym prawie dniu utracita wszystko, co miatam najdrozszego na
ziemi, pokazato si¢, ze moje sily byly tylko ztudzeniem, ze watta i staba ztamatam si¢ odrazu pod tym cigtatem... Sit
fizycznych zabraklo... a dusza!

— Bog dodaje mocy cierpiacym i pomaga nie$¢ krzyze, ktére na nich zsyta — odezwala sig, siostra milosierdzia —
btogostawieni ktérzy cierpia...

— O tak! — odrzekta Zosia, wznoszgc $liczne swe oczy ku gorze — blogostawieni, ktorzy cierpig, masz stuszno$é
siostro, prawda, prawda... Cierpig, nie ma swoja poezye¢ i swoje uroki; ale ja bym welala nic cierpiec... Wolatabym by¢
przy matce mojej oprze¢ gtowe na jej ramieniu, wyzali¢ i wyptakac si¢... wolatabym tudzi¢ si¢ do konca zycia, czekaé
do konca zycia i wierzy¢.



Moéwiac to, chora przymkneta powieki; na twarzy jej wykwitly silne rumience, usta byly suche, wychudle biate
paluszki poruszatly si¢ nerwowo.
— Zno6w goraczka — szepneta zakonnica, po

chylajac si¢ nad chorg. — Niestety, znowu goraczka.

— Powiedzcie mi wy... — szeptata Zosia — powiedzcie ludzie madrzy.,, uczeni tego §wiata, powiedzcie czy to
prawda, ze sg takie mrozy, ktore moga serce wyzigbié¢, pamigc¢ odebraé, serce wystudzi¢ i w bryle lodu je zamienic?
Czy sa?... Ja wiem zZe sg... Gdzieze$ matko moja? Tam wysoko, wysoko... prawda, ze tam nie ma ani lez, ani
zawodow... ani bolesci? Wez mnie do siebie, wez mateczko, zabierz dziecko twoje. Ty$ mnie porzucita, ou zapomniat,
nie ma juz dla mnie nic na tej ziemi, wez mnie matko do siebie...

— Zawsze tak, rzekta zakonnica — lezy cicho, bez jeku i skargi; gdy za§ w goraczke zapadnie, wnet o matce, lodach i
mrozach opowiada. Musiata biedna wiele przecierpiec.

— Co doktorzy mowia? — spytata pani Wiadystawa — co moéwia? Prosze¢ o szczerg odpowiedz.

— Robia, co moga; mtodos¢ chorej, jej sity, oto cala nadzieja,

Pani Wiadystawa przypatrywata si¢ bacznie chorej, ktorej usta poruszaty si¢ ciagle. Byl to jednak szept tak cichy, ze
najbystrzejszy stuch nie mogt pochwyci¢ pojedynczych wyrazow.

— Niech pani jedzie do domu — rzekta zakonnica— ja tu bedg czuwala przez noc cala. Jutro pani moze zajrzy.

— Alez i jutro i pojutrze i codzien... Nawet mara szczerg ochotg zabra¢ ztad ta biedaczke do siebie.

— Nic radzg pani, przynajmniej dopoki polepszenie nie nastapi. My czuwac nad nia bedziemy, w domu samej jedne;j
pani byloby trudno.

— Droga siostro, szczeg6lnej opiece twojej ja polecam. Na wszelkie wydatki fundusz dam, co tylko bedzie potrzeba.
Ratujcie ja tylko, ratujcie. O gdybys$ wiedziata... jak komus$ drogiem jest to zycie zagrozone, o gdyby$ wiedziala...

— Wierze pani, ale zapewniam zarazem, ze bez prosbypani bedziemy jej strzegly jak oka w glowie — to obowiazek
nasz i jedyny ccl zycia.

— Szlachetny, pickny obowiazek! Siostro, wszak chora nic obudzi sig¢, jezeli pocatuje ja w czoto? powiedz jej jutro, jak
przytomna begdzie, zem ja pozegnala jak siostra... jak siostra, proszg pamigtac.

— Wszakze to zapewne krewna pani?

— Tak — rzekta po chwili wahania sie — tak! ona jest blizkamemu sercu, bardzo btizka.

Siostra mitosierdzia przeprowadzila panig Whadystawe napowr6t przez dtugie kurytarze szpitalne, az do przedsionka.
Tej nocy pani Wiadystawa nic spata zupetnie, Rozwingta papiery, dane jej przez Zosi¢ i pograzylta sie w czytaniu.
Wszak byta upowazniona do tego, a owe papiery miaty zastapi¢ wtasnie opowiadanie chore;j.



Byta to paczka listow, utozonych kolejuo, podtug dat. Widocznie byty ono odczytywane niejednokronie i
niejednokrotnie wywotywaty Izy, bo w kilku miejscach atrament byt jakby zmyty.

Listy te pisane byty jednakowym charakterem i widocznie wszystkie wyszty z pod pidra jednego i tego samego autora.
Sadzac wedtug dat, korespondencya ciggneta si¢ przez lat cztery z géra—i urwata si¢ nagle... tak nagle... z takim
dysonansem niemilym, ze pani Wiadystawa zerwata si¢ z krzesta... i nie mogta mimowolnego okrzyku powstrzymac.
W pierwszych listach, kreslonych widocznie zaraz po rozstaniu si¢, wida¢ bylo zal, tesknote i szczere, glebokie
uczucie.

,Kazdy twoj list, moja Zosiu—pisal—to promyczck stonca, wpadajacy do ciemnicy i rozpraszajacy mroki. Latwiej sig
znosi cierpienie, tatwiej pokonywa tesknote, gdy si¢ ma takiego aniota pocieszyciela, jak ty! Czem zastuzylem na to
przywiazanie, czem zdobylem je sobie."

,Diekuje Ci za drobny, polny kwiatek, ktory mi w liScie przystatas! Biedna, mala roslinka tyle drogi przebyta, ab.y mi
przynies¢ pozdrowienie od Ciebie i od tych pol szerokich, na ktoérych wyrosta. Kto Ci podszepnal mysl, zeby$ mi
kwiatek przystata? Ani si¢ domyslasz, jaki to drogi dar dla mnie... Ucalowalem go tysigc razy... ach! czemuz nie moge
ucatowad twych biatych raczek".

,» Ty, droga Zosiu — pisat w innym liscie — robisz dla mnie wiecej niz mozesz. Wyrzucona z pod rodzinnej strzechy,
poszta$ do obcych ludzi na najniewdzigezniejszy z niewdziecznych chleb nauczycielki. Ja wiem, Ze masz cato dnie
zajete, a jednak znajdujesz jeszcze czas na pisanie dhugich, serdecznych listow. Domys$lam sig, Ze czynisz to nocami z
krzywda wtasnego zdrowia. Nieraz chce Ci powiedzie¢: nie 16b tego, oszczedzaj sity, nie psuj tych §licznych oczu,
ktorym moze jeszcze danéra bedzie szczgscie ogladaé; nieraz chee Ci to powiedzieé, ale jednoczesnie budzi si¢ we
mnie egoizm i mysle I trwoga, co by moje biedne Zycie bylo warte bez wymiany mysli z toba, bez tej pociechy, ktorg
mi prawie kazda poczta przynosi".

»Znowuz kwiatek! kwiatek 1 listek. Fijotek! Zkad tam u was biorg sie kwiaty tak wczesnie? Ucierpiat w drodze bardzo,
zwiadt 1 prawie szczerniat, aie zachowat swodj zapach przedziwny. Czem Ci odptace ten dar?"

,,Piszesz, azebym byl cierpliwy, wlewasz mi w serce otuchg, ze zle czasy przejda, ze zajasnieja jeszcze dni spokoju i
szczescia. Kazesz mi by¢ silnym i wytrwatym. Ciezko to! Gdyby przynajmniej wiedzie¢, ilo czasu potrwa roztaczenie?
Niepewnos$¢ nad wszystko gorsza. Dreczy ona strasznie, jak robak toczy serce i odbiera spokoj. Po co ja to pisz¢? Na
co zatruwam Ci zycie gorzkie



i ciezkie? Alboz ja wiem? Zdaje mi sig, ze jak wypowiem co mam na sercu, wyspowiadam si¢ przed Toba, wypltacze,
to mi 1z¢j jakos$. Samolubetwo to, egoizm!"

,,Donosze Ci — pisat znéw w innym liscie—ze znalaztem zajecie. Ciesze si¢ z tego niewymownie, bo predzej bedzie
czas schodzil, tem bardziej, ze owo zajecie miato dla mnie zawsze pewien urok... w domn uwazatem je za rozrywke, tu
oddam mu si¢ dla zarobku. Zamierzamy w kilku czyni¢ wyprawy mysliwskie. Zmgczenie fizyczne i trudy podobno
dobrze dziataja na cierpienia duszy... Zobaczymy!"

Dalsze listy byty coraz krétsze i coraz mniej podobne do poprzednich. Réznica uwydatniata si¢ stopniowo, nietylko w
tre$ci samej, ale i w formie, w sposobie wyrazania si¢, w zwrotach mowy. Pisane byly one pospiesznie, jakby autor ich
nic mial czasu, lub checi, na dtuzsza pogadanke.

,Powiadam ci Aniele, Ze nie masz si¢ o co gniewa¢. Mowisz zem zapomniat o Tobie—nie, mezapomniatem. Tylko, ze
dawniej siadywatem wiecej w domu, a dzi$ to tu, to tam, ciagle w podrézy! Czasem to i dwa tygodnie atramentu nie
widze, a Ty si¢ Zosiu gniewasz, ze nie pisuj¢ do Ciebie. Nie otrzymata$ listu dzis, to otrzymasz go jutro, nie jutro to
pojutrze, ale zawsze otrzymasz. Ty tgsknisz i ja tgsknie".

,,Dziwie si¢ kochanic co ty widzisz w mych listach nienaturalnego. Pisuj¢ je zwykle z pospiechem, ho mi brak czasu, a
przytem i rgka odwykta od pisania. Przystatas mi ksigzki do czytania dzigkuje ci za nie, bede je czytywat w wolnych
chwilach od pracy. Kiedyz my si¢ zobaczymy? Bog wie... lecz c6z robie, czekalismy tyle, przeczekamy reszte".

,Mam nowe mieszkanie, wprowadzitem si¢ do niego przed trzema tygodniami; pokoik ciepty, wygodny—gospodyni
dobra kobiecina, podobno wdowa po majorze — mtoda jeszcze, ma dwoje matych dzieci i troche pienigdzy; mieszka w
wilasnym domu, a i w miasteczku ma drugi dom. Pokoik moj jest przy jej mieszkaniu. Ona pochodzi ze stanu
kupieckiego i ma bogatych krewnych".

Pani Wiadystawa z uwagg i zajeciem wielkiem odczytywala te lisy.

Lampa dopalata si¢ juz, ptomyk jej bladt coraz bardziej, gast juz prawie. Czytajaca nie zwazata na to i z goraczkowym
pospiechem wzieta do reki list ostatni.

Ten byl najkrétszy ze wszystkich.

,,Nie gniewaj si¢ na mnie za to, o czem ci tu donoszg. Czas juz byto zakonczy¢ troski i ustali¢ zycie. My$my si¢ kochali
to prawda, ja i dzi$ jeszcze kocham ciebie—lecz cdz robié, tysigc wiorst miedzy nami! Gtowa muru nie przebijesz, a
cztowiek sig

starzeje. Ozenitem si¢ wiec z moja gospodynia, to bardzo dobra kobietka i z grosiwem. Kadze wiec i tobie wyjs$¢
zamaz, bo im pozniej tem bedzie trudniej. Zycze ci szczedcia i wszystkiego dobrego, a i zona moja zasyta ci uktony".
Na tym liscie konczyla si¢ korespondencya.

Byt jeszcze w papierach jeden dokument — depesza o $mierci matki. Data listu zbiegta si¢ z data depeszy.



Biedna dziewczyna $pieszyla na pogrzeb, ale nie mogta przenie$¢ tylu wrazen i ztamana, bezprzytomna walczyta
migdzy zyciem a §miercia.

X.

Kilka tygodni uptyneto od chwili, w ktdrej siostra mitosierdzia wezwata panig Wiadystawe do Zosi, kilka tygodni
niepewnosci, walki mtodych sit Zycia z niszczaca silta $mierci.

Mtodo$é zwycigzyta, przemogta chorobg, a na bladej twarzyczce Zosi zaczely si¢ ukazywac ledwie dostrzegalne
rumience.

Pani Wtadystawa byta codziennym goéciem chorej, otaczala ja najtroskliwsza opieka, czuwata nad nig, jak matka nad
dzieckiem rodzonem.

Gdy juz lekarze pozwolili Zosi opusci¢ 16zko, pani Wiadystawa rzekta do niej:

— Droga moja, teraz zabieram ci¢ do siebie. Nie protestuj! Chcesz, czy nic chcesz, aio wezmg ci¢ ztad.

— Pani...

— O! dajze pokoj... Tylem si¢ namartwila przez czas twojej choroby a teraz, juz jestes hlizka wyzdrowienia, miatabym
ci¢ opuscic¢? Nie, Zosiu, tego nie bedzie.

— Ja mam przed sobg droge wytknieta...

— Istotnie masz jg, moje dziecko. Jak na teraz twoja droga to cisza, wino i wzmacniajgca dyeta. Styszata$ przed chwila
co powiedzieli lekarze.

— Prawda, ale...

— Nie ma ale, zadnego ale nie ma.

— Jabym pragneta.

— Ciekawam co...

— Jabym pragneta wstapi¢ do zgromadzenia. Nio mam juz nikogo z bliskich...

— A siostra?

— Przygarna ja krewni... ja za$ bede shuzyla nieszczesliwym!

— Siostra milosierdzia chcesz zostaé?

— O tak! to moje jedyne pragnieniel Pani Wiadystawa rozesmiata sig.

— Sliczna mys$l i trzeba ja wykonaé jak najpredzej. Taka kolosalna kobieta jak ty, taka silna, bedzie mogla czuwaé po
catych nocach, dzwigac chorych.., Wszak prawda? Pokaz no rece! A widzisz, takiemi rekami glazy mogtaby$ podnosié.
— Sity wréocg! — szepneta Zosia:

— Ano, nareszcie przyszlismy do punktu, na ktéorym mozemy si¢ porozumie¢. Silty wroca, dobrze,



niech wroca, ale tymczasem, poki ich nie ma, nie mozesz by¢ ani nauczycielka, ani siostra mitosierdzia, musisz zatem
pozosta¢ moja pupilka i jecha¢ do mnie. P6Zniej rozporzadzisz soba, jak sama zechcesz.

— Czem ja si¢ pani odwdzigcze?

— W tym razie tylko po$piechem. Pomoge ci si¢ ubra¢. Kareta oczekuje na dole.

— Kareta? po co takie zbytki?

— Moje dziecko, lakiego Herkulesa jak ty, inaczej przewiez¢ nie mozna, powiew wiatru moze ci zaszkodzic.

— Ja pani bede ciezarem.

— Jezeli go bior¢ dobrowolnie... Zreszta, pozwdl mi mie¢ swoje fantazye... ja ci¢ kocham, moja droga, i mam nadzieje,
Ze 1 ty mnie z czasem...

— Ja panig juz bardzo pokochatam...

— Wigc jedzmy!

— W tej chwili...

— Uprzedzi¢ ci¢ jednak musze, moja Zosiu, ze przygotowatam dla ciebie niespodziane.

— Dla mnie?

— Tak jest! Szczegdlna to niespodzianka, o ktdrej si¢ uprzedza, ale z choremi trzeba ostroznie.

— Czy niespodzianka przykra? — spytata Zosia z usmiechem.

— O nie! Bedziesz nig zachwycona, tylko

przyrzecz mi naprzdd, ze bedziesz panowata cad wzruszeniem,

— Tyle juz wzruszen przesztam!

— To, o ktorem mowie, bedzie wzruszenie radosne.

Kareta zatrzymata si¢, pani Wiadystawa ujeta Zosi¢ za reke i wprowadzita do mieszkania.

— Oto, moja Zosiu, jest twoj pokoik — rzekta. Urzadzitam go jak dla rekonwalescentki. Jest sporo kwiatow i dos¢
powietrza, a przytem zupelna cisza, zaden zgietk nie dochodzi tutaj, chyba szmer maszyn do szycia z pracowni, ale do
tym pokoju dotad, dopdki do zdrowia nic przyjdziesz. Sity ci powrdca, mysli swobodniejsze a wtedy postanowisz, co
dalej uczynic.

— O, moja pani, czemze ci si¢ odwdzieczg?...

— Sercem si¢ placi za serce! Jnz mowitySmy o tem... Kochaj mnie, a bedziemy skwitowane zupetnie. Jeszcze stowo!
Wraz ze zdrowiem wroci twoja wolno$¢, ale poniewaz przypuszczalam, ze samej bedzie ci sinutno, przeto postaratam
si¢ o towarzyszke dla ciebie.

— AhL...

— Tak i to jest wlasnie niespodzianka, o ktorej ci moéwitam. Twoja towarzyszka jest mtoda



i bardzo mita dzieweczka... Pokochacie si¢ od pierwszego wejrzenia... Jestem nawet pewna, ze si¢ juz kochacie.

— Czy ja zuam?

— Zdaje sig... ale juz ukrywac¢ nie bedg. Istotnie miatam zamiar, nic nic moéwiac, nie uprzedzajac ci¢ wcale,
przyprowadzi¢ ja tutaj, lecz obawiatam si¢, ze nagte wzruszenie mogtoby ei zaszkodzic, lepiej wige bedzie, gdy
powiem... Zosiu, twoja siostra jest tutaj i ona bedzie twoja towarzyszka.

— Helenka! Helenka! Ona tu? nie! to niepodobna!... prowadz mnie pani do niej.

— Jestem, jestem! — zawotata, wbiegajac do pokoju mtodziutka osoba w czarnej sukni, obszytej szerokim szlakiem
krepowym — Zosiu! Zosiu moja!

Obie siostry z ptaczem rzucity si¢ sobie w objecia, pani Wiadystawa wyszta dyskretnie.

— Zkad si¢ tu wzi¢la$, moja serdeczna — zapytata Zosia, patrzac w oczy siostrze — zkad si¢ wzietas Hetenko?

— Wezwana zostatam listownie... Ta poczciwa kobieta w najoglednicjszych wyrazach doniosta mi, ze$ chora i prosita
o rychte przybycie. Czy mam ci opowiadaé, jak spieszytam, jak pragnetam w jednej chwili by¢é przy tobie, Zosiu. Ty
biedaczko, ty$ moja opiekunka... teraz jesteSmy same tylko, dwie nas z catej rodziny...

— Biedna mamal

— Zgasta bez cierpien... Ostatnia jej mysl byla o tobie, ostatnie wyrazy zawieraty blogostawienstwo dla ciebie. Umarta
na mojem reku. Mowila, ze jedynem jej cierpieniem jest to, ze ciebie niema, Ze ci¢ nie moze ucatowac, pozegnac¢. Byly
to ciezkie chwile, moja siostro. Gdy matka umarta, wystatam natychmiast depesze. Op6znilismy pogrzeb, czekalismy.
Sadzitam, ze depesza nie doszta, wystalam drugg do twoich pracodawcoéw z zapytaniem. .Nadeszta odpowiedz, ze juz
wyjechatas... Mozesz sobie wyobrazi¢ mojg rozpacz, gdy uptynety trzy, cztery dni, tydzien, a ciebie widaé nie bylo.
Pochowalismy marne na cmentarzu, w miejscu, ktore sobie sama za zycia obrala. Jeszcze nie moglam przyj$¢ do siebie
po takiej cigzkiej stracie, po takim ciosie bolesnym, a juz ugodzit w moje Berce drugi... Zaczetam ciebie optakiwaé,
Zosiu,

— O! i miatabys stuszny powod do tego, gdyby nie Opatrzno$¢ Boza, ktora mi t¢ zacng kobiete zestata.

— Ty$ w drodze zachorowata, Zosiu?

— Tak! Zaraz po otrzymaniu depeszy bytam jak oszotomiona, jechalam do Warszawy prawie nieprzytomna. Jak
rozmawiatam, sama nie wiem. Majaczyt mi si¢ $wist lokomotywy, brzek dzwonkow pocztowych, jakies miasta, wsie,
ludzie, drogi... wreszcie w Warszawie utracitam zupehnie sity, przytomnos¢. Kt6§ sie mng zajat, przypuszczam, ze
chyba



rzadca hotelu, w ktérym stanglam. Do$¢, ze zawiezli mnie do szpitala. Zycic moje wisiato podobno na wtosku... ale juz
przeszto zte... Widze ciebie moja najdrozsza i jestem szcze$liwa... Jake$ ty wyrosta, wypigkniata, Helenko!

— I ty si¢ zmienita$, moja Zosia.

— Po takich przej$ciach...

— Po przejsciach zostata ci tylko blados¢ twarzy, ale w oczach zmienitas si¢ bardzo!

— W oczach?

— O tak! ja pamigtam przeciez dobrze twoje oczy z przed laty, takie zawsze jasne, pogodne... a teraz...

— Znajdujesz w nich zmiang?

— Smutek w nich widz¢ i Zal, a oczy sa obrazem duszy... ztad wniosek, Zze dusza twoja cierpi.

— Cierpi, moje dziecko, bardzo cierpi.

— Pociesz sig, cierpienie to przeminie,' przejdzie, nastang jeszcze dni szczescia.

— Szczescie... — powtdrzyta Zosia z bolesnym u$miechem na ustach — szczgécie... moja droga, gdziez ono? gdzie go
szuka¢... Dla mnie przynajmniej wszelkie nadzieje zniknety...

Pani Wladyslawa przerwala t¢. rozmowg.

— O czem siostrzyczki mowiag? — zapytata, wchodzac.

— Ciagle mowimy... — odezwala si¢ mtodsza.

— I jeszczescie nie powiedzialy sobie setnej czesci tego, co powiedzie¢ pragniecie. Wszak prawda, Zosiu?

— Pokazuje sig, ze nas pani zna wybornie. Pani Wiadyslawa rozsmiata sig.

— Czy was znam!? Boze drogi! Przeciez i ja bylam kiedy$ mtoda i mialam swoje marzenia, pragnienia, miatam
przyjaciotki serdeczne, przed ktoremi spowiadatam si¢ ze wszystkich mysli swoich... Nieraz, gdySmy si¢ zeszty, to
konca gawedce nie bylo... a c6z dopiero moéwi¢ o was, o dwoch siostrach, ktore spotkaty si¢ po dlugiem niewidzeniu,
po takich cigzkich przejsciach. Zdaje si¢, ze przez rok caly miatybyscie przedmiot do rozmowy.

— Istotnie! — odezwata si¢ Helenka — to prawda.

— Jabym wam ide przeszkadzala, ale obowiazek gospodyni kaze mi prosi¢ was do stohu i poetyczny urok waszej
rozmowy przerwac zwyczajng, powszednig proza zycia. Chodzciez si¢ posili¢ panienki.

Gdy juz wszystkie trzy zasiadly przy stole, Zosia odezwata si¢ nie§miato:

— Jaka ja jednak jestem niedobra i niewdzigczna...

— Dlaczego si¢ tak oskarzasz ?

— Doznatam od pani tyle dobrego, tyle poswigcenia a dotychczas zajmowatam panig tylko wylacznie swoja osobg —
nie zapytalam nawet jak si¢ miewa brat pani?

— MJj brat? Duzoby o tem mozna powiedzie¢. Dzi$§ mial odjecha¢ i zapewne, ze odjechat. Moze przed potgodzing
opuscit Warszawe — dodata, na zegarek spojrzawszy.

— I nie przyszedl pozegnac si¢ z pania?



— Owszem, pozegnali$my si¢ na ulicy, w domu n mnie nie byt.

— Dlaczego?

— Wiedzial, ze mam go$ci i nie chcial im przeszkadzac.

— Ah! doprawdy — zawotata Helenka — to juz zbyteczna delikatno$é. Jakto? wige dlatego, ze my tu jesteSmy brat
pani nie moze odwiedzi¢?

Zosia spuscita oczy.

— Moj brat — rzekta z westchnioniem pani Wtadystawa — jest dziwny cztowiek, od niejakiego czasu zwlaszcza,
unika ludzi i pedzi zycie samotne.

— Dlaczego? — spytata Helenka — ¢6z mu ludzie ztego wyrzadzili?

— Ztego? nic! ale takie usposobienie, zawsze smutny, zamyslony...

— Przeciez pani saina mowita, ze od niejakiego

czasu. Musiata by¢ wigc jaka$ przyczyna niezbyt dawno,

— Nie wiem...

— Czy bywa brat pani w Lipowie? — zapytata Zosia.

— Od czasu twego wyjazdu, o ile mi wiadomo, nie byt ani razu, aleja wiem co si¢ tam dzieje.

— Dziewczynki zapewne podrosty, byty to bardzo milutkie i sympatyczne dzieci. Kochatam je bardzo.

— I miata§ wzajemnos¢... "W Lipowie wogole zmiany niewielkie. Panstwo Kramarzewsey wyjezdzali zagranice z
catym dworem i powrdcili niedawno. On doskonale wyglada, ona utyla, a panna Franciszka...

— Ach! panna Franciszka!

— Zali si¢ na losy i dokucza catemu otoczeniu... Wiesz sama jaki to stodki cukierek...

— Niech jej Bog przebaczy!... ja staram si¢ zapomni ¢¢.

— Coz ona ci zrobita Zosiu? — zapytala He lenka.

— Nie ma o czem mowic... Wyrzadzita mi przykrosé.

— Czy tylko przykros¢! — zawotata pani Wiadystawa — ona ci wyrzadzita krzywdg... Taka krzywde, jakiej nie
zapomina si¢ nigdy.

— Powtarzam pani, zem juz zapomniata.

It*

— Zlote masz serce. Ale ona zostaig ukarana za swoja ztosliwosc.
— Ukarana? jakim sposobem?
— Choc¢by tym, ze nie osiggneta celu do ktérego dazyta, ze niegodny postgpek nie przynidst jej zadnej korzysci.



XI.

Przez kilka tygodni, podczas ktorych Zosia znajdowata si¢ ciagle w domu pani Wtadystawy, Kaminski nic zajrzat do
siostry ani razu. Nie chcial si¢ narzucaé, wolat pozosta¢ zdaleka i cieszy¢ si¢ nadzieja, ze z czasem, gdy wrazenia
bolesne pod wplywem czasu ztagodzone zostana, gdy Zosia uspokoi si¢ cokolwiek — bedzie mogt podjac¢ na nowo
starania...

Wolat oczekiwaé, anizeli przyjs¢ w porze niewtasciwej i straci¢ nadzieje na zawsze... Byta ona zbyt droga dla niego,
azeby ja mogt na jedng kartg postawic.

Zdaleka si¢ wiec trzymat i czekat, ufajac, ze czas najlepszym i najwierniejszym sprzymierzencem mu bedzie.

W Warszawie bywat czgsto i o ukochanej swojej najbardziej szczegdtowe miat relacye. Wiedziat, ze zdrowie jej z
kazdym dniem powraca, ze na twa

rzy zaczyna si¢ pokazywaé delikatny rumieniec, biata ragczka coraz mniej szczupta, mniej przezroczystg si¢ staje...

J o tem wiedziat takze, ze Zosia juz nie ptacze tak czg¢sto, nic zamysla si¢ jak dawniej godzinami caleno, i ze o listach,
ktoére pani Wiadystawie do schowania powierzyta, nio wspomina wcale. Byly to wiadomosci pocieszajace, a siostra
utrzymywata go ciaglo w nadziei, ze z czasem cel jego marzen zostanie spelniony.

On ja tak kochal, t¢ watla, blada dzieweczke, ktora w sam¢ém zaraniu zycia wyrzucona z rodzinnego gniazdka, na
tutaczke pomiedzy obcych p6js¢ musiata, ktora przecierpiata i przebolata tak wiele. Dotychczas byta zwigzana stowem,
byta narzeczong innego — dzi$ zmienity si¢ rzeczy, tamten stosunki zerwat, porzucit ja na zawsze, c6z wigc na
przeszkodzie sta¢ moze? a jednak Kaminski miat pewne obawy. O sobie niewiele rozumial, watpit, czy potrafi
wzbudzi¢ przywigzanie i uczucie.

W miarg jak Zosi przybywalo zdrowia, budzita si¢ w niej dawna energia. — Nie taka energia, jak ja zwykli ludzie
rozumieja, hatasliwa, gto$na, rzucajaca sie, lecz przeciwnie, cicha i zrezygnowana, tagodna a wytrwata.

— Do5¢ juz spoczynku! — mowita sama do siebie — nie moge by¢ dhuzej cigzarem tej zacnej,

szlachetnej kobiecie, nie moge jes¢ jej chleba zapracowanego cigzko... nie!
Upatrzywszy chwilg, kiedy paui Wtadystawa sama si¢ w swoim pokoju znajdowala, Zusia weszta pocichn, uj¢ta reke
swej chwilowej opiekunki i ucatowala ja.



— Zosiu! a to co?

— Podzigkowa¢ ci przysztam, droga pani, za twojg dobro¢, za wszystko, co uczynitag dla mnie, za opieke... prawie ze
za zycie, bo gdyby nie twoja pani opieka, kto wie, czy nio znajdowalabym si¢ teraz na cmentarzu, pod cigzka mogita.
— Nie badzze dziwna, moje dziecko, zycie Bog daje, a nic ludzka opieka...

— Bog daje wszystko, i takie serca dobre, jak twoje, pani, jest Jego najpigkniejszym darem.

— Po co ty to méwisz, moje dziecko?

— Aby ci podzigkowac¢ pani i aby ci¢ pozegna¢ zarazem...

— Ach! co za duch niespokojny! — zawotata pani Wiadystawa z usmiechem — dokadze ci¢ znow ciagnie jaki$
chochlik? Czy zndéw na cyganska wldczege miedzy obcych...

— A c6z mam robi¢? Pojdg, postaram si¢ o miejsce, dzieci zndw uczy¢ bedg...

— I znéw zachoruje, zndéw utrace zdrowie, ktore cudem prawie wrocito i zmarnuje zycie zdaleka

od swoich, w otoczeniu tadzi obojetnych, nieznanych...

— Jezeli taki jest moj los!

— Moje dziecko, najgorszy bywa ten los, jaksobie sami przeznaczamy. Zkad ty" mozesz wiedzie¢, ze taki jest twoj
los?

— Tak mi si¢ zdaje przynajmnie;.

— A mnie zupeknie zdaje si¢ inaczej. Czy mozesz poswieci¢ mi chwilke czasu? Czy bedziesz mogta mowi¢ spokojnie,
ehociazbym nawet poruszata jakie$ zagrzebane popioty...

— Stara¢ si¢ bede...

— Usiadz wigc 1 postuchaj. Kiedy przed laty mtodziutka, prawic jeszcze dziecko, oddatas komus swoje uczucie,
zdawato ci si¢ wowczas, ze przeznaczeniem twojem jest by¢ najszczgsliwszg istotg na ziemi. Kochaé, by¢ kochana,
spedzi¢ zycie wsrdd pdl, tak i lasow, w ukochanej wiosce rodzinnej, w tym malutkim §wiatku, ktoryby ci jednak byt za
caly swiat wystarczyl. Przypomnij sobie, moje dziecko, czy nie takiem wydawalo ci si¢ wowczas twoje przeznaczenie.
Zosia westchneta zamiast odpowiedzi.

— A pozniej, pdzniej, gdy grom bil za gromem, cios uderzat za ciosem, kieska za kleska, gdy utracita$ ojca, brata i
jeszcze kogos... gdy przed oczami krwawily ci si¢ luny pozarne, gdy dom wasz przestat by¢ waszym domem, a
schorowana matka

z mlodsza twa siostrg nie miata dachu nad glowa, gdy musiata$ pdj§¢ w Swiat, na przykrosci, na niedole — wtenczas
zdawalo ci sig, ze twojem prze znaczeniem jest tylko cierpieé, ptakac¢ i czekaé.

— Czyz nic miatam shuszno$ci?

— Woeale nie... Przeznaczeniem twojem nie byto cierpie¢ i drgczy¢ sig, gdyz ja sama osobiscie przynositam ci, jezeli
nie szczgs$cie, to przynajmniej spokdj i wytchnienie po latach cigzko przebytych. Odrzucitas jednak.

— Pani, pani! wszak odkrylam wtedy przed toba najwigksza tajemnice mego serca, wszak powotatam si¢ na twoj sad...
Czyz moglam postapi¢ inaczej?



— Bynajmniej, nie gani¢ twego postapienia, przeciwnie, bylam i jestem z calem uznaniem dla twej szlachetnosci i
stato$ci. Odmowa, ktorg otrzymatam wtedy, zabolala mnie bardzo ze wzgledu, ze zranita zacne, a tak blizkie mi serce,
ale taz sama odmowa, droga Zosiu, postawita ci¢ w moich oczach bardzo wysoko. Ja ci¢ pokochatam juz wtenczas,
kiedy mi brat opowiada! o tobie, pokochatam ujrzawszy cig, ale po rozmowie w Kaliszu, oprocz mitosci zjednatas
sobie moj szacunek. Przedstawitas mi si¢ jako kobieta o silnym duchu i szlachetnem sercu... i cierpiatam bardzo na
mysl, ze ci¢ musze utraci¢. Nic przerywaj, droga Zosieczko, stuchaj dalej, dostuchaj si¢ wszystkiego do konca. Od
chwili, kiedy wyjechata$ daleko i zniknetas nam

z oczu, oboje z bratem moim cierpieli$my bardzo. Co si¢ dzialo w jego sercu, tego ei opowiadac nie bgde, bo nie
potrafi¢. Zmienit si¢ do niepoznania... ja jedna wiedziatam tylko, jak mu ci¢zko i gorzko na $wiecie. Nareszcie
nadszedt 6w wieczor, ktorego nigdy nic zapomne, 6w wieczor, w ktdrym siostra mitosierdzia przyniosta mi
wiadomos¢, ze ty tu jestes w Warszawie... ciezko chora, zawieszona miedzy zyciem i $§miercig. Czy pamigtasz?

— Mogtazbym zapomnie¢?

— Wtedy, gdy siedzialam pochylona nad twojem t6zkiem i z biciem serca wpatrywatam si¢ w twarz twoja,
nacechowang ci¢zkiem cierpieniem, wtenczas, przypomnij sobie, otworzytas oczy i w chwili krotkotrwatej, przelotnej
przytomnosci, datas mi do przechowania zwitek papierdw.

— Tak! Do przechowania i do przejrzenia zarazem.

— Powiedziatas, ze z nich dowiem si¢ o wiele wigcej, anizeli z opowiadania twego.

— Czytalas$ je paui?

— Coz za pytanie? Przeczytatam wszystkie jednym tchem... od poczatku do konca i oblatam je tzami. Tak! tak, moja
droga Zosiu, poptakatam si¢ nad cichym dramatem twego zycia... Powiedzialas, ze po przeczytaniu mam te papiery
zachowac

i jezeli wyzdrowiejesz, zwrdcic ci je, jezeli zas Bog zrzadzi inaczej, to spali¢. Nie upominatas si¢ o nie dotychczas, sa u
mnie... ale, droga Zosiu, popetnitam niedyskrccye, ktora mi musisz wybaczy¢.

— Niedyskrecye?

— Tak jest! Z trescig tych papierow zapoznatam mego brata.

— O!'na co?

— Sama nie wiem na co... Zdawato mi sieg, Ze to przyniesie mu przynajmniej jakis$ cien nadziei. Pokazalo sie wszakze,
ze tre$¢ owych listow nie byla mu obca.

— Oo pani powiedziata?

— Brat m¢j znal doskonale twoja historye. Przeprowadzil ze znajomymi korespondencyc o nim... wiedzial o kazdym
jego kroku... a wiesz jaki miat w tem cel? Oto, chciat poruszy¢ wszelkie sprezyny, aby go powrdcic i tobie oddaé, aby
cig uszczesliwic. On tak ci¢ kocha, ten moj brat... Wiadomosci jednak, jakie ztamtad otrzymat, sparalizowaty
najszlachetniejsze zamiary. Pokazato sig, ze przedmiot ukochania twego zmienit si¢ zupehie, ze znalazt szczgécie tam
daleko, a o tobie zapomniat.



— To prawda! — rzekta Zosia z westchnieniem. O mnie zapomniat, o wszystkiem [zapomniat... ba! niech mu Bog
przebaczy!

Pani Wladyslawa objela Zosie z czuloscia.

— Stuchaj — szeptata do niej — ciebie juz dzi$ nic nie wigze... jeste§ wolna, niezalezna, mozesz rozporzadzaé sercem
swojem, jak zechcesz. Zostan wigc tu u mnie i pozwol, aby moj brat rozpoczat starania o twoja reke.

— Pani! — rzekta Zosia powaznie — to niepodobienstwo.

— Dlaczego? dlaczego? Na mitos¢ Boska dlaczego?!

— Wytlémaczg si¢ pani. Ja wysoko cenig pani brata, uwielbiam jego zacny i szlachetny charakter, ale... — tu
przerwata i zamyslita si¢ smutnie.

— Ale co? co za przeszkoda? — naglita pani Wiadystawa.

— Przeszkoda i duza przeszkoda, droga pani, C6zbym mu w zamian przynie$¢ mogla za jego przywiazanie i
szlachetno$¢? co? Ztamane zycie, dusze zbolata!... Brat pani wart lepszego losu i znajdzie go niezawodnie.
— A jezeli on wiasnie ten najlepszy los widzi w zwigzku z toba?...

— To mi go zal... Ja nio jestem, stworzona do szczgécia i nie potrafitabym uszczgsliwic¢ nikogo.

— Ty dziecko jeszcze jestes, moja droga Zosiu.

— Masz pani stuszno$é, istotnie jestem dziecko niedoli i smutku.

— A czy on nie jest dzieckiem niedoli? Czy nie przeszedt chrztu nieszcze$é, czy nie szedt w zyciu przez ciernie kolace.
Jego dotknat los bardziej, anizeli innych?

— To prawda! — szepneta Zosia — to prawda...

— I tobie i jemu... obojgu wam nalezy si¢ jasniejsza chwila od losu... Dlaczeg6éz wlasnemi rekami jg odpychac?

— Pani! — odezwata si¢ Zosia, majac oczy lez pelne — w zwigzku, ktory projektuje pani, sg szanse nierowne. Brat
pani chce mi da¢ nazwisko swoje, majatek, zapewni¢ mi zycie wygodne i spokojne... a ja c6z mu ze sw¢j strony
ofiarowa¢ moge... Co? powiedz pani sama... Jestem biedna, sierota, Zycie moje ztamane...

— Ach! ztamane... ztamane! w twoim wieku ludzie si¢ nie lamia, a zreszta, moja Zosiu, zastandwze si¢, czego ja od
ciebie zadam, o co ci¢ prosz¢? Czy zmuszam ci¢, abys wbrew przekonaniu wlasnemu i uczuciom zostata zong mego
brata? Czy kazg ci udawaé przywiazanie, ktorego nie czujesz? Nie, moja Zosicczko, tego nie wymagam od ciebie.
Jedynie tylko o to ci¢ proszg, nie opuszczaj mego domu, nie odjezdzaj... pozwdl memu bratu, zeby tu przychodzit, zeby
si¢ o twoja reke staral. Poznacie



si¢ blizej, a jezeli pomigdzy wami zawigze si¢ nie sympatyi wzajemnej, jezeli uznasz, ze moj brat godny jest twej reki...
to uszczesliwisz go. Jezeli nie, uczynisz co ci si¢ podoba.,. C6z mi odpowiesz na to, Zosiu?
— Zostang...

XII.

Nadeszta wiosna. W Lipowie Indzie krzatali si¢ na folwarku i na wsi. Z ptugami, z bronami wyjezdzali na pole, bydio
rozproszyto si¢ po pastwiskach, zrobit si¢ ruch wiosenny, Bocian przywedrowat ze stron dalekich, jaskotki uwijaty sig
nad wodami, a wieczorem mozna bylo stysze¢ odglosy fujarek pastuszych i rechotanie zab.

Pan Leon od niejakiego czasu wiecej si¢ gospodarstwem domowem zajmowat, niz dawniej. Wstawat raniej 1 kazawszy
sobie konia poda¢, w pole albo do lasu wyjezdzat. Po obiedzie wypoczywal w swoim gabinecie, wieczorem za$
dzienniki czytywat, listy pisat, albo rachunki zatatwiat i tak byl ciagle zatrudniony, Ze z Zona i panng Franciszka
zaledwie podczas obiadu widywat sig i kilka slow

obojetnych z niemi zamieniat. Te obiady lipowskie byty bardzo monotonne i odbywaty sie prawie w milczeniu.
Stuzacy podawal i sprzatat potrawy, pani Anna czasem rzucita jakie$ stowko do dzieci, a pan Leon zwykle nic nie
mowit.

Po skonczonym obiedzie wstawatl, calowat zone w reke, poglaskat jasne glowki dzieci i ukloniwszy sie zdaleka pannie
Franciszce, odchodzil. Taka scena powtarzata si¢ codzien, chyba ze czasem gos$¢ sig¢ jaki trafit i monotonnosc¢ tych
uroczystych obiadéw urozmaicit.

Wtasnie p. Leon wstawat od stotu i ujat reke swej matzonki, aby ztozy¢ na niej pocatunek, gdy pani Anna swym
stodkim, omdlewajacym glosem rzekta:

— Mam z tobg do poméwienia.

— Ze mng?

— Acu, dziwi ci¢ to? Zapewne! mowimy z sobg tak rzadko...

— Alez przeciwnie, zawsze jestem na twoje rozkazy.

— W takim razie, prosz¢ cie, chciej przejs¢ do salonu, rozmowa potrwa moze dtuzej, niz bys$ pan sobie zyczyt.

— Ale owszem, owszem...

— Wiem, ze wolatby$ spa¢ swoim zwyczajem, lecz kwestya jest wazna, proszg cig...



— Czy przynajmniej pozwolisz, ze kaze sobie przynies¢ czarnej kawy?

— | zapewne zapalisz pan cygaro?!

— Jezeli nie masz nic przeciwko temu.

— Ol teraz mozesz pan pali¢. Obojetne mi to jest, czy nasz salon zamieni si¢ na kordegarde, czy nie...

— Dla czego?

— Chciej pan usias¢ i postuchac...

Pan Leon usiadl na fotelu, panni Anna zaczgta si¢ przechadza¢ po salonie, pragnac mysli zebraé. Wreszcie zatrzymata
si¢ przed mezem.

— Nie wiem, czy raczylte$ zauwazy¢, ze dzieci nasze rosna...

— Aistotnie! — odrzekt ttumiac ziewanie — w samej rzeczy...

— Szczegodlna rzecz... a ja sadzilam, Ze pan tego nie widzisz, lub widzie¢ nie chcesz...

— Widze codzien...

— I Dic ci¢ to nic obchodzi?

— Alez przeciwnie! bardzo...

— O, gdyby ci¢ obchodzito, myslatbys o tem, zastanawiat sie...

— A kt6z pani powiedzial, ze nic myslg?...

— Zapewne, moze zastanawiasz si¢, zeby im da¢ wysoka edukacye, rozwina¢ w nich talenta, jednem stowem,
wychowac je tak, jak przystoi panienkom ich urodzenia i majatku.

— Naturalnie...

— I sadzisz, ze takg edukaoye dasz Im tu w Lipowie...?

— Sama przeciez wybierasz guwernantki, ptace im ile tylko kazesz.

Pani zrobita grymas.

— To wszystko na nic si¢ zdato — rzekta — corkom naszym czego innego potrzeba.

— Hm, jak uwazasz...

— Uwazam, ze trzeba ztad wyjechac.

— Wiec wyjedz!

— Nie watpig, zeby to zrobito panu przyjemnos$¢, ale my musimy wyjecha¢ ztad z catym domem.

— Wszyscy?

— Naturalnie, jezeli mowie, ze z catym domem, to tatwo si¢ pan domyslisz, ze idzie mi o caly dom. Tu stanowczo nie
mamy co robié.

— Alez w takim razie c6z si¢ stanie z majatkiem?

— To juz jest kwestya panskich osobistych pogladéw. Wszakze nie Zenites si¢ z Lipowem i wkazdej chwili mozesz si¢
z nim rozstac.

— To niepodobna! nic sposob! — wymawiat si¢ pan Leon, przerazony naglem postanowieniem swej malzonki —
powtarzam, ze nie sposob! Po



czynitem znaczne naktady, podniostem warto§¢ majatku, powznosilcm budowle, w tem przekonaniu, ze bede tu
siedziat do §mierci... marzylem o tem. Nie jestem juz taki mtodzik, zebym miat na nowo karyerg zaczynaé, zmieniac
przyzwyezajenieswoje, tryb zycia...

— Doprawdy, kazden wyraz panski tchnie szkaradnym egoizmem.

— Egoizmem? zkadze znow?

— A tak! marzenia panskie nie wychodza po za granice wygodnego gabinetu, dobrego obiadu i cieplego szlafroka... w
Li powie masz pan to wszystko, a przytem umiarkowang agitacye, ktora pomaga panu do dobrego trawienia. Bez
kwestyi, sg to bardzo pigkne i wznioste cele zycia, a wystarczylyby w zupelnosci, gdybys pan byt kawalerem, ale nic
zapominaj pan, ze masz corki, a co za tem idzie i obowiazki.

— Pamigtam o tem.

— O, jezeli pamie¢ zasadza si¢ na obdarzeniu dzieci zabawka lub cukierkami, to tak... ale..,

— Nie rozumiem, moja zono, czego wlasciwie zadasz.

— Szczescia corek a przedewszystkiem cdukacyi dla nich, domu otwartego, w ktorym poznatyby zycic towarzyskie i
same kiedy$ daty si¢ pozuac, a przeciez na tem pustkowiu...

— Wiec wyjedz, zamieszkaj z dzie¢mi w War

szawie, w Wiedniu, gdzie zechcesz. Jestesmy do$¢é zamozni i mozemy sobie na taki zbytek pozwolié.

— Nie mam zamiaru graé roli separatki i nie wyobrazam sobie domu bez me¢za. Pojmujesz zapewne, ze nie chodzi mi o
widok twojej zaokraglonej twarzy i kilku podbrodkow.

— Zdaje sig¢, Ze nasza rozmowa zaczyna przybiera¢ ton cokolwiek, ze si¢ tak wyraze...

— Zmieni¢ go, skoro si¢ panu nie podoba, a na poparcie moich stusznych zadan uzyje¢ jeszcze jednego argumentu.
Sadzg, ze bedzie mial takze pewne znaczenie.

— Ciekawym,

— Wiesz pan, ze procz dzieci mamy takze siostre.

— Wiec c6z ztad?

— Jest to sierota i, badz co badz, pozostaje na naszej opiece. Dla niej musimy prowadzi¢ dom otwarty, gdyz sam
przyznasz, ze czas wydac ja za maz.

— O istotnie! byt czas... Co$§ pan powiedziat?

— No, powiedziatem, ze wedlug mego zdania, panna Franciszka moglaby zrezygnowac i wyperswadowaé sobie
aspiracye do stanu malzenskiego.

— A to z jakiego powodu?

— Hm!... co tu w bawelng¢ owija¢... panna juz nie mioda...



Jestes pan grubijanin! Frania niemtoda! a wigc ja jestem stara, niedtugo baba mnie nazwiesz?!

— Zmihujze sig, duszko, przeciez czas w miejscu nie stoi, nie moge ci¢ nazywac szesnastoletnig panienka, skoro masz
teraz lat...

— Powstrzymaj si¢ pan z rachunkiem i odpowiedz mi na moje pytanie, a raczej na moje zadanie stanowcze... kiedy
wyjezdzamy?

— Coz tak pilnego? Przeciez nie moge zabra¢ was tak od razu, bez zadnego przygotowania i wywiez¢, ze juz nie
powiem o interesach majatkowych, na uregulowanie ktorych potrzeba i rozmystu i czasu.

— A jednak jabym chciata wyjechac jak najpredze;.

— To tez wyjedziesz... wyjedziesz... dajmy na to, za pol roku; predzej na zaden sposob nie mozna.

— W takim razie zostan pan tu sam, do czasu, a ja z Franig i dzie¢mi pojade do Warszawy jeszcze w tym tygodniu.
— Nie rozumiem pnyczyny tego pospiechu.

— Nie rozumiesz pan, bo nie chcesz rozumieé, ale zastanow sig, przeciez skazane tu jesteSmy na zupelne odosobnienie
si¢, nawet do kosciota nie mozemy pojechac.

— Dla czego? przez Boga, raczze powiedzie¢ dlaczego?

— Pan sie pytasz! Zadasz wiec, aby$my obie

z Franig siadaty aa Jednej tawce obok tej awanturnicy i intrygantki.

— O kim mowisz?

— Wiesz dobrze o kim ja méwig... o pani Kaminskie;j.

— Ah! wiec ta przyczyna?... to jest edukacya dzieci... potrzeba prowadzenia otwartego domu? A wigc to tak, Ze si¢ tez
nie domyslitem tego odrazu.

— Nie grzeszyte$ nigdy domyslno$cig, ale do$¢ juz tego. Ta przyczyna, czy inna, do$¢, ze wyjecha¢ musimy. Nie moge
pozostawac w tak bliskiezn sgsiedztwie z ta, ta... panig!

Pan Leon oburzyt sig.

— Wiec jeszcze zngcacie si¢ nad nig? Nie dosé, zescie jej w wlasnym domu u siebie wyrzadzity krzywde, jeszcze i
teraz chcecie ja przesladowac. Wstydz sie, zonol Wiesz dobrze, ze to byta dziewczyna zacna i1 uczciwa.

— O porzu¢ pan role obroncy!

— Paui Kaminska nie potrzebuje obroncoéw, ma meza, ktory w razie potrzeby ostoni ja od napasci... a ja pani
oswiadczam, ze dla kapryséw panny Franciszki Lipowa nie sprzedam. Nie podoba jej si¢ sasiedztwo, to niech sobie
wyjezdza, cho¢by na koniec §wiata... wolno jej! a pani, jako zona bedziesz mieszkaia, tam gdzie i twoj maz, to jest
oto... w Lipowie. To jest moje ostatnie stowo!



To rzeklszy, pan Leon wyszedt z salonu i drzwi za soba zatrzasnat.

Z powodu tak nad wszelkie spodziewanie energicznego wystapienia p. Leona, stal si¢ w Lipowie ptacz i zgrzytanie
z¢bow, panna Franciszka szczegolniej byta w rozpaczy. Obie siostry zamknely si¢ w domu, jak w klasztorze, nie
wyjezdzaty nigdzie, nie pokazywaty si¢ wecale w okolicy. Nawet w kosciele na niedzielne nabozenstwo, tawka, ktora te
panie zwykle zajmowaty, byla pusta ku wielkiemu zdumieniu proboszcza.

Poczciwy ksiezysko, sadzac, ze panie chore, posyla po nieszporach dziada, aby si¢ o ich zdrowie dowiedziat i
coniedziela dziad przynosi odpowiedz, ze w Lipowie zle, bo tak w dziedziczce, jako i w jej siostrze duch si¢ ledwie
kotacze.

Ale kobiety tatwo za wygrane nie daja, a pani Anna zanadto dobrze znata swego matzonka, aby nie wiedzie¢, ze upor
jego da si¢ wreszcie przetamac. Po niejakim wigc czasie znowuz wystgpita kwestya edukacyi panienek i ostatecznie
panie przeniosty si¢ na mieszkanie do Warszawy — a pan Leon zostat na gospodarstwie do czasu, dopdki nie znajdzie
na majatek kupca, lub dzierzawcy.

Zostat na gospodarstwie i co gorsza, ztozyl panstwu Kaminskim wizytg... Nie pochwalit si¢ z tem jednak przed Zzona,
gdyz przewidywatl co by go za

to spotkato, a... kazdej istocie na §wiecie spokoj jest mily..,

Niedaleko od Lipowa, przed dworkiem biatym, schludnym, otoczonym drzewami i zieleniag — igraja na trawniku dwie
dziewczynki.

Ztote, bujne kedziory w puklach spadaja im na ramiona, na usmiechnigtych twarzyczkach btyszcza rumience zdrowia...
Igraja, przeplatajac zabawe wybuchami wesotego, pustego, dzieciecego §miechu.

Sa to dwie sierotki, ktore przestaly juz by¢ sigrotami, albowiem znalazty matke. Przez caly czas dziecinstwa nigdy nie
wymowity tego imienia, gdyz w chwili, kiedy prawdziwa matka ich, jak megczennica zgingta w ptomieniach, w chwili
tej strasznodj tragedyi, byly jeszcze zbyt mate, aby jakikolwiek, cho¢by najstraszniejszy obraz mogt si¢ utrwali¢ w ich
pamigci. Opiekunke swojg nazywaty ciocia, kochatly ja nawet, ale zarazem i baly sig¢ jej, bo ta ciocia, chociaz bardzo i
bardzo dobra... nie umiata jako$ przygarna¢ ich do siebie. Teraz ciocia odjechata do Warszawy, a na jej miejsce
przybyta mama... taka serdeczna, dobra, kochajaca, ze opowiedzie¢ trudno. Odrazu polubita swoje coreczki, sama je
uczy, piesci, sukienki im szyje... Oprocz mamy jest jeszcze w tym domu druga ciocia, wcale niepodobna do cioci
Elzbiety, ma na imi¢ Helenka. Jest §liczna, mtodziutka, wesota... czasem Inbi si¢



z dzie¢mi goni¢ po ogrodzie, a jak potrafi lalki ubierac!...

Gdy ja dzieci bardzo prosza, gdy caly dzien sa grzeczne, to ciocia Helenka idzie z niemi do ogrodu, opowiada im jakie$
bajeczki, potem urzagdza gry rozne i zabawy. Nie chee si¢ wracaé¢ do domu, tak milo, tak szybko czas schodzi...
Siedziatyby tam do nocy, ale oto przychodzi Weronika, ta uprzykrzona Weronika i powiada, ze mama prosi do domu,
bo juz chtodno, juz rosa i Bog wie co tam jeszcze...

Teraz dziewczynki igraja na dziedzincu.

Wieczor nadchodzi, stonce czerwienieje, chyli si¢ ku zachodowi, chowa za drzewa, za lasy, poztocito wodg w rzece,
poztocito listki na drzewach, na krzakach, $lizga si¢ jeszcze po kwiatach rdz napetniajacych ogrod zapachem —
niczemu nie daruje, ze wszystkiem igra... swawoli, dopoki nie upiesci i do snu nie utozy.

Na ganek wychodzi mtoda dzieweczka, w jasnej sukience, z grubym warkoczem, zwigzanym wstazka. Nakrywa stot,
krzata sig.

Dzieci przybiegaja do niej.

— Co cioteczka robi?

— Dzi$ tu bedziemy pili herbate.

— Ach! jak to dobrze... ojczulek tu najlepiegj lubi...

— Dlatego tez mama tu kazata nakry¢...

Za chwile ukazuje si¢ mama, ale jakze niepo

dobna do owej Zosi, ktérasmy na poczatku opowiadania poznali.

Zmezniata, zdaje si¢, ze urosta, biale raczki juz nie takie szczuple, nie takie przezroczyste jak dawniej, na twarzy
kwitnie rumieniec.

Zapomniata juz o doznanych przejéciach, jest spokojna, szczgsliwa.

Patrzy ku bramie, jakby oczekiwata na kogos... I ten kt6$ ukazuje si¢ wreszcie. Zeskoczyt z konia, rzucit chtopcu cugle,
a sam spieszy na ganek. Zosia pocalunkami go wita, dzieci si¢ rak jego czepiaja.

Zasiedli przy stole, rozmowa ozywiona si¢ toczy. O powszednich sprawach dnia, o gospodarstwie mowa. Niby jak
zwykle, ale przeciez nie zwykle, bo tu kroluje mitosé, praca, spokoj; bo to ztoty, pogodny dzien, ktory nastat
nareszcie... po burzy...

koniec.

POKOJ PEZY FAMILII,
(z PAMIETNIKOW STAREGO KAWALERA),



,»-..Pytano mnie czgstokro¢, dlaczego zostatem starym kawalerem? ale nie mam zwyczaju odpowiadaé na takie
interpelacye 1 rozwigzanie zagadki (o ile to moze kogo obchodzi¢) zostawiam domys$lno$ci pytajacych, ktora, jak
wiadomo, granic nie ma.

Przypuszczaja, ze musiatem mie¢ w zyciu jaki$ dramat mieszczanski, ma si¢ rozumieé, przynajmniej w siedmiu
obrazach, z dwoma inzynierami... Inna wersya twierdzi, ze jestem dotknigty wada wzroku i skutkiem tego nie znam si¢
na picknosci warszawianek, a niektére ciocie sg pewne, ze uczynitem $lub dozgonnego celibatu.

Nie potrzebuj¢ dodawac, ze we wszystkich tych wersyach nie ma ani cienia prawdy, a wlasciwy powdd mego celibatu
da si¢ opowiedzie¢ w kilku stowach. Jestem urzednikiem kolei — oto caty sekret. Znakomity matematyk, ktory uktadat
etaty dla urzednikow naszej instytucyi, nie pomylit si¢. Pen sya wystarcza na opedzenie niezbednych potrzeb zycia
jednostki—a zatem, wedtug prostego rachunku,

nie sposob z niej utrzymaé dwojki, a ewentualnie trojki, czworki i1 dalszych liczb owego rosngcego postepu, ktorego
wyktadnikiem jest poczciwe pozycie matzenskie, a ostatnim wyrazem licytacya ruchomosci, zrobiona przez komisarza
sadowego, z zachowaniem wszelkich formalno$ci prawnych.

Kie bylem, nie jestem i nie spodziewam si¢, zebym kiedykolwiek mogt by¢ oboje¢tnym na tak zwane wdzigki
pigkniejszej polowy rodzaju ludzkiego— przeciwnie, powiedzialbym nawet, ze ide zadaleko w tym kierunku.
Zachwycata mnie zawsze i zachwyca doskonato$¢ form, blaski zrenic, u§miechy ust r6zanych. Posiadam pigkne album,
petne fotografij, i wpatruj¢ si¢ w nie w wolnych chwilach calemi godzinami. Lubig¢ rowniez towarzystwo damskie, a
zwlaszcza kobiet inteligentnych i dowcipnych...

Slubu dozgonnego celibatu nie miatem potrzeby czynié, gdyz faktycznie zrobit to w mojem imienin zarzad naszej
kolei, wyznaczywszy mi pensye $cisle celibatows..

Mieszkam w hotelu, jadam w restauracyi, chorowaé za$ i umiera¢ bede w szpitalu, gdyz tak sobie przed laty
pietnastoma postanowitem.

Bracia w celibacie! koledzy! starzy kawalerowie, jezeli czyta¢ bedziecie kiedy te kartki, zastanowcie si¢ gleboko nad
kwestya, ktora...

O mato nie palngtem moéwki... ale poniewaz nie



odznaczam si¢ talentem krasoméwczym, przeto daje za wygrane i powracam do mego pamigtnika, do suchego
rejestrowania faktow.

Byfo to przed laty pigtnastoma. Ubozszy w dochody stale, a bogatszy w czupryne (ktora nie jest statg wlasnoscia),
tesknitem w kawalerskiej stancyjce i byto mi smutno i zimno.

Szarpalem si¢ jak ptak, w klatce zamkniety, doznawalem wrazen Robinsona, rzuconego na bezludng wyspe. A przeciez
mieszkatem w Warszawie!

Zdarzyto si¢ w tym czasie, zem si¢ przezigbit i musiatem przelezec trzy dni, bez zadnej pomocy i opieki, gdyz strozka,
ktora mi ustugiwata, byta akurat w tym czasie takze cierpiaca, a jej matzonek, z powodu zmartwien rodzinnych, oraz
licznych zaje¢¢ przy utrzymywaniu czystosci w kamienicy upijat si¢ codziennie, az do utraty przytomnosci.

Mtoda moja natura oparta si¢ chorobie i po trzech dniach chodzitem juz do biura.

Po poludniu udatem si¢ do ogrodu Botanicznego. Byta najcudowniejsza wiosna, zapach kwiatdw napetniat powietrze,
mnostwo 0s6b uzywalo spaceru.

Obserwowatem publiczno$¢ i czutem dziwng gorycz w sercu. Nikt nic byt samotny, jak ja. To szta matka z dwiema
corkami, ktérym asystowat jakis$ elegant; to ojciec otoczony dziatwa, to jakas$ szczesliwa para, gruchajaca wesoto... a ja
sam! sam jak kolek w plocie!

Dlaczego nie mam nikogo? Dlaczego nie mam rodziny? Dlaczego nikt nie przemowi do mnie, nikt si¢ nie u§miechnie,
nie odezwie.

Co to musi by¢ za niewypowiedziane szczgscie mieszka¢ z mtoda zoneczka, blondynka (do tych miatem bo szczegolng
predylekeye, jadac¢ obiady przyrzadzone jej raczka, opowiadac jej rdzne ktopoty biurowe, chodzié z nig na spacery pod
reke!

Wyobraznia unosita mnie coraz dalej, widziatlem wokoto siebie cherubinkow z jasnemi wlosami, skaczacych,
usmiechnigtych, nazywajacych mnie ,,papa" Zerwatem si¢ z fawki jak szalony i pobieglem do miasta. Szedtem bez
celu, potracajac przechodnidow, narazajac si¢ na szturchance. Jakis tragarz uderzyt mnie w bok, ale co tam bok! dusza
bardziej boli, gdy samotno$¢ dokucza. Niechby mi dziesigciu tragarzy dato po dziesi¢¢ szturchancoéw, bylebym miat
cieplo rodzinnego ogniska, sambym im boki nadstawit!

Nie wiem kiedy znalaztem si¢ na ulicy Wspolnej; dwie stuzace z wielkim koszem bielizny zagrodzity mi droge —
musiatem si¢ zatrzymac... Machinalnie rzucitem okiem na bramg i spostrzeglem kartke papieru, na ktorej skreslono
nastepujace stowa: "Jest do wynajecia przy zacnej familii ze wspdlnan wejsciem pokdj kawalerski, wiadomos¢ v.
str6za Onufrego, ktory moie hyc z samowarem, ustuga, a na tadanie i z catodziennym zyciem."

Nie zastanawiatem si¢ nad stylem ogloszenia, albowiem chodzito mi gtdwnie o rzecz. Pokoj ze wspolne ra wejéciem,
przy zacnej rodzinie, z samowarem i [ zyciem — toz to marzenie! Nie mogtem mie¢ wlasnej rodziny, przygarng si¢ do
cudzej — a moze, moze znajde — OWO ciepto, ktorego tak goraco pragne.

W jednej chwili znalaztem si¢ u stroza.



— MJj przyjaciela — rzeklem — wciskajac mu w reke wielka miedziang dziesigtke (zeby przeci¢ poczul, zo co$
dostal) — mdj przyjacielu, gdzie mieszka zacna rodzina, majaca do odnajecia pokdj ze wspdlnem wejsciem?

— Nijakiej ja tu rodziny nic znom — odrzekt zbieracz dziesiatek z namystem — jeno na drugiem pigtrze mieszka paui
Szwalbergowa i chce jeden pokoj odnajaé.

— Prowadzciez mnie do nie;j.

— Po co? dy¢ pan i sam dobrze trafi, prawa oficyna, osiemnasty numer, nawet widzi mi si¢, Ze tam je napisane cos na
drzwiach.

Pobiegtem, o ile na to pozwalaty wazkie i brudne schody. Na drugiem pigtrze, na drzwiach oznaczonych nrem , byta
przybita blaszka z napisem "Evelina v. Szwalberg."

Zadzwonitem nie$mialo.

— Zaraz—odezwat si¢ jakis opryskliwy glos — prosze poczekaé!

Jednoczesnie ustyszatem szurgot przesuwanych stotkdow, czy t¢z innych gratow. Po kilku minutach oczckiwauia,
zamorusaua stuzaca otworzyla mi drzwi. Przedpokoj byt ciemny; przez pototwarte drzwi na prawo widaé bylo wnetrze
kuchni, z ogromna balja na $rodku. Wprost wchodzito si¢ do saloniku, a drzwi z lewej strony byly zamknigte.

Na progu saloniku powitata mnie dama okazalej tuszy, w stroju, ktory byl pét szlafrokiem, pét suknia.

— Co pan sobie zyczy? — spytata.

— Pani szanowni ma do wynajecia pokoik? Dama zmierzyta mnie wzrokiem od stop do gtow

i rzekta:

— Prosze pana dal¢j, niech pan usigdzie. Zanim pomowimy o pokoiku, musz¢ wpierw pana o niejedno zapyta¢, Nie
wezmie rai pan zapewne za zte tej ciekawosci, bo... widzisz pan, przeciez pokoju przy famiiii, ze wspdtnem wejsciem,
nie mozna pierwszemu lepszemu wynajac. Warszawa jest miasto duze, a mtodziez dzisiejsza, niech to pana nic obraza,
niewiele warta...

Przyznatem stuszno$¢ szanownej damie i opowiedzialem jej najdoktadnie;j: jak si¢ nazywam, gdzie pracuje, ile
pobieram pensyi i jakie mam widoki na przysztos$¢. Opowiedziawszy cale cuiriculum vitae, objasnitem, jakie pobudki
sktaniaja mnie do starania si¢ o pokoik przy familii,..

— Boze wielki! — zawotata zatamujac rece, jakiez to okropne potozenie! Chorowaé przez trzy dni, bez rosohu z
kurczgcia, bez kataplazmoéw, bez serdecznej opieki kobiecej... to rozpacz! Al panie, ja bo mam takie serce, ze, gdyby
juz nie powiem czlowiek, ale kot u mnie w domu zachorowat, tobvm mu duszg oddala... a moja Pelcia! moja Pelcia jest
jeszcze tkliwsza, ale pan nie wiesz zapewne, kto jest Pelcia?

— Istotnie, nie mialem szczgécia...

— Prawda, co ja tez mowie? przeciez widz¢ paua pierwszy raz w zyciu... Ja jestem Szwalbergowa, mdj maz nazywa
si¢ von Szwalberg, pochodzi z baronéw, chociaz nie lubi¢ o tem wspominaé. "Wszyscy ludzie nibyto sa sobie rowni...



ale co tam! Mam dwie corki, poznasz je pan. Olimpcia jest mezatka, ale nie zyje z mgzem... prosze pana, tak poj$¢ za
maz! a zdawato sig...

— Pani Olimpia nic jest szczgsliwa...

— Ktoby byt szczesliwy z takim, za pozwoleniem, totrem!!! Wyobraz pan sobie skapstwo, zazdros¢ i naduzycie
trunkoéw, zapakowane razem w jeden wielki tlomok — a bedziesz mial obraz, mego zigcia... Olimpcia nie mogta
wytrzymac i uciekla do mnie z czworgiem dzieci. Sa teraz na spacerze aniolki... Ztote dzieci, poznasz je pan...
Olimpcia robi teraz kroki...

— Jakto?

— Kroki, wyraznie powiadam przecig, ze robi kruki rozwodowe. Jakiez ma robi¢, biedaczka? Pomaga jej w tem jeden
pan, ktory jest adwokatem. Poznasz go pan, bardzo przyjemny miody cztowiek, nazywa si¢ Klekotowicz... Wiem
nawet zkadinad, ze ma widoki na Olimpcig, ale naturalnie przed rozwodem nic nie méwi... Boi si¢ mnie i ma racye.
Niechby sprobowat! A prosze pana, Pelcia, to jest moja druga corka. Poznasz ja pan... Aniot dobroci! Chodzi na nauke
muzyki, artystka skonczona... Miala mnéstwo konkurentdéw, trudno si¢ byto opedzié... Ja sama namawiatam...
mowitam, prosze pana: idz Pelciu, idz juz raz duszko, bo byli ludzie z pozycya, ale ona nie chciata. Czekaé bede,
powiada, az moje serce uderzy... Istny aniot! i otowyobraz sobie pan, czeka dotad. Poznasz ja pan... Zawsze mowi, ze
jak kogo pokocha, to powiadam panu strasznie i nie bedzie zwazala na nic! Duza pensya, mala peusya, to jej wszystko
jedno. Zupeknie tak samo jak ja. Ja mego mg¢za wzigtam poprostu w jednym, za pozwoleniem, tuzurku, ale jak go
kochatam; Boze, jak ja go kochatam !!!

— Dawno pan von Szwalberg umart? — zapytatem.

— Ha, ha! — roze$miata sie z gorycza, alboz taki totr kiedy umrze?! Zyje dotad i mieszka w Odes

si¢. Poznasz go pan... ale, co ja moéwie, me poznasz go pan... bo on tu dic przyjdzie. On wie, ze mamy z soba pewue
rachuneczki. Majatek mu oddalam, mtodos¢, niewinno§¢ — a on!,.. To panie taka wdzigczno$¢! Dzi$ zyje z matego
kanitaliku i z pracy. Dopomaga mi troche moj kuzyn, ktory jest maszynista na kolei. Mezczyzna jak lew, podkowy
tamie w reku, poznasz go pan... troche szorstki, bo naturalnie, przy takiem zajeciu... ale jedyny chtopak... Niech pan
zobaczy pokoik...

Poszlismy do owego pokoiku. Byt on trochg ciemny i okropnie brudny, ale ze mi chodzito gléwnie o ciepto rodzinne,
wiec nie zwazatem na $ciany... Serca byto mi trzeba, a nie muréw,

— Tu bedzie panu jak w niebie — mowita zacna dama. Cisza i spokdj, bo prosz¢ pana, ktdz tu mieszka whasciwie? Ja
jedna, zawsze sama. Pefci nio rachuje, takie to tagodne i cichutkie stworzenie. Grywa czasem, ale trzeba wiedzie¢, ze
artystycznie grywa, nio, jak ta z pierwszego pietra. Poznasz ja pan... Kokietka jakiej $wiat nie widziat! Ciagle siedzi w
oknie i mizdrzy si¢... Cisza, spokoj u mnie jest zawsze. Olimpcia takze u mnie mieszka, ale rozumiesz pan przecie,
ciaggle zajeta. Robi kroki i mato kiedy w domu jest, a tych czworga dziatek niema co rachowac. To sa aniotki milutkie,
cichutkie i w ogole rzadko kiedy ptacza. Pan zapewne zyczy sobie mie¢ samowar i ustuge?



— Wprawdzie niani wlasny samowar, ale welalbym...

— Domyslatam si¢ tego, dobrze wigc. Ushugiwa¢ panu bedzie Katarzyna, moja stuzaca. Bardzo dobra kobieta. Lubi si¢
czasem upi¢, ale nic codzien. Wybaczam jej to, poniewaz wybornie gotuje.

— Jabym tez, prosz¢ pani, najat chetnie pokoik z calkowilem utrzymaniem...

— Jezeli pan sobie zyczy... obawiam si¢ tylko czy pann dogodzg...

— Nie jestem wymagajacy. Byle nie tru¢ si¢ w restauracyi, bed¢ zadowolony ze wszystkiego.

— Bo, widzisz pan, u nas po gospodarsku. Zupa jedna, sztuka migsa jedna, pieczen jedna! Wszystkiego po jednemu,
ale zdrowo i smacznie; przekonasz si¢ pan, ze zbytkdw nie robimy, jak jest na obiad indyk, to juz nie ma zajaca.
Czasem mamy kuropatwy, cietrzewie. Poczciwy Jas, przysyta je nam. Wiesz pan przecie, Ja§ maszynista. Nickiedy
znajomy konduktor przywozi nam drob z prowincyi. Zwyczajnie, staramy si¢ jak mozemy. Czasem sama Pelcia robi
leguminkeg, pysznie robi! Zobaczysz pan! Wogole po gospodarsku, a pan moze przyzwyczajony...

— Nie szanowna pani, nic jestem przyzwyczajony do zbytkow... Idzie mi tylko o to, czy bede mogt wywzajemnic si¢
za te wszystkie wygody...

— To najmniejsza rzecz. Da pan dwadziescia pig¢ rubli miesigcznie, ma si¢ rozumieé z gory, gdyz wlasnie chciatam
sprawi¢ Pelci okrycie—bo to, ktore ma (zobaczysz je pan) jest juz niemodne. Obecnie nosza zupehie inny fason, a
Pelcia, chociaz nic elegantka, ale o takie rzeczy dba. Naturalnie, taka mtodg panienka nie moze mie¢ nic wspolnego ze
starym fasonem!

Zgodzitem si¢ na wszystko, zaptacitem z gory, w przystepie rozrzewnienia ucalowatem nawet rgczki godnej damy — i
wybiegltem uszczesliwiony na ulice...

Za dwadzie$cia pig¢ rubli na miesigc mie¢ pokdj ze wspoéiném wejsciem, ustuge, herbate rano i wieczorem, obiad,
towarzystwo i opieke w chorobie—to szczyt marzen i szczyt tanio$ci zarazem! Samo ciepto rodzinne i troskliwos¢
kobieca wigcej sa warte.

Nazajutrz zainstalowalem si¢ w moim pokoiku. Poznatem Olimpcig, Pelcie, adwokata, czworo mitych dziatek i
Katarzyng. W niedziele przyszedt maszynista, i po obiedzie wszyscy poszli§my na spacer do Lazienek.

Sliczny to byt dzien, prawdziwa rozkosz dla mnie. Bylem w gronie rodzinnem, wprawdzie w eudzem, ale zawsze w
gronie. Maszynista prowadzi! panig Szwalberg, adwokat Olimpcig, dzieci szty przodem — a ja... zdobylem si¢ na
odwage i poda



leui ramig Pelci. Przyjeta je z wdzigcznym usmiechem. Bytem szcze$liwy i dumny. Pelcia rozmawiata ze mng o
kwiatach. Postanowitem w duchu, Ze codzien bedzie miata na swoim stoliku §wiezy bukiet. Opierala si¢ na mojem
ramieniu lekko, ale dotkniecie jej reki sprawiato mi nieopisana rozkosz. ChodziliSmy w cieniu starych kasztanow,
muzyka grata... Chodzili$my tak do wieczora, wracajac, wstapilismy do ogrodka w alejach. Maszynista kupi! piwa, a ja
cukierkow dla pan. Byly to chwile petne niewyslowionego uroku.

Nazajutrz, gdy przyszedtem na obiad, zastalem panig Szwalbergowa bardzo wzburzona i musiatem jej przyznaé
stusznos¢.

Poczciwa Katarzyna, z powodu nieprzewidzianego spotkania si¢ na targu z jaka$ kumoszka, nic byla trzezwa, w kuchni
narobita petno dymu, obiad si¢ zepsut.

Ktoby tam dbat o takie rzeczy! Polcia przyrzadzita kawe i zaspokoili$my gldd... Wrociwszy do mego pokoiku,
zastalem w nim wielki nietad. Wszystko bylo poprzewracane, fotografie, powyciagane z albumow, walaly si¢ na
podtodze, a tadny wazonik porcelanowy, ktory miatem ofiarowa¢ Potci, rozbity na kawatki.

Niewiedzialem czemu ten nietad przypisaé, ale uprzejma gospodyni sama wyprowadzita mnie, I biedu.
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ramieniu lekko, ale dotkniecie jej reki sprawiato mi nieopisang rozkosz. ChodziliSmy w cieniu starych kasztanow,
muzyka grata... ChodziliSmy tak do wieczora, wracajac, wstapilismy do ogrodka w alejach. Maszynista kupi! piwa, a ja
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Nazajutrz, gdy przyszedlem na obiad, zastatem panig Szwalbergowa bardzo wzburzona i musiatem jej przyznac
shusznos¢.

Poczciwa Katarzyna, z powodu nieprzewidzianego spotkania si¢ na targu z jaka$ kumoszka, nic byla trzezwa, w kuchni
narobita petno dymu, obiad si¢ zepsut.

Ktoby tam dbat o takie rzeczy! Polcia przyrzadzita kawe i zaspokoilismy glod... Wrociwszy do mego pokoiku,
zastalem w nim wielki nietad. Wszystko byto poprzewracane, fotografie, powyciaggane z albumow, walaty si¢ na
podtodze, a tadny wazonik porcelanowy, ktory miatem ofiarowaé Polci, rozbity na kawatki.

Niewiedzialem czemu ten nietad przypisac, ale uprzejma gospodyni sama wyprowadzita mnie, I btedu.

— Panic Stanistawie—rzekta wchodzac—jestem w rozpaczy!... Obiadu dzi$ nie bylo...
— To bagatelka.
— Pan jeste$ bardzo wyrozumiaty, zawstydzasz mnie swoja dobrocia.



— Niema o czem wspominac...

— Ale oprocz tego, ponioste$ pan strate—odezwala si¢ ptaczliwie usitujac zebra¢ potluczone skorupki.—Taki wazon!
— Nic miat wielkiej wartoSci.

— Ale zawsze, bo widzi pan, ja musze si¢ wyttdémaczy¢... Lol us bawit si¢ albumem, a miat paluszki powalane
mastem, chcialam mu zabronié, ale rozptakat si¢; za Lolusiem przyszla Micia, Sabcia i maty Broni§ — i oto zrobito si¢
nieszczescie. Widzi pan, Olimpcia teraz robigc kroki, nie ma czasu zajmowac si¢ dzie¢mi, ja jestem rozerwana, Pelcia
ma przed potudniem lekcye, a w sali jest lustro. Bojac si¢ o nie, pozwalam dzieciom bawic¢ si¢ w tym pokoiku, przeciez
to panu nic nie szkodzi...

— No, zapewne...

— Al jeste$ pan nie szczery...

— Co pani moéwi?,..

— Ja wiem, ie pan lubi dzieci, pan bardzo lubi dzieci, wida¢ to panu z oczow. Nawet Pelcia zauwazyta, ze pan lubi—
ale ta szkoda, niepowetowana szkoda, czem ja panu wynagrodzg?... Pelcia chce panu zrobié¢ pantofelek do zegarka,
poczciwa du

szka! Powiedziata, ze nic zazna spokoju dopdki go nie skonczy..

— Zbytek dobroci..

Utagodzito si¢ jakos. Nazajutz, byt obiad kompletny.

Z czasem na horyzoncie mego szcze$cia zaczely sie pokazywaé chmurki. Biedne moje album z fotogratiamij
poplamione, zniszczone, nosito coraz wigcej §ladow paluszkow Lolusia i Mici, wszystkie figurki porcelanowe miaty
juz poutracane nosy i r¢ce, a kilka dos¢ drogich ksigzek, ktore mi jeden z kolegdw dal do przeczytania, pani Olimpcia
pozyczata adwokatowi, a ten zuéw komus—tak, ze juzem si¢ z ni¢mi nigdy w zyciu nie zobaczyl.

Usposobienie paui Szwalbergowej dla mnie uleglo takze pewnej zmianie. Do$¢ czgsto zalita si¢ w mojej obocnosci na
niewdzieczno$¢ ludzka, na brak stanowczosci ze strony mlodziezy, jej egoizm i karygodne zamitowanie w
knajpiarskiém zyciu...

Pelcia pomizerniata, unikala rozmowy ze mna... i miata ciagle na ustach jakis kwasny grymasik, najwyrazniej do mnie
adresowany.

Nadomiar nieszcze$cia, przyjechali moi krewni z prowincyi, ktérym musiatem ciagle asystowac i chodzi¢ z nimi do
teatru.

Naturalnie, przychodzitem do domu dos¢ p6zno, starajgc si¢ jednak robié¢ jak najmniej hatasu... Przeptacatlem
Katarzyng, zeby mi otwierata jak najciszej,

ale to niewiele pomagato; moja gospodyni miata dziwnie lekki seo... Trzeciego dnia, a raczej trzeciej nocy, Katarzyna
spala bardzo twardo i z konieczno$ci musialem mocniej zadzwonic...

Otworzyta mi sama pani Hzwalbergowa.

Nigdy w zyciu nie zapomng tej chwili...



Na twarzy zacnej damy, malowala si¢ szczegdlna powaga. Bylo co$ uroczystego w jej postaci. Ubrana w czerwong
flanelowa spddnice, w olbrzymim, biatym czepcu na glowie, na ramionach miata zarzucong wielkg kape zielong w
zlote palmy, a w reku trzymata ogromna lampe. W tym kostyumie wygladata ona istotnie, jak Dalaj Lama Tybetu w
stroju najbardziej uroczystym.

Baknatem dobry wieczor i kilka wyrazdw przeproszenia, gdyz onieSmielony bylem jej wspaniatoscia.
Odpowiedziata mi na to, ze kto trzyma w domu tudzi podejrzanej konduity, musi si¢ naraza¢ na najgorsze nastepstwa.
Dodata przytem, ze nie mogta dotad zmruzy¢ oka, gdyz obowiazek matki nakazywat jej czuwac przy dziecku,
cierpiaceiu wskutek rozczarowan, zawodow i zmartwien...

Dzieckiem tem nieszczesliwem byta ma si¢ rozumie¢ — Pelcia.

Od tego czasu, pomimo ze wracatem bardzo wczesnie do domu, pomimo zem si¢ wyrzekt koncertow, teatru i
wszelkich stosunkow towarzyskich,

zem zerwal zupetnie z kolegami — nie moglem rozzalonej damy przejedna¢. Nawet Olimpcia i jej dziatki dawaty mi
do zrozumienia, ze nie jestem ,,persona grata" w tym domu,..

Co prawda, to juz mi owo ciepto rodzinne, z fatalnemi obiadami, z czworgiem niezno$nych dzieci i nieustaunemi
pretensyami pan, zaczelo si¢ przykrzy¢... Zatesknitem do mojej samotnej stancyjki, w ktorej nikt mi nie przeszkadzat,
nie plamit albuméw, nic lustrowat drobiazgow, nie dziwit si¢ i nie oburzatl, jezeli przyszedtem p6zno do domu.
Zaczatem przemysliwaé, jakby w przyzwoity sposob rozstac si¢ z rodzing Szwalbergdéw i poszuka¢ sobie nowego
mieszkania...

Niestety, nieprzewidziana okoliczno$¢ stangta temu na przeszkodzie... Zachorowatem.

Nieznosny bol glowy i ogdlna niemoc zmusity mnie do pozostania w t6zku. Prositem Katarzyny, zeby poszta po
lekarza, ta jednak uznata za wtasciwsze zameldowac pani domu, zem zastabt, ze mam dreszcze, ciaggoty i glowe
rozpalong jak zelazko do prasowania. Godna dama weszta do mego pokoju z uroczysta powaga. Dotknela reka mego
czota i rzeki a:

— Stanowczo nie pozwole posytaé po doktora...

Pokaz no pan jezyk,.. Nie zenuj si¢ pan, jestem kobieta nie pierwszej mtodosci i matka dzieciom... Juz wiem, co panu
jest. Wdaj sie pan tylko z do

ktorami, a nie obejrzysz si¢, kiedy p6jdziesz na mary,.. Wprawdzie nie zastugujesz pan na nasza sympatye, wprawdzie
prowadzenie si¢ panskie pozostawia wiele do zyczenia — ale na widok nieszczgscia, w kazdej uczciwej kobiecie budzi
si¢ serce; to serce, z ktérem kazdy z was chciatby igrac jak kot z myszg — ale my jesteSmy o cale niebo wyzsze, wobec
cudzych cierpien, nasze osobiste urazy milkna...

Chciatem zapytaé, czem mianowicie moglem urazi¢ panig Szwalbergowa, ale nie pozwolita mi przyj$¢ do stowa.

— To pdzniej, to pdzniej — rzekta, bedzie jeszcze dos¢ czasu... przedewszystkiem trzeba si¢ wyleczy¢.

Styszalem przez drzwi, jak moja opiekunka odbywata konsylium z Katarzyna. Niestety, konsylium byto dos¢ burzliwe,
a w samej dyaguozie ujawnily si¢ zdania sprzeczne. Pani twierdzila, Ze si¢ przejadtem, i ze nalezy mi da¢ porzadna



porcye emetyku, Katarzy na za$ byta zdania, ze si¢ we mnie co$ oberwato, i ze trzeba mnie przedewszystkiem
natrzasngé. Oswiadczyta zarazem gotowos$¢ wykonania tej operacyi, przy pomocy Onufrego, stroza, ktory si¢ na takich
rzeczach zna i niejednego juz w podobnym wypadku skutecznie poratowat.

Poniewaz w sporze z Katarzyna zdanie pani byto rozstrzygajace, przeto o natrzasaniu nie mogto

juz by¢ mowy; wszelako poczciwa kucharka postanowita, niezaleznie od §rodkoéw leczniczych przedsigwzigtych przez
pania, wysmarowac mnie okowita z octem, co we wszelkich cierpieniach przynosi niezawodna ulge. Ze swej strony,
Pelcia przystata mi sze$¢ kawatkow cytryny, z zaleceniem, abym je przytozyt na skronie i czoto, a Olimpcia ofiarowata
mi plasterek gorczycowy Rigollot, wprawdzie juz nieco uzywany, ale jeszcze mogacy skutecznie odcigga¢ humory.
Koto potudnia przyszedt adwokat Klekotowicz i w sposob przyjacielski doradzit paniom, azeby, jezeli nic chca mite w
domu tyfusu, zarazy, a ewentualnie $mierci, kazaty mi przystawi¢ przynajmniej sze$¢ pijawek za uszami...
Odciagnigcie krwi w danej chwili, mialo zapobiedz groznym nastepstwom i ocali¢ zycie cztowiekowi, ktory wprawdzie
nie zastugiwal na sympatyg, ale, badz co badz, godzien byl przynajmnie;j litosci.

Rada pana ,,mecenasa" przyj¢ta zostaig z uznaniem — i to tak dalece, ze do pijawek dolaczono jeszcze wizykatorye na
karku...

Nie potrzebuj¢ dodawac, ze po zaaplikowaniu tych wszystkich srodkéw, zrobito mi si¢ o tyle lepiej, ze prawienie
wiedziatem, co si¢ ze mna dzieje.

Lezatem jak bezwtadny, poddajac si¢ biernie wszystki systemom kuracyi, na jakie zdoby¢ si¢

mogta zacna rodzina, odnajmujaca przyzwoitemu mtodziencowi pokdj ze wspolném wejsciem...

Przypominam sobie, ze dawano mi oktady zimne i gorgce, stawiano banki, kataptazmowano, smarowano ré6znemi
spirytusami i masciami. Grube i twarde palce Katarzyny szorowaty ranie po zebrach, sprawiajac bol nieznosny...
Nareszcie Bog zmitowat si¢ nademng i stracitem przytomnos$¢ zupeknie.

Gdym po kilku dniach przyszedt do siebie, ujrzatem w moim pokoiku dwoch kolegéw z biura, i lekarza kolejowego,
ktéry mi zalecit spokdj i zapewnit, ze jestem na drodze do wyzdrowienia. Rodzina Szwalbergéw ja$niata radoscia, na
widok, ze troskliwo$¢ jej 1 kuracya wzigty tak doskonaty obrot...

Przez nastepny tydzien my$l moja pracowata usilnie nad rozwigzaniem areyeickawej zagadki: co jest zno$niejsze: czy
choroba, czy rekonwalesceucya?

Mama Szwalbergowa postanowita mnie odzywia¢, a wszyscy w catym domu starali si¢ o to, zeby byto cicho...

Co chwila musiatem potlyka¢ jakies rosoty, befsztyki, najrozmaitsze potrawy, ktore pchano we mnie na gwalt, pomimo
ze opieratem si¢ wszelkiemi sitami.

Adwokat Klckotowicz kupit, ma si¢ rozumie¢ za moje pieniadze, funt kawioru, a poczciwy maszynista przydzwigat
butelke koniaku, przeszwarco



wanego z Katowic... Dzielny ten cztowiek, silny jak Samson i wazacy okoto trzystu funtow, zywit pogarde dla
wszelakiej wiedzy medycznej i dowodzil, ze jednem i jedynem lekarstwem na wszelkie stabodci i cierpienia ludzkie
jest koniak, zwlaszcza pruski, notabene, jezeli si¢ go przyjmuje w imponajacych dozach.

Wedtug twierdzenia zacnego mechanika, gdyby ludzie pili tylko koniak i uzywali dwa razy na tydzien tazni parowe;j,
mogliby si¢ zupelnie a zupelnie obchodzie bez lekarzy i zyliby po sto piecdziesiat lat przynajmnie;.

Wszyscy cztonkowie rodziny starali si¢ o to, zebym miat spokoj, przy rekonwalesccneyi niezbgdny — to tez co pigé
minut rozlegaty si¢ po calym mieszkaniu straszne krzyki na niesforne dziateczki.

— Cicho! bebny niezno$ne! — wotata na caty glos pani Szwalbergowa, czy nie wiecie, ze pan Stanistaw jest chory i
potrzebuje spokoju?...

— Bedziesz ty cicho! raku jeden! — wrzeszczata Katarzyna na Lolusia, ktory bardzo lubit przychodzi¢ do kuchni i
czyni¢ tam rdzne psoty — a to pedrak strapiony! Tam panisko chore, ledwie ze si¢ wygrzebato z cigzkiej niemocy... a
on wrzaski wyprawia...

Dzigki tej dbatosci o spokojno$é i ciszg, nie styszatem istotnie glosu dzieci, gdyz krzyki ich

gluszyly ciagle sopran Pelci, kontralt Oliinuci i potezne glosy pani Szwalbergowe;j, oraz Katarzyny.

Glowa moja byta blizka peknigcia, pomimo, ze Pelcia po kilka razy na dzien przysytata mi $wieze plasterki cytryny...
Pewnego dnia, gdy juz bylem znacznie zdrowszy, pani Szwalbergowa o$wiadczyla mi, ze Pelcia chce mnie zobaczyc...
— Biedne dziecko — mowita zacna dama, co ono przez ten czas wycierpiato! Nieznam dziewczyny z tak dobrom
sercem... Siusiates w czepku przyj$¢ na $wiat, panie Stanistawie. Pozwolisz pan, Ze ja tu wprowadze..."

Ubratem si¢ napredce. Po chwili weszta pani Szwalbergowa z Pelcia, ktora wygladata jak wcielone pocieszenie
rekonwalescentow.

Wiosy miata cokolwiek w nietadzie, oczy jakby dopiero z lez otarte. Podata mi biatg raczke, ktora uscisngtem lekko,
dzigkujac za troskliwos¢, jaka bytem otoczony podczas choroby.

— No, moje dzieci — rzekta mama — musze ja pdjs¢ do kuchni. Porozmawiajcie ze sobg... pan Stanistaw nudzi si¢
sam, moze wigc w twojem towarzystwie, droga Polciu, odzyska humor...

Przypuszczenie to nic bylo zbyt trafne. Trudno byto mi odzyska¢ humor w towarzystwie Pelci, ktora byta milczaca i
jakby zawstydzona...

Zaczynatem rozmowe to o tem, to o owem, ale



jakos$ nie szto. Panna Pelagia albo nie odpowiadata wcale, albo odpowiadata potstéwkami. Mowitem o kwiatach,
literaturze i teatrze. Dala mi do zrozumienia, ze w obecnym nastroju jej ducha, o kwiatach nie mysli, literatury
nienawidzi, a teatrowi zyczy, zeby si¢ zawalit co predzej. Zapytana o przyczyng takich czarnych mysli, odpowiedziata,
ze zycie jej zbrzydlo i utracito w jej oczach powaby.

— Dawniej — méwita — bytam wesota, ozywiona, lubitam towarzystwo i muzyke, dzi$ juz mnie nic nie zajmuje i nic
nic obchodzi. Podobno stonice §wieci, kwiaty pachna, stowiki §piewaja, przeciez to wtasnie pora... Co do innie, nie
styszatam ich $piewu i stysze¢ go nie chee. Smutno mi. Fortepianu nie dotknetam juz od dwdch tygodni... Dla kogo
mam grac¢?

— Cho¢by dla siebie samej, dla wtasnej przyjemnosci.

— Egoistka nie jestem... Nio, panie, nie... Zycie moje juz ztamane, pragne tylko ciszy, spokoju i zapomnienia. Cdyby
mnie jaki dobry geniusz zani6st na bezludng wyspe porzucit samotng, w cieniu wielkich drzew, w grocie wykutej w
skale... bytabym najszczgsliwsza...

Umilkta. Czutem, ze wypada mi pas¢ na kolana i przyktadajac reke do serca zawotac:

— Pelciu! Aniele, duszo mej duszy! gwiazdo moich gwiazd!... pozwol, ze ja bede tym dobrym

geniuszem i zanios¢ ci¢ na odludng wyspe. Tam, zdala od $wiata, zdaleka od tudzi, pi¢ bedziemy z czystego zdroju
zachwytow i uniesien... Zgodne bicie dwojga naszych sero styszeé heda rajskie ptaki, kotyszace si¢ na gateziach,
swiadkiem naszych rozkoszy bgdzie antylopa o $licznych wilgotnych oczach...

Nie moge powiedzie¢, zebym Pelcie kochal — ale w tej sytuacyi, moze bytbym si¢ o§wiadczyl, chocby tylko przez
grzeczno$e... lecz z czegobym zong utrzymal? Badz co badz, za najmniejsze dwie pieczary i kuchni¢ na odludne;j
wyspie, trzeba oddac¢ blizko polowe pensyi — kilka funtéw antylopy na rosot, korzonki i ziota niezb¢dne do
pozywienia, pochtong reszt¢ — a w c6z odziej¢ moja pickng pustelnice? czem okryje alabastrowe jej ramiona... za co
umebluje wnetrze groty, w ktorej dwoje serc naszych ma uderzaé zgodnie, do czasu pierwszej sprzeczki przynajmnie;j...
Wobec takich powaznych zagadnien, na ktére nic moglem znalez¢ odpowiedzi, nie pozostawato mi nic innego, jak
tylko westchna¢ nad losem nieszczesliwej Pelci, 1 zapewni¢ ja o mojej wdzigcznos$ci i niektamanej sympatyk
Staratem si¢ dowie$¢, ze obecny stan jej psychiczny jest prawdopodobnie wynikiem nadwatlonego zdrowia i
chorobliwego rozstroju nerwow. Kadzitem jej, zeby sprobowata hydropatyi...

Podniosta si¢ z krzesta i spojrzata na mnie wzrokiem obrazonej krolowej, poczem westchneta cicho i wyszta.
Gdy zamkneta drzwi do uszu moich doleciatokilka wyrazéw rozmowy.

— 1 ¢c6z? i c62? — pytala z goraczkowa ciekawosciag mama, ktora poznatem po glosie,..

— Nic, byta cicha odpowiedz.



— Jakto? pomimo wszystkiego, nic.

— Nic, moja marno...

— A to osiol!! — zawolata juz glosno, nie kryjac swego oburzenia pani Szwalbergowa. A trzeba wiedzie¢, z jakim
akcentem wymowila ten brzydki wyraz.,, stycha¢ w nim byto najmniej siedmdziesiat cztery S., co sprawiato efekt syku
wezow, Swistu wiatru, szmeru wody, przedzierajacej si¢ zdradziecko przez tame.

Domyslilem si¢ fatwo, ze niepochlebny wyraz wystany zostat pod moim adresem i ze od tej chwili bede¢ znany w
rodzinie Szwalbergdw pod nowym pseudonimem...

Westchnatem. Do wygod pokoju przy zacnej rodzinie ze wspdlnem wejsciem, przybyt mi jeszcze i tytul.

Styszatem, jak pani Szwalbergowa mowita, ze to si¢ tak skoficzy¢ nie moze, ze trzeba, aby adwokat Klekotowicz i
maszynista pan Jan rozmowili si¢ ze mna na seryo i energicznie. Klekotowicza

nie bardzo si¢ Iekatem. Bylem pewny, ze ten kauzyperda, nawet na prosby Oiimpei nie wyjdzie z roli pokutnego
doradcey i co najwyzej wytoczy mi proces o jakie niebywale straty i szkody — ale maszynista budzit we mnie niejakie
obawy...

Chtop jak lew, gburowaty i troche awanturnik, miat pigécie wielkie, zylaste, twarde, ktére w danym razie moglyby
wywrze ci$nienie co najmniej pigciu atmosfer na grzbiet blizniego. Jezeli takiemi argumentami zechce wzbudza¢ we
mnie gwattowna milo$¢ dla Pelci, to bede picknie wygladal! TV najlepszym razie, Pelcia mogtaby dosta¢ mnie pod
dozywotnig wladze¢ z nadtamanemi zebrami.

Ostatecznie, gdyby mnie wyzwali na pojedynek — stangtbym... C6z robi¢! raz kozie smier¢, ale narazac si¢ na
awantury, cztowieckowi spokojnemu... to nie arcyprzyjemua perspektywa!!

Dlugo zastanawiatem si¢ nad potozeniem, ktore zaczynato by¢ tragiczne i szukatem drogi wyjscia..Pu dojrzatym
namys$le postauowitem zdoby¢ si¢ na odwagg i odrazu przecia¢ wszelkie kwestye...

Na trzeci dzien potem, ubrawszy si¢ jak moglem najstaranniej; wszedtem $miato do salonu pani Szwalbergowe;.
Zacna dama zmierzyta mnie wzrokiem, ktory zdawat si¢ zapowiadac¢, ze mnie zmiazdzy na proszok, Olimpcia siedziata
na kozetce, obok niej Kle

kotowiez z zacisni¢temi ustami i bardzo zlosliwym wyrazem twarzy.

Pelcia wpot lezac, wpdt siedzac na duzym fotelu, trzymata w reku robotke...

— Szanowna paui — rzektem klaniajac si¢ mojej gosposi — przychodz¢ dopetni¢ obowigzku, ktéry mi lezy na sercu...
Pani Szwalbergowa spojrzala znaczaco na Pelcie...

— Nalezato to dawno zrobi¢ — rzekta z godno$cig — dzi$ moze by¢ juz zapdzno... ale stucham pana... owszem
slucham, nawet bardzo uwaznie stucham... Istotnie, przekonywam si¢ sama, ze wyrozumiato$¢ moja nie ma granic...
Jest bezbrzezna jak ocean. Olimpcia mi to codzien powtarza...

— Naprzod winienem panig dobrodziejke przeprosié, ze przez czas mego mieszkania tutaj mogltem jej mimowoli
wyrzadzi¢ przykrosc.

— Ach panie! ktoryz to z was, m¢zczyzn, zZyje moralnie, nie wtdczy si¢ po nocach .. to przeciez swoja rzecz...



— Przepraszam stokrotnie... Zarazem pragne¢ podzigkowac za troskliwos¢ i opieke, jaka bylem otoczony podczas
choroby, i uregulowaé zalegty rachunek.
— Takich rzeczy panie nie ptaci si¢ pie

niedzmi — rzekta z godno$cig — a zreszta nie ma nic pilnego... przeciez nie upominam sig...

— Istotnie, delikatno$¢ paui zawstydza mnie, lecz poniewaz od dzi$ to mieszkanie opuszczam...

— Co0?! — zawotata pani Szwalbergowa podnoszac si¢ z krzesta.

— Wyjezdzam dzi$, prosz¢ pani. Lekarze zalecili mi pobyt na wsi, a ze otrzymatem urlop...

Pelcia pochylita gtowe na porecz fotelu...

— Prosz¢ paui rzektem — 0t0 jest naleznos¢.

— Za pozwoleniem — wtracit Klekotowicz — to wcale nie jest nalezno$¢. Trzeba panu wiedzieé, ze naleznoscig w
danym razie nie nazywa si¢ to, co si¢ nalezy, lecz to, co ewentualnie z kosztami nalezy¢ si¢ moze... Czy sadzisz pan, ze
wyprowadzajac si¢ nagle, bez uprzedniego wypowiedzenia, nie narazasz pani Mzwalbergowej na straty? Czy
wyobrazasz sobie, ze istnieje na Swiecie sad, ktory nie skaze pana na zaptacenie straconych korzysci i kosztow
procesu? Czy nareszcie zdaje si¢ panu, ze wolno jest zmienia¢ mieszkanie, tak jak krawaty, albo r¢kawiczki? bez
uprzedniego wypowiedzenia, bez dania stronie interesowanej czasu i moznosci wyszukania nowego lokatora. Tak pan
sadzisz? Otoz zmuszony jestem uprzedzi¢ pana, ze jeste§ w biedzie. Na szczgscie, prawo przewiduje podobne wypadki,
a ja postaram si¢ zatrzymac panskie

ruchomosci na pewnosc... Nie wolno krzywdzi¢ biednych kobiet, moj panie...

— O tak! patrz pan na Pelcie. Biedne dziecko!

— Zdaje mi si¢ — rzeklem — Ze pan adwokat myli sig; ja nie krzywdze pani Szwalbergowej, aibowiem porozumiatem
si¢ juz z kolega, ktéry wezmie ten pokoik na takich samych warunkach.

— To jeszcze kwestya czy go pani przyiac zechce?

— O niel niel — zawotata w najwyzszem oburzeniu dama —do$¢ juz mam tego, do$¢! Niepokdj po nocach, otwieranie
drzwi nad ranem, grymasow co niemiara...

— Pani — rzektem z wyrzutem — czy kiedy chociaz jednem stowem zganitem obiady, czy datem poznac...

— Tak, nic méwile$ pan nic, bo jeste$ skrytego charakteru i milczek, ale myslates... O ja wiem, ze pan myslales... a to
dos$¢. Ja jestem nieprzy zwyczajona do znoszenia tego, co sobie tam jaki$ ktds mysli! Chciej pan o tom pamigtaé, ze
kobieta, ktora czuje swojg godno$é, jest kobietg czujacg swag godno$é... W takich zasadach bytam wychowana i w
takich zapewne umre. Wole wszystiko straci¢, byle tylko swoja godno$¢ zachowaé swego hanoru ni e da¢ na
poniewierke.

Glowka Pelci opuszczata si¢ coraz nizej...

— Morderco, tygrysie!l — zawota pani Szwal



bergowa biegnac ku corce... — Morderco co$ zrobit! zabites mi dziecko! Rozdarte$ niewinne serduszko. Podejsciem,
intrygami, zawracaniem glowy, wzbudzite$ uczucie w dziewczatku, ktore dotychczas kochato tylko matke! Czy nie
widzisz, ze ona mdleje, ze bez ciebie zy¢ nie moze! Olimpciu! Ona zemdlata, pomdz mi jg ratowac... Ach! co za
niegodzi wos¢ szkaradna! Co za zbrodnia wotajaca o pomste do nieba i do wszystkich piekiet!

Nie mogtem znie$¢ naraz tylu wzruszen i korzystajac z zamieszania, uciektem, pozostawiajac na pastwe Josu i
adwokata, moje biedne ruchomosci...

Ciepto rodzinne, ktorego tak pragnatem, oparzyto mnie fatalnie.

Opuscitem piae boju. Z calg serdecznoscia, pokorg i skruchg przyznaje si¢ do braku odwagi. Trudno, niejestem
rycerzem, lecz zwyktym pracownikiem kolejowym, w wydziale tltomokéw o umiarkowanej szybkosci.

Moze whasnie ten rodzaj zatrudnienia rozwingt we mnie zdolno$¢ do odwrotu. Nigdy w zyciu, zadnego transportu nie
wyekspedyowatem tak szybko, jak siebiec samego z mieszkania pani Szwalbergowe;.

Najatem sobie pokoik, az na Elektoralnej ulicy u jakiejs emerytki, staruszki.

Ta przynajmniej, mys$latem sobie, nie bedzie

ujawniata aspiracyj matrymonialnych — i nie ujawniala ich istotnie... aJe za to zndw miata tyle r6znych dziwactw i
grymasow, ze zaledwie dwa miesigce moglem z nig pod jednym dachem wytrzymac.

Pozniej istotnie wyjechatem do krewnych na wie$, gdzie zabawitem przez czas dtuzszy. Urlop moj skonczyt sig,
powrdécitem do Warszawy. Cheiatem powrdci¢ do pierwszej mojej stancyjki, bylem juz nawet w sieni tego domu, aby
rozméwic .si¢ z gospodarzem, lecz po chwifi namystu cofngtem sig...

Badz co badz, myslatem sobie, samemu jest zle. O whasnej rodzinie marzy¢ mi nie wolno, ale dlaczegdz nie miatbym
zblizy¢ si¢ do cudzej. Lubig¢ towarzystwo, lubi¢ dzieci,.. Wprawdzie u pani Szwalbergow¢j towarzystwo doprowadzito
mnie do smutnych rezultatéw, a dzieci... dzieci stangty mi koscig w gardle. Zniszczyly moje album, poplamity
pamiatkowe fotografie, potlukty drobne graciki, do ktdrych przyzwyczaitlem si¢ — ale przeciez caty swiat nie sktada
si¢ z takich rodzin, jak ta przy ktorej mieszkatem.

Postanowilem sprobowac jeszcze szczgécia. Bede ostrozniejszym, bede si¢ trzymat zdaleka, dopoki doskonale nie
poznam z kim mam do czynienia...

Probowatem, szukatem... przez rok zmieniatem mieszkanie pie¢ czy sze$¢ razy i, niestety, nigdy nie mogtem dobrze
trafic.

Mialem pokoje z wejsciem oddzielne"m, tub



wspolném, a najczesciej ze wspolnym dymem, wspolnym swedem, wspolng wilgocig i krzykiem. Miatem rézne
gosposie i rozne opieki i przyszedtem do wniosku, ze najlepiej jest zy¢ swoim dworem.

Przeniostem si¢ tez ostatecznie do hotelu, jadam w restauracyi, a jezeli zapadng na zdrowiu, to udaje¢ si¢ wprost do
szpitala, gdzie mam ciszg, spokoj, kuracye jak si¢ nalezy i poczciwa opieke siostry mitosierdzia... bez pretensyj do
dozgonnej wdzigcznosci, bez wymagan, abym za poswigcenie ptacit osobista wolno$cia.

Kto jest tyle szczesliwy, ze ma whasng rodzing, niech si¢ nig cieszy, my za$ samotnicy, my biedne bociany bez pary,
musimy korzysta¢ z instytucyj publicznych, gdyz w tych jestesmy obstuzeni najlepiej i mamy wszelka swobode.
Bracia w celibacie, zapiszcie sobie te stowa.

Co do mnie, pragnatem szczerze mie¢ wtasna rodzing, byto to mojem marzeniem od czasu, w ktérym mi wasy rosnac
zaczely — ale jak powiedzialem na poczatku, etaty naszej drogi nie sg obliczone na tudzi familijnych...

W poczatkach mojej karyery, gdym miat jeszcze mtodosé, sity, energig, nie mogltem si¢ zeni¢ dla braku odpowiedniego
utrzymania; dzi$, gdy dobilem si¢ juz jakiej takiej pensyjki gdy od biedy miatbym czem rodzing wyzywi¢, mtodos¢
przeszta, sity

si¢ wyczerpaly, a energia ujawnia si¢ tylko przy szachach.

Stato sig... Jest jak jest, bo inaczej by¢ nie moze... lecz spiesz¢ dokonczy¢ ten fragment starokawalcrskiego
pamigtnika...

W trzy lata od owej obwili, w ktdrej pani Szwalbergowa nazwala mnie tygrysem i morderca Pelci, szedlem zamyslony
przez Aleje Ujazdowskie.

Dazytem do ogrodu botanicznego, albowiem mite to ustronie ma dla mnie niewypowiedziany urok i w niem najchgtniej
letnie wieczory przepedzam... Z rozkosza oddycham wonig kwiatéw, z rozkosza wciggam w ptuca mile balsamiczne
powietrze.

Wtasnie mijatem Doling Szwajcarska, gdy nagle na ramieniu uczutem cigzar, jakby kto na niem cegle potozyt...
Obejrzatem sie.

Byt to kuzyn pani Szwalbergowej maszynista...

Utyt troche, brodg zapuscit i, przynajmniej w moich oczach, mial ming $wictokrzyzkiego zbojcy.

Drgnatem.

No, mysle sobie, bedzie mi cieplo... cieckawym co ten bandyta ze mng zamierza uczynic?

— A jest nareszcie zguba! — zawotat tryumfujaco — jest zgubal

— Panie...



— Moze pan nie przypominasz sobie?

— Alez owszem pamig¢tam, doskonale pamigtam. Czyz mogibym zapomnie¢?

Bandyta wyszczerzyl biate zgby i $miat sie...

— Figlarz % jegomos$ci — rzeki — figlarz, panienkom glowy zawracaé, to podobno panski fach,, paniska
specyalno$¢!...

— Ja., to jest wlasciwie...

— Nie udawaj pan niewinigtka. Juzci nie zaprzeczysz, ze umizgales si¢ go Pelci.

— Nawet przez my$l mi to nigdy nie przeszio.

— Ktooy panu wierzyt?...

— Moge pana zapewnic.

— Gadanie! ale nie o to idzie... Co si¢ mamy ktoci¢; ja jestem kolejarz, pan kolejarz, ostatecznie taczy nas
kolezenstwo... Co sig stalo, to stalo. Oto lepiej wezmy dorozke i pojedziemy na koiacye...

— Ale...

— Nie ma mowy, siada¢ i jecha¢! Co kolega fanaberye stroisz i gardzisz mojem zaproszeniem.

Poczciwy Jas, byl juz troche pod dobra data, uwazatem wigc, ze lepiej go nie drazni€...

— Dobrze — rzeklem — pojadg, nawet z przyjemnoscia pojadg.

— Tak to rozumiem. Zawsze mialem do ciebie stabos¢, panie Stanistawie, a chociaz nie chciates si¢ ubra¢ w Pelcie, to
dla mnie ostatecznie jest ganz pomadeg,..

— Ubra¢ w Pelcie?!

— A ma si¢ rozumiec... Moze$ juz zapomnial, "u bylo przed trzema laty?

— Owszem, pamigtam...

— I ja to pamictam... Przywleklem si¢ towarowka i ogarngwszy si¢ trochg, poszedlem na Wspolna, to jest do
Szwalbergowej. Niby to moja kuzynka... co prawda, dziesigta woda po kisielu... Zeby ten galgan Szwalberg chciat
nmrz¢é¢, a ona zeby byta mlodsza, to mogtbym si¢ z nig ozeni¢ jak nic... Ale nie dokonczylem. Przychodzg tam i zastajg
awanture... Szwalbergowa az kipi. Czerwona jak haltsygnal, rozkrzyczala si¢ cala para! Pelcia piszczy, jak alarmowa
gwizdawkal!! Olipeia jeczy, a ten mydiek Klekotowicz ciagle dogaduje: zapozwaé, zapozwac... Ledwie si¢ dopytatem
co si¢ dzieje. Wykrylo sig, ze to wszystko twoja spraw ka, panie Stanistawie. Ladny z ciebie kwiatek!...

— Alez przysiggam...

— Daj pokdj, nie przysiggaj. Stuchaj dalej. Szwalbergowa ptacze i zaklina ranie, zebym ci wszystkie kosci potamat.
— I bylbys pan to zrobit?...

— W pierwszej chwili moze... ho jako$ kobiecie nie wypada takiej malej grzecznos$ci odméowic, ale poézniej mysSle
sobie: za co? alboz mato glupich na §wiecie, nie bgdzie ten, to bedzie drugi. Zresztg miatem do pana stabos¢. Chocbys
nawet i zawrg



cal Pelci glowe, to przeciez nie zbrodnia. Na catlym $wiecie mtodzi chlopcy to robia, a mtode dziewczyny to lubig. Taki
jest rozklad pociagéw zycia ludzkiego. Powiedzialem sobie tedy, ze ani ci¢ szukaé nie bede, ani zeber tamac nie mysle,
bos jest kolega i dzielny chlop, chociaz niepokazny... Klekotowicz dogadywatl, alem mu powiedzial, zeby Bi¢ w
uicswoje rzeczy nie wdawat, bo moze wyj$¢ na tom jak Zabtocki na mydte. Ucicht. No — wstapmy tedy na buteleczke.
Mam czas i wypi¢ i wyspac si¢. Jutro dopiero w potudnie jade siedemnastym numerem, a przez ten czas mozna Bog
wie ta zjes¢ 1 wypié. Weszlismy.

Kazatem da¢ butelke, przy ktorej panu Janowi jezyk si¢ jeszcze bardziej rozwiazat. Opowiada! o swoich ktopotach,
przeklinat wydziat ruchu oddzielnie i wydziat mechaniczny oddzielnie, a cat) zarzad kolei razem. Opowiadat jak mu
milowe obcinaja, jak trudno jest oszczedzi¢ co na weglach, wynurzat si¢ z zalami, ze dzi$ tylko protekcya co$ znaczy i
ze szczeig pracg nikt do niczego nie dojdzie... Zwyczajnie, jak kolejarz, mowit o tem, co mu najbardziej dolegato.
Skierowatem rozmowe na dawne czasy i zapytatem o pania Szwalbergowa i jej corki.

— Ona wyglada jak ¢wik — rzeki — troche jeszcze przytyla, ale to jej nie szkodzi. Trzyma zawsze

wigksze mieszkanie i miewa pokoje do wynajecia. Pu tobie, panie Stanistawie, bylo juz z pietnastu lokatorow.

— Klekotowicz zawsze asystuje? — A jakze... Ciggle nibyto robi kroki rozwodowe dla OUmpci... aio zdaje mi si¢, ze
w rezultacie rozwiedzie jg z ta reszta pieniedzy, jaka jej pozostata, a potom pusci jg kantem. Nie lubie tego obludnika i
jezeli kiedy Szwatbergowa poprosi zebym go moresu nauczy], to zabiore si¢ do niego z gustem... Jak go trace w tender,
to wszystkie wegle pogubi, lis jeden... Niech on mi si¢ nie nastrecza...

— A Pelcia? — spytatem nie$miato.

— Aha! — rozémiat si¢ mechanik — tegom czekal, wiedziatem, ze si¢ o nig zapytasz... Teraz si¢ nie wyprzesz, ze ci w
oko wpadta...

— Ale zkad!...

— Po co ta obtuda?... U mnie, widzisz, co w glowie to w mowie, co w mysli to na jezyku... Co matu gada¢, to powiem
i, zebym nawet siedmiu zydow zabil, tobym si¢ nie wyparl. Nie masz si¢ czego wstydzi¢, Pelcia nie byta brzydka
dziewczyna...

— Spodziewam sig¢, ze miewa si¢ dobrze.

— Nie bardzo. Wyszta za maz.

— Dawno?

— Moze wpdt roku po awanturze z toba, zrobita si¢ druga awantura.

— Jakto?

— A tak, sprowadzit si¢ mtody cztowiek, wziat po tobie i mieszkanie i sukcesye. Kochliwy mazgaj, odrazu zaczat si¢
do Pelci umizgaé. Oaa z poczatku nie chciata, udawala, jak sadze... Potem, gdy miat si¢ wyprowadzi¢, znowu byt
ambaras. Posytali po mnie — no i jako$ zrobily si¢ zar¢czyny, a potem $lub... Juz maja dwoje dzieci, ale Ze jego
pensyjka nieduza, wiec bieda az piszczy. — Zyja tez ze sobg jak pies z kotem. Ona jemu wymawia, ze nie ma duzej
pensyi — on jej, ze nic dostat zadnego posagu... Czasem si¢ ktoca i wtenczas ona zabiera dzieci i ucieka do matki... ale



to dtugo nie trwa. On przychodzi, przeprasza, zabiera swoje skarby i zndw jest §wieta zgoda, na tydzien... Dobrze
zrobites, ze$ si¢ w Pelcie nie ubral, bo migdzy nami moéwiac, jest to nie osobliwe stworzenie. Zte jak osa, a skapa,
glodem by ci¢ zamorzyla... A moze ciebie nie — dodat po namysle...

— Ato dla czego?

— Ona ci¢ kochata,

— Zarty!

— Naprawdg kochata cig...

— Zkad pau mozesz to wiedzie¢?

— Sama mi powiedziata. Jeszcze na trzy doi przed §lubem moéwita do mnie, Ze ciebie jednego kocha.

— A jednak wyszta za tamtego.

— Co6z miala robi¢? Przeciez nie mogta dla twoich pigknych oczu zostaé starg panna... Zreszta, co ja tam wiem,
powtarzam, com styszal, a czy to prawda, nie recze i nie wiem. Kto z kobietami dojdzie do tadu? u nich inaczej si¢
mowi, a inaczej pisze, a jeszcze inaczej mysli. W wilje $lubu jeszcze méwita do mnie, Ze nie przezyje swego smutku,
ze serce jej peknie.

— No... ale dzigki Bogu, dotychczas nie peklo.

— Coz cheesz!... Czy serce takiej Pelci jest kociot parowy, zeby miato pgknaé. Zawsze znajdzie si¢ w niem jakas
zapasowa klapka, ktora odwroéci katastrofg...

KONIEC.

SUKCESYI PO GOZDAWACH.



Coz robi¢, gdy ziemig, jak okiem daleko siegna¢, ubieli $nieg, gdy gruba, tokciowg warstwa utozy si¢ na polach, na
Takach, na zamarznietej powierzchni jeziora?... Wyjs$¢ z pieskiem do lasu, wzigwszy strzelbe na ramig, nie sposob, bo
$nieg gleboki — i ochoty cztek nie ma do towow... Wiatr rozhulat si¢ na dobre, a i mréz szczypie nie zartem,.. W
stodolce roboty nie ma... wymtdcono juz wszystko, a koto dobytku stary Szymon z dwoma parobkami chodzi
poczciwie i ani go doglada¢, ani popedzacé nie trzeba...

Magda nargcze drzew przyniosta, rzucila je przed kominek az szyby w oknach zadrzaly... i po chwili juz ogien btyska
wesolo...

Ptomyki czerwonawe uciekaja w gore, za nimdrugie gonia, a za drugiemi znoéw inue; czasem strzeli glo$no drzewo
gorejace, iskrami sypnie, we giel rozzarzony az na pokdj odrzuci i znowu ptocie

cicho, réwno, pdki nie zostanie z niego spalona glowienka... wpot spopiclata, wpot czarna.

Patrzy oto cztowiek w ten ogien jasny i duma, a mys$lom si¢ opedzi¢ nie moze... Zarzewie wspomnien tli si¢ w duszy,
W sercu, rozptomienia, wybiega usmiechem na usta, rumieficem na twarz, albo chmurka na czoto, tza na oko... i tak
catego cztowieka cieptem swojem obejmie, ze ani mu si¢ oprze¢, ani obroni¢ nie sposob...

Ilez razy przed tym samym kominkiem siedzialem i rozpamigtywatem chwile ubiegle, a zawsze te same obrazy snuly
ci¢ przed oczami mej duszy... Zawsze stare i zawsze mimo to $wieze... A gdyby... gdyby tez spisa¢ owe krotkie dzieje
dingiego zycia, gdyby je przenies¢ na papier, duszg w nie tchna¢ i mysl, a uwiezione w martwych literach dotozy¢ do
owej sukcesyi po niegdys$ Janie Gozdawie, sukcesyi, ktora tak niespodziewanie objatem...

O sobie samym niewiele mam do powiedzenia. Przyszedtem na §wiat w jakims biatym domu nad Wista i pamigtam go
jeszcze jak przez sen... Rodzice moi nie byli ani bardzo biedni, ani bardzo bogaci i oboje pomarli wcze$nie... Dzieci,
procz mnie jednego, nie mieli. Po $mierci ojca i matki dostatem si¢ wraz z biatym dworkiem i kawaltkiem ziemi, ktory
do niego nalezat, pod wtadz¢ opiekuna... Byt to jaki$ daleki krewniak ojca, cztowiek nieztly, ale

podobno grosz go okrutnie w rece parzyl. Nie bedg opisywat, jak co byto i jak si¢ stato, bo dzieje to przestarzate i
nikogo obchodzi¢ nie mogag — dos$¢, ze dworek moj po ojcu i ziemia przeszly w inne rece, a przedemna stanal otworem
$wiat szeroki...

IdZ gdzie chcesz i szukaj czego chcesz...

Przeciez nie zginatem.

Opiekun majateczek mi stracil, ale nauke jaka taka dat; skonczyto si¢ szkoty u Pijarow, nawet nie Zle si¢ skonczylo, a
ze w owych czasach kto chciat, to pracg bez trudnosci znajdowal, wigc dostatem si¢ na aplikacye do sadu, a po tatach
dwobch miatem juz posadke skromna, ale na opgdzenie zycia wystarczajaca... I tak oto czas szedt przy pracy i przy
skromnych rozrywkach; awansowalem, pensye mi zwigkszano, a nawet ludzie zaczeli mnie namawiaé, zebym sie
zenil...

Nie bytem ja ci od tego, ale ze lubitem wszystko z rozmystem robi¢, wigc nie spieszylem sig, chciatem
przedewszystkiem doj$¢ do fundusiku jakiegoPisywalo si¢ wolnym czasem to u regentow, to w hypotece i nie moge si¢



skarzy¢, zeby mi zle byto. Owszem, mialem dobrg opini¢ u zwierzchnikow, zarobek i nadzieje przysztosci. Oto
wszystko, co miatem do powiedzenia o sobie, teraz wypadnie mi moéwie o innych...
Miatem okoto trzydziestu czterech, czy moze trzydziestu pigciu lat zycia, gdy zaszedl wypadek,

ktéry pchnat mnie na zupelnie nowe drogi. Jacy$ dalecy krewni legitymowali si¢ do spadku po niegdy Janie Gozdawie.
Gdy ogloszenie wpadto mi w r¢ee, zastanowitem sie... Wiedzialem, ze wtasnie nieboszczka moja matka bylta
Gozdawianka h domo i stusznie przyszto mi na mysl, azali i ja nie mam prawa do tej sukcesyi... Udalem si¢ po rad¢ do
doswiadczonych jurystow, zaczgliSmy szperaé, poszukiwaé, zbiera¢ dowody — i pokazato si¢, ze owi dalecy krewni
nie maja zadnego prawa do sukcesyi i ze jedynym spadkobiercg jestem ja, jako sukcesor praw matce mojej
przystugujacych.

Niegdy Jan Gozdawa byt rodzonym stryjem mojej matki, a wiec moim dziadkiem; ze za$ zmart bezpotomnie za
granica, we Francyi, gdzie ostatnie lata zycia swego przepedzit — i rozporzadzenia zadnego co do majatku nie uczynil,
przeto takowy z prawa przechodzi na moja matke, a ewentualnie na mnie, jako jedynego jej spadkobierce.
Strutynowawszy to wszystko, zebrawszy dowody, wylegitymowalem si¢ z praw swoich .. proces wygratem we
wszystkich instancyach, i ostatecznie spadek przy mnie pozostal. Nie wielka to byta habenda, ale habenda, badz co
badz nie do pogardzenia. F.dwarczek maty, w niezlej glebie, z taka, weda, z kawatkiem lasu, ktory do rozlegtych
ksiazecych boréow przytyka!.

Nie przechodzito mi nawet przez mysl, aby urze

dowanie opusci¢ i gospodarstwo objac, aio zobaczy¢ Pustelni¢ pragnaglem koniecznie. Palita mnie cieckawo$¢ jak téz
wyglada moj wlasny kawatek ziemi? Czy taki jest jak inne, czy moze przyjemniejszy, pickniejszy?... Od ndodych lat
chowatem si¢ w miescie, wérod murdw, tam spedzitem najpigkniejszy czat* zycia — a przecie, gdy mi przyszto na
mysl, ze posiadam wiasny kawatek ziemi — to zapachniata mi ona osobliwie; poczutem, Ze innie do niej co$ ciagnie,
wabi, ze wola prawie ludzkim gltosem. Powiadaja, Ze niektorzy ludzie we krwi juz maja takie dla ziemi kochanie,
widocznie w moich zylach nie insza tez krew ptyneta.

Otrzymawszy urlop, udatem si¢ do Pustelni.

Przez trzy, czy pie¢ dui jechalem po drogach najszkaradniejszych i wertepach, bo zjechawszy I gldownego traktu, trzeba
si¢ byto bocznemi drogami, przez wielkie lasy, przez bagna dostawac. Jechatem rzemiennym dyszlem, jak to mowia...
Z poczatku, na gldwnym trakcie z zydami, bo wowczas wielkie brodzkie bryki chodzity i mozna niemi byto wygodnie,
chociaz bez wielkiego pospiechu, peregrynowacé, a pdzniej na bocznych szlakach chtopskiemi furkami si¢ wloktem, od
wsi do wsi, nocujgc po karczemkach, alboli t¢z, co przyjemniejsze bylo, pod gotem niebem, w lesie.

Ladny byl czas wtedy, a juz noc pigkna szczeg6lnie, bo w dzien gorgco dokuczato, nocg zas wie



trzyk chtodzit... Nad lasem niebo bylo czyste, bez chmur, zasiane ztocistemi gwiazdami .. a w boru gatezie szumialy,
jakby gwarzac, jakby spowiadajac si¢ jedna przed druga.

Na ostatnim noclegu, przed ostatecznym kresem mojej podrézy, chtop, ktéry mnie widzl, rozmowC ze mng zaczat.
Odzywat si¢ bojazliwie, niesmialo... niby chcial mi co$ powiedzieé, a nie $mial.

— To juz jutro — rzekt — zanim stonko ku potudniowi si¢ podniesie, b¢da pan w onei Pustelni.

— Ja nie wiem — odpowiedziatem — bom w tych stronach pierwszy raz, ale skoro powiadacie, ze przed poludniem
staniemy, to zapewne tak bedzie.

— A jusci, ze bedzie, wielmozny panie — rzekt chlop, wpatrujac si¢ w gwiazdy. — Ono juz kielc p6inocka tera; niech
ta szkapiny obroku dojedza, a pan si¢ krzynke przespia, to si¢ powleczemy pomalenku. Tu nie pogoni, panie, bo piachy
tegie wskro$, het, pod samg Pustelnig.,. Znam ja tu kazdy krzaczek, panie, znam. Da Bég mitosierny doczekac, jeuo
gwiazdy pobieleja krzynke, to pojedziem... O wschodzie staniem przy Michatlowym mlynie... tam znéow szkapiny
ktaczek siana zjedza, napoj¢ je i pojedziemy dalej, bez Lisi Majdan, bez Wisielcowy Gradzik, bez Wilczedoly, a potem
wskro$ lasem mata milka drogi... ta i Pustelnia!...

Wielmozny pan pewnie ze stodkoscig serca jedzie, jako do swojaczyzny swojej, do dziadkowego gruntu; a ktoby ta do
gruutu ze stodkoscig serca nie szedt?... Juz taki chyba z nieba samego je przykaz, ze cztowiek, na to méwiacy, do ziemi
ciagnie. Cho¢ ona nie zawdy przychylna, o nic zawdy panie! Cztek upracuje, umolestuje, umgczy si¢ do ostatniej kropli
potu... a ona nie urodzi i gtdéd wypadnie przymierac... i jnzby chciato si¢ pomstowacé i przeklina¢, ale gdzieby ta kto
$wigta ziemie przeklat!... Niechno jeno wiosna przyjdzie... juz cztowiek, jak ptak na skrzydtach na poleby leciat, juz do
niej, do onej ziemi z ptugiem, juz z brong, juz z ziarnem... bo jusci nardd z tej ziemi Swigtej zycie ma i nie jest zadna
rzecz na $wiecie, coby z ziemi nie byla... a przecie jenszy kawalek ziemi taki bedzie, ze zawdy...

— Co?

— Et, tak si¢ rzekto... oto niechcacy, jako zwyczajnie chlop glupi. Dobrze to powiadaja, ze podobniej chtopu cepem
milocié, nizeli jezykiem obracac, bo mtoci celne zboze, a co powie to i plewy nie warto...

— Dlaczego moj cztowieku? owszem, podobno to chtopski rozum wiasnie najlepszy...

— A jusci, ale powiadaja tez i tak: Chwalit si¢ chtop jeden, ze u niego dziedzic bardzo dobry je. A gdzie ten dziedzic?
pytaja ludzie. Tedy chtop po



wiada: a wlasnie, ze go nie ma. Tak to panie i z onym chtopskim rozumem, musi on bez to dobry, Ze go nie ma, ale co
ta bajdurzy¢, niech si¢ pan potoza, ta i usna. Jesli pan nie wzgardza, toby mozna sukmaning moja pod glowe...

— Bog zapta¢, cztowieku — odrzeklem — do spania nie mam jako$ ochoty, woie oto raczoj, na gwiazdy patrzajae,
pogwarzy¢... Wy znacie Pustelnie, byliscie tam kiedy?

— A ju$ci znam, znam panie... Oj, oj, bywalo si¢ tam nieraz, bywalo... nasza wie$ do ksiazecych dobréw nalezaca, to
czasem wypadnie do lasu, wlasnie az pod sama Pustelni¢ dojezdzac.

— Powiedzciez mi tedy co o niej.

— Ta i co mam powiedzie¢? Pustelnia i dos¢. Ja¢ to i panowego dziadka znatem, eo w onej Pustelni siedziat; kawatir to
pickny byl, a jak si¢ w mundur ubral, a kaskiet na glowe wlozyt, to jakby go kto z malowanego obrazu wykroit...
Wojna byta, dziadek poszedt i jak poszedt, tak i nie przyszedt juz wigcej. Takie to juz suaec w onej Pustelni zalozenie;
jak ludzka pamiec¢ siega, zaden tu dziedzic jeszcze glowy swojej nie potozyl, jeno zmarniat wérdd obcego narodu za
morzamistarzy ludzie gadali, ale ja tez! Po co ta wielmoznemu panu takie rzeczy powiadac."

Lekki dreszcz uczutem w sobie, ale to nie byto z przerazenia, tylko od nocy chtodnej, a moze od ro

sy, co si¢ na mchach i na paprociach perlita... Sio wa chtopa jednak dozo do mys$lenia mi daty.

— Eh, mo6j cztowieku — rzeklem — nie takim ja bojacy jak si¢ wam widzi, skoro cztowiek sumienie czyste ma, to si¢
lada czego nie leka.

— Dy¢ prawda... i ksi¢za podobnie na kazaniach powiadaja... a przecie, cho¢ i ha panowym dziadku i na tamtych,
zuowuz niby ojcach dziadko wych, krzywdy ludzkiej ani przeklenstwa nijakiego nie byto... marnieli nieboraki jak na
urzad, zaden tu swoich kosci nic potozyt, Zaden na cmentarzu, na po$wigconej ziemi nie spoczywa, jeno Bog wie nie
gdzie...

— Dlaczego?

— Moc boska... kto je ta zgadnie?... Wieczne odpoczywanie daj im Boze, ale oni i po $§mierci spokoju nie maja... Ja ta
nie widziatem na swojo oczy, ale insze ludzie widzace sa, to powiadali,..

Tu chlop urwal nagle i zamilkt.

— Co6z powiadali? co powiadali?—spytalem do najwyzszego stopnia zaciekawiony — powiedzze mi cztowieku,
przeciez to krewni moi, pradziadowie.,, wiedzie¢ wigc chce...

— Eh! wielmozny panie, strach nocg takie rzeczy gadac... zte wszedzie jest na zgube ludzka dybigce, a najbardziej ku
péockowi moc jego... ale skoro pan tak molestuje, to i powiem... Kole Pustel

ni podobno, w lesie, pokazuja si¢ nocami osoby.. .

a nardd powiada, ze to dawne dziedzice...

Wigcej nad to nic z chtopa wydoby¢ nie mogtem,
uklakt koto wozu i pacierz polglosem zaczat mowic,
z umystu zapewne, zebym przerywac nie $miejac,



o wiecej nic dobadywal i nie pytal.

Potozylem si¢ na ziemi i patrzytem w gwiazdy,

W lesie panowala zupetna cisza, przerywana tylko szeptem chlopskiego pacierza; konie je$¢ przestaty, tby zwiesity ku
ziemi, czasem sueba galez przez wiatr tragcona skrzypnela... Spa¢ nic mogtem... mys$latem o toni co mi chiop
powiedziat i sam nie wiedziatem czy wierzy¢, czy watpi¢; przeszto mi tak ze dwie godzin w rozmy$laniu, w
kontcmplacyi glebokiej... az wreszcie gwiazdy bladly, bladty coraz bardziej, co drobniejsze znikaty i tytko najwigksze
walczyty z zaraniem jasnosci, co si¢ niecbawem miata na letnim wschodzie zapalic.

Chtop wstal, uprzaz na koniach poprawit i pojechalismy.

O wschodzie, przy Michatlowym mtynie konie si¢ wody napity i ktaczek siana zjadly, a potém przez las ciagle, przez
Lisi Majdan, przez Wisielcowy Gradzik i Wilczedoty powleklismy si¢ ku Pustelni.

Ku potudniowi miato si¢ juz stonce, gdy wyjezdzalismy z lasu i chlop biczyskiem mi sukcesy¢ moja pokazat.

Kilka budynkow ujrzatem, otoczonych wysokim ostrokotem, poczerniatym ze starosci, popsutym miejscami, wysoki
zuraw studzienny, gotebnik — i uczulem, ze mi jako$ dziwnie smutuo na sercu...

Trzy osoby na moje powitanie wyszty i to nie od razu, lecz kazda z nich z innej nadciagneta strony... Naprzod
szczekanie psow wywabito na ganek kobiete jakas niemtoda, wysoka, szczupta, w wielkim biatym czepcu na glowie, w
czarnej chustce zawieszonej na wychudtych ramionach. Za czatem jej ttdmaczy¢ kto jestem i po co przyjezdzam, a
tymczasem od budynkow chtop nadbiegl, stary, ale rzezki jeszcze, przysadzisty, krepy, opalony jak cygan... Dobrze
przyprészone siwizng dtugie wlosy spadaty mu az na ramiona, rozsypywaty si¢ grubemi promieniami po wytartej
szarej siermigdze. Z drugiej strony od wpot rozwalonego czworaka zyd si¢ zblizal, z broda dtuga i biata, jedna reka
oczy od stonca zakrywatl, drugg za pas widczkowy zatknat i tak powoli szedl, przygladajac mi si¢ bacznie.

Gdym ja z kobietg rozmawia!, chtop czapke zdjat i glowe zwiesit ku ziemi, zyd za$ ktaniat si¢ ciagle, ustami cmokat i
czarnemi, bystremi oczami wpatrywat si¢ we mnie.

— Oto, prosze pana — rzekla kobieta suchym, bezdzwigcznym glosem — oto caty dwor panski. Ja,

ten oto chtop Szymon i zyd Jojna... Wszyscy jak jestesmy z czaséw nieboszczyka dziadka... Ja juz od para lat pana
oczekujg...

— Pani?

— Tak, nieraz jeszcze, jak tylko Kymszowie i Sokolscy proces zaczeli i Pustelnig cheieli objaé, ja mowitam do
Szymona i do Jojny: nie, nie wskérajg nic, prawowity dziedzic jest, bo nieboszczyk Jan brata miat, a po tym bracie
zostala corka Rozalia...

— Stoja matka...

— Nie wiedziatam ja, ze to panska matka, ale styszatam, ze si¢ wychowata, ze za maz poszta za Orzechowskiego, ze
mieszkaig gdzie§ nad Wista, Ze oboje z m¢zem zmarli i ze pozostal po nich synek. Wigcej nie wiedziatam nic, ale
mowilam do tych ludzi, moga poswiadczy¢, prawy dziedzic jest, majatek po kadzieli przejdzie na niego... i tak si¢
stato. Sokolscy i Rymszowie przyjezdzali tu, cheieli Pustelni¢ obejmowaé, ale nie datam. Szymon z parobkami od



bramy zastapil, Jojne do urzedn popchnetam po pomoc, nawymyslalam, nakrzyczatam... no i przecie zkad przyszli tam
i poszli, proces si¢ ciagnat... az wreszcie pan oto przyjechates. Wejdzze w swoje whasne progi i mieszkaj w nich
szczesliwie... chociaz ty jeden przynajmniej —dodata juz szeptem.

— A jakze mam panig tytutowac? — zapytatem.

— Moie wecale tytutowacé nie trzeba; baba, stara baba, oto caty méj tytut. Bytam tu niby Ulicznica, niby zastgpczynia,
czems takiem sobie, oto, pigtem kotem u wozu... Rzadzitam, gdy dziedzica nie bylo... dziedzic przyszedt, rzady oddaje
i po wszystkiem...

— Alez, moja pani, potrzebuj¢ przeciez wie dzie¢ kto pani jestes i jak si¢ nazywasz.

— Jestem panska daleka krewna... Nie boj si¢ pan, bardzo daleka, dziesigta woda po kisielu... Na imi¢ mi Barbara, z
domu Sokolska, po mgzu Wojtkiewiczowa. Oto wszystko... a teraz wejdz pan w swoje progi... posilek jaki przyjmij,
chleba wtasnego skosztuj... Czarny on, ale dobry.

— 0j, 0j, zeby gorszy nie hul do samej $mierci — wtracit nieSmiato zyd.

— Posiliwszy si¢, moze pan zechce Pustelni¢ obejrz¢¢, grunta, taki, las, to Szymon pokaze; moze si¢ pan zechce o
okolice rozpytaé, to znowuz Jojna wszystko powie, a ja sukecsye panu oddam dopiero wieczorem.

— Jakaz sukcesye, przeciez Pustelnie juz mam, jestem w niej.

— Pustelnia swoja droga, a sukcesja swoja.

Pokrzepitem sity i spojrzalem w okoto. Bytem w duzej izbie dos¢ nizkiej, ale szerokiej i dtugiej; w rogu stal piec
ogromny, staro§wiecki, z kalli zielonych, po Scianach wisiaty obrazy religijne, starodawne, w ramach poczerniatych
zupetnie, z za belek putapu wychylaty si¢ peki ziot poswigcanych. Umeblowanie tej izby pochodzito zapewne nie z
czasO6w dziadka, ale chyba pradziadow dziadkowych; tawy pod $cianami, wielki st6t debowy posrodku, tapczan
tosiowa skora przykryty. Przy jednej Scianie znajdowat sie sprzet dziwaczny, niby kantorek, niby szafa. Widocznie z
po6zniejszych juz czaséw Ow sprzet pochodzi!, bu ozdoby jakie§ miat na sobie i ggsto poczerniatem! bronzami byt
okuty.

Gdym si¢ po tej wielkiej izbic rozglada!, wszedt Jojna i przy progu stanat.

— Moze teraz wielmozny pan jedno stowo postucha — rzekt.

— O wszem, slucham, co powiecie, siadzcie, proszg.

— Jest miejsce, gdzie pasuje siedzie¢, jest miejsce, gdzie pasuje stoi¢ — odrzekt zyd z powagag—w tem miejscu mnie
pasuje stoic, to ja bede stojat.

— Jak wasza wola — ja prosze.

— Stucham wielmoznego pana... W tym ro



daie wszystkie panowie delikatne byli i ztego stowa nikt od nich nie styszat.

— Dawno tu mieszkacie w Pustelni?

— Kto to zrachuje? wielmozny panie, ja nie potrafie. Pyta pan jak dawno ja w Pustelni mieszkam? Ha, niech pan
dobrodziej spojrzy na moja brode... ona tu urosta i tu zrobita si¢ taka dluga, i tu zrobita si¢ taka Mala... na taki iuteres
potrzeba pare kilka lat, jak im,! wiadomo.

— Powiedzciez mi, proszg, czem wy tu jestescie?

— Czem ja iestem? Ja jestem prosz¢ wielmoznego pana zydem.

— To przeciez widzg, ale czem jestescie tu w folwarku?

— W folwarku? Ny, w folwarku? takze jestem zydem... Pan si¢ Smieje, a ja powiadam prawdg... Dawniej rachowato
si¢ na dwie wioki grantu trzy pary woldw, a na jeden folwark jeden zyd, na duzy folwark dwa zydy. W Pustelni mdj
ojciec za zyda stuzyl, dziadek shuzyt, no i ja takze stuze... Bior¢ mleko od krow, potrafi¢ trochg smoty wypalié, a
zresztg tak jestem przy folwarku; kaza gdzie pojechac... to jadg, kaza jaki interes zrobi€... to zrobig, kazg zboze
sprzedac... sprzedam. Nawet, jak teraz proces byl, co nikt nie wiedzial jak si¢ skonczy, kto Pustelni¢ zabierze, to pani
Wojtkiewiczowa powiedziata tylko jeduo stowo: ,,jedZ Jojna i wywa

chaj..." Ja zaprzggatem moja szkap¢ do biedki, ja pojechatem, nie bylo mnie w domu ze dwa tygodnie, no.,, i wszystko
byto wywachane dobrze, po zydowsku.

— Ciekawym cos$cie mogli wywachac?...

— Hal ha! wszystko... Wywachatem, ze wielmozny pan zyje, Ze si¢ o Pustelni¢ pra wuj c, Ze jest urzednikiem przy
sadzie, ze pan kiedy jeszcze prezesem moze by¢... ze pan nie ma wielkiej ochoty na wsi siedzie¢... No, to nie dziwota,
albo to kiedy ktory dziedzic siedziat?

— Dlaczego?

— Albo ja wiem... Oni co$ gonili po $wiecie... ale co oni gonili to ja nie wiem. Moze jaki slup ognisty przed nimi
$wiecit... moze im si¢ zdawato, ze szczgscie ztapiag. Tym czem oni tapali kule w gtowe, albo kalectwo na nogi, albo
smier¢ na cudzych §mieciach. Za przeproszeniem wielmoznego pana, oni byli tak jak zydy. Oni szli po catym $§wiecie
szuka¢ swego Mesyasza, oni szukali muru, zeby jego przebi¢ swoja gtowa... ale tylko gtowy sobie rozbijali, a
murstojal... Panski dziadek nieboszczyk, po ktéorym teraz Pustelnia wielmoznemu panu si¢ dostata, siedziat tu kawatek
czasn... Mys$latem, ze do $mierci posiedzi; on gospodarowat pigcknie, on chcial sobie ozenié, nawet zar¢czony juz byt
zjedna panienka... Nie wiele brakowato do wesela... Do$¢ panu powiedzie¢, Ze ja sam jezdzitem do Kozienic



po wino... dwie beczki ztamtad przywioztem, sprawiedliwej miary po trzydziesci sze$¢ garncy, od Wulfa, eo miat
najgtownicjszy sktad na cate Kozienice, co sam dwa razy do roku jezdzit na Wegry... On juz dawno nie zyje ten
WulrY. Aj wajl Aj waj! czy ja spodziewatem si¢ kto to wino wypije! No nie mam wielmoznemu panu duzo co
powiadac i nie potrzebuje tego powiadaé, dos¢ ze wesela nic bylo, tylko smutek byl, a panski dziadek w §wiat poszedt i
juz go moje oczy nie widziaty... Teraz pan nastaje, ale mnie si¢ widzi na moje rozumienie, ze wielmozny pan tez nie
posiedzi dtugo migdzy nami, bedzie pan wolat by¢ przy urzedzie, w miescie, gdzie wesolo jest, gdzie mozna sobie
zabawic...

— Nic wiem jeszcze co zrobi¢ — odrzeklem, a potem zapytatem nagle — Powiedzcie mi Jojuo, czy to prawda, ze tu w
Pustelni co$ straszy'?!...

Zyd cofnat sie ku drzwiom, splunat trzykrotnie i zawotat:

— Kto pauu takie chtopskie bajki opowiadat? Na co pan si¢ mnie o takg rzecz pyta?

— Chce wiedzie¢...

— Niech my o takim interesie nie wiemy, niech my nie styszymy, niech nasze oczy tego nie zobacza! kto straszy, niech
nas omija. Pau Bog jest nad nami!

— Styszatem ja jednak cos...

— To nio zydowski interes, wielmozny panie, ja niewiem, ja nic nie wiem. Co ronie do tego? Ja nawet niemam checi
rozmawiac o takiej rzeczy. Nie moja glowa na to, chociaz, Bogu dzi¢ki, uczony czlowiek jestem... Poki miatem
zdrowie, toni si¢ ruszat po §wiecie, ale teraz na starosc¢, kiedym juz wszystkie dzieci w §wiat puscit i sam tu tylko z
zong i z jedng dziowczyng na Pustelni zostal, to eo mam robi¢? Chwate Pana Boga i czytam nabozne ksigzki. Czytam
nabozne ksiazki a modle si¢, a wie pan, o co ja si¢ modle? O to, zeby Pan Bog dal wielmozne mu panu dobre
pomyslenie, zebym ja tu w Pustelni mogt zostaé... Gdzie ja si¢ teraz podzieje na staro$¢? gdzie ja moje chore kosci
poniose? Ja wlasnie z tg prosba naumyslnie przyszedtem... Tam w izbie moja zona ptacze... ona takze stara, takze staba,
a gdzie ona pdjdzie? Moze ja si¢ wielmoznemu panu i przydam, moze odstuze; ja tn zadnej pensyi nie biore, niech
sama pani Wojtkiewiczowa poswiadczy, tylko co izb¢ mam i troche ziemi pod kartofle; to cala parada jest, a dla mnie
starego to majatek...

Pomyslatem chwilg i rzektem. — No, nie bojcie sig, krzywdy wam nie zrobi¢. Nie wiem jeszcze jak si¢ urzadze, nie
postanowitem nic dotychczas, ale w kazdym razie macic moje przyrzeczenie, ze na dziady was nie puszczg. Tyczy sig
to wszystkich starych stug w Pustelni; a te

raz moj Jojno, chciatbym si¢ was o niejedno jeszcze zapytac.



Zyd wahat sie, pogladzil dinga brodg i rzekt:

— Wielmozny panie, moze jutro...

— Dlaczego?

— Dobra wiadomo$¢ trzeba pr¢dko nosié.. Jabym teraz chciat polecie¢ do mojéj zony i jezeli pan pozwoli, to ja zaraz
polece... ja bedg leciat i bede krzyczat: ,,Ryfka, stuchajuo Ryfka! ciesz si¢, ja tobie nios¢ perle, ja tobie nios¢ brylant, ja
tobie nios¢ panskie stowo!"

Roze$miatem sig.

— A skoro tak, to niechze Jojna leci.

Zyd uktonit si¢ do sam¢j ziemi, dzickowat jeszcze i znikngt za drzwiami, Otworzytem okno.

Do izby nizkiej i dusznej wpadty czerwonawe ptomienie zachodzacego stonica i wuiosty z sobg orzezwiajace tchnienie
ogrodu... Zapach niewykwintnyeh, ale mitych kwiatow: rezedy, pachnacego groszku, lewkonii, orzezwil mnie
przyjemnie, Oparlem si¢ o futryne i wychylitem glowe przez okno, wtem nagle dolecial mnie dzwigczny i rzewny
$piew: ,,Wszystkie nasze dzienne sprawy.,."

Gtos byt silny, metaliczny, mtody i petuemi tonami rozbrzmiewat w powietrzu. Zkad, pomyslatem sobie on si¢ tutaj, w
tej prawdziwej Pustelni, w tem schronisku ludzi starych, w tem jakim$ miejscu zaklgtem, nad ktérem jak chlop

powiadal, zalozenie jakie$ ciazy? Zkad tu, w tym przybytku staro$ci i smutku, mogta zabrzmie¢ nuta tak dzwigczna i
roita?

Wiysilatem wzrok, ale oczy moje nie mogly przebi¢ gestej $ciany zieleni, poza ktorg znajdowata si¢ tajemnicza
$piewaczka.

Do zmroku chodzitem koto domu, sagdzac ze jg spotkam, ale naprozno... postauowitem wigc nazajntrz poszukiwania
rozpocza¢ i prowadzi¢ je dotad, poki nie zostang uwienczone dobrym skutkiem.

Wrazenia, ktérych w ciagu dnia doznatem, zingczyly mnie i wyczerpaly z sit zupehie; cheiatem odpoczaé, odpoczad, i
odpoczaé, zasnaé na Swiezem sianie, zapomnie¢ o wszystkiem, dotad przynajmniej, dopoki ten sam rzewny i
dzwigczny glos, przodujac chérom ptaszat lesSnych, nie obudzi mnie pie$nig: ,,Kiedy ranne wstajg zorze".

Przeczucie mi mowito, ze piesn ustysze.

I tej nocy jeszcze i wielu nastgpnych nic byt mi przeznaczony odpoczynek. Z uderzeniem godziny dziesiatej weszta do
stancyi Wojkicwiczowa, z dziwnie powaznym wyrazem twarzy, uroczysta jakas, straszna prawie... Bialy czepek
zatobnie odbijat od chustki czarnej, narzuconej na kosSciste ramiona, a wysoki wzrost, ostre rysy twarzy, nadawaty toj

kobiecie posta¢ widma raczej, anizeli zyjacej istoty. Wydobyta z pod chustki plik papierow i skrzyneczke z pienigdzmi,
polozyta na stole i rzekta:

— Oto depozyt ktory zwracam. Tu sa pienigdze i rachunki, niech pan sprawdzi i przeliczy. Moze panu trudno bedzie
doj$¢ tadu z babskim rachunkiem, w takim razie prosz¢ mnie zawota¢, objasni¢ ustnie.



— O, pani! — rzekltem — kuzynko, jestem dzi$ tak znuzony, ze doprawdy sity na to nie mam, a zreszta nic pilnego...
uwolnilem si¢ z biura na caty miesigc, wigc mam czas na rachunki i sprawdzania. Mozna bedzie zrobi¢ to jutro,
pojutrze, za tydzien.

— Jak wola panska. Niech pan liczy jutro, pojutrze, aleja cala sukcesye dzi§ oddam... Alboz wiem czy jutra doczekam!
stara jestem, a wiesz pan ze zycie ludzkie to nitka, ktorg wola Boza lada moment przerwa¢ moze.... Przyjechale$ pan do
Pustelni, wigc bierz eo swoje.

— Czyz jest jeszcze co oprocz tych pieniedzy?

— Chodz pan rzekta brzgknawszy kluczami. Podniostem si¢ niechgtnie. Wysoka kobieta

szta przedemng szybko, przy§wiecajac sobie zolta woskowa $wiecg roboty domowej, wydajaca szczegdlny jakis
zapach.

PrzesliSmy przez duze puste izby i zatrzymali§my si¢ przed dgbowemi drzwiami silnie okutemi zela.

zero. Otworzyta drzwi wielkim staro§wieckim kluczem i zaprowadzita mnie do jakiego$ spichlerzyka przybudowanego
do $ciany domu. Spichlerzyk nie byt wida¢ nigdy otwierany, bo czu¢ w nim bylo stgchlizne i wilgo¢.

— Oro jest pan.ska sukcesya — rzekta podnoszac §wiatlo do gory.

O mato nie krzyknatem z przerazenia... Przedemna na dwoch taweczkach stata wielka trumna debowa, prawie czarna, z
posrebrzanym krzyzem na wieku.

— Nie lekaj si¢ pan — rzekta WojtkiewiezoTpa — w tej trumnie umarty nie lezy... Wieko zamyka si¢ na klucz...
proszg, oto jest... Cheiej otworzy¢, tam znajdziesz swojg sukcesye.

— Pani — zawotalem — na mito$¢ Boska, nie dzi$! Nie jestem w stanie, nie moge, zostawny to do jutra.,.

— Dobrze, niech i tak bgdzie — rzekta — ja zrobitam co do mnie nalezato, oddatam depozyt a jutro z czystem
sumieniem moge ztad odejsc¢.

— Nie odejdziesz pani! — zawotatem — przynajmniej dopoki...

— Dopoki nie otworzysz pan trumny. Zgoda i na to, a teraz spocznij; w pierwszej izbie znajdziesz pan t6zko postane...
Swiatlo si¢ tam pali... Dobranoc.

Zamkngeta lamus, wielki ciezki klucz oddala mi

do reki i zanim zdazylem si¢ opamigtac, znikneta jak cien z przed moich oczu.

Pierwsze dni pobyto w Pustelni bedg mi na cale zycic pamietne. Owego wieczOru a raczej nocy owej gdy
Wojtkiewiczowa w swoim czepcu wielkim znikngta juz za drzwiami, pozostawiwszy w niem re¢ku cigzki klucz od
lamusa, przez dlugi czas nie moglem mysli zebraé, ani si¢ uspokoié. Przejmowaty moie dreszcze, a jednoczesnie zar
szczegblny palii moje skronie, w ktérych krew uderzata jak miotem. Ledwie dowloklem si¢ do izby gdzie
przygotowane bylo dla mnie postanie i, nie gaszac §wiatla, rzucitem si¢ na t6zko. Na stoliku palily si¢ dwie Swiece
woskowe zolte, takie same jak te, ktore w reku Wojtkiewiczowej widziatem. Widocznie musieli tu mie¢ duzg pasieke
blisko domu. Obok $wiec dostrzegtem bukiecik wdzigcznie ulozony z rezedy i lewkonij. Kto go tu przyniost? kto miat
tak dobre serce, ze widokiem kwiatow pragnat rozweseli¢ moje smutki?... Pytanie to zajmowalo mnie bardzo, ale nie



moglo wypedzi¢ z pamigci obrazu wielkiej tajemniczej trumny, ktérg wi dzialem przed chwilg. Co w niej jest? Komu
przyszta mysl przekazywaé spadkobiercom taki sprz¢t zatobny? Moze to przestroga, moze glos wolajacy: ,,uciekaj
ztad, uciekaj!"

Chcialem usngé, zapomnie¢ o wszystkiem, da¢

sobie wypoczynek po wrazeniach doznanych, lecz sen uciekat od mych powiek. Silny wiatr zerwat si¢ i szamotat
galeziami w ogrodzie, czynigc szum niezno$ny, tracat skrzypiace okiennice, do komina z zatosnem wyciem si¢
wdzieral... Nad ptomykami §wiec unosit si¢ dymek sznureczkiem wazkim, czarnym... wil si¢ jak zmijka i ginat gdzie$
az pod pulapem, z poza belek ktorego wychylaty sie peki ziot po§wigcanych. Przelezatem do samego switu bezsennie i
dopiero gdy $wiatto jutrzenki zacz¢to wpltywac do izby, zgasitem wielkie §wiece i zasnglem. Spalem suem
przerywanym i nierdownym, budzitem si¢ niemal co chwila. W jednem z takich przebudzen zdawato mi sie, ze styszg
$piew ,.Kiedy ranne..." — Ten sam dzwigczny srebrzysty glos co wczoraj!... Ten $piew uspokoit mnie i juz stofice
wysoko wzbito si¢ na niebie gdy wstatem, zmgczony wprawdzie fizycznie, ale za to spokojniejszy na duchu.
Dostrzeglem przy 16zku na prostym stotku die wnianym ogromng mis¢ petlna wody zimnej, zdrojowej i recznik
domowej roboty. Woda orzezwita mnie. Wyszedlem na ganek i siadlszy na tawce zapalitem fajeczke. Po chwili
powréciwszy do izby zastatlem stol nakryty, na nim dzbanek mleka §wiezego, szklanke, kawat czarnego chleba i sol.
Niewidzialna reka ustugiwata mi ciagle. Wyjrzatem przez okno ku zabudowauiom, ale

nie dostrzegtem nikogo. Byla pora letnia, czas najpilniejszy do roboty; widocznie wigc ludzie w pole wyszli. Myslatem,
ze Wojtkiewiczowsg dostrzege, ale i ona gdzie$ si¢ schowata, czy wyszta... Postanowitem p6j$¢ do owego lamusa i
otworzy¢ trumng, niech si¢ raz juz skonczy ta niepewnos¢, ten niepo koj — niech wiem nareszcie czego si¢ trzymac.
Wziagtem 6w wielki klucz oddany mi przez W oj tkiewiezowa, otworzytem nim drzwi zelazne i znalaztem si¢ w
lamusie, pélcieninym, pelnym stechlizny. Przedewszystkiem postanowitem wpusci¢ tu trochg §wiatla i powietrza,
pchnatem wigc okiennicg jedng i drugg. Otwarty si¢ z fatwoscia. Szyb w oknach nie bylo, tylko kraty zelazne, grube,
rdza pokryte.

Caty lamus napetnit si¢ dzienng jasnoscia.

Nie bylo w nim nic, procz starego zelaztwa, tancuchdéw, rzemieni... Na kolkach w §ciany wbitych wisiato kiika
staroswieckich siodet, w kacie lezata barytka grubemi zelaznemi obr¢czami okuta. Nie zwracatem uwagi na t¢
starzyzng, gdyz gldwnie zajmowala mnie trumna. Stala na samym $rodku lamusa, na dwoch stoikach drewnianych,
dluga, szeroka, widocznie na me¢zczyzng wysokiego wzrostu robiona. Przypatrzytem si¢ blizej, na wieku oprécz krzyza
byly jakie$ napisy, a wlasciwie jeden napis zmieniany i poprawiany kilkakrotnie. Poprawki dotyczyty tylko imienia
wlasciciela trumny, nazwisko i wyrazy tacinskie ,,0biit A. D,..u pozostaty bez



zmiany. Pierwiastkowy napis brzmiat: n Lanrentius Gozdawa obiit A. D... Widocznie wigc trumna sporzadzona byta i
przeznaczona dla niego. Nastepnie, inng juz rgka wyraz LaatMntiut przekreslony byt, a nad nim napisano Petrus, i
znowu inna jaka$ rgka przekreslita Petrus, a natomiast napisata Joannes... To ostatnie imi¢ pozostaie nietknigte.
Lawentius, Petrus, Joannes... Domyslatem sig, ie Joannes byt to Jan po ktérym odziedziczylem Pustelnig, ale co zacz
byli tamci, ktorzy si¢ do owej trumny cisneli i docisnaé si¢ nie mogli?

— Moze mi na to wngtrze trumny odpowie. Z poszanowaniem, a nawet nie bez pewnej bojazni, podniostem wieko.
Wewnatrz trumna byta pusta, gtadko wylieblowana, bez obicia i bez poduszek. Na samym $rodku na dnie lezata
ogromna koperta z szarego grubego papieru, otwierana wida¢ kilkakrotnie, gdyz nosita na sobie $lady dawniejszych
rozlamanych pieczeci. Ostatnia pieczg¢ byla nienaruszona.

Wziatem papiery do reki zamknatem wieko trumienne, drzwi od lamusa—i udatem si¢ do izby wielkiej, w ktorej
poprzedniego dnia z Jojng rozmawialem. Tam znalaztem pewne zmiany, niewiadomo kiedy i przez kogo zrobione.
Przy samem oknie ustawiony byt stot pokryty grubem suknem zielonem, a na stole znajdowat si¢ staro§wiecki
katamarz drewniany z piaseczniczka, pek pior, oraz zwdj papierow i ta skrzyneczka z pieuigdzmi, ktora mi
Wojtkiewiczowa

wczoraj dorgczyta. Obok katamarza znowuz bukiecik lewkonij, tak jak w tamtej izbie przy t6zku...

Kto6z tutaj ciagle jezykiem kwiatdw przemawia, kto daje poznaé, ze oprocz zbutwialtych szpargatéw i trumny jest
miodos¢ i zycie w tej Pustelni nieszczgsnej!?...

Kto si¢ w stare szpargaty wczytuje, ten jakoby do krainy zmartych zstgpowat i z duchami ojcow rozmawia!. ?le mowie
rozmawiat... jakoby opowiadania ich stuchat. Silne ongi ramiona rozsypaty si¢ dawno w proch, duchy ofiarne i me¢zue
rozptynely si¢ w nieskonczonosci niepojetej i tylko mysl zakleta w marny wiotki papier, przezyta o wiele glowe, z
ktorej wyszta i reke co ja drobnemi wyrazita znaczkami.

Otworzytem wielka koperte i zdawato mi si¢, zem do mogit katakumb zeszedl, ze z wielkiego cmentarzyska wychodza
postacie krwigmi i duchem pokrewne, ze pousiadaty na cmentarnych glazach, na zwaliskach i rozpoczely spowiedz
swego dawno zapomnianega zycia...

Pi¢rwszy zeszyt opowiada; ,,Dzieje zacnego rodu Gozdawdw". Opowiada je drobiazgowo ze szczegdtami i
szczegoblikami takiemi, ktore ani z rodem, ani z domu zacnoscia zadnego zwigzku nie maja. Bohaterskie czyny obok
gospodarskich notatek, historya rzedzikoéw i koni obok historyi tu



dzi... koligacye, matzenstwa, sprawy, procesa, zajazdy, wyprawy, sejmiki... Powtarza¢ tego ani przepisywac nic bede,
bo¢ foliant nic zawieral nic wigcej, procz historyi rodu jakich bylo tysiace. Rod ten z pradem czasu szedt i pradowi
temu tatwo unosic¢ si¢ dawal—zapalny, ofiarny az do po§wigcen, to znowu samolubny i drobiazgowy; ot réd
zwyczajnie, z cnotami 1 wadami, z niepokalang jasnoscig... ale nie bez plamek takze.

Przeczytalem foliant caty, westchnatem za spokdj umartych i wziatem si¢ do dalszego przegladania papierow. Plik,
ktory wpadt mi z kolei do reki wylacznie spraw majatkowych dotyczyt. Przerzucitem szybko rozne akta, nadania,
umowy, wyroki— nie wezytywatem si¢ w szczegodty, bo i c6z mi z nich?... Procz Pustelni, z majatku znacznie,
wiekszego niegdys nic nie zostalo, a do posiadania Pustelni tytut mam jasny, niezaprzeczony i nie spodziewam sig,
zeby mi kiedy zakwestyonowat go ktokolwiek. Pozostawitem tedy wszelkie dowody majatkowe na czas dalszy,
zwigzatem je starannie; niech tamci, ktorzy po mnie do Pustelni przyjda ogladaja je jezeli zechca.

Opartem glowe na dloniach i zamyslitem si¢;— ani dzieje rodu zacnego, ani dowody odnoszace si¢ do spraw
majatkowych nie nauczyly mnie nic o tajemniczej trumnie, nie powiedziaty po co ona stoi w lamusie, dlaczego
napisane bylo na niej pierwiast

kowo Laure.ntiutt pozniej Pchna, wreszcie Munnes... Ktz mi rozwikta t¢ zagadke.i... Chyba Wojtkiewiczow¢j
zapytam, albo starego Szymona, albo wreszcie zyda Jojny... Przeciez cho¢ jedno z tych trojga tudzi — dziada mojego
pamigtajacych— musi

o tem co$ wiedzie€...

Zebralem owe szpargaly i cheialem jo wlozy¢ w koperte napowrét, gdy spostrzeglem, ze w tejze kopercie ztozony we
czworo znajduje si¢ .ieszcze arkusz pozotklego papieru.

W nim znalaztem rozwigzanie zagadki.

TJ gory arkusza, duzemi bardzo ksztaltnemi literami napisane byly te stowa: ,,Ja Wawrzyniec Gozdawa z Pustelni, na
potrzebe pospolite wychodzac, zkad moc Boska i wola moze mnie zdrowym powrdcié, albo i nie powrdcié, to Synowi
memu przykazuje¢: ze jezeli wyroki Przedwiecznego dadza mi kiedy zywym i zdrowym pod strzeche wlasng si¢ dostaé
i pod nig zywota dokona¢—izby tedy przerzeczony syn Piotr, grzeszne cialo moje w trumnie debowej, w lamusie
stojacej, pogrzebaé kazat. Gdybym za$ gdzieindziej gtowe ztozyt, niech syn moj Piotr trumng takowa dla siebie
zachowai. Pod temi kilkoma wierszami byt krotki dopisek Piotra, skreslony jakby w pospiechu, literami dr.dmemi,
nieczytelnie.

,P. S. Podobato si¢ Najwyzszemu, ze rodzic moj Wawrzyniec chwalebng $mierciag zginat. Opuszcza

jac progi domowe, a nie wiedzac azali je kiedykolwiek o baczg¢, synowi memu Janowi trumne ojcowska przekazuje, i
albo ja w niej legne za powrotem, alboli gdy nie powrdce, syn moj Jan". Ostatni przypisek zrobit Jan. Ten z rezygnacya



jak widag, ale i z zalem opuszcza! domowe progi. Ciagneta go do nich nadzieja szczgscia, ktdre si¢ nigdy zisci¢ nie
miato.

Widocznie dlugo si¢ nad zredagowaniem przypiska namyslal, bo kilka wierszy przekreslit i znoéw zaczynal!, i znéw
mazal, az dat folge uczuciom swoim w niezbyt zgrabnym, lecz rzewnym wierszyku:

Tui rig konie osiodtane, juz pobudke graja, Matki synéw, a kochanki kochankéw zegnaja... Czy polegne w tej
wyprawie, czy mnie ming kule. Imi¢ moje, Andziu droga, zawsze wspomnij czule! A gdy przyjdzie kto i powie: .zginat
Jas serdeczny', Zmow za niego, Andziu droga: .odpoczynek wieczny".

Pod ta strotka bylo zuowuz kilka wierszy przekreslonych, a po nich nastgpowaty te stowa:

,,Kto wezmie po mnie ojcowskie dziedzictwo nie wiem—ale blogostawie mu i zycze niech bedzie szczesliwy i1 niech
dozyje lat p6znych, a po najdtuzszem Zzyciu niech zabierze ze sobg t¢ nieszczgsng trumne na cmentarz".

Oto i caty dokument.

Boze! toz przez trzy pokolenia trumna czekala

i czekala i doczeka¢ si¢ mieszkanca swego nie mogta... Nieszczgsna trumna!... biedne pokolenia'.... Wstalem od stotu,
przeszedtem si¢ kilkakrotnie po wielkiej izbie, mys$lac nad owem fatum szegdlnem, ktére nad rodem Gozdawow
zawisto .. a czyz nad tym jednym tylko?!... Gdym tak dumat, drzwi otworzyly si¢ cicho i stangta przedemna
Wojtkiewiczowa, ubrana jak wczoraj w bialym czepcu i czarnej chustce na ramionach. Nie przywitata mnie ani
stowem, nie rzekta ,,dzien dobry", nie spytata jak pierwsza noc pod wlasnym przepedzitem dachem, tylko utkwita we
mnie wzrok pytajacy, badawczy, surowy i zapytata:

— No ¢6z?

Jednej chwili powzigtem postanowienie i, podniostszy reke do gory, rzektem:

— Sukcesye po Janie Gozdowie biorge dla siebie...

W oczach starej kobiety btysnety tzy rozrzewnienia, objeta koscistemi rekami moja glowe, pe catowata w czoto i rzekta
na wpot z placzem.

— Nareszcie!!

Po poludniu wyszedtem w pole z Szymonem. Nie wiem z jakiej przyczyny ponury i mrukowaty ten chtop rozjasniat
czolo i stal si¢ rozmownym... Szli§my miedzami; zyto juz z¢li, pszenica ztocila sig, a jgczmieniowi, gdzie wcze$niej
siany, ptowiec¢

zaczyualy wasiska. Chlup pukazywal mi pula do mnie nalozace i dogadywat wcigz:

— Tu panie grunt dobry, a tu krzynke gorszy, tu woziliSmy gnoj przed dwoma laty, tu za$ po pszcniczysku kartofle
posadzitem.

— Wigc to wy, moj Szymonie — spytatem — gospodarstwo tu prowadzicie?

— A dy¢.

— Sami?



— Glowa moja jedna starczy, ale recoOw dwie za mato; parobkoéw nic ma... ani czeladzi... a cho¢ Pnstelnia sama w sobie
Pustelnia...

— Jak to rozumie¢, sama w sobie?

— Ano, tak rozumiec¢, jak si¢ powiada: folwark jest sam w sobie, przeze wsi, chlopoéw nic ma, dla lego o ludzi bajki.
Przyjda z zyczliwoscia, za niewielkg zaplate, a robig dobrze i przypedza¢ nie trzeba,.. Ja tu panie od malenkosci;
chciatem byto za panowym dziadkiem w $wiat i§¢, ale przykazowal, zebym przy ojcu ostat, bo ojciec letni juz byt i na
ksigza oborg patrzat... Tedy panowy dziadek to stowo rzeki: ,,Szymonie, ty tu siedzi¢ masz, a jak ojciec twdj oczy
zamkanie, to juz cala Pustelnia na twojej glowie bedzie"... Jako tez z woli Boga mitosiernego do tej pory i byta... Orato
si¢, zbierato, mtocito, jak Bog przykazat... Cztery lata siedziatem fu sam i zyd siedziat w drugim czworaku... ni

by Jojna, setnie stare zydziskn, on i sam zrachowaé nie potrafi sita ma lat...

— A ¢z sio po czterech latach stato?

— Po czterech latach przyjechata pani Wojtkie" wiezowa i zabrata wszystko w swoje rece.

— A wy?

— Ja jaki bylem taki jestem. Miata pisanie od pana, zeby jej wszystko do reki oddawaé, tom wzion knzdg rzec i
oddatl... I lepiej, ona kobieta madra, piSmienna, a ja chtop, mnie do sochy podobniej, niz do tych ta rachunkéw, com
zawdy po kilka kijéw od konca do konca niemi nakarbowat; i to przez Jojny pomocy nie mogtbym si¢ dorachowac...
Podobuo pani dosytala panu dziedzicowi za granice pieni¢dzy, bo tam mi¢dzy obcym narodem o chleb trudno, a
powiadaig, Ze jenszy miemiec to jeno same kartotiiska z osypka jada...

— Kto wam to powiedziat?

— A jusci, niby ja niewiem? Przyjezdzaty tu tonskiego roku dwa miemce, co chcieli mtyn po Michale kupowac, to
wlasnie takie byty spasne, rozbuchane, brzuchate, ze inszy karmnik po grochu taki nie jest... Im kuzda rzecz podobna,
bo nawet mowy ludzkiej nie znaja, jeno tak rzechotali miedzy soba paskudnie, ze i nie kazdy zyd rozumiat... A moze
teraz take pan obaczy, pastwisko..

Poszlismy dale;j.

Na takach kilka stogéw siana stalo, a dalej na

pastwisku bydetko utrzymane tadnie, skubato gesta trawe.

— Oto dobytek paniski — méwit Szymon — krowy niczego i jalowizng tez. Woliska i konie w robocie, jako
wielmozny pan widziat, a Zrebakow jest ¢tyry catej obrady, to majg zagrodzony okdlnik za stodota, tam si¢ pasa...
Rozmawiajac z .Szymonem doszli$my do lasu.

— Moze zechce pan obaczy¢? — spytat chtop — niewiele lasu jest ale tadny, a jezeli pan do strzelby nauczny, to tu
zwierzyny jakiej chcac zdybie. On nasz las do ksiazecych borow ma przytknigcie, zwierz przychodzi, a ze tak tu jak i tu
nie ma go komu straszy¢, to si¢ i chowa.

— Podobno tu sa jakies$ straszne miejsca w lesi¢? — spytatem.

Chlop si¢ rozsmiat.



— Et podobno sa; ludzie co$ plota, ale ja nic widzialem na swoje oczy ni razu.. a zresta, choéby co i przeszkadzato, to
juz tera prawa nie ma.

— Dlaczego?

— Bo zatozenie takie podobno¢ je, ze dopdki w Pustelni gospodarza nie bedzie, dopdty ono ma przeszkadzac.

— Kt6z wam to mowil?

— Ot kto mowit! Za$ gadali, powiadali i tylo... ale skoro Bogu dzigkowa¢ gospodarz si¢ zdybal, to nie beda mieli co
powiadac i przestang...

Szymon woale nie zapytywat mnie o swoje laty, nie cickawy byt wiedzieé, czy go zatrzymam, czy nie... Gdy
wspomniatem mu, Ze go z checia wielka i1 nadal przy gospodarstwie widzie¢ bedg, a prace jego wynagrodze
odpowiednio, spojrzat na mnie z podziwieniem najwyzszem i rzekt:

— Nie byla Pustelnia przez Szymona i Szymon przez Pustelni tez nie bedzie...

Gtod mi dokuczat.

Powré6ciwszy z obchodu gospodarstwa, przedeptawszy co najmniej zc dwie mile drogi, po polach i takach, czutem, ze
mam wilczy apetyt. Na progu dworku spotkatem jaka$ krgpa dziewczyne,

— Moje dziecko — rzektem — czy$ tutejsza? Roz$miata si¢, wyszczerzywszy przytem dwa

rzedy, duzych biatych zebow. Wzruszyta ramiouami i rzekta:

— A dy¢ wielmozny pan tez... niby dziedzic, a Magdy nic zna...

— Teraz, gdy mi powiedziala$ kto jestes, juz ci¢ znam i1 wiem ze$ Magdusia.

— Jusci, Ze nie pies...

— Co tez mowisz!... mam do ciebie prosbeg.

— Nie wojt ja, zeby do mnie z prosbami chodzili. Co pan chca, to powiedzie¢ — i skutek.

— Pojdzzc do pani Wojtkiewiczowej 1 popros jej grzecznie odemnie, zeby byta taskawa tu pofatygowac si¢ do iunie.
— 1i, ja ta nie potrafie tak gada¢, powiem jeuo: nieeh pani leci duchem do dziedzica i ju!

Chcialem jej wytlomaczy¢;, ze ja paui Wojtkiewiczowej rozkazywac¢ nie §miem i nie mam prawa, ale zanim si¢
zdobylem na stowo, Magda byla juz w ogrodzie.

Po chwili do owej wielkiej izby, w ktorej odczytywatem papiery po dziadku, weszta pani Barbara, ale ubrana jako$
inaczej, weselsza i usmiechnieta. Miata znacznie mniejszy czepiec na glowie, zamiast czarnej chustki popielaty
kaftanik. Spojrzatem na nig i spostrzeglem, ze niejest tak stara, jak mi sie na pierwszy rzut oka zdawato. Wprawdzie
czoto jej byto zmarszczkami pokryte, wtosy popruszoue gesto szronem siwizny, ale w oczach byto tyle zycia, energii i
sily, ze trudno byto przypuszczaé, aby ta kobieta wigcej nad jakie piecdziesiat lat zycia liczy¢ mogta.

— Pani dobrodziejko — zawotatem bez zadnych wstepow — kuzynko, czy jak si¢ pani nazwaé rozkazesz, jestem tak
glodny, ze gotowbym gryz¢ kamienie.

Eoz$miata sig.

— Znajdziemy co$ lepszego i nie tak szkodliwego na zgby, bo ja przewidzialam panski apetyt,



widzac ze wychodzisz w pole z Szymonem, Nie braknie w Pustelni kurczat, ani $mietany, a do wypicia znajdzie si¢ co$
takze... jest starka i midd do* bry zc swojej pasieczki. Nie gospodarowalismy tu zle... W ogrodzie jest altanka
chmielowa, w niej stol nakryty oczekuje na pana.

— Biegng tam natychmiast...

— Poczekaj pan, nie znudzg... jedno tylko stowko.

— Stucham pani.

— Uregulujmy nasz stosunek, wiedzmy kim odtad mamy by¢ dla siebie.

— Alez to moje pragnienie,

— Tem lepiej... Wczoraj, gdym panu oddala to czego przez dhugie lata strzegltam, powiedziatam, ze od dzi$ Pustelnie
opuszcze.

— Dla czego?

— Czekaj pan... Musiatam tak powiedzie¢... Nie wiedziatam jak postapisz... Gdyby$ postanowit nie mieszkac tu,
odjecha¢ napowr6t do Warszawy, nic zostalabym dtuzej ani jednej godziny... teraz wszelako mysle inaczej, a kwestya
wyjazdu mego, lub pozostania tutaj, wylacznie juz od pana zalezy.

— Czyz moze si¢ pani o to pytaé!

— A wiegc pozostaje... ale jeszcze stowo, a raczej dwa stlowa: pierwsze, jestem panska cioteczng ciotka, zechcesz mnie
nazywac¢ ciotkg Barbara.

— Z cala przyjemnoscia, droga ciociu.

— To dobrze... a ja bede ei mowita odtad: Leonardzie.

— Przesdlicznie.

— Jeszcze jedno... Zatrzymujac mnie, zatrzymujesz w Pustelni jeszcze jedng osobe, dla ktorej opiekunka jestem. Nic
jada ona wiele, a pracuje ch¢tnie i duzo. Jest to moja kuzynka, mtoda dziewczyna, sierota.

— Ach! ta co tak §$licznie $§piewa! — zawotatem.

— Juzes ja wypatrzy1?!

— Woystuchalem jg raczej. Ustyszawszy $piew, pomys$lalem, ze taki glos pigkny moze mie¢ tylko mtoda i bardzo tadna
osoba.

— Mitoda jest... a co do tadnosci... zobaczysz jg zaraz. Chodzmy, bo nie chcg ci¢ morzy¢ dtuzej gtodem, moj kochany
dziedzicu.

Altana byla duza, niezdarnie sklecona z lat sosnowych, uko$nie miedzy stupami przybitych. Arcydzieto to skleit
wiasnorgcznie Szymon, dla uciechy panienki, a panienka znéw dla uciechy calego domu obsadzita ja chmielem; ze za$
grunt w tem miejscu byl bardzo zyzny, a panienka miata do sadzenia szczesliwa reke, wigc chmiel si¢ przyjat
doskonale



i porozktada! si¢ na tatach, festonami zieleni przykrywajac ich chropowatos¢ i krzywos¢. Pod zieloném chlodném
sklepieniem altany moglo si¢ pomiesci¢ wygodnie z pigtnascie osob. GdySmy tam z ciotka Barbara weszli, zastaliSmy
tylko jedna... na widok ktdrej stangtem jak wryty. Kieopisauy wdzigk prostoty i urok mtodosci taczyty sie w tej
dziewczynie. Mogla mie¢ moze szesnascie, moze siedemnascie lat dopiero; $redniego wzrostu, szczupla, ksztattna, z
oczami pelnemi blaskéw i zycia, z brzoskwiniowym puszkiem mlodosci na rumianej twarzyczce, z grubemi
warkoczami, czarnemi, ktdre wolno puszczone spadaty na jej ramiona, wydata mi si¢ niezwykle pigkng. Sklonilem si¢
jej z pewnego rodzaju zaktopotaniem, nie wiedzac jak ja przywita¢, jak nazwa¢ — a i jej twarzyczka, opalona troche od
stofica, pokryla si¢ zywym rumiencem. Ciotka Barbara pospieszyta, aby nas wyprowadzi¢ z ktopotu.

— Leonardzie — rzekta — przedstawiam ci wychowanice moja i kuzynke Helene Zakrzewska, Jest to sierota; od
dziecka chowa si¢ przy mnie... Duzoby trzeba opowiadac o stosunku familijnym jaki mnie z nig tagczy. Powiem ci to
przy sposobnosci... a teraz prosze do stotu. Skarzytes sig, ze jeste$ gltodny... Helenko pamigtaj o swoim sgsiedzie.

— Skoro panna Helena — rzektem — jest skuzynowana z ciocia, a zatem i ze mna.

— No, nie bardzo... Jest wprawdzie powinowactwo, ale dalekie.

— Szkoda — odezwatem si¢ — jako jedynak nie miatem rodzenstwa, bylbym wiec bardzo szczesliwy, gdybym znalazt
siostrzyczke.

Dziewcze zarumienito si¢ jeszcze bardziej, a ja oczu od nidj oderwa¢ nic mogltem. Ow apetyt wilczy, ktory przed
chwilg tak mi si¢ dawat we znaki, zniknat; ledwie dotykatem potraw, ktéremi ciotka Barbara czgstowata mnie ciagle.
Byltem milczacy i onie$mielony. Ciotka, jak si¢ potniej dowiedziatem od niej samoj, przypisywata to doznanym w
ciggu ubieglej nocy i dnia dzisiejszego wrazeniom. Zdawato jej si¢, ie zalowaé zaczatem powzigtego postanowienia, ze
przerazala mnie mysl pozostania na zawsze w tej Pustelni, w sasiedztwie ow¢j smutnej sukcesyi po Gozdawach, owoj
wielkiej trumny, co przez trzy pokolenia mieszkanca si¢ nie mogta doczekac.

— Proszg ci¢ Leonardzie, jedz — zachecata ciotka — badz taskaw; jeszcze nie odpoczates dobrze po podrdzy, a dzis
obszedles cate gospodarstwo, sfatygowates si¢, zmeczytes, wiec potrzebujesz positku.

— Juzem gtéd zaspokoit — rzektem.

— No, jezeli zawsze tak jadasz, to dziw do



prawdy jakim sposobem wychowates si¢ i wyrostes na takiego mezczyzng,... A moze tak z tesknoty za wielkiem
miastem stracite$ apetyt.

— Czy panu bardzo zal Warszawy?—spytata Helenka, zwracajac na mnie swoje pickne oczy.

— Nie...

— Ale nieraz bedzie pan o niej myslat.

— Mysle¢, to nie znaczy zatowac. Naturalnie, Ze wspomng ja i czgsto, pozostawitem tam bowiem duzo znajomych,
kolegow, przyjaciot. Spedzitem tyle lat...

— Czy szczegsliwych?

— To wzgledne... ale w kazdym razie spokojnych; dzien schodzit zwykle szybko przy zajgciu, a wieczorem do teatru
si¢ szto, lub znajomych. W §wieto, jak latem, wyjezdzalo si¢ czasem za miasto na spacer, w ogodle czas si¢ nic dtuzyt,
dnie za dniami mijaty, ze ani si¢ obejrze¢ jak rok przeszedt, a za nim drugi, trzeci, dziesiaty.

— Mowig, ze Warszawa bardzo duze miasto?

— Pani nie zna?—spytatem,

— Nie, nic bytam tam nigdy, ale zdaje mi si¢, ze zawsze na wsi chyba pigkniej i lepiej.

— Dla czego?

— Nie wiem, ale tak przypuszczam... Na wsi wszyscy znajomi, wszyscy swoi, a tam obcy; na wsi przestrouo i
swobodnie, tam ciasuo; tu mamy las, take, pola, ogrod, rzeke, jezioro, a tam fylko zimne

mury. Jabym si¢ bata tam mieszkaé¢, woi¢ w Pusteloi.

— Tu paui dobrze?

— Bardzo dobrze, nie umiem nawet opowiedzie¢ jak dobrze. Ciocia poczciwa kocka mnie, a cho¢ si¢ czasem
rozgniewa, to jednak nie jest zawzigta, da si¢ przebtagac.

To moéwiac njeta pomarszczong reke ciotki Barbary i ucatowala ja serdecznie.

— Zapomniatam ci powiedzie¢ Leonardzie — rzekta pani Barbaraze Helenka jest tu ogrodnikiem.

— Nie mam si¢ z czem pochwalié, ciociu...

— Jednak ogrod utrzymany czys$ciutko, sa w nim kwiaty, owoce, warzywa. Ja si¢ w to nie wdaj¢, pomoc dam do
roboty, a reszta na glowie Helenki. MozZe zechcesz zobaczy¢ ogrod Leonardzie, p6jdz z Helenka.

— Doprawdy, nie ma tam nic godnego widzenia—tlémaczyla sie pickna ogrodniczka.

— Prosze pani—odezwalem si¢—odkad mnie losy rzucity do Pustelni, to wszystko co w ni¢j jest musi by¢ dla mnie
godném widzenia, jezeli zatem zechce pani by¢ moja przewodniczka...

— Shuzg panu — rzekta — ale uprzedzam, ze si¢ pan rozczaruje.

— To zobaczymy.

— Idzcie juz idzcie—rzekta ciotka Barbara— gltosem widocznie do rozkazywania przywyklym, bo



jak sie zaczniecie ceremonio wac i certowac, stonce tymczasem zajdzie i Leonard ogrodu nie zobaczy. Poszlismy.

Nie byt to wcale osobliwy ogrod, a i dzis nic szczegdlnego w nim nie ma, chociaz i ja duzo w niego pracy wlozytem,—
ot, zwyczajny ogrodek wioskowy. Drzew duzo, szkotka, geste krzaki agresti!, porzeczek, malin mnéztwo pod
parkanami, a dalej grzadki warzywa. Kilkanascie krzaczkéw rdz, rabatki rezedy i mnoztwo pospolitych kwiatow:
lewkonij, gozdzikdw, zottej i czerwonej nas turcyi, kilkanascie georgin przy palikach, piwonij czerwonych, astréw moc
— slowem najpospolitszy w §wiecie ogrodek. Dla mnie wszelako wydal mi si¢ wtedy niezwykle picknym i uroczym...
Stuchatem opowiadania Helenki o zajacach, ktore w zimie w szkotce spustoszenia wielkie pomiedzy szczepami
zrobity, o chrabgszczach niezwykle licznych na wiosne, o wilgach zottych, tadnie $piewajacych ptaszkach, ktore wciaz
przylatuja z lasu i objadaja najpigkniejsze wisnie... Biedna ogrodniczka tyle miata ktopotow, tylu nieprzyjaciot i
szkodnikow! Dowiedziatem si¢ przy tej sposobnosci, ze w Pustelni sg bezczelne wroble, ktdre weale nic sobie nie robig
ze strachow; ze w parkanie brakuje kilka desek, a Szymon, chociaz ciagle obiecuje temu zaradzi¢, jednak ani mysli
stowa dotrzyma¢. Dowiedziatem si¢ takze, ze kapuscie grozi powazne niebezpieczenstwo,

gdyz z powodu suchego lata liszek jest bardzo duzo i trudno z niemi wojowac. Dowiedzialem si¢ wre szcie, ze w nocy
ogrdd jest strzezony przez dwa bardzo porzadne i madre psiska, ktore przy tej sposobnosci zostaty mi zaraz
przedstawione. Wreszcie musiatem skosztowa¢ malin, ktore nie byly zwyczajne, takie jak wszystkie maliny na §wiecie,
ale nabyte od ogrodnika z dobr ksiazgcych i przyjety sie $licznie.

stuchajac szczebiotania mojej towarzyszki, doznawatem dziwnie przyjemnego wrazenia; zdawato mi si¢, ze zostatem
przeniesiony do §wiata innego, w jakie$§ czasy patryarchalne, pelne naiwnej prostoty. Gdysmy powracali do domu,
bylismy juz z sobg na stopie przyjazni, tak jakbySmy si¢ znali od dziecinstwa. Powiedzialem jej, Ze ma glos
przesliczny, ze wczoraj styszatem jej Spiew; powiedzialem, ze bardzo lubi¢ lewkoni¢ i gozdziki—i wreszcie
ulozylismy, ze nazazajutrz pojdziemy zwiedzi¢ pasieke, na co Helenka miata wyjedna¢ dla siebie specyalne zezwolenie
cioci... Gdy wieczorem znalaztem si¢ w izbie, ktora odtad miata sypialni¢ moja stanowi¢, pomimo znuzenia, nie
udatem si¢ na spoczynek, lecz zasiadlem do pisania i do godziny bardzo pdznej nie wypuszczatem pidra z reki. O
spaniu pomyslatem wowczas dopiero, gdy juz na stole lezat gotowy i zapieczgtowany pakiet, zawierajacy w sobie
podanie do moj¢j wladzy o uwolnig

nic mnie ze. stuzby, z powoda intereséw familijnych, oraz listy do kolegow i przyjaciot z ktérymi blizej zylcin,
donoszgc im o mojem nieztoranem postanowieniu pozostania az do $mierci w Pustelni. Pilno mi byto zerwa¢ wszystkie
wigzy taczace mnie z dotyehczasowem otoczeniem i rozpocza¢ zupelnie nowe zycie.

Nazajutrz, kolo potudnia, kazalem przywota¢ starego Jojnc. Przyszedt niebawem, stangt przy drzwiach i swoim
zwyczajem, w milczeniu gladzit siwa brode, oczekujac czego od niego zazadani.

— Pojedziecie Jojna—rzeklem—do miasteczka, w ktdérem jest poczta.

— Wiera...

— I wyprawicie te papiery. Duzy pakiet oddacie za kwitem, mniejsze listy bez.

Jojna wziat pakiet do reki, przytknat do samych oczu prawic, przeczytal adres i uSmiechnat sie.



— Ja wiem co tu jest w Srodku—rzekl—miarkuje...

— Naprzyktad?

— Tu jest pisanie do wysokiego urzedu... a w tem pisaniu stoi, jako wielmozny pan, przyjechawszy do swoich
majetnosciow, zobaczyl, ze tu Bogu dzigkowaé, aby zdrowie bylo, chleb jest, ze pan sobie upodobal Pustelni¢ i bez to
dzickuje za swoj urzad i tu I nami zostanie.

— Bardzo z was domyslny cztowiek.

— Ja nic wigcej nie robig, tylko mysle, a przez to, ze ciagle mysle, to si¢ czasem czego domysle... Powinszowac
wielmoznemu panu...

— Czego?

— Szczescia. Pan teraz jest na nowem miejscn, a u nas powiadaja: ze nowe miejsce, nowe szczescie. Tyle lat Pustelnia
byta bez dziedzica, teraz bedzie z dziedzicem. Tu si¢ wszystko robito na wywrét. U nas stoi, ze zydzi ezerdziesci lat
czekali na ziemig... tu si¢ stalo, ze ziemia dtuzej musiala czeka¢ na dziedzica. Teraz gospodarz jest juz, wicc aby
siedziat i cierpliwy byl, to si¢ wszystko na lepsze obroci...

— Dla czego cierpliwy?

— Bo cierpliwo$¢, to jest wielka rzecz... Nasze madre rabiny oszacowali, ze cierpliwo$¢ jest warta czterysta ,,zuzow",
czterysta pienigdzy... 1 oni powiedzieli prawde, bo oni zawsze prawd¢ mowia.,. Cierpliwo$¢ jest warta duza sume...
Przez co zydzi wyszli z Babylouu? przez to, ze mieli cierpliwos¢. Mogtbym wielmoznemu panu duzo powiedzie¢ o
takich interesach, ale nie powiem, bo naprzdd pan sam dobrze rozumie o co chodzi, a powtore u nas stoi w megile, ze
gadanie jest szacowane na jeden ztoty, a niegadanie na dwa zlote.

— Dla czeg6z to tak?

— To jest bardzo prosty interes. Skoro kto

gada, to moie powiedzie¢ albo co dobrego, albo co zltego; a skoro kto nic nie gada, to wiadomo, ze ani dobrze, ani zle
nie powie, nie powie takie stowo co jest madre, ani takie co jest w niem feler; a takie znowu stowo co ma feler to jest
podobne do ptaka... Ono wyleci bardzo tatwo, ale ztapac je i napowr6ét wlozy¢ tam zkad wyszto, weale nie ma sposobu.
— Powiedzciez mi moj Jojno eo o tutejszej okolicy.

— Co pan chce wiedzie¢ o niej?

— Wszystko... Skoro postanowitem tu zostaé¢, cheiatbym wiedzie¢ przedewszystkiem jakich mam sgsiadow?

— Gdzie pan dobrodziej widzial, zeby Pustelnia miata sasiadéw?

— Przeciez ktd$ musi by¢.

— Prosze pana — rzekt Jojua brode gtadzgc — ja tu siedze tyle lat co sam zrachowa¢ nie moge i jeszcze nie
widziatem, zeby kto z blizko$ci do Pustelni przyjechat. Kto ma przyjecha¢, kiedy nikogo nie mal... Pustelnia jest
kawatek majatku sam w sobie, a dokota jak pan spojrzy, wszystko wielkie dobra, panskie dobra... Ksigz¢ce majatki na
par¢ mil si¢ ciagna, hrabiowskie dobra tez ogromne, a Pustelnia migdzy niemi w srodku ..jak Pustelnia. Ja miarkuje, ze
ona si¢ przez to tak nazywa... ale niech si¢ wielmozny pan nie martwi...



— Czeg6z mam si¢ martwic?

— Niech wielmozny pan nie bierne sobie do serca tego, ze tu moze by¢ smutno, bo tu wcale smutno nie bedzie, aby
zdrowie bylo... Ladny kawalek gruntu, tadne gospodarstwo, chleb, Bogu dzickowac¢ byl, jest i bedzie... Tu si¢ zawsze
$liczne zboze rodzi, jak zloto zboze, a po miasteczkach zydkow nie braknie. Przyjda sami, dobre pienigdze dadzg i
jeszcze si¢ nizko poktonia. Jabym zyczyl, zeby wielmozny pan pojechat sam troch¢ do miasteczka.

— Po co?

— Naszych kupcow poznaé. Co to panu szkodzi?

— Na to mam przeci¢ dos$¢ czasu.

— | to jest prawda. Jak kto ma majatek obdtuzony, jak potrzebuje sprzedaé co, albo pieni¢dzy pozyczy¢, to musi zaraz
kupcéw poznac. Pan dobrodziej, Bogu dzigkowa¢ moze czekac, az oni sami przyjda z poktonem.

— Czy Jojna uwaza, ze Pustelnia tak dobrze stoi?...

— Zebym ja tak szczesliwy byl! Ja przeciez najlepiej tutejsze interesa znam... Dtugu nie ma ani grosza, pewnie i
gotowki troche pani Wojtkiewiczowa zebrata, a w folwarku Bogu dzi¢ki nie brak nic. I w spichrzu jeszcze zboze jest i
na takach zesztoroczne stogi. Czego tu brak? Dziedzica tylko byto brak, ale teraz kiedy dziedzic jest, to

juz nic nie brak. Pan nie pozatuje tego, ze si¢ miedzy nami pozostat.

— Wigc sasiedztw zadnych nie ma?

— Nie ma, nie ma, wielmozny panie... Po prawdzie w tych wielkich dobrach, co i Pustelnig granicza tudzi nic brak, sa
plenipotenty, rzadcy, kasyery, ale oni swoim dworem zyja, mi¢dzy sobg kompani¢ trzymaja.

— Dla czego?

— Jakto dla czego?... oni wszyscy Niemcy sg. Poprzyjezdzali z daleka, bardzo z daleka, z zagra niey, albo ja wiem
zkad?...

— To nie dobrze...

— Wiadomo ze nie dobrze... Wielmozny pan lubitby z kim kompanie trzymaé, a tu nie ma z kim... ale co ja gadam!
Jest, jest! no, ze mi to od razu do glowy nic przyszto, ale ja myslatlem, ze pan pyta

o obywateli, o szlachtg.

— Niekoniecznie.

— No, to tu w miasteczku, niedaleko, jest jeden cztowiek co si¢ wielmoznemu pana bardzo spodoba.

— Kt6z to?

— Nie duza osoba... catkiem doktor... ale jaki doktor! aj, waj! jaki on doktér! Nie potrzeba

i w Warszawie lepszego szukac.

— Mtody cztowiek?

— Nie mtody, wielmozny panie, i nie stary tez. Tak sobie, troche szpakowaty... nazywa si¢ Kalinski, wielki doktor,
uczony cztowiek! Jak raz, w Ie



cie, byt w swoim majatku sam ksigze i zachorowat, to chcieli az do Warszawy rozstawne konie po doktorow posylac,
ale ze tymczasem byl wielki gwalt, wiec poprosili Kalinskiego... Nu, co wielmozny pan powie? On przyszedt, tego
ksigcia obejrzat i powiedzial, ze nic potrzeba rozstawnych koni posyta¢, ani doktoréw zwozi¢, ze za trzy dui to ksigze
bedzie calkiem zdrow... I tak sig. stalo... On wtenczas duze pieniadze za to dostat... ale mysli pan, Zze ou o pieniadze
dba! weale nic dba! Taki dziwny cztowiek jest.. On powiada, ze cztowiekowi pienigdze wcale niepotrzebne.

— A ma zong? dzieci?

— Takze nie ma. Powiada, ze doktdr z zong nie wart pot tego co doktor bez zony. Ma taka swoja kombinacye w
glowie!

— Moze to i racya.

— Hm, proszg¢ pana, po doktorsku to jest troche racya, bo doktér ma do czynienia z réznemi stabosciami, moze téz sam
zachorowac, moze bron Boze umrzeé... no i co wtenczas zjegozong?co z dzie¢mi? ale po naszemu, wedlug naszej
kombinacyi, wcale niejest racya. Naprzod, cztowiek bez zony i bez dzieci to nic moze by¢ rachowany za catego
cztowieka... po drugie, takim ludziom Pan Bég nie btogostawi, po trzecie, kazdy czlowiek ma swoje szczgscie, a taki
wecale nie ma szczgscia,.. Nie potrzebuje pauu duzo opowiadad, ale dos¢, ze ten do

ktor jest dziwny cztowiek, a podobno i bardzo uczony cztowiek... Pan dobrodziej moze mie¢ z niego kompanig.

— Postaram si¢ go pozna¢ .. ale skoro w miasteczku doktor jest, to musi by¢ i aptekarz i ksiadz.

— Ksiedzow jest dwa nawet. Jeden stary, drugi mtody... ale ja tu batamuce, a mnie czas jecha¢... Oj, oj, dawniej,
dawniej, jeszcze jak panski dziadek zyl, to on tez lubit czasem ze mng gadac... On miat ode mnie kazdg nowing, ale
wtenczas ja bylem mtody, ciekawy, jezdzitem duzo po miastach, po jarmarkach, krecitem si¢ pomiedzy ludzmi, zawsze
mialem co do powiedzenia... Teraz zestarzalem sie, siedz¢ na miejscu, a powtore, przez te lata co dziedzica nie byto,
komu miatem nowiny przynosi¢? Pani Wojtkiewiczowa nie bardzo ciekawa co si¢ na §wiecie dzieje, a Szymon...
wiadomo, Szymon chtop jest, prosty czlowiek, nie rozumig si¢ na delikatniejszych interesach.. No, teraz Bogu dzigki,
pau jest, to ja jeszcze puszcze swoje stare kosci w ruch, jeszcze bede tu rdzne nowiny przynosi!.. Aj, aj, pan dobrodziej
si¢ $mieje! Ja wiem, u panstwa to si¢ nazywa pantoflowa poczta. No, ale co to szkodzi? Czy ona jest pantoflowa, czy
wozowa, to wszystko jedno, aby pan tylko wiedzial co si¢ na Swiecie dzieje.

Podzigkowatem staremu zydowi za obietnice i zapewniwszy go, ze pantoflowa poczta nie pogar



dzam i wiadomosci ze §wiata jestem bardzo ciekawy zalecilem mu po$piech.

Gdym wyjrzawszy przez okno, zobaczyt Jojne wyjezdzajacego za brame, dziwnie mi si¢ jakos na sercu zrobilo, ate
stato si¢... zerwalem zupehnie i stanowczo z dotychczasowym moim $wiatem, wyrzektem si¢ go dobrowolnie, bez
przymusu — i miatem rozpoczaé nowe zycie.

Czy tepsze ono bedzie, weselsze?...

Idziemy z Helenka do pasieki. Dzien przesliczny, jasny, na niebie ani jednej chmurki. Stofice obniza si¢ juz ku
zachodowi, ale jeszcze dnia kawat przed nami. Wybrali$my si¢ wcze$niej, bo do pasieki kawatek drogi i ciotka
Whjtkiewiczowa prosita, zeby$Smy przed zachodem stonca wrocili, bo z kolacya oczekiwaé nas bedzie... A my
stuchamy zawsze ciotki — my, to jest ja i Helenka, stuchamy jak dobre dzieci. Ciotka wzglgdem mnie przybrata ton
macierzynski, daje mi rozne rady i traktuje zupelnie jakby swego syna... Nie gniewam si¢ o to, kobieta zacna, ze zlot¢in
sercem, otacza mnie taka troskliwo$cia i opieka, jakiej nigdy w zyciu nic zaznatem... Mowi mi po imieniu, jakby od
dziecka nic nazywaig mnie inaczej. Idziemy do pasieki.

Droézka, a raczej Sciezka do niej prowadzi, migdzy dojrzewajgecmi Scianami zyta, potem ciagnie sig¢, jak szare pasemko
wsrod iak, a wreszcie ginie nad rzeka, w gaju, wérdd ktorego dostrzedz mozna jakis§ budynek.

Dziwnie pachnie i zboze i taka i 6w gaj, co si¢ zdaleka przed nami rysuje.

— Dalekoz to jeszcze? — pytam.

— Czy si¢ pan juz zmeczyl?

— Nie, alem ciekawy.

— Gdyby mozna byto pdj$¢ prosto, bytoby bardzo bliziutko, ale rzeka ma takie skrety szczegolne, a po tace mnéztwo
rowow, ktore nie wiem po co Szymon kazal pokopaé, Niektore z nich sg tak szerokie, ze ja nie moge przeskoczy¢.
Musimy trzymac si¢ $ciezki, a na rowach znajdziemy ktadki... Przej$¢ mozna bardzo wygodnie, bez zamoczenia sig.,.
Ja tu w lecie jestem codzien.

— Codzien?!

— Czasami nawet bywam po dwa razy... bo w lecie najwigksza robota przy pszczotach, trzeba ogromnie pilnowac...
chodze wigc, a wracam najczesciej inng droga.

— Dlaczego? kiedy sg takie duze rowy?

— Wiasnie dla tych rowow... maja one jedng duzg zaletg.

— Rowy! jakaz zalete mie¢ mogg?., chyba te, ze odprowadzg z tak zbyteczng wode.

— Podobno, tak przynajmniej dowodzi Szymon, aleja si¢ w to nie mieszam, a nad rowy chodzg, po niezapominajki...
Zna pan zapewne... takie kwiatki niebieskie...



— Znam doskonale.

— Tu sg przesliczne, a rosnie ich tak duzo, ze mozna rwa¢ pelnemi gar§ciami. Ciocia bardzo lubi te kwiaty, dla tego tez
pamigtam, aby przez cale lat" miata je w swoim pokoju... Ach! otoz pierwsza ktadka.

— Podam pani reke...

— Nie, nic trzeba... raczej ja panu podam.

W jednej chwili byta juz na drugiej stronie rowu i wyciagngta do mnie raczke, troche opalona, ale malenka i zgrabna.
Pozniej przeprawiliSmy si¢ przez drugg i trzecia ktadke i znalezlismy si¢ w gaju.

— Ktoz budowat te mosty?—spytalem, gdysmy przez ostatnia ktadke przeszli.

— Ktozby, jak nie Szymon... to jego wydzial, a to moj—rzekta wskazujac na dos¢ wysoki parkan, z poza ktorego
widzie¢ bylo mozna stoma pokryta chatke. Helenka otworzyta furtke.

— Niech pan wejdzie, proszg...

— To wiec jest pasieka?—spytatem.

— Tak... Szymon powiada, Ze istnieje tu ona od bardzo dawnych czasdéw i zapewne musi tak by¢, bo widzi pan jakie te
ktody stare.

— Sa i nowe jednak...

— S3; tego roku Szymon mi dwie dostarczyt

— Widzg, ze pani z tym Szymonem ciagle ma do czynienia.

— Bo musze. Prawie ciggle potrzebuje jego grzecznos$ci; palikow do drzew w ogrodzie, tyczek do grochu, utow...
Ciocia mi tego nie da, wigce musze Szymona prosie.

Ale parkan w ogrodzie juz naprawit.

— To nie jego zastuga, pan mu kazat, wigc naprawit zaraz, a ja go prositam od dwoch tygodni naprézno. Chodzmy do
pszczoétek... Ale musze pana przedtem zabezpieczy¢, bo moje pszczoiki nie sa bardzo goscinne, nieznajomych kasaja...
Wejdzmy do tej chatki..

Weszlismy; byta to nieduza stancya z kominem. Na $cianach wisiaty siatki i rézne narzedzia pszczolarskie, w kacie za$
stal tapczan, na nim gar$¢ stomy zmigte;j.

— Czy tu kto mieszka?—spytatem.

— MieszKa, ale tylko podczas zimy.

— Ktoz taki?

— Dtuga to historya,., moze ja panu ciocia lepiej opowie...

— Ale paui zna tego mieszkanca?

— Miatabym nie zuac¢?!... Jest to Barttomie;.

— To jeszcze nie wiele mnie nauczyto. Helenka roz§miala sig.



— Wszyscy go Bartlomiejem tylko nazywaja... Na jesieni pdzniej przychodzi, mieszka w tej chacie i pasieki pilnuje,
sieci nowe robi, albo stare naprawia, a na wiosn¢ bierze wielki kij w reke, torbe ptocienng na plecy i idzie znow w
$wiat.

— Wigc to zebrak?

— I tak, i nie. Tak, bo chodzac po §wiecie, zyje z jalmuzny, a nie, bo nie chodzi umyslnie po to, zeby jalmuzng zbierac,
tylko wigcej z naboznosei... Wedruje do Czestochowy co roku i przynosi ztamtad nméztwo krzyzykow, medalikow,
ro6zancow, ktore po najwigkszej czesci darmo ludziom rozdaje. Chlopi go szanuja, uwazaja go za pielgrzyma,
pustelnika, prawie za $wigtego. Jak si¢ tylko pokaze, wnet schodza si¢ do niego po radg, po rézne pamiatki, ktore zc
$wietych miejsc poprzynosit... My mamy z niego wielka wygodg, szczegélniej ja, gdyz trudnoby mi byto zaglada¢ do
pasieki w zimie, gdy duze $niegi spadna... a tak, poczciwy Bartlomiej mnie wyrgczy. Ciocia mu daje zawsze troche
kartofli, kaszy i co tam potrzeba do jedzenia, a dziadowina sam sobie gotuje, tylko po chleb do dworu przychodzi... A
procz tego, zeby pan wiedziat, jaki z niego rybak zawotany... Co on przed §wigtami ryb natapie! Co roku zydzi
przyjezdzaja i kupuja. On wszystko umie ten Barttomiej, potrafi tapa¢ wilki i May. Niech pan zobaczy ile skorek wisi
w lamusie!

— Bardzo jestem ciekawy pozna¢ tego Bartlomieja.

— Coz tatwiejszego... pozna go pan niezadlugo... Jaskotki odleca, bociany w §wiat powedruja, zérawic... a po ich
odlocie przyjdzie stary Bartlomiej, przyjdzie, $piewajac jaka piesn nabozna... Oto jest sitko, niech je pan wlozy na
twarz... Ach! jaki pan $mieszny w tem przebraniu! Trzeba jeszcze wlozy¢ rekawiczki. Teraz mozemy juz i§¢ Smiato
miedzy ule.

— A pani sitka nic bierze?

— Nic trzeba, pszczotki moje dobre znajome, nic ukasi mnie zadna.

Poszlismy, a Helenka szczebiotata ciaggle. Lata od tej pory przeszly — a jeszcze kazdy jej wyraz mam zywo w pamieci!
— To miejsce—mowita—doskonale na pasieke wybrane... Zaciszne, spokojne, tuz woda, aki, las... a nad rzeka tyle
malin, jezyn, porzeczek, ze pojmie przechodzi! Mnie si¢ tez zdaje, ze Bartlomiej ma racye.

— W czem?

— Ach prawda! pan nie wie. Bartlomiej po wiedzial, ze chyba przy stworzeniu $§wiata tcu zakatek na pasieke
przeznaczony zostal, bo lepszego nigdzie nie znajdzie, a przeciez Bartlomiej duzo ziemi widziat.

Zwiedzili$my szczegdtowo pasieke —zdjatem sitko z twarzy i zabraliSmy si¢ do powrotu.

— Pan nie zgani mnie przed ciocig za moje gospodarstwo?—spytala.

— Leka si¢ pani?

— Naturalnie. Ciocia mi zawsze powtarza, ze trzeba pracowac, ze grzech by¢ prézniakiem, ze nikomu na §wiecie
chleba darmo nie daja, wigc i ja tez robig¢ co moge i staram sig, zeby byto zrobione najlepiej, a jezeli pomimo woli
mojej jest co ztego...

—To?



— To... proszg mi wybaczy¢, panie—rzekla, podnoszac na mnie duze, przesliczne oczy.

Uchwycitem drobna jej raczke i przycisnaglem do ust... Zazenowato ja to i oniesmielito bardzo. Pokrasniala na twarzy
jak roza i przez chwile nie odzywata si¢ do mnie wecale.

Szlismy ta sama $ciezka przez taki —i droga, dos¢ dluga w rzeczywistosci, wydala mi si¢ bardzo krotka... Z prawdziwa
przykro$cia zobaczylem, ze juz jesteSmy przy zycie, poza ktorem ogrdod i folwark si¢ znajdowat. Na szczescie
spostrzegtem dab powalony przez piorun. Odatem zmeczonego, cho¢ byto to ktamstwo, bo wcale zmeczenia nie
czutem.

— Panno Heleno—rzektem—przyznam sig, ze juz ledwie ide... zatrzymajmy si¢ cokolwiek, spocznijmy...

— A dobrze — odpowiedziata — siagdzmy na tem drzewie; nie wiedziatam, ze pan taki niewytrzymaty. Ja mogtabym
jeszcze 1§¢ Bog wie dokad.

— Nieprzyzwyczajony jestem do chodzenia po polach, ale po niejakim czasie wprawig¢ si¢ i bede chodzit tak jak pani.
— Czy w miescie ludzie mato chodza? — spytata.

— Owszem, chodza nawet bardzo duzo, ale tam, widzi pani, co innego, tam sg wygodne, rézne chodniki kamienne.
— O, dzickuje bardzo! Chyba zaden na $wiecie chodnik nie zastapi zielonej murawy, ktora jest migkka jak dywan.
Usiedli$my na zwalonym dgbie.

Stonce nachylito si¢ ku zachodowi; przyjemny, orzezwiajacy wietrzyk muskat skronie.

Rzecz dziwna, rozmowa, ktora nam tak tatwo szla z poczatku, rwala si¢ co chwila jak nitka i nawigzac jej nie byto
mozna. Nie kusiliSmy si¢ téZ o to.... Helenka patrzyta na take, po ktdrej bocian przechadzat si¢ powaznie —ja Scigalem
wzrokiem byze jaskolki, uganiajace si¢ za muszkami w powietrzu. Drobne te szczegdly wyrzezbily si¢ gleboko w
mojej pamigci i nie zatarty si¢, pomimo lat, az po dzien dzisiejszy.

Przyzwyczajony od wczesnej mtodosci do systematycznej pracy, nie moglem siedzie¢ w Pustelni z zatozoneroirgkami.
Los niespodziewanie obdarzyt mnie ziemia, a na gospodarstwie nio znalem si¢ ani troche. Postanowitem wigc
praktykowa¢ przy Szymonie, a wiadomosci teoretycznych szuka¢ w ksigzkach. Zaledwie dzien si¢ zrobit, bytem juz
zwykle na nogach. Poczciwy Szymon budzil mnie i chodzili§my razem do zabudowan folwarcznych, do dobytku, a
potem w pole, na taki. Gdy robota odbywata si¢ jednoczesnie w dwoch punktach, Szymon dozorowat na jednym, ja na
drugim. Bardzo szybko przyzwyczaitem, si¢ do tego zajecia, polubitem je nawet i dzi$ nie chciatbym go juz na Zzadne
inne zamieni¢. Szymon, matomoéwny z natury, o gospodarstwie jednak bardzo chetnie rozmawia!. Opowiadat mi, jak
si¢ tu od najdawniejszych czasow rolg uprawiato, wedtug starego obyczaju, jak ongi jeszcze za dziadow — 1 wyszydzat
rézne nowosci, ktoére w sgsiednich magnackich gospodarstwach zaprowadzono. Z ciekawoscig wielka slnchatem tego
chlopskiego wyktadu, a wieczorami czytywatem ksigzki rolnicze, i tak po trosze praktyka dopetnialem teorye... teorya
zndéw praktyke—i ostatecznie z czasem nauczytem si¢ chodzi¢ koto roli, tej nigdy niewyczerpanej w swem bogactwie
zywicielki naszej.



Dnie ubiegaty szybko jeden za drugim i na my$l mi nawet nie przyszto, zeby szuka¢ nowych znajomosci, towarzystwa.
Na c6z? Miatem zatrudnienie, ktére wypelniato mi dzien caty, a kiedy po pracy zasiedlismy do positku, ciotka Woj tkie
wiezowa opowiadata rozne epizody z dziejow rodziny naszej, a Helenka szczebiotala jak ptaszek Ze §wiata miatem
takze rclacye, bo dwa razy na tydzien przywozono z poczty gazete, ktora moim paniom czytywalem glosno — z
blizszych za$ okolic stary Jojna wiesci przynosit.

Przeszlo lato, pierwsze lato we wlasnym kacie, na wlasnym kawatku ziemi! SprzatneliSmy zboze, pozwozili do stodot,
utozyli w sterty to, co si¢ pod dachy zabudowan zmiescie nie mogto. Szymon dumny byt ze zbiorow i chwalit si¢
niemi, wymieniajac z tryumfem, ile mamy kop zboza i stogdw siana na fagkach.

Po lecie przyszta pogodna, zlota jesien. ZatatwiliSmy si¢ z siewem ozimin i z orkag — a Helenka ogotocita swdj ogrod z
dorodnych jabtek i gruszek. Nad polami unosity si¢ srebrne nici babiego lata, bociany powedrowaty za morze,
odleciaty zwinne jaskolki, zorawie krzykiem dono$nym pozegnaly nasze strony... Juz si¢ tez rankami i biaty mrozik
pokazywal, a dnie byly coraz krotsze i krotsze. Helenka dziwita si¢, ze Barttomiej z wedrowki nie wraca, wspominata o
nim codzien prawie,

wygladata przez okno, czy go na drodze nie dojrzy. Przywlok! si¢ dziad przeciez i

Przyszedt, jak co rok, z zapasem krzyzykow i obrazkow, z piesnig nabozng na ustach. Byt to czlowiek wysoki i
przygarbiony nieco, z dtugg biatg broda i takiemiz wlosami, ktére mu na ramiona spadaly. Ubrany ubogo ale schludnie,
nie miat powierzchownosci zebraka. Za pasem rozaniec nosit, sakwe ptocienng miat na sobie, a w reku kosztur
osobliwy, dtugi i sekaty. Gdy przyszedt, Helenka i ciotka Wojtkiewiezowa na spotkanie jego wybiegty, wprowadzity
go do pokoju i dopytywaly si¢ gdzie bywal.

I ja zapragnatem takze owego goscia zobaczyé¢... Gdym wszedl, sktoni! mi si¢ nizko, zyczyt szczgécia, krzyzyk z
Czestochowy mi ofiarowat 1 prosit, abym mu pozwoli! przezimowac¢ w owej budzie w pasiece. Proponowatem zeby na
folwarku zostat, gdzieby miat wigksza wygod¢ — ale nie chciat.

— Wielmozny panie — odrzekl — mnie tam dobrze... a zrtszta staremu niewiele potrzeba, byle dach nad gtowa, siaki
taki komin i garstka stomy na postanie... Podzigkuje pokornie i odstuze jak mogac. Troche to ja i rybak, troche
mysliwy. Siatki ponaprawiam, zwierzyny dostarczg... ktode na ul wyzlobie...

Popatrzyt na moie uwaznie — a potem dodat cisze;j:



— Gdym sig¢ teraz po $wiecie wtoczyl, ku miejscom $wietym ciggnac, precz mi si¢ zdawato, ze za powrotem do
Pustelni, odmiaug jaka$ znajde... Prosilem tez Boga, zeby cho¢ dobrg i B6g mitosierny wystuchatl. Zastalem panig oto i
panienk¢ we zdrowiu... a Pustelnia doczekata si¢ dziedzica...

Znowu przerwat, spojrzat na Helenke, potem na mnie, kiwnat glowa, usmiechnat si¢ nieznacznie t rzekt:

— Niechze Bog btogostawi, niech bedzie w tym domu rados¢ i wesele...

Ten ostatni wyraz wymowit z naciskiem. Helenka zarumienita si¢ jak wisnia i tak pilnie patrzyta w podtogg, jakby na
jej gladkich deskach co$ bardzo ciekawego spostrzegta.

Polubitem starego Bartlomieja. Namowi! mnie, abym na polowanie z nim chodzit, wigc tez bobrowaliSmy prawie
codzien po lesie, i ja nowicyusz, nauczylem si¢ przy nim réznych sekretoéw mysliwskich. Zaopatrywalismy spizarke
ciotki Barbary w zwierzyne, a skor lisich i wilczych coraz wigcej przybywato w lamusie. "Robili$my tez wycieczki na
jezioro, bo Barttomiej byt rybak zawotany i jak chtopi twierdzili, mial takie sieci osobliwsze, do ktorych ryby same si¢
cisnely gromada. Tak przechodzily dnie zimowe—a wieczory byty jeszcze milsze. Juz ta smutna Pustelnia, to ustronie,
o ktérem ludzie opowiadali straszne rzeczy, wydawata mi si¢ istnym

rajeni—i nieraz zadawatem sobie w duchu pytanie, czem zashuzylem na takie szczes$cie? Bo istotnie bylem zupehie
szczesliwy—szezgsliwy bez miary, bez konca, bez granic... Jednego wieczoru, O szarej godzinie, nim $wiatto
przyniesli, zaczatem rozmawia¢ z Heleuka, to o tem, to o owem, az wreszcie wypowiedzialem jej to, co oddawna
nositem juz w sercu. W jakie wyrazy ubratem to moje wyznanie, nie wiem, nie pamig¢tani — to mi jednak z pa* migci
nie wyjdzie, zem ja wziat za raczke, ze ona tej raczki z mojej dloni nie starata si¢ wyswobodzi¢, ze shuchata wyznania,
nic przerywajac aui jednem stowem — i ze przyrzekta mi by¢ moja, moja na zawsze...

Gdy ciotka Barbara weszta do pokoju ze $wiattem, spojrzata na nas uwaznie i badawczo .. Widocznie spostrzegla moje
wzruszenie i przesliczne rumience Helenki. Zdaje rai si¢, ze si¢ chciala zapytaé co si¢ stalo — ale nic dalem jej przyjs¢
do stowa, powiedziatem wszystko i prositem o blogostawienstwo.

— Ona sierota, ja sierota, niech wigc ciotka matka nasza bedzie...

Nie zgodzita si¢ odrazu. Oponowata.

— Zastanow si¢ Leonardzie — mowita — pomysl... ty$ bogaty, ona biedna, sierota, a przytem prawie jeszcze dziecko.
Pomysl, Ze mozesz znalez¢ parlye lepsza.

— Niel—zawotalem—nigdy nie znajde, bu szuka¢ nie beje, bo tylko t¢ jedue kochani, w tej szczedcie widze...
Zaczalem calowac ciotke po rgkach, prosié, btagaé... az rozptakala si¢ i wyciagnela nad nami rece.

— Niechze was Bog btogostawi — rzekta. .Szybko Izy otarta — i wnet na realniejsze

sprawy mysl zwrocila.



— Narobile$ mi klopotn — rzekla z udanym gniewem — roboty na calg zimg...

— Roboty?!

— Naturalnie. Tobie si¢ zdaje, ze wziaé panng z domu, to tak samo, jak zdjac¢ strzelbe z kotka...

— Ciociu, jestem w tem szczesliwem potozeniu, ze panny z domu braé nic potrzebuje, przeciez ona jest juz w nim.

— To prawda, ale wyprawa! Nie wyobrazam sobie jak mozna wyj$¢ za maz bez wyprawy... Musicie poczekaé z po6t
roku, zauim si¢ wszystko przysposobi, uszyje...

— Na co?

— A nie, mdj kochany, Trzeba ci wiedzie¢, ze ja mam takze malenki iuudusik, mdj whasny i ten oddawna na wyprawe
dla Helenki przeznaczytam.

— Alez ciociu — przerwalem — co6z to jedno drugiemu przeszkadza? Przeciez panna Helena nie

odjezdzaj zostanie tu z nami na zawsze, wigc wyprawe szy¢ mozna chocby przez lat dziesiec.

— Rozumiem. Niech i tak bgdzie. W tej k"chanéj Pustelni wszystko na opak si¢ dzieje. Bierzcie wigc §lob, a wyprawe
bede przygotowywata powoli. . Ktoby si¢ spodziewat? ale eo ja si¢ dziwie?... po co byto wilka do owczarni
wpuszczaé? Powiedzie mi przynajmniej, ty mala psotnico, czy go bardzo kochasz?

— Bardzo — szepnela, spuszczajac powieki.

— 1 zkad si¢ wzicto to kochanie? Zkad?

— Nie wiem, ciociu..,

— Niewinigtko! No, no, moja droga, ja ci tego za zte nie mam. Cztowiek na to ma serce, zeby kochat... a skoro$
pokochata, to kochaj zawsze je dnakowo, szczerze, serdecznie, az do $mierci. Ko chaj go w dobrej i w ztej doli, w
szczesciu 1 w nieszcezesdeiu... w radosci i w smutku... zawsze, zawsze, pamigtaj o tem Helenko.

— Pamigetaj Helenko — szepnatem.

Podata mi obie raczki, ktére pochwycitem i pocalunkami pokrytem.

Ciotka wyszta, ocierajac 1zy nieznacznie. Przy kolacyi zjawita si¢ butelka starego miodu; — zamieniliémy z Helenka
pierscionki. Takie byly nasze zargczyny.

Na drugi dzien pojechatem do naszego proboszcza. Prositem go, zeby zapowiedzi oglosit, a zara

tem zlozylem na jego rgce spory fundusik na gvuntowne odrestaurowanie kaplicy na cmentarza.

— A ¢6z cig, mdj dobrodzieju — rzekt ksiagdz — obchodzi biedua cmeutarna kapliczka? Jezeli uczynite$ subie
chwalebne Mfwn, aby cc$§ na chwale lin. za ofiarowac, to raczej kosciot wesprzyj, bo oto sam widzisz, zn ubogi, stary,
odnowienia potrzebuje .,

— Ina to chetnie ofiaruje, ale widzi ksigdz dobrodziej o kapliczke osobliwie mi chodzi... O ile wiem, ma ona i
podziemia.

— A tak, tak, ma sklepione, bardzo pnrzadne nawet.

— I nie zajgte zapewne?



— Ot zachciate$ takze, mdj tasbawco! Ciekawym ktoby tu podziemia zajmowat. Chlop kaze si¢ grzebaé¢ w ziemi, a
nasi wielcy panowie, ktorych tu kilku mam w paratii, maja swoje groby rodzinne w innych majetnosciach... Ale na c6z
si¢ dobrodziej pytasz o te szczegoly?...

Opowiedzialem mu cala historye mej sukcesyi i dodatem:

— Rozumie ksigdz dobrodziej, ze nio cheiatbym takiego smutnego sprzgtu w domu trzymac. Niechby tedy owa
nieszczegsna trumna, pod kaplicg na po§wigconem miejscu spoczywata, dopoki nie przyjdzie czas, w ktdrym ja na
wieki, jako sukcesye obejme.

— Ksiadz zamyslit sie.

— Ha — rzeki po chwili — dobrze... Jusci¢ tak bedzie lepiej, niech wam to nieustanne ,,memento mori", nic psuje
chwil szczescia. Przyslijze jegomos¢ t¢ nieszczesng sukccsye, niechze sobie stoi pod kaplica.

W trzy dni pozniej, wezesnym rankiem, wywieziono trumne z lamusa. Eskortowatem ja z Szymuneiu —i po
nabozenstwie za spokéj duszy dziadka odprawionem, umie$cilismy smutny depozyt pod kaplica.

Do $lubu pojechaliSmy sankami, a orszak byt bardzo niewielki... Barttomiej, Szymon i stuzba z Pustelni. Ciotka w
domu zostata, aby uas powracajacych w progu chlebem i sola, obyczajem dawnym powita¢. Nic miata Helenka
druzbow, ani mnie pigkne druchny do ottarza nie wiodly, nie byto gosci wystrojonych, tylko mala gromadka prostych
hudzi w siermiegach styszata jakesmy sobie dozgonng mito$¢ przysiegali. Poczciwy proboszcz serdecznie do nas
przemowit, pobtogostawil, a po skonczonym obrzadku, zabrat si¢ z nami i do Pu stetni pojechal. We drzwiach
oczekiwata nas ciotka, wystrojona od$wigtnie i oliarowala nam chleb §wiezy i sol. Ucatowata nas z ptaczem.
Gdysmy do pokoju weszli, wsunat si¢ nieSmiato

Jojna, ubrauy byt w atlasowy zupan, przepasany pasem jedwabnym, pod pachg trzymat czapke z kuny z aksamitnym
kolpakiem, a w prawej rece tacke, na ktorej lezat jakis biaty piernik... Prosit

o przyjecie, — do samej ziemi si¢ klauial, zyczyl nam obojgu lat setnych i szczescia.

I Bartlomiej i Szymon i kilkunastu chtopoéw gospodarzy zc wsi i wszyscy parobcey, stuzba cala do pokoju wtargneta z
zyczeniami, w ktorych tyle bylo serca, tyle szczero$ci, zem si¢ z truduosciag moégt od tez powstrzymaé. Dta tych
dobrych ludzi, ciotka w duzej izbie czeladnej uczte wyprawita. Sprowadzili sobie muzykanta zc wsi i po chwili do uszu
naszych dolatywat gwar rozmowy, odgtos skrzypiec

i glosne przytupywanie tanczacych.

— Niech si¢ bawig — rzekta ciotka — niech tancza do samego rana. Pustelnia juz dawno, dawno nio styszata muzyki.
Helenka w biatej sukni, w mirtowym wianku na skroni, wygladata jak urocze, nadziemskie zjawisko. Patrzylem na nia
W zachwyceniu, tak mi si¢ pickng wydawata...

Czem zastuzylem sobie na takie szczgécie?

Wziatem ja za raczke, poszlismy na chwile do izby czeladnej, do tanczacych. Za nami wsuugla si¢ ciotka i ksiadz.
Przywitano nas okrzykiem radosci, a Barttomiej miat do nas mowkg, za ktora



ksigdz go pochwalil, a to uznanie napetnito dziada szczegdlnag duma i radoscia.

Chtop jeden zblizyt si¢ do Helenki i rzekt; — Panieneczko kochano, juz grzech bylby to wielki, zeby panienka na
swojem weselu nie tanczyla... Jesli paui nie wzgardzi, to proszg...

Tanczyta Helenka i ja tanczytem takze — a poteri] powrécili§my do pokoju, poprosiwszy wpierw Szymona, aby tudzi
do tanca, do wesotosci zachgca!. Do samego rana prawie hasali. Ciotce przykro byto, ze w tej uroczystej chwili nie
przybyt nikt z krewnych, ani Ze nic bylo gosci z naszej sfery — ale ja nie bralem tego do serca. Co obchodzit mnie caty
swiat? wowczas kiedy miatem woj wlasny, a taki pickny $wiatek szczescia i mitoscil..

Przeszty dwa lata, jak jedna godzina. Dwa lata niczem nie zamaconego spokoju i rozkoszy. Nie zaznaliSmy przez ten
czas ani niepowodzenia, ani kleski w gospodarstwie, ani zadnej cho¢by matej przykrosci. Mijal nas grad, oszczgdzat
ogien, dobrze uprawiona ziemia rodzita na podziw, plony byly bajeczne, dobytek si¢ pomnazat — az Igkatem si¢ czy to
powodzenie nie bylo zapowiedzia jakiej wielkiej, niepraktykowanéj kleski.

Helenka moja byta gospodynig zawotana, praco

wala od $§witu do nocy, wyreczata ciotke, a prorz tego nie opuscita i swnreh dawnych zatrudnien. W ogrodzie i pasiece
byta panig wszechwtadng. Zacna, dobra, nieoceniona kobieta! Pomimo, ze nic koniczyta pensyi zadnych i nie bywaia
nigdy w wielkich miastach — nie ograniczata si¢ jednak na zatrudnieniach pospolitych tylko — owczem pamietata i o
swoim umysle, czytywala ksigzki, umiata odczuwac pigkno$ci w piesniach naszych poetdw zaklete. Czytywata nam
nieraz wieczorami te poezye, a stowa wieszczych, natchnionych pies$ni, brzmiaty w jej drobnych usteczkach jak
najpiekniejsza metodya. Dzigkowalem, catowatem po raczkach i prositem: ,,jeszcze czytaj, jeszcze" — ona
odpowiadata skinieniem gtowy, fagodnym usmiechem i czytala dalej karta za kartg, a mv z ciotkg stuchaliSmy, coraz to
nowe picknosci odkrywajac w tem czytaniu.

Nie zawsze mogta dokonczy¢ — bo czasem w najciek awszym miejscu przerywa! to czytanie despota nasz, tyran, a
zarazem przedmiot mitosci i uwielbienia catego domu naszego — Jas...

Prawda, wy nie wiecie kto jest Jas, co to za jeden. To nasza duma, nasza rozkosz, nadzieja, Swiat, szczgécie, wszystko
— nasz syn! JRok juz miat wtedy, byt bialy, rumiany, pulchniutki jak aniotek, co go na obrazach malujg. .Ia méwitem,
ze do Helenki podobny, Helenka wmawiata, ze oczy



ma moje; ciotka $miala si¢, dowodzac ze w tukiem malenstwie nio sposob dopatrywa¢ podobienstwa do kogokolwiek z
doroslych. Smieli$my si¢ s tego, bo jakzez?! Ciotce si¢ zdawalo, ze Jas to takie sobie, ot, zwyczajne dziecko, jak
tysigce innych na §wiecie — ale my z Helenka wiedzieli$my, ze tak nie jest. WiedzieliSmy, ze w Jasiu zwyczajnego,
ani pospolitego nic nie ma, ze to sama dobro¢, madros$¢, inteligencya, dowcip... wszystko! wszystko!

Ciotka $miata si¢ z uas, a przeciez my widzieliémy to najwyrazniej, ze Ja$ kazde nasze stdwko rozumie, ze kocha uas,
ze wie o tem ze jesteSmy jego rodzice — Ze on jest jedynym celem naszego zycia... Madry byt chtopak. Nie mowit, bo
jeszcze nie umial, ale jak si¢ uSmiechnal, jak spojrzat ezaruemi $lepkami, jak pulchne raczki do klaskania ztozyt — my
z Helenka wiedzieliSmy dobrze co to znaczy... A czy my tylko? Sam Szymon twierdzit, Ze takiego ,,przyscipnego
dzieciaka" nie widziat jeszcze w swojem zyciu; Barttomiej méwil, ze takiego samego na obrazie widzial w jednym
znacznym kosciele.

— Pan Jezus — pjwiada — namalowany byt we $wiatloSci i chwale, a do niego garneta si¢ gromada dziatek i pierwszy
najmniejszy raczki du Zbawiciela wyciagajac biegnat; ten wlasnie byt akuratnie taki jako nasz Jas... A nad obrazem,
nad rama zlocista, byla taka, jakoby wstega bieluchna,

a na niej literami wielkiemi napisano: ,,pozwolcie maluczkim przyjs¢ do mnie". I szty maluczkie — mowit Bartlomie;j
— 1 chlopaczki i dziewczynki i wigksze 1 mniejsze i maluteczkie, a przodem wiasnie lakutenki jako oasz Jas... Nasz
Jas!

Wszyscy go tuk nazywali w Pustelni, nawet stary Jojna; i on méwit ze ,,nasz Jas" jest taki delikatny, jak mato dzieci na
$wiecie... Nie wi¢m z jakiej racyi w nim zyd te delikatno$¢ dopatrzyt, bo chtopak byt tegi na podziw i ciotka nie bez
racyi matym niedzwiadkiem go zwala... Naturalnie przez zarty — bo chociaz gniewala si¢ na uas, ze zanadto dziecko
piescimy, jednak sama piescita je wigcej jeszcze niz my — a kiedy Ja$ pierwszy raz wymowit ,,baba", to si¢ o mato nie
rozptakata z radosci... Ten Ja$ odbieral mi ciggle Helenke. Bywato w pole pojdziemy, lub do pasieki, a ja chcialbym z
ukochang moja zatrzymac si¢ tam dtuzej — nic mozna, bo moze tam Ja$ ptacze, trzeba i$¢ do niego. Zimowa znéw
pora, w trakcie naj bardziej zajmujacej rozmowy, albo wsrdd czytania, Jas przebudzit si¢, krzyknat — i juz rozmowa
przerwana, czytanie skonczone. Helenka zrywa sie, biegnie do niego... tuli, catuje, kotysze, $piewa mu, dopoki malec
nie usnie. Nieraz zazdroscitem temu bebnowi... On wlasciwie byt panem IV atclni, my wszyscy jego stugami... Alez
tez 1 war

to byh takiemu panu stuzy¢, bo usmiechem, figlami, szczebiotaniem hojnie nas wynagradzat. Lubil si¢ bawi¢ sticznemi
warkoczami Helenki, mnie nieraz mato wasow nie poobrywal, a jak tylko ciotke zobaczyt, to poty manewrowat, poty
ciagnat, az jej musiat czepek zdjac¢ z glowy... I $mial si¢ z tych swoich figlow — maty psotnik!



Wiele dat z zycia mojego zapomnialem — ale jedna nie wyjdzie nigdy z moj¢j pamigci. Wyryla si¢ ona w sercu,
wypalita w mézgu, a chociaz lata przeszty, nic zdotaly jednak jej zatrze¢, ani zagtadzi¢... Glowa posiwiata, oczy blask
stracily — a ta data zawsze, zawsze bedzie pami¢tna... grudnia i...

— Dwudziesty trzeci!... Tak, tak... to bylo w przeddzien wigilii Bozego Narodzenia... w przeddzien $wiat tak
radosnych i wesotych zazwyczaj...

grudnia...

Ledwie $wita¢ zaczeto, Barttomiej zapukat do mego okienka. Ubratem si¢ pospiesznie, otworzytem drzwi i wpuscitem
dziadka do sieni...

— A c6z tam? — spytatem.

— Jutro wigilia $wigta, wielmozny panie — rzekt — trzebaby rybek natapacé.

— Adobrze...

— Otoz, zeby wielmozny pau Szymonowi kazat, zeby zebrat kilku parobkéw z siekierami i furmanka pod sicci, toby
si¢ pojechato na jezioru. Lod tegi, a chu¢ na nim $niegu na jaki tokie¢, ale tonie mozna poprzcrabywac, wltok mam goto
wy, zaciggnetoby sie ze dwa, ze trzy razy...

— To niechze Bartlomiej pdjdzie do Szymona, wezcie pomoc jaka trzeba i jedzcie... porgbcie tonie, a przed potudniem
janadjad¢ do was...

— Wiasnie niech wielmozny pan nadjedzie, nawet popotudniu troche, ale aby zaraz popotudniu, bo zydy i furami tez
przyjada. Juz oni zwyczajni u nas w ,,wili¢" wigilii ryby kupowaé, to beda, bo i co rok bywaja.

— Dobrze, przyjade. Dziad czekat jeszcze.

— Co jeszcze cheecie powiedzie¢? — spytatem.

— A to wielmozny panie, ze jutro wigilia Swigta, to zndw wedle mysliwskiego obyczaju, wartoby szczgscia sprobowaé
w lesie.

— Mamy jeszcze czas, wybierzemy sig, a teraz niech Bartlomiej idzie do Szymona... albo ja sam pdjde.

Wilozytem kozuszek na siebie i wyszedtem przed dom.

Niby to dzien si¢ zrobil, ale gwiazdy pobladle jeszcze cokolwiek §wiecity. Mroz byl wielki, $nieg pod nogami
skrzypiat.

Zaraz na dziedzincu spotkatem Szymona.

— Dobry dzien bedziemy mieli na ryby — rzektem— pogoda zapowiada sie $licznie, cho¢ mrozno.

Szymon na Diebo spojrzat.

— Niby wielmozny pan tak wedtug gwiazdéw miarkuje?

— Zapewne, niebo jasne jak w lecie.

— Zwodzace ouo bywa, panie; podtug mego pomiarkowania dzien jak dzien, ale od wieczoru pewnie si¢ zmiana zrobi.
Nie zwazatem na te stowa, bo i c6z mnie miata tak bardzo pogoda obchodzi¢?! Czy taka ona czy owaka, w starym
domu w Pustelni przeciez ciepto i wesoto. Koto potudnia kazatem zaprzadz konia do sanek i wybieratem si¢ na jezioro.



Juz miatem siada¢, gdy wybiegta do mnie Ilelenka w obcistej salopce, w czapeczce futrzanej, zupelnie gotowa do
drogi.

— Wez mnie z sobg — prosita — Ja$ zostanie przy ciotce.

Dlaczegdz miatbym jej odmoéwic?... UmiesciliSmy si¢ w malenkich sankach, a chtopakowi; ktory ze mng miat jechac,
kazatem zosta¢ w domu. Po wybornej drodze kon pedzil wyciagnigtym klusem; pogoda byta przesliczna, niebojasne,
droga iskrzyta si¢ od $niegowych krysztatkow. Ostry wiatr zarumienil twarzyczke mojej zoneczki, a na wlosach
wymykajacych si¢ z pod czapeczki, na rzgsach, na

brwiach, pousauzat si¢ drobniutki, biaty szron. Przeslicznie wygladala, a szczebiotata ciagle, $miata si¢ z moich
wasow, ktore posiwialy od mrozu i mowita, ze mi bedzie z siwizng do twarzy. Przyjechaliémy na jezioro wlasnie
wtedy, gdy wyciggano sieci. Ogromny byt polow, moja najdrozsza gosposia az w raczki klaskata z radosci, Zarzucili
sieci drugi raz, jeszcze z lepszym skutkiem. Zydzi wazyli ryby i zabierali je na sanie... Niebo zaczeto sie chmurzyé,
mroz cokolwiek si¢ zmniejszy}, zaczat padaé $nieg drobny z poczatku, potem coraz gestszy, od czasu do czasu
czuli$my silny powiew wiatru.

— Ku domowi trzeba — rzeki Szymon do ludzi — zwawo zwijajcie si¢ chtopcy, sie¢ zbieraé, a panstwo — dodat —
niech jada. Juz §ciemni si¢ zaraz, $nieg moze droge zawiac.

Smiatem si¢ z ostrzezen poczciwego chlopa; przeciez droga byta mi znana doskouale; tyle razy przemierzytem ja
pieszo, a zreszta odlegtos$¢ nie wielka, trochg wigcej niz pol mili, dom blizko. RuszyliSmy. Mrok si¢ zwigkszat, robito
si¢ coraz ciemniej i ciemniej, ze tylko od $niegu cokotwieczek mozna byto widzieé... a i ten $nieg dziwny jakis,
zdawato si¢, ze nic lezy na ziemi, ale podnosi si¢ w gore i wypelnia sobg calg przestrzen,.. Nie moglem jechaé szybko,
gdyz silny wiatr miotat §niegiem wprost w oczy, tak, ze nie sposob bylo spojrzéé przed siebie. Kon stapat ostroznie,
coraz to

schylat feb ku ziemi, weszyt i chrapat. Zdawato mi sie, ze zboczyt z drogi na lewo, $ciagnatem go lejcami i
naprowadzitem na droge. . Tak myslatem przynajmniej... Helenka wstrzasngta si¢ nerwowo.

— Co ci jest? — spytatem.

— Nic... troche zimno — odrzekta — ale nie l¢kaj si¢, przeciez za chwilg bedziemy w domu; szklanka herbaty mnie
rozgrzeje... $liczny dzien dzi$ byl, Leonardzie... prawda?

Nie mogtem odpowiedzie¢, gdyz nagle kon szarpnat i sanki stoczyly sie w jaki§ dot.

Wpadlismy w gleboki $nieg... Helenka §miata si¢ z tej przygody, ale ja uczutem dziwny niepokd;j... Podniostem sanki i
zaczatem rozglada¢ sie dokota... rozgladaé! jak gdyby mozna bylo widzie¢ co w ciemnosciach, podczas wichury
miotajacej $nieg w oczy... Zdotatem jednak dojrzec¢ jakie$ drzewa i ogarngto mnie jeszcze wigksze przcrazenie... Przy
drodze prowadzacej do domu drzew ni¢ma, — wiec zbtadzilismy... JesteSmy niewiadomo gdzie, wérdd zamieci...
Prébowatem szuka¢ drogi. Zwrocitem konia na prawo, to na lewo; za po6l godziny znowuz znalezlismy si¢ przy tych
drzewach fatalnych.

— Dlaczego tak dlugo jedziemy? — pytata Helenka — pospiesz, bo tam w domu Jas ptacze.



— Zkad mozesz wiedzie¢, ze placze?
— Ja zawsze wiem — odpowiedziata. Pocieszatem ja, ze juz niedaleko. Znowu szuka

lem drogi i znéw, po dlugiem btadzeniu, znalazlem si¢ przed temi samemi drzewami. Helenka drzata coraz bardziej —
zdawato mi si¢, ze ptacze. Juz nie moglem duzej ukrywac potozenia, bo sama wiedziata, ze bladzimy, ze nas
zaskoczyta $niezyca... Zdatem si¢ na instynkt konia... puscitem mu lejce swobodnie... Poszedt i zuowuz to samo...
znowu te drzewa przeklete! Jakaz sita wpedza mnie w to bledne kolo? jakiez zle duchy sprzysiggly si¢ na nasza
zgube?! Czy to te postacie tajemnicze a straszne, te duchy pokutujace, o ktorych mi podczas nocy letniej w lesie chtop
opowiadatl... Ogarngt mnie zabobonny przestrach. Kon zatrzymat sig... Wyszedlem z sanek, z zatamanemi rekami,
bezsilny, drzacy z obawy o méj skarb, o moje szczescie cale... Zeby mozna przynajmniej ognisko rozniecié, ogrzaé ja...
Wyrzucitem z sanek gar$¢ stomy — podpalitem zapatka. Buchngta jasnym ptomieniem... Sadzitem, ze przy tem $wietle
rozejrze si¢ w miejscowosci, poznam gdzie jestem... ale gdzie tam! Widziatem tylko ptatki $niegowe unoszace si¢ w
powietrzu... Gars¢ stomy sptoneta w jednej chwili i ogarngta nas zupelna ciemno$¢... Rozpacz mnie porywata.
Zaczatem bluzuic.

— Czyz niema Boga! — wolalem famigc r¢ce— czy on nas opuscit?!

— Cicho, nic méw tak, nie grzesz — rzekla Helenka; a po chwili, chwytajac mnie za reke za

wolata z radoécig. — Stuchaj, Leonardzie, stuchaj... pomoc nadchodzi.

Istotnie, z oddalenia dolatywal do$¢ wyraznie odglos mysliwskiego rogu.

— Szukaja nas, szukaja! To Bartlomiej... On nas znajdzie... Krzyczmy! krzyczmy ile mocy w piersiach, moze
ustysza!...

Przypomniatem sobie, Zze mam strzelb¢ w sankach... Strzelitem w powietrze... Na strzal odpowiedzial jeszcze
donioslejszy dzwigk rogu... Niebawem zamigotaly §wiatla jaskrawe, czerwone... to Szymon i parobcy z Pustelni
szukali, przy§wiecajac sobie pochodniami... Strzelitem powtornie; zapalitem reszte stomy wyrzuconej z sanek... Ludzie
przyszli i wyprowadzili nas na drogg.

Smutne byly $wieta, bardzo smutne. Poznatem doktora Kalinskiego, owego dziwaka, o ktorym tyle opowiadat mi
Jojna; przyjechal na pierwsze wezwanie. Wprowadzitem go do pokoju, w ktorym lezata ukochana moja chora... Krotko
bardzo zabawil, zapisat lekarstwo, zalecit co bylo potrzeba i odjechat, tldbmaczac si¢, ze do chorych spieszy; ale
wieczorem, nad wszelkie moje spodziewanie przyjechat najetemi konmi, przywiozt z soba jeszcze jakies$ Ieki i catg noe
wraz ze mng czuwatl nad Helenkg. Przewidywatl zapewne, ze obecnos$¢ jego bedzie potrzebna... ze moze pogorszenie
nastgpi... Rano powrdcit do



domu i znéw przyjechat do uas i bywat codzien pu dwa, trzy razy — az do dziewiatego dnia...

Czy mam opisywac t¢ walke zycia ze $miercia, czy potrafic odmalowaé rozpacz moja, bole$¢ poczciwej ciotki i
smutek, jaki w catym domu panowal? Nie potrafi¢.. nie moge...

Najdrozsza moja wydala ostatnie tchnienie, moze nawet nie wiedzac o t¢m, ze umiera. Byta nieprzytomna, nie
ucalowata Jasia, nic pozegnata mnie... nic ustyszatem jej glosu... Kiedy jaz zamkneta $liczne swoje oczy na zawsze,
przypadiem ustami do jej reki stygnacej, a potem, potem nie wiem co bylo... Mowil mi pozniej Kalinski, zem rwat
odziez na sobie, rozbijat glowe o $ciany, zem nie ptakal, lecz wyt... Pobieglem jak opetany do lasu, z gola gtowa, w
ubraniu poszarpanem, mysleli, zem obtedu dostat. Kalinski z Szymonem sprowadzili mnie przez site do domu... Co
dalej byto nie wiem, stracitem przytomnos¢ i trzy tygodnie przelezatem w goraczce.

Nie widziatem... Nie bytem $§wiadkiem jak moja ukochang z domu wyniesli, jak jg ztozyli na wieki w podziemiach
kaplicy, obok tej trumny wielkiej, ktora na mnie czeka. Nie styszatem zalobuego odglosu dzwouow, ani jekow ciotki,
nic...

Gdym zaczai po trochu do przytomnosci przychodzié, gdy si¢ mysli u§pione, czy zamroczone przez tak dhugi czas,
przebudzily, a pamig¢ byta w stanie

tuinione obrazy odtwarzac, to rui si¢ zdawato, zem si¢ ze snu dlugiego obudzit, Ze jestem w dawnem mojem
mieszkaniu w Warszawie, zesukceaya moja, Pustelnia, trumna po dziadkach, Szymon, stary zyd, Helenka i Ja$ byty
tylko senne widziadta, niepochwytne postacie dtugiego marzenia. Tak mi si¢ zdawalo... ale oto do pokoju weszta ciotka
z Kalinskim... A wigc to nie sen — to rzeczywistosc... prawdziwa, faktyczna... Wigc bylto szczescie w istocie... byto i
przeszto jak sen, jak marzenie, pozostawiwszy po sobie smutek i zatobe... Wpadtem w stan apatyi, nie chcialem
odpowiadac¢ na pytania ciotki, odsuwalem ze wstretem pozywienie, ktore mi przynosita, az dopiero Kalinski, ten lekarz
moj i przyjaciel, przyniost matego Jasia... Oblalem gorgeemi tzami glowke sieroty i zapragnatem zy¢ dla niego...
Ostatnie to zapewne kartki mego pamigtnika... bo i c6z wiecej mam pisaé?... Zycie ptynie cicho jak strumyk po tace,
jednakowo, bez zmian... Orka, siew, zniwo i zndw orka, siew, Zniwo; — zimowa pora las, czytanie, rozpamigtywanie
chwil minionego szczescia... a ciggle zima i latem, dniem i nocg mysl o nim, o Jasiu ..

Kalinski czasem przyjedzie i rozwesela moja samotno$¢, bo samotny jestem zupelnie i opuszczony. Nie ma juz dobrej
ciotki Barbary, spoczeta obok Helenki pod kaplicg. Nie ma Bartlomieja, bo jak



si¢ jednego roku powlokt na wedrowke o wioénie, tak nie powrocil juz wigcej. Pewnie si¢ zmarto dziadowi.

i starego Jojny takze nic ma — takze nie zyje. Zewszyatkich dawnych domownikéw Pustelni jeden tylko Szymon
pozostal. Przygarbiony, ze zbielat emi zupetnie wlosami; zali si¢, ze go wszystkie kosci bola, ale pomimo tego chodzi
kolo gospodarstwa jak dawniej.

Ja$ na picknego mtodzienca wyrasta, szkoty skonczyl, teraz za granica si¢ ksztatci na rolnika. Do domu rzadko
przyjezdza, ale skoro si¢ pokaze w Pustelni, to mi jako$ razniej i weselej si¢ robi. Ciesz¢ si¢ moim jedynakiem...
kocham go. O! Helenko, czemuz ci¢ tu niema!?...

Jasiu, synu moj, dziecko moje! Niezadtugo z zapasem sit mtodzienczych i wiedzy przyjdziesz do tego ustronia i
zaczniesz pracowac na tych zagonach szarych, po ktorych ongi pradziadowie twoi stapali. Nie watpig, ze znajdziesz
dobra towarzyszke zycia... Daj Hoze taka, jak byta matka twoja. Badz szczgsliwy!

Magj kres si¢ zbliza, sity nikng — czas... czas! Gdy zamkne oczy na zawsze, wlozysz ciato moje do wielkiej trumny
debowej, ktéra czeka na moie od lat tylu i pochowasz pod kaplicg obok Helenki. Taka jest moja ostatnia wola.
Sukcesyg, ktora

wziatem po Gozdawach oddaje¢ ci w catosci, za wylaczeniem jedynie owej trumny, co tak dlugo na mieszkanca
swojego czekata. Te biore dla siebie. Zostawiam ci nawet wigcej niz wzigtem — w budowlach, w dobytku, w
pieniadzach. Wez to wszystko synu moj i pracuj. Ukochaj te zagony szare, z umiej¢tnoscia i staranno$cig chodz koto
nich. Nie rozpraszaj ich, z rgk nie puszczaj, a kiedy przyjdzie czas na ciebie, oddasz je w catosci dzieciom twoim, wraz
z ta mitoScia, ktorg zaszczepisz w ich sercach.

Czemuz ci¢ nie ma, Helenko moja? wszak powiedziataby$ to samo Jasiowi...

koniec.

CUD NA KIRKUCIE.



Berek Guzik mowit, ze uczono$¢ to jest najwigkszy majatek, ze jest skarb, w porownaniu z ktérym najwspanialsza
fortuna znaczy tyle, co nic,

— Niech pan dobrodziej sam uwazy, niech wezmie na delikatny rozum! Znasz pan zapewne naszych bogaczow? Kto
ich nie zna? To sg wielkie osoby! wielcy ludzie! Oto, naprzyktad taki Dawid Jojne, ma dom—i gdzie on ma dom? w
samym rynku! ma karczme! i gdzie ma karczme? na samym rogu! Moze pan miarkowac, co to jest dom w rynku i
karczma na rogu! To bogactwo! na moje su. mienie bogactwo — ale to jeszcze nie koniec. On si¢ ozenit bogato,
szes$c¢set rubli za zong wzial, on szczgscie miat w handlu! on jedng duza sprawe wygrat, on si¢ dorobit na zbozu, dorobit
si¢ na drzewie— on dzi$ jest pan! Prosze pdjs¢ do domu i zobaczy¢ jego bogactwo! On samowar ma, on lichtarze ma,
on ma najzylbrowe tyzki — a jego zona nosi kol

czyki z brylantami, az oczy bolg patrzy¢! I co mu z tego wszystkiego?

— Jakto co? bogaty jest.

— To prawda. On pierwszy bogacz na okolice¢. Jedz pan do Lubartowa, do Firleja, do Kocka, do Kamionki, za
Kamionko, do samych Lysobyk — nie znajdziesz pan takiego bogacza — ale niechno pan zajrzy jemu w gltowe! ha!
ba! co tam jest w jego gtowie! calkiem nio. Jedno z drugiem nic!

— Musi jednak co$ by¢ — kiedy si¢ dorobit i przyszedt do majatku.

Berek si¢ rozémiat.

— Nie, panie, ja widzg, ze pan dobrodziej nie zna si¢ na takich interesach...

— By¢ moze.

— Przepraszam, bez urazy godnej osoby — ja panu to wyttdmacze. Do interesu glowa wcale nie potrzebna jest.
— Wigc ¢6z?

— Szczeseie! Kto ma szczeScie, temu kazdy interes pdjdzie jak najlepiej — a kto nie ma szczgscia, temu i dziesigc
glow nie pomoze. Takie bylo prawo od samego poczatku $wiata, takie teraz jest i takie bedzie do samego konca.
— W takim razie, niechze mi Berek wytlomaczy, do czego stuzy gtowa?

— Ha! ha! gtowa! Glowa stuzy do uczonosci. Gtowa to jest kufer, to jest tlomok, to jest cala sza

farnia! A wiesz pan, dlaczego glowa twarda jest? Dla tego, ze w niej chowaja si¢ drogie rzeezy. Pomysl pan: jezeli
cztowiek na pieniadze, funduje sobie tggi kufer albo zelazng skrzynig—wigc na takie bogactwo, co w glowie moze by¢,
Pan Bog dat takie dobry, mocny kuferek.

— Wiytloroaczze mi jednak, moj Berku, czem si¢ to dzieje, ze sa na $wiecie ludzie catkiem ghupi — a przeciez kazdy
cztowiek ma glowe.

— Prawda. Prawda. Ale widzi pan, glowa a gtowa to jest dyferencya. Ja nie chce moéwié o wszystkich glowach, ale
powiem o zydowskich. Jak si¢ panu zdaje, czy zydek, taki zwyczajny zydek, maty bachérek, przychodzi na §wiat
madry czy ghupi?

— Co6z za pytanie!



— lia! pan mysli, ze ghupi! Ha! ba! Nie — prosze pana, on wcale nie jest gtupi, bo on przed urodzeniem nic préznowat,
on darmo czasu nie tracil...

— A c6z u licha robit?

— Uczyt si¢; — przy nim byt aniot i tlomaczyt mu pismo — i tak go wyuczyl wszystkiego, jak naj. lepszego rabina.
Cala madro$¢ mu dat, peing glowe mu naktadt.

— A dlaczego posylacie dzieci do szkoty?

— Ho tak trzeba, tak musi by¢. Ja panu wy tlomacze. Cztowiek jest czlowiek, ma szczgscie

i nieszczgscie. Pan Bog daje mu dolne rzeczy — dyabet (wiesz pan, taki paskudnik!) chce te dobre rzeczy od czlowieka
odebraé, chce mu wydrze¢, chee go catkiem zniszezy¢. W kazdym interesie lubi brzydki figiel robi¢. On starym
ludziom dokucza, a dzieci! Zeby mégl, toby wszystkie (nie w ztg godzine powiedziawszy) pozjadat. To caty gatgan jest
i przez niego nasze dzieci musza do szkoty chodzié...

— Przez niego?

— Wiasnie tak. Widzisz pan: taki maty zydowski chtopaczek, zanim przyjdzie na §wiat, to juz jest madry, uczony w
pismie jak caly rabin. On Tore¢ zna, on Geniore¢ zna, on cate pismo zna! — ale co z tego?! Zaledwie na $wiat przyjdzie,
dyabel czeka na niego i daje mu, na pierwsze przywitanie prztyczka w nos! Nie wierzysz pan?! to prosz¢ zobaczy¢, ze
kazdy czlowiek, w tem miejscu, gdzie mu djabel prztyczka dat — ma dotek,

— Ale c6z ztad?

— Jakto co? Nie wiesz pan co? Takie dziecko to przeciez delikatne jest, ono sie boi. Jak zobaczy tego paskudnika, to
krzyknie, a jak dostanie od niego prztyczek, to si¢ tak zestraszy, tak przelgknie, ze wszystko co tylko umiato, czego si¢
od aniota nauczyto — odrazu zapomni! W tem cala sztuka jest! Zeby nie on, zeby nie ten gatgan, to nie trzebaby byto
dzieci uczy¢ — wszystkie odrazu

bylyby bardzo madre. Pan si¢ $mieje, pan nie wierzy, zo to prawda jest. Ja wiem... panstwo macie swoje zabobony.
Moze pan powiesz, ze dyabta nie ina? Oj! zebym ja tak nieszczescia wigcej nie widzial— jak ja go sam widziatem na
moje wlasne oczy! Niewiadomo zkad wlazt do izby.

— A jak wygladal?

— Niech on zginie! niech jego moje oczy nie widza! On wygladal catkiem jak czarny kor! Tfy! tfy! Nie $miej si¢ pan,
bo bron Boze, moze si¢ zrobi¢ nieszczescie!

— Ja sig tez nie $mieje — ale odeszlismy od przedmiotu. Nie wytlomaczytes mi Berku, dla czego chociaz kazdy
cztowiek ma glowg — jednak ghupich ludzi nio brak na $wiecie.

— Nie brak?! Ha! ha! Zebym ja w swoim majatku tyle groszy mial, ile gtupich ludzi si¢ zdybie— to jabym si¢ pytal ile
caty Lublin kosztuje?

— Wigc?

— Nu, wiec ja bytbym bardzo bogaty. Co sie tyczy madrych i gtupich, ja panu zaraz wytldémacze. Zeby na §wiecie byli
sami madrzy, toby nic byto gtupich — a zeby byli sami gtupi, toby nie bylo...



— Madrych.
— Nie, toby takze nie bylo ghupich, bo kazdemu glupiemu zdawatoby si¢ ze jest madry. Wez pan na delikatny rozum,
kazdy towar potrzebuje mie¢ swoja miar¢. Ocet mierzy si¢ kwarta, cukier

wazg na fanty—snkno, albo biaty towar, idzie na tokcie. No—jaki pan tokie¢ znajdzie do zmierzenia madro$ci?
Wriasnie glupi cztowiek to jest taki tokie¢! Jak pan postawisz madrego* przy glupim i kazesz im zeby obydwa gadali, to
bedzie miara. Przepraszam pana, niechno pan stucha jeszcze. Na swiecie wszystko potrzebne jest — i rozne glowy sg
potrzebne. Zwyczajnych trzeba dnzo, wielkich nie wiele, bo wielka gtowa ma pomyslenie za mate glowy. Ja panu nic
powiadam o pruskich gtowach, ani o zadnych zagranicznych gtowach — ja méwie tylko o zydowskich. Panstwo sig¢
$miejg — ale zydowskie glowy, to wszystko fajn gatunek gtowy jest! Na moje sumienie! Tylko nie do kazdej gtowy
moze wlez¢ wielka madrosc¢, sg niektdre troche niezdatne...

— Ciasne? Berek si¢ skrzywit.

— Sa i ciasne... ale od tego szkota zeby probowaé. Zaraz z malenkosci wida¢ juz czy glowa zdatna czy nie zdatna. Jak
ktora zdatna, to szczgscie, to takie szczescie, ze dziesie¢ majatkdw mu nie wyréwna.

— Przepraszam za niedyskretne pytanie — ale powiedz mi Berku, co ty myslisz o twojej wlasnej glowie?

Zawahat si¢ zyd.

— Co ja mysle? — rzeki po chwili, — co ja my$le? Co mam mysle¢? ja nic nie mysSle.

— Ale przeciez.

— Jezeli mam prawdg powiedzieé... ja jestem z uiojej glowy kontent. (Niech ona zdrowa bedzie!) Mnie ja Pan Bog dal,
a ja— dodat z duma — nie zatowatem kosztu...

— Jakto?

— Ja pakowalem w t¢ gtowe co tylko wlazlo, i jeszcze w nig ktade. Ja ciggle czytam, jak tylko czas mam to czytam,
jak przyjdzie szabas czytam, jak p6jde do szkoty to takze czytam, albo stucham co madre ludzie gadaja.

— Moze dla tego wlasnie nic masz do interesow szczgscia?

— Prawde pan powiedzial —ja nie mam szcze¢scia! Nie jestem bogaty, troche nawet biedny jestem— a nawet caty
kapcan jestem — ale zato mam swoj honor. Mnie ludzie znaja.

— By¢ moze, ale robota nie tego ci idzie.

— Co ja mam na to poradzie! Komu teraz idzie robota? kto ma kawatek chleba? Temu lat dziesig¢, moze pigtnascie...
tak! pietnascie lat temu, to ja powiedzialem, ze nasze miasto catkiem zbiednieje, ze wszystkie nasze zydy beda mieli
gorzkie zycic... Kto nie wiedziat co w mojej gltowie jest, ten si¢ $mial i nie chciat wiary da¢ — ale byli tacy co wierzyli,
i niech si¢ pan spyta, czy si¢ wszystko



nie sprawdzito? Gaikiem si¢ sprawdzilo,., a kio powiedzial, fze tak bedzie? ja powiedziatem, bo dzigkowaé Bogu
glowe mam! Teraz wszyscy wiedza, ze nasze miasto upadto, ze zarobku nie ma, ze handlu nie ma! Teraz widza, ale kto
pigtnascie lat temu widziat? Jeden Berek!

— Zkadzez mogtes wiedzie¢ co si¢ stanie w przysztosci.

— Zkad? Byly takie znaki. Chce pan postuchaé—to powiem. Temu bedzie pigtnascie lat, akurat w nasze swigta
jesienne, ja sobie szedtem ze szkoty. Ja si¢ tam troche zasiedziatem i juz byto pdzno jakem wracatl. Bylo pézno ale nie
byto ciemno; owszem widno byto, bo miesiac §wiecil. Ja sobie troche $piewatem. Dla czego ja nie miatem $piewac?
przecie $wieto? Tymczasem kolo mnie co$ przeleciato! Ja si¢ zlagklem. Ktoby si¢ nie zlakt w nocy? miasto catkiem
puste, na ulicy nikt nio idzie. Ja si¢ zlaklem! Obejrzatem si¢ — nie ma nic; spojrzatem do gory... Aj waj! myslatem, ze
juz mdj koniec przyszedt. Znasz pan dom Gdali furmana?

— Znam.

— No to ja zobaczylem (niech moje wrogi to zobaczat, ja zobaczylem, ze on siedzi na Gdali domu, na dachu!
—Cozaon?

— Nu — on! Nie potrzebuje duzo powiadaé:

czarny kot! Caty czarny, a oczy to si¢ jemu pality jak Swieczki. Ja cheiatem krzyknaé¢ gwattu — ale nie mogltem. Moj
jezyk zrobit si¢ jak drewniany kotek, moje gardto byto $ci$nigte, moje zeby thukly sig, jak grosze w puszce. Ja nie
mialem sity sta¢ — ja siadlem; ja nio mialem sity siedzie¢—ja przewrdcitem si¢ caltkiem, ja lezatem!...

— A kot?

— On sobie poszedt! Gdzie ou poszedt, to ja nic chcg wiedzieé! Po co ja mam wiedzie¢ gdzie taki paskudnik chodzi?
Ja zobaczylem, ze jego juz niema i wstatem. Na drugi dzien poszedlem miedzy nasza starszyzng, i powiedziatem, ze
bedzie nieszczescie. Radzitem, zeby zobaczy¢ czy si¢ gdzie przykazanie nic popsuto (wicsz pan, takie przykazanie w
blaszanej rurce, co musi by¢ na kazdej futrynie przybite); radzitem zeby pilnowaé czy ktora zydowka nie przyprawita
sobie fatszywych wlosow? (myslisz pan, ze migdzy naszemi zydowkami nie znajda si¢ takie galganice?); radzitem,
zeby uwazac czy Gdala furman robi wszystko co w piSmie przykazane? Bo dla czego kot nie siedziat na innym dachu,
tylko na jego dachu? Prositem, mowitem, ze bedzie nieszczgscie, ze cate miasto zginie. Nie stuchali. Powiedzieli: co
Berek znaczy! Berek nic nie znaczy!

— No?

— Nu, i tak przeszto. Tymczasem pokazat si¢ drugi znak.



— Znowuz kot.

— Nie... dla czego kot? Kto jemu zabroni zrobi¢ si¢ koztem?! Oj, nieszcze$cie moje! To takze bylo wieczor, nawet
po6zno juz bylo, catkiem p6zno. Miesiac takze §wiecit. Wolatbym zeby nio $wiecil, bo mozebym nie byt widzial, tego
co widziatem. Ja szedtem od burmistrza. Zawotat mnie, jak zwyczajnie, kazat sobie zrobi¢ pigkng kamizelke. Wzigtem
miare, pogadalem z burmistrzem i wracam. Musiatem wraca¢ do domu. Tymczasem znowuz kolo Gdali domu
zobaczytem! Niech on zginie! Stat z rogami, z broda i catkiem czarny jak smota...

— Kto stat?

— Pan si¢ pytat Wiadomo kto stat. Czarny koziol!

— Wielka rzecz!

— Wiasnie ze wielka rzecz. W calem miescie byt tylko jeden koziol i to catkiem bialy—wiegc zkad si¢ czarny wzial?
Nie, prosze pana, to nie byl zwyczajny koziot—ale byt znak, drugi znak, ze w mie$cie nieszczgcie si¢ stanie...

— Znak?

— Pewnie ze znak. Ja zndéw narobilem gwattu. Znéw chodzitem do naszej starszyzny. Ale co ta nasza starszyzna wartal
Oni tak dbaja o miasto, jak i o ten piasek co na goscincu lezy. Aby sa

tni mieli pieniadze, to dla nich do$¢. Ja moéwitem, prositem, ptakatem nawet!

— Aoni?

— Oni $mieli si¢'. Oni powiedzieli, ze ten koziot to byt koziol; ze spat w takiem miejscu, na ktore sadze wysypuja i
przez to zrobit si¢ czarny. Ja wiedziatem, Ze to nie prawda, ale co mialem robi¢? Czekatem trzeciego znaku.

— I byt?

— A jakze. Nie wyszto dwa miesiace i juz byt.

— Jakiz?

— Byt catkiem pie! Ja panu nie powiem o tém duzo i nie powiem mato, powiem jedno stowo: Gdala furmana corka
uciekta!

— To znak?

— To byl bardzo brzydki znak... taka dziewczynka! zargczona juz byla. Pfe! a z kim ona uciekta? Ze stolarza
Dzigciotkowskiego synem... z katolikiem! i oZenita si¢ z nim. Pfe! Zrobit si¢ wtedy gwalt. Starszyzna si¢
zawstydzita—a ja mowitem: a co? Oni powiedzieli: — nieszcze$cie! Berek mial racyg, juz jest nieszczgsécie! Ja
powiedziatem:—Nie! to jest tylko pfe! ale nie nieszczescie, to znak, to trzeci znak! Bo prosze pana, przed kazdem
nieszczesciem, to jak na licytacyi, do trzech razy jest krzyk, a potrzecim razie przybicie. Prosze¢ pana, nie wyszto od
tego czasu dwa miesigce—i zaraz si¢ zaczelo...

— Co si¢ zaczgto?



— Nieszczescie! Przyjechali geometry, inzyniery, zaczeli mierzy€... krotko mowiac, za dwa lata juz byla kolej zelazna.
— Alboz to nieszczescie? Berek usmiechng] si¢ ironicznie.

— Prosze pana,—to wlasnie jest cala zguba, od tego miasto upadlo, a my wszyscy skapcanich. Teraz wez pau na
delikatny rozum. Ja nie chee sadzi¢ Gdali furmana, ale mnie si¢ zdaje, ze on musiat duzo grzeszy¢. Na jego domu
pokazat si¢ czarny kot, koto jego domu stat czarny koziot, z jego domu uciekta dziewczyna—i patrz pan, kto
najpierwszy skapcanial? kogo najpierw kolej zgubita?— Gdale furmana! Kogo zaraz za nim zgubita—drugich
furmandw. Ja sie tez tak spodziewatem; ho prosze pana, furmany to grube ludzie sa; oni ciggle w drodze—a gdzie
najlatwiej mozna zgrzeszy¢?—w drodze! Skapcanieli furmany, skapcanieli kupcy, krawcy i szewcy.,, wszyscy
skapcanieli. Jeden tylko DawidJojna bogacz jest, ale co nam z tego? ?le jest na §wiecie, bardzo jest Zle, przez to, ze
ludzie bardzo duzo niedobrych rzeczy robig...a czarny kot ciagle pinuje zeby im zrobi¢ zgube.

To rzeklszy Berek, zwiesit glowe i zamyslit sig.

Bylo to na goscincu prowadzacym do Lublina. Berek przysiad? si¢ na moj wozek, poniewaz Berek w ogdle miat taki
system podrézowania. Jak mu

wypadlo pusci¢ si¢ w droge, to nie klopotat si¢ wcale

o furmanke—wychodzit pieszo za miasto i szedl, czekajac czy nio bedzie mogl przysiasc si¢ do kogo. Jest to system
taki dobry jak inne, a przytem niekosztowny. Zreszta, wzglednie do swojej sytuacyi majatkowej, myslacy ten cztowiek
nie mégl podrézowad ani wlasnym ekwipazem, ani ekstrapocztg; furmanow zydowskich, jako ludzi grubych i
nieuczonyc, nie lubit i wszelkich z nimi stosunkow unika!. Wola! jezdzi¢ na przysiadanego. Przytem jadac na cudzym
wozku, czul si¢ w obowiazku uprzyjemnia¢ wlascicielowi konia podréz mila i pouczajaca rozmowa. Pod tym
wzgledem by! niezmordowany, mogt mowi¢ kilka godzin z rz¢du, bez wytchnienia...

Wybor przedmiotu do rozmowy takze mu byt obojetny. Chetnie méowi! o polityce, o handlu o réznych ploteczkach z
okolicy, o panu burmistrzu

i 0 sekretarzu, o czem kto chciat. Najbardziej wszakze przypadata mu do gustu rozmowa o takich przedmiotach, ktore
nastreczaly mu sposobno$¢ do popisania si¢ gteboka uczonoscia. Wtedy olsniewat stuchacza glgbia erudycyi.

A jaka to byta erudycya! Istny groch z kapusta, prawdziwy bigos! Legendy, podania, przepisy wyznaniowe, imiona
prorokéw dawnych, uczonych i rabinéw wspotczesnych, przesady, zabobony, gusta najszczegolniejsze — wszystko
byto w tej glowie.

Berek za$ nosit ja wysoko, z duma, ze takie skarby w niej posiada. Nie miat szczg$cia do handlu, nie miat majatku, ale
uczono$¢ miat i honory?

Pytatem go jakie mianowicie honory?

Us$miechnat si¢ i brode pogladzit.

— Pan si¢ na tem nie zna, — mowit, — do tego trzeba mie¢ inszg glowe.

Wy ttémaczy leni mu, Ze nie mogac swoj glowy na inng zamieni¢, postaram si¢ natezy¢ wszystkie sity umystu, aby
zrozumie¢, chociaz w czg¢$ci, znaczenie tych splendoréw jakie na Berka sptywaja.



— Niech pan nie mysli,—mowil,—ze ja chodze¢ do tej wielkiej szkoty, gdzie duzo zydow sie zbiera. Nie, na co mi to?
Tam chodza moremorejne i wszystkie z wielkiem fanaberyem — ja migedzy nimi bylbym ostatui. A na co ja mam by¢
ostatni? My mamy malg krawiecka boézniczke — tam jestem pierwszy! Do mnie schodzg si¢ przyjaciele w szabas, albo
w §wigto, my sobie §piewamy. Ja jestem znawca na koszerne wino—ja bylem dwa razy w Biaty u rabina — ja znam
rézne sposoby na dyabla... No, czy to jeszcze mato houoru! A précz tego to ja ciagle czytam.

— | naturalnie, Berek rozumie wszystko co czyta?

— Hal! ha! co pan dobrodziej powiada! Kto moze rozumie¢ wszystko co w ksigzkach jest? Malo kto. Chyba wielkie
rabiny, ktorzy maja taki spo

sob od Paaa Boga, ale prosty cztowiek dobrze ze cho¢ czyta.

— Coz za przyjemno$¢ w czytaniu, jezeli si¢ nie rozumie tego co napisane'?

— Aj, ajt Jakie to miedzy panstwem ea zabobony! Ja nie umiem panu opowiedzie¢ dobrze, jaki jest w tem czytaniu
smak — ale to jest wielki smak! Wierz mi pan ja czytalem wczoraj i jeszcze mam pelng gebe tego smaku!

— A o czemze Berek czytal?

— Jakto o czem? O czem mozna czyta¢ w naboznej ksiazce, o naboznych rzeczach!

— Ale przeciez. Czy Berek czytat o jakim proroku, czy o historyi dawne;j?

— Na co mam panu to opowiadac? Ja czytatem — niech bedzie dos¢ na tem, ze ja czytatem...

— Wigc nie powiesz?

— Ny, co ja mam powiedzie¢? Nie kazda rzecz da si¢ opowiedzieé, nie kazda si¢ da powtorzy¢ i nie z kazdym
cztowiekiem pasuje o takim interesi¢ mowié. Panstwo trzymaja si¢ swojego zakonu, my zydy swojego. Na co jeden
drugiemu ma zaglada¢ do glowy?

— No, moj Berku, bardzo si¢ zapedzites. Przeciez u nas nawet mate dzieci uczg si¢ starego zakonu. O stworzeniu
$wiata, o Locie, o Egipcie, o patryarchach, krolach zydowskich i prorokach...

— Ja wiem, ja shucham o tem, ale z przcpro

szeniem pana to niejest zydowska nauka, i zawsze w niej jakis$ feler musi by,

— Najmniejszego.

— Co o tem gadac... niech kazdy swoje trzyma.

— Przeciez u nas nie ucza, ze Goliat zabil Dawida, ale na odwrot.

— Pan zna t¢ historye?

— Powiadam ci, ze nawet mate dzieci jg znaja.

— Aj, aj... to byla kimedya! Powiadaja ze zydy nie sa odwazne — no, a kto zabit tego grubiana? Kto jemu gtowe
urzngt? Niechby sie kto inny poszedt z nim prébowaé! Ja to wszystko wiem, dobrze wiem, tak jakbym sam przy tem
byt!

To rzeklszy Berek pogtadzit si¢ po brodzie i oczy mu btysnely radoscia, ze mogt si¢ z erudycya swoja popisac.
Kon zwolnit biegu, bo droga szta pod gore, turkot kot nie przeszkadzat rozmowie.



— A pan wie jak to naprawde bylo? — zapytat Berek,—pan wie jak si¢ ta cata historya zrobita? Pewnie pan nie wie,
ale ja panu opowiem. Ja wiem, ze pan lubi stucha¢ o zydowskich interesach ja to wiem...

— Owszem, bardzo lubig.

— Pewnie pan wie i to, ze zydy dawno nie byli takie biedne kapcany jak dzisiaj, ale mieli zydowskiego kréla, mieli
zydowskie urzedniki, zydowskie wojsko... a jakie wojsko! . ba! ba! Same gwardye,

z pikiem, z pataszem, z be¢bnem, z armatem, jak potrzebuje by¢ wiclkie wojsko! Byli jednoraly i zwyczajne proste
soblaty, jak si¢ nalezy. Oni wojowali. Oni ciagle wojowali, a najbardziej z Filistyanem. liardzo paskudny nardd byl te
filistyany, a mi¢gdzy nimi zdybal si¢ jeden bardzo wielki, bardzo mocny, poprostu cham, parobek nieuczony, grubian!
— Goliat!

— To caty rozbdjnik byt. On ciagle chodzit kolo naszego wojska i szukal zaczepki, nawet pewnie trochg pijany byt i
lubit zrobi¢ awanture, ale nasz krol nie kazat z nim robi¢ zaduej awantury, bo krol zatowat wojska psu¢ — a taki eliam
mogt ktéremu wojakowi reke ztamaé. On wymyslal, on krzyczat, on zrobit zaczepke — ale nasze siedzieli sobie cicho,
nie zwazali. Nareszcie zdybal si¢ jeden mtodziak — moze miat catkiem szesnascie tat, nawet nic zargczony jeszcze — i
mysli pan ze jaka osohar! Wcale nie osoba! Prosty pastuszek, taki co kozy past. On powiedzial: puscie mnie do tego
grubiana! ja jemu pokaze sztukg! Wojaki $mieli si¢ — aj waj! powiadali, chyba ty $mierci szukasz, Dawidkul A on taki
zawziety byl ze zaraz chciat lecie¢... ale bez pozwolenstwa od kréla jemu nie dali. Trzeba bylo do krola is¢.

— I poszedt?

— Co pan mowi? V nas jak si¢ do burmistrza

idzie, to tez zaraz nie wpuszczs, tylko trzeba czeka¢ — a tu do krola! I kto chcial z krélem gadac? prosty pastuch! To
akuratnie osoba do gadania z kraiem! Ale ten maty Dawidck (kto wtenczas mogt wiedzieé, ze to bedzie kiedys wielki
Dawid?) prosit jednego zydka, takiego poprostu faktora, zeby on krélowi powiedziat o tym interesie. Faktor jak
wiadomo faktor — to wszedzie wlezie. On nie szedt na pokoje, tylko wlazt tytem, przez kuchnie— no, dos¢ ze
zobaczyl krdla i powiedziat. Krol, jak to ustyszat, za gtowe si¢ ztapal. — Ja nie chce! powiedzial, ja nie chce oddaé
takie dziecko na §mieré¢, na zgub¢ —ja nie potrzebuj¢ nawet o tem shuchac! Faktor przeczekat, az si¢ krol wysapit od
ztosci i zaczat znowu perswadowac. Powiada tak i tak dzieciak miody jest, ale kiedy si¢ podejmuje, to dla czego nie ma
sprobowac? Przeciez nikt nic przymusza go, on idzie ze swojej wlasnej woli. A zreszta, co wielmozny krol do tego
interesu dotozy?

— Tak powiedzial?

— O, 0 — ja wiem, ja wiem. tak jakbym sam przytem byl. Prosze pana, czego faktor nio przettomaczy? on wszystko
przettdémaczy, on od tego jest. Dos¢, ie krol si¢ zgodzit. Ny—powiada, niech on idzie. Kazal jemu da¢ pataszow,
pikow, wszystkiego co do wejowania trzeba, ale pastuszek nie chcial. Na co powiada ja mam dzwigac taki ciezar—ja
mam na niego lepszy sposob. On wzial kamien, porzadny kawa



lek. kamien, zaczait si¢ na tego grubiaua i jak na niego rzucit! Aj waj! teu caly cham, ten ordynarny chtop, jak dtugi
byt, tak si¢ przewrdcit! Wtenczas ten maly Dawidek wyskoczyt z za drzewa, siadt grubianowi na plecy i zaczat krzyczy
¢ gewalt! Zaraz przylecieli wojaki, starszyzna, jeduoraly zydowskie, urzneli Goliatowi wielki teb i zaniesli do krola.
Bylo krzyk, gwatt, muzykanty grali jak na wielkim weselu, a teu Dawidek, ten malenki Dadek, ten pastuszek, pdzniej
sam krolem zostat. Tak jemu Pan Bog dat. Aj bylo, byto na §wiecie smak! honor byt, wojsko byto! Dzi$ co jest? dzis
zydygrzeszne sg przeciwko Pana Boga — to maja za to sam cymes. Oj maja! czarnego kota — i zelazng kolej. Niech
moje wrogi to w sukcesyi dostana! Zle teraz jest, catkiem zle jest i zeby nie to, ze miedzy wszystkiemi zydami zdybuje
si¢ zawsze trzydziesci 1 szes¢ sprawiedliwych, co zakou trzymajg i modlg si¢ — to ja nie wi¢m coby z nami byto.

— Dla czeg6z tylko trzydziestu szesciu?

— Albo ja wi¢m, tak musi by¢ — tak od Pana Boga jest.

— A gdziez oni sg ci sprawiedliwi?

— Tego, prosz¢ pana, nikt nie moze wiedzie¢c— do$¢ na tem Ze oni sa,..

— Eh, méj Berku pleciesz sam nie wiesz co.

" — Ja plote! ha... niech tak bedzie ze ja plotg — a ja swoje wiem. Pan mysli ze na $§wiecie sa tylko

te rabiny, co ich ladzie znaja? Sa i takie, ktorych nikt nie zna, a ktére mozna powiedzieé¢, utrzymuja §wiat. Czy ja wiem
w jakich osobach ich dusze siedza? Czy ja wicm? Czasem zdaje si¢, ze to idzie biedny woziwoda i komu si¢ moze
zdawac, ze to jest naprawde woziwoda, a to wlasnie moze by¢ cztowiek madrzejszy niz rabin i nabozniejszy niz sam
rabin! W Boskiem rgku wszystko jest i takie rzeczy — takie interesa, co czlowiek nawet pomysle¢ nie potrafi, takze si¢
dzieja na $wiecie. Pan mysli, ze moze Eljasz prorok nie byt przesztego roku na jarmarku w Lubartowie? Na moje
sumienie byl!

— Ale!

— Pan nie wierzy! Dalibég mnie dziwno. Przeciez i mate dzieci wiedza, ze Eljasz prorok ciggle chodzi po §wiecie.

— Po co?

— Juz on wie po co on chodzi? Pan mysli, ze mato biednych zydow on zywi. On wielki mitosiernik jest, on sam
wyszukuje roznych kapcanow, biedakoéw i on im pomaga. Wielki mitosiernik jest. Pan nie wierzy?

— Skoro Berek powiada...

— Ja powiadam, ja wiem co ja powiadam.

— Berek wierzysz w cuda?

— Co nie mam wierzy¢, albo mato cudow byto



na $wiecie? Mojzesz, przeciez pan wie co robit Mojzesz?

— Wiera... ale teraz?

— 1 teraz takze sie praktykuje. Mogtbym panu duzo powiedzieé, ale lepiej nie gada¢—bo na co gadac, jak kto wiary
nie daje.

— Przeciez stucham.

— Aj panie dobrodzzieju! Cud6éw jest moc, codzien to si¢ moze zrobi¢ cud i duzo si¢ robi, cho¢ my o tem nie wiemy,
bo Uto wszystko moze wiedzie¢? I to juz jest cud, ze Pan Bog zycie daje biednym ludziom, i to cud, ze stonce kolo
ziemi chodzi... eo pan chcesz to wszystko jest cud!

Berek umilkt.

Bylismy juz blizko Lublina. Wieze kilkunastu ko$cioléw rysowaty si¢ na niebie. Bramy Krakowska i Jezuicka mozna
byto wyraznie rozrézni¢. Miasto rozrzucone na wzgorzu, wyglada bardzo malowniczo, a dokota krajobraz pigkny,
szeroki. Srebrna wstega Bystrzycy wije si¢ wsrdd tak, a gdzie rzuci¢ okiem widac¢ wioseczki biate, czyste, tulace si¢
pod wzgodrzami, lub tez rozsiane po wzgorzach.

Na drogach do miasta prowadzacych ruch ciagly, turkocza powozy, bryczki i wozki chtopskie. Lud dorodny, w burych
sukmanach z samodziatu, suto wyszywanych czerwonemi lub niebieakiemi sznurkami, zdradza dobrobyt i wzgledna
zamozno$¢ nawet.

Wysokie wieze miasta rysuja si¢ zdaleka, imponujaco wygladaja mury stare, stare bo juz od wielu wiekow stoja i
dzielnie bronig si¢ niszczacym zebom czasu.

Od tej strony zwlaszcza, z ktorej przybywalismy z Berkiem, wjazd do Lublina bardzo jest tadny. Po prawe;j rece, na
wyniostem wzgorzu wznosi si¢ pickny kosciol, niegdys . Augnstyanow, z zabudowaniami klasztornemi— po lewej
liczne domki, drewniane przewaznie, stare i zniszczone. Niektore z nich niby jaskéleze gniazda poprzyczepiane na
wzgorzach, inne rozrzucone dokota wielkiego placu, przypominajacego rynki takich stawnych miast jak Firlej,
Lysobykij lub Kamionka.

Jest to przedmiescie, Kalinowszczyzng zwane, zamieszkate przewaznie przez najbiedniejszg ludno$¢ zydowska, a w
cze$ci przez biedniejszych rzemie§lnikow i wyrobnikow.

Dalej droga skreca w gleboki parow i oczom podroznego odstania nowe widoki.

Starozytny kirkut zydowski na wysokiej, stromo $cigtej z jednego boku goérze—peten drzew starych i nagrobkow
kamiennych przewaznie, postawionych obyczajem wschodnim, prostopadto.

U stop stromej gory, przy kirkucie samym, ruiny starozytnego ko$ciota Franciszkandw, dzi$ fabryka mydta; dalej
kopula dawnej cerkiewki Bazylianskiej, a dalej juz zgietkliwa, zydowska cze$¢ miasta.



Ow kirkut starodawny, na gorze Grodzisko zwanej, jak historya miasta §wiadczy, siega roku i, ale to jest data aktu
nadania. W rzeczywistosci istnie¢ on juz dawniej musial, bo nie masz siada, zeby zydzi lubelscy gdzieindziej jeszcze
cmentarz swoj mieli, a przeciez mieszkali w Lublinie od wiekow.

Ruiny kosciota, w ktorych teraz mydlarnia si¢ mie$ci, nie majg tak dawnej historyi. Wprawdzie Franciszkanie siedzieli
na tem miejscu w r. ii, ale mieli tylko kapliczke drewniang, a gmach klasztorny dopiero w r. io!) zostat wzniesiony. W
roku ib' Franciszkanie opuscili swoig siedzibe, a gmach przeszedt na wiasno$¢ prywatna.

Niejeden przejezdzajacy tamtedy zastanawia si¢ dla czego gora od strony kosciota tak stromo jest Scigta, czy do tego
przyczynila si¢ reka ludzka, czy tez stato si¢ to przez jakis dziwny kaprys natury?

— Patrz Berku,—rzektem jak to dziwnie wyglada...

— Co dziwne?—zapytal,—co tu jest dziwne?

— Naprzdd to sasiedztwo szczegodlne, koscidt tuz przy zydowskim cmentarzu...

— No, to jest miasto, prosz¢ pana,—odrzekt,— to i dawniej bylo miasto, a w miescie, jak zwyczajnie, gdzie kto ma
piae to sobie buduje. Zydy mieli kawatek placu, zrobili sobie kirkut—ksieza mieli kawalek placu, zrobili sobie ko$ciol!
Co si¢ dziwo

waé?—kazdy potrzebuje podlug swojego zakonu. Ten kirkut to juz bardzo stary jest.

— Trzysta lat ma z gora.

— Kto to panu powiedziat niech zwrdci pienigdze! Kto te lata rachowal, kto pamigta¢ moze takie dawne rzeczy?
— W ksiazkach jest.

— Aj, co to znaczy! niby to kazda ksigzka prawde powiada? Ksigzki tez pewnie powiadaja, ze i ta gora dawno byla i
ten piae, na ktérym kosciot stat, takze dawno byt!

— Atak.

— Ha! ba! to oni duzo powiadaja! oni dnzo wiedza! Oni wiedza tyle co nic, albo i catkiem nic.

— Ale przeciez, to co jest w ksiazkach historycznych, opiera si¢ na dokumentach.

— Niech moje wrogi takie oparcie w plecach maja, jak to prawda! Ksiazki pisza, ze byla tu goéra i byl dot, a ja panu
powiadam, ze tu ani gora nie byla, ani dot takze nie byl.

— Wigc c6z bylto?

— Pytaj si¢ pan ksigzki,—rzekt ironicznie Berek,—Kiedy ksigzki takie madre sa, to niech powiedza co byto?

Nie mogtem z niego wigcej wydobyé¢, tem bardziej, ze juz wjezdzaliSmy do miasta i towarzysz mojej podrozy miat
wielkg ochote zeskoczy¢ z woz

ka i wpas¢ odrazu w miasto, do ktorego rozae iutereaa go sprowadzaty.
— Kiedy pan dobrodziej wraca?—zapytat,



— Jutro, o samym zachodzie stonca.

— Ny—to ja jutro o samym zachodzie stonica bede sobie stat przy starym kirkucie. Pau omie znow podwiezie
kawatek?

— Zobaczymy.

— Aj waj, pan podwiezie—ja jestem juz podupadty catkiem na nogi, i, jak tylko predko idg, to zaraz mnie kolo serca
pika! Niech Bog broui jak pika!

— Dobrze wigc, podwiozg ci¢ dokad zechcesz, ale musisz mi powiedzie¢ o tej gorze, o tem co byto wtenczas kiedy jej
nic byto.

— Nu—dalibog, pan zawsze ciekawy! dlaczego pan taki cickawy jest?

— Chcialbym wiedziec.

— Ny, ny, do widzeuia panu,—rzekt zeskakujac z wozka i znikngt w bramie kamienicy, obok kturej przejezdzalismy.
Nazajutrz opuszczatem Lublin, Zachodzace stonice ztocito wysmukle wiezyce, odbijato si¢ w szybach, starym murom
nadawato czerwonawg barwe.

Koto dawnego kirkuta oczekiwat Berek z ttomoczkiem pod pacha.

— Dobry wieczér, dobry wieczdr pana dobrodzieja!—wotat,—Widzi pan jaki ja jestem stowny!

Ba! znajdz pan drugiego czlowieka zeby byl taki punktualny jak Berek! Powiedzial pan zachdd stonca! Patrz pan, teraz
akuratnie jest zachod stonca, a Berek stoi pinkt! jak na zegarku. Ny—ja mysle, ze mnie pan kawatek podwiezie. Dla
czego pan by mnie nie podwiozt? Przeciez nic ztego nie zrobitem.

— A jakze bedzie z gorg?

— Ja my$latem, Ze pan juz zapomnial, na moje sumienie! Gora jest gora! niech ona sobie stoi, bo ona jest gora, a my
jedzmy, bo na to jesteSmy ludzie. Géra nie moze .jechaé, nam nie pasuje stoi¢. Patrz pan, nawet kun to rozumie, on juz
rucha nogami, juz pokazuje, ze czas jecha¢. Madry kun, dalibog!

Moéwiac to, Berek wgramolit si¢ na wozek. Ruszylismy.

Na starym kirkucie szumiaty drzewa, mingliémy je niebawem, mingli$my przedmiescie i most na Bystrzycy i ogromne
karczmisko murowane przy drodze—a stofice zaszto juz zupehie, za$ z tak podnosily si¢ fantastyczne tumany mgty i
rozwiewaly si¢ w ksztalty dziwne, nieokreslone, zmieniajace sig ciagle.

Gwiazdy zaczety sie juz nkazywac na niebie, ztociste, mrugajace figlarnie—wiatr przynosit z tak zapach §wiezo
skoszonego siana.

— Jakze, Berku, — spytatem, — powiadasz ze kirkutjna wigcej niz trzysta lat?

— Ha! ha! i wiele wiece;j!

— Naprzyktad?

— Ja nie wiem, ale on bardzo stary jest. Ob taki stary jak i sarn Lublin, moze nawet jeszcze starszy. Czy pan tam kiedy
byt?

— Nie.



— To pan nie widziat jakie tam stare kamienie sa?

— A Berek widziat?

— 1 ja nie widzialem—ale ludzie gadaja. Ludzie gadaja, ze tam juz wszystkie pismo, co byto na kamieniach wykute,
wiatr wydmuchat i woda wymyta! Pomysl pan sam wiele to trzeba bylo wiatru i wiele wody, zeby wytrze¢ z kamienia
pismo—a jakie pismo? Co wykute jest! Kazda literka przynajmniej na pot cala gleboko. Powiadaja, ze niektore
kamienie juz tak w ziemi¢ powlazily, ze mato ich co zna¢. Wez pan na delikatny rozum, wiele trzeba czasu zeby sam
kamien w ziemi¢ wlazt i zeby si¢ w niej schowal—to nie bagatela jest!

— Na tym kirkucie zapewne wielu stawuych i uczonych zydow spoczywa?

— Aj! stawnych, uczonych, naboznych rabinéw, wielkich bogaczow moc! Caty kahat ich tam jest. Aj, aj, zebym ja
miat jeden procent od tysiacznej czgsci tej zastugi co oni maja przed Panem Bogiem,

to jabym bardzo, bardzo szczesliwy by.! Tam wielkie ladzie sa pochowane, wielkie gtowy! Tam nawet zdybuje si¢
jeden kamien, na ktorym napisane jest nie duzo i nie mato, tylko jedno imi¢! A wiesz pan jakie imi¢? Ha! Ester! A
wiesz pan czyje to imi¢? To byla zydéwka, z prostego stanu nawet, biednego krawca corka—ale pozniej to ona zostata
zydowska krolowa...

— Zydowska? Zle jeste$ poinformowany méj Berku, gdyz ona wcale krolowa nie byta.

— Tak?! Tan moze powie, ze i ten krol wcale nie byt krél i ta zydéwka nic byta zydowka, ze on koto niej nie siedziat, a
ona koto niego tez nie byta. U panstwa to wszystko jest na wywrot!

— Ale owszem, przyznaje, ze byta i ze koto krola siedziata.

— Nu — a kto moze kolo kroéla siedzie¢?! To kimedya jest, dalibog!—koto krawca siedzi krawcowa, a kolo krola...
krolowa. Male dziecko nawet zrozumie taki interes.

— Oua niedaleko Krakowa jest pochowana—to wiadomo.

— Niech bedzie i tak! Ja na jej pogrzebie nie bytlem. Dla mnie do$¢, ze ludzie powiadaja, ze jest taki kamien i ze na
nim stoi napisane to imi¢ Ester—i Ze ta Ester byta zydowska krolowa. Na co mnie wiedzie¢ wigcej? Mnie to dos¢. Kto
chce

niech daje wiare, kto nie chce niech nie daje. Na to nie ma zadnego przymuszenia, zadnego gwattu.

Widocznie Berek rozgniewat si¢. Jak mozna podawa¢ w watpliwos$¢ jego stowa? Przeciez on nie jest prosty cham, on
nic jest grubijaniu, ale nczony czlowiek, ktory duzo czytat, a jeszcze wiecej styszat — i styszal nietylko o zwyczajnych
przygodach i wypadkach, ale i o cudownos$ciach najrozmaitszych, o wydarzeniach takich, ktorych glowa ludzka,
chocby najtezsza, obja¢ ani wyttdmaczy¢ nie moze, styszat jak wygladaja r6zni aniotowie i jakie zasadzki dyabet
urzadza... tyle, tyle styszat, a tu, znajduje si¢ ktds co wierzy¢ mu nie chce. I kto? pfe, dalibog!

Trzeba byto jako$ udobruchaé uczonego meza.

— Zapatze Berku cygaro i dotrzymaj stowa.

— Cygaro? dla czego ja nio mam sobie zapali¢ cygaro? Ja zapalg—a co si¢ tyczy stowa, to ja nie wiem o jaki¢m stowie
pan mowi...



— Mialem co$ ustyszy¢ o owej gorze. Machnat reka, jakby przez to cheiat da¢ do zrozumienia, ze szkoda tracic¢ stow
naprozno.

— Co to duzo gada¢ — rzekl — nie warto!,.. Pan niewierzy, pan powiada, tL wszystko nieprawda...

— Jeste$ niesprawiedliwy—o powiadates o krélu Dawidzie — czy przeczytem? O trzydziestu szesciu
sprawiedliwych—czy powiedzialero, ze to falsz?

— Ny — prawda.

— Sa takie rzeczy, o ktoéryob wszyscy wiedzg i sg takie ksigzki, w ktorych jest napisane to co byio — i nikt nie moze
powiedziec, ze tak nie byto. Przeciez musiat Berek styszy¢, ze w Lublinie nauczali kiedy$ wielcy rabini.

— Hal! ha! i jacy rabini, same nabozniki, uczone!

— Myslisz Berku, Ze o nich nie ma w ksigzkach?

— Ja wiem, wiem — w réznych zydowskich ksiazkach to jest.

— Nietylko w zydowskich, jest i w polskich...

— To nie moze byc¢!

— Jest, jest — bo dla czego nie miatoby by¢? O wielkich uczonych zawsze si¢ §wiat dowie i szanuje ich.

— To prawda! ma pan recht! Ja sam bylem §wiadkiem jak raz do powiata przyszedt rabin, nawet nie zaden wielki
rabin, ale taki zwyczajny — to jemu postawili krzesto, zeby on sobie siadl! I urzedniki miarkowali, Ze dla duchowne;j
osoby nalezy si¢ krzesto...

— Czemuz si¢ wige dziwisz, ze o prawdziwie wielkich rabinach ludzie co$ wiedza. Styszates$ co§ pewnie o rabi
Salomonie Loria? rabi Salomonie hen Jehuda.

— Aj waj! ktoby nie styszat?

— Przeciez to lubelski rabin, wielki uczony. Umart tu w Lublinie, temu z gorg lat trzysta. Za

lozy¢by si¢ mozna, ze na starym kirkucie jego prochy leza. A rabi Joel?

— Joel!... 0j, 0j, ja wiem, ja o nich wszystkich stuchatem — dla czego ja nie miatem styszy¢?

— Rabi Joel Sirkes, ben Salmon.

— Sirkes! Kto nic stuchat o Sirkes?! Wielka gtowa! wielki naboznik! — on t¢z lezy na starym Kirkucie.

— Nie, on lezy w Krakowie.

— Moze w Krakowie — nie bede si¢ sprzeczal, ale mnie si¢ zdaje, ze nie. Jakby lubelskie zydy mogli od siebie puscié
takg osobe?

— A jednak puscili, jest juz temu wiecej niz dwiedcie lat—on pojechat do Krakowa, tam byt rabinem i tam umart, a
pochowali go obok stawnego rabina Mosze Inertes. Styszates Berku, koto tego stawnego rabina, ktérego nazywaja
Ramo!

— Ramo! kto nie wie o Ramo! Wiary trudno da¢, zeby takie rzeczy mogtly sta¢ w niezydowskich ksigzkach! Ny —ny...
ale ja myslg, ie to musi by¢ inny gatunek ksigzek.

— Tak, tak! a rabi Jehuda Wiga, rabi Meier...



— Teraz to ja panu powiem!... ja panu wszystko powiem, a dlaczego powiem? Czy pan zna takich mechanikéw, co
robig nie zydowskie ksigzki?

— Znam.

— Ale nie te zwyczajne ksigzki... tylko takie,

wiesz pan... ten najlepszy gatunek, co w nich o samych rabinach stoi? — Znam,

— To dobrze... bo to co ja panu powiem powinno by¢ pisane w takich ksigzkach. Ja panu powiem wszystko jak byto—
jak cala prawda jest... niech oni to napisza! Stuchajno pan dobrodziej... Co si¢ stato na starym kirkucie, a co ja panu
chce powiedziec, to byt wielki interes! to byla taka rzecz, takie zdarzenie... no! — obaczysz pan. Przekonasz si¢ pan co
znaczy Rabin, jaka w nim jest moc, jaka sila jest!

— O ktorymze Rabinie Berek chce mowic.

— O ktorym? Janie wiem jak on si¢ nazywat i nawet powiem prawde, nie potrzebuje to wiedzie¢. On byt rabin—do$¢
na tem, a czy on byl maly rabin, czy wielki rabin, to pan zaraz zobaczy! U nas powiadaja o tem i duzo powiadajag—a co
u nas powiadaja, to najprawdziwsza prawda jest. Pan widziate$ t¢ gore?

— Widziatem.

— I ko$ciot takze pan widziales?

— Naturalnie.

— Kosciot stoi catkiem w dole. Pan mowite$ do mnie, Ze to si¢ panu pokazuje dziwne, a to wcale nie dziwne. Dawnigj
na tem miejscu nie byto ani gory, ani dotu.

— Coz wigc bylto?

— Zwyczajny maty pagorek, taki jak te, ktd

rych pan widzi tyle dokota Lublina. Ten pagorek caty, moze prawic caty, zawsze nalezat do zydow. Tylko nie duzy
kawatek placu byt w innych rekach. Zydzi na pagérku zrobili Bobie Kirkut—a ten katolik, do ktoérego drugi kawatek
placu...

— Ksigdz Zuziewicz.

— Ksiadz Zuziewicz! Niech mu bedzie Zuziewicz—dos$¢, ze postawit kosciot. Na jeduym pagorku byt kirkut i kosciol.
Co to szkodzi? Pan zapewne styszal o tem, ze Tan Bog stworzy! siedmdziesiat narodow i siedmdziesiat wiar, i
wszystkie te narody i wszystkie wiary od Pana Boga s3. Kazdy powinien swojg szanowac, Ja panu nawet powiem
jeszcze cos. Naprzyktad, jak mi si¢ przytrafi w drodze by¢, ja czgsto w drodze bywam, czasem wieczor, czasem w
nocy... trafi si¢ przysias¢ na wozek z chtopem!..

— Ale Berek miat mowic o gorze.

— Czekaj panja prézno nie gadam, moje kazde stowo wiasnie idzie do gory, ono ma taki chod. Wigc jak ja siadam na
furg do chtopa, to ja si¢ troche boj¢. Boje¢ sig, bo teraz r6zny narodd jest i trudno po chlopie zmiarkowaé, czy on
cztowiek spokojny, czy galgan. Wigc ja uwazam sobie na niego. Po drodze figury stoja, jezeli chtop zdejmuje przed



figurg czapke—to ja si¢ nie boje, ja z nim jade. Jezeli on nie zdejmuje—t0 ja boje si¢ i uciekam, bo mysle, ze taki
chlop niejest dobry czlowiek, mysle

poproatn, ze to galgan—a moze i zbdjca! Teraz miarkuje pan do czego idzie moja mowa?

— Niebardzo.

— Hal! przeciez idzie do gory! Dla czego nie miai kirkut by¢ koto kosciota, albo kosciot koto kirkuta? Byly oba na tym
wzgorku; zydzi chowali awoich nieboszczykow, chodzili ptakac na groby, chodzili modli¢ sig, jak si¢ godzi, jak trzeba
podhug starego zakonu. Po naszemu nalezy si¢ modli¢ za umartych, a zastugi, ktore umarli majg przed Panem Bogiem
duzo znacza dla tych zydow, co zyja na $wiecie. Zywe i umarte zydy maja miedzy sobg kompanie, i jedni drugim sa
pomocni. Wigc ja powiadam, ze bylo wszystko dobrze, git, catkiem git; zydy sobie, katotiki sobie, jedni drugim wcale
nie przeszkadzali. Czasem tylko robity si¢ kwestye.

— Jakie kwestye?

— Moze nie tak kwestye—jak poprostn nieprzyjemno$¢. Widzisz pan, w kazdym kosciele s3g dzwony. Rano dzwonia,
wieczdr dzwonia, a jak §wicto jest to nawet bardzo dzwonia... wiec jak w kosciele dzwonili, a na kirkucie akurat wtedy
zyda chowali—to byla nieprzyjemnos$¢ dla zydow, nawet powiem prawde—bylo cale zmartwienie...

— Dla czego?

— Byloby o tem duzo gadac.., i nie wiem nawet ezyby pan to dobrze zrozumiat. Rdznie jest. Pan myslisz, ze umarty
nie ma cierpienia? Umarty ma

cierpienie. Jego dusza takze ma cierpienie. Oua si¢ boi—na co ja jeszcze straszy¢? na co jej dzwoni¢? Powiadam panu,
ze bylo zmartwienia dos¢. Nabozni i uczeni zydzi powiadali, Zze bedzie z tego nieszczg$cie—ale nie byto. Nie dziwuje
si¢, ze nie byto, dopoki chowali prostych zydow, zwyczajnych krawcdw, szewcoOw, handlarzy—ale raz zdarzylo si¢, ze
umarl jeden wielki, bardzo wielki rabin!

— Nie wie Berek jak on si¢ nazywat?

— Nie wiem, na moje sumienie—dos$¢ ze rabin, wielki rabin! Jak umarl, to zydzi musieli jego zaraz pochowac, bo jak
pan wiesz u nas nie godzi si¢ umartego trzymaé—trzeba go predko wlozy¢ do ziemi. Akuratnie ten wypadek zdarzyt
si¢ przed potudniem w niedziele! Miarkuje pan sobie co to znaczy? hal?

— O tej porze odbywa si¢ u uas nabozenstwo i w kazdym kosciele dzwonia.

— W tem wlasnie bylo cale nieszczescie! Jak tylko wniesli rabina na kirkut, w koSciele zaczeli dzwoni¢. Rozumie pan!
Wszyscy zydzi przelekli sig—oni drzeli, oni sobie trzesli ze strachu, bo miarkowali, Ze tu si¢ co$ zrobi. A wiesz pan, ze
co si¢ tylko na §wiecie zrobi, to zawsze dla zydow bedzie Zle! Oni si¢ bali! Rozumie pan dla czego si¢ bali? Prosty
interes. Rabin jest rabin. Jezeli dzwouy zrobig jemu przeszkode, to dzwony mogg si¢ popsué, moga si¢ oberwac, moga
si¢ zrobi¢ niezdatne do



dzwonienia! a jak si¢ dzwony zrobig niezdatne, to Indzie powiedza, ze zydy czarowniki s3—no i wiesz pan, zaraz
bedzie krzyk, gwait i gzojres.

— Céz to jest gzojres?

— Nie wiesz pan?! Gzojres to jest takie prawe na zydow, zeby nie handlowali wodka, zZeby trzymali umarlego przez
trzy dni w izbie. Gzojres to jest cale paskudztwo, cale pfe! Zydy to miarkowali, bali si¢ i sami niewiedzieli co robié,
czy stac, czy i8¢, czy czekac... ale przyszla taka sita, co jej nic widac i taka moc, co jej nie wida¢ i popchneta zydow
zeby oni szli — i oni szli. A tymczasem dzwony dzwonily coraz lepiej, tak dzwonily jak zawsze dzwonia przy
niedzieli. Wszyscy spodziewali sig, ze co$ bedzie. Nie mogli zmiarkowac co, ale wiedzieli, ze co$ si¢ zrobi.

— No?

— I zrobito sig¢! Aj! co si¢ zrobito! stuchaj pan! Z wielkiego strachu zydzi nie szli, ale lecieli jak ptaki... Tymczasem
naraz zrobito si¢ cicho... catkiem cicho. Kto to zrobit niewiadomo, do$¢, ze nawet mate ptaszki, co na drzewach siedza
ucichty — a dzwony dzwonity. Rabin podnidst si¢ na marach, siadl i powiedzial: staé! sta¢l Styszates pan! wszyscy
ludzie staneli jak martwi, jakby ich kto w ziemi¢ zakopat! Myslisz pan, Ze to bagatela jak umarly przemowit Wszyscy
stali. Rabin popatrzyl, popatrzyt i nareszcie pokazat palcem na

jednego chlopaczka... na takiego matego, matego bacharka, co miat pigé, moie szes¢ lat — i powiedziat do niego—
chodzuo tutaj! Chtopak przyszedt; dla czego nie mial przyjsc¢? Stary si¢ boi, a to taki dzieciak, on si¢ nic nie boi, bo nic
nie zna. On przyszedl, stanat przy marach i czekat co jemu rahin powie...

— I coz powiedzial?

— Bardzo niewiele. Powiedziat: méj kochanoczku, p6jdz ty do mego domu, do moj¢j stancyi, tam jest szata. W szatic
ksigzki s3. Uwazaj tylko dobrze, przystaw sobie stotek, zeby$ dostat do najwyzszej p6iki. .Iak zobaczysz tam ksigzki,
to masz je rachowa¢ od prawej strony do lewe;j, tak jak sie czyta Rachuj, raz, dwa, trzy, cztery, pie¢ i sze$¢ — jak
narachujesz sze$¢, to wez siodmg ksigzke i tu przynies. Pamigtaj tylko nie omyl si¢, pamigtaj dobrze — idz. Ten bachur
nie poszedl, ale poleciat, poleciat jak wiatr. A Zydzi stali w wielkim strachu i stowa nikt nie mogl przemoéwic. Dzwony
troche ucichty, ale nie na dtugo, zaraz zaczgty dzwoni¢ jeszcze z wickszym gwaltem. Ojl pan rozumig¢ jak musiato
zydom serce pikac... kiedy tak stali, jakby obroceni w kamien, bez duchu... Tymczasem dzieciak niedtugo bawit — i
przyniost ksiazke. Rabin wziat ja do reki, otworzy! w samym $rodku i zaczat czyta¢. Wtenczas, wtenczas



panie, zrobito si¢ takie zdarzenie, co trudno sobie pomiarkowae, trudno nawet pomysle¢...

— C6z sig staio?

— Caly pagorek zaczat si¢ ruchad!...

— Niepodobna!

— ?le powiadam caty! po6t pagorka, zle powiadam pol! ten kawatek placu, na ktorym kosciot byl. Pomalenku,
pomalenku, jak rabin czytat, ten piae z kosciotem, z dzwonami, z ludZzmi, opuszcza! si¢ coraz nizdj, nizej, nizej...
powoli, ale ciagle nizej — a zydzi stali na kirkucie i bali si¢ ruszy¢, bo wszystkich taki strach ogarnat, jakby juz koniec
$wiata przyszedt; jakby cata ziemia miata si¢, bron Boze, zapas¢, zgina¢, polecie¢ w glgbie, w przepasé, jakby juz ze
$wiatem miat by¢ koniec...

— A dalej? c6z dalej si¢ stato?

— Co si¢ mialo sta¢? Zrobil si¢ krzyk, gwalt, lament! Ktoby nie robit lamentu, kto chce wtazi¢ w ziemig, jak na ziemi
ma zong, dzieci, interesa! Oni wszyscy tak mysleli no i wie pan co si¢ stalo?

— Co?

— Ny — najpierwsze panowie, szlachta, dziedzice, same hrabie, ksi¢za, poszli eo najpredzej na kirkut do rabina i
powiedzieli tak i tak: Niech pan rabin nie zrobi komu taka przykros¢, niech pan rabin sobie uspokoi! Za co ma by¢
mi¢dzy nami sprzeczka? Jak wiadomo panu, w takim interesie to juz si¢ nie mozna kldcicé... trzeba prosic.

— I ¢6z rabin, dal si¢ przebtagaé?

— Ha? Rabin? Kabin nie potrzebowat da¢ si¢ przebtagac, bo un naprzdd, jeszcze nim go mieli chowaé, nim umart —
to wiedzial co bedzie. On jeszcze za zycia wiedzial — on wszystko wiedzial! A przez to, ze wiedzial, to nie trzeba go
byto dtugo prosi¢. Czy mato zrobil? on awazat, ze dos¢! Jak go zaczeli prosi¢, nio powiedziat ani stowa, tylko przestat
czytacd, a skoro tylko przestal — ziemia tez przestata si¢ rusza¢ — i plac z ko$ciotem, z ludzmi, z catem
zabudowaniem, pozostal w tem miejscu jak dzisiaj stoi. Ko, widzialt pan przecie.

— Arabin?

— Rabin zawotal tego samego bachurka, co ksiazke przynidst. Kazat mu, zeby ja odnidst napowrot i postawit w tem
sam¢ém miejscu gdzie stata—a potem... potem rabin potozyt si¢ napowr6t na mary i znéw niezywy byt. Ta sama moc co
zatrzymata zydow w miejscu, pchngta ich znowu naprzod zeby szli i oni szli; pochowali rabina z wielkim Zzalem,
ptaczem, lamentem... I pdzniej poszli kazdy do swojego domu i opowiadali dzieciom co byto, a te dzieci zndw, jak
urosty, opowiadaly swoim dzieciom, i tak to szto, szto i bedzie szto, albo ja wiem dokad bedzie szto? zapewne poki si¢
$wiat nie skonczy.

Berek westchnat.

— Byl panic czas, dalibog tadny czas byt, lu



dzie widzieli wiekie interesa —dzi$, powiedz pan co dzi$ kto widzi? To co ja panu powiadam to prawda jest. Jezeli
ksigzki pokazujg inaczej — to pokazujg nieprawde. Powiadasz pan historya! powiadasz pan dokument! wielka mecyja
dokument? a gdzie te §wiadki co byli przy podpisywaniu?

— A gdzie ci co widzieli cud na kirkucie?

— Ich nie ma, ale oni byli, na moje sumienie byli—tylko Ze juz pomarli. Przeciez cztowiek nie moze zy¢ pol tysigca
lat.

— Wigc przed pigciuset laty to si¢ stato?

— Aj, co pan tak sie pyta o lata! Zyd tak nie rachuje pienigdzy, jak pan chce te lata rachowaé. Co z tego? Po co
rachowac to co bylo, to si¢ juz nie wréci—byto, dawno byto i do§¢ na tem—a pan pyta kiedy? ktorego roku? ktorego
dnia? jak si¢ rabin nazywal? Tak czy siak, to wszystko jedno jest. Z jednego pagorka zrobita si¢ gora i dot. Aj panie,
dziwne rzeczy bywaja na §wiecie. Strach moéwié. Pan myslisz naprzyktad, Ze pole to jest pole, a las to las...

— A c6z ma by¢?

— To jest las i pole, cztowiek widzi tylko las i pole, ale i w polu i w lesie petno jest takich, co niech zgina, co ja ich
imienia nie chce powiedzie¢! Oni tylko patrza zeby cztowieka zgubic.

Zamyslit si¢ Berek.

Byta juz noc, gwiazdzista, pogodna, pickna.

Z ponad rzeki dolatywat turkot udyna, z wioski dochodzito szczekanie pséw. Zastanawiatem si¢ nad geneza legendy
opowiadanej i przez Berka,

— Panie, prosz¢ pana,—odebwal si¢.

— Co takiego?

— Niech pan powie, co pan mysli, o tym interesie?

— 0O jakim?

— O tym, co ja go panu opowiedziatem.

— Sliczna bajka.

— Bajka! to jest bajka! Ha... tadna bajka! Nie, panie, prawda to nic jest bajka—ale nie kazdy chce prawdzie wierzyé¢,.,
— Trudno, widzisz.

— Trudno? dla czego trudno?—bo powiedziat Berek, a jakby powiedziata ksigzka, toby kazdy wierzyt — bo to
ksigzka. Berek nio ma wiary — a dlaczego Berek nie ma wiary?—bo jest Berek! Taki nasz los. My jeste$my od catego
$wiata pokrzywdzeni.

— W czem?

— We wszystkiem. Naprzod w majatku.

— Jakim sposobem?

— Niby pan nie wie!

— Nie wiem...

— Powiedz pan, przeciez u panstwa czytaja biblie.

— Czytaja.



— To pan wie, ze stary Icehok mial dwoch syndéw, jeden si¢ nazywat Jankiel (Jakob)—a drugi Kjsaw. Jankiel starszy
bjt, jemu si¢ nalezato dwie czg¢sci majatku, a tamtemu tylko jedna. Od Jankta pochodzg zydy, bo on jest Israel, od
tamtego wszystkie inne ludzie—a majatek byt tadny... pickny majatek byt.

— Jaki?

— Caly swiat! Wez pan teraz na delikatny rozum i miarkuj, jaka nam krzywda jest, i nawet nie dadzg si¢ upomnie¢—
powiadaja, ze my lapscrdaki jestedmy. Sygit? to tadne procedura jest!., to pfejest!..

Tak gwarzac dojechali$my do miejsca, w ktorem si¢ drogi rozchodza. Berek zeskoczyt z wozka i poszedt w swoja
stron¢ ku rodzinnemu miasteczku, ja pojechatem dalej.

Legenda opowiedziana przez Berka stala mi ciagle na my$li. Zkad si¢ wzieta? Kto ja wytworzyl? Oczywiscie, jak
wszyslkie legendy, powstala w bujnej fantazyi, a przechodzac w ustnem podaniu z ojca na syna, z pokolenia w
pokolenie, rosta i nabierala nowych ksztaltow.

Zkad si¢ wzicla, gdzie jej poczatek, kto pierwszy ja utozyl i kto kazat jej i$¢ przez pokolenia?

Tego doj$¢ trudno.

Wisrod wiejskiego ludu, fantastyczne basnie i podania wykwitaja przewaznie na tle zjawisk natury, albo tez na
rumowiskach siedzib dawnych, na gru

zach zamczysk, ktorych dzieje, upigkszone przez fantazyg, zmienione przez lata, a w jakiej$ czasteczce przechowane w
piesniach, przezyty wieki.

Ztamaue drzewo, glaz dziwacznej formy, przebiegajacy meteor, noc burzliwa, btedne ogniki na moczarach, stara
baszta, zapomniany kurhan—oto muiéj wiecej zrodta, z ktorych bogata fantazya ludu czerpie dla siebie motywy.
Legendy ludowe sa mniej wiecej znane, skrzetni zbieracze notujg ich tres¢ i utrwalajg ja w drukowanem stowie.

Ta sfera ludnosci z ktdérej Berek pochodzi, takze ma swoje podania i legendy—ma ich moc niezliczona, lecz i fantazya
jej 1 charakter jest inny, Przewaza w nich pierwiastek nadprzyrodzony i mistyczny.

Zbieracz takich wlasnie legend, ma zadanie bardzo trudne, jezeli nie z ksiazek, lecz z zywego stowa czerpac je pragnie.
Nieufnos$é, nieche¢, a wreszcie i mowa do zrozumienia nietatwa, staja wcigz na przeszkodzie.

Duchowa ojczyzna takich wtasnie Berkow, niezmiernie interesujgca i ciekawa, przed obcym obserwatorem ma
szczegblnie zamknigte granice.

Jezeli si¢ uda co$ z tego wyniesc, to tylko zrecznym manewrem, przez kontrabandg, ukradkiem.

A $wiat to istotnie ciekawy, pelen osobliwosci nieznauych nam zupetnie. Mieszkancy jego obojetni

na pigknosci przyrody, nic znaja szerokich przestrzeni, ani géor malowniczych, szmeréw wod, ani tajemniczych szeptow
lasu. Urodzeni w brudnych domostwach, tam przepe¢dzaja dziecinstwo, czgstokro¢ nie wychodzac po za obr¢b
miesciny. Brudna izba, brudna szkota, brudna bozniczka, oto caty ich §wiat, w tym $wiecie $cisle zamknigtym,



odgrodzonym, zyja i mys$la. Niektérym zabiera troch¢ czasu liche rzemiosto—inni i tak, niewiadomo z czego zyja, w
rozmys$laniach, w marzeniach...

Do tego ciasnego §wiata na skrzydtach fantazyi . zbiegaja si¢ duchy rozne, tysigce aniotéw i szatandw... Mieszkancy
jego opowiadaja sobie legendy i podania, biegng mysla w przyszto§¢ swietna, ktorej nie znaja doktanie, powtarzaja
jedni drugim najdziwaczniejsze pojecia o $wiecie, o krajach fantastycznych, rzekach osobliwych, o gérach z czarnej
mgly...

Lubig si¢ z uczonosciag popisywac, szczyca si¢, nig, cho¢ gdziez im do uczonosci powaznej, wymagajacej catych lat
pracy cigzkiej i stadyowl

Troche wiadomoéci z biblii, trochg¢ z historyi narodu — moc nieprzebrana formutek obrzgdowych i nieprzebrana
kopalnia legend i bajek, oto caty arsenat wielkich uczonych w rodzaju Berka.

A przeciez ta ,,uczonos$¢" to jego caly Swiat!

W nim przestaje najchetniej, w nim si¢ zamyka

W uini zapomina o powszednich troskach zycia— i tam jest niedostepny, niewidziany przez nikogo, procz przez
swoich.

Legende o koSciele pofranciszkanskim i starym kirkucie lubelskim ustyszatem wypadkiem i powtorzytem ta, tak jak
byta opowiedziana, bez dodatkow, bez zmian, lub autorskich upigkszen.

Berek zwierzyt si¢ pozniej przedemna, ze zna jeszcze duzo, bardzo duzo takich wielkich historyi, takich wielkich
wydarzen, ale nie kazda historye mozna opowiadac...

Berek niedarmo jest cztowiek uczony—on duzo zna, bardzo duzo zna!

Ludzie prosci, grubi ludzie, nie wierzyliby jego opowiadaniom, woli téz te cenne skarby przechowa¢ dla umystow
wyzszych i glow delikatnych, rommiejacych to, ze najwigkszym skarbem na $niecie jest wielka uczonos¢—a
najwigkszg uczonoscia, to raego nikt nie moze zrozumiec...

,.HIE ODCHOD?!..."



— Nie sadz mo6j kochany, ze jestem bez praktyki, o nie! Wprawdzie tak utrzymuja moi przyiaciele i wspoétzawodnicy,
ale to falsz. Zaraz ci¢ o tem przekonam. Mam pacyentke jedna, jedyna, ale mam... Wez kapelusz, zaprowadze ci¢ do
niej. Powiadasz, ze nie wypada? Dziecinstwo! Moja pacyentka juz na formy towarzyskie nie zwaza. Odwiedzam ja
regularnie dwa razy tygodniowo, co §roda i sobota, a dzi$ wtasnie sobota, wiec chodzmy.

Stary doktor przygtadzit resztke siwych wlosow na glowie, przetart okulary chustka czerwona, a zarzuciwszy na
ramiona ,,almawiwea odwiecznegokroju, wyszed! na ulicg.

Nie znacie zapewue tego staruszka, bo i zkadby? Dziwak ten, oryginat i mizantrop, dzi$ juz nie zyje; zakonczyt
doczesna pielgrzymke w matem miaste. czku, gdzie si¢ zagrzebat i od lat Bog wie ilu wege

towat biedaczysko. Dhugie zycie byto dla niego

nieszczgSciem.

Przed wieloma taty bowiem doszedt on do pewnego punktu i stanal, a §wiat podazyt naprzod, nie ogladajac si¢ na
marudera, nie dbajac wcale o niego.

Nauka, ciekawa, badajaca wszystko, co na drodze swoj napotyka, posuwata si¢ olbrzymiemi krokami; za nia, niby
ptakow przelotnych stada, niby sznury zorawi na jesieni, ciggnely pojecia; niejeden przesad padal przy drodze i konat
zapomniany, wySmiany, a nawet potrzeby i obyczaje zmieniaty si¢ potrosze!

Stary doktor pozostat samotny na tem samem miejscu, na ktérem si¢ zatrzymat...

I ludzie odbiegali od niego stopniowo, coraz rzadziej po porade ktd$ przyszedt, az wreszcie catkiem zapomniano o nim.
Zapewne gorzko mu to by¢ musiato, ale nie skarzyt si¢ nigdy. Jako cztowiek wzglednie zamozny, troski o chleb
powszedni nie zaznawat, a na nowa generacye¢ ludzi, na tych, co daleko juz odbiegli od niego, spogladat z
lekcewazeniem, wynikajacém z prze§wiadczenia o wyzszo$ci osobistej i wyzszos$ci tych czasow, w ktorych jego
miodos¢ uptyneta.

Ubieral si¢ zawsze, jak pierwszy elegant z roku... go, a co wieczor, na fortepianie antyku, wygrywa! te walce i polki,
przy ktorych dzwiekach

niegdy$ poczciwe naaze babki puszczaty si¢ w plasy... z dziadkami.

Biedny, samotny doktor... Swiat przed nim uciek? i tylko wspomnienienia, najwierniejsze druby niedoli — zostaty.
.Szli$my przez miasteczko, ciebe i jakby uspione.

Sklepy byly pozamykane, ulice puste, tylko przed wielka bdznicg stato kilku zydéw w od$wietnych racimorach i
sajetach.

Mineli$my kilka okazalszych kamieniczek, pigkny koscidt, otoczony lipami, i dostali$my si¢ na uliczke boczna,
niebrukowang wcale, gdzie domki kryty si¢ wsrod ogrodow, po za ktoéremi rozciagata si¢ szeroka plaszczyzna pol i tak,
ujetych w czarng rame lasow...

— Zdaje rai sig, ze ta droga prowadzi na ementarz? — rzeklem, ujrzawszy las krzyzéw w ogrodzeniu.



Stary u$miechnat si¢.

— Moj kochany — rzekt — wszystkie drogi prowadzg na cmentarz, i dawna powazna nauka, i... szarlataneryi
dzisiejsza, ostatecznie do tego powszechnego rezultatu dochodza... ale oto jestesmy u celu, wejdz, prosze.

To rzeklszy, otworzyt skrzypiaca furtke w parkanie i weszli$my na terytorynm, ktére nie byto ani ogrodkiem, ani
dziedzincem, ani podworkiem nawet,..

Badyle, osty i zielsko rdzno rozrastato si¢ tam swobodnie. Kilka drzewek owocowych, opuszczonych i schorowanych,
szemrato gatazkami, a krzaki zdziczalego agrestu i malin przepychaty si¢ wzajem, walczac o miejsce, niby chtopi o
miedze.

Jedynie kilka zagonow warzywa §wiadczylo, ze ludzie na tem pustkowiu mieszkaja...

Domowstwo rowniez bylo opuszczone, jak i ten dziedziniec, czy ogrod niegdys...

Sciany ongi malowane, deszcz powymywal a czas poteznemi pazurami i zebami obgryzt komin, pokasat okiennice,
podrapat filarki, na ktorych ganek si¢ wspierat.

— Wigc to tu panska pacyentkal—zapytatem— w tej ruderze?!

— Tak, w ruderze, moj kochany, bo tez i ona sama istny obraz rudery... Ciato jeszcze jak cialo, rusza si¢ niby woz
zdezelowany i skrzypiacy... ale z duchem caltkiem jest Zle... Pierwsze podtrzymuje jako tako., drugi... ano zobaczysz.
Wojciechowa! Wojciechowa! — zawotat, stukajac laska w podtoge ganku.

Na to hasto z pomigdzy kopru i makéw, wybujatych na grzgdach, wychylita si¢ glowa starej kobiety w zo6ttej chustce.
— O la Boga! anim widziata, kiedy wielmozny konsyliarz przyszedt.

— Coz, pani?

— Siedzi se chudziatko, jako i zawdy siaduej Panna Jautonioa poszta do miasta...

— Wiec pani sama zostaig? — spytal tonem wymowki.

— Gdzie za$§ wielemozny konsyliarzn, gdziezjabym bez pomocy samg mogta zostawic¢ nieboge?

— A kt6z tam jest?

— Je kot, panie...

— Kot?

— A dy¢ kot... Sama go zaniostam do pokoju, wysztam troche pietruszki narwa¢ do obiadu,

— Chodzmy—rzekt do mnie staruszek...

W pokoiku zastawionym staremi, odwiecznego fasonu meblami, siedziaia kobieta, szczupta, blada, w czarnej sukni i w
czepku, z pod ktérego wychylaty si¢ promienie biatych wlosow.

Sploszony naj$ciem naszem kot zerwat si¢ z jej kolan i wyskoczylt przez okno...

W tej chwili staruszka powstala, wyciggneta rece btagalnie, a w szeroko otwartych jej oczach malowaty sie naprzemian
rozpacz, gniew, prosba, blaganie...

— Kie odchodz! — krzykneta rozdzierajacym glosem, wyciagajac r¢ce w strong okua — nie odchodz!

Tyle bolu, zatu, tyle skarg i jekow miescito si¢ w tych wyrazach, ze mimowoli cofnatem si¢ przerazony.



Doktor zblizyt si¢ do niéj, potozyt reke na jej ramieniu i rzekt:

— Jestem, matko.

Ten jeden wyraz wywota! magiczny skutek. Odrazu uspokoita si¢, uSmiechneta i rzekta szeptem:

— Jeste$, Amclciu?!to $licznie, to bardzo dobrze, zZe tu jestes.

Twarz jej przybrata wyraz obojetny, apatyczny prawie.

Doktor usiadt przy niej, wziat za reke i zaczat zadawac pytania, jak spala i co jadla, czy jej co nie dolega? czy nie zyczy
sobie §wiezych owocow, albo kieliszka wina?

Odpowiadata krotko, jednem iak albo nie, patrzac w sufit, potem zaczgta glaskac rgke doktora i cichym,
pieszczotliwym gltosem szeptata:

— Bo ty nie mys$l, Ze ja ciebie za maz nie wydam... Nie mysl!... wyprawe juz szyja, srebra dostaniesz i jedwabng
suknie... Wyjdziesz, Amelciu moja, ale nie za niego, nie!... Bo jakze mozna? jak mozna?

Tak mowila urywanemi wyrazami, bez zwigku, nie patrzac ani na doktora, ani na mnie.

Utkwita wzrok w sufit, wzrok przygasty i bezmyslny, zdawato si¢, ze w tych zrenicach ani jedna iskierka zycia nie
tleje, ze to sg oczy umartego...

Moj towarzysz podniost si¢ z krzesta...

W tuj chwili przygasle oczy zapalily si¢ i mignety straszng btyskawica gniewu.

J znéw teu przerazliwy, rozdzierajacy serce krzyk:

— Nie odchodz!...

Wojciechowa nadbiegta i wzigta nieszczesliwg za reke, wyrzekta magiczne "jestem" i w tej chwili stau poprzedniej
apatyi powrdcit.

Wyszlismy...

Nieodzywalem si¢ wcale. Widziatem wciaz przed soba te niebieskie oczy przygaste, w ktorych jedna mysl jakas
pioruny umiata zapala¢ w uszach brzmiato mi ciggle przerazajace:

— Nie odchodz...

W milczeniu powrdéciliSmy do mieszkania doktora.

Stary zdjat ptaszcz, ztozyl go bardzo staraunie i schowat do szafy; przetart okulary chustka i zapaliwszy cygaro,
zapytat:

— No, 1 c6z moja pacyeatka? Jakze ci si¢ podoba?

— Nieszczesliwal

— M0j kochany, Scisle biorac, to dyabli wiedza co jest szczescie 1 kto jest szczesliwy na §wiecie? Ona bo widzisz...
— Obtakana jest—przerwatem—i juz przez to jedno pozbawioua warunkow szczescia na ziemi...

Doktor si¢ nsmiechnat.



— Oblakana—powtorzyl—zapewne... Tak si¢ to nazywa... MySmy wszyscy potrosze obtgkani... A ostatecznie, gdzie
masz taki ,,moézgometr", ktéryby wskazat, ze dane indywiduum ma tyle a tyle stopni wyzej, lub nizej normalnego
poziomu zdrowego rozumu? Jakze te linijke nakreslisz?

— Czy znana jest panu historya tej biedaczki?— spytatem.

— Naturalnie, ze znana... Zwyczajna to historya, i jezeli sadzisz, ze znajdziesz w niej co$ bardzo szczegolnego, to si¢
grubo zawiedziesz... Tam szto wszystko w logicznym porzadku, skutki wynikaty z przyczyn tak samo, jak staro$¢ z
mitodosci, $mier¢ z zycia...

— Alez przyczyna, jaka byla przyczyna?—spytalem

— Naturalnie, ze byla przyczyna, bo c6z bez niej? Otoz ja t¢ mojg pacyentke znam oddawna, od bardzo dawna ja
znam. Panng ja jeszcze pamigtam, bywatem w domu jej rodzicow. Mieli oni maty folwarczek. Nie fortuna to byta, nie
majatek, ale zyli jakos... W dworku u nich bylo czysto i powiem nawet, ze dostatnio. Ojciec napoleonczyk, kochat si¢
w ksiagzkach historycznych i w sztychach, ktéremi wszystkie Sciany poobwieszat... Matka lubita znoéw nadewszystko
piesni i te jedynaczce swojej Spiewala... Coz tak patrzysz na mnie? chcesz zapewne powiedzie¢, ze nudze i od
przedmiotu odbiegam?,..

— Alei bynajmniej.

— Wiem ja co mowig¢ i dlaczego mowie. Chciale§ poznaé przyczyne, ilo niej wlasnie idziemy. Ksigzkami, sztychami,
piesnig i tem zywem stowem, co bywalo wieczorami przy kominka t ut ojca ptyneto, karmita si¢ dnsza dziewczyny, a
obeonk zlamandj cierpieniem staruszki... Lata szty, dziewczyna rosta i wyrosta na panne co si¢ zowie. Diis juz takich
nic ma...

— Troche to za $miate twierdzenie.

— Nie ma! powiadam, ze nie ma i dosy¢... Julcie sg na §wiecie jakie$ cudaki, ale ani si¢ umywaty do panien z przed lat
piedziesieciu...

To rzeklszy zamyslit sie stary.

— Wiec mowi pan, ze tadna byta?—odezwalem sie, chcac go do dalszego opowiadania zachecic.

— O tak! Nic tez dziwnego, ze predko za maz poszta... Za naszych czasoéw panny nie starzaty si¢ moj dobrodzieju...
i'oszla panna Franciszka za maz i doskonale poszta, ale c6z, nie cieszyta si¢ dlugo swojem szczesciem... stracita meza.
Biedny cztowiek zginat w pelni zycia i sit—zmiotta go burza, jak 1i$¢ z drzewa.. Juz wtenczas obawiatem si¢ o jej
umysl, ale jako$ przebolata ten cios, przeniosta. Zreszta i to ci trzeba wiedzie¢, ze cztowiek to bardzo wytrwale
zZwierze, nieraz wigcej zniesie, wiecej udzwignie, niz sobie wyobraza nawet... Moja pacyentka miata dla kogo zy¢.



— Zostaty dzieci?

— Jedna tylko corka... Ta byta dla matki sz¢scieni, skarbem, celem zycia, §wiatem catym... Wszystko co miata w
duszy matka kochajaca, starata si¢ w corke przela¢, cheiata w niej widzie¢ wcielong cnote, pragneta, aby jej wlasne
wierzenia, przekonania, ideaty, jak droga spuscizna rodzinna, przeszly na dziecko. Niezbadane jest serce ludzkie,
niezbadane...

— Zamaz powtornie nie wyszla?

— Ani slysze¢ nie chciata, cho¢ trafiali si¢ ladzie dobrzy i zacni. Ona zyta dla corki. Kupita oto ten dworek, ktorys
widzial, kapitalik zlozyta do banku i miata do$¢ na zycie i na ksztatcenie corki... Tak szto wszystko spokojnie, poki
dziewczyna nie dorosta... Miasteczko nasze lezy blizko granicy, trakt duzy przez nie przechodzi, wigc tez mnéztwo
obcych tudzi widczy sig¢ tutaj; otoz przywlokt si¢ za innymi jaki$ niemiec, wojskowy podobno, i tu si¢ osiedlit
czasowo... Zaczat bywaé, panua mu si¢ po dobata... i romans! Matka nie wiedziala o niczem, bywali mlodzi ludzie,
bywat i ten, trudno byto drzwi przed nim zamykac... Zresztg tej nieszczg¢sliwej na mysl nawet nio przyszto, zeby jej
corka chciata porzucic¢ kraj, matke, kat rodzinny i p6js¢ z obcym cztowiekiem gdzie$ nad Ren, czy nad Baltyk, a
jednak...

— Poszta?

— A poszta—rzeki, machnawszy wszy reka niechetnie. Obecnie, o ile mi wiadomo, mieszka ze swoim szwabem
gdzie$ na Pomorzu, robi ma hawetuianc szlafmyce i nie pamieta nawet, jak si¢ jej rodzinna wioska nazywa... Mamze ci
opowiadaé co tam bylo nadwczas pami¢dzy matka i corka...? Do&¢, ze w ostatniej chwili, w chwili rozstania, z piersi
matki wyrwat si¢ ten fatalny okrzyk: ,nie odchodz!" i powtarza si¢ ciaggle, az po dzien dzisiejszy... Wszystkie mysli w
tej glowie umarty, zabite zostaly nagle, w jednej chwili, jak od uderzenia piorunu.... to tylko nieszczesne: .,nie
odchodz" zostato. Tak mowi ona do stugi, do kuzynki, do kota, do mnie... i aby jej ktokolwiek powiedziat tylko;
Jestem", wnet si¢ uspokaja, i wpada w stan apatyi.. Probowatem badac, czy rozumi¢ swoje potozenie i kiedy$ spytatem
czy ma corke...?

— I coz?

— Odpowiedziata, patrzac w sufit, ze nic. Zamyslit si¢ stary. Po chwili zerwat si¢ nagle

z krzesta, potozyt mi rgkg na ramieniu i wybuchajac §miechem, rzeki:

— Shuchaj, czy ty wiesz, ze oni ja leczyli!

— Kt6z to oni?

— Ago... ci.,, doktorzy tutejsi. Jeden mieszka w rynku, drugi w Lejzora domu — madny ludzie!...

— Dlaczeg6z? Probowali..



— Ual! ha! a wicszze ty, ze i serce, i mozg ludzki krajano na drobne kawateczki po dziesie¢ tysiecy razy, ze nie masz
tam odrobiny najmniejszej, ktéraby nie byta opisana, wystudyowana, nazwana, po sto razy odrysowana w ksigzkach i
atlasach; a pomimo tego, czyz poznat kto store¢ ducha i uczu¢ ludzkich, czy znalazt te struny tajemnicze z ktérych zycie
czgdokro¢ piekielne akordy dobywa? Delikatne struny, nawigzane w sercu tej biednej oblakanej, brutalna r¢ka losu,
szarpnela tak silnie, ze pekty wszystkie odrazu, wszystkie, procz jednej, w ktorej zakleta jest nuta wiecznie drgajaca
zalem 1 bole$cia niezmierna.. Ha! ¢6z na to poradzié... co zrobié¢?... Stuchaj! — rzekt po chwilowej przerwie—oni mi
zabrali wszystkich chorych... lecz tej nie trzymali dlugo w opiece, oddali mi jg po kilku niefortunnych prébach.
Zwatpili o swoich silach widocznie — lecz w tym razie i ja w swoje sity nie wierzg.

— Psniel—rzeklem—nauka idzie naprzod, moze przysztosc...

US$miechnat si¢ gorzko.

— Moj drogi—odrzekt zanim jaki medrzec rozwiaze te niezbadane zagadki, moja pacycntka zmieni mieszkanie i
przeniesie si¢ o kilkaset krokoéw dalej... na cmentarz.

Miat racye dziwak. Jego jedyna pacyentka umarta, krzyknawszy po raz ostatni: ,,nie odchodz'.
Nie dlugo poszed! za nia, takze stary doktor. Wyprzedzony przez réwiesnikow w gonitwie do grobu, przescignigty
przez mtodszych w wyScigu zycia, a przez to wlasnie smutny i osamotniony, przestat cierpie¢ i spoczat pod ptaczaca
brzoza cmentarng.

koniec.



